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ELIZABETH

Véarful otravit al sagetii suferintei unui copil este acesta:
singurdtatea intensd, indiferenta acutd.

OLIVE SCHREINER

capitolul 1
Tunie 2000

Rebeliunea adolescentind, de scurtd duratd, a lui Elizabeth Fitch, a
inceput cu I’Oréal Pure Black, o foarfeca si un act de identitate fals. S-a sfarsit
sdngeros.

In aproape intreaga ei viatd, care insuma saisprezece ani, opt luni si
doudzeci si una de zile, Elizabeth urmase cu supunere dispozitiile mamei
sale. Doctorita Susan L. Fitch emitea dispozitii, nu ordine. Elizabeth aderase
la programele stabilite de mama ei, mincase meniurile concepute de
nutritionistul mamei ei si gatite de bucitarul acesteia si purtase hainele alese
de achizitorul personal al mamei ei.

Doctorita Susan L. Fitch se imbrica intr-un stil conservator, adecvat —
dupd pérerea ei — postului de sefi a sectiei de chirurgie a spitalului Silva
Memorial din Chicago. Se astepta ca fiica ei sa facd la fel si chiar ii impunea
acest lucru.

Elizabeth invédta cu sdrguintd, acceptind si excelidnd in programele
academice pe care i le contura mama ei. In toamna, avea si se intoarci la
Harvard, de unde voia si-si obtind diploma de medic, pentru ca mai apoi sa
poatd deveni doctor, ca mama ei — mai precis chirurg, asemenea mamei ei.

Elizabeth — niciodata Liz, Lizzie sau Beth - vorbea fluent spaniola,
franceza, italiana, se descurca la un nivel acceptabil in rusa si avea citeva
notiuni elementare de japonezi. Canta si la pian, si la vioara. Cilatorise in
Europa si in Africa. Cunostea denumirile tuturor oaselor, nervilor si
muschilor din corpul omenesc si putea interpreta din memorie concertele
pentru pian ale lui Chopin - atat nr. 1, cat si nr. 2.

Nu fusese niciodata la o intilnire si nici nu sirutase vreun baiat. Nu
hoindrise niciodatd prin malluri cu o gascd de fete, nu fusese niciodata la
vreo petrecere in pijamale si nici nu chicotise cu prietenele la o pizza sau la
o inghetata cu ciocolata si caramel.

La cei saisprezece ani, opt luni si doudzeci si una de zile, Elizabeth era
un produs al planurilor meticuloase si detaliate ale mamei sale.

Dar toate acestea erau pe cale sa se schimbe.

O privi pe mama ei faicAndu-si bagajele. Susan, cu parul sdu saten, bogat,
deja prins in cocul acela frantuzesc ce devenise elementul ei definitoriu,
atdrnd cu grija incd un costum in husa specialda, apoi verifica lista cu
impadrtirea pe subgrupe a fiecdrei zile din sdptidmadna dedicata conferintei pe
teme medicale. Lista includea un tabel cu fiecare eveniment, intalnire,
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sedintd si masa in parte, fiecare dintre ele avind deja planificatd o anumita
tinutd — cu geanta, pantofii si accesoriile de rigoare.

»Costume de firm4; pantofi italienesti, fireste”, se gandi Elizabeth. Croiala
impecabila, stofele de calitate erau obligatorii. Dar nici macar o nuanta mai
caldd, mai vie printre toate tonurile acelea de negru, cenusiu sau taupe.
Elizabeth se intrebd cum de reusea mama ei sa fie atat de frumoasa, desi
alegea cu buni stiintd si poarte haine lipsite de strilucire.

Dupéa doud semestre de colegiu care trecuserd pe nesimftite, Elizabeth se
gandise ca poate era cazul sd-si dezvolte propriul simt in materie de moda.
De fapt, chiar isi cumpéarase din Cambridge niste blugi si un hanorac, plus
niste botine cu tocuri groase.

Cu bani gheatd, astfel incat cheltuielile sa nu apara pe extrasul de cont,
in eventualitatea cd mama ei sau contabila lor ar fi verificat contul si ar fi
pus intrebdri In privinta articolelor cumparate, in prezent bine ascunse in
camera lui Elizabeth.

Se simtea o cu totul altd persoana atunci cand le purta — atét de diferit,
incét intrase in primul restaurant McDonald’s si-si comandase primul ei Big
Mac, cu o portie mare de cartofi prajiti si un shake de ciocolata.

Placerea fusese atat de mare, incit simtise nevoia si fuga la baie, si se
refugieze intr-o cabind si sa planga putin.

Aceea era ziua cind fuseserd sddite semintele rebeliunii, presupunea ea.
Sau poate ca ele existaserd intotdeauna acolo, in stare latentd, iar grasimile
si sarea aceea nu ficusera decdt si le scoata la suprafata.

Insé Elizabeth le simtea —la propriu — incoltind acum in trupul ei.

— Planurile tale s-au schimbat, mama. Asta nu inseamna ca si planurile
mele trebuie s se schimbe.

Susan avu nevoie de cateva clipe pentru a aseza un saculef de pantofi in
valiza elegantd, netezindu-1 cu méinile ei frumoase si abile — méini de chirurg
— cu unghiile perfect ingrijite. Manichiura frantuzeascd, asa ca intotdeauna
—nici acolo nu zdreai vreun strop de culoare.

— Elizabeth! Vocea ii era la fel de calma si de impecahild ca garderoba:
A fost nevoie de eforturi considerabile pentru a face aceastd reprogramare
si pentru a obtine admiterea ta in programul de vard din semestrul dsta. Asa
ca te vei supune tuturor cerintelor, in vederea admiterii tale la Facultatea de
Medicind de la Harvard, cu un semestru intreg inainte de programul oficial.

Numai gandul la asta o facea pe Elizabeth sd simtd un ghem in stomac.

— Mi-ai promis o vacanta de trei saptamani, cu tot cu saptamana care
urmeaza, la New York.

— Existd momente cand promisiunile trebuiesc incalcate. Daca n-as fi
fost libera sdptaména viitoare, n-as fi putut sa-i tin locul doctorului Dusecki
la conferinta.

— Ai fi putut sa refuzi...

— Ceea ce ar fi fost o dovada de egoism si de lipsa de profesionalism din
partea mea. Periind jacheta pe care o atarnase, Susan se didu un pas inapoi,
pentru a-si verifica lista. Cu siguranta esti suficient de matura pentru a
intelege ca obligatiile de serviciu au prioritate in fata distractiilor si-a
relaxarii.

— Daca sunt suficient de maturé ca sa inteleg chestia asta, cum se face
ca totusi nu sunt suficient de maturd ca sa pot lua singura niste decizii? Vreau
vacanta asta. Am nevoie de ea!

Susan abia daca se obosi sd-i arunce fiicei ei o privire fugara.

— O ténara de varsta ta, cu conditia ta fizica si mentald, nu prea are
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nevoie sé ia pauza de la studii si activitdti. In afara de asta, doamna Laine a
plecat deja in croaziera sa de doud saptdmani. Nu prea pot sd-i mai cer acum
sd-si amane vacanta. Asa ci n-are cine sa-fi pregateascd masa si s se ocupe
de casa.

— Pot sd-mi pregatesc singurd masa si sd am grija de casa.

— Elizabeth! Am luat deja o hotarére!

Tonul mamei reusi si se suprapund peste suferinta lui Elizabeth.

— Si eu n-am nimic de zis? Cum raméne cu teoriile cum cé trebuie sa-mi
dezvolt independenta, sd-mi asum responsabilitati?

— Céastigarea independentei e un proces treptat, la fel ca
responsabilitatea si ca libertatea de a alege. Tu inca mai ai nevoie de
indrumari, de cdlduzire... Asadar, ti-am trimis un e-mail cu programul
actualizat pentru sdptamana care vine, iar pe birou vei gisi pachetul cu toate
informatiile necesare privind programul de studii. Nu uita sd-i mulfumesti
personal doctorului Frisco, pentru cd ti-a asigurat un loc la studiile de vara.

In timp ce vorbea, Susan inchise husa de protectie a hainelor, apoi
valijoara Pullman. Se apropie de masuta de toaletd, pentru a-si verifica rujul
si coafura.

— Nu asculti nimic din ce spun eu!

Din oglind4, privirile lui Susan se indreptara in directia fiicei ei. In sfarsit,
observa Elizabeth, mama ei catadicsea sd o priveascd, pentru prima data de
cdnd intrase in dormitor.

— Ba fireste ca te ascult. Am auzit tot ce-ai spus, foarte limpede chiar.

— 5a asculti si sa auzi sunt doud lucruri complet diferite!

— Tot ce se poate, Elizabeth, dar deja am discutat despre toate astea.

— Asta nu e o discutie, e o decizie unilaterala.

Gura lui Susan se stridnse usor —singurul semn de pana acum ca discutia
nu-i ficea placere. Cand se intoarse cétre fiica ei, ochii ii erau de un albastru
calm, rece.

— Imi pare riau daca asta simti. Ca mamd, trebuie si fac ceea ce eu
consider ca e cel mai bine pentru tine.

— Dupa pdrerea ta, cel mai bine pentru mine este sa fac, sd spun, sa
gindesc, sa ma port, si doresc si sd devin exact ceea ce ai decis tu pentru
mine chiar fnainte de a te insemina artificial cu o spermd foarte atent
selectionata!

Se auzi ridicind vocea, insa nu se putu controla; simti lacrimi fierbinti
inundindu-i ochii, fara sa le poata opri. M-am saturat sa fiu experimentul
tdu! continua ea. M-am siturat ca fiecare minut al fiecdrei zile din viata mea
sd fie organizat, planificat, regizat in asa fel incit totul sa corespunda
asteptdrilor tale! Vreau sa am dreptulla propriile alegeri, vreau sa-mi cumpar
propriile haine, sé citesc carti pe care sa vreau eu sa le citesc. Vreau si incep
sd-mi traiesc propria mea viata!

Sprancenele lui Susan se ridicard, tradand o usoard curiozitate.

— Ei bine, pot spune ca atitudinea ta nu ma surprinde, tinind cont de
vérsta pe care o ai, numai cd ti-ai ales cel mai nepotrivit moment pentru a fi
obraznici si artdgoasal

— Imi pare rdu. Nu era ceva planificat.

— Sarcasmul e si el specific varstei, insa nu te prinde! Susan isi deschise
servieta si trecu in revista continutul acesteia. O sa vorbim despre asta cind
ma intorc, mai adauga ea. Voi face o programare la doctorul Bristoe.

— N-am nevoie de terapie! Am nevoie de 0 mama care sd ma asculte, o
mama cdreia nu i se rupe de ceea ce simt eu!
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— Limbajul dsta nu dovedeste decét lipsd de maturitate si de intelect.

Turbatd de furie, Elizabeth isi aruncd maéinile in aer si incepu sa se
invartd prin incdpere. Dacd nu putea fi calmad si rationald ca mama ei, avea
sd fie dezlantuita.

— La dracu’! La dracu’! La dracu’!

— Iar repetitia nu ajutd la nimic. Ai la dispozitie restul weekendului
pentru a reflecta la comportamentul tau. Mancarea este in frigider sau in
congelator, etichetatd. Lista cu pachetul de studii este pe hiroul tdu. Sa te
prezinti la doamna Vee, la universitate, luni dimineatéa la opt. Participarea ta
la acest program iti va asigura toamna viitoare un loc la Facultatea de
Medicind de la Harvard. Acum, du-mi, te rog, husa aceasta cu haine jos.
Masina mea trebuie sd ajunga dintr-o clipa intr-alta.

0, semintele acelea incolteau, spargand pamaéantul arid si chinuindu-se
sd-si croiascd drum spre suprafati. Pentru prima datd in viatd, Elizabeth
privi drept in ochii mamei ei si rosti simplu:

— Nu.

Apoi, se intoarse pe cdlcdie, se indeparta cu pasi apisati si tranti usa de
la dormitor in urma ei. Se arunca pe pat si isi atinti privirile in tavan, cu ochii
incetosati de lacrimi. $i astepta.

,in orice moment, in orice moment, isi spuse ea. Mama ei avea si intre
in camera si sd-i ceard sa se scuze, sd-1 impund obedientd. Iar Elizabeth n-
avea sa i le ofere.

Apoi aveau sa se certe — sd se certe de-adevaratelea, cu amenintari
privind pedepse si alte asemenea consecinte. Poate aveau chiar sa tipe una
la alta. Poate, dacd ajungeau la tipete, mama ei avea s-0 auda in cele din
urma.

Si poate, dacd ajungeau la tipete, putea si-i spund mamei ei toate acele
lucruri care isi facusera loc in mintea ei in ultimul an. Lucruri despre care
ea avea acum impresia ca fusesera acolo dintotdeauna.

Nu voia sd devinad doctor. Nu voia sd-si petreaca fiecare ora din viata
dupd un program prestabilit, tot asa cum nu dorea sd ascundd o pereche
idioatd de blugi doar pentru ca aceasta nu corespundea codului de tinuta
impus de mama ei.

Isi dorea si aibi prieteni, nu niste simple intdlniri de socializare aprobate
de mama ei. Voia sa asculte muzica pe care o ascultau fetele de vérsta ei. Voia
sa afle ce susoteau fetele acelea, de ce rddeau si despre ce discutau in timp
ce ea era izolata de restul lumii.

Nu-si dorea sa fie un geniu si nici vreun fenomen.

Voia sa fie o adolescenta obisnuita. Voia, pur si simplu, sa fie ca toti
ceilalti.

Isi sterse lacrimile, se ghemui si privi tinta catre usa.

In orice secunda®, se gandi ea din nou. ,.In orice secunda.” Mama ei era
nervoasd, mai mult ca sigur. Trebuia sa vind sa-si impund autoritatea. Nu se
putea altfel.

— Te rog, murmura Elizabeth, simtind ca secundele trec, devenind
minute. Nu ma face sa cedez din nou. Te rog, te implor, nu ma face sa renunt.
Tubeste-ma indeajuns. Doar de data asta.

Dar, cum minutele se scurgeau, Elizabeth se diddu jos din pat. Ribdarea
— stia bine — era cea mai puternicd armd a mamei ei. Cu rdbdarea si
convingerea de nezdruncinat cd are intotdeauna dreptate, Susan isi punea
la pdmaént toti adversarii. Si cu siguranta Elizabeth nu-i putea tine piept.

Infranta, fata iesi din camera ei, indreptandu-se spre dormitorul mamei.
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Husa cu haine, servieta, micul troller Pullman nu mai erau acolo. De
cum incepu sd coboare scdrile, Elizabeth stiu cd mama ei plecase.

— M-a lisat aici. A plecat pur si simplu.

Ramasa singurd, fata privi in jurul ei, in sufrageria curati si cochetd.
Totul era perfect — materialele, culorile, obiectele de artd, felul in care erau
aranjate. Antichitatile lasate mostenire de la o generatie Fitch la alta — toate
se remarcau printr-o eleganta discreta.

Gol.

Nimic nu se schimbase, constientizd ea acum. Si nimic nu avea si se
schimbe vreodata.

— Prin urmare, am sa ma schimb eu.

Nu-si oferi nici un rdagaz de gandire, nici un prilej de a-si pune la indoiala
decizia sau de a reflecta la ea. In loc de asta, se intoarse la etaj cu pasi mari
si hotérati si insféca foarfeca din biroul ei.

Ajunsd in baie, isi studie in oglinda chipul pe care il primise mostenire
pelinie paterna — par castaniu-roscat, des ca al mamei ei, dar fira onduleurile
acelea fine, frumoase. Pometii inalti, ascutiti ai mamei ei si ochii verzi adanciti
in orbite, tenul palid si gura larga a tatilui ei biologic — oricine ar fi fost el.

Era o femeie atragitoare din punct de vedere fizic, reflecta Elizabeth,
pentru ca asa ii era ADN-ul, si, oricum, mama ei nu s-ar fi mulfumit cu mai
putin. Dar nu era frumoasd, nu avea frumusetea izhitoare a lui Susan — asta
nu. Iar acest lucru, presupunea ea, fusese o dezamdgire pe care nici macar
mama ei n-o putuse remedia.

— O ciudatenie! Elizabeth apdsa oglinda cu ména, detestind imaginea
pe care o reflecta sticla. Asta esti: o ciuddtenie. Dar incepind din acest
moment nu mai esti o lasa!

Triagind adanc aer in piept, fata isi izold o suvita din parul care ii venea
pané la umeri si o reteza.

Cu fiecare tdcanit al foarfecii simtea cd devenea tot mai stdpdna pe
deciziile ei. Era parul ei, alegerea ei. Lasd suvitele deja tdiate si cadd pe
podea. In timp ce continua si taie si si ajusteze, in mintea ei incepu si se
contureze o imagine. Cu ochii mijiti si cu capul plecat intr-o parte, fata incetini
ritmul tdieturilor. Era o simpla chestiune de geometrie, pdna la urmé, decise
ea. Geometrie si fizica. Actiune si reactiune.

intreaga povara — fizicid si metaforicd, se gandi ea — disparu, pur si
simplu. Iar fata din oglindad parea acum mai luminoasa. Ochii pdreau mai
mari, iar chipul nu mai era atat de slab si de tras.

Pérea... o noua Elizabeth, decise ea.

Puse cu grija foarfeca jos si, realiziAnd ca respiratia ei era foarte
precipitatd, ficu un efort constient de a o incetini.

Atét de scurt. Pentru a verifica, duse o mana la gatul sila urechile rdmase
la vedere, apoi isi trecu degetele peste bretonul pe care si-l tdiase. Prea
simetric, decretd ea. Cauta forfecuta de unghii si isi testd mana la styling.

Nu era rdu deloc. Nici prea bine, admise ea, dar, in orice caz, altfel. Asta
era ideea. Parea si se simtea altfel.

Dar nu terminase.

Lasédnd parul pe podea, acolo unde cazuse, Elizabeth se duse in dormitor
si se schimbé in hainele pe care le tinea ascunse. Avea nevoie de produse —
asta era denumirea pe care o foloseau fetele. Produse pentru par. Si de
farduri. i de mai multe haine.

Trebuia sa mearga la mall.

Incd sub imperiul acelei senzatii de libertate absoluté, fata intra in biroul
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mamei ei si lua cheile de rezervi de la masina. Inima ii bitea cu putere in
timp ce alerga spre garaj. Se urcd la volan si inchise pentru o clipa ochii.

— Am pornit, spuse ea incet, dupa care apasa pe butonul de deschidere
a usii garajului si bdga in marsarier.

Isi facuse giuri in urechi. fi pidruse o miscare indrizneatd, desi usor
dureroasad, iar rezultatul se potrivea de minune cu vopseaua de pir pe care
0 alesese de pe raft dupa lungi si chibzuite analize si discutii. Cumpéra ceara
de pdr, pentru cad o vazuse pe una din fetele de la scoald folosind asa ceva si
spera sd poatd obtine acelasi efect. Mai mult sau mai putin.

Cumpadra farduri in valoare de doua sute de dolari, pentru simplul motiv
ca nu stia prea bine ce anume i se potrivea.

Apoi fu nevoitd si se aseze, simtind cé-i tremura genunchii. insd nu
terminase incd, tinu ea si-si aminteascd, in timp ce se uita la gdstile de
adolescenti, la grupurile de femei sau la familiile care treceau pe langi ea.
Simtea doar nevoia de a se aduna.

Avea nevoie de haine, insd nu isi ficuse un plan, o listd, o agenda. Stilul
acesta de cumparare impulsiva era palpitant si, totodata, extenuant. Accesul
de furie care o adusese atit de departe o parasea acum, lisind-o cu o durere
surda de cap, iar lobii urechii i zvicneau usor.

Solutia logica si de bun-simt era sd se intoarcd acasi si sd stea putin
intinsd. Dupd care avea sa pund la punct un plan, sd intocmeasca lista cu
obiectele care trebuiau cumpérate.

Insa aceasta era vechea Elizabeth. Cea de acum nu voia decét si-si traga
putin sufletul.

Problema cu care se confrunta in acest moment era cd nu prea stia la ce
magazin sau magazine ar fi trebuit s4 mearga. Frau atit de multe, si toate

vitrinele erau pline de tot felul de chestii. Asa ca avea si raticeasca pe strazi,
uitdndu-se dupa fete de varsta ei. Apoi avea si mearga acolo unde mergeau
si ele.

Isi stranse sacosele, se ridica in picioare... si se ciocni de cineva.

— Imi cer scuze, incepu ea, insd apoi o recunoscu imediat pe fati. A,
Julie!

— Da. Fata aceea blond4, cu parul drept si cu ochii de culoarea ciocolatei
topite ii arunca lui Elizabeth o privire surprinsa: Ne cunoastem?

— Probabil cd nu. Am mers la aceeasi scoald. Eram profesor practicant
la cursul tau de spaniold. Elizabeth Fitch.

— A, Elizabeth, desigur. Gasca geniilor. Julie isi miji ochii, posacd. Arati
altfel.

— A, pdi eu... Jenatd acum, Elizabeth isi duse o0 mana la par. M-am tuns.

— Super! Parci te mutasesi sau ceva de genul asta...

— Am intrat la facultate. Acum, m-am intors acasa in vacanta de vara.

— A, da, asa e, ai absolvit liceul mai devreme. Ciudat.

— Presupun... Tu mergi la facultate in toamna asta?

— Ar trebui sa ma duc la Brown.

— E o universitate foarte buna.

— Mda. Pai...

— Ai venit la cumpératuri?

— N-am nici un ban. Julie ridicd din umeri — iar Elizabeth ii trecu in
revistd tinuta: blugi strinsi pe corp, care coborau mult pe linia bazinului,
tricou mulat, care nu 1ii acoperea abdomenul, o geantd de umar
supradimensionata si sandale cu talpd ortopedica. Am venit la mall doar
pentru a ma intdlni cu prietenul meu, continua fata. Fostul prieten, pentru
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cd m-am despartit de el.

— Imi pare rau.

— 84-1 ia dracu’! Lucreazd la The Gap. Stabiliseram sa iesim impreunad
in seara asta, iar acum imi spune cd trebuie si stea la munca péna la zece,
dupa care vrea sd iasi cu prietenii lui. Mi-a ajuns pdna peste cap, asa cd i-am
dat papucii.

Elizabeth dddu sa sublinieze faptul ca baiatul n-ar trebui pedepsit pentru
simplul motiv ca isi respecta obligatiile, insa Julie continua sd vorbeasca —
iar in momentul acela Elizabeth isi dddu seama cd, de cind se cunosteau,
fata aceea nu-i adresase mai mult de zece cuvinte.

— Asa cd ma duc pe la Tiffany, sa vad dacd vrea si iesim, pentru ca acum
am ramas fara prieten pe perioada verii. E nasol. Presupun ca tu iesi cu tipi
de la facultate. Julie o cantari din cap pana in picioare, dupd care continua:
Mergi la petreceri ale frétiilor, la chefuri unde se bea bere direct din butoi si
alte chestii de genul asta...

— Eu... La Harvard sunt foarte multi baieti.

— Harvard! Julie isi dadu ochii peste cap. Si? E vreunul in Chicago pe
perioada verii?

— N-am idee.

— Un student, exact de asta am nevoie. Cine si-ar dori un ratat care
lucreazi 1a mall? Am nevoie de cineva care sd stie sd se distreze, care s ma
plimbe peste tot, sd poatd cumpdra alcool... Numai ca sunt slabe sansele si
gasesc asa ceva daca n-am acces in cluburi. Pentru cd genul dsta de tipi pe
acolo isi face veacul. Trebe doar sd pun ména pe un act de identitate fals.

— Aici te pot ajuta eu.

Chiar in clipa in care rosti aceste cuvinte, Elizabeth se intrebd de unde i

venise ideea. Insd Julie o apucd de brat si ii zAmbi de parcé erau prietene
dintotdeauna.

— Pe bune?

— Da. Vreau sa spun cd nu e prea complicat sa faci niste acte false daca
ai instrumentele potrivite. Un sablon, o fotografie, aparat de laminat, un
computer cu Photoshopul instalat...

— Si ia zi, genialo, de ce ai nevoie ca sd-mi faci un permis de conducere
care sa-mi asigure accesul in cluburi?

— Cum spuneam, un sablon...

— Nu, Dumnezeule! Ce vrei in schimb?

— Eu... Aha, deci era vorba despre o negociere. Un troc. Vreau sd-mi
cumpar niste haine, dar nu stiu ce anume. Am nevoie de cineva care sid ma
ajute.

— O partenera de shopping?

— Da. Cineva care se pricepe. Tu te pricepi

Gata cu privirea posaci si cu vocea plictisita! Julie pur si simplu radia.

— Ei, acum incep sd te recunosc, geniule! Si, daca te ajut sa-ti alegi niste
tinute, imi faci actele false?

— Da. in afara de asta, as vrea si merg cu tine in club. Asa cd am nevoie
de niste toale potrivite si pentru o asemenea ocazie.

— Tu? In cluburi? Se pare ci nu ti-ai schimbat doar coafura, Liz!

Liz! Ea era Liz.

— Am nevoie de o fotografie, si 0 sd dureze putin pana aranjez actele. As
putea sd ma ocup de asta maine. La ce club mergem?

— Pai, in cazul dsta, am putea alege cel mai tare club din oras. Warehouse
12. Si Brad Pitt a fost acolo cand a trecut prin Chicago.
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— 11 cunosti?

— As vrea eu! Bun, hai sd mergem la cumparaturi.

Toati aceastd experienta era ametitoare pentru Elizabeth. Nu doar felul
in care Julie o ghida prin magazin si inhata hainele, dupd o scurta privire,
cat se poate de superficiald. Dar si ideea in sine. O partenerd de shopping. Nu
cineva care alegea in prealabil niste haine considerate adecvate, asteptdndu-
se de la bun inceput ca ea si le accepte. Ci o persoanad care insfica hainele la
intdmplare si care {i spunea ce anume arita grozav, super sau chiar sexy.

Nimeni nici mécar nu ii sugerase vreodata lui Elizabeth cd ar putea arata
Sexy.

Se inchise in cabina de proba cu toata gramada aceea de culori, cu
strdlucirea de paiete si licdririle metalice si, coplesita, isi pusese capul pe
genunchi.

Totul se petrecea atat de rapid. De parca ar fi fost prinsa Intr-un tsunami.
Forta valului o luase cu totul.

Degetele ii tremurau in timp ce se dezbraca, isi impéturi cu grija hainele,
dupaé care privi buimaca la toate lucrurile care atdrnau in cAméiruta aceea.

Cu ce sd se imbrace mai intii? Ce se asorta cu ce? Cum putea oare sa-si
dea seama?

— Am gasit o rochie absolut magnifica!

Fird mdécar sd-i treacd prin minte s batd la usd, Julie didu buzna
induntru. Elizabeth isi acoperi instinctiv sdnii cu bratul.

— Inca n-ai probat nimic?

— Nu stiam de unde sa incep...

— Incepe cu rochia magnifica!

Julie ii tranti rochia in brate.

Dar, la drept vorbind, se gandi Elizabeth, la lungimea asta, rochia era
mai degraba o tunica de un rosu tipator, impodobitd cu volane pe laterale,
cu bretelute extrem de subtiri ce straluceau argintiu.

— Cu ce se poartd asta?

— Cu niste pantofi mortali. Nu, mai intdi da sutienul jos. Nu poti purta
sutien la rochia asta. Ai un corp tare frumaos, constatéa Julie.

— E mostenire genetica. In plus, imi mentin forma fizici si sanitatea
prin exercitii zilnice.

— Am inteles.

in afard de asta, trupul acela gol — sau aproape — era complet natural,
tinu Elizabeth sa-si reaminteascd. Numai piele, muschi, oase si nerv.

Isi aseza sutienul peste hainele impéturite, dupé care isi trase rochia pe
ed.

— E foarte scurta, incepu ea.

— Probabil o sé vrei sa te descotorosesti de chilotii dia de bunicuta si sa-
ti cumperi unii tanga. Ei, asta chiar este o tinutd demna de purtat in club!

Elizabeth trase aer in piept si se intoarse catre oglinda tripla.

— 0!

Cine era aia? Cine era fata aia in rochie scurta rosie?

— Arat...

— Magnific! decretd Julie, iar Elizabeth zdri un zdmbet inflorind pe
propriul ei chip.

— Magnific.

Cumpadra rochia aceea si alte doud. Si fuste. Cumpard bluze care se
opreau mult deasupra taliei si pantaloni care coborau sub linia acesteia. Isi
cumpard slipi tanga. 5i, lasdndu-se purtatd de acelasi val, isi cumpara pantofi
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cu tocuri argintii, cu care trebuia mai intéi si invete s mearga.

Si, in tot acest rdstimp, rdse, asemenea unei fete obisnuite care ficea
cumpdaraturi cu o prietend la mall.

Cumpadra o camera digitald, apoi o privi pe Julie farddndu-se la toaleta.
Ii ficu o poza lui Julie si ficu mai multe copii de rezerva, pe fondul de un
cenusiu pal al usii de la cabina de toaleta.

— Crezi cd o 53 mearga?

— Da, ma ocup eu de asta. Ce virsta ar trebui sd ai? Cred c ar fi bine sa
raminem cit mai aproape de varsta legald. Pot folosi toate datele de pe
permisul tdu de conducere valabil, schimbdnd doar anul.

— Ai mai facut asta pand acum?

— Am facut experimente. Am citit si am studiat cazuri de fals de
identitate, infractiuni cibernetice. Este interesant. Mi-ar placea si...

— Sé ce?

— Mi-ar plicea sa studiez mai serios infractiunile din domeniul
informatic, metodele de prevenire si de investigare a lor. Mi-ar pldcea sa
intru in FBIL.

— Pe bune? Ca Dana Scully.

— N-0 cunosc.

— Dosarele X, Liz. Tu nu te uiti la televizor?

— La mine, posibilitatea de a urmari programe TV comerciale este
limitata la o ord pe saptimana.

Julie isi dadu peste cap ochii mari, de culoarea ciocolatei.

— Dumnezeule! Doar nu mai ai sase ani!

— Mama are opinii foarte ferme.

— Esti la facultate, pentru numele lui Dumnezeu! Uitd-te la ce vrei tu! in

fine, trec pe la tine maine-seard. Pe la noud e bine? O sa ludm un taxi de
acolo. Dar vreau si ma suni cand termini actele, in regula?

— in regula!

— Stii ceva? Faptul cd m-am despértit de Darryl este cel mai bun lucru
pe care l-am facut vreodata. Alfel, as fi ratat toate lucrurile astea. O si ne
facem de cap, Liz.

Zicdnd acestea, Julie ficu rdzdnd citeva miscdri rapide de dans din
solduri, chiar acolo, in toaleta femeilor.

— 0 sd ne distrdm de minune. Acum trebuie s fug. Ora noud. $4 nu ma
dezamagesti.

— N-o0 s-o0 fac.

Extenuata dupa o asemenea zi, Elizabeth isi card cumpdraturile la
masind. Acum stia despre ce discutau fetele la mall.

Béieti. Sex. Julie si Darryl o ficuserd impreund. Haine. Muzica. Isi ficuse
mental o listd de artisti despre care urma sa caute informatii. Actori de filme
side televiziune. Alte fete. Cu ce se imbréacau alte fete. Cu cine o mai facusera
celelalte fete. Si ajungeau din nou la béieti.

intelegea cd discutiile si subiectele reprezentau un limbaj social si
generational. Insé era un limbaj care ei ii fusese interzis pana astazi.

Si avea impresia cd Julie o pldcea, macar putin. Poate aveau si inceapa
sd-si petreacd vremea impreuna. Sau poate avea s socializeze si cu prietena
lui Julie, Tiffany —care o facuse cu Mike Dauber atunci cind acesta se intorsese
in oras, in vacanta de primévara.

il cunostea pe Mike Dauber, sau ficuse un curs cu el. Odata, acesta ii
daduse un biletel. Sau ii ddduse un biletel pe care sd-1 dea mai departe
altcuiva. Dar era si asta ceva. Era o interactiune.
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Ajunsd acasd, Elizabeth puse toate sacosele pe pat.

De data asta, aranja toate lucrurile la vedere. Si strdnse toate lucrurile
care nu-i placeau — mai exact, cam tot ce avea — si le puse in cutii, cu intentia
de a le dona. Avea sa se uite la Dosarele X dacd avea chef, sa asculte Christina
Aguilera, 'N Sync si Destiny’s Child.

Si avea sa-si schimbe specializarea.

Gandul acesta 1i ficu inima si salte pdnd-n git. Avea sa studieze ceea ce-
si dorea. Si, de indatdi ce obtinea diploma in criminologie si stiinte
informationale, avea sa aplice la FBIL

Totul se schimbase. incepand de astizi.

Fermd in decizia ei, Elizabeth scotoci dupa vopseaua de pér. in baie,
pregiti toate cele necesare si facu testul de compatibilitate recomandat de
producitor. in timp ce astepta, curdtd parul tuns, dupd care goli dulapul de
haine si comoda si atdrna sau impacheté frumos hainele cele noi.

Pentru ca i se ficuse foame, cobori in bucatéarie, incalzi una dintre
casoletele pregéatite si etichetate in prealabil si mdnca in timp ce studia pe
laptop un articol privind metodele de a falsifica actele de identitate.

Dupa ce spala vasele, se intoarse la etaj, in camera ei. Cu un amestec de
agitatie si exaltare, Elizabeth urmad instructiunile pentru aplicarea vopselei
de pér si porni cronometrul. In timp ce astepta ca vopseaua si-si faca efectul,
aranja toate lucrurile de care avea nevoie pentru falsificarea actelor. Desfacu
CD-ul cu Britney Spears pe care i-l recomandase Julie si il introduse in CD-
playerul de la laptop.

Dadu volumul suficient de tare incdt sd-1 poatd auzi cand intra la dus
pentru a-si indepdrta vopseaua din par.

Apa curgea atat de neagra!

Isi clati parul iar si iar, sprijinindu-se la un moment dat cu mainile de
peretele cabinei de dus, pentru cd stomacul ei incepuse si freamate a
anticipare si a groaza. Cand apa cu care se cldtea deveni limpede, se sterse si
isi infasura un al doilea prosop in jurul capului.

Femeile isi modificau culoarea parului de secole intregi, isi reaminti
Elizabeth. Cu fructe de padure, ierburi, radacini. Era un... ritual de trecere,
decise ea.

Era o alegere personala.

Imbricata in halatul de baie, se duse in fata oglinzii.

— Alegerea mea, mai spuse ea, inainte de a indeparta prosopul.

O privi insistent pe fata cu tenul palid si ochi mari, verzi, fata cu parul
acela scurt, tepos, negru ca pana corbului, care ii incadra chipul ingust, cu
trasdturi ascutite. Ridicd o mdna si isi trecu degetele prin pir, pipdindu-i
textura, privindu-l cum se misca.

Apoi, se indrepta de spate si zambi.

— Salut! Eu sunt Liz.

* Diminutive posibile ale numelui Elizabeth (n.tr.)
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capitolul 2

Dat fiind ajutorul nepretuit pe care i-1 oferise Julie, lui Elizabeth i se paru
corect sa se ocupe mai intdi de permisul de conducere al acesteia. Crearea
sablonului se dovedi o procedura destul de simpla.

Conform tuturor surselor de documentare pe care le studiase, calitatea
unui act de identitate depindea in mare masurd de calitatea hartiei si a
laminarii.

Din acest punct de vedere, nu exista nici o problema4, pentru cd mama ei
nu era catusi de putin o adeptd a economiilor cand venea vorba despre
echipamentele si consumabilele de birou.

Cu ajutorul scannerului si al computerului, Elizabeth realiza o replicd
destul de decentd a actului, iar cu ajutorul Photoshopului ii atasd acesteia
fotografia digitala si facu ajustarile necesare.

Rezultatul era acceptabil, dar nu suficient de bun.

Dupd trei incercéri si cdteva ore bune de lucru, Elizabeth simti cad
obtinuse ceva ce avea sa insele cu usurinta vigilenta paznicilor de la intrarea
in clubul de noapte. De fapt, dupa parerea lui Elizabeth, actul acela fals ar fi

putut trece drept valabil si la un control mai riguros al politiei. Dar spera sa
nu se ajunga la asta.

Puse deoparte permisul fals al lui Julie.

Era preatarziu pentru a-i mai telefona lui Julie, constata Elizabeth atunci
cdnd se uitd la ceas si vdzu cd era aproape unu noaptea.

Nu-i riménea decét s-o sune de dimineatd, se gdndi ea si se apuca sa-si
faca propriul act de identitate fals.

Mai intéi fotografia, decise ea —si petrecu aproape o ora cu noile produse
de machiaj in fata, refacind cu grija toate etapele pe care le parcursese Julie
la mall. Conturarea ochilor, iluminarea buzelor, addugarea de culoare in
obraji.

Nu-si imaginase niciodata cata distractie — si cdtd muncd — presupunea
joaca cu toate acele culori, pensule si creioane dermatografe.

»Liz pare mai matura®, se gindi ea, analizdnd rezultatele. ,Liz e draguta
siincrezatoare in sine. $i normala.”

Imbatata de succes, tAnara desficu produsele de ingrijire a parului.

Aici era mai complicat, descoperi ea. Dar avea convingerea ca, in timp,
avea sa invete toate tainele. i pliceau insa tepii aceia neglijenti, oarecum
dezordonati. Negrul asta scurt, tepos, strilucitor era atat de diferit fatd de
parul ei castaniu-roscat, lung, drept si atat de anost.

Liz era o persoand cu totul noud. Liz putea face si avea sa faca lucruri
pe care Elizabeth nici macar nu si le imaginase vreodata. Liz asculta muzica
lui Britney Spears si purta blugi care ii ldsau buricul la vedere. Liz avea sa
colinde cluburile sdmbidta noaptea cu o prietena, avea sa danseze, sa rada
si... sd flirteze cu baieti.

— Iar baietii vor raspunde la flirturile lui Liz, murmura ea. Pentru ca
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Liz e driaguta, e amuzanta si nu se teme de nimic.

Dupa ce calculd si potrivi unghiurile si fundalul, isi folosi noua camera
foto, setdnd-o pe optiunea de cronometrare, pentru a face mai multe fotografii
odata.

Lucrd pina dupa ora trei, constatdnd ci procedura era mai simpla acum,
la al doilea document. Era patru dimineata atunci cdnd puse deoparte toate
instrumentele si echipamentele si isi indepartd cu constiinciozitate
machiajul. Era sigura cd nu avea sd doarma — mintea ii era atit de plini de
idei, atéit de preocupata.

ins4, din clipa in care inchise ochii, se cufunda intr-un somn adanc.

Si, pentru prima data in viata, exceptand cazurile in care fusese bolnava,
Elizabeth dormi bustean pdna la ora pranzului. Cand se trezi, prima ei reactie
fu sa alerge la oglindd, pentru a se asigura cd tot ce se petrecuse in ziua
anterioard nu fusese doar un vis.

A doua reactie fu sd-i telefoneze lui Julie.

— Aj terminat? o intreba Julie, raspunzind dupa primul tirait al
telefonului.

— Da. Totul e gata.

— Si a iesit perfect in regula, da? O sa mearga?

— Sunt niste falsuri excelente. Nu cred ca vom avea vreo problema.

— Grozav! Ora noud. O s chem un taxi si o si-1 rog pe sofer si astepte —
deci sa fii gata. Si asigura-te cé arati potrivit rolului pe care-1 joci, Liz.

— Am testat produsele de machiaj azi-noapte. O sd mai fac dupd-amiaza
cateva incercdri— si cu parul. 5i o si exersez mersul pe tocuri.

— Asa sa faci! Ne vedem mali tarziu. Este vremea s ne distram!

—Da, o sd...

Dar Julie inchisese deja. Isi petrecu toaté ziua la ceea ce ea numea acum
,Proiectul Liz“. Imbréca niste pantaloni trei sferturi si o bluzd, ambele noi,
se farda si se ocupad si de par. Exersa mersul cu pantofii cu toc si, cdnd simti
ca stdpaneste tehnica, incepu sd danseze.

Exersa in fata oglinzii, dupa ce gasi un post de radio cu muzica pop. Mai
dansase asa in trecut — singurd, in fata oglinzii — invatdnd miscérile pe care
le vazuse la petrecerile din perioada liceului. Pe vremea cand stdtea mohaorata
pe margine, prea micd si prea inexpresiva pentru a atrage atentia vreunui
baiat.

Tocurile ficeau ca miscarile si intoarcerile sa fie oarecum problematice,
dar lui Elizabeth ii placea felul in care ele ii dideau o usoara senzatie de lipsa
de echilibru, fortand-o sa-si relaxeze genunchii si soldurile.

La ora sase, Isi scoase casoleta gata pregititd si etichetatd si manca in
timp ce isi verifica e-mailul. Insd nu primise nici un mesaj, absolut nimic de
la mama ei. Elizabeth fusese convinsa ci avea sa gaseasca vreo predica sau
ceva asemanator.

Dar rabdarea Iui Susan era inepuizabild, iar felul in care folosea tacerea
in interesul ei era o adevarata arta.

Numai ca de data asta strategiile ei n-aveau s mai dea rezultate, hotari
Elizabeth. De data asta, pe Susan o astepta un adevarat soc. O lasase singura
pe Elizabeth, dar avea sa fie intAmpinata de Liz. lar Liz nu avea de gdnd sa
se inscrie la programul acela de varda de la universitate. Liz avea sd-si aleaga
singurd programul si cursurile in semestrul care urma.

Liz nu voia sad devina chirurg. Liz avea de gand sa colaboreze cu FBI-ul
in domeniul infractiunilor cibernetice.

Isi rezervi o jumaitate de ord pentru a ciuta universitatile care ofereau
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programele cele mai bine cotate in noul ei domeniu de studiu. Probabil avea
sd fie obligatd sd se transfere, iar asta ar fi putut ridica o problema. Desi
fondul ei de studii era legat de fondul fiduciar — si venea din partea bunicilor
ei—, acestia ar fi putut oricand sa-i opreasca finantarea. Aveau s-o asculte pe
fiica lor, sd urmeze exemplul acesteia.

Dacd se ajungea aici, Elizabeth avea sd-si depund dosarul pentru
obtinerea unei burse de studiu. Situatia ei scolard avea sa atdrne greu in
ecuatia asta. Urma sd piardd un semestru, dar avea si se angajeze. Avea sa
meargi la serviciu. Avea sd-si castige prin propriile eforturi biletul cétre
destinatia dorita.

Inchise laptopul, amintindu-si ei insesi cd seara asta era destinata
exclusiv distractiei si descoperirilor. Nu era momentul pentru griji sau
planuri marete.

Urcd la etaj sa se imbrace pentru prima ei noapte in oras. Prima ei noapte
de libertate absoluta.

Pentru cd incepuse atdt de devreme cu pregatirile, Elizabeth avusese
prea mult timp la dispozitie pentru a reflecta, a se indoi, a ezita. Era prea
imbréicatd, insuficient fardata, iar parul ii era in dezordine. Nimeni nu avea
s-0 invite la dans, pentru ci nimeni n-o ficea vreodata.

Julie avea optsprezece ani — era mai matura si mai experimentati; stia
cum si seimbrace, cum sa se poarte In societate, cum sd le vorbeasca baietilor.
Ea, pe de alta parte, mai mult ca sigur avea sa facd sau sa spund ceva complet
deplasat. Avea s-o0 faca de ras pe Julie, drept pentru care aceasta n-o sd-i mai
vorbeascd niciodata. Relatia aceea fragila de prietenie avea sa se rupd pentru
totdeauna.

Reusi sd-si inducd o asemenea stare de exaltare panicatd, incit se simti

deodata cuprinsa de febra si de greati. Se ldsd de doua ori cu capul intre
genunchi, pentru a contracara atacurile de anxietate. Cu toate acestea, atunci
cdnd merse sd-1 deschidd usa lui Julie, Elizabeth avea palmele asudate, si
inima ii batea nebuneste.

— La dracu’!

— Nu-i bine. Nu sunt in regula. Toate indoielile si temerile lui Elizabeth
culminard cu un dezgust fatd de propria persoand si cu un sentiment
coplesitor de umilire in timp ce Julie se holba la ea. imi pare rau..., mai reusi
ea sd ingaime. Uite, poti sa iei permisul.

— Parul tau...

— Nu stiu ce naiba a fost in capul meu. Voiam doar sa incerc...

— Este grozav! Ardti absolut grozav! Nu te-as fi recunoscut. O,
Dumnezeule, Liz! Tu chiar ariti ca o tipa de doudzeci si unu de ani —si inca
una foarte sexy!

— Serios?

Julie se inclind, pundndu-si o palma in soldul usor scos in afara.

— Simai faceai pe nestiutoarea!

Inima lui Elizabeth i se urcase in git si pulsa ca o rana deschisa.

— Asta inseamna ca e bine? Arat bine?

— Arati al naibii de bine! Julie facu un cerc in aer cu degetul, dar, in loc
de raspuns, Elizabeth o privi usor confuza. Fa o piruetd, Liz, o indemna Julie.
Sd vedem imaginea de ansamblu.

Imbujorata, gata sd izbucneascd in lacrimi, Elizabeth ficu pirueta ceruta.

— 0, da! O sa facem multe victime in seara asta.

— Situ arati nemaipomenit. Ca intotdeauna, de altfel, nu?

— Dréagut din partea ta ca spui asta.
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— Imi place rochia ta.

— Este a surorii mele. Julie ficuy, la rdndul ei, o pirueta, pozind in rochia
neagrd, mini, cu spatele dezgolit. Ma omoara daca afld cd am ,imprumutat-
0"

— E placut, nu-i asa? Sa ai o sora?

— Nu e rdu sd ai o sora mai mare care sa poarte aceeasi masuri ca tine,
chiar dacd in jumétate din timp se dovedeste a fi 0 adevirata scorpie. Da-mi
sa vad permisul! Pierdem vremea, Liz.

— A, da.

Liz deschise poseta de seard pe care o alesese din colectia mamei ei si
scoase de-acolo permisul fals al lui Julie.

— Pare autentic, spuse Julie dupa ce il analiza incruntatd, apoi ridica
spre Elizabeth ochii mari, cu reflexe intunecate. Adicd, stii tu: autentic pe
bune!

— Au iesit foarte bine. Cred cd puteau sa-mi iasd si mai bine dacad aveam
un echipament mai sofisticat, dar pentru seara asta sunt numai bune.

— Sila pipadit pare autentic, murmura Julie. Te pricepi, draguto. Ai putea
face o avere din chestia asta. Stiu niste pustani care ar pliti bani grei pentru
niste acte ca astea.

Panica o cuprinse din nou.

— 84 nu spui nimdnui! E doar pentru seara asta. Este ilegal, si, dacé afla
cineva...

Julie duse un deget de la inimé la buze.

— De la mine n-o sa afle nimeni!

»Ma rog, in afara de Tiffany si de Amber®, Isi spuse in sinea el. Apoi i
aruncd lui Elizabeth un zdmbet, sigurd ca o va putea convinge pe noua ei

prietend sa mai faca vreo doud falsuri, macar pentru prietenele apropiate.

— S& inceapa petrecereal

Dupa ce Elizabeth inchise si incuie usa in urma ei, Julie o lui de ména si
o0 trase dupa ea, indreptandu-se cu pasi grabiti cdtre taxiul care le astepta. Se
strecurad induntru, ii comunica soferului numele clubului, dupa care se rasuci
pe bancheta.

— OK, iata planul de bataie. Mai intdi de toate, o sa gdndim la rece.

— Trebuia sid-mi fi luat un pulover?

Julie rése, apoi clipi, intelegidnd ca Elizabeth vorbea serios:

— Nu, adicd, noi trebuie sd ddm dovadd de calm, s ne purtim de parca
am merge prin cluburi tot timpul. Ca si cum asta nu-i mare scofald pentru
nol E doar o seard de sambata oarecare.

— Cu alte cuvinte, sa fim calme si sda ne pierdem in multime.

— Asta zic. Odata intrate, ne asezam la o masa si comandam céte un
Cosmopolitan.

— Ce-iaia?

— Stii tu, ca fetele din Totul despre sex...

— Nu stiu despre cine este vorba.

— In fine, nu conteazi. Asta e la moda. Avem doudzeci si unu de ani, Liz.
Mergem intr-un club de fite. Comandam béauturi la moda.

— A... Elizabeth se didu mai aproape de ea si cobori vocea: Périntii tai
n-o sd-si dea seama cd ai baut?

— S-au despartit iarna trecuté.

— A, imi pare rau...

Julie ridicd din umeri si privi pe fereastra taxiului pentru o clipa.

— Se mai intampla. In orice caz, nu md vad cu tata pAnd miercuri, iar
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mama e plecata peste weekend la nu stiu ce caband cu prietenii ei anosti.
Emma e la o intalnire, plus ca oricum n-o intereseaza. Asa ca pot face tot ce
vreau.

Elizabeth incuviinta din cap. Erau amandoua la fel. Nu aveau pe nimeni
acasa cdruia sa-i pese de soarta lor.

— Atunci, comandadm cdte un Cosmopolitan.

— Asa te vreau! Si sonddm terenul. De aceea, vom dansa mai intdi una
cu alta; asa, vom avea timpul necesar pentru a-i studia pe baieti — si ii lasam
si pe ei si ne studieze in voie.

— De-asta danseaza fetele intre ele? Chiar incepusem sd ma intreb...

— In afard de-asta, e distractiv. Unde mai pui cd multi biieti nu vor sa
danseze. Ai mobilul la tine?

— Da.

— Dacd ne pierdem cumva una de alta, ne sundm. Daci vreun tip iti cere
numarul de telefon, nu-i da numérul de-acasa. {i poti da numéarul de mobil -
asta dacd nu cumva mama ta iti monitorizeaza apelurile.

— Nu. Pentru cd pe mine nu ma suna nimeni.

— Dupd cum arati, situatia o sa se schimbe in seara asta. Dacd nu vrei ca
un béiat sa aiba numarul tdu, da-i unul fals. Mai departe. Tu oricum esti la
facultate, asa ca din punctul dsta de vedere nu ai de ce sa-ti faci griji. O sé

spunem cd suntem colege de camerd. Eu studiez artele liberale". Care ziceai
ca este specialitatea ta?

— Ar trebui s merg la medicind, dar...

— Mai bine rdmai la varianta asta. Spunem adevarul ori de cdte ori este
posibil. Asta ne ajuta si nu ne pierdem in amanunte.

— In cazul asta, sunt la medicind si urmeazd sa intru intr-un program

de stagiaturad. Pana si simpla idee o deprima pe Elizabeth. Dar nu vreau sa
discut despre scoald dacd nu este absolut necesar, mai tinu ea si precizeze.

— Oricum béietii nu vor sa vorbeascd decét despre ei. O, Dumnezeule,
aproape am ajuns. Julie deschise poseta, isi verificA machiajul intr-o
oglinjoarad, isi improspatd luciul de buze, iar Elizabeth o imitd. Poti sa platesti
tu cursa? o intrebd Julie. Am luat o hértie de o suta din rezerva secretd a
mamei, dar, in afarad de asta, nu am nici un cent.

— Sigur, nu-i nici o problema.

— Pot sa ti-i dau inapoi. Pe tata il conving repede.

— Nu ma deranjeazd sa platesc eu.

Elizabeth Iua bonul si calcula bacsisul.

— 0, Doamne, mi s-a facut pielea de gaind. Nu-mi vine si cred cid merg
la Warehouse 12! E demential!

— Siacum ce facem? intreba Elizabeth dupa ce coborira din taxi.

— Ne asezdm la rdnd. Stii, nu-i lasd pe toti si intre, chiar dacéa au acte de
identitate in regula.

— De ce?

— Pentru ca este un club de fite, asa ca prostii si nemernicii sunt intorsi
din drum. Insi tipele bine sunt intotdeauna lasate sa intre. Iar noi suntem
niste tipe hine.

Coada era lungi, iar noaptea — caldd. Zgomotul traficului acoperea
discutiile celorlalte persoane care asteptau la rdnd. Elizabeth savurd clipele
acelea — sunetele, mirosurile, privelistea. Era o seard de sambatd, se gandi
ea, si stdtea la coada la intrarea unui club de fite, alaturi de lumea buna.
Purta o rochie noud — o rochie rosie — si tocuri foarte mari, care o faceau sa
se simta inalta si puternica.
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Nimeni nu o privea de parca n-ar fi avut ce cduta acolo.

Bérbatul care verifica actele la intrarea in club purta un costum si pantofi
foarte luciosi. Parul lui, inchis la culoare, pieptanat pe spate si strdns intr-o
coada de cal, ii 1asa chipul neincadrat. O cicatrice urca pe obrazul sting. In
urechea dreapté stralucea un cercel cu surub.

— E dela fortele de ordine, i sopti Elizabeth lui Julie. M-am documentat.
E aici ca sé-i dea afara pe cei care creeazi probleme. Pare foarte puternic.

— Nu ne riméne decét si trecem de el si si ne strecurdm induntru.

— Clubul e in proprietatea companiei Five Star Entertainment, condusa
de Mihail si Serghei Volkov, despre care se crede cd ar avea legaturi cu mafia
ruseasca.

Julie isi dadu ochii peste cap, in maniera ei obisnuita.

-Mafia este italieneasca. Clanul Soprano nu-ti spune nimic?

Elizabeth nu vedea nici o legitura intre soprane; si mafie, asa cd incepu
sa explice:

— Dupa cdderea comunismului in Uniunea Sovieticd, crima organizata
din Rusia a cunoscut o perioadd de ascensiune. De fapt, ea era deja foarte
bine organizata si condusa de catre SS, dar...

— Liz. Lasa lectiile de istorie.

— Ai dreptate. Iartd-ma.

— Da-i tipului actul tdu de identitate si continua sd vorbesti cu mine.
Julie ridica din nou vocea in timp ce se apropiau de usa de la intrarea in club:
Faptul cd i-am dat papucii ratatului dluia a fost cel mai bun lucru pe care 1-
am facut dupa luni bune. Ti-am spus cd m-a sunat de trei ori azi? Dumnezeule,
ce-si inchipuie el?! Un surés fugar aruncat gorilei de la intrare, dupa care
Julie ii intinse acesteia permisul, continudndu-si discutia cu Elizabeth: I-am

spus sa-siia gaindul! Daca el nu-si poate face timp pentru mine, se va gasi, cu
siguranté, altcineva care sa-si facal

— Cel mai bine e sa nu te implici intr-o relatie exclusiva, cu atit mai
mult in stadiul asta.

— Exact! Julie intinse mana pentru a fi marcatd cu stampila clubului,
rastimp in care continud sa vorbeascd: Si sunt pregatita sa sondez si restul
terenului. Fac cinste cu primul rdnd de bauturi.

Trecu pe ldnga tipul de la paza, care incepuse verificarea lui Elizabeth.
Avea Intiparit pe chip un zambet atit de larg, incit Elizabeth se intrebd cum
de nu-l inghitise pe barbat cu totul.

— Multumesc, spuse ea, atunci cand acesta ii puse stampila pe dosul
palmei.

— Distractie pldcutd, doamnelor!

— Noi suntem distractia, replici Julie, dupa care o apuca pe Elizabeth de
ména si o trase dupa ea. O, Dumnezeule! Am intrat! exclamé Julie cu voce
pitigdiatd, atenuatd de sunetul muzicii, apoi se ridicd pe varfuri pentru a-i
oferi lui Elizabeth o imbrétisare.

Luatd complet prin surprindere, Elizabeth rdmase nemiscatd, insa Julie
topéai din nou de bucurie.

— Esti un geniu!

— Da.

Julie rése, cu o privire usor salbatica.

— Bun! Maséi, Cosmopolitan, dansdm si exploram.

Elizabeth spera ca muzica sa-i acopere bataile nebunesti ale inimii, tot
asa cum acoperise si tipatul lui Julie. Atdtia oameni... Nu era obisnuita sa fie
cu atdt de multe persoane la un loc. Toata lumea roia si vorbea, in timp ce
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muzica vibra, vibra, vibra — un torent care inabusea fiecare suflu de aer.
Oamenii se ingramideau pe ringul de dans, leginandu-se, rotindu-se,
asudand. Se inghesuiau in separeuri, in jurul meselor, la curba prelunga a
barului din inox.

Era hotédrdtd sa raména ,rece”, dar un pulover nu si-ar fi avut rostul.
Trupuri incinse vibrau pretutindeni in jurul ei.

Efortul de a traversa multimea — se vizu nevoitd sa se fereascd, si se
strecoare si sd se loveasca de trupurile celorlalti — ii ficu inima si o ia la
goand. Nelinistea {i urca in gat ca o gheara si ii apasa pe piept. Strinsoarea
infernald a mdinii lui Julie era singurul lucru care o impiedica sd o ia la
sdnatoasa.

In cele din urmad, Julie se duse glont la 0 masd de dimensiunile unei
farfurii mai mari.

— Victorie! O, Dumnezeule! Parcd toatd lumea s-a adunat aici. Va trebui
sd cdutam o masa mai aproape de ringul de dans. E absolut fabulos. DJ-ul e
super! In cele din urma, privirea lui Julie se opri pe chipul lui Elizabeth. Hei,
te simti hine?

— E foarte multd lume si e cald.

—Pai...da. Cine ar vrea sd meargd intr-un club pustiu si friguros? Asculta,
avem nevoie de ceva de baut, si asta cdt mai repede, asa cd ma duc la bar.
Biutura o cumpdr eu, de vreme ce tu ai platit taxiul. Asta o sd-mi dea ceva
timp sd-mi incep tatonarea. Fa si tu acelasi lucru, de aici. Doud cocktailuri
Cosmopolitan vin imediat!

Fara bratul lui Julie care sa-i asigure echilibrul, Elizabeth isi impreuna
mainile intr-o inclestare anxioasd. Recunoscu semnele — neliniste, senzatie
de claustrofobie — si fiacu eforturi constiente sd-si aduca respiratia la un ritm

constant. Liz nu intra in panica doar asa, pentru ca era inghititd de multime.
Isi porunci si se relaxeze, pornind de la varfurile picioarelor si urcand tot
mai sus.

Cind ajunsese pe la nivelul stomacului, era deja suficient de calma
pentru a-si asuma rolul de observator. Proprietarii localului - si arhitectul-
profitaserd la maximum de spatiul oferit de depozit si de zidurile vechi de
caramidd, apeldnd la un motiv industrial urban, cu reteaua de conducte si
tevile la vedere. Inoxul — bar, mese si scaune obisnuite sau de bar — reflecta
dansul intermitent al luminilor, care erau, observi ea, sincronizate pe ritmul
muzicii.

Doua siruri de trepte din fier, situate de o parte si de alta a incédperii,
deschideau calea catre al doilea nivel al cladirii. Acolo, sus, oamenii stateau
inghesuiti in dreptul balustradelor sau in jurul meselor. Probabil la etaj mai
era un bar, banuia ea. Bauturile aduceau profit.

Aici, jos, lucra DJ-ul, pe o platformad largd, sub luminile acelea
intermitente. Un alt observator, decise Elizabeth. Situat intr-o pozitie care
denota autoritate si respect, de unde putea studia multimea. Pletele lui lungi,
inchise la culoare, fluturau in timp ce-si ficea treaba. Purta un tricou cu
elemente grafice. De la distanta aceea, Elizabeth nu putea observa prea hine
modelul, insd vedea foarte clar un portocaliu tipator pe fondul negru al
materialului.

Imediat sub platforma pe care se afla, mai multe femei se unduiau lasciv,
miscidndu-si soldurile intr-o invitatie la imperechere.

Redevenind calmad, Elizabeth intra in starea de spirit indusa de muzica.
fi placea mult ritmul patrunzitor, repetitiv; bubuitul tobelor; tipatul metalic,
aproape discordant, al chitarelor. Si, in afara de asta, ii placeau modurile atit
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de diferite in care dansatorii alegeau sa se miste pe ritmul muzicii. Cu bratele
in aer sau cu antebratele ridicate precum cele ale unui boxer, cu pumnii
strdnsi, impungand cu coatele, cu tdlpile infipte in podea, sau, dimpotriva,
cu ele ridicate.

— Oau! Pur si simplu oau! Inainte de a se aseza pe scaun, Julie puse pe
masa niste pahare de martini umplute cu un lichid roz. Era cét pe ce sa le
virs la intoarcere, iar asta n-ar fi fost deloc pldcut. Am dat opt dolari pe unul.

— Béuturile alcoolice asigurd cea mai mare marja de profit in cluburi si
in baruri.

— Tot ce se poate. Dar sunt bune. Am gustat un pic din al meu si e bestial.
Rése, aplecindu-se spre Elizabeth. Ar fi bine sa tragem de ele pina gasim
niste tipi care sd ne cumpere de baut.

— Side ce ne-ar cumpdra ei de baut?

— Mai intrebi?! Suntem sexy si suntem disponibile. Uite, bea putin, si
hai sd mergem sd ardtim de ce suntem in stare.

Docil4, Elizabeth sorbi usor din pahar.

— E bun. Lud inca o inghititura, de test, adaugdnd: Si arata tare bine.

— Vreau sd ma imbat si s ma dezldntui. Hei, ador melodia asta. Hai, e
vremea sd ne dezmortim pufin.

Inci o dat, Julie o apucé de mané pe Elizabeth.

Ciand multimea se strdnse in jurul ei, Elizabeth inchise ochii. ,Doar
muzica®, isi spuse ea. ,Doar muzica.”

— Hei, te misti bine.

Cu prudentd, Elizabeth deschise din nou ochii, concentrdndu-se asupra
lui Julie.

— Ce spui?

— Stii, mi-era teamad cda o sa te misti ca o toanta. Dar te misti bine. Stii sa
dansezi, explica Julie.

— A... PAi muzica are un ritm tribal si e facutd in asa fel incdt sa te
stimuleze. E doar o chestiune de coordonare a picioarelor si a soldurilor. Si
de mimetism. I-am studiat de multe ori pe altii cum danseaza.

— Cum spui tu, Liz.

Lui Elizabeth ii placea sa-si miste soldurile. La fel ca tocurile inalte,
miscarea aceea a soldurilor o ficea sa se simtd puternica, iar felul in care
rochia i se freca de piele adduga un element de senzualitate.

Luminile ficeau ca totul sd pard ireal; muzica insdsi pdrea sd absoarba
tot.

Senzatia aceea de disconfort din cauza multimii se domolise, asa ca,
atunci cand Julie isi izbi soldurile de ale ei, Elizabeth rase din toatd inima.

Dansard iar si iar. Intoarse la mdsuta lor minusculd, isi badura
cocktailurile, iar in momentul cidnd chelnerita trecu pe la masa lor, Elizabeth
comanda fara grija un nou rand.

— Dansul imi provoaca sete, ii explica ea lui Julie.

— Deja ma simt cuprinsa de o ameteala placuta. Iar tipul dla de acolo nu
ne mai scapa din ochi. Nu, nu te uita!

— $i cum il vad dacd nu ma uit?

— Crede-mé pe cuvant, e foarte drigut. in urméitoarea secundi, o si-1
privesc cu subinteles si o sd-mi dau parul pe spate, dupd care tu, ca din
intAmplare, iti rdsucesti scaunul. Are parul blond, ocarecum cret. Poartd un
tricou alb, strans pe corp, si geaca si blugi negri.

— A, da, l-am vazut mai devreme la bar. Vorbea cu o femeie. Tipa avea
parul lung si blond si era imbricata cu o rochie de un roz aprins, cu un
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decolteu foarte generos. El are un cercel de aur in forma de tortita in urechea
stdnga si un inel de aur pe degetul mijlociu al méainii drepte.

— Dumnezeule! Tu chiar ai o pereche de ochi la ceafa, cum zicea maica-
mea cd are? Cum de stii toate astea daca nici mécar nu te-ai uitat la el?

— L-am vazut. Acolo, la bar, repeté Elizabeth. L-am observat pentru ca
femeia cea blonda pérea foarte supdrata pe el. Si-mi aduc aminte pentru ca
am memorie eidetica.

— Si se vindeca?

— Nu, nu este o boald sau o problemd medicala. A... Usor imbujorat,
Elizabeth ridicd din umeri. Era o gluma... Oamenii o numesc, de regula,
memorie fotografica, insa nu e foarte exact, pentru cd e vorba despre ceva
mai mult decat o simpla chestie vizuala.

— In fine... Pregiteste-te!

Insé Elizabeth era mai degrabi interesaté de strategia lui Julie — privirea
aceea cu subinteles la care facuse referire includea un cap usor plecat, un
zambet vag, misterios, si o privire fugard, pe sub gene. Toate acestea, urmate
de o miscare rapida si de o scuturare a capului care facu parul lui Julie mai
intdi sa se ridice, apoi sd-1 alunece inapoi pe umeri.

Sd fi fost oare o chestie inndscutd? Sa fi fost ceva dobandit? Vreo
combinatie intre cele doua? Oricum ar fi stat lucrurile, Elizabeth se gandi ca
0 poate imita pe Julie, cu toate cd nu mai avea suficient par pe care si si-1 dea
pe spate.

— Am receptionat mesajul. O, dar are un zdmbet absolut adorabil... O,
Doamne, vine spre noi. Chiar vine spre noi.

— Dar asta si voiai, nu? De aceea i-ai... i-ai transmis semnalul.

— Da, dar... Pun pariu ca are cel putin doudzeci si patru de ani. Sunt

absolut sigurd. Fi ca mine.

— Poftim?

Elizabeth ridica privirea, intocmai precum facuse Julie, insa nu risca sa-
1imite zAmbetul. Mai Intai avea nevoie de ceva practica.

— Ma intreb dacd m-ai putea ajuta cu o chestie.

Julie isi dadu din nou péarul pe spate, cu 0 miscare diferita.

— Poate.

— Ma tem cd mi cam lasda memoria, pentru cd nu uit niciodati o femeie
frumoasa, dar, din pacate, nu-mi amintesc si va mai fi vdzut pe nici una
dintre voi. Spuneti-mi cd n-ati mai fost pe aici pAna acum.

— E prima data.

— A, deci asa se explica...

— Probabil tu vii des pe aici...

— In fiecare seard. Este clubul meu. Vreau sd spun — explicé el cu un
zdmbet stralucitor — ca detin ceva actiuni aici.

— Esti unul dintre Volkovi? se trezi Elizabeth intreband pe negindite,
dupa care simti caldura din local crescdnd atunci cAnd el se intoarse catre
ea, fixdnd-o cu niste ochi albastri, patrunzatori.

— Alex Gurevici. Un var de-al lor.

— Julie Masters, interveni Julie, intinzdnd o mana, pe care Alex o apuca
si 0 sdruti cu eleganta pe articulatiile degetelor. Iar ea este prietena mea, Liz,
mai adauga.

— Bine ati venit la Warehouse 12. Va simtiti bine?

— Mugzica e minunata.

Cand chelnerita se intoarse cu bauturile, Alex se grabi sa smulga nota de
plata de pe tava.
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— Femeilor frumoase care intra pentru prima daté in clubul meu nu li
se permite sa-si cumpere singure bauturile.

Julie ii dddu un ghiont lui Elizabeth pe sub masd, in timp ce ii zimbea
lui Alex.

— In cazul acesta, va trebui si ni te aldturi.

— Mi-ar face placere, acceptd el, dupa care ii sopti ceva chelneritei.
Sunteti in vizita la Chicago? se interesd el apoi

— Nascute si crescute aici, il lJamuri Julie, sorbind prelung din paharul
ei. Amandoud. Am venit acasd in vacanta. Studiem la Harvard.

— Harvard? Alex inclind usor capul; ochii ii sclipird. Frumoase si
inteligente. Deja sunt pe jumatate indragostit. Daca mali stiti si sa dansati,
sunt pierdut.

Julie lua din nou o inghititura din pahar.

— In cazul 4sta, o s ai nevoie de o harta.

Béarbatul rdse si intinse méinile catre fete. Julie il apuca de una din ele si
se ridicad de la masa.

— Hai, Liz. 54-i ardtam cum se misca doua tipe de la Harvard.

— Ah, dar el vrea sa danseze cu tine.

— Cu amdndoud. Alex continua si tina cealaltd médnd intinsa. Ceea ce
ma face sa fiu cel mai fericit barbat din incdpere.

Initial, vru sad refuze, insd, din spatele lui Alex, Julie ii adresa o altd
variantd de privire cu subinteles, variantd ce implica ochi dati peste cap,
spriancene incruntate si grimase. Prin urmare, apucd ména lui Alex.

Practic, n-o invitase la dans, insa Elizabeth se gdndi in sinea ei ca barbatul
avea maniere — ar fi putut foarte bine s-0 lase sa stea singura la masa. Ficu
tot posibilul s li se alature si sd nu-i incomodeze in vreun fel. Nu mai conta,

adora sd danseze. Adora muzica. Adora zgomotul acela care vibra in jurul ei,
miscarile, mirosurile...

Cand zdmbi, nu fu un zdmbet studiat, ci doar o arcuire naturald a buzelor.
Alex i facu cu ochiul si ii zambi larg, in timp ce isi puse mainile pe soldurile
lui Julie.

Apoi, ridica barbia, ficandu-i astfel un semn cuiva din spatele ei.

In secunda in care se intoarse sa vada despre cine era vorba, cineva o
apuca de mana si o invarti atat de repede, incdt mai-mai ca o facu sa-si piarda
echilibrul.

— Ca intotdeauna, virul meu di dovada de lacomie. Isi ia doud fete, in
vreme ce eu nu am nici una. in vocea aceea se simtea, exotic, un puternic
accent rusesc. Asta dacd nu cumva ti se face mila si dansezi cu mine.

—Eu...

— Nu spune nu, frumoaso. O trase ldnga el, pentru a o inclina pe spate.
Doar un dans.

Nu reusea sd-si ia ochii de la el. Era inalt, si ii simfea trupul puternic,
ferm lipit de al ei. Acolo unde Alex avea trdasaturi luminoase, el avea trasaturi
intunecate — péarul lung care ii cadea pe umeri, ochii care aveau sclipiri
aproape negre, pe fondul tenului masliniu. Cind ii zimbea, ii apareau gropite
in obraji. Inima lui Elizabeth i se rostogolea in piept, tresdltand.

— Imi place rochia ta, ii spuse el.

— Multumesc. E noud.

Zambetul lui deveni mai larg.

— In plus, e culoarea mea preferati. Eu sunt Ilia.

— Eu sunt... Liz. Ma cheama Liz. Ad... Priyatno poznakomit’sya.

— Simie imi pare bine sa te cunosc. Vorbesti rusa.
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— Da. In fine, numai putin. Hm...

— O fata frumoasa care poarta culoarea mea preferata si vorbeste rusa.
E noaptea mea norocoasd, ce sa mai!

Nu, se gandi Liz, atunci cdnd, continudnd sa o imbratiseze strans, el ii
ridicd mdana in dreptul buzelor lui. O, nu. Era noaptea ei norocoasa.
Era cea mai frumoasd noapte din viata ei.

" In sensul actual al sintagmei: literatura, limbi straine, filosofie, istorie, matematicd si stiinta
(n.tr.)

* Confuzie cauzatd de sensul substantivului comun soprano (engl) — ,soprand®, suprapus
aici numelui propriu The Sopranos — Clanul Soprano (n.tr.)
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capitolul 3

Se retraserd intr-un separeu. Totul se petrecea atat de lin, atét de firesc,
pdrea magic. La fel de magic precum bautura aceea draguta, roz, care aparu
in fata ei.

Era asemenea Cenusdaresei la bal, iar miezul noptii era la o viata de om
distanta.

Cdnd se asezau, el venea aproape de ea si nu-si dezlipea privirea de la
chipul ei. Trupul lui era aplecat spre ea, ca si cum multimile si muzica nu
existau. O atingea In timp ce ii vorbea, si fiecare atingere a degetelor lui pe
dosul pamel ei, pe brat sau pe umar ii dadea fiori.

— §i ce anume studiezi la Harvard?

— Sunt la medicina.

Lucrurile nu aveau sd stea asa, isi promise ea, dar pentru moment era
un adevar convenabil.

— Doctor, carevasazica. Asta dureaza multi ani, nu? Ce fel de doctor vrei
sa devii?

— Mama ar vrea sd-i calc pe urme, in neurochirurgie.

— Adicad doctor care opereaza pe creier? Asta e un doctor mare,
important, care face operatii pe creier. Barbatul isi trecu varful degetului de-
a lungul tAmplei ei. Trebuie sa fii foarte inteligenta pentru chestia asta.

— Chiar sunt. Foarte inteligenta.

Barbatul rase, ca si cum ea spusese ceva fermecator.

— E bine sa te cunosti pe tine insati. Spui cé asta isi doreste mama ta.
Dar asta iti doresti si tu?

Fata lua o inghititura din paharul ei si se gdndi cd barbatul era, la rdndul
lui, foarte inteligent — sau cel putin perspicace.

— Nu, nu chiar.

— In cazul asta, ce doctor ai vrea sa fii?

— Eu nu vreau sa devin doctor.

— Nu? Atunci?

— As vrea sd lucrez in domeniul infractiunilor cibernetice, pentru FBL

— FBI?

Barbatul facu ochii mari.

— Da. Vreau sa cercetez infractiunile de inaltd tehnologie, fraudele
informatice, terorismul, exploatarea sexuald. Este un domeniu important,
care se schimbd in fiecare zi, pe méasura ce tehnologia avanseazd. Cu cét
oamenii folosesc mai mult computerele si electronicele, cu cit depind mai
mult de ele, asa ci elementele infractionale vor exploata aceastd dependenta.
Hoti, escroci, pedofili, chiar si teroristi.

— Asta este pasiunea ta.

— Pai... cred ca da.

— Atunci trebuie sa te tii de ea. Intotdeauna trebuie sd ne urmim
pasiunile, nu?
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Cind mdana lui atinse in treacat genunchiul ei, Elizabeth simti o
fierbinteald usoard, fluidd inundindu-i pantecele.

— Niciodatd n-am facut-o. ,E oare pasiune?” se intrebd ea. ,Fierbinteala
asta usoard, lichidd?“ Dar ags vrea sa incep, addugi ea.

— Trebuie s-0 respecti pe mama ta, dar si ea trebuie sa te respecte pe
tine. Esti o femeie in toatd puterea cuvantului. [ar o mama isi doreste fericirea
copilului ei.

— Nu vrea sa-mi irosesc inteligenta.

— Dar inteligenta iti apartine.

— Incep sa cred si eu asta. Tu esti la facultate?

— Eu am terminat cu toate astea. Acum lucrez in afacerea familiei. Asta
ma face fericit.

Ii ficu semn chelneritei s mai aduca un rand, inainte chiar ca Elizabeth
sd ohserve cd paharul ei era aproape gol.

— Pentru cd asta este pasiunea ta.

— Exact. Eu imi urmez pasiunile — cam asa.

Avea de gand sa o sarute. N-o mai fi fost ea sarutatd pdna atunci, dar isi
imaginase adesea cum ar fi. Descoperi cd imaginatia nu era punctul ei forte.

Stia cd sdrutul transmitea informatii biologice prin intermediul
feromonilor, ca actul in sine stimula toate terminatiile nervoase de la nivelul
buzelor sau al limbii. Se declansa o reactie chimicd — una agreabild, care
explica de ce, cu foarte putine exceptii, sirutul facea parte din cultura umana.

Dar, in practicd, sdrutul era o chestiune cu totul diferitd de simpla teorie.

Buzele lui erau moi si fine si se frecara usor de ale ei, presiunea crescand
incet, treptat, pe masurd ce mana lui aluneca usor in sus, dinspre sold spre
cutia toracicd. Inima ei o lua la goand deasupra mainii barbatului, atunci

cand limba lui isi facu loc printre buzele ei si aluneca alene peste limba ei.

Isi tinu rdsuflarea, apoi expird cu un sunet involuntar, care aproape cé
trdda durere —iar lumea se puse din nou in miscare.

— Dragut, murmura el, iar vibratia cuvintelor in dreptul buzelor ei si
caldura respiratiei lui in interiorul gurii ei o facurd sa simtd fiori pe sira
spindrii. Foarte dragut. Dintii lui o0 muscard usor de buza de jos, dupa care
barbatul se lisa pe spate, studiind-o. Imi placi foarte mult.

— Si tu-mi placi. Mi-a placut sa te sarut.

— Atunci va trebui s-o facem din nou, in timp ce dansam. O ajuta sa se
ridice si isi trecu din nou buzele peste ale ei. Tu nu esti... cum se spune...
ternd. Da, dsta este cuvantul. Nu esti asemenea multor alte femei care vin
aici sd danseze, sa bea si sa flirteze cu barbati.

— Eu nu prea am experientd la nici unul dintre capitolele astea...

Ochii aceia negri sclipird in luminile intermitente.

— Asta inseamna ca ceilalti barbati n-au norocul meu.

Elizabeth arunca in treacat o privire inapoi, catre Julie, in timp ce Ilia o
conducea catre ringul de dans. Vazu ca si prietena ei era sarutatd. Nu tandru,
nu cu blandete, dar ei pirea séd-i placd - la drept vorbind, participa pe deplin,
asa ca...

Apoi, 1lia o cuprinse in brate, conducdnd-o altfel decét toti ceilalti, care
se precipitau, se agitau si se invirteau intruna. O legiana incet, apropiindu-si
din nou gura de a ei.

Elizabeth incetd sd se gidndeascd la reactii chimice si la terminatii
nervoase. inloc de asta, isi didu toati silinta si se implice pe deplin. Instinctul
o facu sa-si incoldceasca bratele pe dupd géatul lui. Cand simti schimbarea
aceeala el, tiria aceea care o apéasa, stiu cd era o reactie fizicad normala, chiar
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involuntara.

Dar constientizd, In acelasi timp, si miracolul situatiei: ea provocase
reactia aceea. El o dorea, cdnd nimeni altcineva n-o mai dorise pina atunci.
— Ce-mi faci tu mie, ii sopti el la ureche. Gustul tdu, parfumul tau...

— Feromonii sunt de vina.

El o privi de sus in jos, cu sprancenele incruntate.

— Cine e de vind?

— Nimeni.

Isi lipi obrazul de umérul lui.

Stia céa alcoolul ii tulbura oarecum judecata, insa nu-i pasa. Si, desi era
constienta cd nu-i pasa tocmai din cauza acestei tulburari, Elizabeth ridica
din nou buzele. De data aceasta, chiar ea initie sdrutul.

— Ar trebui sd ne asezam, spuse el dupd un timp. Ma faci sd mi se
inmoaie genunchii.

O lud de mén4, si se intoarsera la masa. Julie, cu ochii extrem de sticlosi
si cu chipul imbujorat, séri in picioare. Se legana pret de vreun minut, rése,
apoi isi apuci poseta.

— Ne intoarcem imediat. Haide, Liz.

— Unde?

— Unde oare? La toaleta fetelor.

— Aha. Scuze.

Julie o lua de brat — si din solidaritate, dar si pentru a-si putea pastra
echilibrul.

— 0, Dumnezeule! Iti vine si crezi? Am pus ména pe cei mai tari tipi din
club. Dumnezeule, sunt sexy rau baietii astia! Iar al tau mai are si accentul
dla... As fi vrut sa aiba si al meu un asa accent, dar, pe de alta parte, saruta

mult mai bine ca Darryl. Practic, clubul este al lui, stii? Si mai are si casa asta
pe malul lacului... O s plecdm cu totii de aici si mergem direct acolo.

— La el acasd? Crezi ca e bine?

— O, da! Julie se impinse in usa de la baie si aruncéa o privire la coada
care se formase in fata cabinelor de toaletd. Era de asteptat! Si fac pe mine.
Sunt atdt de ametitd! Tipul tAu cum e? Sarutéd bine? Cum ziceai ca-l cheama?

— Ilia. Da, se pricepe. Imi place de el, chiar foarte mult, dar nu cred ci e
cazul sd mergem cu ei la Alex acasé.

— Of, relaxeaza-te, Liz! Nu ma poti ldsa baltd acum. Eu sunt hotéirata sa
o fac cu Alex, dar nu pot s4 ma duc acolo doar cu el — nu de prima data. Tu
nu esti obligata s-o faci cu Ilia, daca esti inca virgina.

— Sexul este un act natural $i necesar, nu doar pentru procreare, ci, la
oameni cel putin, si pentru placere si eliberare de stres.

— De acord cu tine. Julie o inghionti cu cotul. Asadar, n-o s ma consideri
desfranatd daca ma culc cu Alex?

— Faptul ca femeile sunt socotite stricate sau de duzina pentru ci accepta
sd faca sex de placere, in timp ce pentru barbati acest lucru este considerat
vital, nu este decat o preconceptie nefericitd, derivatd din ideologia unei
societafi patriarhale. Virginitatea n-ar trebui vazuta drept un premiu pe care
sd-1 castigi si nici ceva ce trebuie pastrat secret. Himenul nu are proprietati
care sd aducd nu stiu ce satisfactii, nu iti acorda puteri miraculoase. Femeilor
ar trebui - nu, trebuie! - sd li se permita sa-si caute propria satisfactie sexuala,
indiferent dacé procrearea este sau nu scopul final si daca relatia este sau
nu una monogama, tot asa cum un barbat este liber sa o faca.

O roscata slaba si desirata isi ciufuli parul pentru a-i da volum, dupa
care ii aruncd lui Elizabeth un zdmbet larg, fix cdnd trecu pe langa ea.
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— Asa, soro, ciripeste!

Elizabeth se apleca spre Julie, in timp ce tipa isi continua drumul spre
iesire.

— De ce s ciripesc? sopti ea.

— E doar o expresie. Stii, Liz, eu mi te imaginam altfel: genul de
mironositd care std cu picioarele incrucisate sinu se lasd atinsa decdt eventual
deasupra taliei si peste haine.

— Faptul cd n-am experienfd nu inseamnad neaparat ca sunt o mironosita.

— Am priceput. $tii, initial ma gandeam sa te las baltd imediat ce intram
in club si reuseam sa ma cuplez; dar, din céite observ, esti tare nostima — asta
in ciuda faptului cd vorbesti ca o profesoard in jumatate din timp. Asa ca, stii,
imi cer scuze cd mi-a trecut prin cap asa ceva.

— Nu-i nimic. Important e cd pand la urma n-ai ficut-o. In plus, stiu cé
nu sunt ca prietenele tale.

— Hei! Julie isi trecu usor bratul pe dupa umerii lui Elizabeth,
imbréatisdnd-o. Acum esti prietena mea, nu?

— Sper. Niciodata n-am...

— 0, slavd Domnului! Cu acest strigdt infldcdrat, Julie se repezi cu pasi
impleticiti spre una dintre cabine, a cirei usi tocmai se deschisese. Asadar,
mergem acasa la Alex, da?

Elizabeth privi in jurul ei, in toaleta aglomerati. Toate femeile isi
improspiatau machiajul, isi aranjau pdarul, asteptau la coadd, radeau,
vorbeau... Era, probabil, singura virgina din incépere.

Virginitatea nu era un premiu, isi reaminti ea. Prin urmare, nu era nici
0 povara. Era a ei, si numai ea avea dreptul sa decida daca era cazul s-o
pdstreze sau s-o piarda. Optiunea ei. Viata ei.

— Liz?
— Da. Regisindu-si suflul, Liz se indreptd cidtre urmatoarea cahina
deschisa. Da, spuse ea din nou, inchizand si usa, si ochii. Mergem. Impreuna.

La masa, Ilia isi ridicd paharul cu bere.

— Daca fetele astea au doudzeci si unu de ani, atunci eu am saizeci!

Alex se multumi sa rdd4, ridicdnd din umeri.

— Sunt destul de aproape. Iar a mea e in calduri, crede-mal!

— E beata, Alexi.

— Asa, si? Doar nu i-am turnat eu bautura pe git. Am venit dupa ceva
prospatura, iar in seara asta am de gand sa i-o trag. Fritioare, doar n-o sd-mi
spui acum ca tu nu ti-ai propus s-o tavilesti putin pe bruneta aia focoasa.

— E o dulceatd. Un zdmbet aparu pe buzele lui Ilia. Si e putin necoapta.
Nu e la fel de beatd ca a ta. Daca vrea, o sd ma culc cu ea. Imi place cum
gandeste.

Buzele lui Alex se strdmbara intr-un rictus.

— Hai, frate, scuteste-md cu tampeniile astea!

— Nu, serios. Asta adauga o nota... Se uita in jur. Prea multd monotonie,
constatd el privindu-le pe femeile care treceau pe linga el, prea mult
previzibil. O nota de prospetime, completa el. Da, dsta e cuvantul potrivit.

— Blonda pregateste terenul ca sa mergem la mine. Cu totii. A spus ca
nu merge fara prietena ei. Poti folosi camera de rezerva.

— Prefer si merg la mine acasa.

— Uite ce e, ori merg amandoua, ori nu merge nici una. Doar nu mi-am
irosit mai bine de doud ore din viata ca s-o ametesc, pentru ca acum s-o vad
cum ma lasd cu ochii in soare fiindca tu nu poti sa inchei afacerea cu prietena
ei.
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ia il sdgetd cu privirea pe deasupra paharului cu bere.

— Pot sd inchei afacerea, dvojurodny brat.

— Si cam ce crezi tu cd o sd le dea pe spate, vere? Apartamentul de rahat
in care incd mai locuiesti sau casa mea de pe malul lacului?

Ilia ridica dintr-un umar.

— Prefer casa mea mai simpla, dar in fine... Mergem la tine. Fard droguri,
Alexi.

— 0, pentru numele lui Dumnezeu!

— Féra droguri. Ilia se aplecd in fata si infipse degetul in masa. Ramai la
chestii legale. Nu le cunoastem pe fetele astea, dar a mea cred cd nu ar fi de
acord. Spune ca vrea sa lucreze la FBIL

— Incerci s4 ma duci cu presul.

— Deloc. Fara droguri, Alexi, altfel eu nu mai merg — iar tu nu i-o mai
tragi in seara asta.

— Bine. Uite-le ca vin.

— Ridica-te! Ilia il lovi pe Alex cu piciorul pe sub masa. Prefa-te ca esti
un gentleman.

El se ridica si ii intinse mdana lui Liz.

— Am vrea sd iesim de aici, anunta Julie, incoldcindu-si bratele in jurul
lui Alex. Am vrea sd-ti vedem casa.

— Atunci asa o sd facem. Nimic nu se compara cu o petrecere privata.

— Tu esti de acord? o intrebé Ilia in soapta cdnd pornira spre iesire.

— Da. Julie isi doreste foarte mult asta, si am venit impreund, asa ca...

— Nu, nu te-am intrebat ce isi doreste Julie. Te-am intrebat daca tu iti
doresti.

Elizabeth se uitd la el si simti un nod In gat si un fior. Pentru el, chiar

conta ce isi dorea ea.

— Da, vreau sa merg cu tine.

— In regula. 1i lud mana si si-o apasd in dreptul inimii, in timp ce-si
croird drum prin multime. $i eu vreau sa fiu cu tine. Si poti sd-mi spui mai
multe despre Liz. Vreau sa stiu totul despre tine.

— Julie imi spunea ca bdaietii — barbatii — nu vor sd vorbeascd decdt
despre ei.

Tlia rése si isi trecu bratul pe dupa talia ei.

— Si atunci cum mai descoperd femei fascinante?

Cand ajunserd la usa, un birbat in costum veni cétre ei si il batu pe Ilia
pe umar.

— O clipé, se scuza llia fata de Liz si facu un pas intr-o parte.

Elizabeth nu reusi sd auda cine stie ce, plus cd vorbeau in rusa. insé din
expresia pe care o surprinse atunci cind zari in treacdat profilul lui Ilia, reusi
sd inteleaga ca nu era deloc incdntat de vestile primite.

Era aproape sigurd cad acel chyort voz’mi aruncat printre dinti era o
injurdturd. Ii ficu semn barbatului sa astepte, dupa care o conduse pe Liz
afard, la Alex si la Julie.

— A aparut ceva de care trebuie sd ma ocup. Imi pare foarte riu.

— Este in regula. inteleg.

— Mai las-o dracu’, Ilia. Pune pe altcineva sa se ocupe.

— Sunt chestiuni legate de afaceri, spuse Ilia scurt. N-ar trebui sa dureze
prea mult — in orice caz, nu mai mult de-o ord. Tu mergi inainte cu Alexi si
cu prietena ta. Vin si eu imediat ce termin aici.

— A, dar...

— Haide, Liz, o sa fie bine. Poti sa-1 astepti pe Ilia acasd la Alex. Are toate
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genurile de muzica — si un televizor cu ecran plat.

— Asteaptd putin. Ilia se aplecd si o sdrutd pe Elizabeth prelung si
profund. Vin si eu curdnd. Condu cu atentie, Alexi. Ai o incarcituri valoroasa.

— Asadar, acum am doua femei frumoase. Ca sd nu scape ocazia, Alex le
prinse pe ambele fete de brat, explicAndu-le: Ilia ia totul in serios. Mie, pe de
altd parte, imi place sd ma distrez. Suntem prea tineri ca sa fim seriosi.

Un SUV de culoare inchisd se apropie pe nesimtite de marginea bordurii.
Alex ficu un semn, apoi prinse cheile pe careile arunca baiatul de la parcare.
Deschise portiera. Constrinsa de bunele maniere si de obligatii, Liz urcd in
spate. Privi tintd catre usa clubului, intinzdnd gatul s nu o piarda din ochi
nici macar atunci cdnd Alex demard, in timp ce Julie cAnta impreuna cu
aparatul de radio.

Nu pérea in reguld. Fira Ilia, entuziasmul si asteptarea aceea infrigurata
se stinseser3 si totul devenise searbad si monoton. in combinatie cu acoolul,
calatoria pe bancheta din spate ii dddu o senzatie de rdu de masini. Fiindu-i
greatd si simtindu-se dintr-odatd extrem de obositd, isi sprijini capul de
geamul lateral al masinii.

Nu aveau nevoie de ea, constatd Elizabeth. Si Julie, si Alex cantau si
riddeau. El conducea mult prea repede, ludnd curbele intr-un mod care ii
facea rdu la stomac. Dar nu avea de gind sa lase sa i se facd rdu. Chiar daca
se simtea cuprinsa de valuri de fierbinteala, isi impuse sd respire, rar si
regulat. Nu avea sa accepte umilinta de a i se face rdu pe bancheta din spate
a masinii lui Alex.

Cobori fereastra cativa centimetri si 1dsd aerul sd-i adie pe obraz. Ar fi
vrut sa se intind4, s doarma. Bduse prea mult, iar asta era doar o alta reactie
chimica.

Nici pe de parte la fel de placutd precum sdrutul.

Se concentra la respiratie, la adierea care ii rdcorea obrazul, la case,
masini, strazi. La orice altceva in afara de stomacul si de capul pe care si le
simtea frematand.

in timp ce Alex conducea pe Lake Shore Drive, Elizabeth se gandi cat de
aproape erau de casa ei din Lincoln Park. Dacé s-ar putea duce pur si simplu
acasd, s-ar putea intinde in pat in liniste si si-ar alunga starea de greata si
ameteala printr-un somn bun. Dar, in clipa cdnd Alex se opri in fata unei
case traditionale, relativ vechi, cu doua etaje, se gandi cd mdcar putea cobori
din masind, si simtd pamantul sub picioare.

— Am niste privelisti extraordinare aici, spuse Alex in vreme ce cobori
din masind impreund cu Julie. M-am gandit initial sd cumpdr un condominiu,
dar tin mult la intimitatea mea. Aici am suficient loc pentru petreceri si, in
plus, nu ma freaca nimeni la cap ca e muzica prea tare.

Julie se impletici si rdse nestapanit atunci cdnd Alex o prinse sa nu cada
si o ciupi de fund.

Elizabeth piseainurmalor—acincearoatdla ciruta. Se simtea mizerabil.

— Locuiesti singur aici, reusi ea sa ingaime.

— E suficient spatiu pentru oaspeti. Descuie usa de la intrare si ficu un
gest larg. Doamnele mai intai.

Dupad care ii dddu lui Elizabeth, in glum4, o palma usoara peste fund, in
momentul cdnd aceasta pési induntru.

Ar fi vrut sd-i spuna ca avea o casd frumoasd, insa adevérul era ca totul
parea prea luminos, prea nou, prea modern. Numai linii abrupte, suprafete
sclipitoare si piele lucioasa. Un bar de un rosu aprins, o canapea imensa din
piele neagra si un televizor enorm cu ecran plat dominau camera de zi, desi
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punctul de atractie al incaperii ar fi trebuit si fie glasvandul larg si ferestrele
ce dadeau spre o terasa.

— 0O, Dumnezeule! Ador chestia asta. Imediat ce rosti aceste cuvinte,
Julie se arunca pe canapea, tolanindu-se. E... decadent.

— Tocmai asta e si ideea, scumpo. Alex lua o telecomand3, apédsa pe
buton, si 0 muzicd bubuitoare umplu incdperea. O sa va pregitesc ceva de
baut, se oferi el.

— Poti face Cosmopolitan? il intreba Julie. Ador Cosmopolitanul...

— Se rezolva.

— Eu as vrea niste apd dacé se poate, ceru Elizabeth.

— Of, Liz, nu strica atmosfera.

— Sunt putin deshidratata. Si, Dumnezeule, simtea cd se sufoca! Pot iesi
putin sd vad imprejurimile?

ZicAnd acestea, Elizabeth se indrepté incet spre usile terasei.

— Sigur. Mi casa es su casa.

— Eu vreau sd dansez.

In vreme ce Julie se ridicd impleticindu-se si incepu sd se unduiasca,
Elizabeth deschise in grabi usa terasei si evada. Isi imagina ca privelistea
trebuia sa fie una extraordinard, insa totul deveni tulbure in fata ochilor ei
in timp ce se indrepta pe bajbéite spre balustrada si se sprijini de ea.

Ce céutau ele aici? Ce fusese in mintea lor? Era o greseala. O greseald
stupidd, nechibzuitd. Trebuiau si plece. Trebuia s-o convingd pe Julie sa
plece.

Dar auzea rasul imbibat de Cosmopolitan al lui Julie, care acoperea chiar
si sunetul muzicii.

Poate, dacd se aseza aici, afara, pret de cdteva minute, putea sa-si

limpezeascd gdndurile, s astepte ca stomacul ei sd se linisteascd. Putea
pretinde cd a sunat-o mama ei. Ce mai conta o minciuna dupéa o noapte plina
de baliverne? O si inventeze o scuza — un pretext logic, plauzibil - ca sa poatd
pleca. Dupé ce i se limpezeau gandurile.

— Aici erai.

Se intoarse cdnd Alex pasi pe terasa.

— Unul din fiecare.

Elegant in lumina slaba, barbatul ducea un pahar cu apa si gheatd intr-
0 mand, iar in cealaltd unul cu cocktailul 4la roz frumos, care acum i didea
stomacul peste cap lui Elizabeth.

— Multumesc. Dar cred céd nu iau decat apa.

— Trebuie sd alimentdm starea asta de euforie, scumpo, comenta Alex,
insa puse paharul deoparte. Stii, nu este nevoie sd stai aici, singurd-sigurica,
mai adaugi el, dupi care se intoarse si o lipi de balustrada. Putem sa ne
distram In trei. Pot sa ma ocup de amandoua.

— Nu cred...

— Cine stie dacd Ilia mai vine. Munca, muncd, munca... Asta e tot ce stie.
Cu toate astea, uite cd ai reusit sd-i atragi atentia. Si mi-ai atras si mie atentia.
Hai inapoi induntru. O sd ne simfim bine cu totii.

— Cred cé... il astept pe Ilia. Trebuie sa merg la baie.

— Cum doresti, dar tu ai de pierdut, scumpo. Desi barbatul nu facu decét
sa ridice din umeri, lui Elizabeth i se piru ca zareste o sclipire de rautate in
privirea lui. Ia-o la stdnga, mai spuse el. E dincolo de bucétarie.

— Multumesc.

— Daca te rdzgandesti..., 1i striga el din urma, cand ea fugi spre usa.

— Julie! Elizabeth o apuca pe Julie de brat, tocmai cAnd aceasta din urma
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incerca si execute o piruetd sovaielnica.

— Ma distrez atdt de bine! E cea mai grozava noapte pe care am petrecut-
o vreodata.

— Julie, ai baut prea mult.

Dupa ce scoase un bolborosit de protest, Julie se smulse din strdnsoarea
lui Elizabeth.

— Nu se poate.

— Trebuie sa plecam.

— Ba trebuie sa rdimAnem aici si sa petrecem!

— Alex spunea sd ne culcim améindoud cu el.

— Pfui! Razdnd zgomotos, Julie facu din nou o piruetd. Se prosteste, Liz.
Acum nu te transforma intr-o tocilard antipatica. Tipul tdu o sd apara in
cateva minute. Mai bea ceva si relaxeaza-te.

— Nu mai vreau sd beau nimic! Ma simt rdu. Vreau si plec acasa.

— Nu pleciacasa. Acolo nu-i pasd niméanuide tine. Haide, Lizzy! Danseaza
cu mine.

— Nu pot. Liz isi duse o mdna la stomac, in timp ce pielea ii devenea
lipicioasd din cauza transpiratiei. Trebuie sd..., Incercad ea sd mai adauge.
Incapabila sa-si stdpaneascd senzatia de rdu, Elizabeth o lua la goana in
stdnga, zarindu-1 in treacat pe Alex sprijinit de usa de la terasa ranjind cédtre
ea.

Aproape plidngand, fata se impletici prin bucatdrie, gata-gata sa cada pe
gresie in goana ei citre baie.

Riscd sa mai zaboveascd o jumadtate de secundd pentru a incuia usa in
urma ei, dupa care se prabusi in genunchi in fata vasului de toaleta. Vomita
o substanta roz, oribila, gretoasa si abia reusi si-si traga putin sufletul inainte

de a o lua de la capat. Lacrimile ii siroiau pe obraz atunci cind se ridica,
sprijinindu-se de chiuveta. Pe jumdtate orbitd de lacrimi, diddu drumul la apa
rece, sorbi putina din causul palmei, dupé care se stropi si pe fata.

Tremurdnd din tot corpul, ridicd incet fruntea siisi vazu chipul in oglinda
— alb precum ceara, cu rimelul si dermatograful intinse sub ochi ca niste
vanatai. Urme si mai adanci coborau pe obraji, asemenea unor lacrimi negre.

0 coplesi un sentiment de rusine, chiar fnainte ca un nou val de greata
s-0 facd sa cada din nou in genunchi.

Epuizatd, simtind cum se invarte camera cu ea, Elizabeth se ghemui pe
plécile de gresie si plinse. Nu voia s-0 vada nimeni in starea in care se afla
acum.

Voia sd plece acasa.

Voia sd moara.

Réamase acolo, intinsa pe jos, tremuridnd, cu obrazul lipit de gresia rece,
pana ce se simti in stare sd incerce sa se ridice. Inciperea mirosea greu, a
vomad si a sudoare, dar Elizabeth nu putea si iasd inainte sa se spele.

Se curdtad cit putu de bine cu sdpun si apd, frecdndu-si obrazul pana
cand isi zdreli pielea, oprindu-se dupa fiecare minut pentru a se apleca din
nou peste chiuvetd, sa-si indbuse un nou val de greata.

Acum, pédrea palidd si murdara. Ochii ii erau ca de sticla si aveau
contururi rosii. Dar ii tremurau madinile, asa cid incercarea ei de a-si
improspata machiajul avu un efect opus celui dorit.

Trebuia si accepte umilinta. Avea sd iasa pe terasd, si respire aer
proaspat si sa astepte sosirea lui Ilia. Apoi avea sa-1 roage s-o conducé acasa,
si spera cd el avea s fie intelegétor.

El nu va dori s-o mai vada vreodatd. Nu va dori s-o mai sdrute vreodata.
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»Cauza si efect”, isi spuse ea. Mintise in repetate randuri, iar rezultatul
era aceastd umilintd; mai rdu chiar — aceasta scurta intrezdrire a ceea ce ar
fi putut fi, pentru ca ulterior bucuria sa-i fie rdpita cu totul.

Cobori capacul de la toaleta, se aseza, isi inclestd méinile in jurul posetei
siisi aduna curajul pentru a face urmatorul pas. Epuizata, isi scoase pantofii.
Ce mai conta? O dureau picioarele ingrozitor; pentru Cenusdreasa sosise
miezul noptii.

Cu toatd demnitatea de care mai era in stare, traversa bucdtdria aceea
cu aparate electrocasnice mari si negre si cu blaturi de un alb orbitor. Dar,
tocmai cidnd se pregitea sd intre in camera de zi, ii vazu pe Alex si pe Julie,
dezbracati, ficind sex pe canapeaua din piele.

Uluitd, fascinata, Elizabeth rdmase impietrita pret de o clipa, privind
cum tatuajele de pe spatele si umerii lui Alex se vilureau in timp ce soldurile
lui ficeau acele miscari de du-te-vino. Sub el, Julie scotea niste gemete
guturale.

Rusinata de faptul cd ramasese sd-i priveascd, Elizabeth facu cdtiva pasi
inapoi in tacere si folosi usa de dincolo de bucétdrie pentru a iesi pe terasa.

Avea si stea pe intuneric, la aer, pdna cind aveau ei sa termine. Nu era
o mironositd. La urma urmei, nu era vorba decat despre sex. insa si-ar fi
dorit din tot sufletul ca ei sa fi facut sex in spatele usii inchise a dormitorului.

Apoi, isi dori sa fi avut mai multd apa pentru a-si alina gétul chinuit si o
pdturd, pentru ca i se ficuse frig —ii era frig, se simtea goala pe dinduntru si
foarte, foarte vulnerabhilA.

Apoi atipi, ghemuité pe un scaun aflat intr-un colt intunecat al terasei.

Nu stia ce anume o trezise — niste voci, un zdranganit —, dar se trezi
brusc, intepenita si inghetatd. Uitdndu-se la ceas, vdzu cd dormise numai

vreun sfert de ord, dar se simtea chiar mai rau decat mai devreme.

Trebuia sa plece acasd. Prudentd, se strecurd pand la usd, ca sa vada
daca Julie si Alex terminasera.

Nu o zéri pe Julie deloc, ci doar pe Alex — care avea pe el doar o pereche
de boxeri negri — si pe alti doi barbati, imbracati complet.

Muscdndu-si buza, se apropie si mai mult. Poate ca bérbatii aceia
veniserd sd-1 anunte pe Alex ci Ilia avea sa intarzie. Of, Doamne, cét si-ar fi
dorit ca el sd vina si s-0 duci acasa.

Amintindu-si in ce hal ardta, Elizabeth rdmase in umbrd, in timp ce
inainta spre usa pe care Alex o ldsase deschisa.

— La dracu’! Vorbeste in engleza. M-am nascut la Chicago! Evident iritat,
Alex se duse la bar si Isi turnd vodca intr-un pahar. la zi, Korotki, ce e atit de
urgent incat nu puteai astepta pana maine?

— De ce s-0 mai lungim pand madine? Asta ti se pare suficient de
americaneste?

Barbatul care vorbea avea un trup atletic, compact. Minecile scurte ale
tricoului sdu negru i se mulau pe bicepsi. Bratele ii erau acoperite de tatuaje.
La fel ca Alex, barbatul era blond si chipes. ,,Vreo ruda?* se intrebd Elizabeth.
Asemdnarea era destul de subtila, dar exista, fara indoiala.

— Da, ce sa spun, esti un yankeu pe cinste! spuse Alex punind inapoi
vodca. Programul de lucru s-a terminat, mai adauga el.

— Iar tu muncesti din greu! Vocea calma a lui Korotki ficea cuvintele sa
sune foarte cursiv. Dar, sub inflexiunile acelea calde, se simtea accentul
uneltitor, dur, aspru. Ce-i drept, e munca grea sa furi de la unchiu-tau!

Alex se opri tocmai cdnd incepuse sd toarne un praf alb dintr-o punga
transparenta pe o oglinda mica, patratd, de la bar.
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— Ce tot spui acolo? Nu fur de la Serghei.

— Furi de la cluburi, de la restaurant; iei crema castigurilor din
escrocheriile pe internet si a profiturilor de pe urma curvelor. Furi din tot ce
prinzi. Si mai zici cd nu furi de la unchiu-tdu? Ai impresia ca-i timpit?

Ranjind batjocoritor, Alex lud un instrument subtire din metal pe care
incepu sa-1 loveasca usor peste praful acela alb.

Cocaind, isi dadu Elizabeth seama. O, Dumnezeule, ce cduta ea aici?

— Eu fi sunt loial lui Serghei, spuse Alex in timp ce impartea praful. Si
am si discut cu el maine despre toate aberatiile astea.

— Tu crezi cd el nu stie de unde ai tu bani de Rolex, de Armani, de
Versace, banii pentru casa asta si pentru toate jucariile tale — si mai ales
pentru droguri, Alexi? Crezi cd el nu stie ca ai facut o intelegere cu politia?

Micul instrument zdngéni atunci cand Alex il scdpd din mana.

— Eu nu fac intelegeri cu politia.

~Minte“, se gdndi Elizabeth. O vedea in ochii lui, o simtea in vocea lui.

— Te-auridicat acum doua zile, pentru posesie de droguri, spuse Korotki,
iar gestul pe care il facu spre cocaina era unul de profund dezgust. Si atunci
te-ai inteles cu ei, mudak. Ti-ai tradat familia in schimbul libertatii tale, al
vietii de huzur pe care o duci. Stii ce patesc hotii si tradatorii, Alexi?

— O sa discut cu Serghei. O sé-i explic. Am fost nevoit sd le dau ceva
informatii, dar au fost aiureli. Doar aiureli. I-am jucat pe degete.

— Nu, Alexi, ei te-au jucat pe tine pe degete. Si tu ai pierdut.

— 0 sé discut cu Serghei.

Cand se dadu inapoi, cel de-al doilea barbat facu o miscare brusca —
rapida pentru gabaritul sdu — si ii imobiliza lui Alex mainile la spate.

Frica pusese stipanire pe chipul lui si cu frica incepu sid vorbeascd In

rusa:

— Nu face asta. Iakov, suntem veri. Mamele noastre sunt surori. Ne curge
acelasi sdnge prin vene.

— Esti o rusine pentru maicé-ta, pentru singele nostru. In genunchi!

— Nu! Nu face asta!

Al doilea béarbat il puse pe Alex la pAmant.

— Nu face asta! Te implor. Avem acelasi sdnge. Mai dd-mi o sansa.

— Asa, implord. Implord pentru viata ta inutila. L-as 1asa pe Igor sa te
facé bucdti, dar unchiul tdu a zis sa fim milosi cu tine, de dragul sord-sii.

— Vi rog. Aveti mila.

— Asta este mila de care vei avea parte.

Korotki scoase o arma de la spate, ii lipi teava la frunte lui Alex si trase.

Lui Elizabeth i se inmuiara picioarele. Cazu repede in genunchi, cu méana
inclestata la gurd, ca sa nu-i scape vreun tipat.

Korotki vorbea calm atunci cdnd puse arma la tdmpla lui Alex si trase
inca doua focuri.

Expresia lui nu se schimbase deloc, ai fi zis ci avusese o mascé pe chip
atunci cand ucisese. Insd impietri in clipa cdnd ridica privirea si se uita spre
bucatarie.

— Nu ma simt bine, Alex. Trebuie sa ma intind sau poate ar trebui... Voi
cine sunteti?

— Ah, fir-ar mé-ta a dracu’! bombani el si descédrcd doua focuri in Julie,
acolo unde stitea. Cum de n-am stiut cd o avea pe curva lui cu el?

Cel de-al doilea barbat se duse la Julie si cldtina din cap.

— Asta e una noud. Foarte tanara.

— N-o0 sd mai apuce sa imbatraneasca.
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Elizabeth vazu tulbure in fata ochilor. Era un vis. Un cosmar. Din cauza Cu un semn scurt de aprobare din cap, barbatul masiv scoase un cutit si
ca bduse si se simtea rau. Avea si se trezeasca din clipd-n clipa. Ghemuitd in o lua in sus, pe scari. llia ficu un gest, si, urméndu-i ordinul, Korotki se duse
intuneric, se holba la Alex. Abia de putea zari cétiva stropi de sdnge. Dacd spre bucatarie, in timp ce Ilia insusi se indrepta spre terasa.

toate astea ar fi fost adevarate, n-ar fi trebuit sa fie mai mult sdnge? — Liz, murmura el. Este In reguld, Liz. O sa am grija de tine.
Trezeste-te, trezeste-te, trezeste-te... Apoi scoase un cutit din gheata si il duse la spate, lama acestuia lucind
Dar groaza capata noi proportii atunci cidnd il zari pe Ilia intrédnd. in luminile de afara.
O si-1 omoare si pe el. Barbatul avea sa-1 impuste. Trebuia sa-i sard in Tlia zari pantofii fetei, cercetd terasa si se repezi la balustrada.

ajutor. Trebuia sa... — Nu e nimeni aici, il anuntd Korotki din cadrul usii.
— La dracu’! Ce-ai facut? — A fost. Giseste-o!

— Ce mi s-a spus sé fac.

— Ti s-a spus sa-i rupi mainile, si faci asta mdine-seara.

— Ordinele s-au schimbat. Am primit vesti de la informatorul nostru.
Alexi a facut un pact cu politia.

— Dumnezeule! Nenorocitul!

Elizabeth privi cu groaza cum llia loveste cadavrul lui Alex o data, de
doua ori, de trei ori.

»unul dintre ei®, se gidndi ea. Ilia era unul dintre ei.

Acesta se opri, isi dddu parul pe spate, dupa care vazu cadavrul lui Julie.

— Ah, la dracu’! Chiar era necesar?

— Ne-a vazut. Ni s-a spus ca tarfa lui a plecat cu altul.

— A fost ghinionul 4steia cd Alexi era in ciutare de prospaturi. Cealalta
unde e?

— Cealalta?

Ochii aceia frumosi si negri capatara sclipiri ca de gheata.

— Erau douad. Asta si inca una — par negru, scurt, rochie rosie.

— Igor.
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capitolul 4

Elizabeth gonea fari o tintd anume, cu ochii larg deschisi si cuprinsa de
spaima, cu respiratia intrerupta de suspine si gafaieli. Nu putea da drumul
strigatului care i se pusese in git ca o gheari. Puteau s-o auda. Daci o auzeau,
daca o prindeau, aveau s-o omoare.

Ca pe Julie.

Se impotrivi instinctului de a se indrepta spre strada. Ar fi putut fi mai
multi, mai multi asemenea lui Ilia. Cum ar putea sti daca masina careia i-ar
face semn sé opreascd nu era una de-ale lor? Cum ar putea sti ¢4, in cazul in
care ar bate cu pumnii in usa unei case, nu-i rdspundea unul de-al lor?

Trebuia sa fugi, sa scape de acolo cat mai repede si cat mai departe.
Trebuia s se ascunda.

Cand intdlni un gard, il sari. CAnd ajunse la un gard viu, se impinse si isi
croi drum prin el. Cind pdmantul ii sfisie pielea de pe picioarele desculte,
isi indbusi tipetele de durere. Se ascundea de lumina razelor lunii, bajbéind
ca un orbete dupa locurile intunecate.

Un cdine latra furios cdnd ea traversa in goand curtea cuiva.

»-Nu-ildsa sa te auda, nu-i lasa sa se apropie.*”

»NU privi in urmaé.”

Simti o durere intr-o parte. Pentru o clipa terifianta, se gandi ca fusese
impuscata. Se intinse la pamaént, tradgdndu-si genunchii la piept, cu toate ca
eforturile teribile de a-si recapata suflul ii iritau gatul.

0 cramp4d, doar o crampda. Dar odatad cu ea, o cuprinse un val puternic
de greatd. Impingdndu-se in méini si-n picioare, se inec, planse, se ineci din
nou, chinuita de gafaielile uscate.

»Socul®, isi spuse ea, clintanind din dinti. Transpira si tremura in acelasi
timp, ametitd, cu senzatia aceea de greata si cu pulsul rapid. Era in stare de
soc si trebuia sd se gandeascd.

Pentru a se incalzi, isi frecd maéinile de brate, straduindu-se sa-si
incetineasca ritmul respiratiei. Merse tdras pentru a-si recupera poseta care-
izburase din mand atunci cind cazuse. Reusise si nu-i dea drumul in timpul
acelei goane nebune, asa cd se consold cu gandul cd izbutise totusi sa
gindeasca intr-o anumita masura.

Trebuia sa sune la politie; avea nevoie de ajutor.

— Scoate telefonul, isi sopti ea, autoinstruindu-se. Apasa pe butonul de
apelare rapida. Si spune-le... spune-le...

— Noud-unu-unu. Care este urgenta dumneavoastra?

— Ajutati-ma. Ma puteti ajuta?

— Ce fel de urgenta aveti?

— I-a impuscat. Lacrimile ii inundau ochii si ii gituiau vocea. I-a
impuscat, si eu am fugit.

— Doamnad, doriti sa raportati un atac cu arma de foc?

— I-a omorat. A ucis-o pe Julie. Eu am fugit.
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— O sa trimit imediat ajutoare. Comunicati-mi pozitia dumneavoastra.

— Nu stiu unde ma aflu. Isi acoperi gura cu méana, ficand eforturi sd nu
izbucneascd in plans. Am fugit. Am fugit unde-am vazut cu ochii. Cred cd
sunt ldngd Lake Shore Drive. Asteptati putin. Asteptati? Nu inchideti, va rog.

— Sunt aici. Cum va numiti?

— Elizabeth. Elizabeth Fitch.

— Elizabeth, recunosti ceva in jur? Vreun reper, vreo adresa?

— Asta vreau sd géisesc. Sunt in spatele unei case. O casa din piatra
cenusie, cu turnuri. Fata se indreptd schiopitidnd spre casd, tremurand
violent cAnd pasi in raza luminilor de siguranta. Are... are o alee pavati si un
garaj mare. Platforme amenajate si... si gradini.

— Poti merge pana la strada?

— Acolo sunt. O vad. Sunt lumini pe stradd. Dacd ma duc la lumina si ei
vin, 0 s&@ ma vada.

— Continuad sa vorbesti. Sa nu inchizi, Elizabeth. Ne vom folosi de semnal
ca sa te gasim.

— Vad o adresd. Vad numerele.

Le citi.

— Politia e in drum spre tine. Vin ajutoare, Elizabeth. Esti ranita?

— Nu. Nu, eu am fugit. Eram afara cénd au intrat ei. Eram pe terasa. Ei
n-au stiut. Nu m-au vazut. El i-a impuscat. I-a impuscat. A omorét-o pe Julie.

— Imi pare rau. Unde s-a intimplat asta?

— Nu stiu. N-am retinut adresa. Era pe Lake Shore Drive. N-ar fi trebuit
sa mergem acolo. N-ar fi trebuit sa mergem la casa aceea. Julie e moarta.

— Cine este Julie, Elizabeth?

— Ju... Julie Masters. Prietena mea, Julie. Vine o masina. Trebuie s ma

ascund.

— Este masina politiei. Ti-au sosit ajutoare.

— Sigur? Panica ii apdsa greu in piept, sufocdnd-o. Sunteti sigura?

— Ii am acum prin statie, se apropie de adresi. O si le spun si aprinda
girofarul. O sa-1 vezi.

— Da. Da. O, Dumnezeule, il vad. Inaintd impleticindu-se citre lumina.
Multumesc.

— Esti in siguranta acum, Elizabeth.

Vrurd si o ducd la spital, dar, pentru ca asta nu fiacu decat si-i sporeasca
anxietatea, hotirara si o ia la sectie. Se ghemui sub pétura pe care unul
dintre politisti i-o puse in jurul umerilor si continua sd tremure pe bancheta
din spate a masinii de politie.

O conduserd intr-o incdpere in care se aflau o masa si cidteva scaune.
Unul dintre politisti ramase cu ea, in vreme ce celilalt merse sa-i aduca niste
cafea.

— Spune-mi ce s-a intamplat.

Ii zisese cum il cheama, isi aminti ea. Agentul Blakley. Avea un chip sever
si ochi obositi, insd 1i oferise o patura.

— Ne-am dus la club. Eu si Julie. Am fost 1a club.

— Julie Masters.

— Da.

— Ce club?

— Warehouse 12... Eu... Trebuia sd spund adevdrul. Nu mai era loc de
minciuni. Am facut acte de identitate false pentru améandoua.

Pe chipul agentului abia dacd se citi 0 urma de surprizd atunci cand
scrise in registrul lui.
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— Cati ani ai?

— Saisprezece. Implinesc saptesprezece in septembrie.

— Saisprezece, repetd el cu voce platd, studiind-o cu ochii lipsiti de
expresie. Unde iti sunt parintii?

— Locuiesc doar cu mama. E plecata din oras, la un congres pe teme
medicale.

— Va trebui s-0 anuntam.

Elizabeth inchise ochii. Fu singura ei reactie.

— Da. Dr. Susan Fitch. O gasiti la hotelul Westin Peachtree Plaza, in
Atlanta.

— In regula. Si zici cé ai falsificat acte de identitate ca sd puteti intra la
Warehouse 12.

— Da, asa este. Imi pare rau. Ma puteti aresta, dar va trebui si-i gasiti pe
barbatii care au ucis-o pe Julie.

— Parca spuneai ci te aflai intr-o casa, nu la club.

— L-am cunoscut pe Alex la club. Ne-am dus la el acasa. N-ar fi trebuit.
Bauserdm. N-ar fi trebuit. Mie mi s-a facut rdu si am iesit afara pentru ca...
Lacrimile incepura din nou sa-i siroiascd pe obraji. Am iesit afara, si apoi au
venit doi barbati. L-au impuscat pe Alex, dupa care, atunci cdnd Julie a intrat
in camerd, au impuscat-o si pe ea. Eu am fugit.

— Si nu stii unde este casa asta, mai precis?

— As putea s-o gasesc. V-as putea conduce acolo sau v-as putea face o
harta. Dar nu m-am uitat la adresa exacta. A fost o prostie din partea mea.
Eu am fost o proasti. Va rog, n-o putem lasa pur si simplu acolo.

— Stii cumva care este numele intreg al acestui Alex?

— Eu... Da!l Slava Domnului, il stia! Alex, dar barbatul care l-a omorat ii

spunea Alexi. Alexi Gurevici.

Blakley rdmase tacut, dar privirea lui deveni patrunzétoare.

— Vrei sa-mi spui ca te aflai acasa la Alexi Gurevici si cd ai fost martora
la un dublu asasinat?

— Da. Da. Da. Va rog...

— O clipa.

Béarbatul se ridica in clipa cdnd intrd cel de-al doilea agent, cu cafeaua.
Blakley ii sopti ceva. Drept urmare, partenerul lui o sageta pe Elizabeth cu
privirea si ndviali afard din incdpere.

— Luénd in considerare varsta pe care o ai, i se adresa Blakley, vom lua
legatura cu Protectia Copilului. O s vina un detectiv sa discute cu tine.

— Dar Julie... N-ag putea sd va conduc mai intdi la casa aceea? Am lasat-
o singurd... Pur si simplu, am parasit-o acolo...

— Stim unde locuieste Gurevici.

Acestea fiind zise, barbatul o 1dsd singurd. Insa, in mai putin de un sfert
de ord, cineva intrd in incipere, aducdndu-i o cand cu supa de pui de la
automat. N-ar fi crezut cd putea ménca, insi, dupd prima inghititura,
stomacul ei chinuit ceru mai mult.

In ciuda mancarii sia cafelei, o cuprinse o oboseald apasitoare. Lisandu-
se in voia ei, Elizabeth puse capul pe masa si inchise ochii.

in afara camerei, detectivul Sean Riley veni la oglinda bidirectionala,
alaturi de partenera sa.

— Carevasazicd, ea e martora noastra.

— Elizabeth Fitch, saisprezece ani, fiica doctoritei Susan L. Fitch, sefa
sectiei de chirurgie a spitalului Silva Memorial. Brenda Griffith sorbi prelung
din cafeaua Starbucks. Lucra in politie de cincisprezece ani, asa cd telefoanele
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primite in miez de noapte erau ceva obisnuit. insd cafeaua ajuta intru catva
la atenuarea socului. Trebuie sd soseasca si cei de la Protectia Copilului,
adaugd ea.

— Am verificat?

— Gurevici a incasat un glont in frunte si doud in spatele urechii. Calibru
mic, s-a tras de aproape. Victima de sex feminin — Julie Masters, in acte —
vérsta doudzeci si unu de ani; potrivit spuselor martorei noastre insd, virsta
e falsd. Agentii care se ocupd de cercetari la fata locului spun cd a primit
doua gloante in zona capului.

— A dracu’ virsti de saispe ani! Riley, agent cu o experienta de douazeci
de ani in politie, cu dureri cronice de spate si cu pir saten din ce in ce mai
rar, clatind din cap. Are noroc ci e in viata.

— Daca tot a rdmas In viata, hai sa aflam ce stie. Brenda ficu un pas in
fatd. Lasa-ma pe mine sd preiau friiele; s-0 ludm cu binisorul. Dacd macar
jumaétate din declaratia ei e adevarata, inseamna ca a avut o noapte infernala.
Uite cd vin cei de la Protectia Copilului.

— Eu o sa-i aduc fetei o cola sau ceva, spuse Riley. O sa ne purtam
améindoi cu blandete.

Elizabeth se trezi cu o tresarire de spaima si o privi buimacé pe femeia
cu chipul acela dragut si cu parul negru strans la spate intr-o coada de cal
bogata.

— Iartd-md. N-am vrut sa te sperii. Eu sunt detectivul Griffith. Dumneaei
este doamna Petrie de la Protectia Copilului. Partenerul meu va veni si el
imediat. S-a gandit cd poate vrei un suc.

— Am adormit. Cat timp...? Fata se uita la ceas. O, Doamne! E aproape
dimineati. Julie...

— Imi pare tare rdu pentru prietena ta.

— Enumai vina mea. N-ar fi trebuit s mergem acolo. Stiam cd nu e bine.
Voiam doar sa... Am falsificat permisele de conducere.

— Am auzit. Pot si-1 vad pe-al tau?

— Sigur.

Elizabeth scoase permisul din poseta.

Griffith il studie, 1l intoarse pe toate fetele, ridica din spriancene si se uita
din nou la Elizabeth.

— Vrei sd spui ca tu singura ai facut chestia asta?

— Da. Am analizat procedura. Iar Julie dorea sa mearga la Warehouse
12, asa cd le-am fécut. Stiu ca e ilegal. N-am nici o scuza. Sunt arestata?

Griffith ii arunca o privire lui Petrie, apoi se uitd din nou la Elizabeth.

— Cred cd asta mai poate sd astepte. Il cunosteati pe Alexi Gurevici
inainte de noaptea trecuta?

— Nu. El a venit la masa noastra. Am biut Cosmopolitan. Fata isi acoperi
fata cu mainile. Dumnezeule, toate astea s-au intamplat in realitate? Am
cautat clubul pe internet inainte sa mergem acolo. Nu mai fusesem niciodata
intr-un club de noapte. Am citit citeva articole in care se spunea ca patronii
erau suspectati ca facAnd parte din mafia ruseascd. Dar nu mi-ar fi trecut
prin cap... atunci cdnd a venit el, apoi [lia...

— Ilia? E vorba despre Ilia Volkov?

— Da. Am dansat cu ei, am stat intr-un separeu, iar el m-a sarutat. Nu m-
a mai sdrutat nimeni pidnd acum. Voiam sa stiu cum este. El a fost atit de
dragut cu mine, apoi...

Se intrerupse, cu licdrul acela de spaimd in ochi, in clipa cdnd usa se
deschise.
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— Elizabeth, acesta este partenerul meu, detectivul Riley.

— Ti-am adus o coca-cola. Fiica mea nu rezista fard o cola dimineata.

— Multumesc. N-ar trebui sa beau..., incepu Elizabeth, dupa care o pufni
rasul. E stupid, nu-i asa? Am baut alcool pdna mi s-a ficut rdu. Am vazut cum
au fost ucisi doi oameni. Si, dupa toate astea, ma géandesc cd n-ar trebui sa
incalc instructiunile mamei legate de bauturile rdcoritoare. Desfécu sticla si
isi turna suc in paharul de plastic. Multumesc, spuse ea incd o data.

— Elizaheth... Griffith asteptd pAna cind fata deveni din nou atenta. Spui
ca tu, Julie, Gurevici si Ilia Volkov ati plecat de la Warehouse 12 si v-ati dus
acasa la Gurevici?

— Nu. Am plecat doar noi trei. Ilia a trebuit sa raména la club, sa rezolve
ceva probleme. Urma sa soseascd si el — si chiar a venit —, dar mai tarziu.
Dupa.

— Ilia Volkov i-a ucis pe Gurevici si pe Julie?

— Nu. A fost un barbat pe nume Iakov Korotki. Pot si-1 descriu, sd facun
desen sau si colaborez cu un desenator al politiei. Imi amintesc chipul lui.
Mi-1 amintesc chiar foarte bine. Am o memorie eideticd. Nu uit. Nu uit, repeta
ea, cu vocea crescanda si tremurdnd din tot corpul.

— Domnilor detectivi, incepu doamna Petrie. Elizabeth a trecut printr-o
trauma severa. I-a ajuns pentru noaptea asta.

— Nu, nu. Trebuie si ajut. Trebuie si fac ceva.

— Avem permisiunea mamei ei pentru a o interoga, spuse Griffith.

— Mama?

— A fost anuntatd. Sigur se va intoarce cu avionul de dimineata.

Elizabeth inchise ochii.

— Bine.

— Elizabeth. Este foarte important. De unde stii cd barbatul care i-a ucis
pe Gurevici si pe Julie era Iakov Korotki?

— Alex i s-a adresat pe numele de familie in timp ce vorbeau. Julie...
Probabil era la baie. Eu am adormit pret de citeva minute, afard, pe terasa.
Vocile lor — a lui Alex si ale celor doi barbati — m-au trezit.

— Doi barbati.

— Celalalt era mai solid, mai masiv. Korotki ii spunea Igor. Korotki a zis
ca Alex a furat de la unchiul lui. Alex il numea — pe unchi, adicid — Serghei.
Alex a negat acest lucru, dar mintea. Mi-am dat seama cd mintea. Korotki
era... Ati viazut vreodatd o cobrd omordnd un soarece? Cum il pdndeste,
rabditoare... Cum pare sa savureze acele momente dinaintea atacului,
precum si atacul in sine? Asa a fost. Alex avea o atitudine impasibila, ca si
cum el ar fi detinut controlul. Dar nu el avea controlul. Ci Korotki. Iar lui Alex
1 s-a facut fricd atunci cand Korotki i-a spus cd au aflat cd incheiase o
intelegere cu politia. Ca Serghei aflase. I-a implorat. Vreti s stiti ce si-au spus
unul altuia?

— 0O sd ajungem si la asta.

— Barbatul solid l-a fortat pe Alex si cada in genunchi. Dupa aceea,
Korotki a scos o arma de la spate. Probabil avea un toc de armé acolo. N-am
observat. L-a impuscat aici. Elizabeth isi duse degetele la frunte. I-a pus
pistolulla frunte si a tras. Nu a ficut cine stie ce zgomot. Apoil-a mai impuscat
incad de doud ori. Chiar aici. Era cét pe ce sa imi scape un strigit. A trebuit sa-
mi duc ména la gurd, ca sa nu tip. Korotki 1-a numit pe Alex... E o injurdtura
foarte durd in limba rusa.

— Vorbesti rusa.

— Nu fluent. N-am mai auzit expresia pAnd acum, dar a fost... destul de
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explicitd. Spun toate astea doar ca sad Intelegeti cit de repede s-a petrecut
totul. Korotki I-a numit pe Alex, desi acesta era deja mort, intr-un anumit fel.
Apoi, Julie a intrat, din directia bucatariei. E o toaletd dincolo de bucatarie.
A spus: ,Alex, nu ma simt bine. Ar trebui...“ Asta e tot ce-a spus. Korotki s-a
intors si-a impuscat-o. Julie a cdzut. Murise, am vazut asta, dar el a mai tras
o datd. Si-a injurat in limba rusd. N-am reusit sa mai aud nimic pret de un
minut. in capul meu erau numai tipete. N-am mai auzit nimic. Apoi l-am
auzit pe Tlia. Am crezut cd o sd-1 omoare si pe el. Voiam sa-1 avertizez, si-1
ajut. Si apoi...

— Opreste-te un minut, interveni Riley blajin, cu o voce despre care
Griffith stia cd exprima o ingrijorare sincerd, nu blandete. Nu te grabi.

— Vorbeau ruseste, dar am inteles tot — sau aproape tot. Ilia era nervos,
dar nu neapaérat pentru cd Alex murise.

Inchise ochii, respird adanc si relatd conversatia pe care o auzise, cuvant
cu cuvant.

— E destul de exact, comenta Riley:.

— Am o memorie eideticd. Am fugit, pentru cé Ilia stia ca venisem si eu.
Stiam ca o sd Intrebe de mine. Stiam cd o sd ma omoare si pe mine. Asa cd
am fugit. N-am mai fost atenta incotro alerg — pur si simplu, am fugit. Mi-am
lasat pantofii acolo. Nu puteam alerga cu pantofii in picioare, cu tocurile alea,
asa cd i-am lasat pe terasa. N-am gindit. Doar am reactionat. Daca as fi gindit,
i-as fi luat cu mine. Probabil au gasit pantofii. Asa cd stiu cd am vazut. Stiu ca
am auzit.

— Te vom proteja, Elizabeth. iti promit asta. Griffith se intinse spre
Elizabeth si puse mana peste ména ei. O sd avem grija sa fii In siguranta.

Griffith iesi apoi din incapere impreuna cu Riley si isi puse mainile In

cap.

— Dumnezeule, Riley! Dumnezeule mare! Ai idee ce-avem noi aici?

— Avem un martor ocular cu o memorie ca de computer, care mai stie
si rusa. Am pus méana pe nenorocitul de Korotki si pe scursura aia de Ilia
Volkov. §i, dacd Dumnezeu e bun cu noi, il infundam si pe Serghei. Daca fata
asta rezistd pe pozitii, face praf toata gasca lui Volkov.

— 0 sé reziste. Cu o privire hotarata, Griffith se uita spre usa camerei de
interogatoriu. Va trebui si-i anuntam pe superiori, Riley, sd o ducem la un
adapost sigur. O sd avem nevoie de politia judiciara.

— Dracu’ sa-i ial

— Ori ii chemam noi, ori se servesc ei singuri. Daca-i chemdm, avem
sanse sd ramanem in joc.

— Fir-ar s fie, urdsc sa-ti dau dreptate. Hai sd incepem. Stii ce-am mai
observat la martora noastra?

— Ce anume?

— Pare aproape la fel de speriata de venirea maica-sii pe cat e de speriata
de toate celelalte.

— Cred cd faptul cd va fi pedepsiti e cea mai micd dintre grijile ei acum.

Elizabeth se ldsé in voia somnului. Nu mai conta unde o duceau. Nu-si
dorea decdt sa doarmad. Asa cd adormi in masina in care se afla alaturi de cei
doi detectivi si de doamna Petrie. CAnd automobilul se opri, cobori fara sa se
plénga si intrd aproape ca o somnambulad intr-o casd micd din sindrila.
Accepta tricoul si pantalonii de trening pe care i le oferi detectivul Griffith si
chiar reusi sd se imbrace cu ele in dormitorul micut, cu un pat ingust, de o
singurd persoana. Ii era teama de cosmaruri, insd nu avea forta de a se
impotrivi extenudrii.
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Se intinse pe patul aranjat, folosind patura datad de politisti pentru a se
inveli. Cand inchise ochii, simti lacrimile scurgdndu-i-se printre gene.

Apoi, nu mai simti nimic.

Se trezi la miezul zilei, cu obrajii uscati si trasi.

Nu stia ce avea sd se intAmple in continuare. Toata viata ei stiuse exact
ce se astepta de la ea si cdnd anume. Dar acum nu existau nici o lista si nici
un program pe care sa se bazeze.

Ii era rusine de faptul ci i se ficuse foame, ca isi dorea o cafea, un dus,
o periuta de dinti.

Lucruri banale, cotidiene. Lui Julie nu avea sa-i mai fie niciodati foame
si nici nu avea sa mai faca lucruri obisnuite.

Dar se dadu jos din pat, tresdrind putin atunci cind picioarele ei ranite
atinsera podeaua. O durea tot corpul, constati ea. Era cazul sa o doard, hotari
ea. Trebuia sa sufere.

Apoi isi aminti de mama ei. Mama ei urma si se intoarcd — sau poate se
intorsese deja. Asta, decise ea, era o pedeapsd mai cruntd decdt durerea si
foamea.

Dorindu-si pedeapsa, Elizabeth intredeschise usa. Asculta.

Auzi voci — numai murmurul lor - si simti miros de cafea. Isi simti
mirosul propriului corp, constientizi ea cu un nou fior. Isi dorea si-si
primeascd pedeapsa, dar spera sd poatd face un dus inainte de a-i fi
administrata.

Pasi afara din camera si se indrepté spre locul de unde se auzeau vocile.

Siinlemni.

Un strdin stitea In picioare in micuta bucatarie cu alb si galben. Un
barbat inalt, aproape desirat, care turna cafea dintr-o carafd intr-o cana

groasd, alba. Surprins in plind actiune, se opri si ii zAmbi fetel

Era imbrécat cu o pereche de blugi, o cdmasa alba si avea un suport
portarma la umar.

— Buni dimineata. Sau buna ziua. Eu sunt agentul John Barrow, de la
politia judiciard. Este in ordine, Elizabeth. Suntem aici ca si-ti asiguram
protectia.

— Sunteti de 1a politia judiciara...

— Exact. Mai tirziu, in cursul zilei de azi, te vom duce la o altid casi
sigura.

— Detectivul Griffith este aici?

— O sdvind si ea mai tdrziu. Ti-a adus niste haine, niste lucruri personale.
Bérbatul ficu o noud pauzd, observand ca Elizabeth 1l studia insistent, fara
sd spund nimic. I-ai dat cheia de acasa, i-ai spus cd e in reguld daca trece pe
la tine si-ti aduce niste haine, periuta de dinti, chestii de genul ista.

— Da, imi amintesc.

— Sunt sigur cd ti-ar prinde bine niste cafea si o aspirina...

— Eu... As vrea sd fac un dus, daca se poate.

— Sigur cd da.

Bérbatul zadmbi din nou, dupé care puse carafa si cana jos. Avea ochii
albastri, dar nu ca ai mamei ei. Ai lui aveau o nuanta mai inchisa si o caldura
aparte.

— Iti aduc eu geanta. Sunt aici cu agentul Theresa Norton, tot de la politia
judiciard. Vreau sa te simfi in siguranta, Elizabeth - ti se spune cumva Liz?

Fata simti intepdturile lacrimilor in coltul ochilor:

— Julie imi spunea asa. Doar Julie.

— Imi pare rdu pentru prietena ta. Ai trecut printr-o experienta
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traumatizantd, Liz. Eu si Theresa o sd avem grija de tine.

— Dacd maé gasesc, méa omoara. Stiu asta.

Ochii aceia albastri, calzi, privira drept in ochii ei.

— Nu te vor gasi. Si nu-i voi lisa sa-ti faca rau.

Ar fi vrut sa-1 creadd. Avea un chip care trada blandete. Era slab atét la
fata, cat si in rest, aproape ca un savant.

— Céat timp va trebui sd ma ascund?

— Deocamdaté, hai s vedem cum evolueazd situatia de la o zi la alta.
Merg sa-fi aduc lucrurile.

Rdmase exact in locul unde se afla pdna cidnd barbatul se intoarse cu
valiza ei Pullman.

— Ce-ar fi sa-ti pregitesc ceva de mancare pana te speli, sugera el. Ma
pricep mai bine decdt Terry intr-ale bucatariei. Stiu ca asta nu-ti spune prea
multe, dar garantez ca nu te otravesc.

— Multumesc. Dacd nu e un deranj prea mare.

—Nue.

— Imi cer scuze. Nu stiu incotro e dusul.

— In directia aceea, ii indicé el. Apoi ia-o la dreapta.

O privi plecdnd, dupé care isi ridica ceasca de cafea si se holba in ea. O
puse din nou jos cand partenera lui intra in incapere.

— §-a trezit, spuse el. Dumnezeule, Terry, pare mai degraba de
doisprezece ani decét de doudzeci si unu. N-ar fi trebuit sa calce vreodatd in
clubul ala.

— Doar ai vazut permisul pe care l-a falsificat. Si-ar putea céstiga
existenta din asta. Miniona, durd, dar totusi delicati ca o floare, Terry se duse
direct la vasul cu cafea. Cum rezista?

— Cu un stoicism greu de imaginat, dacd ma intrebi pe mine. Amabila
ca matusd-ta Martha.

— Dacd as avea eu o matusa pe nume Martha, ar fi o scorpie in toata
puterea cuvantului.

— N-a intrebat nimic despre maicd-sa. Despre Griffith da, dar despre
propria ei mama nu. Asta spune multe. O sd-i pregatesc niste oud cu bacon.

Deschise usa frigiderului si scoase de acolo tot ce-i trebuia.

— S4 iau legatura cu procurorul? Stii cd vrea sd discute cu ea cat mai
repede posibil.

— Hai sd-i ldsdm putin timp sa bage ceva in stomac. Dar, da, e mai bine
sa se Intdlneasca aici, inainte s-o mutam. 5i e mai bine daca mai trece putin
timp péna isi dd seamna ca ar putea sa locuiascid vreme de cateva luni bune
intr-un adédpost de siguranta.

— Poate chiar vreme de cdtiva ani. Cum ar putea oare cineva care are
destuld minte cét sa studieze la Harvard, si inca de la saisprezece ani, sa se
amestece cu unii de teapa familiei Volkov?

— Uneori e suficient si ai saisprezece ani.

John puse bucétile de bacon in tigaie si le 14sa sa sfardie.

— Ma duc sa dau telefon. Le spun sa vina peste doud ore — sd aiba timp
sd se imbrace, s manance si sd se aranjeze pana atunci.

— Dacé tot te ocupi de chestia asta, verificd si ora la care ar trebui sa
soseascd maicd-sa.

— In regula.
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alimente aprobate. Mama si medicul nutritionist au conceput un plan de
alimentatie foarte riguros.

— Serios? Ar fi pacat sd aruncam toate astea...

— Ar fi, intr-adevér. Mirosul o ademeni la masa. In plus, v-ati mai dat si
silinta sa gdtiti pentru mine, adduga ea, dupd care se asezd, lud o felie de
bacon, musca din ea si inchise ochii: E bun.

— Totul e mai bun cu putin bacon. John puse un pahar inalt cu suc si trei
pastile de Tylenol ldnga farfurie. Ia pastilele astea, bea sucul. Se vede ci esti

capitolul 5 mahmura.
Acum, zdmbetul lui Elizabeth pieri.
Pand cand se intoarse Elizabeth, imbracata intr-o pereche de blugi si un — N-ar fi trebuit sa bem.
maiou albastru cu margine din danteld, John umpluse o farfurie cu bacon, — Nu, n-ar fi trebuit. Tu faci intotdeauna ceea ce trebuie?
oud si pdine prajita. — Da. Vreau sa zic, pana ieri. 51, daca as fi facut si ieri ceea ce trebuia sa
— Detectivul Griffith ti-a pus in valizi tot ce trebuia? fac, Julie ar fi fost inca in viata.
— Da. Numai ci n-am stiut ce si fac cu valiza. Am inteles cd nu rdmanem — Liz, Julie e moarta pentru ca lakov Korotki este un ucigas si pentru cd
aici. Volkovii sunt niste oameni foarte rdi. Tu si Julie ati facut o mare tampenie,
— Nu-ti face griji in legatura cu asta. Mdnanca pand nu se riceste. ce-i drept. Dar ea nu merita sd moara pentru asta. Iar tu nu esti responsabild
Elizabeth ramase cu privirea atintita la farfurie. pentru moartea ei. Acum, ia pastila si bea sucul. Mananca.
— 0 gramada de méancare... Elizabeth se conforma mai mult din obisnuinta de a se supune decat de
Bacon? Nutritionistul ei ar fi ficut atac de cord. bundvoie. Pe de altd parte, méncarea era atat de buna, atit de linistitoare.
Géandul la reactia medicului o ficu sd zdmbeasca. — Imi spuneti ce am de ficut in continuare? Nu stiu ce se intimpla, dar
— Pérea sa-ti fie foame... mi-ar fi mai usor sd inteleg ce se asteapta de la mine.
— Chiar imi este. Cand ridica ochii spre el, zdmbetul inci fi stiruia pe John isi aduse cafeaua la masa si se aseza alaturi de fata.
chip. N-ar trebui s mdnanc bacon. — Foarte mult din ceea ce urmeaza sd se intdmple depinde in mare
— De ce? masura de tine.
— Carne procesatd, sodiu, grisimi animale... Nu sunt pe lista mea cu — Pentru cd marturia mea cu privire la ceea ce s-a intamplat, ce am
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vizut si ce am auzit va fi necesard pentru a-1 condamna pe Iakov Korotki
pentru crima si pe barbatul celdlalt pentru complicitate. $i pe Ilia pentru
colaborare dupa savarsirea faptei. De asemenea, marturia mea l-ar putea
implica pe Serghei Volkov — desi acesta ar putea fi un simplu zvon, aici nu
sunt foarte lamurita. El ar fi tinta cea mai dorita, pentru cd, din céte se pare,
el este capul — sau unul dintre capii — organizatiei.

John se 1dsé pe spate in scaunul sau.

— Pari s fi inteles destul de bine cum stau lucrurile.

— Am urmadrit niste cursuri de drept penal si am citit foarte mult pe
tema asta.

— De ieri incoace?!

— Nu. Lui Elizabeth i veni sa rada, insa rdsul i se opri in gat. De cand
am inceput facultatea. Ma pasioneaza domeniul asta.

— Dar urmezi cursuri de medicina.

Elizabeth isi pleca privirea spre in farfurie si alese cu grija o imbuciturd
de omleta.

— Asa este.

Barbatul se ridica de la masa, deschise din nou frigiderul, scoase o cola
pentru el si apoi inca una. Ridica o spranceana intrebdtor.

— N-am voie si... Da, va rog. As dori o coca-cola.

John desficu ambele cutii, apoi se asezd inapoi la masd, tocmai in
momentul in care o femeie micutd, cu parul blond prins in coada de cal, intra
in bucétarie.

— Liz, aceasta este agentul Norton de la politia judiciara. Terry, ea este
Liz.

— Cum te simti astézi, Liz?

— Ceva mai bine, multumesc.

— Liz tocmai ma intreba cum vor decurge lucrurile, cu toate ca pare sa
fi inteles foarte bine procedura. Terry a luat legatura cu biroul procurorului
Statelor Unite. Un reprezentant de la Protectia Copilului va fi de fata atunci
cdnd vor discuta cu tine, In caz cd mama ta nu soseste pand atunci.
Colaborarea ta este voluntard, Liz, dar...

— ... as putea fi retinuta ca martor. Nu va fi nevoie. Trebuie sd cooperez,
trebuie si depun maérturie. Imi puteti spune daca Volkovii fac, intr-adevar,
parte din mafia ruseasca?

— Una este ceea ce credem noi si alta este ceea ce putem dovedi...

— Eu vreau sd aflu parerea dumneavoastrd, il intrerupse Elizabeth. Cred
ca ar trebui sa stiu in ce ape ma scald. Oi fi minora din punct de vedere legal,
dar nu mai sunt un copil. Am un IQ de 210 si excelente abilitati de intelegere.
Stiu cd m-am purtat prosteste, dar, cu toate astea, nu sunt o proasta. inteleg
cd, dacd am fost martora unor crime comise la comanda celui care se
presupune a fi pakhan — capul —, sunt, la randul meu, o tinta vie. Daca depun
marturie, Korotki sau unul ca el va face tot ce-i sta in putintd pentru a ma
opri. Chiar si dupé ce depun maérturie, si mai ales dacd marturia mea se lasa
cu condamnéri, voi fi tinta lor. Drept revansa. Facu o pauza si lua o gura de
coca-cola direct din cutie. Grozav! Azi-noapte — mai precis, azi-dimineata —,
nu eram in cea mai buna forma. De la bduturd, de la starea de rau, iar mai
apoi din cauza socului. N-am evaluat situatia asa cum se cuvine. Dar o fac
acum. Daca Volkovii sunt pur si simplu niste oameni foarte rai, o banda de
batausi si infractori nu foarte inchegata, aceasta este, intr-adevar, o situatie
dificila. Dar daca ei reprezinta crima organizatd, daca fac parte din Mafia
Rosie, este mult mai mult decat atat. Vreau sa stiu. {i vizu pe cei doi agenti
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schimband priviri. Odata ce voi avea acces la un computer, adauga Elizabeth,
voi putea sa ma documentez si sa aflu singura raspunsul pe care-1 caut.

— Sunt convins cd o vei face, murmura John. Noi credem - la dracu’,
stim! — ca Volkovii fac parte din crima organizata. Stim ca sunt implicati pana
peste cap intrafic de arme side persoane, in fraude informatice —specialitatea
lor —, in activititi de coruptie, furturi si chiar droguri. Sunt o organizatie cu
tentacule foarte lungi, cu multe afaceri legitime — sau destul de legitime —,
precum cluburi de noapte, restaurante, cluburi de striptease si tranzactii
imgbiliare. Autorititile au reusit s mai rupa rdndurile, insd ierarhia nu a
fost atinsa. Stim ca Korotki este executantul lui Serghei Volkov — un ucigas
plétit. Dar pdna acum n-am reusit sa-1 dovedim.

— I-a facut placere sa-1 ucidd pe Alex. Se vedea cd il dispretuia profund.
Cu Julie, in schimb... L-a enervat faptul ca a trebuit s-o omoare. Nici mai mult,
nici mai putin. imi pare réu, nu mai pot s minanc.

— Nu-i nimic.

Isi privi méinile pret de o clipa, dupa care se uitd din nou in ochii lui
John.

— Nu vol putea sd ma intorc la Harvard. Nu voi putea sa merg acasa.
Dacd depun marturie, va trebui sd intru in Programul de Protectie a
Martorilor. Nu asta urmeaza sa se intample?

— Te gAndesti putin cam prea departe, replica Terry.

— Intotdeauna gandesc lucrurile in avans. Aseara n-am ficut-o, si am
plitit scump pentru asta. Voi putea sd merg la altd universitate, sub un alt
nume?

— Putem rezolva treaba asta, spuse John. Avem mare grija de martorii
nostri, Liz. Te poti documenta si in privinta asta.

— Asa voi face. Ei nu stiu cine sunt eu. Vreau sa spun ca lui Ilia i-am zis
doar numele meu mic. El nu stie decdt de Liz —si, de fapt, am fost intotdeauna
Elizabeth. in afara de asta, inainte si mergem la club, m-am tuns si mi-am
vopsit parul. Eu nu arat asa In mod normal.

— Imi place cum iti sta, spuse Terry. Te prinde bine.

— Eu arat cu totul altfel. Noaptea trecuta, datoritd machiajului, rochiei,
coafurii, ardtam foarte diferit de felul in care arit de obicei. Poate gdsim o
modalitate s depun mérturie fiara ca ei sa afle cine sunt eu de fapt. Stiu ca
sansele sunt infime, dar mi-ar plicea sd incerc sa cred asta. Cel putin pentru
moment.

Terry treséri caAnd ii sund mobilul. il scoase din husa pe care o purta la
centura.

— Norton. Da. Am retinut. Puse telefonul la loc si anuntd: O aduc pe
mama ta.

— In reguli. Ridicindu-se, Elizabeth isi duse farfuria la chiuveta. Spal
eu vasele.

— Te ajut si eu, se oferi John.

— Nu. Dacd nu e cu supdrare, as dori sa raman putin singura Inainte sa
soseasca mama.

— Sigur. John puse o mana pe umarul ei, incurajdnd-o: Totul o sa fie
bine, Liz.

Ea incuviintad printr-o miscare usoard a capului si isi facu de lucru cu
méinile, fira si le tind la vedere. Pentru ca nimeni si nu observe ci tremurau.

Pana cand agentii in civil o adusera pe mama ei la usé, Elizabeth simtea
cd avea totul sub control. Aflatd in camera de zi mobilatd sumar, Elizabeth
se ridicd imediat ce Susan intra pe usi. O singurd privire fu suficienta pentru
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ca Elizabeth sd inteleaga ca scuzele pe care le exersase nu eraunici pe departe
adecvate.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Elizabeth, ce ti-ai facut la par?

— Eu... Descumpdnitd, Elizabeth duse o méné la par. imi pare rau.

— Sunt convinsa.

— Doamna doctor Fitch, sunt agentul Barrow de la politia judiciara, iar
dumneaei este agentul Norton. intelegem ci ne aflim intr-o situatie dificila.
Daca ne permiteti s ludm loc, va vom explica exact ce masuri vom lua pentru
a o proteja pe fiica dumneavoastri.

— Nu e nevoie. Mi s-a prezentat deja situatia. Dacd nu va supdrati, as
dori sa discut cu fiica mea intre patru ochi.

— Imi pare rdu, doamnd doctor Fitch, dar pentru protectia ei este nevoie
ca macar unul dintre noi sa-i ramana alaturi in orice moment.

Elizabeth arunca o privire rapida in directia lui, intrebdndu-se cum de
o0 lasase singura in bucatirie mai devreme.

— Foarte bine, atunci. Stai jos, Elizabeth. Susan rdmase in picioare si
continud: Nu exista explicatii acceptabile si nici argumente rationale care sa
justifice comportamentul tdu. Dacé faptele mi-au fost prezentate corect, ai
incélcat legea falsificdnd niste acte pe care le-ai folosit apoi pentru a avea
acces intr-un club de noapte, impreund cu o altd minora. Acolo ai consumat
alcool. E corect pand aici?

— Da, asa a fost.

— §i ti-ai inrdutatit situatia, ddnd dovada de si mai multad prostie cind
ai hotarat sa insotesti la el acasd un barbat pe care abia il cunoscusesi. Ai
intretinut cumva relatii sexuale cu acest barbat?

— Nu.

— Este imperios necesar s raspunzi sincer, pentru ci este posibil sa fi
contractat vreo boala cu transmitere sexuala sau sa fi ramas insdrcinata.

— N-am facut sex cu nimeni.

Susan o studie cu riceald, asa cum ar fi analizat un specimen la
microscop.

— Nu pot sa am incredere in cuvéntul tAu. Te vei supune unui control
cat mai curdnd posibil. Actiunile au consecinte, Elizabeth, iar asta stii si tu
cét se poate de bine.

— N-am facut sex cu nimeni, repetd Elizabeth sec. Julie a ficut sex cu
Alex, iar acum e moartd. S-ar zice cd, in cazul de fatd, consecinta e prea dura
in raport cu actiunea in sine.

— Prin actiunile tale, te-ai pus in pericol atat pe tine, cét si pe cealalta
fata.

Cuvintele erau ca niste bolovani aruncati spre picioarele ei, frangind
oase.

— Stiu. N-am nici o scuza.

— Pentru cd nu exista nici o scuzd. Acum, o fatd este moart4, iar tu esti
in custodia politiei. Nu-i exclus nici sa fii pusa sub acuzatie...

— Doamna doctor Fitch, o intrerupse John. Dati-mi voie si va asigur si
pe dumneavoastra, si pe Elizabeth. Nu vor fi nici un fel de acuzatii.

— Dumneavoastrd decideti asta? izbucni Susan, intorcdndu-se din nou
catre Elizabeth. Sunt constienta ca fetele de varsta ta dau adesea dovada de
lipsd de discernamaént si ca sfideazd autorititile. Am tinut cont de asta in
discutia pe care am avut-o cu tine inainte de a pleca la Atlanta. Insa de la
cineva cu intelectul, cu resursele si cu educatia de care ai tu parte am mai
multe pretentii si nu mé asteptam la un asemenea dezmdét. Doar printr-un
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capriciu al providentei n-ai fost si tu ucisa.

— Am fugit.

— Macar la sfarsit ai avut si tu un dram de minte. Acum, ia-ti lucrurile.
0 sd aranjez cu unul dintre medicii ginecologi din echip4d sa-ti faca un control
inainte de a pleca acasa.

— Dar... nu pot pleca acasa.

— Asculté, chiar nu-i momentul si-ti etalezi spiritul sta de independenta
complet deplasat...

— Elizabeth se afld sub protectia politiei judiciare, incepu John. Este
singurul martor intr-un caz de dubld omucidere. Binuim cé barbatul care a
comis aceste crime este un asasin din bratva Volkov. Este vorba despre mafia
ruseascd, doamna doctor Fitch. Asta in cazul in care aceste fapte nu v-au fost
relatate deja...

— Cunosc amanuntele pe care le-a declarat Elizabeth la politie.

Elizabeth stia foarte bine tonul acela — tonul sefei sectiei de chirurgie,
care nu ldsa loc de divagatii, nu ingdduia nici un argument, nu accepta nici
un fel de discutie.

— Mi s-a spus, de asemenea, cd nu a fost vazuta de acest barbat si cd
numele ei nu este cunoscut nici de el, nici de asociatii lui. Intentionez sa o
duc pe fiica mea acasa, acolo unde va fi pedepsitd cum se cuvine pentru
comportamentul ei regretabil.

— Dumneavoastrd puteti intentiona ce doriti, doamna doctor Fitch, insa
Liz se afld sub protectia politiei judiciare.

John vorbea atét de calm, atat de firesc, incat Elizabeth il privea uluita.

— Va fi mutatd din acest loc chiar in seara aceasta, undeva unde noi
consideram cd va fi mai in siguranta. Locuinta dumneavoastra nu este un loc

sigur, iar siguranta ei este prioritatea noastra. Si presupun ca este si
prioritatea dumneavoastra.

— Dispun de resursele necesare pentru a angaja agenti de securitate
privatd, daca este necesar. Am luat deja legatura cu avocatul meu. Elizabeth
nu poate fi obligata sa depund marturie in acest caz.

— Nu maé obligd nimeni. Eu am acceptat de bunédvoie s depun marturie.

— Dai in continuare dovada de lipsd de discerndmadnt. Decizia imi
apartine.

El o numise Liz, isi dddu Elizabeth seama. El o numise Liz si sfidase
instructiunile doamnei doctor Susan L. Fitch — fara ocolisuri. Prin urmare,
avea sd fie Liz. Nu avea sa se lase intimidatd precum Elizabeth.

— Nu, nu-ti apartine. Lumea nu se sfirsi in clipa cdnd ea rosti aceste
cuvinte. Trebuie sd depun marturie. Nu pot sd merg acasa.

O umbra de soc se suprapuse peste furia brutal de rece de pe chipul lui
Susan.

— Ai macar idee de consecintele deciziei tale? Nu vei mai putea sa
participi la programul de vara si nici sa studiezi la Harvard in toamna. iti vei
intarzia si prejudicia educatia, plus ca iti vei pune viata, viata ta, Elizabeth,
in mainile unor cameni al cdror unic scop este sa-1 condamne pe barbatul
dla, oricare ar fi pretul platit de tine.

— Julie e moarta.

— Acum nimic nu mai poate schimba asta. Insi decizia ta ti-ar putea
distruge viata, planurile, viitorul.

— Cum as putea sa ma intorc pur si simplu acasd de parcd nimic din
toate astea nu s-ar fi intdmplat? Sa revin la viata mea de dinainte? Si la
planurile tale, pentru cé ale mele n-au fost niciodaté. Daca scopul lor este sa-

@ €[ mwy




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

oo )

i condamne pe criminali, pot sd accept asta. Scopul tau este ca eu si nu fac
nimic, sd mé supun, sa traiesc viata pe care tu ai conceput-o pentru mine. Nu
pot. Nu mai pot face asta. Trebuie sa incerc sa fac ceea ce este corect. Asta
este consecinta, mamad. Si trebuie sa accept consecinta.

— Nu vei face decat sd te addncesti In propria greseald.

— Doamna doctor Fitch, interveni John. Procurorul federal urmeaza sa
soseascd aici, pentru a discuta cu Liz...

— Elizabeth.

— Veti asculta ce are de zis. Ce pasi vor fi facuti in continuare. Va puteti
rezerva putin timp de gindire. Inteleg ci toate acestea au venit ca un soc. Vi
vom muta — pe dumneavoastra si pe fiica dumneavoastra — intr-un nou
adapost, unde vi puteti rezerva cdteva zile s cintariti situatia, sa discutati...

— N-am nici cea mai mica intentie — si nici nu sunt obligatd — sa plec
undeva cu dumneavoastra. Cit despre tine, ma astept sa-ti vind mintea la cap
intr-o zi, doud, ii spuse ea lui Elizabeth. In momentul in care vei intelege care
sunt limitele circumstantelor in care te afli si adevarata anvergura a acestor
consecinte. Doctorul Frisco va fi anuntat cd esti bolnava si ca vei ajunge la zi
cu lucrdrile. GAndeste-te bine, Elizabeth. Existd niste pasi care, odata facuti,
nu mai pot fi dati inapoi. Astepta, dar, cdnd vézu ca Elizabeth nu raspunde,
gura ei deveni inexpresivd. Sund-ma cind vei fi gata sa te intorci acasa.
Domnilor agenti, mai addugi ea, indreptindu-se spre usa.

Insa John i-o lui inainte.

— 0 secundd, doamna doctor. Puse ména pe statie. Aici Barrow. Doamna
Fitch pleaca. Va trebui escortatid pina acasa.

— Am inteles. La noi e liber.

— Nu aprobati decizia mea in situatia de fatd, spuse Susan.

— Dumneavoastrd nici nu va doriti, nici nu aveti nevoie de aprobarea
mea. Dar nu. Nici pe departe.

— Aveti dreptate. Nici nu-mi doresc, nici nu am nevoie de aprobarea
dumneavoastra.

Iesi, fArd a mai arunca vreo privire in urma.

Cind se intoarse in camerd, John o vazu pe Terry asezatd pe bratul
fotoliului pe care stitea Elizabeth, cu 0 mina pusad consolator pe umdarul
fetei.

— Oamenii reactioneaza diferit la teama si la ingrijorare, incepu el.

— Nu era speriata si nici ingrijorata. Era, in primul radnd, furioasé si pusa
in dificultate. Pot sa inteleg asta.

— Greseste, ii spuse Terry fetei. Stiu cd e mama ta, dar reactia ei a fost
complet deplasata.

— Ea nu greseste niciodata si n-a fost niciodatd o mamad adevarata. Pot
sd md retrag in camera mea o vreme?

— Sigur ca da. Dar, Liz, adauga John cand fata se ridica, sa stii ca toata
lumea mai greseste citeodata.

— Scorpia! scdpd Terry printre dinti, imediat ce Elizabeth pérasi
incdperea. E o scorpie cu suflet de gheatd. S& apara aici, perfectd pind la
ultimul fir de par, si sd loveasca in copila aia intr-un astfel de moment.

— Nici mécar n-a atins-o, murmura John. N-a luat-o in brate, n-a intrebat-
o cum se simte, n-a spus macar o data ca se bucurd cd nu e rinitd. Dumnezeule!
Daca toaté viata fetei dsteia a fost asa, pdi programul de protectie a martorilor
ar putea fi ca o gura de libertate.

Elizabeth petrecu doud ore incheiate in compania domnului Pomeroy,
de la Biroul Procurorului General. Funevoitd sé reia intreaga poveste, fiecare
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minut al acelei seri, de data aceasta cu Intreruperi care cereau lamuriri,
facdnd-o sd revind la ceea ce declarase anterior, s sard peste etape, apoi sd
se intoarca. impreund cu procurorul mai erau alti trei barbati, toti in costume
inchise la culoare. Unul dintre ei lua notite, chiar dacd interogatoriul era
inregistrat.

Detectivii Riley si Griffith erau si ei acolo, drept pentru care casa pirea
acum foarte micd si neincdpétoare.

La un moment dat, Pomeroy se 14sd pe spate in scaunul siu si se incrunta.

— Asadar, Elizabeth, recunosti cd ai consumat mai multe pahare de
bauturi alcoolice. Cite anume? Trei, patru? Mai multe?

— Putin mai mult de patru. Nu l-am putut termina pe ultimul. Cand am
ajuns acasa la Alex, am baut niste apa. Mi-a mai preparat si el un cocktail,
dar l-am refuzat. Nu ma simteam bine.

— De fapt, ti se facuse rau. Dupa ce ti s-a facut riu, ai adormit afara pe
terasa. Cat de des se intdmpla sa bei?

— Nu beau. Adica, am mai gustat cantititi mici de vin, pentru cd mama
considera ca ar trebui sa-mi dezvolt un simt al gustului sofisticat, dar n-am
mai baut niciodata un cocktail.

— Deci a fost prima ta experientd cu genul dsta de alcool, si ai consumat
aproape cinci pahare pe parcursul serii, ti s-a facut rdu, ai adormit — sau ai
lesinat — afara. Cu toate astea, pretinzi cd ii poti identifica pe indivizii care au
intrat in casa si i-au impuscat pe Alexi Gurevici si pe Julie Masters? Si de la
ce distantad?

— Cam trei metri. Dar sunt sigurd. I-am vazut foarte clar. Erau la lumina.

— Nu crezi ca simturile tale ar avea de suferit dupa ce ai dat pe gat toata
cantitatea aia de alcool si dupa ce-ai petrecut pana ti-a venit rau?

Rusinata, Elizabeth privi In jos, la mdinile pe care si le strAngea in poala.

— Sunt convinsa cd timpul meu de reactie a fost serios afectat. La fel si
judecata mea, cu sigurantd. Dar in nici un caz nu mi-a fost afectat simtul
vazului sau cel al auzului..

Pomeroy ficu un semn usor din cap citre unul dintre barbatii care erau
cu el. Acesta inaintd un pas si puse cateva fotografii pe masa.

— fl recunosti pe vreunul dintre barbatii acestia? o intreba el.

— Da. Si addugd, ardtind catre unul care se afla in coltul din dreapta al
fotografiei: Acesta e Takov Korotki. Este barbatul care l-a impuscat pe Alex,
apoi pe Julie. In fotografie are parul mai lung.

— il cunosteai pe barbatul acesta? se interesid Pomeroy. L-ai mai intalnit
pand acum?

— Nu-l cunosteam. L-am vazut o singurd data, seara trecutd, cand i-a
impuscat pe Alex si pe Julie.

— In reguld. Pomeroy stranse setul de fotografii, iar barbatul puse pe
masi un alt set. Recunosti pe cineva de-aici?

— Pe barbatul acesta. Ei i spuneau Igor. Nu stiu cum il mai cheama. Era
cu Korotki. L-a imobilizat pe Alex, dupa care l-a fortat si cada in genunchi.

— Siinca o serie.

inci o data, fotografiile de pe masa dispdrur, pentru ca in locul lor sa
apara altele.

— Acesta este Ilia. Fata isi stranse buzele tremurande. Ilia Volkov. El a
venit dupd... Dupa ce Julie si Alex muriserd. La citeva minute dupa... Era
furios. Vorbea in rusa.

— De unde stii cd era nervos?

— Cunosc rusa, desi nu foarte bine. Spuneau... Pot sa va traduc. E in
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regula?

— Da.

Elizabeth respira addnc, dupa care relatd intreaga conversatie.

— Apoi, eu am fugit. Stiam cé o sa inceapa sd ma caute si cd, daca ma
gaseau, aveau s ma omoare, pentru ca vazusem totul. Cind m-am oprit din
alergat, am sunat la politie.

— Foarte bine. Ai procedat corect, Elizabeth. O sa-i arestim pe barbatii
acestia. S-ar putea s trebuiasca si-i identifici din nou, la alinierea suspectilor.
Ei nu te vor putea vedea.

— Da, stiu.

— Marturia ta ne va ajuta sa punem dupa gratii niste pameni extrem de
periculosi. Biroul Procurorului General iti este deosebit de recunoscator.

— Cu plécere.

Barbatul zambi la auzul acestor cuvinte.

— O sd mai vorbim. De altfel, in saptdmadnile ce urmeazi, o s ne vedem
foarte des. Dacd ai nevoie de ceva, Elizabeth, absolut orice, unul dintre agentii
de la politia judiciara te va ajuta, sau, daca nu, ma poti contacta pe mine.
Vrem sé te simfti cdt mai confortabil cu putinta.

— Va multumesc.

Starea de tensiune pe care fata n-o constientizase pana atunci se topi in
clipa in care barbatul iesi pe usé.

Asa cum facuse si Terry mai devreme, Griffith se aseza pe bratul fotoliului
ei.

— A fost mai dur cu tine intrucét ceea ce urmeaza nu-i deloc usor. Ceea
ce faci tu, ceea ce vor face avocatii apararii pentru a-ti discredita marturia...
N-o si fie floare la ureche.

— Stiu. Voi mai luati parte la investigatie?

— Este o investigatie comund, asta pentru cd eu si Riley am insistat
asupra acestui aspect. Mingea este in terenul FBI-ului, dar nici noi n-am
parasit inca jocul. Tu cum rezisti?

— Suntbine. Toatd lumea a fost deosebit de atentd cu mine. Vi multumesc
ca mi-ati adus lucrurile.

— Pentru putin. Mai ai nevoie de ceva?

— De laptopul meu, daca se poate. Ar fi trebuit sd vd spun mai devreme,
dar nu gdndeam foarte clar...

— N-0 sd poti sa trimiti e-mailuri, s intri pe chaturi sau sa postezi ceva
pe retelele de socializare...

— Nu-mi trebuie pentru asta... Vreau sé studiez, s ma documentez. Daca
as avea computerul si citeva dintre cartile mele...

— O sa verific.

Astea trebuiau sa-i fie de-ajuns.

Dupa cdderea noptii, o urcara intr-o masina, alaturi de John si de Terry.
Griffith si Riley erau intr-o altd masind, in spate. Alti ofiteri de la politia
judiciard o luara inainte.

In timp ce masinile goneau pe autostrada, Elizabeth se gindi c4, in urma
cu doar doudzeci si patru de ore, isi punea pe ea rochia noud, rosie, si pantofii
stralucitori, cu tocuri inalte.

Iar Julie, cu ochi stralucitori si voce nesigurd, se asezase linga ea, in taxi.
Vie.

Totul fusese atat de diferit.

Iar acum era din nou complet diferit.

Se oprird direct in garajul unei case simple, cu doud niveluri si cu o curte
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larga, intinsd. Cu exceptia masinii, garajul era pustiu — fara scule, cutii sau
resturi de materiale de constructie.

Usa care dadea spre interior era prevazutd cu o incuietoare ostentativa.

Barbatul care deschise avea parul saten-inchis, prin care se intreteseau
cateva fire argintii. Desi era aproape la fel de inalt ca John, ardta mai solid —
purta blugi si un tricou polo care ldsau sa i se ghiceascd musculatura si avea
o arma in tocul pe care il purta intr-o parte.

Se didu putin inapoi, pentru ca ei sd poatd intra in bucédtarie — mai mare
decat cea din care plecaserd nu cu mult timp in urmaé. Aceasta avea aparate
electrocasnice mai moderne si gresia intr-o nuanta de galben-inchis.

— Liz, acesta este agentul Cosgrove, de la politia judiciara.

— Bill. Barbatul ii intinse ména si afisd un zaimbet menit s-o incurajeze.
Bine ai venit acasa. Agentul Peski — adicd Lynda — face o verificare de
perimetru. Noi vom avea grija sa fii in sigurantd in seara aceasta.

— Bine, dar...

— Noi ne vom Intoarce maine-dimineatd, ii explicd John. Deocamdata,
mai raminem putin, pina te acomodezi.

— Mai bine ar fi sa te conduc sus, sa-ti arat camera ta, propuse Terry si,
inainte ca Elizabeth sa aiba ocazia de a accepta sau de a protesta in vreun
fel, femeia apucd bagajul si o lua inainte.

— Pare mai micd decéit imi imaginam eu, comentd Bill.

— E extenuata si inca mai e un pic depdsitd de evenimente. Dar sd stii ca
e puternica. A ficut fatd cu brio unui interogatoriu de doué ore cu Pomeroy,
fara sa se lase intimidata. Juriul o s-o0 adore de-a dreptul.

— O adolescentd sa le dea lovitura de gratie Volkovilor! Bill clatina din
cap. Cine ar fi crezut?

Serghei Volkov era un barbat in floarea varstei, un om cu dare de ména,
care reusise sa se ridice dintr-o sdricie lucie. Inainte s implineasca zece ani,
devenise un hot desivérsit, care cunostea fiecare coltisor, fiecare gaura de
sobolan din mizerabilul ghetou moscovit in care trdia. La treisprezece ani,
ucisese pentru prima data: isi injunghiase victima — un bérbat - cu un cutit
de lupté pe care il furase de la un rival. Acestuia din urmé — un smecher de
saisprezece ani — i rupsese bratul.

incd avea cutitul acela.

Se ridicase din bratva moscovitd, al cidrei comandant devenise inainte
de a implini optsprezece ani.

Ambitia il ajutase sd urce tot mai sus, pand cand, impreuna cu fratele
sdu, Mihail, preluase controlul in bratva in urma unei lovituri crude,
sdngeroase, exact In perioada in care Uniunea Sovieticd se prabusea. Acela
fusese, dupa parerea lui Serghei, un moment de rascruce.

Se cdsdtorise cu o femeie cu un chip fermecéitor si cu un gust aparte
pentru lucruri rafinate. Aceasta ii oferise doua fiice, iar Serghei fusese uimit
de profunzimea dragostei pe care o simtise pentru ele inci de la prima lor
suflare. Pldnsese atunci cand isi tinuse in brate copilele pentru prima oar4,
coplesit de bucurie, de uimire si de mandrie.

Dar atunci cand, in cele din urmd, avusese ocazia sd-si tind in brate
baiatul, nu mai varsase nici o lacrimd. Bucuria aceea, sentimentul acela de
uimire si de méndrie erau prea profunde pentru lacrimi.

Copiii lui, dragostea si ambitia pe care le avea pentru ei il ficusera sa
emigreze in America. Acolo le putea oferi alte oportunitdti, o viata mai
instarita.

Si asteptase atat cat fusese nevoie pentru a-si face o situatie.
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Isi viizuse fiica cea mare casatorindu-se cu un avocat, isi tinuse in brate
primul nepot. S$i plansese. Isi ajutase fiica cea mica — artista lui, visitoarea
lui - sd-si deschida propria galerie de arta.

Dar fiul lui, o, fiul lui! Om de afaceri cu diplomé de la Universitatea din
Chicago. Asta era mostenirea lui. Biiatul lui era destept, puternic, avea minte
limpede si sédnge-rece.

Toate sperantele si ndzuintele fierbinti ale copilului din ghetoul moscovit
prinsesera viatd prin fiul lui.

Serghei lucra acum in gradina lui umbrita de pe proprietatea Gold Coast,
asteptdnd sosirea lui Ilia. Serghei era un barbat bine facut si chipes, cu suvite
argintii prin pérul inchis la culoare si cu sprancene negre, dese, deasupra
ochilor de culoarea onixului. Se mentinea in forma printr-un program riguros
si era capabil sd-si satisfaca sotia, amanta si tdrfa pe care o agdta ocazional.

Gradina lui era incd un motiv de mandrie. Avea propriii arhitecti
peisagisti si gradinari, fireste, dar, cu toate acestea, ori de cate ori avea ocazia,
petrecea ore intregi scormonind pamaéntul, sdpand, plantind vreun specimen
nou cu propriile sale maini.

Daca n-ar fi devenit pakhan, Serghei era convins cda ar fi dus o viatd
simpla, fericitd, ca horticultor.

In pantalonii lui scurti si largi, cu stelele tatuate pe genunchi murdare
de pidmdnt si de mulci, Serghei continua sa sape cand il auzi pe fiul lui
apropiindu-se.

— Gdinat de pasare, spuse Serghei. E ieftin, usor de procurat si face ca
plantele sa fie foarte fericite.

Surprins, ca intotdeauna, de plédcerea tatalui sdu de a scormoni in
pamant, Ilia cldtini din cap.

— Unde mai pui ca si miroase a giinat de pasére!

— Un neajuns minor. Crinilor mei de gradina le place. Si ia uita-te acolo!
Plaménadrica o sa Infloreasca in curand. Nici n-ai crede cd umbrele ascund
atdtea secrete. Sergheiridicd privirea, studiindu-1 pe fiul lui pe sub spréincene.
Ia zi, ai gasit-0?

— Incd nu. O s-o gisim. L-am pus pe unul dintre oamenii mei sé verifice
la Harvard. O si-i aflim numele cit de curind, iar dupa aceea o sd fie usor
sd-1 ddm de urma.

— Femeile mint, Ilia.

— In privinta asta, nu cred cd a mintit. Studiazi medicina acolo si este
nefericitd. Mama ei e chirurg aici, in Chicago. Si asta cred ca e adevarat.
Incercim s dam de maici-sa. Ilia se aseza pe vine. Nu vreau sa ajung la
inchisoare.

— Nu, nu vei intra la puscarie. Nici tu, nici Iakov. Gésesc eu o cale. Dar
nu sunt deloc incantat ca unul dintre cei mai buni oameni ai mei sta acum
intr-o celula.

— N-o sa vorbeasca.

— Nu de asta imi fac eu griji! N-o s scoatd nici un cuvintel, tot la fel cum
Igor n-o sad scoata nici un cuvintel. Politia americand? Musor! Facu un gest
brusc, de lehamite, din incheietura méinii, la adresa lor, ca si cum s-ar fi
géindit la niste gunoaie. N-o 54 reuseascd niciodatd sd-i infunde pe unii ca
dstia. Si nici pe tine n-o sa te infunde, nici macar dacd nu vom putea sa-1
convingem pe judecdtor in privinta cautiunii. Din cauza fetei dsteia imi fac
griji. imi fac griji, Ilia, pentru ca era acolo si inci mai traieste. Ma nelinisteste
faptul ca Iakov n-a avut habar cé ea si cealaltd erau acolo.

— Daca n-as fi fost retinut la club, as fi fost si eu acolo si as fi oprit toate
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astea. Si n-ar mai fi existat martori.

— Comunicarea, asta a fost problema. lar asta s-a rezolvat.

— Mi-ai spus sd fiu cu ochii pe el, tatd. Sa nu-l scap din ochi pana cand ii
vom putea da o lectie fiindca fura. Ilia se ridicé si isi scoase ochelarii de soare
cu o miscare bruscd. I-as fi tdiat mdna cu méina mea pentru cd fura de la
familie. I-ai dat tot ce si-a dorit vreodatd, dar el voia mereu tot mai mult. Mai
multi bani, mai multe droguri, mai multe femei, mai mult spectacol. Propriul
meu var. Suki, scipa el printre dinti cuvintul care ii denumea pe tradatori.
Ne-a rés in nas, iar si iar. Ai fost prea bun cu el, tata.

— Fiul verisoarei mamei tale. Cum as fi putut sd-i ofer mai putin? Si
totusi, aveam mai multe asteptari de la el.

— L-ai primit in familie — si pe el, si pe Iakov.

— lar Takov s-a dovedit In repetate randuri demn de onoarea pe care i-
am facut-o. Alexi? Serghei ridica din umeri. Gdinat de pasdre, adauga el cu o
umbra de zambet. Acum nu mai e bun decét si ingrase pamantul. Drogurile...
Nule-a putut rezista. De-asta am fost strict cu tine si cu surorile tale. Drogurile
sunt doar o afacere. Pentru droguri — asta e radécina —, el fura de la noi si ne
trddeaza pe noi si propriul sange.

— Daca as fi stiut, as fi fost acolo, sa-1 vad cum cerseste indurare ca o
femeie. Sa-1 vad cum moare.

— Informatia despre arestarea lui, despre intelegerea pe care
nemernicul a incheiat-o cu politistii ne-a parvenit abia in seara aia. Trebuia
sd rezolvam repede cu el. I-am trimis pe Iakov si pe Igor s verifice la el
acasa, s afle dacd era acolo. Probabil a fost rezolvat prea repede. S-au facut
greseli, dupa cum spun americanii. Tu nu erai genul care sa umble cu Alexi
din tarfa in tarfa. Gusturile lui au fost intotdeauna mai putin rafinate decét

ale tale.

— Nu trebuia sa-1 scap din ochi, repetéa Ilia. Iar fata aceea... Avea ceva
aparte. Era proaspitd, neprihanita. Tristd. Putin cam tristd. Imi placea de ea.

— Sunt multe altele la fel. Ea e deja moartad. Acum ramai la cina. O sa-i
facéa placere mamei tale. Si mie.

— Desigur.
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Trecusera doua saptdmani si inceputul celei de a treia. Elizabeth putea
numadra pe degetele de la 0 mdna ocaziile in care i se permisese sa pirdseascd
noua ei casa. Niciodata singura.

Nu rdménea niciodaté singura.

Ea, care altddata isi dorea cu ardoare compania cuiva, gasea acum ca
lipsa singuratétii era mai ingriditoare decét cei patru pereti ai camerei ei.

Ii aduseserd laptopul. {i blocaserd accesul la e-mail si la camerele de
chat. Din plictiseala si de curiozitate, sparsese codurile de restrictie. Nu ca ar
fi planuit sa ia legatura cu cineva, doar ca asta i diddea un sentiment de
victorie.

Pastra pentru sine acest mic triumf.

Avea cosmaruri, pe care le pdstra tot pentru sine.

Ii adusera cérti si CD-uri cu muzica. Nu trebuia decat sa ceard. Faptul ca
acum avea ocazia sa devoreze romanele si melodiile de succes pe care mama
ei le dezaproba cu atidta inversunare ar fi trebuit sd-i dea un sentiment de
libertate. in schimb, acest lucru nu reusi decat sé o faca s constientizeze cat

de mult i lipsea lumea reala si cit de putine stia despre aceasta.

Mama el nu veni in vizitad nici mécar o data.

In fiecare dimineata, John si Terry ii inlocuiau pe cei din schimbul de
noapte, pentru ca seara Bill si Lynda séa ii inlocuiasca la rAndul lor. Uneori,
giiteau. Micul dejun pdrea a fi specialitatea lui John. De cele mai multe ori
insd, aduceau masa la pachet. Pizza sau burgeri, pui sau mancare
chinezeascd. Dintr-un sentiment de vinovatie — si, pe de-o parte, pentru a se
apara —, Elizabeth incepu sa facd experimente In bucétédrie. Din céte vedea
ea, retetele erau un soi de formule. Iar bucéataria — un fel de laborator.

Experimentand, isi descoperi noi pasiuni. Ii plicea si toace si si
amestece, ii placeau aromele, texturile.

— Ce avem in meniul de azi?

De pe scaunul ei de la masd, Elizabeth ridica ochii in clipa cdnd John
intrd In bucdtdrie.

— M-am gandit sa incerc puiul dsta prajit la foc iute.

— Suna bine. Barbatul isi turna o ceasca de cafea. Sotia mea pregateste
puiul asa, ca sa-i pacdleasca pe copii sd manance legume.

Elizabeth stia cd John si sotia lui, Maddie, aveau doi copii. Un baiat de
sapte ani, Maxfield — numit asa dupa pictorul Maxfield Parrish —, si o fetita
de cinci, Emily — de la Emily Bronté.

John ii ardtase poze cu ei- cele pe care le tinea in portofel - si ii spusese
povestioare nostime despre ei.

Facuse asta pentru a se individualiza intr-o oarecare masura — Elizabeth
intelegea acest lucru. Si reusise, numai cé, in acelasi timp, o facuse sa isi dea
seama ca nu existau intAmplari nostime din copiléria ei.

— {si fac griji pentru tine? C4 lucrezi in politie?
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— Max si Em? Sunt prea mici ca sa-si faca griji. Ei stiu doar ca incerc sa
prind oameni rdi — cam la asta se rezumad totul pentru ei deocamdata. Iar
Maddie... Barbatul se asezd, pregdtindu-se sd-si savureze cafeaua. Da,
oarecum. Face parte din tabloul de ansamblu. In ceea ce o priveste pe ea, e
destul de greu — orele lucrate peste program, pericadele pe care le petrec
departe de casa...

— Parca spuneai ci ea a fost stenograf la tribunal.

— Da, asta pand sd se nascd Max. Cea mai grozava zi din viata mea a fost
ziua aceea la tribunal... Chiar daca abia imi mai aminteam cum ma cheama
cu ea acolo. Cea mai frumoasa femeie pe care o vazusem vreodata. Habar n-
am cum a dat norocul peste mine de am convins-o sa iasd cu mine, cu atat
mai putin sd se marite cu mine.

— Esti un barbat tare bine, incepu Elizabeth. Atragitor din punct de
vedere fizic. Esti ingaduitor si ai o perspectiva largi asupra lumii, ai interese
diverse. lar faptul ca ai o meserie care iti conferd autoritate, ca porti arma,
se poate dovedi un element de atractie pentru o femeie la nivel visceral.

Ochii lui John zambira larg deasupra cafelei.

— Esti unica, Liz!

— Asvrea eu...

— Esti o tipa cu coloana vertebrald, infricosétor de desteapta, curajoasa,
plind de compasiune - si, 1a rindul tiu, ai pasiuni variate. Nici nu reusesc si
tin pasul cu o asemenea varietate. Stiinte, aplicarea legii, sdnatate si nutritie,
cdrti, muzicd, mai nou si gatit... Cine poate sti ce urmeaza?

— Ma inveti sd manuiesc o arma?

John puse cafeaua jos.

— Pe-asta de unde ai mai scos-0?

— Ar putea fi una dintre pasiunile mele diverse.

— Liz!

— Am cosmaruri.

— Of, scumpa mea... Barbatul isi puse palma peste ména ei. Povesteste-
mi!

— Visez mereu noaptea aceea. Stiu ca e o reactie normald, la care ar
trebui sd mé astept.

— Asta nu simplifica insa cu nimic situatia.

— Deloc.

Elizabeth cobori privirea spre cartea de bucate, intrebindu-se daca
lumea ei avea sd mai fie vreodatad atdt de simplad precum ingredientele si
masurdatorile de acolo.

— Si In visele mele se face cd ma duc la politie, la alinierea suspectilor.
Numai ca el, Korotki, mé vede. Stiu cd ma vede, pentru ca zambeste. Si duce
0 ména la spate, asa cum a facut in seara aceea. Si totul in jur incetineste in
momentul in care el scoate arma. Nimeni nu reactioneaza. Trage in mine
prin oglinda.

— Nu te-a vazut, Liz.

— Stiu. Asta e partea logica si rationala. Dar ceea ce iti spun eu acum se
leagé de teama si de emotie — spaime si emotii din subconstient. incerc sd nu
stdrui prea mult cu gandul la ele, incerc sd-mi fac de lucru si sd am tot timpul
ceva de facut.

— Ce-ar fi sd iau legdtura cu mama ta?

— De ce?

Confuzia cat se poate de sincera a fetei il fiacu sa-si regrete cuvintele.

— Stii cd avem un psiholog la care poti apela. Pana acum, ai spus cd nu
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vrei sd discuti cu un unul, dar...

— Nici acum nu vreau. Ce rost are? inteleg tot ce se intdmpla si de ce.
Stiu cd e un proces pe care mintea mea trebuie sa-1 parcurga in mod firesc.
Dar el ma omoar4, intelegi? Fie acolo, in casa, pentru cd in visele mele ma
gaseste, fie la alinierea suspectilor, pentru ca reuseste sa vada dincolo de
oglinda. Mi-e teama cd ma va gasi, ma va vedea si ma va ucide. Si ma simt
neajutorata. N-am nici o putere, nici o0 arma. Nu am posibilitatea sa ma apar.
Vreau sa fiu capabild sd ma apar. Nu vreau si fiu neajutorata.

— 8i crezi ca faptul ca inveti sa tragi cu arma te va ajuta sa te simti mai
stdpdnd pe situatie, mai putin vulnerabild?

— Cred ca e o solutie, da.

— Atunci o sa te invat. John isi scoase arma, trase incdrcdtorul si il puse
deoparte. Acesta este un Glock 19. Este o arma standard. incdrcéatorul are o
capacitate de cincisprezece gloante.

Elizabeth lua arma atunci cdnd John i-o oferi.

— Este fabricat din polimer. M-am documentat.

— Nici nu ma indoiam.

— Nu e chiar atat de grea cum maé asteptam. Dar nu e incarcatd, probabil
asa se explica.

— Deocamdatd ne vom multumi cu ea neincircata. Hai sd discutdm
despre siguranta.

Elizabeth il privi drept in ochi.

— In regula.

Dupa cdteva informatii de baza, John o puse sa se ridice si ii ardta cum
sd apuce arma, cum sa tinteasca. in acel moment, Terry intrd in bucitérie.

— Dumnezeule, John!

— Nu e incéarcat, spuse Elizabeth repede.

— Repet: Dumnezeule, John!

— Lasa-ne un minut singuri, Liz.

— A, sigur. Cu mai putind tragere de inimda decdt ar fi crezut, fata ii
inapoie arma lui John. Ma gésiti in camera mea.

— Ce naiba a fost in mintea ta? vru Terry sa afle de indata ce Elizabeth
pérasi inciperea.

— Vrea sd invete cum sd manuiasca o arma.

— Fi bine, si eu l-as vrea pe George Clooney gol in patul meu, dar n-am
incercat sa-l ripesc. Deocamdata.

— Fata are cosmaruri, Terry.

— Tampeniil Terry deschise cu furie usa frigiderului si scoase de acolo
0 cola. Iarta-ma, John, stiu, situatia copilei asteia e cit se poate de nasoala.
Dar nu e o solutie s-o lasi sd manevreze arma ta de serviciu.

— Ea crede ca este. Nu vrea sa se simta lipsitd de apéarare. Si cine o poate
acuza? Putem sa-i repetdm noila nesfirsit cd e in sigurantd, ca o vom proteja,
asta n-o va face sd se simta mai puternicd. Nu e vorba doar despre ceea ce-i
spunem noi, ci despre ce simte ea.

— Stiu asta, John, stiu. Iinteleg ci e speriata si ca trebuie sa se fi plictisit
la culme. Dar noi nu putem schimba toate astea, nu avem cum.

— Viata ei nu va mai fi niciodatd la fel, Terry, si nu putem uita acest
lucru. Nu putem trece cu vederea faptul ca ea nu e doar martor, e o
adolescenti. Daca o ajutd la ceva si invete cum sa manevreze in siguranta o
arma, atunci o sd am grija s-o invéit. Pentru ca fata asta meritd mécar un
somn linistit!

— Tampenii! repeta Terry. Bun, eu inteleg. Sa stii cd da. Dar...
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— Dar?

— Ma gandesc.

— Foarte bine, asa sa faci. Eu o si testez si cu seful textul dsta cu care te-
am convins pe tine. Vreau si obtin permisiunea de a o lua la poligonul de
tragere.

— Freaca si lampa lui Aladin. S-ar putea sé te ajute!

John se multumi sa-i zambeascd, dupa care, scotdndu-si telefonul, intra
in camera alaturata.

Terry rasufld adinc. Dupa ce clntari decizia o secundd, scoase din
frigider o a doua coca-cola si urca scarile ciatre dormitorul lui Elizabeth. Bitu
la usa.

— Intra.

— Joaca asta cu armele imi face intotdeauna sete.

Terry se indrepté spre patul pe care stitea Elizabeth si ii intinse acesteia
doza de cola.

— Sper cd nu te-ai suparat pe John. A fost vina mea...

— Nu sunt suparati, o asigura Terry asezandu-se langa ea. Doar ca gestul
lui m-a luat prin surprindere, atita tot. John mi-a spus cé ai cosmaruri. Esti
speriatd. Ti-as putea spune cad nu e cazul, insa adevarul e cd, in locul tau, si
eu as fi la fel.

— N-am putut sd fac nimic. Nici in cosmarurile mele nu pot si fac nimic,
asa cd ma omoara si pe mine. Vreau sa invat sd imi port singura de grija. Voi
n-o sa fiti mereu cu mine. Tu, John, Bill sau Lynda. Sau cei pe care mi-i vor
mai trimite. intr-o buna zi, voi nu veti mai fi cu mine, iar eu trebuie sd ma
asigur cd-mi pot purta singurd de grija. Mama mea n-o sa plece din oras.

— N-ai de unde sa stii...

— Ba chiar stiu. Rostise cuvintele calm, fira emotie, surprinsa ea insasi
de faptul ca era calma si lipsitd de orice emotii. Cdnd va veni vremea si ma
mutati, sa-mi dati o noud identitate, ea nu va merge cu mine. Viata ei, cariera
ei sunt aici. Eu voi implini saptesprezece ani cit de curand. Daca este nevoie,
voi putea sa solicit eliberarea de sub tuteld. O s-o0 obtin. Cand voi implini
optsprezece ani, voi avea ceva bani din fondul meu fiduciar. Si voi avea si
mai multi la doudzeci si unu de ani. Pot sd studiez, s ma angajez. Acum stiu
sd si gitesc cdt de cat. Dar nu pot s ma apdr in caz ca se intAmpla ceva.

— Esti suficient de inteligentd incat sa te fi documentat cit de cat in
privinta programului. N-am pierdut niciodatd vreun martor care a urmat
intocmai instructiunile noastre in ceea ce priveste siguranta.

— Toatd viata mea am urmat instructiunile cuiva, asa cd sunt obisnuita...

— Of, Liz. La naiba!

— A fost o reactie pasiv-agresivé, spuse Elizabeth cu un oftat. Imi pare
rau. Adevarul e insad ca ei n-o sa inceteze niciodatd sa mad caute. Ei cred in
razbunare si in rdscumpérarea greselilor. Stiu cd voi veti face tot ce e
omeneste posibil sa-i impiedicati s4 ma gaseasca, dar, in caz cd se intdmpla
tot ce e mai riu, in caz cd ma gasesc, eu trebuie sd ma asigur ca mé pot apéara.

— Existd mai multe feluri de a te apédra, si nu implici folosirea unei
arme.

— Si, cu toate acestea, tu porti arma.

— Chiar doud, recunoscu Terry, lovindu-si usor glezna cu palma. Arma
de rezervd, aprobati. Dacd vrei sd inveti sa tragi cu arma, John este omul tau.
Dar vreau sa stii ca existd mai multe posibilitati. De exemplu, te-as putea
invata niste tehnici de autoapérare. Corp la corp.

Intrigata, Elizabeth se ldsa pe spate.
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— Lupta pe bune?

— Ma gandeam la niste miscari defensive, dar, in principiu, da, lupta de
apérare.

— Mi-ar placea sa Inviat. Prind repede.

— Asta rdmane de vazut.

John apéru in cadrul usii.

— Maine-dimineatd la cinci. Si fii gata. Am obtinut permisiunea de a
folosi poligonul de tragere.

— Multumesc. Mult de tot.

— Terry?

— Cinci. Maine-dimineata. La naiba! Vreau si contati pe mine.

De trei ori pe sdptdméanad, inainte de rasdritul soarelui, John o ducea la
poligonul de tragere de la subsolul cladirii. Treptat, se obisnuise cu senzatia
pe care o avea cadnd tinea arma in ménd, cu forma, greutatea si reculul armei.
John o invita si tinteascd spre o masa corporald, sd-si grupeze loviturile, si
reincarce arma.

Cand afla ca procesul fusese amanat, Elizabeth isi revarsa frustririle in
poligonul de tragere.

In zilele in care nu mergea la poligon, Terry ii preda tehnici de
autoapdrare. De la ea Invita cum sa se foloseascd de greutatea si de echilibrul
adversarului si sd le intoarcd in avantajul ei, cum sd se elibereze din
stransoare, cum sd loveascd din umar.

Incd mai avea cosmaruri, insd nu in fiecare noapte. Iar uneori, in ele,
iesea invingitoare.

Pe mésurd ce prima luna se apropia de sfarsit, Elizabeth devenea din ce
in ce mai strdind de vechea ei viatd. Locuia in casa aceea cu douda etaje,

inconjurata de un gard inalt de securitate, iar somnul ii era vegheat in fiecare
noapte de agenti federali.

Lynda ii imprumuta lui Elizabeth romane de dragoste, povesti pline de
suspans sau de groaza, din colectia proprie. In august, in toiul verii arzitoare,
Lynda fi tdie din nou parul lui Elizabeth — cu mult mai multa pricepere —si ii
arita acesteia cum sa-si coloreze radacinile. In serile lungi si linistite, Bill o
invata sa joace poker.

Timpul trecea cu greu, ca o eternitate.

— Mi-ar plidcea sa am niste bani, ii spuse ea lui John la un moment dat.

— Ai nevoie de un imprumut, pustoaico?

— Nu, dar multumesc de intentie. As vrea sa am acces la propriii mei
bani. Am un cont de economii si as vrea sa retrag o parte din bani.

— Un drum péna la banca ar implica niste riscuri inutile. Dacda ai nevoie
de ceva, iti aducem noi.

— Ar putea sd-i retragd mama. Este la fel ca treaba cu arma. E vorba
despre siguranta. Cantarise bine situatia. De altfel, avea si timpul necesar
pentru a analiza totul in detaliu. Cdnd, in cele din urma, voi depune marturie
si voi fi mutatd, presupun ca lucrurile se vor precipita. As vrea sa am banii -
propriii mei bani — cdnd se va intAmpla asta. Vreau sa stiu ca imi pot permite
sd cumpar ceea ce imi trebuie si cd nu voi fi nevoita sa cer de la alftii.

— La ce suma te-ai gindit?

— Cinci mii.

— Sunt multi bani, Liz.

— Nu chiar. O sa am nevoie de un computer nou si de diverse
consumabile. Vreau si incep sd ma gandesc la ziua de méine, nu doar la ziua
de azi. Ziua de azi e mereu la fel.
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— Stiu, toatd asteptarea asta devine frustranta.

— O sa tergiverseze lucrurile cat mai mult posibil, In speranta cd ma vor
gasi. Sau in speranta cd imi voi pierde curajul. Dar nu vor putea intirzia la
nesfarsit. Trebuie si Incep sd ma gandesc la restul vietii mele. Oriunde ma
voi afla, indiferent cine voi fi. Vreau sda imi reiau studile. Am un fond de
studii care va trebui transferat. Dar vor aparea si alte cheltuieli.

— Hai s vad ce pot face.

Elizabeth zambi.

— Imi place cand spui asta. Cu mama, totul se rezumd la da sau nu.
Rareori foloseste cuvantul ,poate” — asta dacé il foloseste vreodata. Pentru
ca ,poate” este un raspuns indecis. Tu spui ca o sa vezi ce poti face, ceea ce
nu inseamné ,poate® si nu este un raspuns indecis. Inseamna cé vei lua niste
masuri. Vei incerca. Este un raspuns mult mai bun decdt ,nu” si aproape la
fel de bun ca un ,da“.

— Cum spui tu... John ezitd un moment. Nu pomenesti niciodata despre
tatal tdu. Stiu ca nu face parte din peisaj, dar, in conditiile date...

— Nu stiu cine este tatil meu. A fost un donator.

— Donator?

— Da. Cdnd mama a decis sd aibd un copil, 54 se inhame la experienta
asta, a analizat mai multi potentiali donatori, studiindu-le calitatile.
Atributele fizice, antecedentele medicale, istoricul familial, intelectul si asa
maideparte. L-a selectat pe cel mai bun candidat si a aranjat sa fie inseminata
artificial. Fata ficu o pauza si isi privi mdinile. Stiu cum sund toate astea.

— Stii? reusi el sa ingaime.

— I-am depasit asteptarile din punct de vedere intelectual. Sinatatea
mea a fost intotdeauna excelentd. Sunt puternica si zdravina din punct de

vedere fizic. Insd n-a reusit niciodati sa stabileasca o legdtura cu mine. Partea
asta a procesului a esuat iremediabil. Mi-a oferit intotdeauna cea mai buna
ingrijire posibild, cea mai bund alimentatie, cel mai bun adapost si cea mai
buna educatie. Dar n-a fost in stare sa ma iubeasca.

Cuvintele fetei ii strinserd stomacul si ii sfasiara sufletul.

— Pierderea e doar a ei.

— Da, asa este. lar faptul ca e constienta de esecul ei face sa-i fie foarte
dificil sd simtd sau si arate vreun pic de afectiune. Multd vreme am crezut
ca eu sunt de vina. Dar acum stiu cd nu e asa. Am inteles asta atunci cand m-
a parasit. A ficut-o pentru ca a avut aceasta posibilitate, pentru ca eu am
facut o alegere care i-a permis sd plece. Am reusit s-o fac sa fie mandra de
mine, mindra de ceea ce a realizat prin mine, dar n-am reusit niciodata s-o
fac sd ma iubeasca.

John nu se mai putu abtine. O trase la pieptul lui si 0 mangdie pe pdr,
pané cand fata scapd un oftat prelung si se 14sd moale la el in brate.

— 0 sa fie bine, Liz.

— As vrea sd fie asa.

Privirea lui John intdlni ochii lui Terry pe deasupra capului fetei si vazu
in ei sclipirea lacrimilor si a compasiunii. Era bine ca auzise, credea John.
Pentru ca fata avea alaturi doi oameni cdrora le pasa de ea si care aveau sa
facé tot ce le stdtea in putinta pentru a se asigura ci e in regula.

Serghei se intélni cu fratele si cu nepotul lui, dar si cu Ilia si cu unul
dintre oamenii sdi de baza. Citiva copii se baldceau in piscina sub privirile
atente ale femeilor, in timp ce altii erau asezati la mesele lungi de picnic, deja
pline cu méncare. Biuturireci se odihneau in frapiere largi, din inox, umplute
cu gheatd. Pe peluzi, unii dintre copiii mai mari jucau bile sau volei, in timp

o

il

« =

Be €= |y




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

RS EER =5

ce muzica lor preferatd bubuia in boxe, intr-o vibratie continua.

Putine lucruri ii fadceau lui Serghei mai multa placere decét o petrecere
zgomotoasa cu familia si prietenii. La astfel de evenimente, prelua controlul
asupra gratarului enorm pe care i-l facusera cadou fiica cea mare si ginerele
de ziua lui de nastere, apreciind aceasta traditie americand. Rolexul lui de
aur si crucifixul atdrnat la gat sclipeau in soarele nemilos de vara, iar peste
camasa si pantalonii de bumbac Serghei purta un sort rosu care ii invita pe
toti doritorii si-1 sdrute pe bucatar.

In timp ce gritarul sfirdia, Serghei intorcea tacticos burgerii grasi,
carnaciorii facuti exclusiv din carne si frigaruile lungi din legume stropite
cu reteta lui secretd de sos marinat.

— Mama fetei merge la spital, spuse Misa, nepotul lui Serghei. Petrece
acolo multe ore in fiecare zi, riminand adesea si peste noapte. Cam o data
pe sdptadmadna ia cina cu barbatul cu care se culcd. De patru ori pe sdptamana
merge la o sala de sport de fite, unde are antrenor personal. Se duce la salonul
de infrumusetare, pentru a-si aranja parul si unghiile. Isi trdieste viata de
parca nici nu ar avea vreo fiica.

Serghei se multumi sa dea din cap aprobator, in timp ce transferd
legumele pe un platou.

— [-am scotocit prin casé, 1i spuse omul lui de incredere. I-am verificat
telefonul. Apeluri la spital, 1a prietenul ei, 1a un alt doctor, la salon, pentru a-
si face programare la coafor. Nici un apel citre politie, citre politia judiciara
sau citre FBL

— Trebuie s se vadd cumva cu fata, insistd Mihail. Era mai bine facut
decat fratele lui, iar parul avea mai multe suvite incaruntite. Doar e maica-
sa, adduga el.

Aruncd o privire in directia piscinei, unde era agezata propria lui sotie,
rdzdnd alaturi de fiica lor, in timp ce nepotii lor se jucau In piscina.

— Bénuiesc cd nu au o relatie apropiata, interveni Ilia, ludnd o inghititura
de bere.

— O mamad e o mamad, orice ar fi, insistd Mihail. Trebuie si stie unde se
afla fata ei.

— Putem s-0 ridicdm, sugerd Misa. in drum spre spital. Putem... s-0
convingem sd ne spund unde e fata.

— Dacd este 0 mama adevératd, n-o sd sufle nici un cuvintel, comenta
Serghei, incepand sd aranjeze burgerii pe un alt platou. Mai degraba ar
prefera sid moard. Dacad nu e o mama adevarata — si din informatiile mele nu
e —, este posibil sa nu stie. Daca o ridicam, ei o vor muta pe fata si vor spori
paza. Asadar, deocamdata ne vom multumi s-o urméarim pe mama care nu
prea este mama.

— In casé, interveni omul lui Serghei, nu existd lucruri de-ale fetei in
afara dormitorului. $i nici acolo nu e cine stie ce. Atét cit e, e pus in cutii. Ca
in depozit.

— Asa deci. Serghei incuviintd cu o miscare a capului. Eu am o metoda
diferitd, una care va pune punct acestei povesti si nu va lasa nici o urma a
interventiei noastre. Spune-i lui Iakov sd mai aiba putina rdbdare, Misa. Data
viitoare cdnd vom da o petrecere, va fi pentru a sirbdtori intoarcerea lui.
Dar acum — mai adauga el, ridicdnd platoul intesat cu burgeri si cirnati — ne
asezdm la masa.

Pentru ci zilele de vara se scurgeau cu greu, Elizabeth isi aminti cd, daca
ar fi fost acasi, ar fi cedat — cel mai probabil — si ar fi indurat supliciile
programului de vard din cadrul spitalului. Altminteri, n-ar fi facut ceva cu
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mult diferit fatd de ce facea acum.

Ar fi studiat, ar fi citit... Numai ca acum putea sa asculte muzica si sa se
uite la filme pe DVD sau la televizor. Cu reluérile de peste vara ale serialului
Buffy, spaima vampirilor, Elizabeth era convinsd cd avea sd invete argoul
celor de aceeasi varsta cu ea.

Astfel, atunci cdnd avea sé isi reia studiile, va cunoaste mai bine limbajul
colegilor si, prin urmare, se va integra mai bine.

Ca o continuare fireasca a dorintei ei de a se sti in siguranta, se duse la
poligonul de tragere. Poker si tehnici de autoapéarare invatase deja.

Nimic n-o putea aduce pe Julie inapoi, iar joaca de-a ,,ce-ar fi fost daca...?*
era un proces inutil. Era mai logic sd caute avantajele detentiei de peste vara.

N-avea sa devind niciodata chirurg.

La un moment dat, avea si-si asume o noud identitate, o noua viatd, si
trebuia sa gdseascd o modalitate de a profita de ele la maximum. Putea sa
studieze orice dorea. Avea sentimentul cd lucrul in cadrul FBI-ului nu mai
reprezenta o optiune, insa preferd s nu puna intrebari. Poate era o prostie,
insa faptul ca nu afla un rdaspuns categoric ii mai ldsa o raza de speranti.

Imbratisd rutina si chiar se obisnui cu ea suficient de mult incat si se
simta confortabil

Ziua ei de nastere nu schimbé cu nimic rutina instalatd. Nu insemna
decét ca astdzi implinea saptesprezece ani. Nu se simtea altfel decit pana
atunci si nici nu ardta altfel. Anul acesta nu exista o cind aniversara — cotlet
cu legume coapte, urmate de prajitura cu morcov — si nici nu se intrevedea
posibilitatea de a mai primi drept cadou masina pe care i-o promisese mama.
Conditionatd, bineinteles, de rezultatele eila invatatura si de comportament.

Era o zi ca oricare alta, o zi cu care se apropia si mai mult de momentul

in care avea sd depund marturie in fata curtii si de ceea ce ea isi imagina a fi
libertatea.

Pentru cd nici Terry si nici John nu aduserda vorba despre ziua ei,
Elizabeth presupuse ca uitaserd. La urma urmei, de ce si-ar fi amintit? isi
oferi drept cadou o pauza de o zi de la studiu si decise sd pregiteascd o cina
speciala — in nici un caz cotlet — pentru a marca momentul in stilul ei.

Ploua — torential si cu tunete. Isi spuse in sinea ei ci asta ficea bucitaria
sd pard mai primitoare. Se gandi sa faca o prajiturd, insa acest lucru aducea
oarecum a intentie egoista. Plus cd inca nu isi incercase ména la prdjituri. Sa
pregiteascd spaghete si chiftelute de la zero parea o provocare destul de
mare.

— Dumnezeule, miroase fabulos! Terry se opri in mijlocul bucétériei si
inspira adanc. Mai cd ma faci sd ma gdndesc ca ar fi cazul sd invét sa prepar
si altceva in afard de macaroane cu branza.

— Imi place si gétesc, mai ales cand fac ceva nou. N-am ficut niciodata
chiftelute. A fost distractiv.

— Fiecare ne distram in felul nostru.

— Pot sa pun o parte din sos si din chiftelute intr-un vas, ca sa iei acasa.
Nu trebuie decéat sa adaugi paste. Am facut o gramada.

— Pai, Lynda a sunat s anunte cad nu vine, pentru ci se simte rau, asa
ca iti vor tine companie Bill si Steve Keegan. Pun pariu cé ei le vor da gata.

— 0, imi pare rdu cd Lynda nu se simte bine. ,Rutina®, se gandi Elizabeth.
intotdeauna avea o tresérire atunci cand lucrurile se schimbau din mers. 1l
cunosti pe agentul Keegan? se interesi ea.

— Nu prea. John il cunoaste cat de cat. Lucreaza de cinci ani in sistem,
Liz. Nu-ti face griji.
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— Nu-mi fac. Numai cd imi ia ceva timp sd ma ohisnuiesc cu persoanele
noi, banuiesc. Nu conteazd. Dupa cind, o sd citesc putin si probabil o sd ma
duc la culcare devreme.

— De ziua ta?

— A.. Elizabeth se imbujora usor. Nu eram sigura ca stii.

— Aici nu poti sa tii secrete. Razand, Terry se dadu mai aproape, ca sa
mai adulmece inca o data sosul. Am inteles ca iti place sa citesti, dar chiar
nu-ti vine si tie o idee mai amuzantd, asa, ca pentru ziua ta?

— Nu prea...

— In cazul &sta, ai nevoie de ajutor.

ZicAnd acestea, Terry o baitu pe Elizabeth usor pe umair, inainte de a
pdrasi bucataria.

Cititul era distractiv, isi aminti Elizabeth. Se uitad la ceas si vazu cd nu
mai era mult pina la schimbarea turei. Sosul putea sa mai fiarba la foc mic
péna cand Bill si agentul cel nou doreau sé se aseze la masa. Fiindca pregdtise
0 cantitate apreciabild, Elizabeth hotari s pund o parte In vase separate,
pentru John si Terry.

Ca un cadou compensatoriu, decise ea.

— Au sosit ajutoare.

Elizabeth, care tocmai se intindea sa caute niste vase cu capac intr-un
dulap inalt, se intoarse.

Terry zdmbea larg, tindnd in brate o cutie impachetatd in hartie roz
lucioasd, cu o fundd mare, albd. Aldturi de ea, John avea in mana o cutiuta
micd, din cele pentru cadouri, si o cutie alba de patiserie.

— Mi-ati... mi-ati adus cadouri...

— Normal ci ti-am adus cadouri! Doar e ziua ta. Si am cumpadrat si tort.

— Tort...

John puse cutia pe masa si-i ridica usor capacul.

— Doua straturi de ciocolatd cu caramel si glazurd de cremé de unt.

— Eu l-am ales, o inform4 Terry. La multi ani, Liz!

— Multumesc.

Si pe tort era acelasi mesaj, cu litere roz, elegante, scrise de manéa. Era
ornat cu boboci de trandafir si cu frunze de un verde pal.

— Nu e prdjitura cu morcovi, murmura ea.

— Eu am o obiectie serioasa impotriva oricarui tip de aluat facut din
legume, ii spuse Terry.

— E foarte bund, serios. Dar asta aratd mult mai apetisant. Arata... ca un
tort aniversar adevdrat. Este minunat!

— Va trebui sd pastram loc si pentru el, si pentru inghetata, o anunta
John. Asta dupa cina aniversard. Aveam de gand sd cumpardm pizza, dar tu
te-ai apucat de chiftelutele acelea, asa cd ne-am reorientat.

Totul se lumind in jur, ca si cum soarele isi ficuse deodatd loc prin ploaia
rapditoare.

— Deci ramaneti cu mine.

— Cum spuneam, e ziua ta. Nici nu-mi trece prin cap sd ratez inghetata
si tortul. Ii asteptdm si pe ceilalti cu masa, dar deocamdaté cred cd a fi cazul
sd desfaci cadourile.

— Pe bune? Pot?

— Evident, geniul nostru nu pricepe cum sti treaba cu zilele de nastere.
Uite, spuse Terry, impingadnd cutia in bratele lui Elizabeth. Deschide-] pe al
meu. Abia astept si vad daca-ti place.

— Deja imi place, spuse Elizabeth si incepu sa desprinda cu grija banda
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adeziva.

— Stiam eu! E unul dintr-adia. Unul din camenii dia, explicad Terry, carora
le trebuie zece minute sa desfacd un cadou, in loc sa sfisie ambalajul.

— Dar hartia e atit de frumoasa... Nici macar nu maé asteptam sa primesc
ceva...

— Ar fi trebuit, ii spuse John. Ar cam fi cazul s incepi si te astepti la
surprize.

— Asta e cea mai frumoasd surpriza dintre toate.

Dupa ce impachetd hartia, Elizabeth ridicd incet capacul. Scoase din
cutie cardiganul subtire, cu volanase in fatd si cu violete minuscule presirate
pe intreg materialul.

— E grozav! O, uite, are si un maiou brodat.

— 54 stii cd dsta nu este compleul mamei tale, o atentiona Terry. Poti sa-
1 porti cu blugi sau sé-1 asortezi cu o fusta. Mi s-a parut cd semdna cu tine.

Nimeni nu-i mai spusese pdnd atunci cd imaginea ei inspira voldnase si
violete.

— imi place mult. Mult de tot. Multumesc din suflet.

— Acum e rdndul meu. Sa stii cd am fost un picut ajutat cind am ales
dstia. Asa cd, daca nu-ti plac, sotia mea e de vina.

— Ea te-a ajutat? Ce dragut din partea ei! Sa-i spui cd-i multumesc mult.

— Poate ar trebui sa vezi mai intéi despre ce e vorba.

Cuprinsa de agitatie si palpitidnd de emotie, Elizabeth scotoci prin hartia
find dupd cutiuta. Cerceii reprezentau trei picituri delicate din argint, unite
intre ele de o perla minuscula.

— O, sunt minunati! Sunt foarte frumosi.

— Stiu cd porti mereu bumbii aceia de aur, insd Maddie s-a gandit ca s-

ar putea sa-ti placa astia.

— Chiar imi plac. fi ador. Bumbii dstia sunt singurii cercei pe care ii am.
Mi-am ficut giuri in urechi cu o zi inainte de... Cu o zi inainte. Astia sunt
primii mei cercei adevarati.

— S4 fii fericita la cei saptesprezece ani, Liz.

— Hai, fugi, du-te sa le probezi pe toate, o indemna Terry. Stii cd arzi de
nerdabdare.

— Asa este. Pot?

— Normal. Fugi!

— Multumesc. Emotionata la culme, Elizabeth o cuprinse pe Terry in
brate. Mult de tot. Mulfumesc. Se intoarse apoi catre John. Sunt fericitd. Am
saptesprezece ani si sunt fericita. isi stranse cadourile si o lui la goana spre
SCArL

— Succes total. Terry scoase un oftat prelung. M-a luat in brate. Ea nu
face niciodata asta.

— N-a avut niciodata parte de imbratisdri. I-am comunicat maica-sii
numadrul de pe linia sigurd — din nou. I-am spus cd urmeaza sa-i cumparam
lui Liz un tort de ziua ei si cd vom face aranjamentele necesare si o aducem
aici, special pentru aceasta ocazie. A refuzat. Politicos.

— O scorpie politicoasa raméne totusi o scorpie. Stii, o sa fiu fericitd cind
se va termina cosmarul dsta pentru ea. Si pentru noi. Dar o sd-mi lipseasca
fituca asta.

— S5i mie. Ma duc s-o0 sun pe Maddie, sa-i spun ca lui Liz i-au plicut
cerceii. Aruncd o privire la ceas. Sun si la sediu, sa verific ora la care ar trebui
sd soseasca Cosgrove si Keegan. Ma asteptam sd aud ca sunt pe drum deja.

— Eu pun masa. O s-0 aranjez mai ca de sdrbidtoare.
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Femeia scoase farfurii si tacdmuri si se gandi deodata la flori.

— John? Din impuls, se indreptd spre sufragerie. Vezi daca Cosgrove
poate sd se opreascd pe drum, si ia niste flori. Hai sa pregatim totul ca la
carte.

John facu un semn aprobator din cap si continud discutia cu sotia sa:

— Da, i-au placut mult. Chiar acum e sus, s-a dus sa-i probeze. Hei, da-
mi-i si pe copii la telefon. Probabil n-o sa ajung panai se duc ei la culcare.

Terry se intoarse in bucatarie, gindindu-se ca ar trebui si guste sosul,
sa se asigure cd s-a inchegat suficient. Tocmai cdnd intindea méana dupa
lingura, il auzi pe John strigand:

— Tocmai au intrat in curte.

— Am auzit.

Cu o mdnd pe armd, din obisnuinta, Terry se duse la usa garajului,
asteptind semnalul. Trei batai rapide si trei rare.

— Baieti, v asteapta un ospat. Avem...

Bill intrd in graba.

— S-ar putea si avem ceva probleme. Unde e John?

— In sufragerie. Ce...?

— Bill crede cd a vazut pe cineva urmaérindu-ne, explicd Keegan. Unde-i
martora?

— E... Ceva nu era in reguld. Ceva nu mergea conform planului. Ati
anuntat la sediu? incepu ea si isi scoase telefonul.

Aproape reusi sa evite prima lovitura, dar glontul o atinse superficial la
tAmpld. Un firicel de sdnge i se scurse in ochi atunci cidnd se intinse dupa
arma, strigand cétre John:

— Bresa de siguranta!

Patul armei lui Keegan o izbi puternic in moalele capului. Se pribusi,
rasturndand cu zgomot in cadere un scaun.

Cu arma scoasd, John se lipi de peretele sufrageriei. Trebuia s urce
scdrile, sa ajunga la Liz.

— Nu-l impusca! spuse Keegan in soaptd, pundndu-si propria arma in
toc si luand pistolul lui Terry. Tine minte cd nu vrem sa-1 gdurim!

Bill confirma printr-o miscare a capului.

— L-am prins, John. L-am prins pe nenorocit. Terry e la pamént. E ranita.
Keegan suna la sediu sd anunte. Pune martora la addpost!

John auzi vocea lui Keegan peste rapéiala ploii, raportind rapid situatia.

51 mai auzi si scartaitul dusumelei.

Iesi din ascunzitoare, cu arma ridicata. il vazu pe Bill inaintand spre el,
ii vizu ochii.

— Lasd arma jos! Las-o jos!

— Terry e ranitd. Ei o sa incerce sa intre prin fata.

— Coboara arma. Acum!

John il védzu pe Bill aruncind o privire la stinga, se intoarse si lovi cu
cotul in spate, inainte ca Keegan sa apuce sd-i dea una. Cand John plonja in
dreapta, Crosgrove trase. Glontul il atinse intr-o parte, fierbinte ca fierul rosu.
Cu gandul la Elizabeth, John riposta, ludnd-o la goand pe scéri. Un alt glont il
lovi in picior, insa asta nu-1 incetini. il zéri in treacit pe Keegan luand pozitia
de tragere si tinti in directia lui, din fuga.

Un al treilea glont il nimeri in stomac.

Vederea i se incetosa, dar, cu toate astea, reusi sa inainteze. O zdri pe
Elizabeth iesind in fuga din dormitor.

— Intoarce-te induntru! Intrd inapoi!
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Inaintd clatindndu-se, imbrincind-o induntru si reusind si incuie usa
inainte sd se prabuseasca in genunchi.

— 0, Dumnezeule!

Elizabeth insfaca bluza pe care tocmai o didduse jos si o folosi ca tampon,
pentru a-i apdsa abdomenul.

— Sunt Cosgrove si Keegan.

— Bine, dar ei sunt agenti...

— Cineva i-a corupt. Cu dintii inclestati, John riscé sa arunce o privire la
rana de la abdomen si simti ca lesina. O, Doamne! Poate au fost corupti de la
bun inceput. Terry. Este ranitd. Poate chiar moarta.

— Nu!

— FEi stiu cd sunt aici, cu tine, si cd voi trage in oricine incearca sa intre
pe usa aceea. Atat cdt mai putea tine arma in ménda. Dar stiu si cd sunt ranit.
O apuci de incheietura méinii cu ména lui stinga. Este foarte grav, Liz.

— O sé fie bine, incerca ea sd-1linisteasci. Insi nu putea opri singerarea.
Bluza ei era deja imbibata cu sdngele care continua si tdsneascd din el, ca
suvoiul de ploaie. O sa chemam ajutoare, spuse ea.

— Am pierdut telefonul. Keegan are relatii — la serviciu, adic, are pile.
A Inaintat rapid in ierarhie. Nu stiu cine altcineva ar putea fi implicat. N-am
de unde sa stiu. Nu esti in sigurantd, pustoaico. Nu esti in siguranta.

— Trebuie sd stai nemiscat, sd opresc singerarea.

LPresiune”, isi spuse ea. Trebuia s apese mai tare.

— Ar fi trebuit sd4 ma urmareascd. Pun ceva la cale. Nu suntem in
siguranta. Ascultd. Ascultd. O strdnse mai tare de Incheieturd. Trebuie
neaparat sa iesi de aici. Pe fereastra. Urca-te si sari. Dar iesi de aici. Fugi.
Ascunde-te.

— Nu te las aici.

— Pleci acum. Ia si banii. Nu poti avea incredere in politisti. Nu acum.
Cu siguranta sunt mai multi implicati. Trebuie sa fie. Ia-ti banii, ia ce-ti
trebuie. Repede. La naiba! Misca-te!

Elizabeth se conforma, ca sa-l linisteasca. Dar nu avea de gind sa-l
pdraseasca.

Indesa banii intr-o geantd, impreund cu cateva haine alese la intimplare
si cu laptopul.

— Gata. Nu-ti face griji, spuse ea. O sd vina cineva.

— Nu, n-o si vind. Am fost impuscat, Liz. Am pierdut prea mult sdnge.
N-am sa rezist. Nu te mai pot proteja. Trebuie sa fugi. Ia arma mea de rezerva
—e-n tocul de la glezna. Ia-o! Daca te vede vreunul din ei, daca vine dupé tine,
foloseste-o.

— Nu-mi cere sd te las aici. Te rog, te rog.

Isi lipi obrazul de al lui. Era atat de rece. Prea rece.

— Nu te rog. Iti spun. Asta e meseria mea. Nu ma ldsa si devin un ratat.
Hai! Fugi acum.

— O sa chem ajutoare.

— Fugi. Nu te opri. Nu privi in urma. Pe fereastra. Acum.

Asteptd ca ea sd ajungd la fereastra.

— Numadra péana la trei, ii porunci el in timp ce el se tira spre usa. Apoi
fugi. O sd le tin eu calea.

— John!

— Déd-mi un motiv si fiu mandru, Liz. Numara.

Fata numdra péina la trei si se strecurd pe fereastrd. Se agita de burlan,
in timp ce ploaia ii biciuia obrazul. Nu stia dacd avea sa-i sustina greutatea,
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nici nu credea ca mai conta. Auzi apoi un schimb de focuri de arma si se 1asa
sa alunece asemenea unei maimute.

»,Cheama ajutoare®, isi spuse ea si o lud la goana.

Ajunsese la mai putin de cincizeci de metri distantd cind casa exploda
in spatele ei.
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BROOKS

Iar mai presus de-orice: nu te minti
Pe tine insuti. Si de-aci urmeazd,
Ca noaptea dupd zi, cd nimdnui

Nu vei putea sd-i fii de rea-credinta.

WILLIAM SHAKESPEARE

capitolul 7
Arkansas, 2012

Uneori, a fi seful politiei intr-un ordsel de provincie retras in muntii
Ozark precum o pisica somnoroasd ascunsa cu nasul in indoitura cotului era
de-a dreptul frustrant.

Ca, de pilda, atunci cand erai nevoit sd arestezi un tip cu care ai batut
mingea in liceu, pentru ca acesta devenise intre timp un nenorocit. Desi
Brooks considera cd a fi nenorocit era mai degrabd un drept lisat de
Dumnezeu decdt o infractiune, Tybal Crew se odihnea acum dupé o betie

cauzata de prea multe dusti de Rebel Yell.

Brooks considera abuzul ocazional de whisky un drept oferit de
Dumnezeu. Insa, atunci cind aceastd slabiciune ficea cu constantd ca un
béarbat sa se impleticeasca pand acasd si, odata ajuns, sa-i arda sotiei citeva
palme zdravene peste fatd, deja se ajungea la o infractiune.

Si era nasol. Rau de tot.

Si cu siguranta devenea si mai nasol atunci cAnd Missy Crew — fosta
majoretd a liceului Bickford —ndvalea pe usa sectiei inainte de ora pranzului,
pretinzand cd Ty n-o caftise, sigur cd nu. Se izbise singuréd de vreo usd, de
vreun zid, se impiedicase pe scéri...

Oricdt ai fi incercat cu vorba bund, cu compasiunea, cu nervii, indiferent
cat farmec personal sau amenintari ai fi pus la béataie, nu era chip sa-i
convingi — pe oricare dintre ei — ca aveau nevoie de ajutor. Se sdrutau si se
impécau de parca Ty fusese plecat la rdzboi un an intreg, dupé care cel mai
probabil se intorceau acasd si se regulau ca niste nurci turbate.

Dupa vreo sdptimand sau doud, lui Ty {i pica in mana o alta sticla de
Rebel Yell, si totul o lua de la capat.

Brooks stitea in separeul lui preferat la Lindy’s Café and Emporium,
fierband de nervi, in timp ce 15i lua micul dejun.

Nimeni nu prédjea oudle cu suncd si cartofii pai asa cum o fiacea Lindy,
insd toatd grasimea, unsoarea si savoarea preparatelor crocante nu reusira
sa-1 binedispuna pe Brooks.

Se intorsese in Bickford cu sase luni in urmad, pentru a prelua postul de
sef al politiei, dupda atacul de cord al tatdlui sdu. Loren Gleason - care
incercase sa-i desluseasca lui Ty Crew si mai tuturor elevilor de liceu din oras
misterele algebrei — isi revenise spectaculos. Iar cu programul de nutritie si
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de exercitii fizice pe care mama lui Brooks i-l impusese bietului om, acum
era mai sanatos decat fusese probabil vreodata in viata lui.

Cu toate acestea, incidentul il tulburase peste masurd pe Brooks si-i
stdrnise dorul de casa. Astfel, dupd un deceniu petrecut in Little Rock, un
deceniu in sectia de politie Little Rock - in ultimii cinci ani ca detectiv —,
Brooks demisionase si venise si ocupe postul recent eliberat de sef al politiei.

In general, era bine acasi. Nu realizase cit de mult ii lipsise orasul natal
pédna nu se mutase inapoi definitiv. Se giandi ca, probabil, ar spune la fel si
despre Little Rock daca ar fi si se intoarcd vreodatd acolo. Pentru moment
insd, Bickford ii convenea de minune.

Chiar si cidnd slujba era de rahat.

Ii plicea s ia micul dejun o data sau de dou ori pe siptimanai la Lindy,
ii placea sa priveascda dealurile de la fereastra biroului sdu si 1i mai placea si
stabilitatea meseriei sale.

Ii placea orasul, ii pliceau artistii, olarii, tesatorii, muzicienii, yoghinii,
mediumurile si ii mai pldceau toate magazinele, restaurantele si cdrciumile
care ademeneau turistii sa testeze preparatele.

Hipiotii venisera si se stabilisera aici in anii saizeci — numai Dumnezeu
stia de ce mama lui, care isi schimbase numele din Mary Ellen in Sunshine si
incd mai rdspundea la numele de Sunny, venise aici din Pennsylvania cam
cu vreun deceniu mai tarziu. Si astfel, Sunshine ajunsese sa-1 seduca sau sa-1
corupd — in functie de cel care spunea povestea — pe tandrul profesor de
matematicd, aflat in primul lui an de cariera.

Isi facusera jurdminte fierbinti pe malul raului si isi ridicaserd mai apoi
o casd. Dupa cativa ani, cind aveau deja doi copii, Sunny cedase presiunilor
bladnde, dar constante pe care numai tatil ei stia cum si le exercite si ficuse

ca legitura lor sd devinad legala.

Lui Brooks ii placea sad-si necdjeasca surorile, spundndu-le ci el era
singurul Gleason rezultat dintr-o uniune legala. Ele nu se ldsau mai prejos si
ii replicau ci era, de asemenea, singurul Gleason care trebuia sa care o arma
dupa el ca sa-si facd meseria.

Se ldsa pe spate, savurdndu-si cafeaua, si isi incepu ziua de lucru
urmadrind acel du-te-vino de dincolo de fereastra.

Desi era prea devreme pentru ca magazinele sa deschida, Gradina de
Legume avea deja panoul de reclama in fata usii. Brooks incerca sa-si cistige
autoritatea printre localnici, asa ca din cand in cAnd se mai oprea sa guste
cite o supd. Era insd un carnivor convins si pur si simplu nu vedea rostul
pentru care o chestie precum tofu trebuia sa fie deghizata pe post de carne.

Brutdria, pe de altd parte, da, mergea de minune. Iar Cup O’Joe avea, cu
sigurantd, tejgheaua plind. De-abia incepuse luna martie, insa turistii din
nord migrau adesea spre sud la inceput de an, pentru a fugi de razbunarea
nemiloasa a iernii. Perii de Bradford abia infloreau timid. Intr-o sdptaméana
aveau sa-si arate intreaga lor splendoare. Narcisele se ingramdadeau laolalta
in ghivecele de la marginea trotuarului, galbene precum calupurile de unt.

Camioneta lui Sid Firehawk hurui cdnd trecu pe acolo. Oftdnd, Brooks
isi propuse sd-i mai dea un Sid incd un avertisment, sa isi schimbe naibii
odata toba aia.

~Betivi care-si bat nevestele si factori de poluare fonica®, se gaindi Brooks.
O diferentd ca de la cer la pdmant fata Jafuri si Omoruri. Dar in general asta
nu-l deranja. Nici méacar atunci cind era de rahat.

»5icdnd nu e de tot rahatul?” se gandi el, indreptandu-se pe scaun pentru
a avea o perspectiva mai buna.
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Putea sa admita in sinea lui ca se instalase de la prima ora in scaunul
acela, in eventualitatea — putin probabild — ca ea va veni in oras.

Abigail Lowery, cu parul ei de un saten plicut, cu fundul acela
exceptional si cu aerul ei de mister. ,,Ochi frumosi, verzi ca de pisicd®, se
gandi el, cu toate cd, de cele mai multe ori, i tinea ascunsi in spatele
ochelarilor de soare.

Avea un fel aparte de a merge, cu un scop anume. Niciodatd nu tirsdia
picioarele, nu mergea cu pasirari si nu hoindrea pe strazi. Venea in oras doar
cam o datd la doud sidptimani, la cumpdrituri. Intotdeauna la primele ore
ale diminetii, dar niciodatd in aceeasi zi. Rareori intra intr-unul dintre
celelalte magazine, isi rezolva treburile rapid.

Ii plicea asta la ea. Vioiciunea ei, faptul ci nu se abitea de la scopul
propus. Se gandi ca era posibil sd-i placd mai multe lucruri la ea, insa femeia
era atit de discretd, incét, prin comparatie, un pustnic ar fi parut o fiinta
extrem de sociabila.

Conducea un SUV mare, negru, zdravan — nu ci s-ar fi deplasat prea des
cu masina, din cite observase el.

Atat cét reusise el si-si dea seama, femeia isi vedea de treburile ei, pe
bucatica ei de pamadant, frumoasd ca o cadra si curata ca lacrima - asta din ce
aflase de la tipii de la FedEx si UPS, de la care ceruse discret informatii.

Stia cd femeia isi planta o gridind de legume si una de flori primévara,
cd avea propria sera si un bullmastiff imens, tigrat, pe care il botezase Bert.

Era necéasatorita — sau, cel putin, nu locuia cu nimeni in afard de Bert si
nu purta verigheta. Tipii care ii livrau corespondenta spuneau despre ea ca
e amabila si generoasa, oferindu-le un bacsis gras de Craciun, dar, in acelasi
timp, distanta.

Cei mai multi dintre localnici o etichetasera drept ciudata.

— O mai umplu o data?

Kim, chelnerita lui, ii intindea vasul cu cafea.

— N-ar fi rau, mulfumesc.

— Probabil isi face efectul. Erai morocédnos ca un urs cand ai intrat aici
de dimineatd; acum esti tot numai zimbet.

il lovi usor cu palma peste obraz.

Femeia avea o atitudine maternd, ceea ce-1 ficu sa zdmbeasca si mai
larg, pentru ca era doar cu cinci ani mai mare decét el.

— Imi pune motoarele in miscare.

— Eu as spune, mai degrabd, cd ea ti le pune in miscare. Kim facu un
semn cu barbia cdtre Abigail in vreme ce aceasta intra in magazinul de pe
colt. Arata bine, oricine poate vedea asta, dar e o tipa ciudatd. Locuieste in
oras de aproape un an si nici méacar o datd n-a pus piciorul aici sau in vreunul
din restaurante. Prin magazine sau pravilii abia dacd intrd. Comanda
aproape totul pe internet.

— Asa umbla vorba.

— N-am nimic impotriva cumpéréaturilor pe internet. Si eu mai fac asta
cateodata. Dar avem o grimada de lucruri de oferit aici, in oras. Plus ca
rareori o auzi rostind vreun cuvintel. E intotdeauna politicoasa atunci cind
o face, dar rar o auzi zicand ceva. Isi petrece aproape fiecare minut din
fiecare zi acolo sus, la ea. Singura-singurica.

— Linistitd, manieratd, foarte discretd. Probabil o fi o criminala in serie.

— Brooks!

Kim pufni zgomotos si se duse la masa urmatoare, clatindnd din cap.

Brooks isi puse putin zahdr in cafea si amesteca lenes cu lingurita, fara
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a scdpa din ochi magazinul din colt. Hotari ca nu-l oprea nimic si se duca
péna acolo. Stia cum sa-si faca de lucru. Poate sd cumpere niste cola pentru
cei de la sectie sau... Gisea el ceva.

Ridica un sold ca sé scoatd portofelul, smulse de acolo niste bancnote,
dupa care se strecura afara din separeu.

— Multumesc, Kim. Pe curdnd, Lindy.

Sldbdnogul cu codita gri impletitd pand la fund scoase un mormait,
fluturind spatula.

Brooksiesi din cafenea cu pasirari. Avea indltimea tatdlui sau, iar acum,
cu dieta care-i fusese impusa lui Loren dupd atacul de cord, aveau si aceeasi
constitutie desiratd. Mama lui pretindea cd mostenise parul negru ca tusul
de la viteazul Algonquin care o capturase pe stra-strabunica lui — probabil
mai era incé un ,stra“ - si o luase de sotie.

Pe de altd parte, mama lui mintea adesea de rupea paméantul, de cele
mai multe ori deliberat. Ochii lui schimbitori, de culoarea alunei, puteau
trece de la o nuanta verzuie la culoarea ambrei sau chiar sa aiba reflexe
albastre. Nasul lui era usor inclinat spre stinga, ca rezultat al unei mingi de
baseball deviate de la traiectorie, al unui salt nereusit si al unei sincronizari
ratate. Uneori le spunea femeilor, daca il intrebau, ca isi rupsese nasul intr-
o incaierare.

Cdteodata mintea si el de rupea padmantul, la fel ca mama lui.

Piata de delicatese oferea alimente pentru gusturi alese la preturi
exorbitante. Lui Brooks ii plidceau mirosul ierburilor proaspete, culorile
variate ale produselor, luciul sticlelor umplute cu specialitdti de uleiuri, ii
pldcea pana si strilucirea ustensilelor de bucétdrie pe care nu avea nici cea
mai vaga idee cum si le foloseasca.

Daca era dupai el, un barbat se putea descurca foarte bine cu doua cutite
bune, o spatula si o spumierd. Orice altceva era un moft.

Oricum ar fi stat lucrurile, ori de céte ori era nevoit sd mearga la
cumpadraturi — sarcind care i era la fel de dragi ca otrava de sobolani —, se
ducea la Piggly Wiggly.

Femeia fu usor de remarcat in timp ce alegea o sticld cu un ulei scump,
apoi unul dintre oteturile acelea ciudate.

Si, cu toate cd nu era la fel de usor de remarcat, Brooks observi totusi ca
femeia purta o arma pe sub jacheta cu gluga.

isi continua drumul pe culoarul scurt, reflectind.

— Doamna Lowery.

Femeia intoarse capul, iar Brooks reusi s-o priveasca in ochi, indelung,
pentru prima datd. Mari si verzi, asemenea muschiului crescut in umbra
padurii.

— Da?

— Sunt Brooks Gleason, seful politiei locale.

— Da, stiu.

— Imi permiteti sa va duc eu cosul? Trebuie si fie greu.

— Nu, multumesc, e in ordine.

— Nu am reusit sd inteleg niciodata de ce fac oamenii chestii de genul
dsta. Otet de zmeurd, adduga el, batind usor cu palma sticla din cosul ei. Nu
pare deloc un mariaj trainic.

Remarcind privirea ei complet nedumerita, barbatul afisd unul dintre
cele mai seducdtoare zaimbete.

— Zmeuri, otet... In mintea mea, astea doud nu merg impreun. Cine
inventeaza chestiile de genul dsta?
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— Oamenii care gatesc. Dacd imi dati voie, eu...

— Eu sunt mai degraba genul care arunca o friptura pe gratar...

— In cazul dsta, nu aveti nevoie de otet de zmeurd, Scuzati-mé. Trebuie
sa platesc.

Cu toate ci, din experienta de pina atunci, zimbetul lui ficea minuni in
relatia cu o femeie, Brooks refuza sa se lase descurajat. O insoti la tejghea.

— Cum va descurcati la vechea proprietate Skeeter?

— Foarte bine, multumesc.

Femeia scoase un portofel subtire dintr-un compartiment al gentii ei,
inchis cu fermoar.

il inclina astfel incét el s nu poata privi induntru.

— Eu am crescut aici, apoi am stat o vreme in Little Rock. M-am mutat
inapoiaicicamla vreo sase luni dupi dumneavoastra. Ce v-a adusla Bickford?

— Masina proprie, replica ea, ficdndu-l pe vanzator si-si indbuse cu
greu rasul.

,0 carapace durd® conchise Brooks. Dar reusise el sd dovedeasca si
pietre mai tari.

— Grozava masind, ce-i drept. Voiam si intreb ce v-a ficut sa veniti in
aceasta parte a muntilor Ozark?

Ea scoase banii si i inménd vAnzatorului atunci cdnd acesta Ii comunica
suma pe care o avea de platit.

— Imi plac imprejurimile. imi place linistea.

— Nu va simtiti niciodatd singura acolo?

— Imi place linistea, repeta ea si lua restul.

Brooks se sprijini de tejghea. Devenise agitata, observa el. Nu lisa sa se
vada acest lucru—nu pe chip, nu in priviri, si nici prin limbajul trupului. Dar

el simtea asta.

— Ce faceti aici?

— Tréiesc. Multumesc, i se adresd ea vanzatorului dupa ce acesta ii
incdrca sacosa pe care o adusese cu ea.

— Cu plicere, doamna Lowery. Va mai asteptdam si data viitoare.

Ea isi agdta sacosa pe umadr, isi puse din nou ochelarii de soare si iesi
fara sa mai rosteasca vreun cuvant.

— Nu e mare amatoare de conversatii, nu-i asa? comenta Brooks.

— Nu prea. E intotdeauna foarte politicoasa, dar nu spune prea multe.

— Plateste intotdeauna in bani lichizi?

— AA... Pare-mi-se cd da, acum, cd m-ati intrebat.

— Bun, atunci. RaAméaneti cu bine.

Brooks rumega situatia in drum spre masind. Lipsa aptitudinilor sau a
inclinatiilor conversationale era una. insd arma era un element de noutate.

Foarte multi dintre cei pe care ii cunostea aveau arme, insa nu multi
dintre acestia isi ascundeau arma sub hanorac cand ieseau sa cumpere otet
de zmeura.

S-ar fi zis cd avea, in sfarsit, un pretext pentru a-i face o vizitd pe
proprietate,

Se opri mai intdi la sectie. Ceruse trei ajutoare cu norma intreaga, care
sd lucreze in schimburi, doud ajutoare cu jumatate de normad, precum si doi
dispeceri: unul cu norma intreaga si altul cu jumétate de normad. Odata sosita
vara, cand cdldura se instala ca respiratia iadului, avea sa-i pund pe angajatii
cu jumadtate de normd sa lucreze cu normé intreagid, pentru a ajuta la
temperarea spiritelor incinse, la prevenirea actelor de vandalism cauzate de
plictiseala si la supravegherea turistilor care erau mai atenti la peisaj decat
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— Ty e o adevdrata pacoste.

Ash Hyderman, cel mai tdnar dintre ajutoarele lui, stitea bosumflat la
birou. Peste iarnd, incercase sa-si lase un barbison, fard prea mare succes
insa. Dar nu renuntase incd la idee.

Ardta de parcad si-ar fi médnjit buza de sus si birbia cu glazura de caramel.

— I-am dus micul dejun, asa cum mi-ai spus. Pute ca o curva ieftina.

— Si de unde stii tu, ma rog, cum miroase o curva ieftina?

— Am imaginatie. Eu plec acasa. Bine, Brooks? Am ramas in schimbul
de noapte dupéd ce l-am adus inapoi in celulda pe imputitul asta de Ty. Iar
nenorocitul dla de pat de campanie mai ci-ti rupe coloana.

— Eu trebuie sa fug. Boyd trebuie sd apara dintr-o clipa in alta. Poate sa
preia el aici. Trebuie sd soseascd si Alma. Imediat ce ajung ei aici, suntem
acoperiti.

— Tu unde te duci? Ai nevoie de Intariri?

Brooks se gandi cd nimic nu i-ar fi placut mai tare Iui Ash decéit o banda
de banditi care sa facad prapad prin oras, tragand in tot ce misca. Asta asa, ca
sd poata fi si el folosit pe post de intariri.

— Vreau doar sa verific o chestie. Nu lipsesc mult. Dacd apare ceva, ma
anunti prin statie. Spune-i lui Boyd sa incerce si-i bage mintile in cap lui
Missy Crew, cdnd o sd vind s se jeleascd pe aici cd Ty n-a atins-o. N-o sa
rezolve nimic, dar mécar sa incerce.

— Chestia e, Brooks, ca s-ar putea sa-i placa.

— Niménui nu-i place sa-si ia pumni in figurd, Ash. Dar poate deveni o
obisnuinta. De ambele pérti. Ma gasesti prin statie, repetd el, dupa care iesi.

Abigail se lupta sa faca fata nervilor, accesului de furie, fiind realmente

agasata de faptul ci o activitate care ii ficea in mod deosebit placere fusese
cu desavarsire tulburata de un sef de politie indiscret, care nu avea altceva
mai bun de facut decat s-o hartuiasca pe ea.

Se mutase in acest coltisor pitoresc al platoului Ozark tocmai pentru ca
nu-si dorea vecini, nu voia sd aiba de-a face cu camenii si nu-si dorea sa fie
intreruptd de la rutina pe care si-o stabilea.

Strdbdtu cu masina soseaua de acces privatd, serpuitd, plind de suisuri
si coborasuri, care ducea cétre cisuta ei din padure. i trebuisera saptimani
intregi ca sd conceapa o schitd pentru senzori — unii care sa nu se declanseze
in caz cd vreun iepure sau vreo veveriti se apropia de casd. Durase inca si
mai mult sd instaleze senzorii si camerele de supraveghere, apoi si le testeze.

Dar meritase. Adora casa asta din busteni ciopliti grosolan si verandele
ei acoperite. Prima datd cdnd o vazuse, se gindise la ea ca la o cdsuta din
povesti, dar si ca la propriul ei cAmin.

Era o greseald, stia asta. Se lecuise de obiceiul de a se atasa de ocameni si
de locuri, insd se indragostise de locsorul dsta. Era incdntdtor de linistit —
intr-atat incit putea sa auda pdriul din apropiere susurdnd si bolborosind.
Un loc atét de intim si de retras, cu paduri intunecate. Si sigur.

Se ocupase singura de toate detaliile privind paza si nu avusese incredere
in nimeni altcineva.

in nimeni cu exceptia lui Bert“, se gandi ea in timp ce parca masina.

Ciinele imens stitea asezat pe veranda acoperitd din fata cabanei cu
doua niveluri. Vigilent, cu ochii ageri. Atunci cdnd Abigail cobori din masina,
ii facu semn sa se relaxeze. El veni spre ea alergand in salturi, tresaltand de
bucurie cu toate cele saizeci de kilograme ale sale.

— Uite-l pe baiatul meu cuminte. Cel mai bun cdine din lume. Atat de
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destept... Foarte destept! il mangaie energic, inainte de a scoate din masina
punga cu cumpadaraturi. N-o sa-ti vina si crezi ce dimineatd am avut!

Isi scoase cheile in timp ce se indrepta spre casd, alituri de ciine, pe
aleea ingusta, pietruitd. Imi vedeam frumos de treburile mele, ficeam
cumpadrditurile, si tocmai atunci seful politiei se gaseste sa vina in piatd sa ma
ia la intrebari. Ce spui de asta?

Descuie cele douad yale, dispozitivul de sigurantd, dupé care intra in casi
pentru a dezactiva alarma, cu un cod pe care il schimba la fiecare 3-5 zile.
Asa mé gidndeam si eu. Femeia incuie usa si puse bara de siguranta. A fost
nepoliticos.

Traversd camera de zi, pe care o amenajase pentru relaxare. Ii plicea si
se ghemuiascd acolo, cu un foc trosnind in semineu. Cu Bert la picioarele ei.
Citind sau uitdndu-se la un DVD. Si nu trebuia decit sa schimbe canalul
pentru ca imaginile surprinse de camerele de supraveghere si apard pe
ecranul mare, plat.

Se duse inapoi in bucdtaria unde amenajase un soi de birou.

Din obisnuinta, verifica incuietorile de la usa din spate, semnele pe care
le lasase pe ferestre. Dar aici nu ii era teama. Avea convingerea cd, in sfarsit,
gasise un loc unde nu-i mai era teama. Cu toate acestea, o oarecare doza de
vigilentd nu strica niciodatd. Porni televizorul din bucatarie, pentru a-l
sincroniza cu camerele de supraveghere. Astfel, putea face o verificare de
perimetru in timp ce-si organiza targuielile — mai precis, ceea ce reusise sa
cumpere inainte de a fi intrerupta.

i oferi lui Bert una dintre delicatesele pentru caini pe care le pastra intr-
o cutie de metal. Insista sa creada ca el isi dddea seama de diferenta dintre
delicatese si biscuitii de calitate inferioara.

In calitatea lui de garda de corp, Bert merita tot ce-i mai bun.

— Am ceva treabd de facut. Trebuie sd-mi céstig cinstit onorariul pentru
contul Bosto. Dupd aceea vom iesi sd facem niste exercitii. Lasid-mi un ragaz
de o ord, apoi...

Femeia tacu brusc, iar Bertintrd in alertd cind auzi sunetul de avertizare
al alarmei dinspre alee.

— Astazi nu asteptam nici o livrare, spuse Abigail, ducdnd ména la arma
pe care o tinea in tocul de la sold. Probabil cineva a facut un viraj gresit. Ar
trebui sd pun o poartd, dar cum primim atatea livrari...

Se incruntd in timp ce privea masina apropiindu-se, apoi se duse la
computer si ficu zoom pe imagine.

— Of, pentru numele lui Dumnezeu! Ce-o mai vrea acum?

Tonul vocii ei il facu pe Bert sd méraie usor.

— Perni! Comanda codificatd pentru retragere il ficu pe Bert sa se
relaxeze din nou, continudnd inséa sid-si urmdareascd stdpana, in eventualitatea
ca ar fi aparut vreun pericol. Perna! repetd ea, dupa care ii facu cainelui
semn sa o urmeze.

Bert avea un mod eficient de a descuraja vizitatorii.

Femeia dezactivd alarma, descuie usa din fata si pdsi afard, pe veranda,
in timp ce seful politiei tocmai parca in spatele SUV-ului ei.

Asta ii didu femeii o stare de nervozitate. Nu ii blocase iesirea —sau, mai
bine zis, nu complet. Ar fi putut si se strecoare pe ldnga el, la nevoie. Dar
intentia exista cu sigurantd, iar ei nu-i plicea deloc acest lucru.

— Doamna Lowery.

— S-a intamplat ceva?

— Ciudat cad-mi puneti aceastd intrebare. Exact asta voiam si eu sa va
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intreb. inainte insé, dati-mi voie sd remarc ci aveti un caine foarte mare.

— Da, asa este.

Cu soldul usor ridicat si cu degetele mari de la maini indesate in
buzunarele din fatd, limbajul trupului barbatului denota relaxare silejeritate.
Ochii lui insd, remarca Abigail, erau ageri, iscoditori. in ei se citea autoritatea.

— O sd ma sfésie daca ma apropii?

— Nu daca nu-i spun eu si o faca.

— As aprecia mult daca n-ati face-o. Ce-ar fi sa intram putin?

— De ce?

— Ar fi o dovadé de prietenie. Dar e in reguld si aici. Locul dsta arata
bine. Mai bine decét imi aminteam eu. Barbatul dddu usor din cap, indicdnd
un petic de pAmaéant pe care ea il marcase si il acoperise cu folie neagra de
plastic. Asteptati flori sau legume?

— Flori. Dacd ati batut atita drum pana aici doar ca sd ma intrebati daca
am probleme, o sd va raspund simplu ca nu. Aici nu sunt probleme.

— In cazul dsta, am o problemaé de lamurit. De ce purtati arméa?

Femeia isi dddu seama ca fata ii trada pentru o clipa surpriza si isi dori
sa fi purtat ochelarii de soare.

— Locuiesc singura. Nu vd cunosc, ati venit aici neinvitat, prin urmare,
da, am o armd si un cdine care sa ma protejeze. Am si permis portarma.

— Foarte bine ca aveti. Numai cd, vedeti dumneavoastrd, problema e ca
aveati o armé atunci cdnd ati mers in oras sa cumpdrati otetul acela ciudat.
N-as crede cd aveati nevoie de protectie la piata de delicatese.

»Ager sl iscoditor®, isi zise in sinea ei, mustrdndu-se din nou in sinea ei
pentru cd nu-si luase o arma mai micuta.

— Am un permis care ma autorizeazi sa port arma ascunsi. Nu mi-am

depasit drepturile.

— Dacd nu vé deranjeazd, am sd va rog sa-mi aratati permisul respectiv.

— Ba chiar ma deranjeaza. Ma intreb de ce spun oamenii acest lucru,
cand stiu foarte bine cd o deranjeaza pe persoana cirora li se adreseaza.

— Politeturi inutile, presupun.

Barbatul avea un fel agreabil, calm, de a vorbi. Abigail considera ca
aceste abilitdti erau un talent si, in acelasi timp, o arma.

— Chiar as dori sa vad permisul respectiv, ca sd lamurim situatia...
Abigail, parca, nu-i asa?

Femeia se intoarse fira nici un cuvant si scoase cheile. il simti venind in
urma ei, pe veranda.

— O sd vi-l aduc eu.

— Stiti, ma facefi s ma intreb de ce sunteti atit de hotdrita sd nu-mi
dati voie sd intru in casd. Avefi cumva acolo vreun laborator de
metamfetamina, vreun bordel? Sau poate testati arme ori produceti
explozibili?

— Nici vorba de asa ceval Parul ei — o perdea aspra, de un saten-auriu,
care ii ajugea pand la umeri, flutura in vant atunci cdnd se intoarse. Nu va
cunosc, nu intelegeti?

— Brooks Gleason, seful politiei.

Da, conchise ea, cineva care putea fi sarcastic si totusi atat de agreabil
de calm, afisdnd un zadmbet atit de relaxat, cu siguranti avea talent!

— Numele si ocupatia dumneavoastrd nu schimba cu nimic faptul cd nu
vd cunosc.

— Am inteles aluzia. Dar aveti aici un céine imens, care se uita chioras
la mine, pentru cé intelege cd sunteti supdrata si stie cd eu sunt pricina.
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Probabil se invérte pe la vreo cincizeci si cinci de kilograme.

— Saizeci.

Brooks il studie indelung pe Bert.

— Eu am cu vreo treisprezece kilograme mai mult ca el. in schimb, el
are dinti mai ascutiti, iar dumneavoastrid mai aveti si o arma la brau.

— Si dumneavoastra la fel. Femeia impinse usa pentru a o deschide, dar
cdnd Brooks pasi induntru, ridicA o mina. As dori sa asteptati aici. O sd-1 pun
pe el de pazi. Va va ataca daca nu raméneti pe loc. N-aveti nici un drept sa-
mi umblati prin casa.

— In regula!

— Bert! Retine-1!

Abigail se indrepta spre scéri si incepu sa urce.

— Cam ce inseamnad cd ma va ataca, mai exact?

Aproape pierzindu-si rdbdarea — seful politiei pdrea sd aibd mai multa
decét era cazul —, femeia se opri si replica taios:

— Ramdneti pe loc si nu veti fi nevoit sa aflati.

— Bun, atunci. Brooks respira addnc atunci cdnd ea dispiru pe scéri.
Béarbatul si cdinele se cantdrira reciproc. $i ia spune-mi, Bert, cum te distrezi
tu pe-aici? Nu vorbesti, hm? Frumos locsor. Prudent, Brooks rdmase pe loc,
intorcdnd doar capul. Liniste si pace...

Incuietori triple, bara de siguranti la usi, ferestre securizate, un sistem
de alarma de calitate superioara...

Cine naiba era aceasta Abigail Lowery si de ce — sau de cine — se temea
atat de tare? Femeia cobori din nou, tindnd in ména un document pe care i-1
intinse.

— Un Glock 197 E o0 arma serioasa.

— Toate armele sunt serioase.

— Aici nu va pot contrazice. Ii inapoie autorizatia si o privi in ochi. $i nu
gresiti nici cdnd spuneti cd nu ma cunoasteti. Vi pot da numele fostului meu
capitan din Little Rock. Am lucrat acolo, in politie, vreme de zece ani, inainte
de a ma intoarce acasd. Sunt un bun politist, Abigail. Daca imi spui ce fel de
necazuri ai, voi incerca sa te ajut.

Seful de politie Gleason nu era singurul om cu experientd, tinu ea sa-si
aminteascd. Privirea si vocea ei rdmaserd absolut ferme, iar femeia nu se
pierdu cu firea.

— Nu am nici un fel de necazuri. Pur si simplu, imi traiesc viata. Am de
lucru, dupéa cum, de altfel, sunt convinséa ca si dumneavoastrd aveti de lucru.
Acum as dori sa plecati.

— In reguld. Daci vi razganditi... Birbatul scoase o carte de vizitd si o
puse pe o masdi ldnga usa de la intrare. Aveti acolo si numdrul meu de mobil.
Daca aveti nevoie de ajutor, nu trebuie decdt si sunati.

— N-am nevoie de ajutor.

— Aveti o bard de siguranta si trei incuietori scumpe la usa de la intrare,
bare de siguranta la ferestre si un sistem de alarméa mai performant decat la
banci. N-as crede ca toate astea sunt doar pentru a impiedica cdinele s iasa
afara. Barbatul deschise usa de la intrare si se intoarse s-o priveasca. Va place
sa rezolvati puzzle-uri?

— Da, desi nu vad relevanta...

— Si mie imi place. Ne mai vedem, Bert.

Brooks inchise usa in urma lui.

Abigail se duse la usa, o incuie, apoi, inchizdnd ochii, se lasa In genunchi
pe podea si isi lipi obrazul de gatul puternic al cdinelui.
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Boyd Fitzwater, un bédrbat burtos, cu parul ciarunt, statea la birou.
Degetele i se oprira din lovirea zgomotoasa a tastaturii in clipa cAnd Brooks
trecu pe langa el.

— A venit pe aici Missy Crew. Cum era de asteptat, ochiul invinetit azi-
noapte a fost un accident. De data asta, a fost mai creativa: a spus ca s-a
impiedicat de covor, iar Ty a incercat sa o prinda.

— §i a aterizat in pumnul lui?

— Eu iti spun ce-a zis ea. Iar el, fiind putin ametit de bauturd, a calculat
gresit traiectoria atunci cind a incercat sa o prinda.

— Si cum raméne cu vecinul care ne-a telefonat la sectie pentru ca a
vizut-o navalind afara din casd, pe jumadtate dezbracatd si urldnd cit o tineau
plamanii?

— Ei... Boyd clatina din cap, cu un zdmbet retinut. A vdzut un soarece —
fara legdturd cu ochiul ei vandt, evident. A avut o reactie exageratd, iar
vecinul n-ar fi trebuit sa ne deranjeze. Si, pentru cé stiu c-o sd ma intrebi, ea
spune cd motivul pentru care Ty a cdpacit-o aseard este faptul ca ea era

complet confuza. Pentru cd, tehnic vorbind, el fix asta a facut, dar numai
pentru cd incerca sd o impiedice sa cada.
I-ai dat drumul?

— Nu prea aveam de ales.

— Nu, dar tot rahatul asta o sa ia sfarsit! Data viitoare cind primim vreo
reclamatie in ceea ce-i priveste, vreau sa fiu sunat de persoana care va fi de
gardd la momentul respectiv. Vreau s ma ocup eu de chestia asta.

— Cu placere! Am incercat, Brooks. Am pus-o pana si pe Alma sa discute
cu ea, gindindu-mé ci s-ar putea sa asculte sfaturile unei alte femei.

— FEi bine, n-a facut-o.

Alma Slope isi facu aparitia din camera de recreere. Astazi, unghiile ei
erau vopsite intr-un albastru electric, care se asorta cu margelele mari pe
care le purta la git. Claia de par auriu si cret fusese prinsa la spate cu o floare
din matase albastra.

Lué o inghititurd din cafeaua pe care o avea in méné, lasdnd o urma
vizibild de ruj rosu pe marginea canii. Ochii de un verde sters — singurul
lucru care nuiesea in evidentd la Alma — cercetau atent din spatele ochelarilor
cu rame tip ochi de pisicd, ornate cu strasuri.

Pe chipul femelii, cu reteaua aceea de riduri fine, se citi iritarea in clipa
cdnd isi duse o mana la sold, netezind blugii Levis decolorati.

Alma isi asuma varsta de saizeci de ani. Dar, pentru cé si-o asumase inca
inainte ca el sa fi plecat la Little Rock, Brooks nici macar nu indrdznea sa
ghiceascd virsta reald a dispecerei lui.

El nu era sigur ca Alma insasi isi mai amintea.

— Am luat-o cu mine in camera de recreere, ne-am asezat si i-am tinut
0 predica de toatd frumusetea. A inceput sa plangé, asa ca m-am gandit ca
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ajungem la un rezultat. Dar apoi s-a apucat sd-mi spund cat de mult il iubeste
ea pe Tybal si cd nu e rau decit atunci cidnd bea. Si aici vine bomba: imi
spune ca totul o s fie in reguld dacd va reusi s raména insdrcinata!l

— Dumnezeule!

— Spune cd incearcd din rdsputeri si cd, odata ce vor avea un copil, Ty o
sa se linisteasca.

— Vreau si fiu chemat data vitoare, repetd Brooks. iti multumesc pentru
efortul depus, Alma. Boyd, tu poti prelua patrula. Eu am ceva hartoage de
rezolvat.

— Acum am plecat.

— Vrei niste cafea, sefu’? il intreba Alma.

— Nu mi-ar prinde riu.

— Ti-o aduc imediat. N-avem prea multe de facut. E liniste si pace astazi.

— Sd dea Domnul sa rAmaénad asa!

Brooks intrd in hiroul lui, porni computerul si lud de pe birou antica
jucdrie-curcubeu Slinky. In drum spre fereastré, isi misca mainile in sus siin
jos, pentru a face arcul sa zornaie. Ii plicea sunetul pe care il scotea jucéria;
il gasea odihnitor — ca pe o paturd veche sau ca mersul descult prin iarba
calda.

Se considera — si era considerat de cei care il cunosteau — o persoana
calmd. Unii ar fi spus cd ducea calmul la extrem. Prin urmare, il surprindea
péna si pe el cdt de mult il afectase incidentul cu Abigail Lowery.

De pilda, cdinele. Un animal frumos. Nu avea insd nici o indoiala ca, daca
ar fi facut o miscare gresita sau daca femeia ar fi avut vreo toana de moment,
animalul dla frumos si-ar fi infipt dintii in el cét ai zice , peste®.

Pe Brooks nu-1 deranjau defel situatiile nerezolvate, pentru ca ii pldcea

sd contribuie la rezolvarea lor, sa gidseasca raspunsul sau solutia. Sa-si faca
treaba, sa impace pe toata lumea. Dar cu sigurantad nu-i placea sa fie prins pe
picior gresit in fata unei femei inarmate si a uriasului ei cdine de paza.

Nici o lege nu fusese incalcata, isi dddu el seama. Nici una. $i totusi...

Unii oameni erau neprietenosi din fire. Nu intelesese niciodata genul
dsta de oameni, dar cunostea astfel de persoane, avusese de-a face cu ele. Si
totusi, in ceea ce o privea pe femeia aceea, lucrurile nu se opreau aici. Nici
pe departe.

Véazuse la ea un amestec ciudat de agitatie si sigurantd de sine, femeia
fiind in acelasi timp directa si rezervatad. Accent nordic. Nu avea inca treizeci
de ani, dupa cét se pricepea el, si — cu exceptia Almei — se pricepea destul de
bine.

Mai degraba sldbutda, dar ceva nu se lega aici. Atrdgatoare, desi nu se
machia, iar hainele ei erau simple. Cizme bune, cu o linie frumoasa. Fara
bijuterii, fara lac de unghii, fara culori aprinse.

,Nu te uita la mine!” parea sa spuna ea. ,L.asd-ma sa trec neobhservata.”

— Ce te preocupd? Alma intra siiilasa cafeaua pe birou. Ti-ai pus jucdria
in functiune, addugd ea atunci cand el se Intoarse.

— Ma gandeam...

— Si gdndurile tale au vreo legaturd cu femeia care a cumparat vechea
proprietate Skeeter?

— Mai nou, esti si medium?

— Las asta in grija fiicad-mii.

— Apropo, ce mai face Caliope?

Fiica Almei era pasionatd de tarot, chiromantie si citirea aurei si facea
parte din cercul intim de prieteni ai mamei lui.

«

| L | m [y




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

RS EE=R =5

— A fost la o petrecere de logodnad aseara. Acolo si-a mai gasit trei clienti.

— Bravo eil

— Eun mod de a-ti castiga existenta. Am auzit ca ai avut ceea ce ar putea
trece drept o conversatie cu tipa aia, Lowery, la piata de delicatese.

— Nu e prea vorbdreatd. Brooks se asezd, isi lud cana de cafea si isi
intinse piciocarele pe birou. Alma interpreta acest gest ca pe o invitatie si se
asezd, la rdndul ei. Tu ce stii despre ea? se interesd Brooks.

— Nu prea multe, iar asta ma roade teribil. Ce-am reusit sd aflu de la
Dean McQueen — el s-a ocupat de vinzarea proprietatii — e ca ea l-a contactat
prin e-mail. A vazut anuntul pe internet, a pus citeva intrebari si i-a multumit
politicos. Céiteva zile mai tirziu, a revenit cu un e-mail prin care ii ficea o
oferta. Nu era pretul cerut initial, insa Dean mi-a spus cd era putin peste ceea
ce spera el si obtina, plus ca tipa i-a propus o tranzactie cu plata in numerar.

— In numerar...

— Exact. Bani gheati. Skeeterii au acceptat imediat. il stii pe Dean, e
agent comercial si ii cam place s vorbeasca. Spune ca n-a reusit sa scoata de
la ea decat raspunsuri monosilabice. A virat banii de avans printr-o banca
din Kansas City. CAnd s-a mutat in oras, a venit cu masina, cu ciinele ila al
ei si cu o remorca plinad cu lucruri. A semnat actele si a achitat restul de bani
printr-un cec emis de o banca din Fairbanks, Alaska, de data asta. Dean a
vrut s-o invite la prianz, sa sarbatoreasca, insa ea l-a refuzat. Apoi a vrut sd o
conduca la proprietate, sd-i prezinte locul. A fost refuzat din nou. Tipa a luat
actele, cheile, le-a multumit politicos tuturor, si asta a fost tot.

— O adevdrata enigmad, sopti Brooks ca pentru sine.

— Genul ala de oameni a caror filosofie de viata este: traieste si lasa-i si
pe altii sa trdiasca... Ei bine, nu prea stiu sa traiasca, daca ma intrebi pe mine.

Se ridicad de la locul ei cidnd auzi statia de emisie-receptie haraind in
dispecerat. Ar fi interesant de aflat ce hram poarta, mai adduga ea.

— Mda, ar fi, aproba Brooks. Telefonul lui incepu sd sune imediat ce
Alma se duse sa rdaspunda la apelul primit prin statie. Sectia de Politie
Bickford, aici Gleason.

Pentru moment, hotéri s nu isi mai bata capul cu Abigail Lowery.

Se ocupa de héartogaraie, prelui apelurile telefonice, se duse sa-si faca
rondul pedestru, ocazie cu care il ascultd pe proprietarul unui magazin de
articole ceramice plangindu-se de proprietarul magazinului de lumaéanari
vecin, care ii blocase iar cu magina intrarea destinata livrarilor.

Si discuta inca o datad cu vinovatul

Cumpdrd un panini cu sunca si brianza si, in timp ce lua un pranz tarziu
la birou, incepu sa rezolve enigma.

Verificd numerele de inmatriculare, in timp ce rontdi cartofii pai pe care
ii cumpdrase odatd cu sendvisul. {i citi data nasterii, constatind ci femeia
aveadoudzecisioptde ani. Prin urmare, aici o nimerise. Permisul ei portarma
nu avea restrictii. Era o donatoare de organe cu un cazier rutier nepatat.

Accesa baza de date si li cercetd cazierul.

Nu avea antecedente judiciare.

»Asta ar trebui sa fie de-ajuns®, isi spuse el. Potrivit tuturor evidentelor,
Abigail era un cetdfean pasnic, care nu avusese nici o amenda pentru
depésirea vitezei.

Dar...

Din curiozitate, Brooks Ii cduta numele pe Google. Motorul de cautare
afisd mai multe rezultate, insa nici una dintre persoanele gisite nu era acea
Abigail Lowery pe care o cduta el.
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Absorbit de aceastd activitate, isi continua cercetarile. Avea numele ei,
adresa, numadrul de inmatriculare si datele de pe permisul de conducere.
Pentru cé stia deja cd avea permis portarmd, incepu cu registrul de evidenta
a armelor.

Cdnd datele incepurd sa apara pe monitor, Brooks se lasd pe spate in
scaunul lui.

— Asta e deja un adevirat arsenal, ingdima el.

In afara de Glockul 19, femeia mai avea autorizatii si pentru un Glock
36, un Glock 26, un Beretta de noud milimetri, un Sig cu razd mare de actiune,
un Colt Defender de noud milimetri, un Smith & Wesson 1911, plus o pereche
de semiautomate Walther P22.

Oare ce facea femeia asta cu atatea arme? Pentru numele lui Dumnezeu,
el era politist, si, cu toate acestea, in afara de arma de serviciu, mai avea doar
doua.

— Cine dracu’ esti?

— Hei, Brooks.

Blonda sexy se asezase oarecum ostentativ in cadrul usii. Parul lui Sylbie
cddea in valuri strilucitoare peste umerii unei bluze din dantela alba, prinsa
lejer cu o curea peste blugii care erau, de fapt, ca un strat subtire de vopsea
intins pe niste picioare lungi. Avea niste ochi care ii aminteau lui Brooks de
ochii unui tigru — maroniu-rosietici, cu o cautdtura usor salbatica.

In liceu, o dorea mai mult decét isi dorea si respire. Iar atunci cand
avusese in sfirsit parte de ea, viata lui devenise un permanent balans intre
agonie si extaz.

Cu un gest automat, Brooks trecu computerul pe screen saver.

— Ce mai faci, Sylbie?

— A, bine. Am lucrat incontinuu de cand s-a crapat de ziud, asa cd acum
mi-am luat o micd pauzi. Femeia se strecurd in incdpere cu picioarele ei
lungi si se cocotd pe un colt al biroului, inviluitd intr-un nor de parfum
provocator. M-am géndit sa trec sa te vad si sd te intreb daca nu vrei sa ne
intdlnim diseard.

— Am multe de rezolvat aici.

— Daca nici méacar seful politiei nu-si poate lua o seara liberd, cine s-o0
faca?!

— Legea trebuie sa fie mereu cu ochii in patru.

Sylbie rdse, dindu-si pe spate coama aceea irezistibila.

— Haide, Brooks, ma gdndeam sa cumpar o sticld de vin bun. Se apleca
spre el. Si te las sa profiti de mine.

Desi acest lucru nu i gadila citusi de putin orgoliul de barbat, Brooks
trebui sd admita in sinea lui c&, in putinele ocazii in care se intdlnise cu Sylbie
de cind se intorsese acasd, simtise ci el era cel folosit.

Nu ca asta l-ar fi deranjat la momentul respectiv. Dar dupa aceea...

— E o invitatie magulitoare, Sylbie, dar am de lucru in seara asta.

— Atunci vino dupa ce termini.

— Nu prea cred...

— Ma jignesti...

— Nu e catusi de putin intentia mea...

Pe de altd parte, nici nu dorea sa intre din nou in acest joc. Trecuse mult
timp de la terminarea liceului, cdnd ea ii furase inima, dupd care i-o ficuse
tAndari, iar acum erau mult mai aproape de cele doua divorturi recente ale
femeii.

— Daca vrei si faci pe inaccesibilul..., incepu ea, lisdndu-se sa alunece

111l 440

«

BN . = 9




(@ Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

de pe coltul biroului.

— Nu ma joc, sa stii. Sylbie i-ar fi alunecat direct in poala, dacd n-ar fi
sdrit in picioare la timp. Asculta, Sylbie...

intorcdndu-se cu fata spre usa, o ziri pe Abigail in prag si remarca
tresdrirea ei brusca de stinghereala.

— Doamnd Lowery, apucd el s-0 strige, inainte ca ea sd apuce sa se
retragd.

— Imi pare rau ca va intrerup. O sa revin.

— Nu, este In regula. Discutdm mai tirziu, Sylbie.

— Eu 0 sd4 cumpdr totusi vinul dla..., murmurd ea, adresdndu-i un zambet
lenes. Apoi se intoarse si o studie pe Abigail, inclindnd capul intr-o parte.
Dumneata esti cea care s-a mutat pe proprietatea Skeeter.

— Da.

— Toatd lumea se intreabd ce Dumnezeu faci acolo de una singura.

— N-ar trebui sa o faca.

— Oamenii sunt curiosi. Este cit se poate de firesc. Eu sunt Sylbie
MacKenna.

— Unul dintre olarii de prin partea locului... Faceti o treabd foarte buna.
Am cumparat un bol de-al dumneavoastra... Abigail ii arunca din nou o
privire lui Brooks. Putem discuta mai tarziu.

— Tot ai venit pind aici. Iar Sylbie trebuie si plece la treburile ei.

— Atdt de protocolar... Nu era asa. Sylbie ii adresa lui Abigail un zambet
cunoscator. Ne vedem mai tdrziu, Brooks.

— E o femeie foarte atragatoare, comentd Abigail.

— Asa a fost intotdeauna.

— Regret ca v-am intrerupt. Doamna aceea...

— Dispecera?

— Exact. Mi-a spus cd ar trebui sa revin.

— E in regula. Ia loc.

— Pot sa inchid usa?

— Desigur.

Dupa ce inchise usa si se asezd pe scaunul destinat vizitatorilor, urmara
cdateva secunde de tacere.

— Te preocupd ceva? o intreba el.

— Da. Imi dau seama ci am gestionat gresit... intilnirea noastrd din
dimineata asta. Mai intdi la magazin si apoi ciAnd ati venit la mine acasa. Nu
eram pregatita.

— Ainevoie sa te pregatesti pentru o conversatie?

— Nu sunt o persoand foarte sociahild, asa cd nu am parte de prea multe
conversatii, cu atdt mai putin cu oameni pe care nu-i cunosc. M-am simtit
stdnjenitd de interesul dumneavoastra fatd de tirguielile mele.

— Interesul meu fatd de cumpdriturile tale era, de fapt, un pretext
pentru a incepe o conversatie.

— Da.

Tot ce avea legdturd cu aceastd femeie era distant si linistit, constata
Brooks. Remarcd, de asemenea, cd Abigail era diametral opusa lui Sylbie, al
carei sdnge fierbea intotdeauna si care pirea si fie tot timpul in miscare.

— Triim intr-un oras mic, Abigail. O micutd statiune de provincie, plina
de adepti ai miscarii New Age si de hipioti batrdni, hipioti la a doua generatie
si artisti. Suntem niste oameni prietenosi.

— Eu nu sunt, imi pare rdu daca par lipsitd de politete, dar asta este
realitatea. Nu sunt o persoana prietenoasd si m-am mutat aici cdutand
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linistea, singurdtatea. Cind m-ati vizitat acasa, atit de curdnd dupa intdlnirea
din oras, mi-ati dat o stare de nervozitate si de furie. Am motivele mele
pentru care port pistolul tot timpul. Nu sunt obligata sa va impartasesc aceste
motive. N-am gresit cu nimic.

— Asta e hine de stiut.

— Imi plac proprietatea mea si terenul din jurul ei. imi place orasul ista.
Ma simt confortabil aici. Nu vreau decat sa fiu lasata in pace.

— Ceea ce spunea Sylbie despre curiozitatea camenilor este perfect
adevarat. Este un lucru perfect natural. Cu cit vei intretine mai abitir acest
vil de mister, cu atit oamenii isi vor pune mai multe intrebéri.

— Nu intretin nici un val de mister.

— Esti un mister ambulant.

Brooks se ridica si ocoli biroul. O vazu cum se incordeazi dintr-odata si
devine prudenti, chiar si cAnd el se sprijini de marginea biroului.

Ar fi vrut s-o intrebe cine o ranise, de cine ii era teama. Insa, daci ar fi
facut-o, ar fi pierdut-o cu desivérsire.

— Esti o femeie deosebit de atrdgitoare, care locuieste singurd — mé rog,
impreund cu un cdine mare si musculos — la marginea orasului. Nimeni nu
stie sigur de unde ai venit, de ce ai venit aici, cu ce anume te ocupi. i, pentru
ca suntem in Sud, nimeni nu stie din ce familie de tragi. Esti yankee, asa ca
oamenii te vor privi cu o oarecare circumspectie. Pe aici, ne plac persoanele
excentrice, ele se integreaza de minune in comunitatea noastra. Dacd oamenii
vor ajunge la concluzia ca esti excentricd, vor inceta s-si mai pund intrebéari.

— Dupa anumite standarde, pot trece drept excentricd. Pot fi si mai
excentrica daca asta va face lumea sa fie multumita.

Brooks 1i zdmbi larg, neputdndu-se abtine.

— Categoric, esti diferita. Cu ce te ocupi, Abigail? Daca nu e vreun secret
sau vreo problema de siguranti nationald, ai putea sd-mi spui. Si n-ar fi vorba
decat despre o simpla conversatie.

— Sunt programator si designer de software liber-profesionist. De
asemenea, proiectez sisteme de securitate, respectiv imbundtitesc sau
reproiectez sistemele existente, in special pentru corporatii.

— Interesant... Si nu e chiar un subiect imposibil de adus in discutie.

— 0 mare parte din munca mea reprezintd un subiect foarte sensibil.
Toate proiectele la care lucrez sunt confidentiale.

— Am inteles. Probabil esti destul de ingenioas.

— Sunt foarte ingenioasa.

— Unde ai studiat?

Femeia il privi indelung, imperturbabila, calma, retinuta.

— Vezi, cdnd imi puneti toate intrebarile astea, nu s-ar mai zice ci e o
simpld conversatie. Sund mai mult a interogatoriu.

— Ai dreptate. Pune-mi o intrebare.

Ea il privi incruntatd, drept in ochi.

— Nu am nici o intrebare de pus.

— Daca esti atit de ingenioasa precum pretinzi, gasesti tu una. Barbatul
se indepdrta de birou si se duse la un minibar, din care scoase doud doze de
cola. i intinse una femeii, desficand apoi capacul celeilalte. $-a intimplat
ceva? intreba el, vazdnd-o ca se multumeste sa studieze indelung cutia pe
care o tinea in ména.

— Nu, nu... in fine, o intrebare: Ce v-a ficut s intrati in politie?

— Vezi, asta e o intrebare buna. Ridica un deget aprobator spre ea, dupa
care se sprijini din nou de birou, lasidnd libera perspectiva catre dealurile ce

@ | e = Hﬂ;l




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

(o )

se zireau pe fereastra din spatele lui. imi place si rezolv probleme raspunse
el. Cred intr-o multime de lucruri. Sunt si foarte multe lucruri in care nu
cred, e adevarat, insd unul dintre lucrurile in care cred este acela cd exista
bine si rdu. Acum, nu toatd lumea vede binele si raul in acelasi fel. Poate fi o
chestiune subiectiva. Cand esti politist, uneori vezi lucrurile in alb si negru,
iar alteori esti nevoit sd iei decizii — In aceastd situatie, cu aceste persoane,
este vorba despre ceva gresit sau e doar o situatie care trebuie gestionatd
mai bine?

— Pare destul de derutant...

— Nu e chiar asa. Este vorba despre rezolvarea unor probleme, iar
singura metoda reald de a le rezolva presupune si-ti folosesti capul. Si
instinctul.

— Ratiunea este un indicator mai precis decit sentimentele. Ratiunea
lucreaza cu fapte. Sentimentele sunt schimbétoare, si nu te poti baza pe ele.

— Sunt, in acelasi timp, umane. Ce rost ar avea legile dacad n-ar fi umane?

Puse cutia de suc jos pentru a o lua apoi pe a ei. I-o deschise si i-o dadu
inapoi.

— Vrei un pahar?

— A, nu, multumesc. Lud o inghititura, dupa care relud. Domnule politist
Gleason...

— Brooks. Nu ma intrebi cum m-am ales cu un nume ca asta?

— Presupun ca e numele de familie.

Ridica din nou degetul aratator spre ea.

— Presupui gresit. Serios, nu esti curioasa?

— Ba da... Putin...

— Brooks Robinson.

— Poftim?

— Uite, de-asta mi-era teama. Baseball, Abigail. Brooks s-a numarat
printre cei mai buni jucatori la a treia baza care au apérat vreodata coltul
fierbinte. Mama mea este din Baltimore, unde a jucat el. Mare amatoare de
baseball, mama mea. Chiar si dupd ce s-a raticit prin partile astea, pe la
sfarsitul anilor saptezeci, a continuat s urmaéreascad meciurile de baseball,
venerdndu-i pe cei de la Baltimore Orioles. Ea spune cd, in timp ce il urmaérea
pe Brooks castigand titlul de cel mai valoros jucdtor la Campionatul Mondial
din 1970, in meciul impotriva celor de la Cincinnati Reds, si-a jurat ca, daca
va avea un baiat, ii va pune numele Brooks.

— Trebuie si fie, intr-adevir, pasionata de basehall.

— O, da, este intr-adevar. Abigail de unde vine?

— E un nume ca oricare altul.

— Imi place numele Abigail. Are rezonante de modai veche.

— Multumesc. Se ridicd de pe scaun. Trebuie sa plec. incd mai am de
lucru. Imi cer scuze dacid am parut lipsitid de maniere dimineata si vreau sa
cred cd am lamurit lucrurile.

— Apreciez faptul cd ai venit pdna aici. Riméne valabil ce am spus de
dimineatd. Dacd ai nevoie de ceva, dd un telefon.

— N-0 sd am nevoie de nimic, dar multumesc pentru suc si pentru
conversatie. Ii inapoie cutia. La revedere.

Dupa plecarea lui Abigail, Brooks studie cutia. Se intrebd ce spunea
despre el faptul ca se gindea serios s trimitd respectiva cutie la laborator
pentru verificarea ADN-ului si a amprentelor.

Nu pdarea corect, din mai multe puncte de vedere, conchise el. Cu toate
acestea, lua cutia la toaleta si turna continutul in chiuveti. Reintors in biroul

@ e | = oy




Adobe Digital Editions - Martora

File Edit Reading Help

< Library

= ]

sdu, strecura doza goala intr-o punga speciald de colectare a probelor, dupa
care o depozita in sertarul de jos al biroului.

Pentru orice eventualitate.

Brooks isi petrecu restul zilei intr-o stare de agitatie continud, care nu-l
caracteriza. Nu voia sa-si tind singur de urat si, de vreme ce-i spusese lui
Sylhie ca avea de lucru -1in loc s-o refuze politicos —, n-ar fi putut sa-si justifice
0 eventuald oprire pe la McGrew’s Pub pentru o bere, un biliard sau ceva
conversatie.

In loc s se indrepte spre casa, conduse pe Shop Street pina la capit,
vird la stinga si parca pe aleea casei intortocheate si niciodata finisate pe
deplin din spatele Priusului mamei lui.

Intr-o laterald a casei erau atirnate niste schele, unde Brooks putu vedea
progresele facute la noua fresca de pe zidul clddirii. Zane sexy, remarca el,
cu par care curgea in valuri si cu aripi delicate. In fata casei, sub linia
acoperisului, femei si barbati uscativi, cu pielea lucioasa, cdlareau dragoni
cu solzi iridescenti de rubin, smarald sau safir.

Era o munca impresionanta. Poate putin ciudatd pentru o casa locuitd,
dar nimeni nu putea trece prin zond fard a remarca proprietatea O’Hara-
Gleason.

Pasi pe veranda de un rosu precum cireasa pand la usa flancatd de
spiridusi cu urechi ascutite.

Pitrunse intr-o atmosferd cu muzicd, arome si culoare. Dezordinea si
confortul erau la ele acasd, dominate de arta decorativd a mamei sale si
aclamate de florile pe care tatél lui le aducea acasa cel putin de doud ori pe
sdptdmana.

Lalele pentru a sarbatori primdvara ce urma sd soseascd, conchise

Brooks. In toate culorile curcubeului si indesate in vaze, boluri, oale
raspandite prin toata incaperea. Motanul negru pe care tatil lui il botezase
Chuck statea incoldcit pe canapea si abia deschise ochii pentru a lua act de
sosirea lui Brooks.

— Nu, nu te deranja, spuse Brooks, acoperit de ritmul exploziv al muzicii
lui Fergie, care umplea casa.

Se intoarse printre obstacole, trecu de hiroul tatilui siu, de biblioteca
micutd, ticsitd, si intrd in centrul de activitate — bucataria.

Fiind cea mai mare incédpere din casi, bucataria combina modernul
aparaturii elegante — precum plita de gétit cu gratar interior si duldpiorul
pentru vinuri, cu fatada din sticld - cu farmecul luxuriant al ghivecelor cu
plante aromatice, un laméai Meyer viguros fiind chiar pe punctul de a inflori.
Picéituri de cristal de diverse forme sclipeau in ferestre, reflectind lumina.
Soarele pdtrundea in valuri prin fereastra basculantd din tavanul mansardat,
peste abundenta de flori, vitd-de-vie si fructe pe care mama lui o pictase pe
fondul de un galben pal.

Simtea miros de pdine proaspat scoasd din cuptor si aroma ademenitoare
a preparatului pe care ea il amesteca pe plita, in timp ce cinta intr-un glas
cu Fergie. O provocare cireia ii facea fata cu brio, constatd Brooks.

Din punctul lui de vedere, mama lui putea face absolut orice, dacé isi
punea mintea la contributie.

Pérul ei saten cu suvite aurii era impletit intr-o coada lunga care-i cidea
pe spate, iar in urechiii atdrnau margele argintii. Picioarele ei desculte tineau
ritmul muzicii.

Un simbol al pécii tatuat pe glezna dreapta amintea de afinitatile ei cu
anii saizeci.
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— Salut, frumoaso!

Femeia tresari, dup care se intoarse spre el rdzand, privindu-l cu ochii
ei caprui si calzi.

— Buna, frumosule. Nu te-am auzit cdnd ai intrat.

— Pdinici nu poti sa auzi ceva in vacarmul dsta. Copii, de cate ori trebuie
sd va mai spun sa dati muzica aia mai incet?

— Ajutd in procesul creativ, explicd ea. Cu
telecomanda si indbusi vocea lui Fergie. Ce-i cu tine?

— Una, alta... Unde-i tata?

— S-a dus la o intdlnire cu périntii. O sa vind si
cind?

— Ce-ai facut?

— Supa de legume, péine cu rozmarin si o salata de primavara.

— Ma bag.

Deschise frigiderul, scoase o bere si o agita.

— Ma rog, daca insisti.

— Insist.

Scoase inca o bere si le desfacu pe améndoua.

— la spune, il indemna femeia, didndu-i un ghiont usor in stomac. Ce s-a
intdmplat? Cunosc eu fata asta...

— Tu mi-ai dat-o.

— Si ce treaba buna am facut! Ai probleme, dragule?

— Nu chiar. Sylbie a trecut pe la sectie in dupd-amiaza aceasta.

Femeia lud o inghititura de bere.

— Mmmm...

— Si eu cunosc foarte bine ,mmmm...“urile tale. Voia sa ne facem de

toate acestea, lud o

el in curand. Ramadi la

cap in seara asta.

— 81, cu toate astea, iatd-te aici, in bucataria mamei tale, alegind o portie
de minestrone in locul uneia de sex.

— Faci un minestrone foarte bun, sa stii. Am mintit-o.

— Tocmai tu, politist cinstit — o pasére atat de rara...

Fu randul lui sa-i dea un ghiont.

— Acum nu faci decét si te agati de dispretul fatd de autoritate al
copilului tdu hippie. In orice caz, una e sa minti un suspect — asta e meseria.
Sie cu totul altceva si minti pur si simplu. Nu-mi place.

— Stiu. De ce-ai facut-o?

— (Ca sd evit o scend, presupun. Lucru de-a dreptul stupid, pentru ci nu
fac decat sa aman inevitabilul. Nu vreau sa ma intorc la vremea liceului. Am
trecut deja prin experienta asta o dat, cu bune si cu rele. In plus, ea nu ma
vrea pe mine in mod special. Vrea pe cineva. Sexul este extraordinar, insa
nimic altceva nu merge.

— Deci cauti ceva mai mult decat sex. Sunny isi sterse o lacrima
imaginard. Baiatul meu a crescut.

— Tot ce se poate. Nu stiu. Stiu insd cd nu-mi doresc asta cu Sylbie. Sper
sd se rezolve cumva de la sine. Poate i-0 cddea careva cu tronc si isi pierde
interesul fatd de mine.

— Parca ziceai cd nu vrei sa te intorci la liceu.

— Da... Stiu cé trebuie sa rezolv cumva, si ar fi trebuit s-o fac atunci cdnd
a venit azi. Ma scoate din sdrite cd n-am facut-o. Dar o s-o fac.

— Bun. Nu e o femeie fericitd, Brooks. Ea considerd cd valoarea ei std in
frumusete si-n senzualitate si nu va fi fericita atita timp cat nu-si va schimba
perspectiva. Cred ca va putea fi fericitd si va putea face o altd persoana
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fericita in momentul in care va intelege cd are mai multe de oferit. Tu tine
minte numai ca poti rezolva problema, dar nu o poti vindeca pe ea.

— Al dreptate. O sa ma ocup de asta.

— Ia zi, ce te mai fraimantd? Mai e ceva acolo...

il batu usor la timpla.

— Astdzi am cunoscut-o oficial pe Abigail Lowery.

— 0, da, asta sund foarte bine. Suna atdt de bine, incit vreau s te asezi
si sd-mi povestesti totul pana la cel mai mic detaliu. Se asezd la masa unde
luau micul dejun si bétu cu palma taburetul de langa, invitdndu-l si pe el sa
se aseze. Muream sd aflu ce hram poarta. Cum e?

— La inceput, as fi zis ca e lipsitd de maniere, obraznica si de-a dreptul
antipaticd, dar, dupa ce am avut ocazia s-o studiez mai bine, sunt nevoit sa
pun primele impresii pe socoteala unei stingacii in a socializa.

— Biata fata...

— Biata fatd poartda Glockul la brdu cdnd merge la magazinul de
delicatese.

— 0 arma? Oare cand vor pricepe oamenii cad daca te fatai de colo-colo
cu arma dupd tine nu faci decét s-o cauti cu...

Se intrerupse atunci cdnd fiul ei ii puse un deget la buze.

— Stiu care e parerea ta despre arme, despre controlul armelor si despre
ceea ce tu consideri a fi o interpretare gresitd a celui de-Al Doilea

Amendamenti, Sunshine.

Femeia ridica din umeri, tdfnoasa.

— Sunt lucruri pe care, oricit de des le-ai repeta, tot nu e suficient. Dar
continua!

Brooks ii povesti despre intilnirea din piatd, despre vizita la ea acasa,

despre cdine si despre incuietori. Cdnd ajunse cu povestea la momentul in
care se apucase si scotoceascd prin autorizatiile ei si aflase cite arme erau
inregistrate pe numele ei, Sunny decise cd mai avea nevoie de incé o bere.

— De ce anume i e teama?

— Intelegi? Exact asta e problema. Asta vreau si eu si aflu. Si, in calitate
de sef al politiei prin péartile astea, asta e ceea ce trebuie sa aflu. Dar, ca sa
inchei povestea, atunci a aparut Sylbie.

Imediat ce ii spuse mamei sale sirestul povestil, indignarea ei cu privire
la arme se mai domolise, acum avand alte subiecte care s-o preocupe.

— Asta imi rupe inima...

— Ce anume?

— Dragule, fata asta e atdt de singura. E si normal sa se simta stinghera
in societate, dupé ce sta baricadatd acolo de una singurd, ferindu-se numai

ea stie de ce anume. Nu pare sa faca parte dintre adeptii miscarii survivaliste”
sau dintre nebunii dia care cred cd trebuie si-si incarce pistoalele si sa se
pregateascd pentru revolutie sau pentru indltarea la ceruri. Spuneai ca se
ocupa de programare si de sisteme de siguranti. Poate a descoperit sau a
inventat ceva. Iar acum guvernul e pe urmele ei.

— Cum se face ca guvernul e intotdeauna de vina, mama?

— Pentru cd am constatat ca de foarte multe ori chiar este de vina, de-
aia. Poate tipa a fost spion cibernetic sau ceva de genul asta.

— Te iubesc.

Mama lui Brooks miji ochii, dupaé care il lovi usor in fluierul piciorului.

— Acumrecurgila cuvinte frumoase ca si te amuzi si s-o faci pe desteptul
cu mine.

Brooks nu-si putu ascunde zdmbetul afectat.
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— Sa spunem doar cd nu mi s-a parut cd aduce a spioana.

— Pdi tocmai asta e si ideea, nu? Se presupune ca n-ar trebui sa iasa in
evidenta...

— In cazul &sta, e o spioana de toatd jena, pentru cé iese prea tare in
evidenta.

— Bun, atunci poate cauta sa scape de un iubit abuziv.

— N-am gasit nimic In dosarul ei care si indice faptul ca ar fi depus vreo
plingere.

— Unele femei nu merg la politie. Pur si simplu fug.

Brooks se gdndi la Missy si la cea mai recentd experienta in urma céreia
ea se alesese cu un ochi vanat:

— lar altele rdmén. Un singur lucru stiu: la cit e de inarmata si la felul
cum se baricadeazd, oricare ar fi lucrul de care se ascunde — daci intr-adevar
se ascunde —, e de rau. Iar dacd riul asta ii di de urma, 1i va da de urma aici.
Eu rdspund pentru locurile astea si, indiferent daca ei ii place sau nu acest
lucru, rdspund pentru ea.

— Te iubesc.

— Si-mi spui asta ca sa te amuzi si s-o faci pe desteapta?

— Nu. Femeia ii cuprinse fata intre palme. Pentru ci asta e realitatea!

* Amendament al Constitutiei Statelor Unite, care reglementeaza dreptul cetdtenilor de a
detine, purta si folosi arme de foc (n.tr.)

® Subcultura sau curent care presupune anticiparea si pregtirea in vederea unei viitoare
destrdmadri a ordinii politice sau sociale, la nivel local, regional sau mondial. (n.tr.)
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In vreme ce masina inainta pe soseaua serpuita care ducea la cabana lui
Abigail Lowery, Sunny se indoia ca fiul ei ar fi fost de acord cu decizia pe
care o luase. Avea insa obiceiul de a face ceea ce dorea, atdta vreme cit nu
ficea rdu nimanui - decat daca o merita. In tot cazul, vizita fiului ei acolo in
ziua precedentd Ii oferea pretextul perfect pentru a face, la randul ei, o vizita.

Parcd masina, minundndu-se in sinea ei de SUV-ul care inghitea o
gramadd de combustibil.

Cu toate acestea, ii pldcu felul in care casa se integra in peisaj. Remarca
straturile de flori pregatite pentru a fi plantate in primdvari. Iar imaginea
fugarad a unei sere ii atrase atentia si invidia in acelasi timp.

Era o dimineatd numai buna pentru o vizitd, conchise ea. Primavara
susotea in aer, frunzele alcatuiau un frumos voal verde in copaci, iar
pretutindeni in jur se simtea mirosul discret al cornului salbatic.

Ca sa se asigure, ficuse o plicintd de afine in dimineata aceea. Nimeni
nu reusea sa reziste placintei sale de afine.

Cobori din masina, urca scarile si ciocani la usa.

In momentul cand usa se intredeschise cativa centimetri, cu precautie,
ea afisd un zambet radios.

— Salutare. Numele meu este Sunny O'Hara, sunt mama lui Brooks.

—Da?

— Stiu ca Brooks ti-a facut o vizitd ieri si m-am gandit cd ar trebui sa ii
urmez exemplul. Mi-am zis: Ei poftim! Fata asta sta aici de aproape un an,
iar eu nu i-am facut inca o vizita.

— Vi multumesc, doamna O’Hara, dar...

— Ma cheamd Sunny. Ti-am facut o plicinta cu afine.

— Oh...

Sunnynu maivazuse in viata ei o persoanad care si fie pusd in incurcatura
de o placinta.

— Vi multumesc. E foarte amabil din partea dumneavoastra. insi mi-e
teamad cd am de lucru si...

— Oricine isi poate rezerva cdteva minute pentru a savura o plicinta. Ti
se spune cumva Abby?

— Nu, nu mi se spune asa.

— Ma rog, Abigail e un nume dragut, cu rezonante de modd veche.
Abigail, o si-ti spun fara ocolisuri: sunt o femeie care nu se lasd pdni nu iese
totul asa cum vrea ea. O s& afli cd e mai simplu sa scapi de mine dacd ma
inviti Induntru citeva minute, pentru cé, dacd nu, va trebui sd imi suporti
vizitele repetate. Acum, presupun cd ai o arma asupra ta sau undeva in
apropiere. Eu, una, nu sunt de acord cu armele, dar n-am venit aici ca sa-ti
tin predici in legatura cu asta. Deocamdata. Zicind acestea, ii aruncd inca un
zdmbet, la fel de stralucitor ca numele pe care il purta, addugind: Eu nu am
nici o armad sau altceva periculos la mine. Cu exceptia acestei placinte. Are al
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naibii de multe calorii, e-adevérat. Dar tu esti slaba ca o ramura de salcie,
poti sa suporti cateva calorii, acolo...

— N-as vrea sa fiu nepoliticoas4, dar...

— 0, ba imi imaginez c4 ti-ai dori, o intrerupse Sunny, cu o veselie de
zile mari. Cine te-ar putea Invinovati? Uite, facem o intelegere. Ma inviti
induntru si gusti o bucatd de placintd. Dupa aceea, poti sa fii cat de
nepoliticoasa doresti, iar eu n-am sa ma simt jignita.

Incoltitd si enervata, Abigail lui mana de pe arma fixatd pe partea de
dedesubt a mesei de langa usa.

N-avea nici o indoiala ca femeia din fata ei era mama lui Brooks Gleason.
Avea aceeasi fire insistentd, deghizata sub forma unei atitudini prietenoase,
si aceeasi structura osoasa.

Fara sa mai spuna nimic, Abigail deschise usa mai larg si ficu un pas in
spate.

— Ei, uite, n-a fost chiar atit de... O, ce cdine minunat! Fard urma de
teamad, Sunny trinti vasul cu pldcinta in mainile lui Abigail si se apleca. O,
salut, uriasule! Ridica apoi ochii. Pot si-1 mangdi? Noi l-am pierdut pe Thor
al nostru acum vreo sase sdptamani. Avea saptesprezece ani atunci cdnd am
fost nevoiti sd ne despartim de el. Si era orb ca noaptea.

— Imi pare foarte rau.

— 0, da, si mie. Am plans in disperare. Inca il mai avem pe bétranul
Chuck. Asta e motanul nostru. Dar nu e acelasi lucru. O sd ne ludm un alt
cdine, insd deocamdatd nu sunt pregatita sa il iubesc la fel de mult. E tare
dureros sa fii nevoit sa-ti iei adio.

Complet dezarmaté, Abigail apuca strans placinta.

(B, - N . . . -
— Ami,” ise adresd ea cdinelui. Ami, Bert. Acum poti pune ména pe el.

Bert se 1454 méngdiat, ba chiar mormai putin de placere.

— Ami? Asta e In francezi. Esti frantuzoaica?

— Nu, doar vorbesc franceza.

— Ce spui de asta! Bert, si tu vorbesti franceza? Esti atit de frumos. Are
ochi de culoarea alunei, cam ca ai lui Brooks. Ce cdine bun esti tu! Ochiiise
umplura de lacrimi, pe care insa reusi sa si le retind in timp ce se indrepta
de spate. Imi pare rau... Inci nu mi-am revenit dupa pierderea suferita.

— Moartea e destul de greu de suportat.

— Cu siguranta! Sunny isi didu coada impletitd pe spate si scoase un
oftat, privind in jurul ei. Esti foarte ordonatd, nu-i asa?

— Péi... presupun ci da. imi place si-mi pastrez lucrurile in ordine.

— Cred cd mie imi place mai degraba haosul. In orice caz, nu reusesc
niciodata sa péstrez ceva in ordine pentru mai multid vreme. Am un tablou
care ar merge de minune in sufrageria ta. Cu asta ma ocup eu. Sunt o
adevaratd artista.

— inteleg...

— Pictez in special imagini mitice si mitologice: zdne, sirene, zei si zeite,
dragoni, centauri... Chestii de genul asta.

— Mitologia reprezinta un teren fertil pentru artisti si povestitori. A... Tu
ai pictat cumva si fresca de pe casa de la iesirea de pe Shop Street?

— Da. Acolo locuim noi.

— Foarte interesant. E o lucrare foarte reusita.

— Multumesc. $i mie imi place. Ce-ai zice de niste cafea aldturi de
placinta asta?

Abigail privi in jos, la placinta din mainile ei.

— Doamna O’Hara...
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— Sunny.

— Sunny, nu sunt o companie placuts.

— Of, scumpo, nu face nimic. Eu sunt.

Oricat de tulburator si de ciudat putea fi, probabil era mai simplu - si
mai eficient — sd o lase pe femeie si se bucure de cele cidteva minute pe care
sile dorea in compania ei.

— Fac eu cafeaua.

O lud inapoi, citre bucatarie, reflectdnd in sinea ei cd era a doua oard in
doua zile cind primea pe cineva in casad. Si totusi, femeia nu avea intentii
rele. Asta daca nu cumva...

— Fiul dumneavoastrad v-a spus sa veniti aici?

— Nu. De fapt, n-o sa fie deloc incintat cind o sid auda cd am venit aici
nepoftiti. Numai ca eu... 0! Vai, ador bucataria ta! Uita-te cat spatiu e aici, pe
blat... Am si eu o plita exact la fel — un model mai vechi. Si iti cultivi singura
plantele aromatice... Asa fac si eu. Ia te uita! Deja am descoperit cad avem ceva
in comun. Mie imi place foarte mult sa gatesc. E ca In picturd, numai cd
amesteci condimente si mirodenii si pregatesti sosuri in loc de vopseluri.

— Eu o consider mai degrabd o stiintd exacta. Ai o formula. Daca te abati
de la acea formuld, poti crea ceva nou sau doar usor diferit.

Sunny se multumi sa zambeasca.

— Oricum ai privi lucrurile, n-ai putea sa ai o bucdtarie ca asta decat
daca ti-ar pldcea si gitesti si te-ai si pricepe. Se duse sa priveasca pe fereastra.
Marturisesc cd sunt invidioasd pe sera ta. Eu am una micutd, pe care am
construit-o impreund cu Loren. Nu avem spatiu pentru una mai mare. Vad
ca deja ai pus salata. Pare o gradina de legume in toata regula.

— Imi cultiv singurd cea mai mare parte dintre legumele si plantele

aromatice pe care le consum.

— La fel si noi. Am venit in partile astea In anii saptezeci, Impreuna cu
un alt grup de spirite libere. Am alcatuit un fel de comuna — o comunitate de
artisti, ai putea spune chiar - si am inceput sa ne cultivim singuri legumele,
sd ne tesem propriile haine, s ne vindem produsele proprii. Multi dintre noi
se afla inca aici. Hipioti batrani.

— Afi facut parte din curentul nonconformist?

— Mi-ar pldcea sa cred cd incd mai fac.

Dupa ce pregati cafeaua, Abigail scoase cescute si farfurii. Sunny arunca
o privire fugara la zona biroului. Siridica din sprdncene la vederea imaginilor
cu aleea, cu zona din spatele si din lateralele casei afisate pe monitorul
computerului.

— Nu-i grozav? Nici un intrus nu te poate lua prin surprindere, nu-i asa?
Parca am inteles ca te ocupi de sisteme de securitate, nu?

— Asa este.

— Era o vreme cand prin partile astea nimeni nu incuia usile — nici
maécar noaptea. lar dacd aveai un magazin si trebuia sa pleci pentru céteva
minute, nu trebuia decat sa lasi un bilet. Oamenii puteau sé intre in magazin
sildsau banii pe tejghea, In caz cd doreau sa cumpere ceva inainte ca tu sa te
intorci. Uneori, progresul si schimbarea sunt un lucru bun; alteori, nu e deloc
asa.

— E mai bine sd te asiguri.

Stangdcie in a socializa, asa zisese Brooks. Cu toate astea, fata puse pe
masd niste farfurii frumoase, turna lapte intr-o carafa micuta, aseza pe masa
zahdarul si servete de panza. Stia cum sa intretind oaspetii, chiar daca acestia
picau pe nepusd masa si nici nu erau din cale-afard de bine-veniti.

@ | = o




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

===

Sunny se asezd pe un scaun in dreptul mesei. Se gdndi ca Abigail avea
doua taburete doar pentru céd se vindusera la set. Sunny adiugd lapte si o
cantitate considerabild de zahér in cafeaua ei, dupa care bitu usor cu palma
cel de-al doilea taburet, invitdnd-o si pe fata si se ageze.

— Vino siia loc, te rog. Povesteste-mi cite ceva despre Abigail.

— Nu e nimic de povestit.

— Intotdeauna se giseste ceva. Ce-ti place si faci?

— Imi place munca mea.

Evident lipsita de tragere de inimd, Abigail se aseza.

— 1i compatimesc pe cei cirora nu le place munca pe care o fac. Si? in
afard de munca?

— Muncesc destul de mult. Fiindcd Sunny ridica din spranceana, Abigail
se stridui sa gaseascd ceva mai mult de zis. Bert are nevoie de exercitiu in
mod regulat, asa ci iesim la plimbéari sau facem drumetii. Asta a fost unul
dintre lucrurile care m-au atras la aceastd proprietate: faptul ca avea mult
teren in jur. Lucrez in serd sau In gradind. Este o munca plind de satisfactii.
imi place si citesc. Imi place sd mé uit la televizor.

— Si mie la fel, mai mult decét se spune cd ar trebui. Dar ce stiu ei? Si iti
place singurétatea.

— Asa este.

— Pe vremea cdnd aveam trei copii mici acasa, ziceam ca as pléti oricét
pentru ciateva ore de singuratate.

— Nu stiam ca fiul tdu are frati.

— Doua surori mai mari.

— Esti foarte tAndrd pentru a avea copii de varsta asta —in jur de treizeci
de ani presupun ca au, nu?

— Aveam doar nouasprezece ani cand am venit In Bickford. Ratacisem
dintr-un loc in altul vreme de aproape doi ani.

— Ai... ai plecat de-acasad la saptesprezece ani?

— In ziua urmaétoare absolvirii liceului. Investisem prea mult timp in
studiile liceale ca s renunt la ele. Insi, odata ce le-am terminat, am plecat,
uite asa, pocni Sunny din degete. Nu ma intelegeam bine cu ai mei — lucru
deloc de mirare, dat fiind cd vedeam totul, absolut totul, din perspective
complet diferite. La fel e si acum, in cea mai mare parte a situatiilor, insd am
invatat sa ne acceptdm unii pe altii. Cind am venit aici, am cunoscut un tanar
profesor. Era timid, dragut si inteligent si avea niste ochi minunati, de
culoarea alunei. L-am sedus.

— inteleg...

— Partea asta a fost usoar, eram destul de atrdgatoare, spuse ea razind.
Partea mai grea a fost sd-mi dau seama ca ficeam dragoste cu cineva de care
mé indragostisem. Eram foarte sigura ca nu-mi doream o astfel de viata.
Barbat, cAmin, radécini, familie. Insi el era irezistibil. Voia sd ne casitorim.
I-am spus cd nu, asta nu este pentru mine.

— Casdtoria, ca institutie, e parte din structura culturii noastre. insa
rdméne un fel de contract, oarecum inutil, pentru ca poate fi incélcat cu
usurinta.

— Cred ca spui exact cuvintele pe care le-as fi rostit si eu la vremea
respectivi. Cand am aflat cd ramdsesem insarcinatd cu Mya, am acceptat un

fel de ceremonie de legare a méinilor. La vremea aceea, eram adepta a

S . 8 : & 5
principiilor Wicca™. Am avut parte de o ceremonie frumoasa, pe malul raului,
dupd care ne-am mutat intr-o caband micutd — nu era nici pe jumaéitatea
acesteia. Nu avea nici macar toaletd in interior, dar pe mine nu ma deranja
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catusi de putin. Evocdnd aceste amintiri, Sunny oftd in ceasca de cafea. Am
facut doi copii acolo. Iar lucrurile nu mergeau nemaipomenit de bine.
Biarbatul meu isi dorea o césnicie adeviratd, o casa adevirati. M-a ldsat sa
fac cum am vrut eu timp de aproape trei ani. Am inteles apoi ca era timpul
sd-l las sd facd asa cum dorea el. Asa cd ne-am luat copiii, ne-am prezentat la
judecétorul de pace si am incheiat un contract de casatorie legal. Cu banii pe
care ii castigasem din lucrarile mele, am incheiat un contract de realizare de
felicitéri, care a fost destul de rentabil. Iar cu banii pe care i-a castigat el la
scoald, am cumpaérat casa aceea diarapanati de pe Shop Street. Ne-am apucat
s-0 aranjam, dupd care a venit pe lume Brooks. N-am regretat nici o clipa.
Nici macar una.

Abigail nu era foarte sigurd daca faptul cd o femeie aproape straina ii
facea un rezumat al povestii vietii ei se putea numi conversatie. Dar era
fascinant.

— Esti foarte norocoasa.

— 0, da. Sunt. Cum e placinta?

Abigail clipi si se uita in jos. Mancase aproape jumatate din portia ei in
timp ce se ldsase captivatd de povestea lui Sunny.

— E nemaipomenita.

— O sd-ti dau reteta.

— N-am facut niciodatd o placintad. Am si eu ciudateniile mele. O placinta
nu mi se pare practica.

— Nu e nimic practic la o placinta. Facem schimb. O sa-ti dau reteta mea
la schimb pentru una de-ale tale.

— Nu stiu ce ti-ar placea.

— Surprinde-ma.

Dupad ce chibzui in sinea ei cdteva clipe, Abigail se duse la laptop si cduta
fisierul cu retete. Tipari reteta pentru papricas de pui.

— Poti ajusta condimentele in functie de gust.

— Pare delicios. Cred cd ma opresc la piatd in drum spre casa, cumpar
ce-mi lipseste si o incerc chiar in seara asta.

Scoase apoi un carnetel si un pix din poseta.

— O stii pe de rost?

— Fac placinta asta de atatia ani, cd le-am si pierdut numarul. Este
preferata lui Loren.

— Zambesti ori de céte ori i pronunti numele.

— Serios? Suntem casatoriti de treizeci si sase de ani — calculdnd de la
ceremonia aceea de legare a mainilor. inci ma face fericita.

Aceasta, se gindi Abigail dupa ce ramase din nou singurd, era cea mai
importantd si convingitoare declaratie intr-o relatie. Ca fericirea nu era
efemera.

Studie reteta pe care o tinea in mand. Avea s-o transcrie in calculator
mai tarziu. Sarguincioasd, stranse farfuriile si cestile si observa cu surpriza
cat era ceasul.

Cumva, nu se stie cum, petrecuse mai bine de treizeci de minute in
bucatarie, mancand plicinta, badnd cafea si purtind o conversatie fascinanta
cu o straind. ,Presupun cd asta inseamnd cd de-acum nu mai este o straind.”

Nu putea decide ce sentimente ii trezea acest lucru, nu reusea deloc sa-
sidea seama. Se uitd la ce avea de lucru, apoi la cine.

— La naiba! Hai sa iesim la plimbare!

— Ce-ai facut?
Brooks o privi uluit pe mama lui.
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— Ai auzit foarte bine. I-am dus lui Abigail o pldcintd. Am avut o
conversatie placuté la o portie de plicinti si o cafea. Imi place de ea.

— Ma...

— Cred ca ai zis bine treaba aia cu stangacia in a socializa. Nu e timid4,
ci doar putin amortita cAnd vine vorha despre interactiune. Odata ce ne-am
dezmortit, ne-am descurcat chiar foarte bine. Am facut schimb de retete.

— Tu... Asezat la biroul lui, Brooks isi lua capul in méini. Tu ai auzit ce
ti-am spus aseara?

— Normal cd am auzit.

— Poate e o fugara. Poate are necazuri. Si poate devine periculoasd, daca
necazurile astea o prind din urma. [ar tu te duci la ea cu o placinta?!

— De afine. A trebuit sa fac doud, pentru ca tatdl tdu sd nu se simta
neglijat. Are o bucitarie grozava. Si, uitindu-ma la reteta pe care mi-a dat-o,
pun pariu ca este o bucitdreasi de milioane. De asemenea, are camere sau
alte chestii de genul asta impréastiate pe toatd proprietatea. Am vazut pe
monitorul computerului ei. Are vedere catre alee, ctre spatele casei si asa
mai departe.

— Doamne, Dumnezeule!

— I s-a adresat cainelui in franceza.

Asta il facu pe barbat sa ridice din nou capul.

— Poftim?

— Ma intreb doar de ce si-ar da cineva osteneala sd-si invete cainele
francezd, atita tot. Are maniere foarte frumoase. Te ascultd cu tot sufletul. E
ceva care m-a atras foarte tare la ea. iti jur, as fi vrut s 0 mangai exact asa
cum am méangdaiat catelul.

— Ai... l-ai mangaiat pe monstrul dla de cédine?

— Eai-a spus in francez ci e in ordine. A fost foarte dragalas. Ii e foarte
devotat, mi-am dat seama de asta. Nu s-a depértat nici o clipa de ea mai mult
de o jumadtate de metru. E un ciine foarte bun si — sunt convinsd — un
companion de ispravi. Dar fata aia are nevoie de un prieten. Acum, trebuie
sd trec pe la piata si sd cumpar céte ceva. Vreau sa testez reteta pe care mi-a
dat-o.

— Mama, nu vreau sa te mai duci acolo pana nu aflu mai multe.

— Brooks!

Avea treizeci si doi de ani, insd tonul acela, privirea aceea inca mai
ficeau sa-i piara tot curajul.

— Esti om in toatd firea acum, stiu, insd deocamdatd n-am ajuns in
punctul dla in care tu sd-mi spui mie ce sd fac. Daca vrei sa afli mai multe
despre ea, de ce nu te duci acolo cu o atitudine prietenoasa, asa cum am facut
eu?

— Sa-i duc si o placinta?

— Al putea sd incerci cu o sticla de vin.

Porni spre ea cu o sticld de Pinot Gris, din gama medie de pret. Pirea o
alegere rezonabild, amicald, fard nuante care s-ar fi putut interpreta. De
asemenea, 1 se paru ca exagereazd intorcand situatia pe toate fetele, asa ca
nu se mai gindi la nimic si se multumi sd conduca péina acolo.

Ploaia care cdzuse noaptea trecuta ispitise verdeata, ficind-o si iasa si
mai multlaiveald. Acum, razele soarelui de inceput de seard palpaiau printre
ramurile timid inverzite, scdldau soseaua si scinteiau reflectindu-se in apa
zglobie a pardiasului ce serpuia in apropiere.

Croindu-si drum pe aleea ei, Brooks zdri in treacét fumul care iesea in
rotocoale pe cos.
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Apoi o ziri pe ea.

Statea in picioare, iar cdinele acela mare era asezat la calcdiul cizmelor
ei, care ii ajungeau pana la genunchi. Purta blugi si o jachetd neagra de piele
si avea o arma la brau.

Decise sd nu se gdndeasca prea mult la faptul cd, in momentul acela,
absolut totul 1a ea i se parea extrem de sexy.

Numai cd asa era — totul, inclusiv iritarea care i se citea pe fata.

Brooks apuca sticla cu vin si cobori din masina.

— Seara buna!

Inainta spre ea, ignordnd cu desdvarsire Glockul pe care ea il purta
pretutindeni si cdinele care probabil si-ar fi vérat coltii in gatul lui inainte ca
el sd apuce sd-si scoatd arma din toc.

Femeia se uita la sticla pe care o avea cu el.

— Ce-icu aia?

— Péi, ar fi mai multe... In primul rdnd, e un vin destul de bun. In al
doilea rind, e o scuza.

— Pentru...?

— Pentru maicd-mea. Am fost la ea la cind serile trecute si i-am spus ca
am trecut pe aici. Atdta i-a trebuit! Asa ca... imi pare rdu pentru deranj.

— Asa cd ma deranjezi ca sa-mi spui cd-ti pare rdu pentru un alt deranj.

— Tehnic vorbind, da. Dar e un vin destul de bun. Pare-se ca ati fost la
plimbare!?

— De ce?

— Al noroi pe cizme. A plouat putin azi-noapte. Ploaia trezeste natura la
viatd, dar, pe de alta parte, aduce si noroiul cu ea. Porti intotdeauna arma
atunci cand scofi cidinele la plimbare?

Purta intotdeauna armad, punct. Dar asta nu era treaba lui.

— Am facut trageri la tintd. Vinul chiar nu e necesar.

— Vinul nu e necesar, insa este unul dintre acele placute beneficii care
vin la pachet. ZicAnd acestea, intoarse sticla, in asa fel incét lichidul imbietor
de culoarea paiului sd reflecte lumina soarelui. Unde ti-ai amenajat locul
pentru trageri la tinta?

— De ce pui atatea intrebari? De ce tot veniti pe-aici, cu placinta si vinul
vostru? Ce ati patit, cameni buni? Ce-ai gasit de ras?

— La ce intrebare vrei si-ti rdspund prima data? Dar, pentru ca ea nu
ficu decat sa-i arunce o privire impietritd, Brooks ridicd din umeri. Bun,
atunci. Eu sunt o persoand mai curioasa din fire — unde mai pui ca sunt si
politist. Prin urmare, intrebdrile fac parte din tabloul de ansamblu. E foarte
probabil sa fi mostenit curiozitatea de la mama mea, care a venit aici, cu
placintd, tocmai pentru cd murea de curiozitate. $Si pentru cé e o femeie foarte
prietenoasd. Deja am explicat partea cu vinul. Din punctul meu de vedere,
nu e nimic in neregulad cu noi. Pur si simplu, dstia suntem. Probabil tu ai o
perspectiva diferitd. Si zimbeam pentru cd ma intrebam daca in iesirea ta e
vreun pic de furie. Iti lumineazi chipul. Este o lumina plicuti. Am reusit s-o
acopar?

Ochii lui capatasera o nuantd de chihlimbar in lumina soarelui de dupa-
amiaza tarzie, iar zdmbetul lui era fermecator. Abigail se gdndi ca el stipdnea
stilul acela lejer, de conversatie usoard, tot asa cum alti barbati erau stapénii
propriilor lor sosete.

— Te crezi fermecator.

— Mda. Probabil dsta e un defect, dar cine cauté perfectiunea? Acum, eu
am raspuns la intrebérile tale, dar tu incad n-ai raspuns la ale mele. Unde zici
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ca ti-ai amenajat locul de trageri?

— De ce vrei 54 stii?

— Din mai multe motive. Unul ar fi, din nou, curiozitatea naturala. Al
doilea ar fi cd, in calitate de politist, dacd stiu cd am de-a face cu o femeie
care poartd arma tot timpul, as vrea s ma asigur cd stie s-0 manevreze.

— Sunt o foarte bund trigatoare.

— Asta spui tu. Si eu as putea si-ti spun ca stiu sd dansez tango ca un
argentinian veritabil, dar, atdta vreme cat nu demonstrez acest lucru, as
putea foarte bine sd mint. Sau sa exagerez.

— Ma indoiesc ca toti argentinienii stiu s danseze tango.

— Atunci, ca un argentinian care stie.

— Dacé-ti demonstrez calititile mele de tintas, ma lasi in pace?

— Ei, acum, Abigail... Nu pot face o astfel de intelegere cu tine. S-ar putea
sa fiu nevoit s mé intorc. Cum ar fi daca o banda de extremisti ar incerca sa
terdpeascd? Sau chiar niste extraterestri... Avem pe-aici citeva persoane care
ar fi in stare sa jure cd au vazut extraterestrii dia... Ma refer la unii in genul
lui E.T. De fapt, Beau Mugsley pretinde cd e rapit de doud ori pe an, cu precizie
de ceasornic.

— E absurd!

— Nu si dacé-l intrebi pe Beau Mugsley! Si nu care cumva si-i dai ocazia
sd Inceapa sa-ti povesteascd despre controalele anale! Lasdnd toate astea la
0 parte, esti o femeie care te intriga.

— Nu-mi doresc asta.

— Vezi? Asa nu faci decét sd starnesti si mai mult curiozitatea.

— §i, presupundnd ca exista fiinte inteligente pe alte planete, nu cred ca
si-ar irosi timpul incercdnd sa rdpeascd oameni care isi vad de treaba lor.

— Nu se stie niciodata...

Pur si simplu nu dorea sa discute in contradictoriu cu el — un om care
spunea numai absurditati, si asta pe un ton al naibii de binevoitor. Daca mai
punea la socoteald tenacitatea si curiozitatea lui de politist, era clar ca era
intr-o postura extrem de delicata.

— O sa-ti satisfac curiozitatea nejustificatd in ceea ce priveste abilititile
mele In materie de tragere la tintd. Apoi, poti sa pleci.

— E un inceput bun. Observi céd Abigail mingéie ciinele pe cap inainte
de a se Intoarce. Mama spune cd acest cdine al tau stie franceza, spuse Brooks,
incercdnd sa-gi potriveasca pasul cu al ei. Eu am avut nevoie de aproape doi
ani de liceu — méa rog, de doi ani in cap, pentru ca profa de franceza era o
femeie sexy. Teribil de sexy. Nu s-a lipit prea multid francezid de mine, insa
am avut parte de doi ani in care mi-am clatit ochii cu frumusetea doamnei
Gardner.

— Studiile arata cd in adolescentd barbatii iau adesea decizii cu gandul
la sex. Multi nu mai depésesc niciodata aceastd faza.

— Nu prea poti sa dai vina pe noi pentru chestii genetice. Ce imagine
impresionanta!

Brooks se opri sa studieze zona de tragere la tinta.

Acolo unde se astepta sd vada niste tinte in formé de cerc, erau trei tinte
tip siluetd, ca la poligoanele de politie, fixate pe niste scripeti, sustinute de
niste panouri cdptusite. Protectiile pentru ochi si urechi se aflau pe o banca
de lemn, alaturi de niste incarcatoare de rezerva. Masurand cu ochiul liber,
Brooks aprecie ca tintele se aflau la vreo cincisprezece metri distanta.

— Nu am protectii suplimentare pentru ochi si urechi, ii spuse ea in timp
ce si le aranja pe cele existente.
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— Nu-i nimic.

Facu un pas inapoi si isi acoperi urechile cu méinile, in timp ce ea lud
pozitie de tragere.

Atitudine de politist, remarcd el, pe care o adoptase cu o miscare lind,
exersatd. Trase sase gloante fard sa clipeasca, dupd care asezd arma inapoi
in toc, inainte de a trage tinta spre ea.

— Frumoasa grupare, comenta el.

Toate cele sase gloante fusesera trase in centru, formand un tipar strans,
aproape perfect.

— Dupad cum vezi, sunt o tragitoare excelenti. Sunt capabila.

— Fara indoiald, aprobé el in timp ce ea adund camasile gloantelor si le
aruncd intr-o gileata. Te deranjeaza daca incerc si eu? o intreba.

Nu-i rdspunse, dar isi scoase protectiile de ochi si urechi si i le intinse.

Femeia privi in urma, acolo unde se afla ciinele, asteptind ribdator.

— Perna!

— Poftim?

— Vorbeam cu cdinele meu. Altminteri ar... avea ceva de obiectat in
momentul in care scoti arma.

— Nu mi-as dori sé aflu.

Brooks ii Intinse lui Ahigail vinul, dupd care isi puse ochelarii si
protectiile de urechi.

— Folosesti un Glock 22, observa ea. E o arma buna.

— Isi face treaba.

De data asta, fu randul lui s ia pozitia necesara. {si relaxa umerii si trase
sase gloante.

Arunca o privire inspre cdine in timp ce isi punea arma inapoi in toc.

Bert nu se miscase de la locul lui.

Abigail trase tinta cdtre ei si asteptd un moment, in timp ce studia
gruparea gloantelor, aproape identica cu a ei.

— Situ esti un tragdtor excelent.

— Am considerat intotdeauna ca, daca tot porti o arma, ar fi bine sa
nimeresti tinta pe care ti-o propui. Ma descurc destul de bine si cu o0 arma
mai mare. Mama mea are o aversiune fatd de arme specificd pacifistilor,
poate tocmai de aceea mi-am slefuit acest talent. Clasica rebeliune, presupun.

— Da. Abigail ridica privirea spre el. Ai impuscat pe cineva?

— Péna acum, nu. Si mi-ar placea sd pot spune asta si de-acum incolo.
Am fost nevoit sd scot arma de cdteva ori, dar niciodata nu s-a pus problema
sd trag cu ea.

— Ai putea si o faci?

— Da.

— De unde stii, daca n-ai facut-o niciodata?

— . Protejeaza siserveste.” Seuitd la ea, iar ochii aceia mereu schimbatori
deveniserda acum seriosi. Protectia e pe primul loc. Nu s-ar cddea si port
insigna de politist daca n-as fi in stare sa-i apar pe cei aflati in impas. Dar as
fi fericit sa nu fiu nevoit niciodata sa bag un glont in cineva. Brooks stranse,
la randul lui, cdmasile gloantelor. Tu? Ai facut-o0?

— Daca am impuscat pe cineva? Nu. Pe de altd parte, as spune acelasi
lucru si daca as fi facut-o. Daca as recunoaste cd am facut-o, asta n-ar face
decat sd iste mai multe intrebari.

— Asa este. Ai putea sa o faci?

— Da, as putea. Astepta o clipd. Vad ca nu mad intrebi de unde stiu asta.

— Nici nu trebuie s-o fac. Ti-a mai rdmas ceva din plicinta aia? Inainte
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sd ma intrebi de ce, o sa-ti spun eu singur: Acum, ca ne-am dovedit unul
altuia ce buni tintasi suntem, m-am gindit cd am putea deschide sticla, sd
bem un pahar cu vin si sd méncam o felie de placinta.

— Vinul dla a fost doar un pretext.

— Oarecum. Dar ramdane un vin la fel de bun.

Avea farmecul mamei lui, constatd ea, si — foarte probabil - aceeasi
abilitate de a aduce lucrurile pe figasul dorit de el. Nu avea nici un rost sa
nege ca il gasea atragator din punct de vedere fizic. Reactia ei hormonala
fata de felul in care arita el, de constitutia lui, de comportamentul lui, chiar
si fatd de vocea lui? Perfect naturala!

— Nu pot minca toatd placinta. E prea mult pentru o singuré persoana.

— Si ar fi pacat s-o irosesti...

Femeia depozitd echipamentul de protectie in suportul bancii.

— Inregula! Poti servi placinta si vin. Dar n-o s fac sex cu tine.

— Acum chiar m-ai facut s sufar.

— Ba nu, n-am facut-o. Hotdrdnd sa-si clarifice pozitia de la bun inceput,
Abigail o apuci in directia casei. Imi place sexul.

— Vezi? Continudm sa ne descoperim interese comune. Daca o tinem tot
asa, intr-o sAptdmdna devenim cei mai buni prieteni.

— Dacéd mi-as fi dorit prieteni, m-as fi inscris la un club de lectura.

LSAtmosfera se mai destinde®, se gindi el, savurand sarcasmul femeii.

— Si mie imi place sa citesc — cu asta, am mai marcat un punct la
interesele comune. Dar acum vorbeam despre sex...

— Actul sexual este o functie fizica perfect normala si, totodatd, o
experienta placuta.

— Péna aici, suntem pe aceeasi lungime de unda.

Abigail scoase cheile si descuie usa. Odata intrati in caséi, resetd sistemul
de alarma.

— Probabil mé gasesti atridgitoare intr-o oarecare masura...

— In toate mésurile posibile, de fapt.

— Probabhil asta e si motivul pentru care ai venit aici, cu vinul. O sd beau
un pahar de vin cu tine, dar n-o sd fac sex cu tine.

— In reguld. Absolut incdntat de felul ei de a fi, o urma in bucitérie.
Exista vreun motiv anume pentru care nu vrei sa o faci, altul decat acela ca
n-am avut incd ocazia sd stam impreuna la o bucata de placinté cu afine?

— Pui prea multe intrebari. E enervant si obositor sa tot raspund.

— Naiba s-o ia de curiozitate! Dumnezeule, Abigail... Ala a fost cumva un
zdmbet?

— Probabil a fost o grimasa.

— Acum ai facut o gluma. Cat de curand, o sa-ti pui un coif de petrecere
si 0 sa dansezi pe masa.

— Esti nostim. Eu nu sunt, asa c pot aprecia cdnd cineva e inzestrat cu
simtul umorului. Abigail si scoase jacheta, deschise usa unei inciperi despre
care el presupuse cd indeplinea rolul unei mici debarale si 0o agatd pe un
umeras. Si tu esti atragator fizic si stii sd te mentii in forma. Prefer sa fac sex
cu cineva care se mentine intr-o forma fizica buna.

Scoase un tirbuson si, cu toate ca el era pregatit sa-1 ia si sa deschida
sticla de vin, Abigail rezolvi singura problema, repede si eficient.

»Ce mama naibii?“ se intreba el si se aseza.

— Sa inteleg ca pdna acum singurul lucru care nu-ti place la mine este
curiozitatea?

— Mai sunt si altele. Unul ar fi proximitatea, ceea ce ar face ca situatia
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sa devina ciudatd si problematica atunci cdnd nu voi mai vrea sa fac sex cu
tine.

— Si ce te face sa crezi cd n-o sd vrei s mai faci sex cu mine?

Abigail scoase doué pahare, doua farfurioare, doua furculite.

— Legea medieil.

— A, asta? Eu, unul, desfid legea mediei!

— Multi au impresia ca fac asta. Ei bine, n-o fac. Abigail turnd vinul,
studiindu-1 pe Brooks in timp ce ii oferi paharul. Imi place nasul tau.

— Abigail, ma fascinezi de-a dreptul! Ce-ti place la nasul meu?

— A fost spart la un moment dat. Lipsa de simetrie i adaugd chipului
tdu caracter si un ceva aparte. Imi place caracterul.

— Cu toate astea, nu m4 aleg cu o partida de sex.

Ea zambi din nou, de data aceasta fara rezerve.

— Sunt sigurd ca ai alte oferte.

— Adevdrat! Le pun sa-si ia bonuri de ordine, ca la magazinul de
delicatese. Asteptd si scoatd placinta. Vrei sd stii de ce nu am eu de gand sa
fac sex cu tine?

intrebarea lui o surprinsese, remarca Brooks. i stirnise curiozitatea.

— Da, spune-mi.

— Esti atragdtoare si arati destul de... in forma pentru mine. Ai un fel de
a ma privi care imi da senzatia cd vezi pind in adincurile creierului meu.
Habar n-am de ce treaba asta mi se pare sexy, dar asta e situatia. Ai nevoie
de ajutor.

— Nu vreau nici un fel de ajutor.

— Nici n-am zis ca ai vrea. Ai nevoie de ajutor, iar eu am o slabiciune
pentru persoanele care au nevoie de ajutor. Imi place ciinele tiu, desi am o

béanuiald cd e la fel de periculos — sau al naibii de aproape — ca Glockul ila pe
care il portila brau. imi place felul in care vorbesti, ca si cum ti-ai pierdut un
pic aceastd deprindere. Mi-ar plicea sa-ti simt forma gurii sub gura mea.
Acum, cd ma gandesc la toate astea, mi-ar plicea mai mult decat imi
imaginam. Din pacate... Cu un oftat dramatic, ridica bratele, dupa care le lasa
sa cada. Tot timpul o sa am ceva de intrebat. Deci asta ar cam fi o problema.
§i, cu toate cd sunt barbat, adica sunt oricdnd gata de sex, chiar si dacd o
femeie doar stranutd in directia mea, in general imi place sd apuc s o cunosc
mai intdi. Cind, conversatie, chestii de genul asta...

— 0O intdlnire, adica. Eu nu ies la intalniri.

— Stii, nu ma surprinde si te aud spunind asta. Deja am facut ceva
impreund: am tras la tinta. Am discutat si am schimbat puncte de vedere.
Acum impértim vinul si placinta. Cu putind imaginatie, putem considera ca
asta e o Intalnire.

Privirea pe care i-o arunci ea era insdsi definitia enervarii.

— Nu e o intélnire!

— Dupai criteriile tale, n-o fi. Ficu un gest catre ea cu furculita in care
avea o bucata de placinta. Eu am propriile criterii. Asta inseamna cd singurul
lucru care ma opreste sa fac sex cu tine este firea mea curioasa. Cu asta pot
s-0 scot la capat. Pot sd decid cd n-ar fi o problema pentru mine. Si, in cazul
dsta, singurul lucru care mai raméne este sa iti doresti si tu.

— Nu imi doresc, asa ca dacd vrei sa discutdm, ar trebui s gisim alt
subiect. N-a fost o provocare, addugd ea. N-am avut intentia de-a lansa o
provocare de natura sexuala.

— Nu, m-am prins cd n-ai avut intentia, dar cu sigurantd aduce a
provocare. Si e delicioasd. Ca placinta. Tdie o bucatd cu furculita, apoi o
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intrebé: Tu ai proiectat sistemul de securitate de aici?

Ea redeveni precauta.

— Da.

— Si camerele?

— Da. Evident, nu fabric eu sistemul.

— Evident. Se aplecd sa studieze reteaua ei de calculatoare. E un adevéarat
aranjament aici.

— E munca mea.

— Euma descurc cu un singur calculator. Pot sa rezolv ce am de rezolvat,
de regula gasesc ce trebuie sd gdsesc. Tatdl meu, pe de alta parte, e
nemaipomenit. Dacd apare o defectiune, el e omul meu. Probabil tocilarul
din el e de vind. Si tu erai tocilara?

La un moment dat, isi aminti ea, era tocilara la toate materiile. Probabil
ramasese asa.

— Imi place matematica. E logica.

— Trebuia sd-mi imaginez! Se intoarse spre ea gi lua o inghititura de vin.
imi place casa. Mama ar vrea o bucitirie ca a ta.

— Ar trebui sa-i iei un cdine.

— Poftim?!

— Ea spune ca incd nu e pregatita, dar se vedea clar din felul in care se
purta si reactiona fatd de Bert ci este. Ii e dor sa aibd un cdine in viata ei. E...
Iartd-ma. Obrajii femeii se imbujorard. Nu e treaba mea.

— Pe aici nu ne prea vedem de treaba noastrd. Adora cdinele dla. Cu totii
il adoram. Cu totii am fost afectati cand am fost nevoiti sa-1 eutanasiem.

Se uitd in jos, la Bert, dar rezista tentatiei de a se intinde sa-1 mangaie —
pentru ca ar fi vrut sd-si péstreze madna la locul ei.

— Chiar crezi ca e pregititd si aiba un alt cadine?

— N-ar fi trebuit sd aduc vorba despre asta.

— Dar ai facut-o. Acum vreau sd aflu parerea ta.

— In cazul 4sta, da. Mi s-a parut ci simte ci l-ar trida daca si-ar lua ea
singurd un alt cdine. Insd, daci l-ar primi cadou, de la unul dintre copiii ei...
Ar fi altceva, nu?

— Ar fi. Multumesc. Sa stii ca i-a placut de tine. Mamei.

— Si mie mi-a placut de ea. Ar trebui séa iei restul de placinta si platoul
mameli tale.

Abigail se ridica sd acopere placinta rdmasa.

— Uite paldria. Ce te griabesti asa?

— Nu aveai palarie.

— Vorba vine. Ca atunci cidnd ii spui cuiva: ,Nu ldsa usa sa-ti dea branci
la plecare*.

— A... In cazul asta, da, trebuie sd pleci. Trebuie si-i dau de mancare
cainelui, dupa care trebuie sa ma intorc la treaba. Te rog transmite-i mamei
tale cd mi-a placut placinta.

— Am sa-i spun.

Brooks se ridicd de pe scaun si lua platoul.

— §i iti multumesc pentru vin. Te conduc.

Ajunsi la intrare, el astepta ca ea sd descuie usa si sd opreascd alarma.
Apoi, puse plicinta pe masa cea mica.

— Spune-i ciinelui sa stea linistit.

— De ce?

— Pentru cd vreau sa pun mainile pe tine, si 0 sd mai am nevoie de ele
ca sa conduc masina, dupd aceea. Nu vreau sd-mi smulga vreo mand din
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— Nu-mi place sa fiu atinsa.

— Iti place sexul. Un sarut e undeva la mijloc intre a fi atinsa si a face
sex. Nu esti curioasd, Abigail?

— Putin. Studie chipul barbatului ca un scaner curaze X, apoiisi indrepta
privirea spre ciine. Ami, rosti ea, punind usor o mina pe bratul lui Brooks.
Ami, Bert.

Si totusi, se crispa atunci cdnd Brooks o lud de mdnad — médna cu care
tinea arma.

— Ami, murmurd el. Asta imi aduc aminte. Deci hai sa fim prieteni.

Puse cealaltd mina pe obrazul ei, pregitind terenul. Iar ea il privi
Privirea aceea a ei, pregéitita, neclintita, ii atinse o coarda sensibila. Atingerea
lui era bldnda, poate depdsind putin limitele unei simple prietenii, dar totusi
blanda si duioasa. Cind buzele li se intdlnira, privirile lor se incrucisara.

El isi apdsa putin mai tare trupul de al ei, pdnd cAnd ména ei ii atinse
umadarul. Pdna cind aceeasi ména i se strecurd la ceafa si apoi in par. Pana
cand limba ei o atinse jucaus pe a lui, iar ochii aceia vigilenti capatarad o
nuanta de verde intunecat.

Brooks se retrase si ii dadu drumul la ména. Clatinand din cap, lua din
nou platoul cu placinta.

— Stii ca o sd trebuiasca sd ma intorc.

—E o greseala...

— Pentru cine?

— Pentru amandoi.

— Avem puncte de vedere diferite, tine minte. Se apleca in fata, rapid, si
isi atinse buzele de ale ei — de data aceasta intr-un sarut amical. O sa ma

intorc. Pe curdnd, Bert, adaugi el iesind din casd si indreptindu-se spre
masina.

Abigail inchise usa In urma lui si o incuie inainte de a auzi motorul
pornind. Lasa sa-i scape un oftat prelung si privi in jos, citre cdine.

— E o greseald, repeta ea.

; In limba franceza, in original, ,prieten® (n.tr.)

“Veche ceremonie nuptiala de origine celtica, datind din perioada precrestin, care implica
legarea mainilor miresei si ginerelui cu o fringhie sau o panglicd, simbolizdnd astfel
logodna sau casdtoria, temporard sau permanenta. (n.tr.)

iReligie neopdgina ce acordd o importantd majord naturii. Era asociati adesea cu ritualurile
vrajitoresti. (n.tr.)

i
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Brooks isi petrecu cea mai mare parte a zilei bigand, pe buna dreptate,
spaima in oasele a trei hoti de magazine neajunsi inca la varsta adolescentei,
ocupdndu-se de un accident de circulatie — mai precis, impiedicandu-i pe cei
doi soferi sa se ia la bataie —, completind hartogiria aferenta si ascultandu-1
pe Sid Firehawk viicarindu-se atunci cAnd in sfarsit reusi sa-1 cheme la sectie
pentru defectiunea la toba de esapament.

Ca recompensi pentru efortul depus, decise si facd o turd rapidd pana
la patiserie, sda-si cumpere o cafea si un fursec cu scortisoara, insd, fix atunci,
Alma bégi capul pe usa biroului lui. in urechi ii atirnau niste semne ale pacii
colorate, de marimea pumnului unui bebelus.

— A sunat Grover. Cica s-a iscat un conflict la Galeriile Ozark.

— Ce fel de conflict?

— Nu mi-a spus decét ca situatia se cam incinge si ca te roaga sa treci pe-
acolo.

— Bine, 0 sd merg panad acolo. S-ar putea sd ma opresc pe la patiserie la
intoarcere, sd-mi zici daca vrei ceva.

— Piei de ldngad mine, Satana!

— Ziceam si eu...

Brooks se ridica de la birou si isi lud jacheta.

— Daca pe biroul meu ar apdrea din senin un fursec cu ciocolata si cu
nuci braziliene si o cafea cu lapte degresat, n-ar fi vina mea.

— Nimeni n-ar putea si-ti reproseze ceva.

In vreme ce iesea din birou, Brooks se intreba ce rost avea si fie degresat
laptele daca tot manca fursecul. Dar asta era unul dintre acele mistere tipic
femeiesti cu care nu era dispus sd-si bata capul.

in timp ce mergea, privi spre cer. Temperaturile refuzau si se hotirasca
— ba cresteau, ba scadeau si se ciocneau undeva la mijloc, invitdnd parca
tornadele sd se dezldntuie. Numai cerul isi pastra, inofensiv, culoarea blugilor
uzati.

Traversi strada catre Shop Street, incdntat si vada forfota de localnici
si turisti specifici unei dupa-amiezi de sdmbéta. Trecu pe ldnga piata de
delicatese, se gandi la Abigail si merse mai departe, inca o strada, péna la
Galeriile Ozark.

Prin vitrina magazinului de artd, nu observa vreun semn de disputi. La
drept vorbind, nu-1 vdzu nici pe Grover, nici vreun client si nici pe altcineva.
Clopotelul de la intrare zornai melodios atunci cAnd pasi in magazin. Cerceta
rapid galeria principald si peretii plini cu tablouri, standurile cu sculpturi si
rafturile cu ornamente din sticla suflata si cu obiecte de artizanat locale.

In aer se simtea parfumul unei priméveri in mijloc de pddure, de la o
sticluta din aceea cu betisoare parfumate. Asta nu putea sd fie decat opera
lui Grover, isi dadu el seama, absent. Tipul ardta precum un gnom din cartea
de povesti, iar, in ceea ce privea miresmele, era un adevarat vrijitor.
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Brooks se indreptd spre partea din spate a magazinului, unde se aflau
depozitul si biroul. La casd nu era nimeni.

Auzi pacanitul unor tocuri pe podeaua de lemn.

Sylbie, cu parul desficut si cu ochi somnorosi, se strecura afara din
camera din spate.

— Ei bine, iatd-te in sfarsit... domnule ofiter.

— Care-i problema, Sylbie?

— O sé-ti spun. indoi un deget, isi didu parul pe spate, raspindind un
miros puternic de parfum, si deschise usa camerei din spate. Aici.

— Unde-i Grover?

— 0O sa se intoarcd in cdteva minute. Cineva trebuie s aiba grija si de
magazin.

Brooks simti trapa de la pivnita scartaindu-i sub télpi.

— Sylbie, Grover a sunat la sectie sd reclame un conflict care necesita
interventia politiei.

— Da, e un conflict, dar nu e nevoie ca lucrurile s riméana asa. Hai, vino
aici, in spate, si rezolvam.

— O sd rezolvam aici.

— In regula, atunci.

Era imbricata cu o rochie cu vértejuri de alb si negru. Apoi, dintr-odata,
n-0 mai avu pe ea.

— Dumnezeule, Sylbie!

Femeia rdse, ddndu-si din nou parul pe spate si rdspdndind parfum in
jurul ei. Se sprijini apoi de tocul usii, complet goala, purtind doar o pereche
de pantofi rosii cu tocuri cui, ale cdror varfuri decupate ldsau la vedere
unghiile vopsite in aceeasi nuanta.

— N-ai venit sd ma vezi noaptea trecutd, Brooks. Am fost nevoita si beau
vinul dla de una singura.

— Ti-am spus cd aveam treabd. Pune-ti hainele inapoi pe tine.

— Ei, uite ceva ce nu-mi amintesc sa-mi fi spus vreodata in trecut.

El continua sa se uite drept in ochii ei, surprins si oarecum tulburat de
faptul ca trebuia sa faca eforturi pentru ca privirea lui s nu alunece in jos.

— Uite cd-ti spun acum: Pune rochia pe tine, Sylbie.

— Vino incoace si obliga-ma!

— Ce naiba se intdmpla cu tine? o intreba el. L-ai pus pe Grover sd sune
la sectie, ai cerut si vind un politist...

— Nu un simplu politist, iubire. Femeia isi tuguie buzele intr-un sarut,
addugand: Pe tine te voiam.

— Taci din gura! Desi rareori isi pierdea cumpdtul, acum abia reusea sa
si-l tind In frdu. Dacd nu-ti pui rochia inapoi pe tine in zece secunde, te
arestez.

— (... asa vrei sd ne jucam...

— Dracu’ s-0 ia de treabad, Sylbie! Uiti-te la mine! Ti se pare cd ma joc?

Tonul vocii si expresia de pe chipul lui reusird, intr-un final, si transmita
mesajul. Cu ochii scanteind de furie, femeia se apleca si isi trase rochia pe ea.

— S nu-ti imaginezi nici macar pentru o clipd c-o sa-ti permit sid-mi
vorbesti asa!

— O sa fac chiar mai mult decat atdt dacd indraznesti sd mai pui o data
la cale una ca asta! Sunt seful politiei, Sylbie! Sunt la datorie!

Femeia isi aranja bretelele rochiei, cu doua plesnituri sfidatoare.

— De parca prin pirtile astea se intAmpla vreodata ceval

— O sa-ti spun eu ce-o sa se intample sigur: o sa-1 gdsesc pe Grover si o
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sa-1 dau amenda pentru cd a sunat la sectie cu o reclamatie falsa.

— N-o sd faci asta!

— AsteaptA si-ai sd vezi!

Ea facu repede un pas inainte.

— Nu face asta, Brooks! Sa nu faci asta! A sunat doar pentru cid l-am
rugat eu.

— In cazul dsta, data viitoare o s stie la ce sa se astepte! Si tu la fel!

— De ce te porti asa? In vocea plind de furie a femeii se simteau lacrimile
ce stdteau sd izbucneasca. Ma faci sa sar pe tine, dupd care te infurii. Cand
eram in liceu, nu reuseai sa-ti tii mainile departe de mine.

— Nu mai suntem in liceu! $i nu mai vreau sd ma gandesc la perioada
aia.

— Pe mine nu ma mai vrei.

Cunostea prea hine lacrimile acelea. Avusese parte de rauri intregi de
astfel de lacrimi in trecut, si stia cd erau destul de sincere.

— Sylbie, esti frumoasd, probabil cea mai frumoasa femeie pe care am
pus eu ochii vreodata. Esti talentata si, cAnd iti dai silinta, esti o companie
agreabild. Insd nu te mai vreau asa cum te voiam atunci. Nu-mi mai doresc
relatia pe care o aveam odata.

— Nu asta spuneai acum vreo doud saptamani, cdnd erai cilare pe mine
in pat.

— Nu, e adevirat, si imi pare rau, Sylbie. Din cdte isi dddea el seama,
avea multe de regretat. Adaugad: Noi doi ne-am simtit intotdeauna bine
impreuna in pat, dar, in rest, n-am prea avut nimic de impArtit.

— Si ce-1i pasd, atdta vreme cat te descarci?

— Scumpo, ar trebui sa ai o parere mai buna despre tine. Eu am.

— Ceva nu e-n regula cu tine. Furia si rusinea suferita ficurd ca obrajii
femeii sa se aprinda ca focul. Ar trebui s4 ma doresti atunci cind ma ofer.

— Daca asta e tot ceea ce-ti doresti, stii ci se gasesc multi doritori.

— Dar nu si tu.

— Nu, nu si eu. Ajunseserd la capatul acelui drum, intelese el, simtind
ceva mai mult decdt o simpla usurare. Eu nu-mi mai doresc asta. Poate ne
vom pldcea mai mult unul pe altul fara sex. Un singur lucru iti pot promite,
si ar fi bine sd ma asculti: Dacd mai pui vreodata la cale o isprava ca asta, o
sd faci cunostinta cu interiorul celulelor de arest de la sectie.

Obrajii lui Sylbie isi pastrard culoarea aprinsa, insd chipul ei deveni rece
si impietrit.

— Te-ai schimbat, Brooks.

— Dumnezeule, sper! Mai bine ai grija de magazin pina se-ntoarce
Grover. Brooks porni spre iesire, dar mai arunca o privire inapoi. Ai o rochie
frumoasa, Sylbie. Pastreaz-o pe tine.

Cand pasi afara din magazin, il zari pe Grover - rotund la trup, cu umerii
garboviti si cu un inceput de chelie — trdgidnd dintr-un Marlboro in timp ce
stitea asezat pe banca dintre magazinul sau si cel vecin.

— A, salutare!

— Salut, Grover! Hai cu mine!

—Pai...

— 54 stil cd se plateste o amenda pentru reclamatii false, asa ca trebuie
sd scoti banul.

— Dar eu...

— Data viitoare cind o femeie te roaga sa faci o tAimpenie, gindeste-te
de doud ori inainte.

fisry
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— Dar ea a zis...

— Asta urmeaza sa lamuresti tu cu Sylbie. Eu nu-ti spun decét sa nu ceri
ajutor decat atunci cdnd ai nevoie de el. Nu irosi timpul meu sau timpul
sectiei de politie. Pentru ceea ce ai ficut as putea sa te bag dupa gratii.

Chipul lui Grover cdpatd o culoare neuniformad, dupéa ce niste pete roz
infloriré peste albul bolnavicios al tenului sau. Barbatul se ridica tremurand.

— La inchisoare? Dumnezeule! Eu doar...

— Alta data sa nu mai faci! Amenda e de doua mii de dolari.

Era pregatit sa-1 prindd pe Grover, in caz cad acesta lesina. Oricum, nu
era departe.

—Eu... eu...

— O sd reduc amenda la doudzeci si cinci de dolari —iti acord un discount
pentru prostie. Treci pe la sectie pana la sfarsitul programului sa o platesti.
Dacad nu, revenim la doud mii. Clar?

— Da, sefule. Imi pare rdu. M-am géandit ca...

— Nu, n-ai gandit deloc. Data viitoare o sa te gindesti mai bine.

— O sa platesc eu, Grover. Sylbie pési afard din magazin. E vina mea. Voi
plati eu amenda.

— Nu maé intereseaza cine da banii. Aveti grijd numai sa platiti pand la
cinci.

— Nu era nevoie sa-1 sperii atit de tare. Sylbie se asezd pe banci, il trase
pe Grover ldnga ea si isi trecu bratul pe dupa umerii lui garboviti. A fost vina
mea.

— Nu te contrazic. Plateste amenda, si te-am sters de pe lista neagra.

Desi isi pierduse pofta de fursecuri, traversa strada cdtre patiserie si
cumpdrd ce comandase Alma. Lasd cumpdraturile pe biroul ei, dupéa care

intrd in biroul lui si completa citatia. Rimase putin incurcat cdnd ajunse la
rubrica privind acuzatia, apoi optd pentru ,alarma falsa®“. Pirea si se
potriveasca si, in plus, nu era un motiv de jena pentru nimeni.

lTesi din birou cu citatia in ména si o puse langd cana cu cafea a Almei.

— Ori Grover, ori Sylbie o si treacd pe la sectie si pliteascd citatia asta.
Nu pune intrebari.

— Cand cineva aude cuvintele ,Nu pune intrebari®, simte ca e de datoria
lui sa o faca.

— Nu si atunci cdnd altcineva tocmai i-a cumpérat o cafea si un fursec
cu ciocolata si cu nuci braziliene.

Alma batu usor cu unghiile ei albastre in paharul de unica folosinta.

— Deci asta e mita.

— Ar putea fi interpretata si asa. Serios, Alma, nu intreba.

Brooks ridica ochii cdnd Ash isi facu aparitia.

— A trebuit sd gonesc niste skateboarderi din parcarea de la banci. Din
nou. Si l-am tras pe dreapta pe Doyle Parsins pentru depdsirea vitezei. Din
nou. Unii cameni nu se invatad minte niciodata! Ai fursecuri?

— Un fursec, replicd Alma. Singular. Al meu.

— M-am oprit in treacdt prin parcul Ligii Mici de baseball. Am vazut ca
pustiul dla, Draper, a bagat o tripla de maestru. $i mi-am luat un cappuccino
decofeinizat. Un fursec ar merge de minune acum.

Alma zdmbi, muscand ostentativ din fursecul ei si ddndu-si ochii peste
cap de pléicere.

— Mmmmm....

— Asta e rautate pura!l

Lasdndu-i sa-si rezolve mica disputd, Brooks se intoarse in biroul lui si

@ | - W | m vy




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

===

inchise usa. Petrecu o vreme ciutidnd informatii despre Abigail Lowery —
care, descoperi el, avea o diplomd de masterat in cibernetica si inca una in
tehnologia sistemelor de securitate, ambele de la MIT. Destul de impresionant.

filua ceva vreme, dar reusi sd afle ci femeia lucra pe cont propriu pentru
o companie denumita Global Network.

Isi schimbd centrul de interes si incepu sd caute informatii despre
companie.

Companie privata, descoperi el. Infiintatd de o anume Cora Fiense, in
vérsta de treizeci si trei de ani. Nu era nici o fotografie atasata la fisier sau,
cel putin, el nu reusi s-o giaseasca. Dar trecu in revistd cidteva articole care
descriau micuta companie exclusivistd lansatd de o agorafoba care evita sa
apara in presa.

Pagina web nu oferea informatii concrete despre proprietara companiei
sau despre angajati, ci mentiona laconic cd Global oferea analiza si proiectare
pentru sisteme de securitate.

Brooks se lasa pe spate in scaunul lui si se Intreba ce anume il ficea sa
insiste cu cercetdrile. Femeia nu facuse nimic, din céte isi dddea el seama. O
plécea, dar, in acelasi timp, era ceva care il framéanta, si nu putea ignora acest
lucru. Un lucru care ii spunea cd, daca insista, avea s descopere ceva...
Altceva.

Inchise pagina de internet atunci cAnd auzi o bitaie in usa.

— Da.

— Eu am plecat, il anuntd Alma. Am redirectionat apelurile pe mobilul
tdu. Ash e la birou péna la opt. Boyd e pe traseu.

— E bine asa.

— Sylbie si Grover au venit impreuna si au plitit amenda.

— Perfect.

— Nu stiu daca fursecul dla a meritat. In orice caz, ai iesit din turé de
zece minute. Du-te acasa.

— Cred cd o sa plec si eu imediat. Multumesc, Alma.

Isi verifici agenda, observand ca luni avea intdlnirea lunara cu consiliul
executiv. Veselie mare! Si trebuia sa-si completeze verificarile si inspectiile
trimestriale pina la sfarsitul lunii. Putea sd mearga acasd, si rezolve o parte
din ele. Si-asa calendarul lui social nu era foarte incarcat.

Asta numai din vina lui, trebuia sd recunoasca. Putea sa treacd pe la
cdrciuma sau sa-si sune unul dintre prieteni, sa vada ce se mai intampla. Dar
nu avea dispozitia necesara.

Incidentul cu Sylhie 1l facuse sd devind usor deprimat, irascibil. i excitat.
Iar partea asta din urma pur si simplu il scotea din sarite.

Pentru cd, dupad socul si enervarea initiala, fusese tentat. Doar putin.

Era greu sa-si giseasca vreo vind pentru asta, se gandi el, ridicindu-se
de pe scaun si ducdndu-se la fereastra. Ca barbat, trebuia séa fie mort de multa
vreme ca sd nu fie ispitit de goliciunea lui Sylbie.

Acum era nervos si nerdbdator — asta dupd ce, pdnd la plecarea cdtre
Galeriile Ozark, fusese intr-o dispozitie extrem de buna. De care se alesese
praful, se gandi el, dat fiind cd se lipsise de o partidad rapida si fierbinte de
sex, de o cafea ornati cu frisca si de un fursec.

Dar Sylbie avea dreptate. Se schimbase. Spera sd nu-si piarda vreodata
gustul pentru partide de sex rapide si fierbinti, insd nu mai era dispus sa
pliateasca pretul vinovatiei si al desertdciunii care veneau imediat dupa
partidele care nu insemnau nimic pentru el.

Avea nevoie de ceva care sd il distragd. Poate avea si treaca pe la Mya,

@] - W | m [ywy




Adobe Digital Editions - Martora

File Edit Reading Help

< Library

sa ceard ceva de méncare si sd petreaca un timp cu copiii. Nimic nu putea
alunga mai bine sexul din mintea unui barbat decét doi copii neastAimpéarati
care se bateau pe Wii sau pe PlayStation.

Inchise calculatorul si isi lud in grabd jacheta. In drum spre iesire, ii
strigd lui Ash o urare de noapte bundi. Sub imboldul momentului, alerga la
flordrie, ajungand cu cinci minute inainte de inchidere.

Un buchet de lalele dat la schimb pentru cina si distractie era o afacere
buna.

Iesi din oras si se indreptd catre casa mare, zgomotoasd a surorii sale,
situatd langa rau. Nu constientiza faptul ca se rdzgindise pana in clipa in
care schimba directia.

Acasa la Abigail, focul trosnea placut in semineu. Pe aragaz, fierbea la
foc mic un vas cu supd de pasta e fagioli. Copsese o pdine mici, rotunda, cu
misline si facuse o salatd mixta la care intentiona sa foloseascid otet de
Zmeura.

Terminase toatd treaba pe care si-o propusese pentru ziua ce statea sa
se incheie. Petrecuse noudzeci de minute facdnd ridiciri de gantere si
exercitii cardio si il antrenase si pe Bert.

Avea de gand sa se rasfete cu o cind si un film; poate chiar doud, cu o
portie de floricele la al doilea.

In ciuda tuturor intreruperilor, avusese parte de o sdptimana foarte
bund, productiva. Onorariul pentru munca pe care tocmai o terminase avea
sd-1 rotunjeasca binisor contul bancar si séd-i sporeasca linistea sufleteasca.

Iar duminica? Avea sd-i acorde computerului ei o pauza. Avea si-si curete
armele, sa lucreze in gradina si in serd, poate chiar sa facd o excursie prin
imprejurimi. Dupa care avea sd se aseze la masa, la o portie din supa facuta

de cu seara, si sd citeasca panad la lasarea noptii.

Pentru ea, asa arata un weekend perfect.

— As alege un film de actiune/aventura, iar dupa aceea o comedie, ii
spuse ea lui Bert, amestecind incd o data in supa. Si vin, adduga ea. Seful
politiei avea dreptate. Este un vin foarte bun. In curdnd, n-o si mai fie
suficient de rdacoare ca sa facem focul seara, asa ca ar trebui si profitam.
Cred ca ar trebui...

Améndoi devenira atenti cAnd sistemul de securitate bipai.

— Vine cineva, sopti ea, ducdnd méana la arma de la sold.

Spranceneleise incruntara atunci cind zdri masina care inainta pe alee.

— De ce a venit din nou aici?

Se duse la computer si méri imaginea camerei de supraveghere, pentru
a se asigura ca Brooks era cel de la volan si cd era singur. Dupa ce reflecta o
clipa, isi dddu jos tocul de la brau. El ar fi insistat si mai mult cu intrebdrile
daca ar fi vazut-o purtdnd arma in casa, intr-o seard de sambéta.

0 ascunse infr-un sertar si astepta pini cind el parci masina. Mécar de
data asta parcase langd masina ei, nu in spatele acesteia.

Se duse la usd, descuie, ridicd bara de protectie. Intredeschise usa, cu
ména pe pistolul de sub masa.

Sise Incruntd si mai tare atunci cdnd zdri lalelele.

— De data asta, pentru ce iti mai ceri scuze?

— Nu-mi cer scuze. A, florile... O poveste nostima. Aveam de gind si le
folosesc pentru a o mitui pe sora mea si-mi dea ceva de méncare, dar am
sfarsit venind incoace.

In lumina palidd a serii, ochii lui cdpétaserd parca o culoare si mai
intensd de chihlimbar, iar zambetul nonsalant pe care il afisa nu péirea
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tocmai sincer.

— Si acum le folosesti ca s4 ma mituiesti pe mine?

— Nu m-am gandit atat de departe. Macar mé ajuta sd trec de usa?

Femeia deschise usa putin mai larg.

— Sunt foarte frumoase. Ar trebui sa te duci sa i le dai surorii tale.

— Tot ce se poate, dar eu ti le ofer tie. Am avut o zi mizerabild. Nu a
inceput asa, dar s-a incheiat cum nu se putea mai rdau. Aveam de gidnd sa ma
duc la Mya, pentru ca familia ei sd ma ajute sd ies din starea asta. Apoi mi-
am dat seama cd n-o sa mearga.

— E putin probabil ca prezenta ta aici sa te ajute sa-ti revii.

— Deja m-a ajutat. Brooks ii adresd femeii un zdmbet degajat, care
aproape — aproape —ii lumina si ochii. Ceva miroase tare bine aici, in afara
de tine, adauga el.

— Nu stiu de ce-ai venit.

— Nici eu nu sunt foarte sigur. Esti libera sd-mi inchizi usa-n nas. Florile
tot le primesti.

Nimeni nu-i mai oferise flori pana atunci, si era cét pe ce sa-i spund asta,
dar se abtinu in ultimul moment.

— Tocmai voiam si beau un pahar din vinul de la tine, iar acum mi-ai
adus si flori. Ma faci s ma simt obligata...

— M4 multumesc si cu asta. Ca sa vezi ce zi oribila am avut.

Ea ficu un pas inapoi, inchise si incuie usa in urma lui. Iar cdnd se
intoarse, el ii intinse florile.

— Iti multumesc, chiar daci le-ai cumpdrat pentru sora ta.

— Cu plécere, chiar daci...

— Au nevoie de apa.

El 0 urmaé — pe ea si mirosurile acelea imbietoare — in bucatarie.

— E o noapte numai buna pentru o supa si un foc in semineu, comenta
el, sperdnd s i se ofere cite o portie din fiecare. In noaptea asta s-ar putea
sd avem un pic de chiciura. Iar maine, temperaturile urca spectaculos spre
doudzeci de grade. Ai avut vreodata de-a face cu o tornada?

— Sunt pregatita.

Scoase dintr-o servantd o carafa de lut in nuante de verde si maro.

— Asta e de la unul dintre magazinele noastre?

— Da. Artistii de prin partile locului sunt foarte priceputi.

Scoase de sub chiuvetd un recipient cu ingriasdmént pentru plante si
adduga putin in caraféd inainte de-a o umple cu apd. Brooks se asezi si nu
spuse nimic in timp ce ea asezd lalelele in vas.

Le puse apoi pe blatul de bucétéarie, dupa care il studie pe Brooks, asa
cum el ar fi studiat un suspect.

— Poti sé bei un pahar cu vin?

— Ti-as raiméane recunoscator.

Abigail scoase sticla, paharele si turna putin.

— Pari sa vrel sd-mi povestesti ce ti s-a intdmplat astazi. Nu stiu de ce ai
face-o, dat fiind cd nu ma numdr printre apropiatii tai.

— Probabil tocmai de aceea. Un alt motiv ar fi cd mi-am dat seama ca,
indirect, faci cumva parte din randul lor.

— Cum asa?

— O sa-ti spun. El gusta vinul, insa ea nici nu sorbi din pahar, nici nu se
asezd. Asa cd Brooks ridicd din umeri: In ordine. Astdzi am avut parte de un
incident neobisnuit si jenant cu o femeie. Pe vremea cdnd eram in liceu, ea
era dragostea vietii mele. Intelegi ce vreau si spun?
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Abigail avu in fata ochilor o imagine limpede precum cristalul a chipului
lui Ilia Volkov. In materie de dragoste, se gindea ea, era punctul cel mai
indepartat in care ajunsese. Si nu ajunsese prea departe.

— Nu chiar.

— N-ai trdit niciodata o pasiune sfasietoare?

— Am luat cursuri intensive, la scoala ii devansasem pe cei din categoria
mea de varsta.

— Si totusi... In fine, sd revenim la mine. Brooks ridica paharul, il ciocni
de al ei si bdu. Ea a fost prima mea iubire. Prima iubire ti se lipeste intotdeauna
mai tare de suflet, nu?

— Vrei sd spui prima relatie consumata sexual. Eu nu am nici un
atasament emotional fati de primul meu partener sexual.

— Esti un public foarte dificil, Abigail. Cind mi-a dat papucii — pentru
un boboc de facultate, cipitan al echipei de fotbal —, a ficut-o in stil mare.
Adica la modul cel mai dur posibil.

— N-am inteles niciodatd de ce cineva alege si-si rAneasca partenerul
anterior inainte de a trece la urmatorul. Imi pare riu ca a ales aceasta cale.

— Am depasit faza aia. Sau, cel putin, asa credeam. Apoi, m-am mutat in
Little Rock, am stat acolo zece ani. Cdnd m-am intors, femeia despre care iti
vorbesc era pe punctul de a divorta de sotul numarul doi.

— Inteleg...

Brooks isi dddu seama cum suna toatd povestea lui, in ce lumini o punea
pe Sylbie — din punctul lui de vedere.

— Nu e o femeie atdt de cruda pe cat las eu sd se inteleagd, dar inca mai
sunt putin supdrat pe ea, si asta face ca tabloul sa capete tonuri mai dramatice.
Asadar, cdAnd m-am intors, am acceptat slujba de-aici si am fost foarte ocupat

in primele doud luni. Cu adaptarea, tatdl meu nu se simtea bine...

— Imi pare rdu. Sper ci acum e mai bine.

— Este, multumesc. E bine. Cu ceva timp in urma, eu si Sylbie am facut
o calatorie In trecut, ca sa spun asa.

— Ai facut sex cu ea.

— Da - o datd sau de doud ori. Acum doud sdptdmdni, am repetat
experienta. Insd pentru mine lucrurile n-au mai fost la fel. Brooks isi studie
vinul din pahar cu o privire incruntata. Poate cd totusi nu ne putem intoarce
in trecut.

— De ce-ai face-o, dacé ce s-a intAmplat in trecut a fost o greseala?

— Bine zis! Dar stii si tu cum e cu sexul. Am hotédrit s4 ma impotrivesc
unei noi experiente de genul dsta si si-i spun si ei acest lucru - si ar fi trebuit
sd fac asta imediat, nu s4 md eschivez, 5 o evit... Azi dupa-amiaza, ea... ei
bine, 1-a pus pe tipul care administreazd magazinul unde ea are expuse niste
obiecte de artizanat, si unde lucreazi cu jumatate de normd, sd ma cheme
acolo. In calitate oficiala.

Stilul lui conversational, observd Abigail, semadna cu cel al mamei lui.
Personal, divagant... Fascinant.

— A reclamat o infractiune?

— Un conflict care necesita interventia mea. in loc de asta, o gisesc acolo
singurd, cu ideea fixd ca ar trebui si folosim camera din spate.

— Ca sa faceti sex?

— Da... Sunt aproape sigur ca dsta era planul, cu atit mai mult cu cat,
vdzand cd nu ma incanta ideea, si-a dat rochia jos. Pur si simplu — Brooks
ficu o miscare brusca din ména — a dat-o jos, raimAnénd acolo in pielea goala
si cu niste pantofi rosii.
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— E sigura pe ea, si probabil nu avea nici un dubiu in privinta acordului
tau.

— E sigura pe ea numai intr-o oarecare maésura, iar eu n-am fost de
acord. Am fost...

— Al spus cd a fost ciudat si jenant.

— Si chiar a fost. Nu e vorba ca eu n-as...

— Ai fost excitat. E firesc.

— A fost un reflex. Dar in rest? M-a scos din sdrite. Eram la muncd,
pentru numele lui Dumnezeu! Iar ea, cu vorbele ei mestesugite, a convins o
prada usoara sa ma cheme la magazin.

Abigail considera povestea asta un exemplu fascinant de dinamica
umana si de comunicare defectuoasa.

— S-ar parea ca ea nu intelege pe deplin faptul ca tu iti iei datoria in
serios.

— Nu sunt un adolescent in calduri. La dracu’! Sunt seful politiei.

Motivul méniei lui si sentimentul de vinovétie care reiesea atat de
evident din povestea lui addugau un nou nivel de interes.

— Incd mai esti supéarat pe ea. Si pe tine, pentru ci ai avut o reactie
fireasca...

— Presupun cd da. Am fost nevoit sd-i spun cd n-o mai vreau — partial
din motivele pe care le-am expus deja aici si partial pentru cd, pentru
Dumnezeu! — n-a ardtat nici o fardma de respect pentru nici unul dintre noi.
In plus, stiam ca va trebui si-1 pedepsesc pe bietul Grover pentru ci diduse
telefonul acela si sa-1 bag in sperieti suficient cdt sd nu mai puna la cale astfel
de scamatoril.

— Au fost mai multe motive...

— Si mai am incd unul: in vreme ce ma uitam la femeia aia frumoasa,
goald, pe care am iubit-o odatéd cu forta cu care iubesti la saisprezece ani, mi-
am dat seama cd n-o mai doresc — pentru motivele pe care tocmai ti le-am
spus. Si pentru ca te doresc pe tine.

Ea se intoarse cu spatele si amestecd din nou in oala cu supa. Avea sens,
constatd ea, pentru ca si el stirnea ceva in ea.

— Am zis cd nu vreau si fac sex cu tine. Crezi cd am spus asta doar ca
sd-ti stdrnesc interesul?

— Nu. Cred cé tu ai obiceiul sé spui exact ce gandesti, cu exceptia acelor
secrete pe care le tii bine pézite, doar pentru tine. Dar ma gadndesc cd n-ai fi
adus vorba despre asta dacd n-ai fi simtit si tu, acolo, o oarecare dorinta.

Ea se intoarse din nou spre el, raiméndnd in picioare, de partea cealalta
a mesei la care statea el.

— Probabil n-a fost foarte intelept din partea ta s vii incoace, in conditiile
in care incd esti putin nervos si nu-i exclus sa mai simti o oarecare excitare
dup4 incidentul de azi.

— Dumnezeule! imi place cum vorbesti. Si, da, ai dreptate, n-a fost cea
mai inteleapta decizie.

— Daca as reevalua situatia pentru ca...

Se intrerupse atunci cdnd el ridicd o mana.

— Imi faci o favoare? Nu reevalua nimic deocamdati. Daci te-ai
razgandi, mi-ar fi extrem de greu sa ratez ocazia. Dacd nu te-ai rdzgédndi... Ei
bine, as fi deprimat. N-am venit aici pentru sex, cu toate cd, asa cum am spus,
mi-ar fi greu sa te refuz. Hai sa lasam deoparte subiectul in seara asta.
Deocamdatd, m-as multumi cu putind supé si ceva conversatie.

Abigail n-ar fi vrut sa-1 placa, n-ar fi dorit si se lase prinsa in mrejele
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unui barbat — ale unui politist — care, cu vorbe frumoase, reusise si se
strecoare dincolo de sistemul ei de aparare si care acum stitea in bucatéria
ei, trezindu-i interesul cu o poveste personala.

Daci era sa procedeze logic, i-ar fi spus sa plece. Insd nu voia asta, si se
intrebd ce s-ar intampla daci ar face o miscare usor necugetata.

— Ma gdndeam sd ma uit la un film in timp ce iau cina.

— Imi plac filmele.

— Imi propusesem sa vad Magnolii de otel.

El scoase un oftat prelung.

— Probabil o merit cu varf si indesat.

Cand Abigail zdmbi, lui Brooks i se pdru cd toatd incdperea se luminase
dintr-odata.

— De fapt, voiam sa ma uit la Greu de ucis 4.

— Trebuia sa-ti fi adus mai multe flori.

Brooks descoperi cd Abigail era o bucatareasd extrem de priceputa sica
otetul de zmeura nu era riu deloc. De asemenea, afld ci ea urmarea filmele
cu o intensitate tacuta — fara sporovaieli.

Asta nu-1 deranja, cu atdt mai mult cu cat cdinele péirea sa se fi obisnuit
cu prezenta lui suficient de mult incdt s doarmad ghemuit la picioarele
stipénei sale. Brooks insd nu avea nici o indoiald ca, dacd ar fi ficut o miscare
gresita, Bert s-ar fi trezit intr-o clipitd ca sa-1 pironeascd cu privirea aceea a
lui fixd, daca nu chiar cu coltii.

Se relaxd. Mancare bund, un film bun, un foc ce ardea linistit in semineu
si o femeie ticuta. Cand incepu si se deruleze genericul de final, Abigail se
ridicd sa stringa vasele.

Cum era de asteptat, cainele deveni atent, tintuindu-l pe Brooks cu o

privire care spunea: ,Sunt cu ochii pe tine, prietene*.

— Ma ocup eu.

— Nu, am eu obiceiurile mele.

— Atunci, te ajut sa le duci la bucétarie. Brooks strdnsese deja vasele,
inainte ca Abigail sd apuce sa-1 refuze. Mi-ai readus buna dispozitie, Abigail,
spuse el, in timp ce mergeau citre bucitarie.

— Imi pare bine ci am putut fi de ajutor. Femeia asezi vasele pe blatul
de bucatdrie si se intoarse catre el. Acum ar trebui sa pleci.

Lui i veni sa rada.

— Bine. Uite, ce-ar fi sd-mi iau revansa pentru ca m-ai facut s mi simt
bine. Te scot 1a cina.

— Tocmai am luat cina.

— Alta data.

— Eunu iau cina In oras.

— Niciodata?

— De obicei, ma simt mult mai confortabil aici.

— In cazul sta, vin eu cu cina. Ma pricep foarte bine si aleg pizza.

Lui Abigail 1i pldcea pizza.

— Nu e nevoie.

— Nu era nevoie sd mi primesti la o portie de supa sila un film cu Bruce
Willis. Considera ca asa echilibrdm balanta. Pun pariu ca-ti plac lucrurile
echilibrate.

— Nu sunt o companie placuta.

— Aici te inseli. Te sun eu.

— Nu ti-am dat nici un numar de contact.

— Abigail... Brooks o0 mangiie pe obraz — un gest atat de firesc si, in
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acelasi timp, de intim, incit pulsul ei o lud razna. Nu uita cd sunt politist,
adaugd el.

Nu putea sa uite asta, tinu ea sa-si aminteascad. Nu-si putea permite sa
uite.

— Te conduc.

— Trebuie sa-i amintesti cdinelui céd-ti sunt prieten ori de céte ori te
sdrut? o intreba dupé ce ea descuie usa.

— Nu, atata timp cat nu ii dau o comanda diferita.

— Bine.

De data aceasta, ii puse mdinile pe solduri si ficu un pas spre ea. Apoi
puse stdpdnire pe gura femeii, in timp ce maéinile lui lunecara usor in sus,
trezind simturi, stirnind pofte.

S5i Abigail chiar uitd pentru o clipa ceea ce-si propusese sa nu uite.

in aerul riacoros al noptii, cdldura gurii lui o ficu sa uite totul si sa se
piarda in senzatiile pe care i le stirnea atingerea lui. Isi ingidui si se bucure
de pldcerea aceea, isi lasa trupul si se lipeasca de al lui. Buzele intredeschise,
o0 atingere jucdusa a limbii si a dintilor si apdsarea aceea lichidd, placuta, in
stomac.

Ar fi dorit... ar fi dorit sd-i simta carnea sub palme, carnea lui alunecand
fierbinte si umeda peste a ei. Tdnjea... Tinjea si-i simta méinile, gura, pe sanii
ei, pe trupul ei. Si apasarea aceea puternica in interiorul ei.

Tanjea dupa contactul acela primar, asa cum nu-si ingdduise si tinjeasca
de aproape un an de zile.

Atunci cidnd el intrerupse sarutul, mintea si trupul eiisi declarara riazboi.
Daca si-ar fi lasat trupul sa castige...

Apoi, il auzi spundnd:

— Noapte buné, Abigail.

— Usurel, Bert.

Brooks iesi din casd, iar ea primi cu bucurie adierea aerului rece. Apoi
privi in urma la ea, cu ochii aceia cu nuante schimbéatoare si cu zdimbetul lui
degajat, natural.

— Vin, conversatie, cind, un film si un sdrut de noapte buna. Cu siguranta,
asta a fost o a doua Intalnire.

— N-a...

— Poti sa cauti definitia in dictionar. Eu cred cad ne incadram. Astept cu
nerabdare cea de-a treia intalnire.

Cand ea inchise usa fard sa mai rosteascd vreun cuvant, Brooks zadmbi
larg.

,Excitarea”, se gandi el zdmbind, ,nu e intotdeauna doar un reflex.
Uneori e un efect.”
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capitolul 11

Dupé intdlnirea de luni cu consiliul executiv, la care se simtea
intotdeauna ca un intrus, Brooks pleci spre Lindy, impreuna cu Russ Conroy.
Prieten vechi, actualmente membru in consiliul executiv si proaspit candidat
la primaéria orasului pentru alegerile din toamna.

— Primarul Conroy...

— Asta e planul. Voteaza devreme si des”.

Brooks clatina din cap. Urmasera studiile impreuna - de la gradinita si
péna la absolvirea liceului. Batusera mingea impreund, cu Russ la aruncare,
iar Brooks la a treia baza. Mintisera si inselasera fete impreund, apoi femei,
iar dacd Russ n-ar fi mintit la un moment dat, si-ar fi pierdut virginitatea in
aceeasi siptamana.

Brooks fusese cavaler de onoare la nunta lui Russ cu trei ani in urma si
devenise nasul fiicei acestuia, la nasterea lui Cecily, la vreo optsprezece luni
dupa nunta.

il vdzuse pe Russ — un biiat pipernicit, cu parul rosu, cu chipul plin de
pistrui si cu dinti parca prea mari pentru capul sdu — trecind de la stadiul de

om bun la toate, mereu nemultumit, de la hotelul elegant pe care il detinea
familia Conroy, la acela de manager cizelat al aceluiasi hotel.

Prietenul lui nestatornic si amator de hoindreald devenise un om de
afaceri siret, un sot iubitor si un tata atit de devotat, incit uneori dadea in
mintea copiilor.

insid nu-si imaginase vreodata cd va veni si ziua in care si-si dea votul
pentru primarul Russell Conroy.

— De ce tocmai asta e planul?

— M-as descurca bine. Russ deschise usa restaurantului si-i facu un semn
cu degetul unei chelnerite in timp ce se indrepta citre un separeu. Bickford
a fost tare bun cu mine. Mi-a oferit un cdmin, un trai bun si, mai mult decét
atat, mi le-a oferit pe Seline si pe CeeCee. Vreau si am sansa sd ajut acest oras
sd creascd. S4 rdmana stabil si sa mai atraga si cate un turist, doi.

— Chiar te-ai descurca la asta.

Brooks se ldsd pe spate In scaun, in timp ce Kim le oferi cafea fard si i se
ceara acest lucru, iar Russ incepu sé-i faca ochi dulci.

Probabil omul avea un talent inndscut pentru asta, constatd Brooks.

— Domnule primar Conroy..., murmurd Brooks, ridicind cana cu cafea.

— Domnule ofiter Gleason...

— Nu e asta nebunie curatd? Acum noi suntem adultii. Mai ales tu,
téticule.

— Tatic a doua oard, in septembrie ce vine.

— Iar? Serios?

Mandria si iIncdntarea radiau pe chipul lui Russ.

— Mai serios nici cd se poate!

— Hei! Felicitari, Russ! Te descurci bine la capitolul asta.
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— Vrem sa pastram secretul incd o lund, dar zvonurile circula. Russ se
aplecd putin citre Brooks. In linistea specifici unei dimineti de luni, urechile
erau intotdeauna ciulite pentru aflarea micilor barfe. Dimineata, lui Seline ii
e foarte rau, explica Russ. Unii dintre ceilalti profesori — printre care si tatal
tAu — au observat cd Seline... ma rog... sa spunem ca straluceste.

— Mie nu mi-a spus un cuvént, si ne-am vazut ieri, in treacat.

— Ea l-a rugat si nu-ti spund. Tatdl tAu stie sd tind un secret.

— Asta asa e.

— Asadar, eu fiind un batrdn casatorit si tatd al unui copil si al unei
mogaldete, trebuie sd-mi trdiesc viata prin intermediul altora. Russ ridica
din sprancenele roscate Vreo intilnire fierbinte in weekendul trecut?

— Am fost chemat putin inainte de ora unsprezece si-i despart pe unii
care se incdierau la Beaters. Justin Blake, din cdte se pare, se lua de toti cei
care intrau in local.

— Baiatul dla e un scandalagiu.

— Scandalagiu, agresiv, rasfatat si incd minor. La toate astea, am mai
adaugat si o acuzatie de abuz de substante ilegale. Taticul n-a apreciat ca i-
am bagat copilul dupa gratii.

— Lincoln e un scandalagiu ceva mai batran, care are insd banii necesari
sd-si acopere spatele. Ma surprinde cé dia de la Beaters i-au dat pustiului sa
bea.

— Potrivit tuturor martorilor cu care am discutat, nu i-au dat. A intrat
acolo cu forta, deja ametit, dupa care a devenit agresiv pentru cid n-au vrut
sd-l serveascd si au incercat sa-1 arunce afara. In orice caz, Blake a venit taras
la sectie, cu tot cu avocat.

— Nu s-ar zice cd ai avut o noapte de sambdta prea vesela.

— Asa a fost si duminicd, in cea mai mare parte a zilei, adauga Brooks.
Dar pustiul a iesit pe cautiune. O sa trebuiasca sid mearga la cursuri pentru
combaterea alcoolismului, si facd munca in folosul comunittii, si plateasca
o amenda si pagubele. Abia a implinit noudsprezece ani, si deja a abandonat
doua facultati, are doud acuzatii de conducere sub influenta alcoolului si mai
multe abateri de circulatie decit pot eu sd numadr. Legal, nu are voie sa
conducd incd un an de-acum incolo, dar asta nu pare sd-l opreasca sad se
imbete sau s se drogheze, iar dup-aia sa se ducd in altd parte ca s se ia la
bataie cu lumea.

— Of, tineretea...

Brooks gesticuld cu ména in care avea cana cu cafea.

— Noi n-am fost niciodata atit de tAmpiti sau de aroganti.

— Am fost si noi destul de tAmpiti, dar nu, nici chiar asa. Noi nu ne
urcam niciodata la volan dupé ce ne imbatam critd cu bere pe care eram
prea tineri s-o cumpdridm si s-0 bem. Russ se lasa pe spate si isi inldtura de
pe frunte o suvitd din smocul de par de culoarea sucului de morcovi. Ai
nevoie de o seard de simbata liberd, baiete. Sa stii cd Seline are o intreaga
listd de prietene numai bune de maéritat, pe care abia asteapta sa le combine
cu tine.

— Mai intai, te omor cu méAna mea. lar ca sef al politiei, stiu si cum pot
sd scap nepedepsit.

— Ei, ziceam si eu asa... Asta daca nu cumva inca te mai vezi cu Sylbie.

— Asta s-a terminat. A fost si s-a terminat.

— Atunci...

— Séa-ti spun drept, mai nou am petrecut ceva timp in compania lui
Abigail Lowery.
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— Pe bune?! Cu un licar in priviri, Russ se apleca din nou in fati. Hai,
spune tot. Si spune acum/!

— Trebuie sa plec la munca.

— Nu poti sa arunci bomba si sa ma lasi asa!

— S& spunem doar cd e o femeie interesanta, misterioasa si sexy — fara
sd-si propund acest lucru. Are un cdine care pare destul de mare si de
inteligent ca sd controleze masini grele. Si poate s manuiascd un Glock.

— Si atunci, de ce mai pierde timpul cu tine?

— [i tot apar in cale. Acum chiar trebuie s plec la lucru. Plateste tu
cafeaua, si ai votul meu asigurat!

— Ei, uite, asta sund pe placul meu! Hai, vino odaté la cind, adu-o si pe
doamna.

— Incé sunt la stadiul in care fac eforturi s-o obisnuiesc sd ma lase s
intru in casd, spuse Brooks, strecurdndu-se afara din separeu. O sd am ceva
de furcd pand o conving sa iasd in lume.

Térziu in dupd-amiaza aceea, Brooks isi rezervd o parte din timpul lui si
facu niste comisioane pentru a incheia o misiune. Pina termind si ajunse
acasa la parintii sdi, tatal lui isi schimbase deja hainele de lucru cu cele de
gradinarit.

Sunny siLoren lucraula unul dintre straturile din fatd, plantdnd ridsaduri
de plante anuale, tinere si multicolore.

Amaéandoi purtau palarii — tatal lui, o sapcd ponosita de baseball, de pe
vremea ciAnd Brooks juca la baza a treia, iar mama, o paldrie de paie cu
boruri largi si un manunchi de flori rosii prinse in panglica.

Ii placea felul in care lucrau impreund, umaér la umaér, in timp ce muzica
se revarsa pe ferestrele si usile ecranate — toate larg deschise, desi incé era

racoare afara.

Cand Brooks trase masina pe alee, Loren se ridica iute, cét era de lung.
Avea o culoare sidndtoasa in obraji, observa Brooks, un zambet degajat, iar
parul ondulat ii iesea de sub sapcd, lasdnd la vedere multe fire incdruntite.

Poate intr-o bund zi avea sd reuseasca sa nu-1 mai vada pe tatal lui asa
cum il vazuse atunci, in spital, inainte de bypass. S4 nu-l mai vada palid,
mohorat, batrén si putin speriat.

Mama lui se ridicd, la rdndul ei, si isi puse mdinile in sold. Brooks isi
amintea si spaima din privirea ei. Vorbise mult, incercand sd para
increzatoare, in timp ce asteptau, se rugau si masurau sala de asteptare cu
pasi mari. insi spaima era acolo, in ochii ei.

Acum aritau asa cum trebuia, constatd el. Murdari de atidta gradindrit,
bucurosi sa-1 vada si inca aldturi unul de celilalt.

Cobori din masind, sperdnd din tot sufletul sd nu fi ficut o greseala, si
scoase cutia de transport din spatele masinii.

— Hai salut, incepu tatal sau.

— Salut si tie. Bund, mama.

— Ce-ai acolo?

— V-am adus un cadou.

in timp ce vorbea, ,continutul® cutiei se dezmorti cu un latrat scurt, in
care se simtea emotia si bucuria.

— 0! Sunny isi duse madinile la spate. Brooks, ti-am mai spus, nu sunt
incd pregatita pentru...

— E insotit de o politd de returnare. il stiti pe Petie, de la addpostul local?
A modificat putin regulamentul, ca sid va lase sd aruncati o privire la
animalutul asta, si el la voi, inainte sa fie finalizate toate documentele pe
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care le-am completat.

— Brooks, nu pot... 0, Doamne, uita-te la fetisoara asta!

— Petie spune ca arata ca si cum ar avea ceva gene de ciobanesc, de
retriever si Dumnezeu mai stie ce altceva. Dar e tare dragdlas si are ceva
curaj. Va trebui castrat, asta e regulamentul, dar e un ticdlos mic si curajos.

— 0, Brooks. Loren, fa ceva.

— Ar trebui si-i ddm drumul, nu crezi? Loren puse un brat in jurul
umerilor lui Sunny. Macar sa-1 studiem cum se cuvine.

— Ce sa spun, de mare ajutor imi esti! Bine, lasa-l sd iasa. Nu-i normal sa
stea in cuscd, precum un criminal.

— Asa te vreau! Brooks puse cutia jos, deschise usa si trase afara
ghemotocul de bland care se agita, se rostogolea si ldtra intr-o veselie. Are in
jur de zece saptamani. Dacd nu-si giseste un cdmin intr-o luné, si spunem,
devine manusi. E condamnat la moarte. Se transforma in oale si ulcele.

Sunny isi incrucisé bratele ostentativ.

— Ajunge!

— In curénd, o s fie un ciine mort, adduga Brooks, in timp ce mama lui
ofta de zor, iar tatdl lui facea eforturisa nu izbucneasca in ras. Poftim? Brooks
duse nasul cdinelui pana in dreptul urechii sale. Esti sigur? Bine... Spune ca
vrea sd vd comunic urmdtorul lucru... ,Nimeni nu stie necazurile prin care
am trecut®, cinti Brooks pe un ton sumbru.

— Of, da-mi odata catelul ila.

Sunny ficu un pas inainte si lud cdinele care tremura cu toata forta
dragostei la prima vedere, in timp ce o lingea pe fata.

— Of, la naiba! La naiba, la naiba! rosti ea, pe un ton bland, cu nasul
ingropat in blana animélutului.

Langa ea, Loren i facu fiului sdu un semn victorios, inainte de a ciufuli
urechile cdinelui.

— A mancat de seara?

— Nu incd, dar am tot ce va trebuie in masind. Asta dacd mama e dispusa
sd-i salveze viata.

— Trebuia méacar sa incerc si-ti dau o bataie buna la momentul potrivit!
Sunny ridicd puiul astfel incit 1dbutele lui incepura sa se agite in gol, iar
codita fluturd in aer. Loren, o sa scormoneasca in straturile de flori si o sa-si
facé nevoile prin casd. O sa roada toate lucrurile pe care o sd pund dintisorii
dia de lapte.

— 0O, da. Loren intinse mana si gidila catelusul pe burtica. O si fie o
adevirata pacoste.

Femeia lasa jos cételul si il strdnse in brate cu drag.

— Vino incoace, strengarule!

— Cu mine vorbesti? intrebad Brooks.

— Tu esti singurul strengar pe care-1 vad in curtea mea. Cind Brooks se
apropie suficient de mult, il prinse de ureche si il trase aproape de ea.
Multumesc. Apoi puse capul pe umarul lui Brooks si planse putin. Dragostea
isi gaseste calea. Nu credeam cd mai am puterea si fac asta, sa simt asta. Dar
dragostea isi gaseste singurd calea.

Sunny inspird adanc si se indreptd de mijloc. O sd-1 duc in spatele casei,
sa-i ardt unde trebuie si-si faca nevoile. Voi puteti sd-i scoateti lucrurile din
masind.

— Ce-ti veni sa-i aduci un catel? il intreba Loren.

— De fapt, cineva mi-a sugerat ideea, iar eu am trecut la fapte.

— Foarte bine-ai facut. Hai sa-i ludm lucrurile!
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— M-am gandit ca ar fi bine sd aiba lucrurile lui, ca sd nu para un
inlocuitor. Asa ci i-am cumparat de toate: jucdrii, pat, oase de rontdit, lesa,
zgarda, mancare speciald pentru pui. Am luat documentele astea. Trebuie sd
mearga la veterinar pentru restul vaccinurilor si pentru... Brooks facu un
gest din degete, imitdnd foarfeca. O sd-i duc méine o copie lui Petie, adauga
el apoi.

— Avem noi grijd de el. Pentru ea, gestul tdu inseamnd enorm. Si pentru
mine. Mi-a fost dor sd am un cdine. Si pun pariu cd o sd ne aminteasca de
batranul Chuck.

— Ar putea méacar sa goneasca pisica de pe canapea de vreo doua ori pe
zZi.

— Nu-i exclus. Mama ta o si fie ocupata o vreme cu catelul. Ce-ar fi sa
pun niste burgeri pe gratar?

— Pdi, eu zic ca... La naiba! exclama el atunci cand statia incepu sa tiuie.
Gleason aici.

— Hei, Brooks, mai esti la ai tai?

— Da, chiar In curte, ii spuse el Almei.

— Doamna Willowby reclama din nou prezenta unui intrus.

— In reguld, sunt la doud minute distantd. Ma ocup eu, imediat.

Dupéa ce inchise statia, ridicd din umeri. Bitrana doamna Willowby
reclama prezenta unui intrus cam o datd pe sdptdmana. Terenul pe care e
casa se taseazd, robinetul picurd, soarele intra pe fereastrd din directia
gresitd, cineva vine s-ordpeascd... Dupd ce dau o turd prin casd, o sd trebuiasca
sa rdman la un ceai slab si niste fursecuri rancede.

— Atunci mai asteptdm cu burgerii.

— Ar fi grozav. N-ar trebui sd dureze mai mult de o jumatate de ora.

— Noi nu plecAm nicaieri.

O datd sau de doud ori pe sdptdmdand, cind munca ii permitea, Abigail
isi rezerva cateva ore pe seard pentru treburi personale. In mod normal,
platea toate facturile care nu erau programate automat, de indata ce soseau,
si isi fAcea cumparaturile pe internet dupa cum ii dicta nevoia sau, uneori,
capriciul. Urmarea stirile, citeva bloguri sdptdmanal sau zilnic si isi rezerva
in fiecare zi si putin timp pentru jocuri.

De vreme ce proiectase si programase un astfel de joc si spera sa faca si
mai mult intr-o bunéa zi, simtea nevoia sa tind pasul cu trendurile si cu
tehnologia actuala.

insa, o daté sau de doud ori pe sdptimana, ficea pe hackerul.

O verifica pe mama ei accesdnd ilegal conturi bancare, conturi de
brokeraj, programul de lucru de la spital.

Stia cA doamna doctor Susan L. Fitch plidnuia sd-si ia o vacanta de trei
saptdmani in luna mai, pentru a porni intr-un circuit prin Provence. Stia la
ce hoteluri facuse rezervare Susan si la ce serviciu charter privat aveau sa
apeleze ea si partenerul ei din ultimele cateva luni — un anume Walter P.
Fennington al IlI-lea.

Stia cate ceva despre viata, activititile si veniturile mamesi ei.

Nu se mai vazusera si nici nu-si mai vorbiserd din noaptea aceea in care
Susan o lasase cu Terry si cu John la primul adapost de siguranta din Chicago.

insi ea mai verifica din cAnd in cand starea lucrurilor, si din curiozitate,
dar si pentru a se asigura ca Volkovii nu trecuserd la represalii in directia
aceea.

Si de ce ar fi fAcut-o0? Aveau ,cartite” infiltrate printre fortele de ordine.
Iar ,cértitele” acelea erau constiente de faptul ca Susan Fitch nu stia nimic si
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nu voia sa stie nimic despre fiica pe care o concepuse atat de meticulos si pe
care o abandonase fara sa priveasca inapoi.

Se interesa si de familia lui John. Spera cd John ar fi fost fericit sa afle ca
sotia lui se recdsatorise la opt ani dupa moartea lui. Ca copiii lui erau bine si,
aparent, fericiti. Stia unde locuiau, unde lucrau sau unde mergeau la scoala.
Tot asa cum stia si c parintii lui Terry se mutaserd in Sarasota.

Programase o cautare automatd, asa ca orice mentiune din presd cu
privire la Volkovi ii apdrea instantaneu pe monitorul computerului. Le
urmadrea fiecare miscare cu atentie. Ilia se logodise; nunta era planificata in
toamna. Logodnica lui ficea parte dintr-o familie instaritd care avea legaturi
stranse cu o altd bratva. Abigail considera acest aranjament un fel de alianta,
dar isi imagina ca Ilia era destul de multumit, pentru cd femeia era foarte
frumoasa.

Accesul regulat in computerele lui Ilia necesita mai mult efort, mai mult
timp si foarte multd documentare. insd asta n-o deranja. La fiecare vizita
copia si descdrca toate fisierele lui, toate e-mailurile, le stoca, studia toate
site-urile pe care le accesa el.

Oamenii ca el aveau impresia céd erau atenti, dar se inselau. Cunostea
afacerile lui aproape la fel de bine cum — credea ea — le cunostea si el. Stia
despre viata lui, despre viata logodnicei sale, a prietenelor lui, stia cum isi
cheltuia banii, de unde-si cumpéra hainele, pantofii.

Absolut tot.

Si stia cd Volkovii incd o mai cdutau.

Nu era o prioritate, dar, din céite putea ea si deducd, nu era nici o pista
abandonata. Elizabeth Fitch era un principiu.

Trebuia gasitd si eliminatd. Dar cdtd vreme Serghei Volkov era seful

bratvei, ea avea sa ramand o tintd. Iar Abigail credea - era convinsd — cd urma
sd rdmana o tintd si dupa ce Ilia avea sa-i ia, oficial, locul lui Serghei.

Stia ca Iakov Korotki Isi continuase cariera de criminal platit. Abigail
alcatuise olistd —una pe care continua s-o completeze cu ocazia acestor vizite
neautorizate — a oamenilor pe care ea avea convingerea cd Ii asasinase
Korotki. Stia — pentru cd accesa ilegal si arhivele agentiilor respective — cé si
FBI-ul, si Politia Judiciard a Statelor Unite, si Interpolul, printre altele, aveau
liste similare.

Insd nimic nu-l atingea pe Korotki. Era — probabil chiar datoritd ei — o
unealtd favorizata si bine protejata.

Stia, de asemenea, cd si FBI-ul, si politia judiciara continuau s-o caute si
pe ea. Sau pe Elizabeth Fitch.

Radmaénea o martord a crimelor comise asupra lui Julie Masters si asupra
Iui Alexi Gurevici si, totodatd, o persoand care prezenta interes pentru
anchetarea conditiilor in care muriserd John Barrow si Theresa Norton.

John spusese adevarul, o protejase panad la sfarsit. Nu putea avea
incredere in nimeni. Pentru Volkovi, ea era o tintd care trebuia eliminata din
orgoliu si din principiu, precum si pentru a evita orice eventuald marturie
pe care ar fi putut s-o ofere. Pentru autoritati, era martora asasinarii a doi
agenti din politia judiciara sau, In functie de perspectiva din care priveai
lucrurile, o fugara care — din disperare, plictiseala, nebunie — ar fi putut sa
imobilizeze un agent federal, sd omoare un altul si sd-1 raneasca pe inca unul
— pentru ca si Cosgrove fusese impuscat in sold in timpul busculadei.

Unii emiteau chiar teoria ca ea ar fi initiat explozia pentru a putea sa
scape si sd-si stearga urmele.

Planul privind eliminarea ei fusese pus la punct, credea ea, cu zile, chiar
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sdptdmani inainte ca ea sad-si aniverseze cei saptesprezece ani. Keegan si
Cosgrove il pusesera la cale.

Intentia era ca ea sd moard in explozie, impreund cu Terry si cu John.

Rareori se gindea la acele cidteva luni de la inceput, cdnd era haituita, la
primul an cdnd stituse ascunsd, la toate spaimele si supdrarile ei. Dar isi
gasise drumul pand la urma.

Acum avea o viatd a ei si intentiona sd pastreze lucrurile asa cum erau.

Cu cdinele la picioare, accesd pe furis conturile Iui Ilia. El isi schimba
parolele periodic, isi actualiza sistemul de securitate si paravanele de
protectie.

Insé ea petrecuse un deceniu intreg analizind, dezvoltand, programénd
sisteme — intrari si iesiri. Tot ce construia el ea putea sd doboare. Simtea o
satisfactie imensa stiind cd reusea sd-i invadeze teritoriul, sd-i iscodeasca
lumea personald, si-i distrugd intimitatea.

Singurul ei regret era ca el nu avea sa afle niciodata.

El nu avea sd se teamad niciodatd asa cum se temuse ea.

Dar avea sa-1 coste scump.

Din timp in timp, atunci cdnd avea suficiente informatii si cdnd era
sigurd de datele pe care le detinea, dar si de siguranta proprie, gasea o
modalitate de a face scipate franturi de informatii catre un agent de la FBI -
unul pe care il cercetase in amanunt si pe care simtea cd il cunostea la fel de
bine ca pe ea insési.

Ea, cea care era acum.

Semna scurtele siincdrcatele notite informative cu tvoi drug. Traducerea
in rusd pentru , prietenul tdu“. Erau acolo fisiere, profiluri, cdutari, interogari
— toate semnate cu tvoi drug. Se credea cd informatorul era un barbat care

avea legaturi cu bratva Volkov.

Tvoi drug costase niste vieti. Abigail spera sa fi salvat altele. Cea mai
mare realizare a ei, dupa propriul ei sistem de apreciere, fusese reusita de a
strange suficiente informatii pentru a provoca un raid la un depozit din sudul
orasului Chicago si de a expune si distruge cercul de prostitutie fortata care
opera de acolo.

Acum, studia activitatea recentd. Coduri, fraze criptice, nume false.
Trecea peste informatiile privind banalele escrocherii informatice. Daca
politia federald nu reusea sa le gestioneze nici pe acelea de una singura,
atunci nu merita nici un pic de ajutor.

Decét in cazul spaldrii de bani.

Era o satisfactie sa-ti bagi nasul in profiturile si pierderile Volkovilor.
Poate ca nu era satisfactia aceea profundi si viscerala de a sti cd avusese un
mic merit in eliberarea a peste doudzeci de fete din lanturile sclaviei sexuale,
dar diminuarea fondurilor ficea ca afacerea lor si fie mai dificil de operat.

Da, evaziunea fiscald avea sa fie noul ei proiect personal. Avea sa-1
considere un fel de cadou de nunta pentru Ilia.

Incepu sd compileze buciti de informatii din e-mailuri — de la Ilia, de la
contabilul lui si de la alte cateva contacte. Ca intotdeauna, ramase uimita de
ce putea sa afle cineva apasind céateva taste, de cat de neglijenti erau cu
informatiile lor. In timp ce lucra, era atat de implicata, incat gindea in limba
rusd. Astfel cd, atunci cAnd sund telefonul, mormadi o injurdturd blanda pe
ruseste.

Nu astepta apeluri de la nimeni, insd avea céativa clienti care, pare-se,
preferau conversatiile sau mesajele telefonice decdt e-mailurile. Aruncé o
privire pe display-ul telefonului. Se incrunta.

« e




@ Adobe Digital Editions - Martora ==

File Edit Reading Help

< Library
Brooks reusise sa-i afle numarul de mobil. Nu era chiar atdt de greu, dar Iar in seara asta pldnuise sa pregédteasca pui prajit.
probabil ii luase ceva timp si efort. El avea si se astepte la conversatie, iar ea nu era prea sigura cd mai avea
De ce? subiecte de discutie. Spre deosebire de el si de mama lui, Abigail nu avea
Prudentd, raspunse la telefon. resurse pentru ceea ce ea considera politeturi.
— Alo. Cu toate acestea, se intreba la ce se referise cind pomenise despre acele
— Buna. Aici, Brooks. ,vesti®.
— Da, stiu. Resemnata, se opri din treabd, apoi, fara prea mare tragere de inima,
— Ce fel de pizza iti place? aseza arma si tocul in sertar.
— Eu... Nu conteaza. Segandicael o sd vrea siceva de baut, asa cd Isi studie colectia echilibrata
— Toppingul este foarte important la o pizza, Abigail. Este vital pentru  de vinuri si alese un Chianti de calitate.
gustul produsului final. Apoi se opri si se uita tintd la sticla.
Se gandi ca avea dreptate. Siisidori ca tot ce tinea de el sd n-o mai atraga Lua din nou cina cu el. Era a doua oara Intr-o singura siptdmana, fara a
si sd n-o mai deruteze. mai pune la socoteala placinta de afine.
— Imi plac in special mislinele negre si ardeiul iute. Se intdlnea cu seful politiei.
— Este un punct de plecare. Ai vreo obiectie fatd de pepperoni? — Pentru numele lui Dumnezeu! Cum a reusit sd faca asta? Eu nu-mi
— Nu dau intilniri. Nu-mi permit sid-mi dau intalniri!
— Perfect. Ajung la tine intr-o jumatate de ora. Puse vinul jos si facu inca un lucru pe care nu-l ficea de obicei: incepu
— Nu te-am invitat sa treci pe aici. sd mésoare camera cu pasi mari. Trebuia sa gaseasca o solutie, o rezolvare a
— Mda, am observat. Ar fi cazul sa te obisnuiesti sa faci asta. acestei... situatii. Daca refuza categoric si se vada cu el, l-ar fi ficut si devina
— Lucrez. mai Incdpatinat si mai banuitor. Si, in orice caz, incercarile ei in aceasta
— E aproape sapte. Hai si ludm o pauzd. In plus, am vesti pentru tine. directie esuasera.
— Ce fel de vesti? intelegea conceptul de vanitoare si cucerire. Masculul se simtea
— Vestile vin impreuna cu pizza. Cam intr-o jumatate de ord. Pe curdnd!  provocat, obsedat si convingd, si captureze, sd cucereascd. Poate ar trebui
Ea puse telefonul jos si il studie. sd-si revizuiasca decizia de a nu face sex cu el. Odati cu sexul, vidndtoarea
Nu era pregititd. De ce oare o deranja el mereu si i se baga in suflet, avea sd inceteze, iar provocarea avea sa fie eliminata. Interesul lui avea sa
cand nu era pregatita sa-1 primeasca? Acum trebuia sd-si incheie munca. scada In intensitate.
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Astea erau niste argumente logice.

Sisolutia asta ar fi inclus totodata si beneficiul elimindrii poftei carnale.
Odata ce propriile ei nevoi fizice erau satisficute, odata ce provocarea lui era
acceptatd, interesul lui urma sa paleasca, iar ea nu mai avea maotive si se
gindeascd la el in momentele cele mai nepotrivite. Totul avea sa revind la
normal, la rutina cu care se invatase.

Considerd ca teoria era perfect valida.

Vor face sex, iar dupa aceea fiecare isi va vedea de viata si de treburile
sale.

Usuratd, multumita de decizia ei bine cAntaritd, urca la etaj, cu Bert pe
urmele ei, pentru a se asigura cd nu exista nimic in dormitor, in baie sau
oriunde altundeva care si-i atragi atentia.

Nu avea nici un motiv s puna intrebari despre al doilea dormitor, plus
ca usa era incuiata. Reflectd Inca o clipd, intrebandu-se daci chiar avea sens
sd-si incalce propriile reguli — bune, de altfel - si sa aiba relatii intime cu un
localnic, in propria ei casa.

Ea era ferm convinsa ca da. Considera cd putea sa gestioneze o abatere
unica de la reguli.

Arunca o privire spre monitorul sistemului de securitate din dormitor
atunci cand auzi semnalul de avertizare. Ii sopti lui Bert si se aseze.

Brooks era foarte punctual, constata ea, privindu-l in timp ce se indrepta
cu masina spre casa.

fi placea pizza, hotéri ea, incepand si coboare scirile. Si ii plicea sexul.
Descuind usa, se incredinté ca planul ei era unul bun si ca ambele pérti aveau
sa-1 ducd la indeplinire in mod amiabil.

Expresie ironicé la adresa practicilor corupte care au loc In timpul procesului de votare.

Expresia isi are originile in Statele Unite, la mijlocul secolului al XIX-lea, dar a fost folosita
mai des la inceputul anilor 1900, cu referire la activittile crimei organizate din Chicago.
(r.tr.)
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Iat-0, 0 observa el, insotitd de tovarasul ei canin si cu ochii aceia care
priveau de fiecare datd cu o asemenea prudentd, incit el avea deja
convingerea ca ascundeau secrete.

De data asta nu mai parea deloc enervata. Si totusi, ii urmari fiecare
miscare din momentul In care cobori din masina lui de teren, cu pizza si cu
baxul de Rolling Rock.

Si continua sa il urmdareascd atunci cind pasi pe veranda si se aplecd
spre ea, sdrutdnd-o.

— Buna.

— Buna. Ea se dddu un pas inapoi, apoi isi vdzu de rutina cu incuiatul
usii. Ai adus bere, observi ea. Eu am desfacut un vin, dar...

— Merge si vinul. O s punem astea la frigider. Brooks ii intinse baxul
de bere, dupa care scoase din buzunar un os din piele netadbacitd. Am aici
ceva pentru Bert, daca imi permiti.

Cadoul pentru Bert o impresiond in mod pldcut. Indiferent daca fusese
sau nu doar o strategie, ea conchise cé era o dovada de bundtate din partea

lui Brooks.

— N-o0 si-1 accepte de la tine.

— Atunci, da-i-1 tu.

Brooks ii intinse osul, ohservdnd ochii lui Bert clipind intre ei doi, la
vederea pielii crude. Dar animalul nu miscd un muschi.

— E un gest foarte drigut din partea ta. [i plac oasele astea.

Abigail se intoarse cdtre Bert si ingdima o comand4. Bert se asezd cu
fundul pe podea.

— Asta n-a fost in franceza.

— Italiana.

Ti oferi lui Bert osul, dupa care ii didu o noua comanda.

— Intelege si italiana?! Asta chiar e un céine sofisticat. Uite, zimbeste.

— Cainii nu zambesc.

— Ia mai lasd-ma! Uitd-te la ochii lui: zdmbeste! Unde pun pizza?

— In bucétirie e cel mai bine. Esti binedispus...

— Sunt pe punctul de a ménca pizza aldturi de o femeie frumoasa, una
careia ii place ardeiul iute. Si care a deschis si o sticld de vin. Sunt liber pana
la opt. As fi tAimpit sa nu fiu binedispus.

— Nu esti tAmpit. Abigail scoase paharele din dulap si adduga: Desi
munca taimplica un nivel inalt de stres, rareori pari stresat. Asta am ohservat
la tine.

— Imi place munca pe care o fac.

— Dar, daca tatal tdu nu s-ar fi imbolnévit, ai fi incé si acum in Little
Rock.

— Da, tot ce se poate. Mi-a fost scris sd vin acasi, sd fac meseria asta si
sd ma stabilesc din nou aici.
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Ea clatind din cap si se duse sd scoata farfuriile. Se gindi cd incd mai
avea resurse de conversatie.

— Nu exista chestii precum predestinare, soartd sau destin. Viata e o
serie de optiuni si circumstante, de actiuni si de reactii si rezultate ale
optiunilor altora. Boala tatdlui tiu te-a determinat sa alegi postul asta la
momentul respectiv. Sunt de parere cd a fost o alegere bazati pe iubire si pe
loialitate, dar nu cd asa a fost scris.

Brooks turna vinul in pahare.

— Eu cred siin alegeri, si in destin.

— Cum asa? Nu e posihil sd avem libertatea alegerii, sa actiondm conform
liberului-arbitru si, cu toate astea, si fim la médna destinului.

— E o enigma, nu-i asa?

Parea atat de natural acolo, in bucdtédria ei, in spatiul ei, imbréacat in
blugi si in tricou si purtdnd niste bascheti inalti si o jacheta de piele ponosita.
Oare trebuia s-o ingrijoreze acest lucru?

— Ce-ar fi sd ludm masa afard, pe veranda din spate? E o noapte
frumoasa.

Propunerea lui o puse in incurcdturd. Nu manca niciodata afara si nu
iesea niciodata din casa fara si aiba arma la ea.

— Uite cum se invart rotitele... Ficu un gest cu degetul la timpla ei. imi
inchipui cé ai fost prinsd cu munca aproape toatd ziua. Nu pot s cred ca ai
cumpdrat proprietatea asta daca nu te poti bucura de o noapte frumoasa de
primévara.

.incd o alegere®, se gandi ea.

— Bine. Zicind asta, deschise sertarul si scoase de acolo tocul de arma.
Nu ies din casa fara arma.

— In regula. Iar Glockul 19, remarcd Brooks. Probabil era arma ei
preferata. Mi-as dori sd-mi spui de ce anume ti-e teama, continui el.

— Nu mi-e teamd. Daca era o minciund, era una nevinovata. Abigail se
considera prea bine pregéatitd si prea bine pazita pentru a-i fi cu adevarat
teamd. Prefer sd am o armad la mine cdnd ies afari, atéta tot, explicd ea.

— Bine. Asteptd ca ea sa-si puna arma la briu, dupa care descuie usa de
la bucétarie. Dar, atunci cand vei decide sd-mi spui, voi gisi o metodd sa te
ajut, o asigura el.

— De unde stii ca nu sunt o criminald? Sau cd fug din calea justitiei?

— Crezi in instinct?

— Da, bineinteles. E...

— Nu este nevoie sd-mi explici. Pune-o pe seama instinctului.

Abigail avea o masutd pe veranda si un singur scaun. Brooks puse pizza
jos si intrd sa scoatd scaunul de la birou.

— E frumos aici — privelistea, aerul... Ai inceput sa te ocupi de gradina.
Brooks se aseza pe scaunul de la birou si lud o inghititurd de vin. Ce ai in
sera?

— Plante. Flori, legume... Am niste pomi fructiferi pitici. O duc foarte
bine in mediu de sera.

— Sunt convins.

La semnalul lui Abigail, Bert se aseza la picioarele ei siincepu sd-siroada
osul.

— Uite, zambeste din nou.

De data asta, Abigail clatina din cap, dar si zdmbi usor.

— Ai o fire fantezista.

— Poate cé asta compenseazd stresul.
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Brooks lud felia de pizza pe care i-o intinse ea, isi aseza farfuria in balans
in poala, apoi, intinzdnd picioarele, tacu.

Si ea facu intocmai.

— N-ai de gand sd ma intrebi, conchise el. Constat ci stai foarte bine cu
autocontrolul, Abigail.

— Poftim?

— Am spus cd am niste vesti, dar vad ca nu ai de gand sd ma intrebi
despre ele. Cei mai multi n-ar fi asteptat trei minute inainte sa puna
intrebarea.

— Poate cd era doar o alti tacticd de-a ta.

— De data asta, nu. Astepta citeva secunde, dupa care oftda adanc. Acum
n-ai sa intrebi pentru ca vrei s mé enervezi.

Zambetul inflori din nou pe buzele ei. Zau dacd nu avea un sentiment
de victorie ori de cdte ori reusea sa facd buzele acelea sd se arcuiasca!

— Bine, bine, dacd ai de gdnd s ma bati la cap, o sa-ti spun! Ti-am urmat
sfatul. Am salvat un cdtelus de la addpost siil-am dus mamei.

— A fost multumita?

— A plans, in sensul bun. Sora-mea mi-a dat un SMS astazi, spunandu-
mi cd sunt un lingdu si cd mama tot pe ea o iubeste mai mult. Ea e sora
noastrad mijlocie. Glumea! adaugé el, atunci cdnd Abigail il privi incruntata.
Ne place sa ne tachindm unii pe altii. Dupa o dezbatere intensa, in timpul
cdreia eu mi-am mancat burgerul si am tdcut din gurd, parintii fericiti si-au
numit noul copil - pentru cd, crede-md, asa o si-l trateze — Platon. Tata voia
sd-1 spuna Bob sau Sid, dar mama pretinde cd puiutul are o figura de filosof
foarte inteligent si cd meritd un nume mare.

— E un nume bun. Numele care contin consocane puternice sunt mai

usor de folosit in dresaj. E o veste bunad. O veste incdntéatoare.

— Presupun cdi este. Brooks isi scoase telefonul de 1a brdu. Am o fotografie
cu el.

Cauta fotografia In memoria telefonului si i-o arata.

— E foarte dragut. Si are ochi inteligenti si atenti. Se induiosa privind
ochisorii aceia si imagindndu-si cdtelul intr-o familie buna, iubitoare. Esti un
fiu bun.

— Cu asa parinti, sarcina mea e mult mai usoara. Ai tdi cum sunt?

— La mine este doar mama. Ne-am instrdinat una de alta.

— Imi pare rdu... Unde e ea acum?

— N-am mai vorbit de ani buni.

Un subiect tabu, deduse Brooks. Cu desavarsire interzis.

— Eu ajung sa comunic cu ai mei aproape in fiecare zi. Unul dintre
avantajele —sau dezavantajele, in functie de cum privesti lucrurile — traiului
intr-un oras mic.

— Cred cd in situatia ta trebuie sa fie vorba despre un avantaj. Si o
consolare, in acelasi timp.

— Mda... Crescand, consideram ca toate astea vin de la sine. Dar asta fac
copiii. Au impresia ca tot ce zboara se médndnci. Pe cAnd eram in Little Rock,
vorbeam sau ne trimiteam multe e-mailuri. 8i veneam acasa in fiecare lun4,
sau cam asa ceva, ca sa-1 vad pe ei, sa-mi vad surorile si prietenii care
raméasesera in oras. Dar niciodatd nu m-as fi gindit s ma intorc aici.

— FErai fericit in Little Rock si multumit de cum mergeau lucrurile aici.

— Da, eram. Dar, atunci cand tata s-a imbolnévit, nu doar ca am simtit
cd trebuie sd ma intorc, ci am inteles cé asta imi si doream, de fapt. indrepta
un deget spre ea. Asa mi-a fost scris.
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Ea zadmbi si clatind din nou din cdpsorul acela — gesturi de care el incepea
sd prinda drag.

— Al o familie foarte unita.

— Asta asa e. Cum ti se pare pizza?

— Foarte buni. Cind mi-o fac singurd, fac blatul din faina de grau
integral. Dar asta imi place mai mult.

— O faci singura? Adica din cutie?

— Dacé este la cutie, atunci nu pot spune cé o fac singura.

— Majoritatea lucrurilor pe care le fac eu sunt semipreparate. Tu faci
pizza pornind de la zero?

— Da, atunci cand am pofta de pizza.

— Nici micar mama nu face asa ceva. Brooks puse o noud felie la ea in
farfurie, apoi una la el si scoase dopul de la sticla de vin. Poate mai tarziu imi
arati si mie sera, propuse el.

— Nu cultiv marijuana, sa stii.

Brooks rise —atit de repede, atdt de amuzat, incit o ficu si tresara usor.

— N-ar fi interesant? Dar nu la asta ma gandeam. Am crescut printre
gradinari, asa cd ma intereseaza subiectul. Nu spun ca n-am avea cativa prin
pértile astea care cultivda marijuana — fie pentru uz personal, fie pentru un
venit suplimentar. Chiar si maicd-mea ficea asta pdnd sa aiba copii. Ar pleda
si astdzi, fara sa clipeascd, pentru legalizarea marijuanei.

— Legalizarea, verificarea si impozitarea productiei de marijuana ar
elimina cheltuirea fondurilor in incercarea de a impune legile actuale si ar
genera venituri substantiale.

— Ailci e iar vorba despre perspectiva din care privesti lucrurile...

Cainele isi schimbad pozitia, se ridica in capul oaselor si o fixd cu privirea

pe Abigail.

— Allez, ii spuse ea, iar cdinele cobori de pe veranda si se duse la un
copac.

— Ne-am intors la limba franceza. Mi se pare mie sau cdinele dla tocmai
ti-a cerut voie si faca pipi?

— N-ar parasi veranda farad permisiunea mea. Abigail isi schimba pozitia
silua o inghititura de vin. M-am razgandit, anunta ea.

— Prea tarziu, esti deja la a doua felie.

— Nu e vorba despre pizza. M-am razgandit in privinta deciziei de a nu
face sex cu tine.

Brooks se felicitd in sinea lui ca tocmai inghitise dumicatul, altminteri s-
ar fi inecat.

— Vorbesti serios?

— Da. Dupa ce am cantdrit avantajele si dezavantajele, am ajuns la
concluzia cd sexul cu tine ar fi satisficator pentru améndoi. Esti simpatic si
ardti bine. Si esti curat. Saruti foarte bine si, cu toate cd am descoperit cd asta
nu e neapdrat o masurd a priceperii in pat, adesea se subintelege. Daca te
porti frumos, putem si ne termindm cina, iti arat sera, apoi putem merge sa
facem sex. Iau anticonceptionale, dar, cu toate acestea, as vrea sd folosim
prezervativ.

El rdmasese mut de uimire.

— Asta e o ofertd, intr-adevar!

— Nu esti de acord? Abigail nu luase in calcul un eventual refuz. Aveam
impresia ca ma doresti, fizic. M-am inselat?

El isi puse farfuria pe masa si se ridicd. Prea intirdtat pentru a mai da
doi bani pe pdrerea — sau pe reactia — cainelui, Brooks o prinse pe Abigail si
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o trase ferm cétre el.

De data asta, nu urmad nici un sdrut delicat, nici o explorare bldnda.
Atingerea aceasta exploda, incendiindu-i simturile. Echilibrul ei se clatina,
dupé care se narui de-a dreptul. Trebui sa se agate de el ca si nu cada.

— Asteapta. Asteapta.

Poate de vind fusese tremurul din vocea ei sau maraitul slab, de
avertizare, al cdinelui — dar, cu toate cd nu ii dddu drumul de tot, Brooks sldbi
stransoarea.

— Ami. Ami. Mdna pe care o puse scurt pe obrazul lui Brooks tremura la
fel de tare ca vocea. Apoi, Abigail ii ficu cdinelui si un semn cu ména: Ami,
Bert. Pernd. Dupd ce cdinele se aseza, Abigail scoase un suspin tremurat. A
crezut ca-mi faci rau...

— Siti-am facut?

— Nu. Dar as vrea sd ma asez.

— Uité-te la mine!

Abigail oftd din nou, dupa care ridica privirea si o intdlni pe a lui.

— Esti supdrat.

— Nu, nu sunt. Nu-mi dau seama exact ce simt, dar nu sunt suparat.

— Nu ma vrei.

— Chiar trebuie sa-fi mai raspund inca o datad la intrebarea asta? §i,
presupundnd cd o fac, o sd am nevoie de ambulantd dupa ce cédinele tiu isi
terminad treaba cu mine?

— Eu... 43a... Ah! Brooks simti rusinea ei in sunetul pe care Abigail il
scoase cand inchise ochii si incuviintd usor din cap. inteleg. Am fost prea
directd, prea lipsitd de menajamente. Ar fi trebuit sa astept ca tu si abordezi
subiectul sau méicar n-ar fi trebuit sa fiu atat de metodica. Chiar as vrea sd

ma asez.

Brooks ii dddu drumul din strdnsoare, dar ramase langi ea.

— Mai intai de toate, nu pot decit s ma bucur ca tu vrei sa te culci cu
mine. Problema, in ceea ce ma priveste, este cd am senzatia ca tu tratezi acest
lucru ca pe o corvoada pe care vrei s-o tai de pe lista ta de sarcini.

,Perfect adevarat®, isi spuse ea in sinea ei - si ca intentie, si ca mod de a
pune problema.

— JartA-ma. Mi s-a parut ca am gasit abordarea potrivita. Nu esti suparat,
véd asta, dar te-ai simtit mécar usor insultat. Imi pare rau. Isi aduna curajul
necesar ca sd-l1 priveasca. Stiu cd pentru unii oameni maniera de abordare
conteazad foarte mult. Stiu asta. Propunerea mea a fost prezentata la fel de
prost sila fel de degradant precum cea a femeii de la Galeriile Ozark.

— N-as merge atat de departe. In plus, chiar speram sa te rizgandesti la
un moment dat.

— Initial, n-aveam de gand... Apoi... Am avut emotii si am abordat gresit
problema.

— Emotii?

— Nu este maniera mea obisnuiti de a... Nu stiu cum sa explic.

— Nu farad a-mi spune mai mult decat ai vrea. In reguld. Hai sa incercim
asa: Termindm paharul dsta de vin, si dupa aceea imi arati sera. Si mai vedem
cum evolueazd lucrurile din punctul acela.

— Nu prea maé pricep la treaba cu evoluatul lucrurilor.

— Eumad pricep foarte bine. Hai s incercdm. Dacé nu-ti place cum merge
treaba, poti oricdnd sd procedezi exact asa cum iti doresti. Ma gédndesc cd n-
am ce pierde.

— Vrei sa spui ca o sa faci sex, oricum ar fi.
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El rdse din nou, dupd care se intinse si o strdnse usor de mana.

— Ce femeie! Hai sd vedem... La naiba! Brooks se intrerupse cind
telefonul lui incepu s sune. Nu uita ce spuneai, ii mai zise el. Da. Ash, ce s-a
intdmplat?

Abigail vazu cum expresia lui se schimba in timp ce asculta la telefon.
Observi cd Brooks devine tdcut si cd mai apoi traséaturile i se indspresc usor.

— Nu, ai facut foarte bine. Plec acum. Asteaptd-mad, auzi? Asteaptd pana
ajung acolo. Imi pare riu..., ii spuse el lui Abigail, dupa ce inchise telefonul.

— Nu face nimic...

Dar nu-1 privi in ochi atunci cdnd se ridica sa stranga farfuriile.

— Genul dsta de situatii fac parte din tabloul de ansamblu..., incepu el.

— Inteleg asta, fireste. Dar ai iesit din turé.

— Si crezi ca ar trebui s folosesc argumentul édsta pe post de scuzd? Nu.
Ii puse usor ména pe brat. Nu, Abigail. In cazul de faté, este vorba despre o
problemad pentru care am cerut sa fiu contactat de oricine primeste
reclamatia respectivd — lucru inevitabil, de altfel. Am cerut sa fiu contactat
chiar dacd nu sunt de serviciu. Trebuie sa ma ocup de problema asta.

— Inteleg... Chiar inteleg.

— Dar as vrea si ma intorc.

— Nu trebuie si te simti...

— Abigail, as dori sd ma intorc, dacd o sa pot. Daca n-o s pot, 0 sd te sun.
Nu stiu sigur cum va fi.

— Pentru ca trebuie sd vezi cum evolueaza lucrurile.

— Exact! Acum trebuie sé plec. Se apleca spre ea si o saruti. As fi preferat
sa raman.

Ea il crezu, iar increderea aceea o facu sd simtd o cialdurd in interiorul

ei atunci cdnd el cobori cu pasi mari de pe veranda si ocoli casa, pentru a
ajunge la masina.

In seara asta, slujba lui era de rahat, se gindi Brooks, conducand spre
locuinta lui Tybal si a Iui Missy Crew. Dar se gdndise mult la treaba asta de
data trecutd cdnd Ty se imbatase si devenise violent. In seara asta, Brooks
avea de gand sd pund capat acestei situatii neplacute, intr-un fel sau altul.

Fiecare fereastra din locuinta familiei Crew stralucea ca la Craciun.
Vecinii incepusera sa se strangi pe peluza din fata casei, de parcd scandalul
acela domestic echivala cu o petrecere. Ash ii tinea la distantd de casa de
unde muzica rabufnea pe usa deschisa larg si de unde rasunau bubuituri
ocazionale.

Cand Brooks cobori din masind, Jill Harris — care locuia in casa de pe
stdnga — veni la el.

— Cineva trebuie sé intre acolo, inainte ca el sd distruga si ce a mai
rdmas din casa aia.

— Missy e Induntru?

— A fugit, descultd, plangand in hohote, cu sdnge la gurd. Nu mai pot sa
tot sun la sectie dacd nimeni nu face nimic in privinta asta.

— Vreti sd depuneti plingere?

— Trebuie sa traiesc in casa de alaturi. La cei 1,50 metri ai ei, Jill isi
incrucisd bratele peste cardiganul roz. Am incercat sa discut cu Missy despre
asta odatd, cand era la mine in bucdtérie, cu o pungi de mazare congelata la
ochiul vanat. A sfirsit prin a mi numi scorpie batrand si zbarcita, care-si
baga nasul in treburile altora. Acum nu mai vorbeste cu mine. Crezi ci vreau
sd-mi bubuie la usd intr-o noapte cind vine beat crita?

— Inreguld, doamna Harris. Hai, Ash.
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— Vrei sa trimiti pe cineva s-o caute pe Missy?

— Nu. E pe-aici pe undeva. Daca nu, si-a pus coada pe spinare si a fugit
la sord-sa. Stie cd o sd ne ocupam noi.

O parte din el se intreba daca nu cumva Missy ajunsese sa savureze tot
teatrul asta. Si nu-i placea deloc ideea.

— O sé astepte ca noi sd-1 tiram la sectie, continuad Brooks, si abia apoi
se va intoarce acasd si va sta pind dimineatd, cdnd va veni s ne spunid cd a
alunecat pe o bucati de sfipun sau mai stiu eu ce altd timpenie. Vreau ca tu
sd rdmadi pe-aproape, dar sd nu vorbesti cu el. Nu vreau sa rostesti nici un
cuvant.

— Pot sd fac asta.

Brooks nu fu nevoit sa ciocdne la usd, pentru ca Missy o lisase larg
deschisd atunci cand fugise. Rimase pe veranda si striga.

— Nu stiu daca aude, incepu Ash.

— 0O sd auda. Nu intram in casd. Rimdnem aici, unde avem mai bine de
0 duzina de martori.

— Martori la ce?

— La ce o sd se intAmple in continuare. Ty! Ti-au venit musafiri la usa.

— Am treabda! Brooks vazu o lampé zburind prin sufragerie. Redecorez,
adauga barbatul din casa.

— Observ. Am nevoie de un minut din timpul tau.

— Atunci, intrd. Esti liber sa te aldturi petrecerii asteia afurisite!

— Dacaé intru acolo, te iau cu forta la sectie. Daca vii tu incoace, o sd stim
putin de vorba.

— Pentru Dumnezeu! Nu poate omul sa-si vada de treburi in propria lui
casa?! Ty se impletici pina la usa, masiv, cu ochi sticlosi, cu dare de sdnge pe

fata, acolo unde, presupuse Brooks, cioburile care zbhurau prin casa isi
atinseserd tinta. Salut, Ash, zise el. Acum ia spuneti, domnilor ofiteri ai
nenorocitelor de forte de ordine, ce pot face pentru dumneavoastra?

— S-ar zice ca ai tras serios din sticla aia de Rebel Yell, spuse Brooks,
inainte ca Ash sd uite de promisiunea facuti si si raspunda.

— Nu exista nici o lege care sa-mi interzicd. Sunt in propria mea casa.
Casa, dulce casd. Nu conduc. Nu manevrez masini grele.

Izbucni in rds, dupd care trebui si se aplece si si gifiie, pentru ci rasul
il ficea si se sufoce.

— Unde e Missy?

— Dracu’ sa ma ia daca stiu! Vin acasd. Masa goald — nici urma de cina
pe masd. In schimb, ea giseste vreme si se vaite. Vai, vai, vai si of, of, of...
Unde am fost, ce am facut, cu cine am facut...

— Si atunci ai lovit-0?

Ochii lui sticlosi capataréa sclipiri viclene.

— Stii si tu ce neindemaénaticd e... Iar cdnd se porneste cu cicdleala, nici
nu mai vede bine. Idioata a intrat drept in usa. Si apoi a luat-o la sanétoasa.
Incepu sa gesticuleze si atunci observé vecinii. O gasci de dobitoci care n-au
altceva mai bun de facut decét sa stea sa caste gura in fata casei! Sunt la mine
acasa!

Ty facu un gest spre propriile sale picioare, ca sa demonstreze ca avea
dreptate.

— Redecorezi...

— Iegzact!

— Poate dacé ai petrece mai putin timp redecorand si mai mult timp
reguldandu-ti nevasta, ea n-ar mai da cu capul de pereti si n-ar mai fugi de-
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acasa!

— O sa-mi iau niste vopsea si... Ce-ai spus?

— Al auzit foarte bine. Alaturi, Ash facuse ochii mari, insa Brooks nu-l
scapa din priviri pe Tybal. Presupun ca nu ti se mai scoala jucdria aia cdreia-
ispui,penis®.

Ty se legdna in fatd si-n spate in ghetele lui de méarimea cincizeci si isi
fluturd genele ochilor injectati.

— Ar fi mai indicat sa inchizi gura aia spurcata!

— Daca ma gandesc mai bine, cind esti dotat cu un cuc de marimea unui
castravecior, ce rost mai are sa incerci sd-1 faci sa ti se scoale?

— Pleacd de pe proprietatea mea, nenorocitule!

Ty il imbranci, ceea ce era deja suficient. insd Brooks voia sa mearga
péna la capat.

— Asta e tot ce poti? Brooks rdnji batjocoritor. Presupun ci era de asteptat
ca o namild asexuata sd nu aibi mai multa forta decdt o muiere. Mai raiméne
sd ma tragi de par si sa te pui pe plans.

Desi era pregatit sd primeascé lovitura, iar Ty era atat de beat, incat abhia
se mai tinea pe picioare, pumnul acela avu o oarecare fortd. Brooks simti
gust de sdnge, iar, langa el, Ash scdpa un ,Dumnezeule mare!“ a mirare.

Cu un racnet, Ty ataca din nou.

Brooks se dddu intr-o parte si isi rdsuci piciorul doar atét cat Ty sa se
impiedice si sd se opreasca drept in gard.

— Acum ai incurcat-o! Esti arestat pentru lovirea unui politist.

— Te omor! Clitindndu-se pe picioare, Ty veni cadtre Brooks, agitind
pumnii in aer.

— ... §i pentru impotrivire la arestare. Brooks reusi si se fereasca si sa

pareze majoritatea loviturilor. Ma ajuti s imobilizdm detinutul, Ash?

— Da, sa traiti!

Revenindu-si din socul care il 1dsase cu gura cdscata, Ash veni in fuga.

— Ia ména de pe mine, ticilos infect ce esti!

Ty se repezi catre Ash, rata tinta, dar reusi sa-1 atinga la umar.

— Asta e a doua acuzatie de atac impotriva unui politist. Cred ca se
intelege de la sine ca peste toate astea mai adaugam si betia si huliganismul.

Cei doi reusira sd-1 intinda pe jos, dupd care ii puserd catusele. In timp
ce il tArau pe Ty, care se zbdtea si injura de mama focului, Brooks privi in
treacéat chipurile celor stransi pe peluzele din jur.

— O sa trimit in scurt timp pe cineva de la sectie, anunté el, ridicind
vocea. O sd va ia declaratii tuturor. Nu vreau sa aud tot felul de abureli, s-a
inteles? Spuneti exact ce ati vazut. Dacd cineva nu coopereazd, am sa-1 acuz
de obstructionarea justitiei. Nu méa puneti la incercare!

Puse o mana pe capul lui Ty, il impinse pe bancheta din spate a masinii,
dupa care isi sterse cu dosul palmei buza sdngerianda.

— Agent Hyderman, tu vii dupa mine la sectie.

— Am inteles.

Conducénd spre sectie, Brooks ignora zhieretele lui Ty si facu tot posibilul
sd ignore si durerea din falca. Privirea de avertisment pe care i-o arunca lui
Ash il facu pe acesta sa-si tind gura in timp ce il introduserd pe Ty intr-o
celula.

— Vreau un avocat. O sa va dau in judecata de n-o sa va vedeti si dup-
aia o sa ne rdfuim noi pentru rahaturile pe care le-ati spus!

— Ce rahaturi?

Brooks incuie usa de la celula.
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— Rahaturile alea cum cé n-as avea sculd si cd nu mi se scoald ca s-0
aranjez pe Missy. Nenorocitule!

— La naiba, Ty! Probabil esti chiar mai beat decat pari. Nu ti-am mai
vézut penisul de la dusurile de dupa orele de sport din liceu, si nici atunci nu
pot spune cd i-am dat prea multd atentie. N-am spus niciodata nimic despre
asta.

— Mincinos ordinar, ai spus ca e de marimea unui... unui... ceva mic.

— Esti beat si iti urla muzica in urechi. Nici tu nu stii ce-ai auzit. Agent,
am spus eu ceva referitor la barbatia detinutului?

— Eu... 4ad... Eu n-am auzit nimic.

— O sa-1rog pe agentul Fitzwater si meargé sé le ia declaratii martorilor.
Uite ce-o s se intAmple in continuare, Ty. De data asta, ascultd-ma cu atentie.
Poti sd-ti iei un avocat, foarte bine faci. O sa ai nevoie de unul. O sa depun
plingere pentru asalt, pentru impotrivire, pentru betie si huliganism si
pentru ca ai creat un adevdrat haos acolo in cartier. O sa mergi la inchisoare,
si de data asta nu numai pentru o noapte.

— Aiureli!

— Ultraj impotriva unui politist? Asta e o infractiune grava, Ty. Ai comis-
o de doud ori, plus ca te-ai Impotrivit arestarii. Ai putea sta in inchisoare vreo
cinci ani.

Chipul lui rosu de furie pali brusc.

— Tampenii! spuse el, dar cu vocea tremuranda.

— Mai gandeste-te. Un avocat ar putea sa reducd pedeapsa la...
optsprezece luni de arest, cu eliberare conditionata. Dar o sa faci inchisoare
pe bune pentru asta, iti promit eu!

— Nu ma poti trimite la inchisoare. Trebuie sd-mi céstig existenta.

— Adicd asa cum ai ficut In ultimii doi ani? Eu nu cred cd asta Inseamna
sa-ti castigi existenta.

Se gandi la Tybal pe terenul de joc — rapid, cu bratul ca o racheté. Apoi
se gindi la Ty si la Missy — stralucitori pe toata perioada liceului.

Siisispuse cd tot ce ficuse si tot ce avea sa facd In continuare era pentru
cuplul optimist si stralucitor de atunci.

— Mai gAndeste-te la ce ti-am spus in seara asta, Ty. Gindeste-te ca-ti vel
petrece un an sau doi — poate mai mult — in Little Rock. Sau gandeste-te la
sansa pe care s-ar putea sa ti-o ofer, de a rdmadne in tot acest timp sub
supraveghere permanentd, cu conditia sad participi si sd termini niste
programe de dezalcoolizare, de control al furiei si de consiliere maritala.

— Nu stiu despre ce vorbesti. Ty se lasa sa cada pe pat, sprijinindu-si
capul in maini. Ma simt riu.

— Asta pentru ca esti bolnav. Mai gandeste-te 1a ce ti-am zis.

Brooks se dddu inapoi si incuie usa de la celule.

— L-ai provocat.

— Ce vrei sd spui, Ash?

— Ei, haide, nu ne mai aude de-aici. L-ai provocat sa atace.

— Ash, o sd-ti spun asta o singura datd. Mai devreme sau mai tarziu, nu
numai Missy avea sd apard pe-aici cu buza sparta sau cu ochiul vanat. E
vorha despre vecini — s-au sdturat si ne tot cheme. Poate unuia ii vine ideea
nastrusnica sa il opreasca singur. Sau poate Missy se satura s tot fie altoita
si pune ména pe una din armele pe care le au in casa aia. Ori poate se satura
el sa o vada cum fuge de acasa si o loveste odata suficient de tare cat sa n-o
mai poata lua la sdndtoasa.

— Niciodata n-a vandalizat casa aia asa cum a facut-o in seara asta...
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— Nu. Situatia se agraveaza. Nu vreau sa fiu chemat acolo la un moment
dat si s ma trezesc cd am de-a face cu un cadavru - sau chiar doua.

— Sipoti sa faci asa cum ai zis? S&-1 obligi s meargd la dezalcoolizare si
asa mai departe?

— Mda, o s& mi asigur ci o sé se poatd. Oficial? In seara asta m-ai auzit
intrebdndu-l aceleasi lucruri ca de obicei. Dacé a lovit-o pe Missy, unde e ea,
care a fost problema si asa mai departe. Ai inteles?

— Am inteles.

— In regula, atunci. O sa scriu procesul-verbal, o si-1 rog pe Boyd si se
ducéa acolo ca sa le ia declaratii martorilor si apoi sa se asigure ca Missy s-a
intors acasa.

— Oricum o sd apard maine la sectie, ca intotdeauna.

»Da, 0 sd apara®, se gandi Brooks. ,Dar de data asta va fi nevoitd sa
schimbe tactica.”

— Si 0 sd ma ocup eu de ea. Tu poti pleca acasa.

— Nu, rdmén eu aici in seara asta.

— Tu ai stat si data trecuta.

— Raméan eu. Tu ar trebui sa te duci sa-ti pui niste gheatd pe falca aia. Ai
incasat o lovitura zdravand. Dimineatd, poate mai aduci niste briose din alea
glazurate de la patiserie.

— Asta se rezolva. Vrei si niste cafea?

— Din aia cu ciocolata si cu friscd batuta deasupra.

— O stiu. Ce-ti face uméarul?

— Nu prea rau. Probabil o s se invineteasca, dar asa o sa fie mai
convingatoare acuzatia. Tybal este baiat de treaba cdnd nu bea. Daca o sé
tind figura ta, poate o sa-i fie bine.

Durase mai mult decat sperase el, insd luminile lui Abigail erau inca
aprinse atunci cand se intoarse la ea acasa. Cele patru pastile de Motrin pe
care le luase facuserd ca pulsatia din falcd si se transforme intr-o durere
sdcaitoare. $i asta n-ar fi fost o problema, numai ca, odatd ce durerea de falca
se mai domoli, Brooks deveni constient de alte cdteva locuri in care Ty
aterizase cu pumnul sau cu gheata.

LAr trebui sd merg pur si simplu acasa®, isi spuse el in timp ce cobora
din masina. Ar fi trebuit sa se ducd acasa, sa facd un dus lung si fierbinte, sa
bhea doua degete de whisky si sa se bage in pat.

Oricum, povestea asta cu Ty ii stricase tot cheful.

Daca tot venise pana aici, avea sa-i ceard lui Abigail o aménare.

Femeia deschise inainte ca el sd apuce sa bata si ramase acolo, in cadrul
usii, in felul acela al ei, proptindu-se de toc si pregatita de orice, studiindu-i
chipul.

— Ce s-a intdmplat?

— Poveste lunga...

— Ai nevoie de o punga de gheaté, spuse ea, dindu-se inapoi.

Era pentru prima datd, remarcd el, cdnd il ldsa sd intre fira ca el sd ceara
acest lucru sau sa apeleze la tot felul de strategii. Intra.

— A durat ceva. imi pare riu...

— Am mai lucrat in timpul asta.

Siea, si cdinele se intoarsera si se dusera inapoi in bucatarie. Ea deschise
congelatorul, scoase de acolo o compresd instant si i-o oferi.

— Damenii folosesc, de reguld, mazare congelata.

— Astea sunt mai eficiente si nu presupun atata risipa.

El se aseza si isi puse compresa pe falca.

“«
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— Ti se intAmpla des sa primesti pumni in figura?

— Nu. Tie?

— A trecut ceva de la ultima experientd de genul dsta... Am si uitat cét
de tare doare nenorocirea asta. Nu ai, din intdmplare, niste whisky la
indemana, nu?

Fara sa rosteascd vreun cuvant, ea se intoarse citre un dulap. Scoase de
acolo o sticld de Jameson — Brooks ar fi vrut sd-i sarute picioarele, chiar in
clipa aceea — si ii turnd doud degete de tarie intr-un pahar scund, de sticla
groasa.

— Multumesc. Prima inghititurd ii mai indulci putin starea de spirit.
Exista ceva ce nu ai la indeména? se interesa el.

— Lucruri despre care nu simt cd mi-ar fi utile.

—Asa...

— Vrei sa-mi spui varianta lunga a povestii?

— Scumpo, sunt din zona Ozark. Povestile lungi sunt un stil de viata.

— In regula.

Abigail scoase un al doilea pahar, turni niste whisky si se ageza.

— Dumnezeule, esti o femeie de-a dreptul relaxanta.

— Nu chiar.

— In momentul asta esti. $i cu sigurantid am nevoie de asta. Brooks se
l4sd pe spate, ignordnd intepdturile de durere, si lud o inghititurd de whisky.
Asa... Tyball si Missy. Pe vremea liceului, ei erau cuplul de aur. Intelegi ce
vreau sa spun?

— Erau importanti in cultura aceea.

— Regele si regina. El era atletul de prima clasa. Jucidtor in ofensiva cu
maini magice. Fundas central cu un brat ca un glont. Ea era sefa echipei de

majorete, ispititoare ca un parfe de cipsune. El a intrat 1a Arkansas State, cu
o bursd sportivd, iar ea l-a urmat. Din cite am auzit, au reusit sa strdluceasca
si acolo. Asta pdnd in anul al IIlI-lea, cdnd el si-a nenorocit genunchiul in
timpul unei partide. S-a ales praful de toate planurile lui de a deveni jucator
profesionist. A sfarsit prin a se intoarce acasd. S-au despartit, apoi s-au
combinat din nou, iar s-au despartit si tot asa. Apoi s-au cdsatorit.

Sorbi din nou din whisky. Cu biutura, pastila si calmul femeii, se simtea
deja mai bine.

— O vreme, a fost antrenor de fotbal pentru elevii de liceu. Dar n-a mers.
Nu avea chemare pentru asta, banuiesc. Asa cd a plecat sa lucreze in
constructii. Missy, pe de alté parte, a incercat si facd modelling, dar n-a reusit.
Acum lucreaza la Flower Pot. Ma gAndesc cd nu s-au pregitit niciodata pentru
eventualitatea cd lucrurile nu vor strdluci la nesfarsit, asa cd incercarea de a
face fatd monotoniei i-a costat scump. Ty a inceput sé plateasca pretul asta
cu Rebel Yell.

— urla?

— Nu, scumpo. E 0 marca de whisky - nici pe departe la fel de bun
precum cel pe care mi l-ai servit mie. Predecesorul meu in functie mi-a
povestit despre problema asta. Conducerea sub influenta alcoolului, batdile
prin baruri, betiile si actele de huliganism... asta e...

— Conflictele domestice. Devine violent si abuziv atunci cind bea.

— Exact. In ultimul an, sau cam asa, a fost mai rdu decat oricand.

— Side ce n-a fost arestat?

— A fost. §i pdna la urma s-a ales cu un avertisment sau cu munca in
serviciul comunitatii. Missy nu vrea sa depund plingere atunci cind o
altoieste si neaga ca s-ar fi intAmplat asa ceva vreodati. A cdzut, a alunecat,
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a intrat cu capul intr-o usa...

— Ea ii ingéduie sa faca asta.

— Asta-i adevarat. Plus cd oamenii inchid ochii si se fac cd nu observa.
Genul acela de stréilucire pe care l-au avut ei tine multd vreme intr-un oras
micut ca dsta. insd eu am petrecut o vreme departe de casi si poate de aceea
véd totul — si pe ei — Intr-o lumina diferitd. De vreme ce incercérile repetate
de a-i convinge sd meargd la terapie, la dezalcoolizare, la sedinte de consiliere
au esuat, am ales o alta cale.

— Si de-aici ti se trage lovitura.

— Ai putea sa spui si asta. Cind ajutorul meu m-a sunat si-mi spuna ca
o0 luasera de la capédt — ceea ce insemna cd Ty a venit acasd beat, a lovit-o, iar
ea a fugit —, l-am convins pe Ty si iasd afard pe verand4, sub privirile tuturor
celor paisprezece vecini care ciscau gura la spectacol. Muzica urla,
acompaniind distrugerea fiecdrui obiect casabil din casa pe care reusea sa
pund ména. Asta a fost un avantaj, pentru ci nimeni in afard de Ty si de
ajutorul meu nu m-a putut auzi instigdndu-1 pe nenorocitul asta betiv la
violentd, pundnd la indoiald dimensiunea si virilitatea penisului sdu. Daca
nici asta n-ar fi mers, eram pregatit sa-i sugerez chiar ca nevasta lui imbecila
si extrem de ridbdatoare ar putea gasi mai pe placul ei dimensiunea si
virilitatea penisului meu. Brooks oftd prelung, clatindnd din cap. Ma bucur
ca nu s-a ajuns atat de departe. Mi-a tras una in figurd de fata cu toti martorii
aceia, iar acum mediteaza la posibilitatea de a sta la rdcoare pentru o
infractiune sau doua.

— A fost o strategie foarte buna. Barbatii sunt foarte sensibili cand vine
vorba despre organele lor genitale.

Brooks se fneca putin cu whisky-ul, apoi isi trecu mdna peste fata,

incercind sd-si ascunda zambetul.

— Dumnezeu stie ca suntem. Apoi redeveni serios si lua o inghititura
micd. Dumnezeu stie ca suntem asa.

— Metoda ta n-a fost una conventionald, dar rezultatul a fost cel dorit.
Cu toate astea, iti pare rau si esti putin trist. De ce?

— Ty mi-a fost prieten cdndva. Nu am fost noi foarte apropiati, nici pe
departe, dar a fost prietenul meu. Imi plicea de ei si cred ci imi placea si-i
vad cum radiau. imi pare rdu s constat cd au decdzut intr-atat. Imi pare rdu
cd eu sunt o parte din motivul pentru care decad.

— Aici gresesti. Depinde de ei sa caute ajutor pentru salvarea césniciei,
dar, atita vreme cdt nici unul dintre ei n-a fost in stare si faca asta, nu-si vor
rezolva niciodatd problemele. Ceea ce ai facut tu ii lasi lui doué posibilititi:
inchisoarea sau ajutorul specializat. E foarte probabil ca, dupé ce se trezeste
din betie si se vede pus in fata celor doud optiuni si a consecintelor acestora,
sd aleagd ajutorul. Si, pentru ca ea pare dependentda de el, va alege si ea
aceeasi variantd. As spune, prin urmare, cd actiunile tale se inscriu perfect
in spiritul indatoririlor pe care ti le impune postul. Ca, de altfel, si in
parametrii prieteniei.

Brooks puse deoparte paharul cu whisky, fira si fi terminat de baut.

— Imi spuneam mai devreme cé, la dispozitia pe care o aveam si cu toate
durerile si problemele mele, ar fi trebuit s ma duc direct acasd. Acum imi
pare extraordinar de bine cd n-am ficut-o. Se intinse siii prinse mainile.Lasa-
ma sd te duc In pat, Abigail.

Ea nu-si dezlipi ochii de la el.

— Bine.
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— ,Teoretic* e un cuvant destul de vag. Si prin ,n-o sd intervina® intelegi
cd n-o sd-mi sfisie beregata?

— N-ar trebui sa o faca.

Odata ajunsi la usa dormitorului, Brooks o intoarse cu fata cétre el, miji
ochii si o studie cu atentie.

— Incerc sd-mi dau seama daca m4 iei peste picior.

— Umorul poate atenua stingdcia. Asta dacd existd. Nu-mi dau seama.
Dar, daca Bert ar avea impresia ca ma ranesti sau cd incerci acest lucru,

capitnlul 13 prima lui reactie ar fi s ma protejeze. Sa te opreascd. Te-a vazut atingdndu-
mad, iar eu i-am spus cd-mi esti prieten, sa se linisteasca. El vede ca te-am
LBine.” adus aici, sus, fara sa fiu constransa, si vede cd te ating.
Ramase uimit de un rispuns atit de suav, de dezarmant — ea il rostise Ea puse 0 mana pe pieptul lui Brooks, apoi arunca o privire spre caine
atat de simplu. sifi didu o comanda.
Bine. — Ce limba a fost asta? intreba Brooks atunci cand cdinele se duse la un
Se ridica si o trase si pe ea in picioare. culcus generos, caruia ii dadu roata de trei ori, dupa care se aseza cu un oftat
— Poate mi-ariti si mie drumul? adanc.
— Catre dormitor, vrei si spul. — Farsi.
— Da. Cu ce urmeazd sa facem acolo... ma descurc. — Pe bune? Tu si Bert vorbiti farsi?
Un zdmbet licéri in ochii ei si in colturile gurii. — Nu foarte bine, dar ma ocup in continuare de asta. I-am spus sa se
— As fi dezamadgita daca n-ar fi asa. odihneascd. Nu vreau sd-1 dau afara din camerd. N-ar intelege.
Continud si o tind de mana in timp ce se Indreptara spre sufragerie si — Inregula. Ala din culcusul lui e un urs de plus?
apoi in sus, pe scari. — Cainii sunt animale care traiesc in haita.
— Tindnd cont de ceea ce urmeaza — si sper ci nu-mi pui la indoiald — A-ha... Si haita lui Bert este un ursulet de plus?
dimensiunile si virilitatea —, cum o si facd Bert fatd procesului? — Pe el il linisteste. As vrea sd pregatesc patul.
— Este bine antrenat, deci, teoretic, n-o s intervina. — Te ajut.
Brooks aruncd o privire fnapoi, citre cdine. — Nu. Am eu...
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— ... obiceiurile tale. Bine.

Brooks se plimba putin prin camerd, studiind statia de supraveghere,
foarte asemanatoare cu cea de la parter.

— Te surprinde... Abigail impdturi cuvertura simpld, pundnd-o pe
bancheta tapitatd de la capitul patului. Lucrez in domeniu. Cred cu térie in
ideea de protectie si, In plus, ma simt obligatd sa testez produsele si sistemele.

— Presupun cd este adevarat. Dar asta nu e tot. Brooks se intoarse si o
privi apreciativ atunci cdnd scoase un prezervativ din sertarul noptierei si il
puse pe masuta de langa pat. Dar nu e nevoie si vorbim despre asta acum,
conchise el. Este in regulad dacd imi pun arma aici, pe birou?

— Da. 54 ma dezbrac?

— Nu. Am eu obiceiurile mele.

Dupa ce isi scoase arma si o puse jos, se duse la ea, ii trecu o mina prin
pdr, peste obraz, peste umadr.

— Imi place sa descopdr singur ce se afld dedesubt.

O sdrutd, tatondnd, tachindnd, In timp ce degetele lui continuard sa
alunece usor, pe obraz, pe laterala corpului, pe spate. Usor si delicat, pentru
ca o simtea ezitand, stipadnindu-se.

— Ai mdini pricepute.

— Inca nu le-am pus la treabé acolo unde te intereseaza pe tine.

— Dar o vei face. 51 mi-ar plicea sa vad cum te descurci, spuse ea,
incepdnd séd-i descheie nasturii de la cAmasd. Nu porti uniformad, ca ajutoarele
tale, mai zise ea.

— M-am dezobisnuit. Nu prea mi-a mai venit sa incep s-o port din nou.

— Imi place ca n-o faci. iti exprimi autoritatea intr-o alti maniera. Abigail
ii desfacu usor camasa, pundndu-si palmele pe pieptul lui. Esti intr-o forma

foarte bund, comenta ea.

— Multumesc.

Ridica privirea spre el.

— Si eu sunt la fel.

— Am observat.

— Sunt foarte puternica pentru conformatia mea si am o rezistenta
remarcabild.

— Esti extrem de sexy, in cele mai ciudate moduri.

Brooks ii scoase bluza si o arunca deoparte.

— Eu...

— 5555...

ii acoperi buzele cu buzele lui si o silti pe pat.

Cainele nu scotea nici un sunet, insd Brooks simti privirea lui fixa,
vigilentd, sfredelindu-1 in ceafd atunci cdnd se aplecd deasupra lui Abigail.

Pielea ei era catifelatd, cald4 si find, iar muschii bratelor si ai umerilor
erau incordati. 51, desi gura ei rdspundea cu ldcomie saruturilor lui, privirea
ei raménea la fel de vigilentd ca a cdinelui.

— Inchide ochii, murmura el, muscand-o usor pentru a putea s-o sirute
mai adanc.

— Imi place sa privesc, replica ea.

— Inchide ochii o clipa si multumeste-te s simti.

Brooks asteptd pana cind ea se conformad rugdmintii lui, apoi inchise el
insusi ochii. Dupa care se afunda putin mai adanc.

Ea simtea. Terminatii nervoase, puncte sensibile, tesuturi - toate
deveniserd mai voluptuoase de cdnd inchisese ochii. Era un fel de troc pentru
control.




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

(o )

Era in sigurantd, se linistea ea. Era capabila sa o facd. Si avea nevoie de
asta.

— Nu te gandi, spuse Brooks, trecdnd usor cu dintii peste maxilarul ei.
Doar simte!

Nu era sigurd ca stia cum sd nu gindeasca. Insa pastra linistea, de vreme
ce el parea s-o prefere, si incerca sa-si lase mintea si se relaxeze.

Altfel. Totul era altfel aici, cu el. Si-ar fi dorit sa analizeze motivele, insa
era placut sa experimenteze si atat.

»Doar de data asta®, isi spuse ea.

Se relaxa sub el, doar putin. Suficient. El isi trecu buzele de-a lungul
ugoarei proeminente a sanului ei, de deasupra liniei simple a sutienului, isi
strecura limba pe sub material si auzi cind i se intretdie respiratia. Asa ca
insistd in locul acela, excitind-o, in timp ce mainile lui continuau sa
rataceascd pe trupul ei.

Ea intredeschisese una din ferestre, asa cd briza noptii adia usor,
aducand cu ea miresmele padurii si sunetul monoton al paraului.

Razele lunii licdreau discret.

Elii deschise dintr-o miscare nasturele de la pantaloni, impingdndu-iin
jos cativa centimetri, moment in care simti protuberanta unei cicatrici micute
pe osul bazinului.

Incepu incet, fird s se pripeascd — avea nevoie de timp s-o descopere,
sd-1 descopere unghiurile, curbele, addnciturile, parfumul simplu, curat, al
pielii, felul in care muschii abdomenului ei se infiorau atunci cind buzele lui
treceau pe acolo.

Réaspunsul ei era la fel de simplu — felul in care se daruia, atingerea ei,
ridicarea fluida a picioarelor si a soldurilor, in timp ce el continua sa o

dezbrace.

Si apoi...

Ea tasni sub el, arcuindu-se; o miscare bruscad a picioarelor lungi si
ferme, o rasucire a trupului compact si ajunse deasupra lui. Gura ei puse
stdpdnire pe a lui, destramidnd visul languros al atingerilor lui si
transforménd crampeiele in cenusa. Respiratia ei deveni aspra atunci cand
zgérie cu dintii umarul lui, apoi alunecd in jos, mliadioasa si letald ca o
serpoaicd, pentru a-i ciupi pieptul cu dintii, in timp ce méinile ei trageau de
cureaua pantalonilor.

El se ridicd putin de spate, pentru a-i trage gura inapoi cétre a lui, pentru
a se hrani din cdldura ce radia din ea. Era frenetic acum, frenetic si lacom.

Ea se arcui de spate, mlddioasa ca o coarda de arc, si ii lipi obrazul de
pieptul ei.

— Am nevoie... Brooks auzi geamatul femeii atunci cind se aseza calare
pe el si incepu sa se legene pand cdnd el isi infipse degetele in soldurile ei, ca
sd nu explodeze de dorintd. Am nevoie...

Era o frenezie de forta si de miscare. Prins in furtuna dorintei ei, se lasa
in voia atingerilor ei nestapanite, mistuiti améandoi de pasiune.

»Prea mult si totusi nu indeajuns®, se gandi ea frenetic, simtind cum
dorinta o sfisie. Trebuia sa ia, trebuia sd aiba inainte ca aceastd teribila
placere sé o sfartece in bucati. Trupul lui, atit de puternic, atit de viguros, ii
stdrnea atatea dorinte, iar gura si mainile — atitea senzatii... Era in puterea
lui sd-i aducd momentul acela de destindere si de eliberare.

Cu disperare, ea apuca prezervativul si Ii rupse ambalajul.

— Lasd-ma pe mine, sopti ea, constatind cu uimire cd mainile ei nu erau
prea sigure.
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Se ridicd deasupra lui. In lumina slabi a dormitorului, el ii putea vedea
intensitatea privirii, stralucirea pielii. Apoi, il primi induntrul ei. Pentru o
clipd, totul se opri In jur. Imagine, sunet, miscare. Ochii aceia salbatici
ramasera fixati Intr-ai lui in timp ce trupurile lor se unira.

yLinistea dinaintea furtunii“, mai apucad el sa-si spunad in sinea lui, inainte
ca ea sa-l atragd intr-un vartej de nestapénit.

il cilarea cu o viteza frenetici, concentratd, de parci intreaga ei viati ar
fi depins de asta. El gonea impreund cu ea, cu fiecare zvécnire din ritmul
acela nebun, cu inima bubuindu-i intr-o cadenta exaltata.

Cind ea termind, pe jumadtate suspinind, pe jumatate tipand, ochii aceia
incintatori se inchiserd, trupul acela impresionant se incovoie, iar bratele ei
se ridicard pentru a se incolaci in jurul capului, intr-o imagine a placerii
absolute, vinovate.

Ochii aceia se deschisera din nou, brusc, atunci cidnd el o puse jos si 0
rostogoli sub el. Gura ei ceda sub asaltul gurii lui, moale si inflamat4, si astfel
fu indbusit strigdtul de surprizd ce era sd-i scape atunci cdnd barbatul o
pdtrunse.

De data asta, prelua el fraiele, aducdnd-o din nou pe culmile plécerii si
satisfacdndu-si fara mila pofta in timp ce ea se cutremura si se agata de el.
Simti cum orgasmul explodeaza in ea si simti unghiile ei infigdndu-se in
carnea lui. Abia atunci se 1isa secatuit de propriul lui orgasm.

Avu nevoie de o clipa sau doud sa isi dea seama cd se prabusise peste ea,
cu respiratia intretdiatd precum a unui maratonist dupd ce si-a adunat
ultimele eforturi pentru a plonja dincolo de linia de sosire.

Se rostogoli langa ea si rAmase intins pe spate, sperdnd cd, dacd avea sa
faca un atac de cord, ea stia sa-l resusciteze.

Cu ultimele puteri, reusi sd mai scoati o exclamatie admirativa sincera.

Privind peste umar, vazu cd Bert rdimdsese in culcusul lui, insé se ridicase
siii privea fix.

— Nu stiu dacd duldul tdu este curios sau pur si simplu invidios, dar
poate ar fi bine sa-1 asiguri ca esti in regula.

Abigail ii dddu lui Bert comanda sa se aseze. Desi se conformd, continua
sd-si tind privirea atintitd spre pat.

— Te simti bine? intreba Brooks, cind constata cd ea nu mai spune nimic.

— Da. Au trecut citeva luni bune de cdnd n-am mai ficut sex. imi dau
seama cd te-am cam grabit...

— Din punctul meu de vedere, as zice cd ne-am sincronizat perfect.
Pentru Dumnezeu! Ai un corp fantastic, Abigail. Mai bine de-atat nici ci se
poate!

— Si mie imi place foarte mult trupul tdu. Este foarte bine proportionat,
cu un tonus muscular excelent.

Cuvintele ei il amuzara teribil, si se intoarse spre ea sd o sarute. Zambetul
lui larg pali insad atunci cdnd privi in ochii aceia. Un barbat care crescuse
alaturi de o mama si de doud surori stia foarte bine cand o femeie era pe
punctul de a izbucni in lacrimi.

— Ce s-a intAmplat?

— Nimic. Partida de sex a fost extraordinara. Iti multumesc mult.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Abigail!

— Mi-e sete, spuse ea repede. Vrei niste apa?

Brooks ii puse mana pe brat atunci cand ea dadu sa coboare din pat.

— Abigail...

— LasA-ma o clipd. Am nevoie de putind apa.

«
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Iesi din camerd, fara s puna nimic pe ea. Asta il surprinse, de vreme ce
o0 etichetase drept timida din punctul Asta de vedere. Pe de alti parte insd,
femeia asta se dovedea o enigma greu de descifrat.

— Tu cunosti toate secretele, i se adresa el lui Bert. Pacat insa cd nu poti
sd vorbesti...

Desi avea provizii de apa si la etaj, Abigail cobori in bucatérie. Chiar
simtea nevoia si fie singura pentru o clipa.

intelegea cé partida de sex si momentele de dupa includeau niste clipe
de maxima vulnerabilitate, pentru trup si pentru minte. Pdna acum, se
mandrise cu puterea ei de a participa pe deplin la actiune si, totodati, de a-
si recdpita controlul si abilitatile in cel mai scurt timp. De fapt, imediat.

De ce era acum atdt de tulburata si... Nu era prea sigurd de ceea ce simtea
in aceste momente. Putea fi din cauzd cd pe Brooks il cunoscuse intr-o
manierd mai intimd in comparatie cu cei pe care si-i alesese in trecut ca
parteneri de sex. Singurul lucru de care era absolut sigurd era cé experienta
aceasta era cu totul diferitd de tot ce experimentase pand acum.

Oare ce anume o ficea sd plangad? Daca ar fi fost singura, s-ar fi ghemuit
in asternuturi si ar fi plans pdna ar fi alungat acest sentiment inexplicabil.

Nu se purta rational si nici inteligent. Partida fusese una extrem de
reusita. Si lui fi facuse placere. Lui Abigail ii placea compania lui, si poate
tocmai dsta era un motiv de ingrijorare. insa era al naibii de situld si-si tot
faca atatea griji.

— Atdta stiu si eu sa fac, isi spuse ea, dupa care scoase doua sticle de apa
rece din frigider.

Se frimdntéa cu gandul dsta pand ajunse din nou sus, acolo unde Brooks
stiatea asezat in patul ei, privind-o.

— Nu stiu cum sd ma comport acum, izbucni ea. Uite! mai spuse,
intinzdndu-i sticla de apa.

— Incerci sa ajungi la un standard anume?

— Unul firesc.

— Unul firesc... Brooks ddadu din cap aprobator, desfacu dopul sticlei si
lud cateva inghitituri zdravene. Bun, aici te pot ajuta. Treci inapoi in pat.

— Mi-ar pldcea sa facem sex din nou, dar...

— Vrei sa-ti arat ce-nseamna firesc?

— Da.

— Atunci treci inapoi in pat.

— Bine.

Se intinse aldturi de el, incercdnd sd nu devind teapdna atunci cand
Brooks o trase catre el. Insd, in loc si inceapi o noua partida de sex, biarbatul
o inveli si 0 aseza in asa fel incét capul ei si se odihneasca pe umérul lui, iar
trupul ei sd se ghemuiasca alaturi de al lui.

— Asta e destul de firesc, dupéa standardele mele. Sau ar fi, daca te-ai
relaxa.

— E placut...

Citea cirti si se uita la filme. Stia cd se practica si aceasta metodd. Dar ea
n-o testase niciodatd panad atunci. Pentru ca nu-si dorise niciodata.

— E confortabil. Iar trupul tau e cald...

— Dupa toatd cdldura pe care am emanat-o impreund, nici nu cred cd o
sd mad racesc pana nu voi fi mort de-o saptimanal

— E o gluma bund. Si un compliment, totodatd. Deci: Ha, ha, hal
Multumesc, spuse ea, ridicdnd capul sa-1 priveasca si zambindu-i.

— Fi, iatd ca poti sa fii din nou nostima! i lud mana si i-o puse in dreptul
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inimii lui. Iar eu nici nu ma simt in stare sd rad deocamdatd. M-ai secatuit,
Abigail. Iar dsta e un alt compliment, adduga el, vazand cd ea nu raspunde.

— Trebuie sd ma gdndesc si eu la un compliment pentru tine.

— Ma rog, daca trebuie sa te gandesti...

— Nu asta voiam sa spun... Ridica din nou privirea, surprinsa de felul in
care fusesera interpretate vorbele ei, si zarilicdrul din ochii lui. Ma necéjesti...

— Vezi tu, pe scala firescului meu, cam asta e partea in care ne spunem
unul altuia cat de grozavi am fost. Mai ales tu imi spui mie...

— ... pentru ca orgoliul unui barbat este deseori corelat cu performantele
lui sexuale.

— E si asta o modalitate de a privi lucrurile. Nu degeaba au aparut clisee
precum ,l-am vazut pe Dumnezeu® sau ,am simtit cd s-a miscat PAméntul
din loc®.

— Pamantul e intr-o continud miscare, asa ca dsta nu e un compliment
potrivit. Unul mai bun ar fi acela cé s-a oprit PAmantul in loc, cu toate ca asta
ar fi imposibil. Iar daca s-ar intdmpla totusi, ar fi un dezastru.

— Eu tot 0 sa-1iau drept compliment.

Méana lui urca si cobora incet pe spatele ei, cam in felul In care ea il
maéngdia uneori pe Bert. Nici nu era de mirare cd animalului 1i pldcea asa
mult. Batdile inimii ei intrara in ritmul normal, iar trupul ei se destinse in
totalitate.

Firescul, constatd gandi ea, era Iintr-adevdr minunat, asa cum si-l
imaginase intotdeauna.

— Spune-mi un lucru, incepu el. Un singur lucru despre tine. Nu trebuie
neaparat sa fie ceva important, adaugé el, simtind incordarea ei brusca. Nu
trebuie neapdrat sa fie un secret. Orice. Cum ar fi, de exemplu, culoarea ta

preferata.

— Nu am una anume, pentru cid sunt prea multe. Asta daca nu te referi
cumva la culorile primare.

— Bun... Treaba cu culorile e prea complicata... Cdnd erai micd, ce-ti
doreai sa devii? Uite, iti spun eu primul. Eu voiam sa devin Wolverine.

— Voiai s devii un pu]ifagl*l? Foarte ciudat...

— Nu un polifag. Ci chiar Wolverine — din X-Men.

— Aaa... Stiu despre cine e vorba. Supereroul mutant din romanele si
filmele fantastice.

— Exact!

— Dar cum ai fi putut fi el, cdnd el deja exista si, in plus, existenta lui
este una fictiva?

— Aveam zece ani, Abigail.

—A..

— La tine cum a fost?

— Eu se presupunea cé o sd devin doctorita.

— Se presupunea? Brooks astepta o clipa. Nu voiai sa devii doctorita...

— Nu.

— In cazul dsta, nu mi-ai raspuns la intrebare. Ce iti doreai tu sa devii?

— Se presupunea ca o sd devin doctoritd, iar eu consideram ca asta
trebuia sa devin, prin urmare, atunci cdnd aveam zece ani, nu ma gandeam
sd fiu altceva. Nu e un raspuns potrivit. Al tdu a fost mai bun.

— Asta nu e un concurs. In orice caz, tu poti fi Storm. E o tipd buna rau.

— Adicd personajul interpretat de Halle Berry in film. E foarte frumoasa.
Ea controleaza schimbdrile vremii. Dar Wolverine nu face sex cu ea. El simte
ceva fatd de Jane, doctorita, iar aceasta, la randul ei, oscileazd intre
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sentimentele pentru Cyclops si Wolverine.

— Vad cé esti familiarizata cu dinamica relatiilor din X-Men.

— Am vazut filmul.

— De céte ori?

— O singura data, acum cdtiva ani. Mi s-a parut interesant faptul ca
Wolverine nu-si aminteste trecutul sdu, iar instinctele protectoare pe care le
simte pentru fata aia, Rogue, impotriva vointei lui, adaugd dimensiune
intregii povesti. Este un personaj numai bun pentru a fi imitat de un bdietel.
Scenaristii au creat un teren foarte dificil pentru Rogue, decarece mutatia
suferitd de ea nu-i permite sa intre fira riscuri in contact direct cu o altad
persoand. Scena de la inceput, dintre ea si prietenul ei, e foarte trista.

— Pentru cineva care a vazut filmul doar o datd, iti amintesti foarte
multe detalii.

— Am o memorie eideticd. Uneori mi se intAmpla sa citesc sau sa ma uit
la un film a doua sau chiar a treia oard, dar asta nu pentru ci nu mi-as aminti
subiectul.

Brooks isi schimbd pozitia, ca s-o priveascd mai bine.

— Vezi? Tocmai mi-ai spus ceva despre tine. Deci ai totul stocat aici, sus.
O batu usor, la tAmpla. Cum se face ca nu ai capul mult mai mare?

Ea incepu sd radd, dupa care se opri, nesigura.

— Asta a fost o gluma?

— Da... Elii dadu pérul la o parte de pe obraz si o atinse cu buzele acolo.
Ai facut vreodata clatite? o intreba.

— Da.

— Perfect! Asta inseamna cad iti amintesti cum se fac.

— Ti-e foame? Vrei clatite?

— MAine-dimineatd.

Isi trecu mainile peste trupul ei, ciupindu-i usor sfarcurile.

— Vrei sa radmai aici, sd dormi aici, in noaptea asta?

— Cum altfel as putea primi clititele alea pe care mi le faci?

— Eu nu dorm cu nimeni. N-am dormit niciodata cu un barbat.

Mainile lui ezitara pentru o fractiune de secunda, dupa care continuara
sd alunece pe pielea ei.

— In cazul 4sta, inseamna ca nu stii daca sforai sau nu.

— Eu nu sforai!

— 0 sd-ti spun eu.

Erau atat de multe motive pentru care nu putea —nu trebuia — sa permita
acest lucru.

Dar el Incepuse sa o sdrute din nou, sa o atingd din nou, sa ii tulbure din
nou simturile.

Avea sa-1 refuze. Dupa.

Se trezi chiar inainte de ivirea zorilor, dar rdmase intinsd in pat,
nemiscata. il auzea respirand - incet, regulat. Era un sunet diferit, mai slab
decat cel al lui Bert. Bert sfordia. Un picut.

Adormise — mai precis picase In mrejele somnului — dupa ce ficusera sex
adoua oard. Nu-ispusese si plece, desi avusese aceasta intentie. Nu verificase
nici o clipa casa si monitoarele inainte de culcare. Nu-si pusese arma pe
noptiera, la indeméana.

Pur si simplu, regdsise acea pozitie confortabild, fireasca, si, nu se stie
cum, o furase somnul in timp ce el ii vorbea.

Nu doar ci era o dovada de lipsd de maniere, conchise ea, dar era de-a
dreptul inspaimantitor. Cum putuse oare sa lase atit de tare garda jos in
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prezenta lui? In prezenta oricui, de altfel?

Si-acum ce sa faca? Avea o rutina a ei, una care nu includea un musafir
ramas peste noapte.

Trebuia si-l1 scoatd afard pe Bert, sd-i dea sd méanance, sd verifice
monitoarele, e-mailul de serviciu si mesajele telefonice.

Si-acum ce sa faca?

»Probabil, clitite®, se gandi.

Cénd se strecurd jos din pat, respiratia cainelui isi schimba ritmul. {i
vézu ochii deschizdndu-se in semiintuneric, iar coada Incepu sa se miste cu
bufnituri surde, conform ritualului de dimineata.

Ii sopti comanda de iesire in germand, in timp ce isi trase capotul pe ea,
iar Bert se intinse. Impreun4, iesird din camera in liniste si coborara la parter.

Cand usa se inchise, Brooks deschise ochii si zdmbi. Ar fi trebuit sa-si
imagineze ca Abigail e genul care se trezeste devreme. Pe el nu l-ar fi deranjat
sd mai doarma vreo ord, insd, aviand in vedere situatia de ansamblu, putea
sa se dea jos din pat.

5i poate reusea s-o0 convinga sd revina in pat dupa ce-si scotea cdinele la
plimbarea de dimineatd. Se dddu jos din pat si se indrepta spre baie. Din
obisnuintd, in clipa in care isi goli vezica, se gandi la cafea. Apoi, isi trecu
limba peste dinti.

Nu i se pdrea tocmai in reguléd sa-si bage nasul prin lucrurile ei, ca sa
vada dacd avea o periutd de rezerva, insa considerd ca nu era nici o problema
dacd incearci si gaseasca un strop de pasta de dinti.

Deschise sertarul duldpiorului de toaleta si vazu acolo tubul de Crest si
pistolul Sig.

Cine dracu’ isi tinea arma semiautomata langa ata dentara si tubul de

pastd de dinti? Plus cd arma era complet incarcatd, remarcd el atunci cind
facu verificdrile de rigoare.

Abigail ii dezviluise ceva despre ea noaptea trecutd, isi aminti el. Acum,
nu trebuia decdt s-o convinga sa-i spund mai multe.

Isi freca dintii cu pasta intinsd cu degetul, dupa care se intoarse in
dormitor, dupa pantaloni. Cand cobori, simti miros de cafea proaspéta si auzi
zgomotul nedeslusit al stirilor de dimineata.

Ea stitea in picioare, in dreptul blatului de bucatarie, amestecind
continutul unui bol albastru-inchis, in care el spera sa fie aluat pentru clétite.

— 'Neata.

— Buna dimineata. Am ficut cafea.

— [-am simtit mirosul prin somn. Sa stii ca nu sforai.

— Doar ti-am spus cd eu...

Se intrerupse atunci cAnd buzele lui le atinsera pe ale ei.

— Am vrut s& ma asigur, spuse el, ludnd una din cénile pe care le
pregétise ea. Am Imprumutat un strop de pasta de dinti, o anunta el, dupa
care turna cafea in cele doua cédni, asteptind ca ea sa-i intdlneasca privirea.
Vrei sd-mi spui i mie de ce tii un Sig in sertarul cu pasta de dinti?

— Nu. Am permis.

— Stiu, am verificat. Ai chiar mai multe. Ai niste zahar? A, da, am gésit.
Viéri lingurita pe care ea o asezase ladnga canda in bolul cu zahér si addugi in
cafeaua lui douad portii generoase. Sa stii cd as putea sid continui cu
verificdrile... Una, alta... M4 pricep la sapaturi. Dar n-o voi face. Nu mai verific
nimic fard sa te anunt mai intai.

— N-0 sa mai verifici atata timp cét fac sex cu tine.

Privirea lui Brooks arunca doud scantei verzi cu nuante de aur topit
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atunci cind el 1454 cana jos.

— Nu ne insulta pe amindoi. N-o sa te verific pentru ca nu vreau sa ma
ascund de tine, pentru cd suntem... ceea ce suntem in momentul dsta. Mi-ar
plédcea sa ma culc cu tine din nou, dar asta nu e o conditie. Vreau sa te vad in
continuare, pentru ca ne simtim bine unul in compania altuia, in pat $i in
afara lui. Am dreptate?

— Da.

— Nu-mi place s4 mint. Nu spun ca n-am facut-o si n-am s-o mai fac in
meseria mea. insi, dincolo de viata mea profesionald, nu mint. N-am si te
mint, Abigail. Iar sé fac verificiri fara ca tu sa stii mi se pare tot un fel de
minciuna.

— De ce te-as crede?

— E la latitudinea ta. Eu nu pot decat sa-ti spun. Asta e o cafea al naibii
de buna — si nu pentru cd n-am fost nevoit sd mi-o fac singur. Clatite?

— Da.

— Acum pari si mai frumoasa decét erai cu zece secunde mai devreme.
0 sd gasesc cumva o altd arma dacd vreau sa scot farfuriile ca sa pun masa?

— Da.

— Esti cea mai interesantd femeie din cate cunosc.

Brooks deschise servanta de unde o vizuse pe Abigail scotdnd farfuriile
pentru pizza.

— Am crezut cd o sa te opresti.

— S ma opresc din ce anume?

— Odata ce am facut sex, mé gandeam ca n-o sd mai vrei sa fii aici si n-
0 sd-tl mai pui atédtea intrebari.

Barbatul deschise sertarul cu tacdmuri si observa Glockul.

— Probabil cd ai uitat, dar Padméntul s-a oprit in loc... Brooks puse
tacdmurile pe masd, in timp ce Abigail turna aluat in tigaie. Nu e doar sex,
Abigail, spuse el. Ar fi mai simplu daca ar fi asa. Insa e.. ceva aparte.
Deocamdata nu stiu despre ce naiba e vorba, insa e ceva aparte. Asa ca vom
continua sa explordm, si vedem ce se Intdmpla...

— Nu stiu cum sd fac asta. Ti-am mai spus.

El ridica din nou cana cu cafea si se duse la ea s-o sirute pe obraz.

— Mie mi se pare ca te descurci foarte bine. Unde este siropul?

11 . . ,
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ABIGAIL

Ce este caracterul, altceva decdit determinarea creatd de un incident?
Ce este incidentul, altceva decat ilustrarea caracterului?

HENRY JAMES

capitolul 14

Trezirea alaturi de Brooks, pregitirea micului dejun, simplul fapt ca
trebuise sa facd fata unei schimbdri majore in rutina ei zilnica o scoaseri pe
Abigail complet din ritm. El zdbovise indelung la micul dejun. Parea sa aiba
intotdeauna un subiect de discutie, iar efortul de a tine pasul cu el ii tulburase
gandurile. PAna la plecarea lui, era cu mai bine de o ord in urma cu programul
zilei, asta fara sa mai puna la socoteal si timpul irosit in noaptea precedenta.

Acum, in loc sa ajungi la piatd imediat dupda deschidere, trebuia sa-si
termine cercetdrile si documentarea cu privire la operatiunea Volkovilor de
spalare a banilor, pe firul Chicago—Atlantic City. Dacd nu trimitea informatiile
legaturii ei din FBI in urmatoarele douad zile, federalii aveau si rateze marea

afacere a lunii.

Toate lucrurile astea cereau timp, isi dddu ea seama cand se apucia de
lucru. Timp pentru a strdnge informatii, pentru a le decripta, pentru a le
corela si, mai apoi, pentru a le trimite. Informatiile ei trebuiau sa fie curate
si extrem de precise.

Si poate de data asta gasea ceva care sa-l1 incrimineze pe Ilia. Poate de
data asta avea sd plateascd. Sau macar, la fel ca inainte, avea sa-i cauzeze
probleme, frustrari, sa-1 faca sd piarda bani si oameni de incredere.

In fanteziile ei, Abigail reusea sa-i aducé pe Volkovi la sapa de lemn, sé-
i demaste, sd-i jupoaie de bani. Korotki, Ilia — toti — isi petreceau tot restul
vietii in inchisoare. Keegan si Cosgrove erau, la ridndul lor, demascati,
aruncati in dizgratie si condamnati.

Iar atunci cadnd chiar le dddea friu liber fanteziilor ei, cu totii aflau, intr-
un fel sau altul, ca ea ii facuse sd plateascd.

Si totusi, nu era suficient. Nimic nu avea sd schimbe vreodatd faptul ca
Julie murise la opsprezece ani, iar John si Terry fusesera asasinati in vreme
ce incercau sa o apere pe ea.

Era mai bine si fie realista si sa faca tot ce-i stitea In putinta, ori de cate
ori era posibil, pentru a le distruge putin cate putin profiturile, afacerile,
echilibrul.

Lucrd pdnd la amiaza, cind, In sfarsit, se declard multumita. Era mai
bine sd facd o pauza de o ord sau doud, decise ea, dupa care s revind, cu
forte proaspete, pentru o noud verificare a datelor inainte de a le trimite mai
departe.

Pentru moment, avea sa se ocupe de cumpdaraturi, chiar daca nu era
deloc ora potrivitad pentru asta. Apoi, avea sa se intoarcad acasa si sa-l scoata

196 /440

« (]

B TALT




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

o/ &l

pe Bert la niste exercitii si o lectie de dresaj.

Dupaé aceea, urma sa-si verifice datele si sd-si programeze seria de mesaje
catre adresa de e-mail a persoanei ei de contact. Apoi, avea si se supuni ea
insdsi unui antrenament extenuant, pentru ca stia cd-si va dori genul acela
de refulare fizicd dupa ce-si va fi dus misiunea la bun sfarsit.

Si, pentru ca tot ii riménea seara libera, avea si lucreze vreo citeva ore
la virusul pe care incepuse si-1 dezvolte Iin urma cu optsprezece luni.

isi schimbd arma, legandu-si la brau Glockul — 0 arma mai compacta — si
acoperindu-l cu un hanorac. In curdnd, temperaturile aveau si creasci prea
mult pentru a mai permite purtarea unei jachete si va trebui sa foloseasca
un toc de arma la glezna.

In timp ce verifica si reseta sistemul de alarma si ii didu lui Bert drumul
afard pentru a sta de paza, se gdndi sd-si cumpere o armi noud. Pe seard
putea sa se delecteze cu un studiu de piata in acest scop.

Ideea o relaxi, si admise cé era placut sa conduca spre oras in lumina
soarelui de amiazd, sa priveasca felul in care razele se jucau prin frunzisul
delicat, care se desficea timid.

Zari In treacét covorul delicat de colfisor, galbenul indraznet al crinului
salbatic captdnd stropii de soare ce cddeau de-a lungul malului paraului,
chiar fnainte ca apa sa se rostogoleasca rapid la vale, peste pietre. Printre
frunzele acelea verzi si plidpande, prunele salbatice addugau culoare si
dramatism.

Totul péarea atat de proaspit, de nou si plin de sperantd. Primavara
renastea, oferind un nou inceput intregului ciclu. Era prima primavara pe
care o petrecea in intregime in acest loc nou, locul pe care si-1 dorise atat de
mult drept casa.

Doisprezece ani. Oare nu era suficient? Oare putea fi acesta locul in care
sd ramana? In care sd-si planteze gridina si s-o ingrijeasci, s-o priveasca
crescand si si-i culeagéd roadele? In care sa-si faca treaba, sd-si pliteasca
datoriile — si, pur si simplu, sa traiasca?

Cum ar putea s-o gdseascd aici, printre dealurile astea, in linistea asta
deplind? Cum ar putea ei vreodatd si faca legitura intre Abigail Lowery si
adolescenta aceea care fusese atit de naiva, atit de neglijentd si care devenise
o tinta atat de usoara?

Atéta vreme cat ramanea pregatitd, vigilentd, cit nu iesea in evidenta cu
nimic - si reusea sa fie de-a dreptul invizibila —, putea sé aiba propriul cAmin
si propria viata.

Sa ramdana in siguranta. Atita vreme cit reusea sa rimana in siguranta,
putea si continue sa-i distrugd pe Volkovi fardma cu farama si sa-si plateasca
datoria.

Ii placea foarte mult orasul &sta, isi aminti ea in timp ce vird spre Shop
Street. Adora strazile cochete si magazinele aglomerate, culoarea pe care le-
0 diddeau ghivecele si butoiasele cu narcise batute de soare si lalelele
multicolore. Turistii addugau mai multa viatd peisajului — straini aflati in
trecere pe-acolo. Unii dintre ei cel mai probabil reveneau pentru o alta
vacantd sau intr-o scurtd vizitd. insi reveneau pentru liniste, pentru peisaj,
pentru drumetii, pentru traditiile si mestesugurile locale. Nu pentru cluburi
de noapte sau distractii urbane, genul de divertisment care ii atragea pe
barbatii ca Ilia.

Continua sa creada cu tdrie cd nu avea sa-1 vada niciodata — pe el sau pe
altcineva din anturajul lui — plimbédndu-se pe strizile de aici, pescuind in
raurile acestea, ficind drumetii pe dealuri.
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Sinu avea nici o indoiala ca, In caz ci cineva din politia judiciara, de la
FBI sau chiar de la Politia din Chicago ajungea in viziti prin aceste locuri, ea
nu avea sa fie recunoscuti. Era departe de locurile acelea, era cu doisprezece
ani mai maturd, iar parul ei avea o altd culoare si o altad coafura.

Daca ar fi ciutat cu atentie, ar fi putut s-o giseasci. Insd nu aveau nici
un motiv s-o caute pe Elizabeth Fitch aici, in frumosul oras turistic de la
poalele muntilor Ozark.

Daca totusi venea si ziua aceea, stia cum sa fugd, cum sa-si schimbe
infétisarea, cum sd-si piarda urma intr-un alt loc.

Dar asta nu avea sa se intAmple astézi, isi promise ea, in timp ce parca
langa piata. Si fiecare zi in care nu se intdmpla nimic era o binecuvantare.

Cobori din masind si apisa pe butonul de blocare a usilor. Chiar in clipa
in care auzi tacdnitul incuietorii, il vadzu pe Brooks traversand strada si
venind catre ea.

Nu stiu cum sd-sistdpaneascd pulsul crescut dintr-odata siusoara zbatere
a unui... ceva in stomacul ei. Chiar si atunci cind mergea, el dddea senzatia
ca avea tot timpul din lume la dispozitie, constata ea, dar, cu toate acestea,
reusea sd parcurga distantele rapid. Ajunsese ldnga ea inainte ca ea si decida
ce sd spund sau sa faca.

— Asta ori e o sincronizare foarte buna, ori e un noroc chior.

Barbatul ii lud ména - intotdeauna gésea un pretext si o atingd —si o
invalui pe Abigail cu zdmbetul lui.

— Ma4 duc la piata.

— Mda, mi-am imaginat. Mai intdi, fa cdtiva pasi cu mine. Esti exact ceea
ce-mi trebuie.

— Pentru ce?

— In general, sd spunem. Am avut o dimineata grea si inci n-am reusit
sd-mi revin pe deplin.

— Am nevoie de provizii.

— Ai ceva programat pentru mai tarziu?

— Programat? Oamenii din jur se uitau la ei. Abigail simtea privirile lor
in ceafd. Nu, rdspunse ea.

— Perfect. Hai sd mergem cétre parc. Imi iau o jumitate de ora libera.
Nu obisnuiesti sa iesi la cumparaturi atat de tarziu.

— Prefer diminetile.

Dar trebuia sid varieze mai mult programul, constatd ea. Rutina nu
trebuia sd iasa in evidenta.

— Ai facut ceva interesant in dimineata asta?

incepusera si se plimbe, iar el continua si o tind de mana. Cum ar fi
trebuit sd reactioneze ea in situatia asta?

— lartd-ma, ce-ai spus?

— In dimineata asta... Ai ficut ceva interesant?

Se gindi la spalarea de bani, la mafia ruseasca, la FBI...

— Nu neapdrat.

— Acum e rdndul tdu sa intrebi dacd am facut ceva interesant.

— A, am inteles. Ai facut?

— Am petrecut o buné parte a diminetii suportand tipetele si predicile
unora. Cum era de asteptat, Missy a venit la sectie pretinzidnd cd se
impiedicase sia vrut sa-l eliberez pe Ty. N-a fost deloc multumita cdnd a aflat
care sunt acuzatiile impotriva lui si consecintele acestora. Acum, ca si-a
revenit din betie, Ty gestioneaza mai bine situatia decét ea.

Cand Brooks ridicd mdna sé-i facd un semn cuiva de peste strada, Abigail

@ | - W | w vy




Adobe Digital Editions - Martara
File Edit

Reading Help

o]l

isi stdpéni cu greu un fior.

Asta nu Insemna s fie invizibila.

— Dupa ce a terminat de tipat la mine, isi continud Brooks povestea, a
plians o grimadAa. Cand i-am lasat sa discute unul cu celalalt, au pldns amandoi
o gramadd. Dupd aceea, a gisit un avocat pe care l-a tarét la sectie — unul
care a fost un nimeni toatd viata lui. Aici au inceput predicile. El e de parere
ca-mi depdsesc autoritatea fiindca-i propun varianta reahilitarii si consilierii
in locul unui proces si, eventual, a detentiei.

— Adevdrul e cd nu e de competenta ta sd negociezi o pedeapsa.

— Amaéndoi aveti dreptate, asa cd l-am informat pe insignifiantul ala ca
n-am nimic impotriva. Ty poate sd raimand acolo unde e pina ne prezentam
in fata instantei, pdnd stabilim o audiere pentru eliberarea pe cautiune si asa
mai departe. Si i-am mai spus cd ar putea sd petreaca urmatorii cativa ani
dupa gratii. Ce mai faceti, doamna Harris? ii strigd el unei femei minione
care turna apa intr-un ghiveci cu flori mixte, in fata la Read More Books.

— Binisor, Brooks. Tu?

— Nu ma pliang. Ce spuneam? o intreb el pe Abigail.

Continuédnd si pdseascd pe trotuar, de mana cu Brooks, Abigail simti
privirile femeii studiind-o.

— I-ai spus avocatului insignifiant cd Ty risca sd-si petreacd urmatorii
cativa ani dupa gratii. Acum chiar trebuie sa...

— Exact. §i, In momentul dla, Missy si Ty au inceput sd urle unul la altul.
Eu, unul, nu-i inteleg pe oamenii care raman impreund desi au atita ura si
dispret fatd de celilalt incat sd-si arunce atatea insulte... insa Ty s-a ambalat
suficient de tare cit sa se intoarca impotriva mea, jurdnd cé va termina ce a
inceput aseara si ca o sd-mi rupi oasele.

— Toatd scena asta pare incredibila si deranjanta.

— De acord cu tine. Promisiunea lui Ty n-a fost pe placul avocatului, care
a vizut cum se-alege praful de pledoaria lui vizdnd diminuarea capacitatii
sau mai stiu eu ce dracu’ punea la cale. 5i a fost incd si mai nemultumit cand
Ty a scos mana printre gratii si l-a apucat de git. Bund, Caliope. Arata grozav
trandafirii dia.

O femeie care purta o fusta lunga si colorata, o palarie imensd de paie si
manusi de gradinarit inflorate ii ficu un semn cu ména de la ea din curte.

— Stiam ca asta ai sa spui.

Brooks rase.

— Fiica Almei. E medium.

Abigail dadu sd-i explice cd era greu de crezut cd doamna aceea cu
minunatele ei tufe de trandafiri avea abilitati paranormale, insa Brooks Isi
reluase deja firul povestii.

— Recunosc ca reflexele mele or fi fost putin cam incete atunci cind i-
am despartit, din cauza tuturor tipetelor si a predicilor.

Abigail se simtea putin cam ametita, insa reugea sa-l urmdareasca.

— L-ai 1asat pe prizonierul tdu si se repeada la gatul avocatului lui, ba
chiar ai simtit satisfactie, pentru c, altminteri, ti-ar fi placut sa-1 sugrumi cu
mana ta.

Brooks ii balansa bratul si ii zAmbi larg.

— Cu toate cd nu mda pune intr-o lumina prea bund, cam asta e adevarul.
Insignifiantul si-a dat demisia pe loc, iar sentimentele lui Ty — exprimate din
toti rarunchii In momentul in care sus-numitul si-a anuntat retragerea —erau,
de fapt, sugestii ale unei autosatisfaceri cireia nu cred ca insignifiantul i-ar
putea face fatd. Missy a fugit dupa avocat, tipand si suspindnd. Ei, si ca
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rezultat al intregii melodrame si nenorociri, imi acord o jumatate de ord
libera, alaturi de o femeie frumoasa.

— Presupun ci existd oameni care au impresia ca regulile sau legile n-
ar trebui sd se aplice In situatia lor pentru ca sunt prea saraci sau prea bogati,
pentru ca sunt necajiti, bolnavi sau fiindca se cdiesc. Sau mai stiu eu ce alta
justificare se potriveste cel mai hine cu firea lor si cu situatia.

— Nu pot sé te contrazic.

— Insd instanta acceptd adesea astfel de atitudini si ajunge sd faca
intelegeri cu cei care au incédlcat regulile silegea doar din aceste motive.

— Nici aici nu pot sé te contrazic, insé legea si sistemul trebuie s mai si
respire.

— Nu inteleg.

— Legea are nevoie de spatiu sa se desfasoare, de flexibilitate, pentru a
lua in calcul factorul uman, circumstantele. La auzul unui claxon, Brooks
intoarse privirea spre strada si ii faicu semn cu mina unui barbat cu o barba
mare si neagra, care conducea o furgoneta ruginita. Uite, de pilda, omul care
furd o bucata de pdine - continua el imperturbabil — pentru ca este flaimand
si disperat n-ar trebui tratat la fel ca unul care furd o péine in ideeade a o
vinde pentru profit.

— Tot ce se poate. Insa, daci legea ar fi mai consecventa, cei care furd in
ideea de a scoate un profit ar avea mai putine ocazii de a repeta fapta.

Brooksii zambidin nou, intr-un fel care o ficu sd se intrebe dacé remarca
ei fusese una fascinanta sau naiva.

— Te-ai gandit vreodata sd devii politista?

— Nu neapérat. Acum chiar ar trebui s ma intorc si...

— Brooks! Ia vino cu fata aia incoa’!

Cu o tresdrire, Abigail se Intoarse si privi cu uimire la casa cu dragoni,
sirene si zdne. Si 0 vazu pe mama lui Brooks cobordnd de pe o schela. Purta
o salopetd stropitd cu vopsea si niste bascheti tot asa. Un batic de un rosu
aprins ii acoperea parul.

In clipa in care femeia puse piciorul pe sol, citelusul care incepuse s
latre sisa topdie la auzul vocii ei facu un salt atat de inalt, incat se dadu peste
cap in aer, inainte de a cddea de-a dura.

Femeia rése si il ridica in brate, scotindu-i lesa.

— Haide! strigd ea din nou. Vino si i-o prezinti pe Abigail fratiorului tau
mai mic.

— ... Si fiului ei preferat in momentul acesta, ii spuse Brooks lui Abigail.
Hai sa-i salutam.

— Ar trebui sa ma intorc la piata.

— Crezi cd n-am suportat destule tipete si predici pentru o singuré zi?
intrebd Brooks, aruncdndu-i lui Abigail o privire jalnicd, indurerata. Te
implor, fie-ti mila!

Nu putea fi invizibild dacd oamenii o remarcau; si era chiar mai rau
dacd devenea evident ca iIsi dorea sa nu fie vdzutd. Cu toate cd ar fi vrut ca
Brooks sa-i dea drumul la mané - pirea o apropiere prea intiméa —, parcurse
scurta distantd pand la curtea a ceea ce ea considera a fi o casa magica.

— Chiar speram ca vei trece pe aici intr-o vizitd, ii spuse Sunny lui
Abigail.

— De fapt, eu...

— Am convins-o sa meargd la o mica plimbare inainte de a-si face piata.

— N-are nici un rost sd irosesti o zi ca asta in casa. Ti-l prezint pe Platon.

— E foarte frumusel.
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— Siun strengar in toatd regula. il ador pe strengarul asta! spuse Sunny,
frecdndu-si nasul de blana catelusului si apoi de obrazul lui Brooks. Unde
mai pui ca este si destept!

— Eu sau cainele?

Sunny rase si il batu usor pe Brooks pe obraz.

— Amandoi! Asta se asazd cand i se spune, insi deocamdati nu st
locului. Uite: Platon, acum sezi!

Sunny puse cidtelusul jos si il apdsd cu o mana pe sezut, in timp ce cu
maéna liberd cdutd in buzunar, de unde scoase o delicatesa pentru catei.

— Sezi! Asa, bravo! Esti un geniu! il lduda Sunny pe micul animalut,
lasdndu-l sa infulece delicatesa atunci cdnd funduletul lui atinse iarba.

Doua secunde mai tdrziu, se ridicd si incepu si se agite si sa dea din
coadd, dupé care zgarie cu labutele gambele lui Abigail.

— Mai avem de lucru la capitolul maniere...

— Deocamdata nu-i decét un copilas... Neputdnd si mai reziste, Abigail
se apleca spre el, zimbind atunci cAnd Platon incercd sa se urce pe genunchii
ei si rdzdnd de-a dreptul cidnd acesta ficu un salt si incepu sé o linga. Are
ochi foarte jucidusi, constatd ea. Ii inchise gura cu blindete, atunci cand
animalutul incerca si apuce cu dintii si sa molfiie. Acum nu facem asa. Da,
esti foarte drigut si jucaus.

Ca si cum ar fi fost impresionat de complimentul ei, catelusul se 1asa in
jos si se rostogoli cu burtica la vedere.

— Sin-are gusturi proaste! remarcd Sunny, atunci ciAnd Abigail il méngdie
pe Platon pe burticd. Nici unul din baietii mei n-are gusturi proaste. Si tu ai
o0 privire vesela astazi, Abigail.

— Imi plac céinii. Abigail privi spre casd, pentru a schimba subiectul.

Casa ta e foarte colorata si interesantd. Cred cd iti aduce o oarecare satisfactie
faptul ca-ti impdartasesti arta cu toti cei care trec prin zona.

— E un hobby care mé tine pe 1angé casi si departe de belele. In cea mai
mare parte a timpului.

— E minunat. Mi-a placut sd vad ce ai facut si ce continui sa faci de cind
m-am mutat eu aici. Imi place ¢4 nu are logica.

Cind Sunny incepu sa rada, Abigail simti ca o trec toate transpiratiile.

— Nu m-am exprimat corect. Voiam sa spun ci...

— Stiu exact ce vrei sa spui, si ai dreptate. Si mie imi place chestia asta.
Hai, intrati. Am facut niste ceai de piersici de dimineata si am siniste fursecuri
de-alea cu ghimbir si glazura de lamaie care iti plac, Brooks.

— Nu mi-ar prinde rau un fursec, admise Brooks si se apleca pentru a
trece usor cu méana peste pirul lui Abigail.

— Multumesc foarte mult, dar eu trebuie sd merg la piata, apoi sd ma
duc si eu acasd, la cainele meu. Abigail se ridica iute cu tot cu catelus si ii
inmdana lui Sunny trupsorul acela agitat. Mi-a facut pldcere sa te revad si sa-
I cunosc pe Platon.

Pleca de acolo cit de repede reusi, incercdnd sa stabileasca linia de
demarcatie intre mersul unei persoane ocupate si mersul unei persoane puse
pe fuga.

O vrdjiserd, o ademenisera. Barbatul acela, mama lui, chiar si micutul
caine. lar ea se ldsase purtatd de val. Conversatie, invitatii, placinta, sex.

Oamenii o vizuserd plimbAndu-se cu Brooks. Tindndu-l de maéana.
Discutand cu mama lui. Iar oamenii aveau sa vorbeasca despre toate astea.
Despre ea.

Faptul cd nu facea parte dintr-o retea sociald nu insemna automat céd nu-
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si didea seama cum functioneaza o astfel de retea.

Nu putea fi femeia aceea banald, cu greu perceptibild, care se pierdea
printre locuitorii din Bickford, daca — prin intermediul 1ui Brooks — devenea
atat de vizibila.

De ce nu se comporta el dupa tiparul barbatului obisnuit? Facusera sex.
El cucerise teritoriul dorit. Acum era momentul sd treacd la urmiétoarea
provocare.

Cdnd cineva o prinse de brat, reactiona fira sa se gandeasca. Instinctul
o ficu sa se intoarcd pe cdlcdie, anticipidnd, printr-un pumn tras cu toata
forta acumulatd din miscarea taliei si a soldului, continuarea loviturii deja
amorsate.

Brooks ii pard la mustata lovitura, dupa ce trebui sd-si adune rapid
puterile si sd-i respinga pumnul.

— Ho! Reusi, cu greu, sa o blocheze. Excelente reflexe, Xena!

— Iartd-ma! O simpld plimbare pana la piata se transformase intr-un
adevarat cosmar. M-ai speriat, adduga Abigail.

— Putin spus. Din fericire, reflexele mele sunt destul de bune. Altminteri,
as fi avut incd o vanéitaie pe fata.

— Imi pare foarte rdu. Vocea ei devenise gravd acum. Tu ai venit din
spate si m-ai apucat de brat.

— Am inteles... Ca o consolare, el o mingaie pe pér. [ubito, pdna la urma
tot va trebui sd-mi spui cine te-a rinit atat de tare.

— Nu-mi vorbi asa! Toate astea merg intr-o directie gresita. Ai facut sex.

— Presupun ca te referi la noi doi. Da, asa este. Ce-ar fi sd ma luminezi
si pe mine in privinta directiei corecte?

— Tu ar fi trebuit s dispari. Agitata, Abigail isi trecu o mana prin par si

aruncd o privire in jur. Nu pot sa discut despre asta aici, acum. Si nici nu
inteleg ce mai e de discutat. N-ar trebui sa mai fii interesat de mine.

— Pentru o persoana atat de inteligenta, uneori esti tare inceata la minte.
Am ficut sex cu tine tocmai pentru cd sunt interesat. Si, de vreme ce ne-am
culcat impreund, acum sunt si mai interesat.

— De ce? Nu, nu raspunde. Tu ai intotdeauna un raspuns la indeméana.
Ma derutezi. Si nu-mi place sa mé simt asa.

— Asa cum?

— Nu stiu. Trebuie sa merg la piaté, apoi sd ma intorc acasd, trebuie sa-
mi termin treaba si...

— Mai intai trebuie si respiri. Brooks puse méinile pe umerii ei. Trage
aer in piept, Abigail.

— Trebuie sé respir.

Abigail inchise ochii, luptindu-se cu atacul de panicd. Doamne,
Dumnezeule, oare de ce nu ramaésese ea acasa?

— Bun, acum mai trage o dati aer in piept. Incetisor, asa... Acum, uite ce
urmeaza sa facem...

— Nu-mi spune tu mie ce urmeaz sa facem. Nu existi nici un noi. N-are
cum.

— Dupi toate aparentele, are cum. Hai s spunem atunci ce propun eu
sd facem. Ce-ar fi sd mergem la mine la birou? Acolo poti si iei un loc, sa bei
putind apa...

Ea clitina din cap hotérata.

— Trebuie sd merg la piata.

— Bun, atunci mergila piata. Mai tarziu, pe la sase, poate sase si jumadtate,
osdtrecpelatine. Aduc niste carne s o facem pe gratar. Luam cina impreuna
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sivedem cum ldmurim toatd povestea asta.

— Nu e nevoie sa ludm nici o cind si nu avemn ce lamuri. Eu trebuie doar
sa...

Foarte calm, cu toatd blaAndetea, Brooks ii acoperi buzele cu ale lui. CAnd
el se trase deoparte, ea respira infiorata.

— Am sentimentul cd asta este ceea ce tu nu vrei si simti. Dar stiu ca
simti, si eu simt. Asa ca va trebui sd ldmurim lucrurile.

— N-ai de gand sa dispari...

— Hai si vedem cum se aranjeaza lucrurile. Daca se va ajunge pana
acolo, o sa dispar din viata ta. Nu vreau sa te ranesc, Abigail, si voi face tot
ce-mi std in putintd si nu te fac sd suferi. Insd, atunci cand doi oameni simt
ceva, trebuie si respecte suficient de tare acel ceva incét sd incerce sa
inteleagd cum stau lucrurile.

— Tu nu intelegi.

— Nu, iubito, nu inteleg. Dar vreau sa inteleg. Hai s mergem la piata.

— Nu vreau s ma conduci tu pana acolo. Vreau sa fiu singura.

— Inreguld, atunci. Ne vedem diseara.

incid o conversatie, se incurajd ea, indepdrtindu-se in grabi. inci o
discutie in timpul careia avea si-si pastreze calmul si discerndméantul. Avea
sd-i explice pur si simplu cd nu e interesata si nici inclinata spre o relatie. Ca
munca ei o tine mult prea ocupatd pentru distractii gen cine, musafiri si
vizite nocturne.

Ea avea si fie ferma. El avea sa inteleaga.

Aveau sd pund capadt intr-un mod amiabil acestei povesti care n-ar fi
trebuit sd inceapa vreodata.

Dupa care totul avea sa reintre in normal.

De indata ce va ajunge acasd, va repeta ce anume avea sa-i spund si cum.
Trebuia sa fie pregatita.

Aména repetitia, amintindu-si ca prioritatea ei era—acum si intotdeauna
— munca. Bine, poate ca treaba cu impartirea pe categorii se dovedea putin
mai complicatd decit crezuse ea initial, insa Abigail verifica atenta toate
informatiile pe care le stransese si facu rapid citeva mici ajustari. Dupa care
isi compuse e-mailul.

Informatii pe care le-ati putea gdsi utile. Vd multumesc pentru
atentia acordatd, precum si pentru luarea oricdror mdsuri pe care le
considerati potrivite.

Tvoi drug

Apeldnd la sistemul pe care il concepuse pentru trimiterea mesajelor,
Abigail il transmise prin mai multe servere si inchise contul temporar. Ca de
obicei, se gdndi ca i-ar fi facut placere s comunice cu persoana ei de legdtura
din FBI, si facd schimb de idei, insa trebuia sa se multumeasca s culeaga
informatii din fisierele pe care le spargea.

Dupd ce inchise calculatorul, puse la loc sigur copia cu informatiile
salvate.

— Iesim la plimbare, ii spuse ea lui Bert. Cat ne plimbam, o sa repet ce
trebuie sa-i spun lui Brooks. De madine, totul revine la normal. Trebuie sd mai
si muncim s ne castigdm existenta, nu?

In timp ce isi bdga cheile in buzunar, Bert se freca de piciorul ei.

— Azi am facut cunostinta cu un alt catel. Este foarte dragut. Cred ca ti-
ar placea de el.

Cand pasi afara din casd, Bert se aseza la picioarele ei.
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— Ti-ar pldcea sd ai un prieten. La anul, o sd cumpar un catelus. O sa ma
ajuti sd-l dresez, si o sa fie un bun tovaras pentru améndoi. E tot ce ne trebuie,
nu? impreuna cu Bert, ficu un ocol in jurul tinerei ei gradini de legume, ca
s-0 studieze mai bine. Are nevoie de ingrijire si ar cam fi momentul sa ne
gandim sd mai plantdm niste flori. Ar fi trebuit s-o fac mai demult. Am fost
cam distrasa in ultima vreme, dar o sa reintram in ritm. Trebuie sd lucrez
mai mult la virus. intr-o bun zi, Bert, cind va veni momentul si dupi ce il
voi fi perfectionat, o sa-i contaminam pe Volkovi precum ciuma. Ofta. Dar
deocamdatd nu mé pot gandi la asta. Trebuie sa ma gandesc la situatia de
acum.

Cédnd intrard in padure, Abigail isi desficu fermoarul de la hanorac si
atinse scurt cu méana patul pistolului.

Florile de prun salbatic stiteau si plesneascd — petale parfumate prin
vilul verde, delicat —, iar salcia pe care o plantase cineva aici cu ani in urma
isi inmuia degetele dantelate in apa involburatda a pardaului. Violetele de
padure asterneau un covor de un mov intens.

In linistea aceea, inconjurata de miresme si culori, Abigail se calma si isi
continua linistita plimbarea aldturi de Bert.

Fremétédnd, Bert ii aruncd o privire scurta si, la un semn al ei, o lud la
fuga, fericit, spre malul pardului, pentru a se biléci in apa. Ca intotdeauna,
Abigail incepu sd rada la vederea cainelui aceluia imens care se juca precum
un copilas in piscina gonflabila.

i1 14s4 sd se bucure de acele momente, rastimp in care ea cercetd atent
padurea. Pasarile ciripeau — o suitd acompaniata de rapdaitul puternic al unei
ciocdnitori aflate in cdutarea mesei de pridnz. Printre frunzele tinere, soarele
riaspandea o lumina difuza.

Avea sa se lumineze pe mdasurd ce inaintau, Abigail stia asta, iar
privelistea avea sd se deschida cdtre dealuri. Adora s priveascd peisajul de
sus, studiind suisurile si cobordsurile terenului. Iar aici, in penumbra aceea
placutd, in sunetul acela de ciripituri, bolborosit de ape si balaceala cainelui
—aici, se gdndi ea, se simtea mai acasd decét in propria casa.

Trebuia sa cumpere o bancutid. Da, mai tarziu avea sd intre pe internet
si sd gaseascad una potrivita, dintr-un material organic. Ceva care sa arate ca
si cum ar fi crescut acolo. Bine, bédncile nu cresteau, fireste, dar poate reusea
sd creeze acea iluzie. Asa putea sa stea asezatd in locul unde lumea se
deschidea cditre dealuri, in timp ce céinele ei se juca in apele paraiasului.
Poate intr-o buna zi avea si se simtd suficient de in siguranta pentru a-si
aduce si o carte. S stea pe bancutd in pidurea ei dragd, cu dealurile
intinzdndu-se in spatele ei, si si citeascd in timp ce Bert se bilécea.

Dar nu trebuia sa se mai gindeasca la viitor, ci sd se ocupe de momentul
actual, de seara care o astepta.

— Bun... [i ficu semn cAinelui si se tinu deoparte atunci cind acesta iesi
in goana din apé si se scuturd, starnind in jurul lui o adevarata furtund de
stropi. ,,Brooks®, incepu ea, pasind alaturi de Bert, ,cu toate cd te gasesc
atragdtor si categoric mi-a placut sa fac sex cu tine, nu ma aflu in postura de
a fi in cdutarea unei relatii“... Nu, mai hine ,nu sunt dispusa sd ma angajez
intr-o relatie”. Aga e mai ferm. ,Nu sunt dispusi sa ma angajez Intr-o relatie.”
0 sd ma intrebe de ce. Este tipic pentru el, asa ca va trebui sd am un raspuns
pregadtit. ,Prioritatea mea este munca, iar asta necesitd nu doar foarte mult
timp, ci si atentia mea exclusiva.”

Abigail repeta textul, testdnd diverse inflexiuni.

— Ar trebui si fie suficient, insa el e foarte insistent. Ar trebui si-i spun

o
27

‘ [

Kl | 5| = (N




(@ Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

cd apreciez interesul lui. Nu vreau sd-1 enervez sau sa-1 supar si nici sa-i
rdnescorgoliul. ,Apreciez interesul pe care mi-1 ariti. E magulitor.” Magulitor,
asa este bine. Da. Trase adanc aer in piept, usurata cd panica n-o cuprinsese
din nou. Da, repetd ea. As putea spune: ,Sunt flatatd de interesul tau®. Si chiar
sunt. E mai simplu sa par sincera atunci cand chiar sunt sincera. ,,Sunt flatata
de interesul tdu, si mi-au facut placere conversatiile noastre”. OQare si aduc
din nou vorba despre sex? Of, Doamne, Dumnezeule! Cum fac oamenii toate
lucrurile astea? Si de ce le fac? Totul e atat de complicat si de chinuitor.

Isi ridica fata cétre soare, inspirdnd cildura si lumina acestuia atunci
cand iesi dintre copaci. Si, privind peste dealuri, se minund. Atatia oameni
acolo, jos, cu atat de multe legituri, atatea relatii interpersonale. Pirinte,
copil, frate, sord, prieten, iubit, profesor, angajator, vecin...

Oare cum faceau toate astea? Cum reuseau sd intre in acel talmes-balmes
al necesitdtilor si al dinamicilor? Cum reuseau si le gestioneze pe toate?
Toate acele asteptari si sentimente?

Era mai simplu sd traiesti in liniste si-n singuratate, sd ai propriul
program, propriile obiective, sa-ti satisfaci propriile asteptari si nevoi, fara
sa fii constant ohligat sa le faci loc si altora in ecuatie.

La fel procedase si mama ei— si nu incapea indoiala ca Susan Fitch avea
succes pe toate planurile. Da, ce-i drept fiica ei se dovedise o dezamadgire;
dar, pe de alta parte, asa se intdimpla atunci cdnd lasai o altd persoand sd
intervina in ecuatie.

— Eu nu sunt mama, murmurd Abigail, punidnd o ména pe capul lui Bert.
Nu vreau sa fiu ca ea. Dar, chiar dacad mi-as dori relatii si complicatii, tot n-
as putea. Nu este posibil. Asadar, hai sd mai incercdm o data: ,,Cu toate ca te
consider un barbat atragator...%, incepu ea.

Timp de aproape o ora incheiata, lucra la continut, tonalitate, structura
a discursului, chiar si la limbajul trupului, rafindndu-le pe cét posibil in timp
ce ea si Bert se indreptau spre casa.

Presupundnd cé discutia si cina aveau sé se desfisoare intr-o maniera
civilizatd, Abigail deschise o sticla de Shiraz. 5i bau o jumaétate de pahar, ca
sd-si potoleasca emotiile. Pe la sase si jumétate se vdzu nevoitd sa-si impund
sd nu se mai plimbe cu pasi mari de colo-colo si nici s nu-si mai toarne inca
0 jumétate de pahar.

Pinad la sapte fara un sfert, cind masina lui isi ficu aparitia pe alee,
emotiile ei avusesera timp si se instaleze din nou. Isi repeta in minte discursul
pregitit, folosindu-l pentru a se calma, atunci cdnd se indrepta spre usa.

208 |/ 440

«

ORe | ke | = (v




(@ Adobe Digital Editions - Martara ==

File Edit Reading Help

pregatesc.

— Nimic. Ma ocup eu.

Scoase doi cartofi mari si o pungd cu amestec pentru salata.

— Ce-i acolo? intreba Abigail, bdtdnd punga cu palma.

— Salatd. O punga de salata.

— O pungi de salati... In ciuda emotiilor, buzele lui Abigail se curbara
intr-un zdmbet. Am o grdmada de legume proaspete pentru salata.

— ... Pe care ar trebui sa le tai si asa mai departe. Farmecul unei pungi

capitolul 15 de salati este ca toatd munca e deja facutd. Ce-ar fi sa iei loc? Fac eu cartofii.
Abigail considera ca n-ar trebui sa se aseze. Nu repetase stidnd jos.
Barbatul chiar era plicut la vedere, constaté ea. Probabil avea si treaca — Preferi sd avem discutia aceea inainte de cina?
0 vreme pana sda se destrame reactia aceea chimicad pe care o simtea in — Numai una?
prezenta lui. — Poftim?
— IartA-ma cd am intarziat. Cu o punga in brate, Brooks se indrepti cétre O privi peste umadr, in timp ce duse cartofii in chiuvetd, ca si-i curete.
veranda. Au aparut niste chestii neprevazute... — Doar de o discutie este vorba? Ce zici dacd vorbim Inainte, in timpul
— Nu-i nimic. si dupa cina?
— Hei, Bert. Cu nonsalantd, Brooks mangaie crestetul cdinelui in clipa — Ma rog, da, desigur... Dar md refeream la discutia situatiei in sine.
cand pdsi in casd, dupa care isi schimbi pozitia si isi lipi buzele de ale lui  Preferi sd vorbim acum sau vrei sd astepti pana la cina?
Abigail. Ce mai faci? — Despre ce situatie e vorba?
— Bine, multumesc. Duc eu punga in bucatarie. — Tu si eu... Aceastd legatura sociald. Relatia interpersonald.
— Lasd-md pe mine. Punand punga jos, ficu un semn aprobator citre Brooks puse cartofii pe blat si, cu un zambet atét de cald, incat i provoca
vinul care se odihnea pe blatul de bucatérie. Dragut! lui Abigail o durere lduntrica, cuprinse cu mainile fata femeii.
— Ziceai ceva despre gritar. Asta ar trebui si meargi bine la carnea — Relatia interpersonala... Mai am putin si devin nebun dupa tine. O
rosie. sdrutd — un sarut prelung, apasat — pand cand durerea ei launtrica se disipa.
— Perfect, pentru cd am aici doud buciti zdravene de muschi. Te deranjeaza daca-mi torni $i mie putin din vinul ala?
— Nu mi-ai spus ce garniturd ai vrea la fripturi, asa ci n-am stiut ce si — Eu... Da. Nu, vreau sd spun ca numa deranjeaza sa-ti torn vin. Trebuie
210} 440

« =

ORe | ke | = (v




(@ Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

(o )

sd discutam...

— §tii, ,sa discutdm® sund de parcd urmeazad sa dezhatem chestiuni
politice. Brooks privi incruntat cuptorul pret de o clipa, dupa care il didu la
0 temperaturd potrivita pentru a coace cartofii. Ce-ar fi ,sa vorbim* pur si
simplu?

— Bun. Trebuie sa vorbim.

— Despre legitura noastra sociald si despre relatia interpersonala.

in mod reflex, Abigail se indrepté de spate.

— Rézi pe seama mea.

— Putin. O sa dureze ceva pana se fac toate astea. Cred ca putem si ne
asezdm. Eu as putea face focul.

»,0 atmosferd prea intima¥, se gandi ea.

— Brooks.

— Deci poti sa-1 pronunti.

— S&-1 pronunt?

— Numele meu. E prima oara cind il folosesti.

Nu putea fi adevéarat. Sau era?

— Ma derutezi... Nici n-am inceput bine, si tu chiar ma derutezi.

— Estiingrijoratd cu privire la ceea ce se IntAmpla intre noi. Am dreptate?

Usuraté ca putea, in sfarsit, sd-si inceapa pledoaria, Abigail trase addnc
aer in piept.

— Cu toate cé te consider un barbat atragator si mi-a placut sa facsexcu
tine, nu sunt dispusd sa ma implic intr-o relatie.

— Deja ai facut-o.

— Eu... Poftim?

— Asta este o relatie, Abigail. Prin urmare, deja te-ai implicat intr-o

relatie.

— N-am intentionat sé o fac. Nu sunt dispuséa s continui s ma angajez
intr-o relatie.

— Side ce, ma rog?

— Sunt flatatd de interesul pe care mi-l arati si mi-au ficut plicere
discutiile noastre. Insd munca mea imi ocupa foarte mult timp si imi cere
concentrare totald. Prefer sd nu ma las distrasé, si cred ca tu ai nevoie de o
partenerd mai docila si mai sociabila.

Brooks lua o inghititura de vin:

— Ai repetat toate astea? indrepti un deget spre ea. Asa ai ficut...

Fiecare centimetru din corpul ei se crispa din cauza umilintei.

— Nu vad de ce te amuza atit de tare faptul cd am vrut sa fiu sigura ca
imi exprim gandurile si opiniile cit se poate de limpede...

Tonul inghetat al vocii ei nu reusi si-i facd zidmbetul sa péleasca.

— Presupun cd ar trebui sa vezi lucrurile din jumétatea mea de camera...

— Asta e un alt fel de a spune ,din punctul meu de vedere®, care
reprezintd o bun parte din filosofia ta de viata.

— Mda, contribuie foarte mult la modul in care judec eu lucrurile...
Abigail, imi imaginez ca ai avut ceva de munca la micul tdu discurs, pentru
cd, in mare, este pur si simplu o aberatie.

— Dacd nu esti capabil sa porti o discutie rationala, ar trebui sa pleci.

Cu paharul de vin in méana si cu trupul inclinat pe spate, catre blatul de
bucitérie, Brooks ramase pe atat de relaxat, pe cat era ea de Incordata.

— Tu n-ai planuit o discutie. Aveai de gand sa-mi tii un discurs exersat,
dupé care se presupune cd eu ar fi trebuit sd ma fac nevazut. Daca vrei sa
scapi de mine, Abigail, atunci cred cd va trebui sd-mi spui ce te suparad, de ce
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anume iti este teama si tot ce simti.

— Am spus cd nu ma intereseaza...

— Insa nu esti sincerd. Nu vreau s fiu cu o femeie care nu-si doreste sa
fie cu mine. Deci, dacd asa stau lucrurile, spune-mi, dovedeste suficienta
curtoazie si respect ca sd-mi explici motivul, iar in timpul dsta eu o sad
pregitesc fripturile. O sa ludm o cina decentéa, dupa care eu am sa plec. Mai
corect decat atét nu cred ca se poate.

— Ti-am spus doar. Munca mea...

— Abigail.

In cuvantul acela era un univers intreg de ribdare, iar asta aprinse un
foc in addncul fiintei ei.

— De ce nu merge nimic asa cum ar trebui cu tine? De ce nu poti avea si
tu o reactie logicd? Nu pot purta o discutie cu cineva care refuza sa fie
rational.

— Curiscul de a te scoate din sarite, din punctul meu de vedere, as spune
ca nimeni n-ar putea fi mai rational decdt sunt eu acum.

— Atunci inceteaza!

— Sd incetez sa mai fiu rational?

Abigail gesticuld a exasperare.

— Nici nu mai sunt in stare sa gandesc!

— Raspunde-mi la o intrebare: Simti ceva pentru mine?

— Nu vreau s-o fac.

— O sd iau asta drept un rdspuns afirmativ. De ce nu vrei?

— Nu stiu ce sé fac cu sentimentele astea. Cu tine. Cu toate astea. Vreau
sa fie liniste din nou. Vreau si revin la rutina mea. Mie mi se pare o dorinta
rezonabila. Vocea ei cdpatase din nou accente stridente, de panicd, si nu prea

reusea s-o tind in frau. Cand esti tu aici, nu e deloc liniste, tot programul e
dat peste cap, totul e imprevizibil. Nici mécar la piatd nu mai pot merge fara
sd ma trezesc dintr-odata cd ma plimb cu tine, stau de vorba cu mama ta, sa
mé joc cu un catelus, iar maica-ta imi ofera ceai de piersici! Nu vreau decéit
sd fiu singura! Cu singuritatea ma descurc.

— Hai si ludm putin aer.

— Nu-mi trebuie aer!

— Scumpa mea, tremuri si abia mai poti respira. Hai sa facem o mica
pauza, sa luam putin aer si sa ne calmam.

— Nu-mi purta mie de grija! Imi port singura de grija de cand aveam
saptesprezece ani. N-am nevoie de nimeni.

Brooks descuie usa din spate.

— Haide, Bert. Apoi, ludnd-o pe Abigail de mana, o trase afara. Daci asa
stau lucrurile, atunci a cam venit vremea sa ai aproape pe cineva dispus sa-
ti poarte de grija din cdnd in cind, cineva cdruia si-i pese. Acum respira, fir-
ar al dracului!

— Nu injura!

— Respira si n-o sd mai fiu nevoit s-o fac.

Se trase de 1anga el si se sprijini de stalpul verandei. Respirand, simti ca
lacrimile ii inund4 ochii, asa ca isi lipi fata de lemnul stalpului.

—Vreisd md veziin genunchi, atunci asa osa facem. Trecandu-si palmele
peste fatd, Brooks cduta si-si recapete calmul. Abigail, dacad din cauza mea
esti atdt de nefericitd, ai cuvantul meu ca am sa te las in pace. Dar imi doresc
enorm sad-mi dai voie sa te ajut.

— Nu ma poti ajuta.

— De unde stii?
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Se intoarse cétre el, privindu-1 in ochi.

— De ce-ti pasa?

— As spune cd n-ai avut parte de suficienta interactiune sociald sau de
suficiente relatii interpersonale daca nu intelegi de ce le pasa celorlalti de
tine.

— Iar faci misto de mine.

— De data asta, nu. N-o atinse, dar vocea lui venea ca o mangaiere peste
niste nervi intinsi la maximum. Am sentimente pentru tine. inca n-am reusit
sa le pun in ordine, insa imi place ceea ce simt.

Ea clatina din cap cu convingere.

— Nu e decét o reactie chimica.

— Al mai spus asta. Am facut chimie la liceu. Am fost o catastrofi. Eu te
fac sa fii atat de nefericitd?

Ar fi vrut si spund cd da, pentru cd astfel spera si-1 faca sé plece si sa
stea departe de ea. insd nu putu sd-1 minta atunci cind el se uita in ochii ei.

— Nu. Sunt fericitd atunci cdnd te vad. Dar nu vreau sa fiu fericita
datorita tie.

— Prin urmare, esti tristd pentru ca te simti fericita.

— Stiu ¢ nu sund deloc logic, dar asa este. Imi pare rdu pentru cum m-
am purtat.

— Nu-ti cere scuze.

Brooks bigd ména in buzunar, de unde scoase o bandana albastra,

— Acum o si-ti pun o intrebare. Daca nu esti pregétitd sia imi raspunzi,
spune-mi. Dar nu ma minti. E cumva vorba de vreun sot, fost sot, iubit — sau
cineva din zona asta — care te-a ranit?

— Nu, nu. Nu este vorba despre asta, nicidecum. Nimeni nu mi-a facut
rau.

— Se citeste pe tine ca ai fost rdnitd. Vrei sa spui ca nu te-a ranit nimeni
fizic?

— Da. Ceva mai calmi acum, Abigail se sterse la ochi cu bucata de
material moale, decolorat, dupad care isi fixa privirea asupra serei. Pot sd-mi
port singura de grija. Nu am soti, nici iubiti si nici alte relatii.

— Acum aiuna-la relatie ma refer. Apropiindu-se de ea, ii prinse barbia
cu o mdna si ii sterse lacrimile de pe obraz cu cealaltd. Va trebui sa-ti pui
creierul dla la treaba, si vezi cum o scoti la capat.

— Eu nu sunt ca alti oameni, Brooks.

— Nu, esti unicé. Si de ce n-ai fi?

— Nu intelegi.

— Atunci ajutd-md sa inteleg.

Oare cdt de multe putea sa ii spund? Dacd intelegea, doar atét cat era
nevoie, poate avea sd se termine totul.

— Vreau paharul cu vin.

— Ti-l aduc eu.

Inainte ca ea sd apuce s mai spund ceva, Brooks intrase inapoi in casa.

impéaturita. Abigail profita de clipa de ragaz pentru a-si pune ordine in ginduri. Nu avea
— Ulite, ia. nici un rost sa-si doreasca mai mult timp de pregatire.
Dispretuindu-se, Abigail isi sufla nasul. — Nu am nevoie ca tu sa faci lucrurile in locul meu, incepu ea atunci
— Multumesc. cand Brooks iesi cu paharele cu vin. Pentru mine, e important sa ma descurc
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— Chestia cu vinul? Vorbesti serios? Isi lui paharul cu vin si merse si se
aseze pe treptele verandei. Si manierele sunt importante. Simple dovezi de
curtoazie. Mama e o femeie foarte priceputd, independenta, dar chiar si ei i-
as fi adus paharul cu vin. Din ceea ce am vazut si cunosc, si tu esti cit se
poate de descurcdreati. Asta nu inseamnd insa cd nu pot sa fiu politicos cu
tine.

— E o prostie. Putin confuza, Abigail privi in jos, la bandana din méinile
ei, pe care o intoarse pe toate fetele. Nu-mi place s4 ma port ca o proasta. Si,
oricum, nu asta voiam sa spun.

— Ce-ar fi s stai jos aici si sd-mi spui ceea ce vrei si spui?

Abigail ezitd, dupé care ii ficu semn lui Bert cd putea merge in curte si
se aseza.

— Ma pricep la multe lucruri, dar nu cred ca stiu cum sa mentin o relatie.

— Pentru ci...?

— Atunci cind mama a decis cd vrea un copil, a cdutat donatori de
sperma.

— N-a avut nici o relatie cu nimeni.

— Nu. In orice caz, nu cu cineva cu care si-si fi dorit sd procreeze.

Sa procreeze, ohserva Brooks. Cuvintul dsta spunea multe.

— Ajunsese la un moment din viatd in care isi dorea un copil. Nu m-am
exprimat corect, hotéri Abigail. Isi dorea un urmas. Si avea niste cerinte
foarte specifice, extrem de detaliate in privinta donatorului. Mama e o femeie
foarte inteligentd si, fireste, isi dorea sid producd un... urmas inteligent.
Pretindea un intelect ascutit, o stare de sdndatate bund — inclusiv in istoricul
medical al familiei. De asemenea, avea si exigente de natura fizicd, in ceea

ce priveste aspectul, conformatia, robustetea.

— Am prins ideea.

— 0Odata ales donatorul, mama a planificat data conceptiei prin
inseminare artificiald, in asa fel incéat sd corespunda calendarului ei personal
si profesional. Bineinteles, si-a asigurat cea mai buna ingrijire prenatala
posibild, iar eu m-am néscut in urma unei operatii de cezariand programate.
S-a dovedit cd eram foarte sdndtoasd, avand o greutate si o lungime optime.
Cum era de asteptat, mama ficuse aranjamentele necesare cu o asistenta
medicald care sda ma aibd in evidentd, asa cd am beneficiat de o ingrijire
excelentd, fiind testatd si examinatd periodic, astfel incat sd@ ma dezvolt
sanatos.

Cantecul atat de zglobiu al pasarilor paru deodata nelalocul lui, la fel ca
brusca trecere colorata a unui colibri, care se roti in zborul sau cdtre un
ghiveci cu garofite stacojii.

— Stii toate astea pentru ca le-ai aflat intimpléator sau pentru ca ti le-a
povestit ea?

— Mi-a povestit ea. Am stiut dintotdeauna. Informatia a fost o parte a
educatiei mele. Educatia si sdnatatea mea fizica au fost priorititile. Mama
mea este extraordinar de frumoasa si a fost oarecum dezamagita de faptul
cd, desi trasaturile mele sunt destul de placute si am o infitisare agreabila,
nu am atins nivelul de atractivitate fizici pe care si l-ar fi dorit ea. insd am
compensat prin intelect, abilitdti motorii si capacitate de memorare. Per
ansamblu, mama a fost foarte multumita.

— Of, scumpa mea...

Femeia se apleca in fatd atunci cdnd Brooks isi trecu bratul pe dupa
umerii ei.
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— Nu mé compatimi!

— Ma tem ca va trebui sa te impaci cu ideea.

— Iti spun toate astea ca s intelegi structura mea genetici. Mama, desi
multumitd de mine in general, nu m-a iubit niciodata si nici nu si-a dorit
acest lucru. Nu s-a impécat niciodatd cu ideea ca as putea avea propriile mele
teluri, ndzuinte sau planuri de viitor. Ale ei, in ceea ce ma privea, erau tot
asa: specifice si extrem de detaliate. Multa vreme am crezut cd nu ma iubea
pentru ca aveam unele lipsuri, dar am ajuns sa inteleg in cele din urma ca,
pur sisimplu, nu-i stiatea In fire sa iubeasca pe cineva. Nu are nici capacitatea,
nici inclinatia spre a iubi si nu se pricepe citusi de putin sd dea dovada de
afectiune. Tindnd cont de datele genetice si de mediul in care am crescut, si
mie imi lipseste aceasta capacitate. Poate imi lipseste priceperea de a cultiva
o relatie, dar inteleg faptul cd emotiile si afectiunea sunt factorii prioritari
pentru dezvoltarea si mentinerea unei relatii.

»Ce tdmpenii®, reflectd Brooks in sinea lui. Alese insa sd isi formuleze
raspunsul cu mai multa atentie:

— Stai putin, sa inteleg si eu: dacd mama ta e distantd, egoista si pare sa
nu fie inzestrati cu mai multa sensibilitate decit un purice, asta inseamna
ca tu esti predispusa genetic sa fii la fel ca ea?

— E o remarcé foarte acidd.

— Pot fi si mai acid decét atat.

— Nu-i nevoie. Dacd pui cap la cap datele genetice si factorii de mediu—
care sunt numite adesea caracteristici inndscute si dobandite...

— Stiu cum sunt numite, la dracu’!

— Acum te-ai enervat.

— §i asta e putin spus, dar n-are nici o legatura cu tine. Hai sa te intreb

altceva: daca genetic esti atdt de incapabila de dragoste si de afectiune, cum
se face ca iubesti atdt de mult cdinele ala, iar el te iubeste, la rdndul lui? Si
nu incerca si-mi spui ca e vorba doar despre dresaj...

— Avem nevoie unul de celdlalt...

— Nevoia e doar un aspect. Dacd Bert ar fi rdnit sau s-ar imbolnidvi si nu
ti-ar mai fi de folos pentru paza, te-ai descotorosi de el?

— Normal ca nu!

— Pentru ca ar fi un gest lipsit de inima, egoist si de-a dreptul meschin,
iar tu nu esti deloc asa. Si pentru ca-1 iubesti.

— Este un cdine, nu un om. Sunt persoane care au sentimente foarte
puternice fatd de animale, desi nu se ataseaza la fel de tare de oameni.

— Tu simti ceva pentru mine.

Neavand o replicd utild la indemdnda, Abigail privi tintd in fundul
paharului de vin.

— S8i cum raméne cu tatal tau?

— Donatorul.

— Ma rog, cum raméne cu donatorul? Daci ea nu ti-a spus clar despre
cine e vorba, sunt sigur ca ai aflat tu cumva. Esti prea desteapta ca si-ti scape
un amanunt atat de important...

— Mama n-a vrut sd-mi spund numele lui sau anumite detalii. Cand
aveam doisprezece ani, am... accesat aceste informatii.

— A pastrat o evidenta.

— Concluzia mea a fost — este — ca ea a considerat important sa ramana
la curent cu starea lui de sanatate, cu aspectele care ar putea ridica probleme.
Deci da, a pastrat o evidentd. [ar eu am spart parola.

— La doisprezece ani.
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— Intotdeauna am avut o pasiune pentru computere. E fizician. Foarte
cunoscut si respectat. Cind a facut donatia, avea putin peste doudzeci de ani,
fiind cu cativa ani mai tdndr decéit mama la acea vreme.

— El stie de tine?

— Nu. Asa prevede protocolul.

— Dar ai fi putut sd iei legatura cu el.

— Ce rost are? De ce sd-i tulbur viata, familia? Intre noi nu e decét o
legatura biclogica, atata tot.

— Deci are o familie.

— Da, s-a casatorit la treizeci si unu de ani. La vremea cdnd am accesat
eu informatiile, avea un copil si il astepta pe al doilea. Acum are trei copii.
Eu nu sunt unul dintre ei. Sunt doar rezultatul unei donatii.

— Mai e césatorit?

— Da.

— Prin urmare, el poate sa dezvolte si s mentind o relatie. Ai si genele
lui.

Abigail urméri pentru o vreme zborul pasirii colibri — umbra aceea
azurie, fira contur —, pdna cand aceasta iesi din raza ei vizuala.

— De ce ti-ai dori sa fii cu cineva ale cérui abilitati si inclinatii in ceea ce
priveste relatiile interpersonale sunt complet nedezvoltate?

— Poate ci-mi surdde ideea de a le urmari cum evolueazd side a fi en
insumi parte a acestui proces. Apoi, mai e si faptul cd imi placi. Pune toate
astea cap la cap.

— Mai sunt si alte motive pentru care n-ar trebui sa las chestia asta sa
continue. Nu-{i pot spune care sunt acestea.

— Deocamdata. Stiu cd fugi de ceva — ceva care te sperie suficient de tare

incét sd ai nevoie de cadinele dsta, de toate masurile astea de siguranta, de
toate armele. Orice ar fi acel ,ceva¥®, cu siguranta este motivul care te face sa
te inchizi asa — la propriu si la figurat. Cadnd vei cdpata suficientd incredere
in mine, cdnd vei intelege cd a avea nevoie de ajutor nu e acelasi lucrucu a
fi slabé si neajutorata, imi vei spune despre ce e vorba. Deocamdaté insa, ar
trebui s ma ocup de gratarul dla.

Abigail se ridicd in acelasi timp cu el.

— Cat anume din interesul pe care il ai fatd de mine se leaga de ceea ce
este dincolo de incuietorile despre care zici?

Avea nevoie de sinceritate — poate mai mult decét de orice altceva, asa
ca el alese sa fie cat se poate de sincer.

— De aici a inceput totul. incd mai am niste semne de intrebare — in
parte, pentru cd un politist are intotdeauna neldmuriri. Dar cum stau
lucrurile acum? Abigail, din clipa in care ai deschis incuietorile alea, fie si
numai putin, m-ai prins in mreje. M-ai prins, pur si simplu, repeta el, ludndu-
i ména si apasdndu-i palma in dreptul inimii.

Abigail isi privi mana si simti pulsatia aceea puternica si constanta. Si se
lasa ademenitd, lipindu-si obrazul in dreptul inimii lui. Cdnd bratele lui o
cuprinsera, Abigail inchise ochii, cu pleoapele stranse, iar emotiile o coplesira
rapid —rapide si puternice. 54 fie tinuta astfel, in brate, intr-o seard rdcoroasa
de primavara, de cineva cdruia chiar ii pasa de ea...

Era ca un miracol, chiar si pentru cineva care nu credea in miracole.

— Si tot nu stiu cum sa procedez cu toate astea, cu tine... Cu nimic din ce
mi se intampla.

— Hai sd vedem cum decurg lucrurile.

— Pot sd incerc... RAmadi cu mine in seara asta?
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Barbatul isi apasa buzele pe crestetul capului ei.

— Credeam ca nu mai intrebi!

Femeia facu un pas inapoi si se linisti atunci cAnd privi in ochii lui.

— Ma duc sa pregatesc un sos pentru salata.

Atunci vazu un zambet amuzat lumindnd-i chipul lui Brooks.

— Ar fi grozav!

Cédnd Abigail intrad in casd, Brooks se duse la gratar si indepirta capacul
acestuia. O, da, il prinsese in mrejele ei, cu sigurantd, mai mult decat i-ar fi
putut fi confortabil. Dar avea convingerea cd se putea obisnui cu asta, tot asa
cum era convins cd merita efortul de a deschide, incetul cu incetul, unul cite
unul, acele zdvoare ale sufletului ei.

In Chicago, la doar doud strazi distantd de clubul unde Ilia o intdlnise
cindva pe Elizabeth Fitch, intr-o noapte de wvard, acesta inspecta
apartamentul insalubru ce gdzduia una dintre cele mai profitabile operatiuni
de inseldtorie pe internet pe care le desfisura organizatia. Adesea
supraveghea el insusi aceastd afacere, asa cd — desi prezenta lui acolo era
oarecum incomoda — munca mergea ca pe roate.

Mai multi operatori lucrau la computere, generdnd o sumedenie de
mesaje de tip spam, promovand oferte de muncéa la domiciliu, oferte de la
farmacii canadiene, intdlniri online sau descarcdri de materiale gratuite.
Unele presupuneau o taxd — de care se ocupau niste operatori telefonici ce ii
escrocau pe cei suficient de naivi sau de disperati incat sa sune la numerele
afisate. Altele pur si simplu furau informatii de pe cardurile de credit, lucru
care se traducea prin profit rapid sau furt de identitate.

La acest capitol, cheltuielile erau minime, iar profitul — consistent si
constant.

Ilia insusi concepuse o variantd a metodei nigeriene, metoda ce se
dovedise eficientd de-a lungul timpului, care continua sa fie principala lor
sursa de bani.

Iar asta il facea sa se simtd deosebit de mandru.

Ii placea ce ficea si considera asta un exercitiu intelectual. Afacerile
mergeau bine, profitul crescuse fatd de anul precedent. Nenumadratele
avertismente postate pe internet si trimbitate in emisiunile de stiri nocturne
nu reuseau sa infraneze licomia oamenilor pentru castiguri usoare.

lar singurele arme necesare pentru a le goli portofelele naivilor erau un
computer si un telefon.

Ilia era de acord cu violenta, o provoca el insusi la nevoie, 0 comanda
atunci cand era justificata. Insd prefera infractiunile fara varsare de sange.

Se considera om de afaceri; curand avea sda-si ia o sotie, sd-si Intemeieze
propria familie. Avea sa-si invete copiii sa fie, la rdndul lor, oameni de afaceri
si sd lase varsarea de sdnge in seama altora. Qamenii precum Korotki aveau
sd fie intotdeauna utili, dar Ilia avea planuri méarete pentru baietii lui.

Ii placea sa auda telefoanele sunénd si pe ,operatori citind scenariul
pregétit in prealabil, improvizdnd la nevoie.

— Da, puteti castiga bani muncind acasa! Puteti sd va sporiti veniturile,
s vi stabiliti propriul program. in schimbul unui comision minim, noi va
oferim tot ce va este necesar.

Bineinteles ca nu ofereau nimic util, insa comisionul avea sd fie deja
depus. Suma pretinsa In mod uzual se situa undeva sub pragul de patruzeci
de dolari americani. Un pret mic pentru o lectie invatata, zau asal

Schimba cateva cuvinte cu supervizorul, isi calculd profitul din ziua
respectivd, dupi care se indreptd spre usa cu pasi mari. i ficu placere sa
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auda oftatul acela de usurare unanima atunci cand iesi din Incapere.

Se ndscuse pentru a detine puterea, iar atitudinea lui autoritara ii venea
la fel de natural precum costumele Versace preferate.

Iesi din clddirea de apartamente, indreptindu-se spre masina care il
astepta.

Se strecurd pe bancheta din spate, fard sd-i adreseze vreun cuvant
soferului. in timp ce SUV-ul se indepérti de bordura trotuarului, ii trimise
un mesaj amantei lui. Trebuia si fie pregatitd si-1 primeasca peste doud ore.
Apoi, i trimise un mesaj logodnicei. Avea sa intirzie, dar spera sa termine
cu sedinta si celelalte treburi pini la miezul noptii.

Masina trase din nou in dreptul trotuarului — de aceastd datd in fata
restaurantului, inchis in seara asta pentru o petrecere privata.

Tatdl lui insistase s aibd o intrevedere personald in fiecare lund; astain
ciuda faptului cd, dupd parerealuillia, s-ar fi putut rezolva mai multe lucruri,
si chiar mai eficient, prin Skype sau videoconferinte.

Cu toate acestea, Ilia intelegea importanta legiturilor personale — asta
pe lingd avantaje precum mancare bund, vodcd buni si compania altor
béarbati.

Induntru, ii intinse pardesiul de casmir brunetei frumoase, cu ochi negri
ca taciunele. Cand ii permitea timpul, i-ar fi placut sa i-o tragd in vreme ce
purta ochelarii dia cu rame negre.

Tatdl lui se asezase deja impreuna cu alti citiva la masa mare din sala
principala. Cand isi zéri fiul, Serghei zadmbi cu toata fata.

— Hai, ia loc, ia loc. Ai intarziat.

— Am avut niste treburi. Ilia se apleca si sarutd obrajii tatalui sau, apoi
pe ai unchiului. Am calculat profiturile operatiunii de pe Fifty-first Street.

Voiam sa ti le comunic in seara asta. O sd-ti placa!l

— Foarte bine!

Serghei turnd el insusi vodca in paharul lui Ilia, inainte de a-si ridica
propriul pahar. La saptezeci de ani, era incd un barbat puternic, care se
bucurase la maximum de micile pliceri si recompense ale vietii.

— Pentru familie! toasté el. Pentru prieteni si afaceri prospere!

In timpul mesei, discutari despre afaceri. Intotdeauna mincau mancare
traditionala ruseascd la aceste intruniri. Ascultind rapoartele oamenilor de
incredere, Ilia inghitea cu poftd din bors. Din respect, nu punea intrebari
decét atunci cAnd primea incuviintarea ticuti a tatalui sdu. Cand ajunsera
la mielul tanar inabusit, Ilia prezenta situatia afacerilor pe care le superviza
personal.

Se discutara apoi problemele aparute — arestarea unuia dintre oamenii
organizatiei pe baza unor acuzatii vizand traficul de droguri, o prostituata
care avusese nevoie de masuri disciplinare, interogarea si executarea unui
presupus informator.

— Misa o sd vorbeascd despre actiunile oamenilor nostri infiltrati in
randurile politiei, anunta Serghei.

Ilia isi impinse farfuria deoparte. Dacd manca prea mult, nu se mai putea
bucura apoi pe deplin de favorurile amantei sale. Il privi pe véarul lui in timp
ce sorbea din vin.

— Pickto spune ca incd n-a reusit sd afle pe ce cale primeste FBI-ul
informatii cu privire la unele dintre afacerile noastre.

— Atunci de ce-1 mai platim? intreba Serghei.

— Da, unchiule, exact asta l-am intrebat si eu. Au fost cazuri cind ne-a
informat in timp util pentru ca noi s putem lua masuri si a ne proteja

2| - )| m ("N




[@ Adobe Digital Editions - Martara

File Edit Reading Help

interesele, insd nu poate identifica persoana de legitura sau metoda de
informare. El crede cd persoana de contact face parte dintr-un cerc redus la
trei persoane, insa aceste secret este foarte bine pastrat. Ne cere sd-i acordam
mai mult timp si sd-1 suplimentam resursele.

— Adicd mai vrea bani...

— Pentru mitd, spune el.

Misa, acum tatd a patru copii, continua sd mindnce cu pofta. Ilia stia ca
varul lui n-avea o amanta de satisfacut.

— Eu nu-i pun la indoiala loialitatea, dar incep sa cred cé el si ceilalti doi
pe care ii avem infiltrati acolo nu ocupa o pozitie suficient de buna in lantul
trofic pentru a satisface nevoile noastre.

— O sd vedem care-i treaba cu cei trei suspecti. Ilia, tu si Misa va ocupati
de problema. Oricine este acest agent FBI sau oricare ar fi informatorul, ii
venim de hac. Asta ne costa bani, oameni, timp. Si nu da bine la reputatie.

Fu randul lui Serghei sa-si dea deoparte farfuria.

— Asa ajungem la o afacere mai veche. 54 n-o uitam pe Elizabeth Fitch.

— Nu a fost stabilit nici un contact cu mama ei, incepu Ilia. $i nici cu
politia — cel putin nu din cite stim noi. Daci mai trdieste, traieste cu teama.
Nu reprezintd o amenintare.

— Atata vreme cét trdieste, este o amenintare. Si, ma repet, o insulta.
Keegan dsta — il platim si ne este util. Dar nu-i di de urma. Nici ceilalti nu-i
dau de urma. E doar o femeie. Serghei batu cu pumnul in masa. Cum putem
tine fruntea sus daca ne lasdm infranti de o femeie?

— N-0 sd incetam cédutarile, il asigura Ilia.

— Nu, n-o si le incetdm niciodata. E o chestiune de onoare. lakov?

— Da, unchiule?

Trecerea anilor nu il afectase aproape deloc pe Korotki —asa se Intdmpla,
de reguld, in cazul unei persoane pasionate de munca sa.

— Ia legatura cu Keegan. Aminteste-i de ce e important acest lucru. Si
vorbeste si cu Pickto. Banii reprezintd o motivatie — de acord. La fel si teama.
Fa-i sd se teama.

— Da, unchiule.

— Perfect. Asa imi place. Acum - Serghei pocni scurt din palme —urmeaza
desertul!
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Parea simplu, aproape firesc. Abigail se intreba daci nu cumva trecuse
dincolo de o granitd, iar acumtrdia in normalul dupa care tanjise intotdeauna.
Nu stia cum ar fi putut fi posibil si perpetueze aceasta stare de fapt, asa ca
fiecare clipa din normalul acela simplu si natural era la fel de pretioasa ca
diamantele.

El era alaturi de ea aproape in fiecare seara. Uneori gatea, alteori aducea
méncare gata preparatd. Puteau sta afara sau puteau face o plimbare pana
la locul ei preferat, de unde se vedeau dealurile in toatéd splendoarea lor. O
ajuta in gradind, o invAitase sd joace gin rummy intr-o seard ploioasa,
preficdndu-se nemultumit ca ea il béitea la fiecare partida.

O facea sa rada.

Cand simtea atingerile lui in intuneric, toate grijile, toate indoielile care
cresteau in interiorul ei pur si simplu se destramau. De fiecare data cdnd se
trezea alaturi de el, tresdrirea aceea de fericitd surprindere ii rdménea in
suflet ore bune.

De la el afld diverse picanterii despre localnici, construind mental

portrete din povestile lui amuzante sau din comentariile ficute pe negandite.
Vénzatorul care o servea adesea la piatd era campionul incontestabil al
concursului de méncat placinte, tinut in fiecare an, de 4 Iulie, in parc.
Directorul bancii era iluzionist amator si presta la petrecerile de copii.
Prietenul cel mai vechi si cel mai apropiat al lui Brooks astepta cel de-al
doilea copil.

Era posibil ca Brooks sd fie chemat in unele seri, iar de doua ori fusese
nevoit sa preia niste apeluri in miez de noapte. Ori de cdte ori era singurd,
casa pdrea altfel. Nu ca in timpul zilei, cAnd munca, rutina curgeau firesc;
dimpotriva, pirea ca lipseste ceva esenfial.

in astfel de momente, incerca si ignore senzatia aceea sicditoare ci,
odata ce toate acestea se vor fi sfarsit, nimic nu avea sd para armonios si
complet. Asa cd prefera sa traiasca din plin clipa, ora, ziua, noaptea. Si tot
asa pe urmatoarele.

incerca si se relaxeze si sd vadd cum decurgeau lucrurile.

Acum, studiau impreuna stratul cu flori pe care tocmai il terminasera.
Pe cele mai multe le crescuse in sera ei, iar faptul ca le vedea acum aranjate
frumos, la locul cuvenit, asa cum le vizuse cu ochii mintii, ii umplea sufletul
de bucurie.

In plus, faptul ci beneficiase de ajutor nu diminua cu nimic aceasta
bucurie, descoperi ea.

Ii pliacea sa se simtd putin murdard, putin transpiratd, un pic obosita si
sd stie ca lasagna cu spanac pe care o preparase mai devreme astepta doar
sd fie bagata la cuptor.

— Arata foarte bine.

— Arata grozav, o corecta el.
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— Arata grozav. Dar o sa arate si mai bine dupa alte cateva saptdmani.
A fost placut s am ajutor.

El ii arunca un zambet larg.

— Serios?

— Serios. Vrei o bere?

— Sunt de serviciu, asa cd mai bine nu. Dar mi-ar prinde bine o cola.

— Inregula.

LAtit de simplu®, se gandi ea, intrand in casa. [i placea sa ii aducd ceva
de baut, si 1i pregateasci masa. Sa gitesti si pentru altcineva, nu doar pentru
tine, era o activitate care aducea foarte mari satisfactii, descoperise ea. Tot
asa, 1i placea atunci cdnd el propunea sd vina cu o pizza sau cu mancare
chinezeascd ori sd arunce niste burgeri pe gratar.

Crezuse ca totul avea si fie foarte sufocant — casa, viata ei, rutina ei —cu
el acolo, dar cumva, nu-si didea seama cum, totul devenise mai spatios. Se
temuse cd munca ei — activitatea ei profesionald si planurile personale —
urmau sa aiba de suferit daca cineva ii invada timpul si spatiul, insa in
ultimele sdptdmani se dovedise extrem de productiva. Foarte multe dintre
micile indatoriri sau treburi de-ale casei ii luau acum mai putin timp, fiindca
el insista sd o ajute sau chiar le rezolva el insusi.

Nu locuiau impreund, isi aminti ea, in timp ce turna cola peste cuburile
de gheatd. Nu putea ldsa lucrurile s meargé intr-atat de departe. Insi el avea
un set de cosmetice in baie si cateva haine in sifonier.

Lui Abigail i plidcea sid le priveascd atunci cand Brooks nu era prin
preajma. Pur si simplu ii placea sa se uite la cAmasa lui, la aparatul de ras, la
o pereche de sosete...

Toate serveau drept dovadéa palpabila ci el facea parte din viata ei.

Sau din viata pe care incerca si si-o cladeasca.

Aruncd o privire pe fereastra cdnd auzi latratul cainelui si rasetul lui
Brooks.

Bert alerga dupd mingea galbend de tenis, ca si cum toatd lumea lui
depindea de prinderea acelei mingi. Joaca lor era nu doar distractie purd, ci
si un bun antrenament. Cu toate astea, pentru Abigail era ciudat sa isi vada
cainele relationand atat de usor cu barbatul.

LAmi* se gandi ea.

Da, devenisera prieteni.

isi lua paharul cu apd rece ca gheata si cola lui si iesi.

— Multumesc. Céinele dsta ar alerga dupa o minge pana in Texas, daca
as putea s-o arunc atit de departe!

— Ti place sa alerge si, in plus, miscarea ii face bine. i place cand ii
arunci tu mingea, pentru ca tu o arunci mai departe decét pot eu.

— M4& cam pune la treaba. In ritmul &sta, n-o s mai am nevoie de
antrenamentele de sambata.

Telefonul sund si Abigail se simti usuratd. El n-avea s-o intrebe iar, n-
avea sd o preseze. Dar stia ca lui i-ar fi placut ca ea s mearga sdmbata in
parc, acolo unde el juca softball.

Nu era pregatitd — si nici nu stia dacd avea sa fie vreodata — sd le faca
fata tuturor camenilor care aveau sd fie prezenti, care aveau sa vorbeasca
cu sau despre ea.

Ridicd mingea uda, deformata, si o arunci, astfel incat Bert sd-si continue
joaca.

il auzi pe Brooks spunand ci ajunge imediat, pentru ca apoi si-1 auda
injurdnd, in momentul cdnd isi puse telefonul inapoi la briu.
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— E vreo problema?

— Un pusti rasfatat, de bani gata, s-a aflumat bine si dup-aia a vandalizat
o camerd de hotel si l-a lovit zdravan pe managerul hotelului...

— A... Prietenul tdu, Russ Conroy?

— Mda... Iar pustiul de bani gata e Justin Blake. A incercat si se ia la
tranta cu oamenii de la paza, care acum il tin imobilizat pdné ajung eu acolo.
Imi pare rau...

— Asta e meseria ta.

— Iar chestia asta o sd dureze ceva, dat fiind ca e vorba despre un idiot
pus pe scandal. Apoi, mai e si taicd-sau dla enervant si influent, care-i da nas
la toate cele; ca sa nu mai vorbim despre avocatul extrem de rabditor pe
care comportamentul pustiului il tine numai in pantofi Gucci si cu Chivas-ul
Regal la nas. S-ar putea sd nu ma intorc In seara asta.

— Nu-i nimic.

— Pdi, da, tie ti-e usor sd spui asta, doar nu tu ratezi lasagna!

— O sa-fi pastrez si tie o portie. Nu se strica.

— Multumesc. Te sun, oricum ar fi. Trebuie sd ma spal putin inainte sa
plec. Brooks ii lud méinile si se apleca spre ea sa o sarute. O sa-mi fie dor de
tine.

Lui Abigail ii placea s creada ca avea sid-i simta lipsa — madcar putin.
Faptul ca cineva ii ducea dorul era o altd premiera in viata ei.

Céand Brooks intrd in casd, cdinele veni dupa el cu pasi marunti si repezi.
Apoi ramase acolo, in picioare, gafdind usor, cu mingea in dinti si cu ochii
fixati pe usa.

— O saseintoarcd, daca poate, spuse Abigail. Dar trebuie si ne descurcam
si fard el. Este important s ne descurcam si singuri.

Candii arunca din nou mingea, Abigail se gdndi sa-si pregateasca o salata
pentru cind. I se pirea prea stingher sa manance lasagna de una singuré.

Hanul Ozark era situat pe un deal lin, chiar la intrarea in oras. Cladirea
cu patru niveluri, in stil victorian, fusese construitd prin anii "20 de un
contrabandist renumit, ca o casd la tara. Norocul lui se sfarsise brusc, cu
foarte putin timp inainte de incheierea Prohibitiei, atunci cand un rival il
luase la tinta cu o puscd Henry, in timp ce bédrbatul iesise s ia aer pe veranda,
la un trabuc si un pahar de whisky de contrabanda.

Vaduva lui nu se mai intorsese niciodati la acea casa, astfel cd, dupa
cativa ani, aceasta se degradase vizibil. Fiul cel mare, pasionat de pariuri la
cursele de cai, o vAnduse de indaté ce incapuse pe maéinile lui.

Bunicul lui Russ o reconstruise si o redecorase in mare parte pe cont
propriu, dupa care o redeschisese ca hotel, in primadvara anului 1948. Chiar
dacd nu cunoscuse un succes fulminant in vremurile lui Cecil Conroy, hanul
rdmisese totusi pe pozitii. In anii *70—'80, cAnd comunitatea artistilor
incepuse sa prindd contur pe aceste meleaguri, el devenise subiectul mai
multor tablouri pictate pe pdnzd, unul dintre acestea aviAnd sansa
extraordinard de a fi remarcat la New York de un colectionar instarit.

Inspirat de acest tablou, colectionarul, impreund cu unii dintre prietenii
siasociatii sai, incepusera sa foloseasca hotelul ca bazd destinata escapadelor
siintdlnirilor de taind, in scopuri de afaceri sau, pur si simplu, de agrement.

Drept rezultat, pe la cumpana dintre secole, hotelul beneficiase deja de
o renovare si ii fuseserd addugate un centru spa si o piscind interioara.

Etajul al treilea al hanului avea inclus avantajul suplimentar al unui
serviciu de majordomi cu program non-stop, tot aici aflandu-se si cel mai
apreciat apartament al cladirii.

‘ [

oo | )| = (v




Adobe Digital Editions - Martora

File Edit Reading Help

< Library

Cu Russ alaturi, Brooks se afla acum in apartamentul respectiv, intre
peretii de un auriu pal si printre antichitatile lustruite, in tonuri inchise, si
obiectele de artizanat specifice zonei.

Cioburi de sticld luceau pe podeaua lustruita, din lemn de castan. Erau
fragmente din prismele sparte ale candelabrului din salon — somptuos pana
nu demult. Vaza grea, din sticla suflata, care fusese, cu sigurantd, aruncata
in televizorul cu ecran plat si diagonala de 60 de inchi, zdcea ficutd zob pe
covorasul tesut manual, pe care se zareau pete ldsate de continutul uneia
dintre cele trei sticle de vin rosu, acum goale. Ramasitele unei veioze Tiffany
sclipeau pe mormanul de farfurii, resturi de mincare, savoniere umplute
péna la refuz cu mucuri de tigara si DVD-uri porno imprastiate.

Pe matasea albastru cu auriu a canapelei, ciAteva arsuri de tigara ardtau
ca niste ochi oribili.

— Si incd n-ai vizut dormitorul, comentd Russ, pe sub buza sparta si
umflati. Nenorocitii!

— Imi pare ridu pentru ce s-a intamplat, Russ.

— Cada cu jacuzzi din baia principald este péatatd cu vinul dsta si cu
urind. Unul dintre ei a rupt pipa de scurgere. Nu ma intreba cum arata vasul
de toaleta...

— O séd avem nevoie de niste fotografii — inainte si dupa. Poti estima
pagubele, financiar vorbind, ca sa-mi fac si eu o idee?

— Peste saptezeci si cinci de mii, probabil bate spre sutd. Dumnezeule!
Habar n-am, Brooks. Poate fi si mai mult, odatd ce vom descoperi toate
pagubele, in afara de ce-am constatat la prima vedere. 5i la primul miros.

— Cati au fost In camera asta?

— Trei. Dar au mai trecut pe-aici si niste fete. Au facut rezervarea pe

numele tatalui lui Justin si au folosit cardul lui la cazare. Justin si o pustoaica.
Asta era seara trecutd. Azi-noapte, la un moment dat — o si verificim pe
camerele de securitate din hol — au venit si ceilalti doi baieti — adica anturajul
lui obisnuit, Chad Cartwright si Doyle Parsins, impreund cu alte doua fete.
Justin le-a spus celor de la receptie si-i lase sa urce. Nu exista lege care sa
interzicd primirea de vizite In camere. Au ramas peste noapte. Receptia si
personalul de la pazd au primit cdteva reclamatii de la alti oaspeti, din cauza
zgomotului. Din ce stiu eu, fetele au plecat in dupd-amiaza asta, iar cei trei
si-au petrecut ziua aici, fuménd iarb4, ficind comenzi la room-service si
urmadrind filme porno. Pe la sase, am inceput sd primim din nou reclamatii
— tipete, trosnete, rdsete, bubuituri. Afurisita aia de usa era baricadatd, n-au
vrut sd-i deschidd responsabilului de etaj... Am urcat eu pand aici.
Dumnezeule! Se simtea mirosul de iarba pana si in nenorocitul asta de hol!

Brooks nu ficu decit sa dea din cap aprobator, lasdndu-1 pe Russ sa-si
verse oful. Mainile prietenului sdu continuau sa tremure — de furie si de
durere, din cite intelegea Brooks.

— I-am spus cretinului dluia cd, dacd nu descuie usa, o sd chem politia
si pe taicd-sdu. Acum, nu cd ma indoiesc de teama si respectul pe care le
inspiri, Brooks, dar cred totusi cd amenintarea ca-1 chem pe taica-sau —si pe
parintii celorlalti — i-a ficut sa-mi dea drumul induntru. Apoi, bulangiul ila
imi rdde in nas! Imi rdde in nas si imi spune si ma car! Camera a fost platita,
zice el. Am remarcat ce prapad facuserd pe aici — méa rog, o parte din el. I-am
vdzut pe ceilalti doi toldniti pe jos. Eram prea nervos ca sa-mi vars furia
atunci, pe loc. intelegi ce vreau sd spun

— Inteleg.

— I-am spus responsabilului de etaj care ma insotise sd cheme paza. In
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momentul ala, imbecilul m-a lovit. Prudent, Russ isi atinse cu varful degetului
buza lovita. Carolee... O stii pe Carolee.

— Da.

— A pus ména pe statie, l-a chemat pe Ben si i-a spus sa vina cu vreo doi
bdieti mai zdraveni, asa... Ea este tot timpul pe faza. Eu il lipisem deja de usa
pe nenorocit, iar dilalti doi erau atat de trotilati, ca ficeau pe ei de rds. Atunci
idiotul a inceput si se loveascd ostentativ de usi, zdmbindu-i pervers lui
Carolee si spundndu-i acesteia sd intre in camera ca-i bagi el niste viatd in
ea.

— Oh, Doamne!

Facand eforturi vizibile sa se calmeze, Russ isi apasa ochii cu degetele.

— Nu se lasa deloc, Brooks! Ben si ceilalti au sosit intr-un suflet. Atunci,
a inceput sd dea cu picioarele, a incercat sa loveascd cu pumnii, s-a pus pe
urlat. Carolee a sunat la politie, iar Boyd a venit imediat. A trimis dupa Ash,
ca sd aiba intdriri, si pe urma ne-am gandit cu totii ca ar fi cazul sd te anuntam
si pe tine.

— V-ati gdndit bine. Probabil a furat cartea de credit de la taicd-sau, dar
cu sigurantd parintii o sd-i ia apirarea, o sd spunad ca ei i-au dat voie s-o0
foloseasca. N-o sa putem dovedi ca nu-i asa, insa pagubele de aici, actele de
violenta...

Brooks isi dadu seama ca si el insusi trebuia sa se calmeze putin.

— 0 sa-l rog pe Boyd sd o aduca pe Alma aici: ea face fotografii foarte
bune. O sé ia cdteva cadre cu toate astea, s avem dovezile necesare, iar Boyd
o0 sd facd o perchezitie oficiald, in prezenta ei si a ta sau a lui Carolee, pentru
substante ilegale. Chiar daca au fumat sau au tras pe nas tot ce aveau, sigur
au mairamas niste urme. Plus céd—la naiba! —se vad clar tigirile cu marijuana

amestecate cu tigdri normale in savonierele alea. Taticul n-o sad-1 mai poata
scoate pe imbecilul de fii-sdu din rahatul asta in care e bigat pana in gat!
Asta, bineinteles, daca depui plangere.

— Poti s fii sigur de asta!

— Perfect! Acum mad duc sa-i chem. Dacd lasi toate astea in grija lui
Carolee, poti merge cu mine la sectie. Poti sd dai o declaratie oficiald si sa
depui plangere. Pune-ti agentii de asigurdri la treaba si fi-mi un inventar
amanuntit si o estimare a pagubelor.

Russ dadu din cap aprobator. Apoi, culoarea aprinsa din obraji incepu
sa se stingd intr-un alb bolndvicios, care nu era cu nimic mai grozav.

[-am chemat deja.

— Foarte bine. Vrei si te las cateva clipe singur, sa te linistesti?

— Nu. Russ isi acoperi fata cu mainile si isi freca obrajii. Dumnezeule,
mi-e rdu! Va trebui s le spun alor mei. Mi se face rdu cdnd ma gandesc la ce-
au facut astia aici, dar n-am nevoie sa ma linistesc.

— Atunci hai s-o ludm din loc.

Brooks se gandi cd ar fi putut scrie el insusi piesa asta, In trei acte. Justin
Blake isi face de cap intr-una dintre iesirile lui violente; sunt chemate
autoritdtile, care il iau in custodie pe dobitocul dsta arogant. Dar nu apuci sa
rostesti cuvintele magice ,ai dreptul si nu spui nimic*, ca Lincoln Blake isi si
face triumfal aparitia, cu avocatul dupa el.

Pana cidnd Brooks reusise si ajungd la hotel, sa treacd in revistd pagubele
cele mai grave, sa discute cu Russ si, mai apoi, sa ajungi la sectie, Lincoln
Blake se infiintase deja acolo, impreuna cu avocatul siu.

Blake se ridica.

Ficea impresie prin statura lui impozantd, cu pieptul lat, imbracat intr-
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un costum bine croit, si cu gatul gros ca de taur, strans intr-o cravata cu
dungi. Ochii albastri, reci, priveau iscoditori de deasupra unui nas ascutit.

Isi purta péarul cenusiu ca ardezia tuns scurt, militareste, asta in ciuda
faptului ca, potrivit zvonurilor, Blake evitase cu succes recrutarea in armata
pe vremea cind incd se mai ficeau recrutéri.

— Russell, inteleg ca fiul meu si prietenii lui s-ar face vinovati de ceva
pagube la hotelul tdu. Vreau sa te asigur ca, daca se dovedeste cd asa stau
lucrurile, o sd ne ocupam noi de tot. Nu trebuie sa-ti faci griji.

— Domnule Blake, o sa-mi cer scuze pentru impolitete, desi n-o sa sune
chiar sincer in clipa asta, insd nu vreau sa discut cu dumneavoastra. Brooks,
0 sd merg sa stau in biroul tiu, dacéi e in regula.

— Te rog.

— Uite ce este, Russell, incepu Blake, insd Russ isi vizu de drum. Chipul
lui Blake deveni rigid. Un hotelier ar trebui sa inteleaga ci un anumit procent
din cheltuielile generale trebuie sé fie alocat pentru stricaciuni si uzura.

— Domnule Blake, nici asta nu ma face sd vreau sd discut cu
dumneavoastra.

Dat fiind cd Brooks il intrecea ca inaltime, Blake nu putea sa-1 priveasca
de sus. Dar sentimentele lui erau mai mult decat evidente.

— Tu esti un functionar platit din banii acestui oras, insa cu atitudinea
asta nu vei rezista nici un an in postul pe care il ocupi.

— O sd-mi asum acest risc. Presupun ca imi veti spune cé Justin avea
permisiunea dumneavoastrd pentru a va utiliza cardul de credit pentru
apartamentul de la hotel, pentru room-service si diverse cheltuieli.

— Bineinteles.

— Asadar, partea asta va priveste pe dumneavoastra. Restul este treaba

mea.

— Vreau ca fiul meu sa fie eliberat imediat. Fireste, vom plati pentru
toate pagubele suferite.

— In cazul acesta, poate ar trebui sa stiti cd pagubele despre care vorbiti
se apropie — dacd nu chiar depdsesc — o suma cu sase cifre. Chiar asa! Brooks
incuviinta din cap cu convingere atunci cand ochii lui Blake se rotunjird, iar
chipul i se imbujora. Biietii au facut un prapad de zile mari prin camerele
alea! adduga Brooks.

— Daca Russell Conroy sau tatdl lui — pe care l-am respectat intotdeauna
—isi inchipuie macar o clipi cd pot umfla nota de plata in toatd afacerea asta,
astfel incét sa exploateze...

— Doi dintre subalternii mei se aflda acum la hotel, constatidnd pagubele.
Agentul de asiguriri urmeaza sd ajunga acolo pentru a face acelasi lucru. Eu
tocmai vin de acolo si am vazut cu ochii mei amploarea distrugerilor. Colegii
meivor face, de asemenea, o perchezitie vizind prezenta substantelor ilegale
— asta pentru cd locul duhnea a marijuana. Nu stiu de unde au facut rost fiul
dumneavoastri si prietenii de vin rosu, brandy, bere si alte spirtoase de tot
felul, pentru cd sticlele erau imprastiate prin tot afurisitul dla de apartament,
dar unlucru stiu sigur: nici unul dintre ei n-are varsta legala care si-i permita
sd consume alcool. In afara de asta, fiul dumneavoastra l-a agresat pe Russ.
Asa cd, de data asta, nu mai faceti pe grozavul cu mine! tund Brooks. L-a
agresat pe Russ de fata cu martori. De asemenea, l-a atacat pe agentul de
paza, si tot de fatd cu alte persoane!

— Vreau sa discut cu fiul meu. Acum!

— Nu. Eu voi discuta cu el, iar avocatul sau poate fi de fata si poate vorbi
cu el. Dar, chiar dacd nu a implinit varsta legala pentru a consuma alcool,
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conform legii, el este totusi adult. Poate ca situatia nu prea are logicd, dar
asa-ilegea! Dumneavoastra puteti discuta cu el dupa ce termin eu. Si, pentru
cd veni vorba, domnule Blake, si stiti ca pe cei din familia Conroy nu-i puteti
cumpdra cum i-ati cumpérat pe altii. Ei nu se lasda cumpadrati. De data asta,
Justin o sa pliteasca pentru ceea ce a facut.

— Te cam intreci cu gluma, Gleason. Mai insista tu mult cu chestia asta,
si 0 sd rAmai fara slujba!

— Cum am mai spus, imi asum riscul. Presupun ca Justin a cerut deja un
avocat, dar o sd verific oricum. PAna cdnd nu ma asigur ca a ales sd beneficieze
de acest drept, nimeni nu discuta cu el.

Brooks se duse la Jeff Noelle, unul dintre ajutoarele sale angajate cu
jumadtate de norma, care facea tot posibilul sa treaca neobservat.

— A solicitat ajutorul unui avocat, Jeff? Stii cumva?

— Da, domnule. Striga in gura mare dupd un avocat, atunci cdnd Ash si
Boyd i-au adus pe toti la sectie. Si tipa la ceilalti doi arestati sa-si tind gura.

— In regula, atunci. Brooks se intoarse, Ai un client, Harry.

— As dori sa discut cu clientul meu intre patru ochi, chiar acum.

— Desigur! Jeff, condu-1 pe domnul Darnell la clientul dumnealui.

— Da, domnule ofiter.

Ignordndu-1 cu desdvarsire pe Blake, Brooks se duse in biroul lui si
inchise usa.

— Justin si-a convocat avocatul, cum era de asteptat. Iilas pe ei si discute
mai intdi, apoi ma duc si eu sd vorbesc cu el. Vrei niste cafea?

— Nu. Am luat niste apa. Nu cred ca stomacul meu suportda altceva in
momentul dsta.

— O sd-ti iau o declaratie oficiala. O sa facem asta respectdnd toti pasii,

Russ. Te previn cd Blake va incerca si v preseze — atit pe tine, cit si pe
familia ta — sd acceptati o rascumpadrare, si-1 1dsati pe pusti sa scape.

Obrajii lui Russ se colorara brusc intr-o nuanta apropiata de rosul aprins
al parului.

— Nici toti banii din lume nu sunt suficienti pentru asta! Mama mea a
cumpadrat candelabrul acela tocmai din Waterford, Irlanda, si a aranjat sa fie
transportat pdna aici, special pentru salonul dla. Era mandria ei. Fie si numai
pentru asta, Brooks!

— Stiu. O sa inregistrez declaratia ta.

— In regula. Russ inchise ochii pentru o clipa si didu din cap aprobator.
Bun.

Cand terminard, Brooks studie indelung chipul prietenului sdu. Culoarea
méniei se mai estompase, astfel cd acum pistruii iegseau clar in evidenta pe
paloarea bolndvicioasa a tenului sau.

— Eu l-as pune pe Jeff sa te conduca pdna acasi, dar s-ar putea sa vrei
sd te intorci la hotel.

— Trebuie s-o fac.

— Stiu. O sé te duca el acolo. Eu mai rdméan pe-aici o vreme. Dacd vrei,
trec pe la tine pe acasi cand termin.

— Ti-as raméane indatorat, Brooks. Dacd nu, macar da-mi un telefon, sa-
mi spui si mie cum crezi ca stau lucrurile.

— Asa o sd fac, si am sd vin dupd ce-mi zici unde te gidsesc. Nu vreau sa
curete nimeni mizeria de-acolo, in regula?

— Sipdnd cand estimezi... Lasd, nu conteaza. Russridicd mana a lehamite.
Bine.

— I-am spus lui Boyd sd lipeasca pe usd bandi adezivd cu insemnele
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politiei. Stiu ca n-o sa-ti placd, dar, cu céit va fi mai dura abordarea, cu atét
vor creste sansele de a iesi cu capul sus din chestia asta, in cazul in care Blake
decide si depund plangere in instanta.

— Tu stii cel mai bine cum trebuie procedat.

— Incé o chestie. Brooks deschise un sertar si scoase de acolo o camera
digitala. Spune ,La dracu’!®

Russ rdse putin si apoi oftd. Dupa care se incruntd la camera.

— Ladracu’!

Cénd iesi din biroul lui, Brooks remarca faptul cd Blake nu mai era in
anticamerd. Probabil se dusese s se tind de capul primarului sau si incinga
releele de telefonie cu apeluri la reprezentantul statului — nenorocitul de
guvernator.

— Mare pacat! incepu Alma, inminandu-i lui Brooks un plic. Am facut o
gramada de fotografii, asa cum mi-ai spus. Mai-mai ca mi se rupe inima si
mie.

— Fi hine, asta o si-ti placa. Boyd flutura in aer trei pungute cu probe.
Avem aici marijuana, cocaina si niste oxicodon — asta ca sd incheiem in forta.

— Perfect. Le-ai inregistrat?

— Am facut totul ca la carte. Am luat cu noi camera video, asa cum ai
spus, iar Ash a inregistrat tot in timp ce eu am facut perchezitia. Mai clar de-
atat nici cd se poate.

— Bravo, felicitari tuturor! Harry e inca acolo?

— De iesit, n-a iesit.

— Ma duc si eu, sa incepem cu capul rautitilor. Boyd, tu ia-l1 pe Chad
Cartwright, iar tu, Ash, mergi si discuta cu Doyle Parsins. Amintiti-le din nou
care le sunt drepturile, bine? Si inregistrati absolut tot. Daca vreunul dintre

ei rosteste cuvantul ,avocat®, v-ati oprit.

— Incd n-au cerut avocat si nici n-au dorit si dea vreun telefon, raporta
Ash. Ultima oard cdnd am verificat, amdndoi erau lesinati acolo, in spate.

— Ia dé-le trezirea.

Brooks merse in spate, la mica sald de conferinte. Batu la usd, apol
deschise.

— E vremea ca noi doi sd avem o discutie, Justin.

Justin continud sd stea toldnit pe scaun, cu un brat aruncat neglijent
peste spdtar. Nu facu decét sa-si tuguieze buzele.

— Sefule, as vrea sé discut ceva cu tine.

Harry se ridica si i sopti lui Justin ceva ce il ficu pe bdiat sa salte din
umeri a nepasare.

Harry iesi din incédpere si inchise usa. Era cu un cap mai scund decdt
Brooks si cam cu vreo cincisprezece ani mai In varstd. Candva, Harry
antrenase echipa ligii de juniori din care ficea parte Brooks, pentru
participarea la un campionat.

— Brooks, inteleg cd acesti trei tineri au facut ceva pagube in
apartamentul de la hotel si mai inteleg ca acuzatiile includ si consumul de
alcool de catre minori. Ideea este cd vor remedia pagubele, daca intr-adevar
existd, iar clientul meu este indreptétit sa solicite serviciile unui evaluator
independent in aceastd problema. Cit despre acuzatiile privind consumul de
alcool, stim amadndoi ca ele n-au sd ducd nicaieri. Poate vor fi mustrati sau,
cel mult, vor primi consiliere. Iar in ceea ce priveste acuzatia de agresiune,
Justin mi-a spus ca Russ era supdrat — din motive usor de inteles — si ci s-ar
fi imbréncit reciproc. Acum...

Brooks scoase din dosar fotografia digitala in care se vedea buza sparta
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si umflata a lui Russ.

— Asta ti se pare tie o simpld imbrinceala?

Harry privi indelung la fotografie, apoi ofta si isi trecu degetele prin
claia satend de par scurt si des.

— Tu chiar nu te saturi niciodata de rolul dsta?

Harry fluturd méana a lehamite si clatina din cap.

— Trebuie sd-mi fac meseria, Brooks.

— Stii, sunt zile in care imi spun cd meseria mea e de tot rahatul. Dar a
ta e si mai si!

Brooks deschise usa. Scoase un reportofon si il puse pe masa.

Observi cd noaptea stersese ceva din strilucirea de aur si bronz a lui
Justin, printul urbei. ,Foarte bine®, se gandi Brooks, privind drept in ochii
aceia obraznici, injectati.

— Ti s-au citit drepturile, Justin?

— Mda... Am dreptul s spun sa te duci naibii!

— Justin! il avertiza Harry.

— Atunci si eu o sd ma folosesc de acelasi drept. Poate doriti sa aruncati
0 privire aici, domnule avocat.

Brooks imprastie fotografiile pe masa inainte de a se aseza.

In timp ce Harry le studia cu atentie, Brooks il mésura pe baiat.

Incé de la nastere, Justin Blake, unicul copil al cuplului Lincoln si Genny
Blake, avusese parte de bani, prestigiu si un aspect fizic placut. Trasaturi bine
conturate, o gura imbufnatd, ochi albastri arzdtori si un pir des, rasfatat de
razele soarelui - toate astea erau, cel mai probabil, o marturie a faptului ca
tAndrul nu dusese lipsa de atentia fetelor de-a lungul anilor de liceu.

Ar fi putut face ceva cu viata lui— poate avea sa faca in viitor —, dar, pana

la momentul asta, banii, prestigiul si farmecul personal se tradusesera prin
arogantd, o fire meschind si o lipsd crasd de respect fata de orice fel de
autoritate.

— Justin Blake, esti acuzat de distrugere de bunuri, vandalism, consum
de alcool inainte de implinirea varsei legale si trei acte de agresiune.

— Mare chestie!

— A, o sd fie, crede-ma! La fel si acuzatiile de posesie de droguri. Am
recuperat marijuana, cocaina si oxicodonul pe care tu si tovaratii tai idioti
le-ati avut in apartamentul de la hotel.

Singura reactie a lui Justin fu un zdmbet afectat.

— Habar nu am despre ce vorbesti.

— Avem deja amprentele tale la dosar. Eu pot sd pun pariu ca le vom
gisi pe punga aia de marijuana, pe punga de cocaind, poate chiar si pe pilule.
Esti in perioada de eliberare conditionatd, iar una dintre conditiile acelei
eliberdri era sa nu consumi droguri, alcool si sa nu intri in belele. Tu ai reusit
sd bifezi trei dintr-o lovitura.

— Tatdl meu ma va scoate de aici intr-o ord. Iar daci Harry vrea sa-si
incaseze comisionul dla gras, o sd rezolve restul pdnd maine-dimineata.

— Nu si nu. Nu de data asta. Russell Conroy tocmai a depus plangere in
mod oficial. Subalternii mei au intervievat martorii. Dupa cum vezi, avem
fotografii care stau marturie in ceea ce priveste ravagiile pe care le-ai ficut.
Avem drogurile, alcoolul si cit de curdnd le vom ridica pe fetele cu care v-ati
distrat noaptea trecutd. Si ma gindesc ci cireasa de pe tort ar fi ca vreuna
dintre ele sa aiba sub optsprezece ani, pentru cd, in cazul asta, as mai adduga
la capetele de acuzare violul si coruperea de minori. Dar, chiar si fara cireasa
de pe tort, de data asta nu mai scapi cu eliberare conditionatd, consiliere si

B | el = v




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

(o )

si umflata a lui Russ.

— Asta ti se pare tie o simpld imbranceala?

Harry privi indelung la fotografie, apoi ofta si isi trecu degetele prin
claia satena de pdr scurt si des.

— Tu chiar nu te saturi niciodata de rolul dsta?

Harry fluturd mana a lehamite si clitina din cap.

— Trebuie sa-mi fac meseria, Brooks.

— §tii, sunt zile in care imi spun ca meseria mea e de tot rahatul. Dar a
ta e si mai si!

Brooks deschise usa. Scoase un reportofon si il puse pe masa.

Observi cd noaptea stersese ceva din strdlucirea de aur si bronz a lui
Justin, printul urbei. ,Foarte bine®, se gandi Brooks, privind drept in ochii
aceia obraznici, injectati.

— Ti s-au citit drepturile, Justin?

— Mda... Am dreptul sa spun sa te duci naibii!

— Justin! il avertiza Harry.

— Atunci si eu o sd ma folosesc de acelasi drept. Poate doriti sd aruncati
0 privire aici, domnule avocat.

Brooks imprastie fotografiile pe masa inainte de a se aseza.

In timp ce Harry le studia cu atentie, Brooks il méisura pe baiat.

incé de la nastere, Justin Blake, unicul copil al cuplului Lincoln si Genny
Blake, avusese parte de bani, prestigiu si un aspect fizic placut. Trasituri bine
conturate, o gurd imbufnatd, ochi albastri arzdtori si un par des, rasfitat de
razele soarelui — toate astea erau, cel mai probabil, o marturie a faptului ca
tAndrul nu dusese lipsa de atentia fetelor de-a lungul anilor de liceu.

Ar fi putut face ceva cu viata lui— poate avea si faca in viitor —, dar, pdna

la momentul Asta, banii, prestigiul si farmecul personal se tradusesera prin
arogantd, o fire meschind si o lipsd crasa de respect fatd de orice fel de
autoritate.

— Justin Blake, esti acuzat de distrugere de bunuri, vandalism, consum
de alcool inainte de implinirea vérsei legale si trei acte de agresiune.

— Mare chestie!

— A, o sd fie, crede-ma! La fel si acuzatiile de posesie de droguri. Am
recuperat marijuana, cocaina si oxicodonul pe care tu si tovaratii tai idioti
le-ati avut in apartamentul de la hotel.

Singura reactie a lui Justin fu un zadmbet afectat.

— Habar nu am despre ce vorbesti.

— Avem deja amprentele tale la dosar. Eu pot sd pun pariu ca le vom
gasi pe punga aia de marijuana, pe punga de cocaind, poate chiar si pe pilule.
Esti in perioada de eliberare conditionatd, iar una dintre conditiile acelei
eliberdri era sa nu consumi droguri, alcool si sa nu intri in belele. Tu ai reusit
sd bifezi trei dintr-o lovitura.

— Tatal meu ma va scoate de aici intr-o ora. Iar daca Harry vrea sa-si
incaseze comisionul dla gras, o s rezolve restul pdnd maine-dimineata.

— Nu si nu. Nu de data asta. Russell Conroy tocmai a depus pliangere in
mod oficial. Subalternii mei au intervievat martorii. Dupa cum vezi, avem
fotografii care stau marturie in ceea ce priveste ravagiile pe care le-ai facut.
Avem drogurile, alcoolul si cat de curdnd le vom ridica pe fetele cu care v-ati
distrat noaptea trecutd. Si ma gandesc cd cireasa de pe tort ar fi ca vreuna
dintre ele sa aiba sub optsprezece ani, pentru cd, in cazul asta, as mai adduga
la capetele de acuzare violul si coruperea de minori. Dar, chiar si fira cireasa
de pe tort, de data asta nu mai scapi cu eliberare conditionatd, consiliere si
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muncd in folosul comunitétii! O sa stai o vreme la réicoare.

Justin ridica degetul mijlociu.

— O ora.

— Nu uita ca ti-ai incdlcat angajamentul in ceea ce priveste eliberarea
conditionatd. In plus, uite cét este ceasul! E trecut de opt. Prea tarziu pentru
0 audiere In seara asta. O sd ne fii oaspete si 0 si beneficiezi de excelentele
noastre conditii de cazare pdna méaine-dimineat la zece, ord la care ne vom
prezenta in fata judecatorului si vom expune faptele.

— Abhureala!

— Domnule ofiter Gleason, incepu Harry, parintii clientului meu sunt
membri respectabili ai comunitéitii. Sunt de pdrere cd-l1 putem lasa fara
probleme pe Justin sub supravegherea lor pentru o noapte.

Brooks ridica privirea, durd precum granitul.

— Asta n-o sd se intdmple. Justin rdmane aici. Probabil nu-1 voi putea
impiedica pe judecator sa-1 elibereze pe cautiune mdine, dar, pana atunci, al
meu e!

— Tu esti un nimic! Nu esti decit un politist de inchiriat, ridicat in slavi,
care se da peste cap ca sd impresioneze lumeal! Taicd-meu te poate cumpara
si vinde de zeci de ori, pe doi bani jumate. N-ai ce sd-mi faci tu mie!

— Ar fi pacat sa-ti judeci propria valoare dupa cat de gras e contul lui
taica-tau! Asta in caz cd eu as da doi bani pe copilul chinuit din tine. Uite ce
pot sa-ti fac eu tie: Pot sd te arestez si sd formulez o acuzatie impotriva ta —
ceea ce s-a rezolvat deja. Pot sa te tin la rdcoare pand cand un judecator va
decide impotriva acestel masuri. Pot — si, crede-md, chiar o voi face - sa
depun marturie la procesul tiu, asta in cazul in care decizi sa te prezinti in
fata instantei, unde wvoi descrie In amdnunt fiecare aspect al

comportamentului tdu distructiv, violent si inutil.

— As dori sd mai discut cateva clipe cu clientul meu intre patru ochi.

— Dar ati discutat deja mai bine de jumétate de ora...

— Brooks, vreau sa discut cateva clipe cu clientul meu.

— Bine, atunci. Cand ati terminat, el intra direct in celula.

Brooks pasi afard din incédpere. Nu trecurd zece secunde, si incepura
tipetele. Stia cd era meschin si lipsit de profesionalism, dar zdu daca nu se
simtea tare bine auzindu-l pe Justin ficdnd o crizd mai ceva ca un pusti
rasfiatat, de doi ani!
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In linistea profundé a casei, cu cainele sfordind la picioarele ei, Abigail
scand fisierele FBI pe care le accesase ilegal. Ii ficu plicere sa afle cd agentul
special Elyse Garrison urmase pista indicatd de ea si, plecdnd de la aceasta,
descoperise si alte lucruri interesante. Cele 5,6 milioane care fuseserd
confiscate in urma unei operatiuni FBI echivalau cu o loviturd de gratie
pentru tabara inamicului, i incd una destul de dureroasa, dupd parerea lui
Abigail. La fel si cele sase arestdri care urmasera.

Era destul de dificil sé-i scoti pe Volkovi din circuit, insa asta avea sa-i
enerveze si sa-i determine sa faca sdpdturi si mai adédnci in cadrul
organizatiei, in incercarea de a descoperi sursa scurgerilor de informatii.

Satisfacutd, Abigail inchise fisierele si isi spuse in sinea ei cd era cazul sa
meargi la culcare. Se facuse aproape miezul noptii, si incheiase doud noi
contracte de la inceputul sdptdménii. Trebuia sa fie odihnitd pentru a se
apuca de lucru in dimineata urmaétoare.

Insd nu era obositd. Dimpotrivd, n-avea deloc stare — trebuia si
recunoasca acest lucru. Iar ceea ce facea, de fapt, sub pretextul muncii si al

documentarii, era s astepte telefonul s sune.

Oare de cite ori fusese de-a dreptul consternatd atunci cand, citind o
carte sau uitdndu-se la un film, intdlnea o femeie care astepta ca pe ghimpi
telefonul unui barbat?

Pe atunci i se pdrea ca femeile care faceau acest lucru nu doar cd duceau
lipsa de respect de sine, dar, pe ldnga asta, erau pur si simplu ridicole.

Acum nu-i mai raménea decét si fie consternatd de ea insdsi.

Nu-i pldcea deloc senzatia pe care o trdia, combinatia asta de incordare
sineliniste. Vaga, ce-i drept, dar prezentd.

Ea nici mécar nu-si dorise aceasta relatie; si cu siguranta nu-si dorise sa
ajunga in ipostaza asta stinjenitoare si neplacuta in care se afla acum.

Nu avea nevoie de telefoane, de companie la cinad sau de conversatii...
De nimic din toate astea. Toate aceste lucruri interveniserd in rutina ei, ii
diduserd programul peste cap, si, cel mai important, ele nu puteau duce
decét la complicatii pentru care nu-si putea asuma riscul.

Si totusi, era plicut sa aiba toate acele lucruri, trebuia si recunoasci;
era placut sa uite de toate, chiar si numai pentru cdteva minute, si sd fie pur
sisimplu Abigail.

Acea Abigail de care se simtea el atras si aldturi de care ii plicea sa-si
petreaca timpul.

Dar asta nu insemna oare sd cada in aceeasi capcand in care sarise
singurd cu ani in urma? Convingandu-se pe ea insisi ca putea fi cine nu era
de fapt, cd putea avea ceea ce nu putea sa aibd in realitate?

Era bine, mult mai bine — de fapt, cel mai bine — daca el nu mai suna
deloc. Ea ar fi putut incepe imediat sa se readapteze, si revina la viata pe
care o avusese Inainte ca el sa i-o schimbe.
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Isi pregiti niste ceai de plante. Avea si-l ia cu ea sus si avea s citeasca
pédna adormea. Asta era o decizie inteleapta. Asta era ea de fapt.

Céand se ridicd, duldul se trezi imediat. O urma in bucatarie si, atunci
cand o vazu umplédnd ibricul cu ap4, se aseza s-0 astepte.

,Un cdine devotat®, se gandi ea in timp ce punea ibricul pe aragaz. ,0
casa confortabild, cu un sistem de securitate bine pus la punct, si o activiate
ce-mi oferd satisfactii.“ Astea erau singurele lucruri de care avea nevoie
pentru a fi multumitd, iar multumirea era tot ce isi dorea.

Cu toate acestea, atunci cdnd sistemul de alarma Incepu sda emita
semnale, Abigail nu mai avu tresdrirea aceea obisnuitd de tensiune si
asteptare. in schimb, se simti cuprinsa de un val brusc de speranti. Agasata
de propriile simtdminte, se intoarse citre monitorul calculatorului, pentru
a-1 privi pe Brooks conducand spre casa ei.

Comportamentul lui era prea familiar, decise ea, In conditiile in care
venea la usa ei dupd miezul noptii. Acum, isi dori sa fi stins luminile si sa fi
plecat la culcare. Daca ar fi ficut-o, méacar el nu avea nici un motiv sa-si
inchipuie c4d il asteptase.

0 sa-1 spuna ca tocmai se ducea la culcare si cd era prea obositd pentru
a avea companie. Simplu si intelept. Se indrepta spre usa.

O deschise in timp ce el cobora din masind, iar in sclipirea luminilor de
sigurantd, vizu pe chipul lui, in gesturile lui, urme de extenuare, de furie, de
tristete.

— lartd-mé. Rdmase o clipd la baza scarilor verandei, scildate in lumina
aceea orbitoare. Trebuia sa te fi sunat mai devreme. Ar fi trebuit sd ma duc
acasa.

— Dar n-ai facut-o.

— Nu. Lucrurile s-au complicat. Brooks isi trecu o ména prin par,
addugand: $i, inainte sd-mi dau seama cédt de tarziu este, am ajuns aici. Nu
te-ai culcat inca.

— Nu. Determinarea lui Abigail se pierdu aproape de tot in timp ce ii
studia chipul lui Brooks. Tocmai ficeam niste ceai. Vrei si tu?

— Sund bine. Barbatul urcé scirile. imi pare riu cd nu te-am anuntat ca
0 sd Intarzii atat de mult.

— Al avut treabd, este de inteles. Si eu am lucrat in timpul dsta.

Fara sa mai rosteasca vreun cuvant, el o inconjuréa cu bratele si isi lipi
obrazul de pérul ei. Nu de pldcere, intelese ea. Abigail avu insd nevoie de
cdteva clipe pentru a descifra semnificatia acelei imbratisdri. Brooks ciuta
alinare. Venise la ea cautdnd un umdr pe care sa planga. Nimeni nu mai
facuse asta pdna atunci.

Incepu sa-1 batd usor pe spate - gata, gata -, dar se opri. Inchise ochii si
incercé sd-si imagineze ce si-ar dori ea intr-un astfel de moment. Apoi incepu
sd-1 maseze usor pe spate, in cercuri mici, usoare, pina ce-l auzi suspinind.

— Fierbe apa, ii spuse ea, atunci cand auzi suieratul ibricului.

—Da...

Insa mai trecu o clipd panda cand sldbi stransoarea si se dadu inapoi.

— Mai bine intri. Trebuie sa incui usa.

— O incui eu.

— Nu, euw...

Nu s-ar fi simtit pe deplin in siguranta dacd n-o incuia ea insasi.

— Bine. Ma ocup eu de ibric.

Cand termind, il gasi turndnd apa fierbinte in ceainicul patratos in care
ea pusese deja frunzele de ceai.
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— Roinitd, nu? Si mama face ceaiul asta in unele seri.

— Este relaxant.

— Mi-ar prinde bine putini relaxare.

Abigail scoase o a doua ceasca si farfurioara aferenta.

— Prietenul tiu e bine?

— Nu chiar.

— A... Rusindndu-se instantaneu de supdrarea ei de mai devreme, ea se
intoarse catre Brooks. A fost rdnit?

— Fizic, nu cine stie ce — un pumn in figurd. Dar a mai avut parte de asa
ceva. Si probabil nu este nici ultima oara.

In liniste, ea aranji pe masé cestile, ceainicul, zaharnita si linguritele.

— Mai bine stai jos. Pari foarte obosit. Va trebui si impéartim
strecurdtoarea cu ceai. N-am decadt una.

— Nu ma deranjeaza.

Nesigura, Abigail rimase in picioare atunci cand el se aseza.

— Vrei sd mananci? Am lasagna. Poate fi incalzita.

— Nu. Nu, multumesc.

— Esti atéat de trist..., Ii scapa ei.

— Da, probabil e si un pic de tristete. Dar am si fost calcat pe nervi rau
de tot... Trebuie sd ma scutur cumva de ambele sentimente inainte s dau
piept cu ziua de maine.

— Vrei sa-mi povestesti sau schimbam subiectul?

El zambi usor.

— Mai bine stai jos, Abigail, si bea-ti ceaiul.

— Nu stiu daca ma pricep la asta, spuse ea.

— La bautul ceaiului?

— La consolare. Sau la destinderea atmosferei. De vreme ce esti furios
si trist, ma gdndesc ci este nevoie de amandoua.

El puse scurt o ména peste mdna ei, dupd care turni ceaiul.

— Hai sa aflam. Familia lui Russ detine hotelul acela de trei generatii.
Pentru ei, nu e doar o afacere, nu e doar un mod de a-si cdstiga existenta.

— Este o parte esentiald a istoriei familiei lor si reprezinta locul lor in
comunitate.

— Da... Acolo e vorba despre méndrie si dragoste. Justin Blake... Ai auzit
despre familia Blake?

— Da. O familie foarte instarita si influenta de prin partile locului.

— Justin este un cretin rasfitat si pus pe creat probleme, cu o graimada
de amenzila activ pentru conducere sub influenta alcoolului si cu o atitudine
infectd. Ar avea un cazier lung cét o zi de post daca taicd-sau nu si-ar folosi
banii, influenta, metoda presiunii politice — sau orice altceva functioneaza —
pentru a-1 scoate basma curata. Pustiul n-are pic de respect pentru lege sau
pentru orice altceva.

— Ar fi si greu sd i se dezvolte acest respect, in conditiile in care i se
permite si se poarte urat fira si fie pedepsit. Imi pare riu, spuse ea repede.
Rolul meu este sé ascult.

— Nu e vorba despre nici un rol aici. in fine, si revenim la cea mai
recentd isprava. El impreund cu gasca lui de tAmpiti au rezervat cel mai bun
apartament de la hotelul lui Russ si l-au vandalizat. L-au distrus, pur si
simplu.

— De ce?

— De plécere, din plictiseald, pentru ca puteau... Alege ce varianta vrei.
Brooks ridicd din umeri, apoi isi trecu palmele peste fata. Russ s-a dus acolo
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in cursul serii, sd discute cu ei fiindcd alti oaspeti ai hotelului s-au plans de
zgomot. Rezultatul e cd Justin l-a pocnit, a depasit masura cu agentii de paza
si a fost arestat. Iar de data asta nu-mi mai scapa printre degete! Pagubele
par sd sara de o sutd de mii.

— E o suma foarte mare.

— Mda, este. Iar Russ si pdrintii lui nu vor ceda atunci cdnd Lincoln
Blake va incepe sa facid presiuni asupra lor. In seara asta am avut un show
cu el si cu pustiul.

— Nici tu n-ai de gand sa cedezi.

— Nu, n-am de gind. Justin si prietenii lui isi vor petrece noaptea in
inchisoare. Maine vor iesi pe cautiune, o si aibd Blake griji de asta. Insa
Justin are doud variante: fie acceptd sa pledeze vinovat si intrd la inchisoare,
fie contesta acuzatiile in fata instantei si intré la inchisoare. Insa de data asta
nu mai scapad! Si, indiferent cum stau lucrurile, familia lui va plati pagubele
produse, panad la ultimul cent. Dumnezeule, tremur de nervi! Se ridica si se
indrepta furios spre fereastra. Ar fi trebuit sa ma duc acasa.

— Si acasa n-ai mai fi nervos?

— Ba da, nervos as fi oriunde. Adica idiotul dla imbuibat si plin de sine,
cu trabucurile lui cu tot, isi inchipuie cd ma amenintd cu pierderea slujbei,
iar eu ma sperii imediat si bat In retragere?

— Cine, tatdl baiatului?

— Chiar el!

— Poate sa aranjeze sa fii concediat?

— Daca poate, n-au decat sa-si ia postul si s si-l bage undeva. Nu-mi
trebuie, dacd nu pot sd-mi fac meseria. Dacd un idiot extrem de privilegiat
poate face orice doreste, iar eu trebuie sd intorc frumusel capul.

— In bani std puterea, spuse Abigail incetisor. Dar nu e singura putere.

— Presupun cd asta rimane de vizut. M-am dus sa discut cu parintii lui
Russ, apoi cu Russ si cu Seline — sotia lui —, dupa ce am stat de vorba cu
avocatul. A plans. Doamna Conroy, adicd. Femeia asta driguti si nostima,
care intotdeauna avea un borcan de fursecuri cu unt de arahide la indemana,
pursisimplua clacatsiaizbucnitinlacrimi. Trebuia sé fi gisit eu o modalitate
de a-1 arunca pe ticilosul acela mic in inchisoare, inainte de a se ajunge atat
de departe!

— N-are nici un sens sa te invinovatesti pentru ce a facut persoana aceea
ori pentru ce a fost capabil sa faca tatal sdau, cu atat mai mult cu céat tiparul
dsta a fost stabilit cu mult inainte ca tu sa devii seful politiei locale. Solutia
rationald este si-1 arestezi — ceea ce ai facut deja — si sd stringi probe care sa-
1 ajute pe procuror sa obtind un verdict de vinovatie la proces. Iar asta n-a
fost 0 dovada de compdtimire, adauga ea.

Brooks se asezd din nou si isi lud ceaiul.

— A mers destul de bine. Stiu care e logica lucrurilor, Abigail.

— Dar prietenul tdu si familia lui au fost jigniti. Este o problema
emotionald si, in acelasi timp, financiara, fizica si penali. Oamenii trebuie sa
raspunda pentru faptele lor. Trebuie sa existe consecinte. Trebuie sa se faca
dreptate.

Pentru o clipd, ména ei se strdnse intr-un pumn acolo, pe masa, inainte
ca ea sd-si impund si o relaxeze.

— E greu sa nu fii trist si manios, ba chiar deznadajduit, atunci cand se
intampla tot felul de nedreptati, pentru ca teama, influenta si banii cantaresc
adesea mai greu decét dreptatea.

Fl se apleca in fata si isi puse méana peste a ei.
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— Pe tine cine te-a ranit?

Ea clitina din cap, fara sd spuna nimic.

— Bine, deci nu e incd momentul.

— Ce faci maine?

— Am o intdlnire la sapte jumate cu procurorul, ca si parcurgem din
nou toate detaliile. O sd avem o punere sub acuzare, o audiere in vederea
eliberarii pe cautiune... Ma astept ca Justin si ceilalti sa fie eliberati pana la
momentul procesului. Nu-mi imaginez cd va pleda vinovat imediat. Poate
cdnd se va apropia procesul, daca avocatii n-o dau in bara. Familia Conroy e
suficient de supérata pentru a deschide si un proces civil. Eu, unul, n-o sa-i
descurajez. A venit vremea ca presiunile si se faca si din partea cealalta.

— Asadar, stii ce ai de facut si cum s-o faci. Sunt niste persoane violente?

— Copilului astuia ii cam place sa iste scandaluri.

— Vreau sd spun, vor incerca sa-i faca rdu prietenului tau sau familiei
lui? Folosind violenta pentru intimidare?

— Nu pot spune sigur, dar n-as merge pdnd acolo. Banii sunt arma cu
care riposteaza Blake.

Abigail reflectd putin.

— Nu cred ca pot pune sa te concedieze.

— Nu?

— Obiectiv vorbind, familia ta este un stilp al acestei comunititi. E
apreciata si respectata. Tu esti, de asemenea, apreciat si respectat, si pe buna
dreptate. Presupun cé si prietenul tau, si familia lui, ca o familie care are o
afacere intinsa pe mai multe generatii si o proprietate importanta in cadrul
comunitatii, sunt, de asemenea, apreciati. Proprietatea lor a fost avariata ca
urmare a unui comportament egoist si nesdbuit, prin urmare comunitatea ii

va compatimi si se va revolta alaturi de ei. Si astea sunt tot un fel de arme.
Extrapoldnd de la ceea ce spuneai tu in seara asta, as spune ca familia Blake
este oarecum temutd, dar nu foarte simpatizata. Probabil existd multi oameni
in cadrul comunitatii care vor fi incdntati daca baiatul va fi pedepsit pentru
faptele lui.

— Extrapolind... Acum, ia spune-mi tu mie, cum de reusesti s ma faci
sd ma simt mult mai bine, desi folosesti astfel de cuvinte?

— Am reusit?

De data asta, bdrbatul puse o mana peste ména ei $i o tinu acolo.

— Aveai dreptate cdnd ai spus cd sunt trist. Eram. §i trist, si scos din
sdrite, si frustrat, iar pe langa toate astea ar trebui si addugam si faptul ca
imi si plangeam putin de mild. Acum, am ramas cu regretul si cu furia, dar si
cu un chef nebun de a tdbéci fundul cuiva —legal vorbind, desigur.

— Si asta e bine?

— E foarte bine! O strdnse usor de mina. Acum ar trebui sa plec.

— Mi-as dori s ramaéi.

Elii intoarse médna cu palma in sus, astfel incat degetele lor se inlantuira.

— Slava Domnului!

— Ar trebui s mergem la culcare.

— Génd la gand.

— E térziu, spuse ea, ridicindu-se si strangd masa. Esti obosit. $i putin
trist in continuare, cred eu. Sexul ajuta la eliberarea de endorfine, asa ca
pentru o vreme o sa te simfi...

Vocea lui Abigail se stinse in momentul in care se intoarse cétre el si ii
zdri zdmbetul larg intiparit pe chip.

— Sunt pe jumdtate indragostit de tine, ii spuse el, si ma indrept cu pasi
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mari cadtre trei sferturi.

Ceva In interiorul ei erupse ca o lumind solard, pentru ca imediat dupa
aceea Abigail sa simtd cum panica pune stipénire pe ea.

— Nu face asta.

— Nu cred céa e vorba despre ceva ce faci sau nu faci. E, mai degrabd,
ceva care se intdmpla sau nu.

— Este un amestec de atractie fizicd si sexuald, la care se adaugid
elementul de noutate si tensiunea care intervine intre interesele reciproce si
conflictele de interes. Oamenii confundd adesea reactia hormonala si
anumite compatibilitdti cu ceea ce ei considera a fi dragoste.

El se ridicd, in continuare zambitor, insi ceva din licarirea ochilor lui o
facu sa se dea, circumspectd, cu un pas inapoi, atunci cidnd el se indreptd
spre ea.

El isi puse mdinile pe umerii ei si isi cobori capul, ca sa-i atingd buzele
cu buzele lui.

— $ss..., spuse el, sdrutdnd-o din nou. Nu cred ca vrei sa-mi spui mie ce
simt si ce nu, asta dacd nu cumva vrei sd redevin brusc nervos. 5i nu ne
dorim asta, nu?

— Nu, dar...

— Sss, repetd el, cu buzele soptind lipite de ale ei. Frumoasa Abigail,
plind de suspiciuni si de inteligenta. Si de emotie.

— Nu am emotii.

— Emotie, repetd el, atingdnd usor, cu degetele mari ale manilor,
lateralele sanilor ei, in timp ce gura lui continua sa se joace cu a ei. Frecand,
mangiind, muscdnd. Ca atunci cdnd nu esti foarte sigurd de ce urmeaza,
cdnd n-ai inteles care sunt toate etapele sau cdnd e o usoarad deviere de la

traseul stiut. Imi place emotia, mai adaugi el.

— De ce?

— Si imi mai place si curiozitatea acestui ,de ce®. Ii ridici bluza si i-o
dddu jos, studiind felul in care uimirea si o usoara emotie licireau in ochii
ei. Imi place si stiu cd incd nu ai descifrat totul — pe mine, situatia asta, tot ce
se intAmpla. Mdinile lui alunecara in sus, pe lateralele trupului ei, peste séni,
in jos. Actiune si reactiune, asa-i? Imi plac ,reactiunile” tale.

Simtea o oarecare emotie, se vazu Abigail nevoitd si recunoasca in sinea
ei. O emotie ce parea sa alunece pe pielea ei, pe sub piele, cuibarindu-i-se in
stomac si strdngandu-i-se in jurul inimii, pentru a-i intensifica bétaile.
inlauntrul ei, totul paru fragil, apoi navalnic, liber si apoi intortocheat. Cum
de putea tine pasul?

— Ar trebui s mergem sus.

Simti buzele lui arcuindu-se pe gatul ei si degetele lui rdatdcindu-i pe
spate.

— De ce? murmura el, deschizindu-i dintr-o miscare inchizatoarea
sutienului. imi place bucétéria ta, adiugd, mutindu-se de pe un picior pe
altul si ridicAndu-se pe varfuri. E cald. Si asta asigura efectul dorit. Ador
senzatia trupului tdu sub palmele mele, Abigail.

Si ea se ldsa prinsa in vartejul acelui sarut, fara sa se mai gandeascd la
nimic — un salt in gol, pe nerdsuflate, care o l1dsa ametita si lipsita de vlaga.
Seductie. Desinu se lasase niciodatd sedusd —era inutil —, mintea ei recunoscu
senzatia. lar trupul ei capitula in fata acelei senzatii.

Tanjind sd simta atingerea pielii lui, a muschilor si a oaselor lui, Abigail
isi bAga mdinile pe sub camasa lui Brooks, descoperind céldura, robustetea
si netezimea trupului sdu. Respiratia i se intretdie atunci cdnd el o ridica
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brusc, pentru a o aseza pe blatul de bucitirie. Inainte ca mintea ei sa
proceseze socul, el ii cuprinse sdnul cu gura.

Atét de fierbinte, de umed, de puternic... Abigail scdpa un tipat de placere
neasteptata. Mai tdrziu, avea sa Inteleaga ca orgasmul care ii strabatuse
trupul era In aceeasi masura rezultatul socului si al senzatiilor care pusesera
stdpénire pe ea. Pe moment insd, el o lud complet pe neasteptate, ficind-o sa
se cutremure, lipsita de aparare.

— Brooks...

Ar fi vrut sd-i spuna sd astepte, si astepte pana ce reusea sa-si recapete
suflul, insa gura lui pusese din nou stdpanire pe a ei, iar asaltul fu atat de
rapid, de profund, incit ea nu mai reusi decdt si se cutremure si si cedeze.

Ea nu mai fusese niciodatd posedata pana atunci, constata el. Nu asa, nu
intr-atat incéat sa se abandoneze complet, incat nici o pérticica din ea sd nu
se mai poatd detasa pentru a incerca s preia controlul.

Si, Dumnezeule! Cat isi dorea sa o posede, si distruga capacitatea aceea
inndscuta si fascinanta de a tine totul sub control.

Ii desficu fermoarul cu o miscare brusci si, ridicind-o pe jumatate,
smulse blugii de pe ea. Fara a-i lasa timp sd-si revina, ii acoperi din nou gura
cu gura lui, inabusind protestul ei instinctiv. 0 mangaie, tachinand-o tandru.
Era deja incinsa, deja uda, deja pe punctul de a exploda. Voia ca ea sd profite
de aceasenzatie, sd o mentind, pini cind avea s-o copleseascd si sd o infringa.

Sivoia s-0 priveascd atunci cdnd se intdmpla asta.

Aerul acela, atit de dens si de parfumat, o ficea sa se imbete cu fiecare
rasuflare. Placerea pe care i-o provoca el era atat de completd, de absolutd,
incét parea prinsa in aceasta capcand, impotmolita si afundata cu totul. E1 1i
prinse sfarcul intre dinti, aducdnd-o pina aproape de limita durerii, in timp

ce dezmierdérile lui o infierbdntara si mai tare.

Cand ea se gandea cd nu mai putea rezista, nu se mai putea abtine,
eliberarea veni ca o binecuvantare. Se auzi geméand — sunetul acela gutural,
prelung, in momentul in care capul ei cdzu greu pe umadrul lui.

Voia sa se incoldceascd in jurul lui, sd se cuibareasca in bratele lui, insa
el o inclind usor spre spate si ii asezd picioarele tremurinde in jurul taliei
lui. Dupé care patrunse in ea.

Un nou soc, 0 noud placere. Ferm, rapid, cu furie. Un torent crescéind,
involburdndu-se sitransformandu-se in vartejul salbatic alunuival de maree.
O trase dupad el prin valul acela de plicere intensd, o inecd in el, pdna cand
valul insusi o arunca violent la suprafatd. Nu se mai simti in stare decit sa
pluteasci acolo, ca o epavd, pand cdnd el i se aldtura.

Acum, treptat, incepu sd-i simtd inima batind cu putere alaturi de a eisi
sa-i audd respiratia sacadata. Simti sub ea suprafata netedd a blatului de
bucatérie si lumina puternicd a becurilor batind in pleoapele ei inchise.

Avea nevoie de o clipd sau doud, doar o clipa sau doud, pentru a-gi regisi
echilibrul, dupa care putea sé...

El reusi s-o surprinda din nou atunci cdnd o cuprinse in brate si o dadu
jos de pe blat.

— Nu e nevoie sa...

— Sss, o intrerupse el din nou, ducdnd-o sus, in pat.

Dimineatd, ea cobori prima la bucétarie. Rimase in prag, privind uimita.
Lasase luminile aprinse — neglijenta risipd de energie. Dar nu piru si se
necdjeascd prea tare din pricina asta. Hainele rdmasesera imprastiate pe
podea — ale lui si ale el

Studie blatul de bucéatirie cu un soi de uimire confuza. Nu intelesese
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niciodatd atractia unora pentru sexul in locuri ciudate sau neochisnuite. Ce
rost avea, atunci cind un pat sau o canapea erau mult mai confortabile si
mai imbietoare? Asta desi, ocazional, ii placea sa faca sex la dus.

Evident, orizontul ei fusese prea limitat; dar se intrebd cat avea sé dureze
péna sa-si poata relua cu detasare treburile de rutind in bucatdrie.

Deocamdatd, puse de cafea, apoi strdnse toate hainele si le impacheta cu
grijd. Pand cdnd Brooks cobori la bucédtarie — gol puscd —, ea facuse deja
ordine si incepuse sa pregiteasca micul dejun.

— S-ar parea cd mi-am ldsat hainele pe-aici. Evident amuzat, Brooks lud
blugii impachetati de ea si ii trase pe el. Nu era nevoie si te trezesti asa
devreme si sd pregatesti micul dejun.

— Imi place s4 mé trezesc devreme si nu ma deranjeazi sa pregitesc
micul dejun. Te asteaptd o zi grea. Te vel simti mai bine dacd manéanci ceva.
Nu e decat o omleta cu paine prajita.

Cind se intoarse, el isi tridsese deja cAmasa pe el si o privea — o privea,
pur si simplu — cu ochii aceia inteligenti, schimbétori.

— As vrea sd nu mi mai privesti asa.

— Asa cum?

— Eu... Se intoarse ca sa toarne cafeaua. Nu stiu.

El veni in spatele ei, o cuprinse cu bratele pe dupa talie si o sdruta apdsat
pe ceafa.

— Inconjurdm baza a treia si ne indreptidm spre centru, murmura el.

— Astia sunt termeni din baseball. Noi nu jucim baseball. Habar n-am
ce Inseamna asta.

El o intoarse citre el si o sarutd delicat pe gura.

— Ba da, stii. Nu e nici un motiv de panici. Ii masa umerii, ca si-i alunge

incordarea. O s-o luam incetisor. Ce fel de omletd?

— Cu trei feluri de brinza, cu spanac si ardei iute.

— Suna grozav! MA ocup eu de péinea prajita.

Brooks se descurca de minune in bucdtaria ei, ca si cum acolo ii era locul.
Panica o cuprinse din nou.

— Eu nu... Oare ce spuneau oamenii in situatii precum aceasta? Eu nu
sunt ficutd pentru asa ceva.

— Pentru ce?

— Pentru nimic din toate astea.

— Eu sunt. Puse pdine in toaster si se apleca peste blatul de bucatarie.
Nu eram sigur de asta, pAna te-am intalnit pe tine. Dar sunt facut pentru
toate lucrurile astea. Din punctul meu de vedere, asa esti si tu. Asadar, vom
vedea.

— Eu nu sunt cea care crezi tu cd sunt...

El o studie, ddnd usor din cap aprobator.

— Poate nu in ceea ce priveste detaliile. Poate. Dar eu ma uit la tine,
Abigail, te ascult, si, acolo unde intr-adevar conteazd, tu esti cea care cred eu
Cd esti.

— Asta nu e... Fu cat pe ce si-i spund cd acela nu era numele ei adevirat.
Cum putea sa se implice atat de tare, si fie atit de neglijenta? Asta nu e ceva
ce poti sti, spuse ea.

— Stiu cd nu asta ai vrut sa spui. Ma pricep s citesc oamenii. Defect
profesional. Stiu cd esti speriatd de ceva sau de cineva. Ai avut parte de o
loviturd grea Intr-un anumit moment al vietii si ai facut tot ce-ai putut sa-ti
creezi un zid de protectie. Nu te pot invinoviti pentru asta.

Lumina zilei se revirsa pe fereastra din spatele lui, proiectdndu-i un
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nimb in jurul parului. Par inchis la culoare, inci ravasit dupa noaptea trecuta, — Of, esti incorigibil!

de méinile ei. — Stiu, dar compensez prin faptul ca arat atét de bine.
— Nu stiu ce sa-ti spun. Abigail n-ar fi vrut s zAmbeascd, dar nu se putu abtine.
— Ascunzi o gramada de secrete in spatele ochilor acelora si porti pe — Nu arati chiar atat de bine!

umeri o povard extrem de grea! O si continui sa cred ca intr-o buni zi o sa El rdse si continud sa manance.

vrei si imparti cu mine acele secrete si acea povard, si, dupa aceea, vom Dupa ce plecd Brooks, Abigail isi cAntéri optiunile.

vedea cum ne vom descurca. Nu-i putea spune povestea ei, desigur, dar, ipotetic vorbind, care ar fi
Ea clitind din cap si se intoarse sa pund omleta pe farfurii. fost rezultatul daca ar fi facut-o?
— N-ar trebui sa discutam despre toate astea, cu atdt mai putin acum. Era cdutata pentru ancheta privind uciderea a doi agenti ai politiei

Tu o sd intarzii la intdlnirea ta, iar eu am de lucru la doud contracte noi. judiciare a Statelor Unite ale Americii. in calitate de reprezentant al legii, el
— Felicitari! Ce-ai zice dacd as cumpdara ceva pentru cind diseara? ar fi avut obligatia s-o dea pe mana autorititilor. Era putin probabil ca ar
— Am lasagna de aseara. mai fi apucat sd depuna marturie. Volkovii ar fi gasit, cu siguranti, o cale de
— Si mai bine! a pune ména pe ea si de a o elimina - cel mai probabil, prin intermediul
Ea puse farfuriile jos atunci cand feliile de piine tdsnird din toaster, apoi  uneia dintre persoanele infiltrate de ei printre reprezentantii legii.

se asezd, devenind brusc usor iritata. Dar, tot ipotetic vorbind, daca Brooks o credea si dacd era incredintat ca
— Nu te-am invitat. viata ei ar fi fost pierduta in cazul in care el isi ficea datoria, el n-ar mai fi
— Am trecut de faza asta. fost atdt de dornic sa respecte acea datorie.
— Eu nu stiu cum sa trec de faza asta. Incerca sa-siimagineze cum ar fi daca ar gési puterea de a-i vorbi despre
El aduse painea prijita la masa si puse o felie pe farfuria ei, in timp ce  John si despre Terry, despre Julie si despre tot ce se intAmplase dupa noptile

se aseza din nou. acelea oribile. Pur si simplu, nu reusea sa-gi imagineze acest lucru, nu putea
— Aratéa grozav. face speculatii despre felul in care s-ar simtit daca ar reusi si-i vorbeasca —
— Ca de obicei, schimbi subiectul discutiei sau preferi sa fii de acord cu  lui sau oricui altcuiva —, sa impartéd aceasti povara cu cineva.

mine in loc sd ma contrazici. Asta pentru ca esti sigur cd pinad la urma reusesti El era blénd din fire si devotat dreptétii, ideii de a face ceea ce trebuie,

sa aduci lucrurile pe fagasul pe care-1 doresti! din motivele potrivite. In multe feluri — esential, vital vorbind -, Brooks ii
— Situ te pricepila citit oamenii! Brooks lua o inghititurd de omletd. Are  amintea de John.

un gust nemaipomenit! Ai putea sa castigi bine din chestia asta! Daca i-ar fi spus, daca ar fi crezut-o - la fel ca John —, Brooks ar fi avut,
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probabil, impulsul de a o proteja, de a o ajuta. Si oare asta nu i-ar pune lui
viata In pericol?

Incd un motiv, asadar, si ramana ea insasi propriul ei sfituitor, sa
mearga inainte asa cum o facea de doisprezece ani incoace.

Insi totul se schimbase deja, isi aminti ea. Nimic nu mai era cum fusese
odata. El adusese aceastd schimbare; iar ea o ingaduise.

Asadar, dacda i-ar spune, dat fiind cd balanta se inclinase deja intr-o parte,
ea ar trebui sa fie pregatita sa plece, sda fuga din nou, si-si schimbe din nou
numele — indiferent dacéi el o credea sau nu.

Prin urmare, judecidnd lucrurile logic, rational, nu putea si-i spuna.
Relatia lor avea si scada treptat in intensitate, pdnd ciAnd balanta avea sa
revina la pozitia initiala. Pdna cand viata ei avea sa redevini ca-n trecut.

Concluziile la care ajunsese ar fi trebuit s-o facd sd se simtd mai
increzitoare, mai calma si mai sigurd pe ea. In loc de asta, ele o intristara si
o nelinistira.
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capitolul 18

Intalnirea de dimineatid se desfisurase cam asa cum isi imaginase
Brooks, iar baietii buni mai castigasera cateva puncte.

Se asteptase ca Justin si amicii lui idioti sa solicite eliberarea pe cautiune
si se gdndise cd judecdtorul avea sd stabileascd o suma suficient de mare ca
sd-i usture putin la buzunar. Dar, in realitate, fixase o suma suficient de mare
ca sd-i usture zdravan!

Harry obiectase, desigur — doar trebuia sa-si facé treaba pentru care era
plétit —, insa judecatorul rdmésese ferm pe pozitii. Poate cd familia Conroy
nu avea buzunarele atit de adinci precum familia Blake, dar era la fel de
respectata si, categoric, mult mai simpatizata.

Asa cd, de data asta, Justin isi gisise nasul, In opinia lui Brooks.

Din locul in care se afla in sala de judecatd, il privi pe Blake fierband de
furie, pe Justin rdnjind dispretuitor, iar pe ceilalti doi acuzati tindnd capetele
si privirile plecate, in timp ce parintii lor aveau chipurile impietrite.

Se vdzu nevoit sad-si retind un zdmbet larg atunci ciand judecdtorul
acceptd solicitarea procurorului ca toti cei trei acuzati sa-si predea

pasapoartele.

— E insultitor! Blake sari brusc in picioare atunci cand auzi decizia
judecitorului, iar de data asta Brooks executd in mintea sa un dans al
victoriei. Nu voi tolera insinuarea cé fiul meu va fugi din fata acestor acuzatii
absurde. Asteptdm sa vina ziua cdnd ne vom prezenta noi in instanta!

— Va veni si ziua aceea! Judecatorul Reingold, partenerul de golf al lui
Blake din fiecare duminicé, bitu cu ciocinelul in masé. In sala asta, Lincoln,
am sd te rog sd fii cuviincios. Ia loc si pastreaza linistea, altfel voi pune sa fii
dat afara.

— Sa n-ai impresia cd poti sa stai cocotat acolo si s4 ma ameninti pe
mine! Si datoritd mie ai ajuns sa porti hainele alea!

Din spatele ochelarilor cu rame subtiri, ochii lui Reingold sclipira.

— §i, atdta vreme cdt sunt imbrécat cu ele, tu o sa dai dovada de respect!
Stai jos, pastreaza linistea, altminteri ai cuvintul meu cé te acuz de sfidarea
curtii!

Blake il impinse pe Harry deoparte atunci cind avocatul vru sa intervina.

— iti ardt eu tie sfidare!

— Tocmai ai facut-o! Reingold lovi din nou cu ciocdnelul in masa. Asta
te va costa cinci sute de dolari. Aprod, scoate-1, te rog, pe domnul Blake din
sala de judecatd, pdna nu ajunge la o mie.

Cu chipul rosu de furie si cu dintii inclestati, Blake se intoarse pe célcaie
si pdsi mandru afard din sala, de bundvoie. Ficu o scurtd pauza, apoi il fixa
pe Brooks cu o privire nimicitoare.

Brooks rdmase sa asiste la toate disputele legale, la instructiuni,
avertismente, programdri. Asteptd ca Justin si prietenii lui sa fie condusi
inapoi in celulele lor, unde aveau sa mai rdména o vreme, pana cand

«
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cautiunea lor putea fi afisata.

Mai mult decat satisfacut, Brooks trebui sa-si controleze mersul sprintar
atunci cAnd se duse si stea de vorba cu Russ si cu familia acestuia. In mintea
lui nu exista nici urma de indoiald ca prezenta intregii familii Conroy la
tribunal — cu buza sparta a lui Russ si eforturile serioase ale doamnei Conroy
de a-si stApani lacrimile — influentase decizia lui Reingold.

— Batausul dla ingdmfat de Blake n-a reusit decdt sa agraveze situatia —
atit pentru el, cit si pentru prietenii lui dubiosi. Seline, ai cirei ochi negri
scAnteiau in contrast cu atitudinea ei obisnuitd, complet degajata, tinea un
brat protector in jurul umerilor soacrei ei. A fost gro-zav! adduga ea. Nu-mi
doream decat s mai zicd iar ceva, ca sa plateascd si mai scump dupa aceea.

— N-as fi crezut cd Stan ii va tine piept lui Lincoln. Mick Conroy facu un
semn aprobator din cap cdtre biroul judecatorului. Deja ma simt mai bine. O
s-0 duc pe mama ta acasd, ii spuse el lui Russ.

— Vrei sd vin si eu?

Hilly, cu privirea inca umbrita si cu parul acela stralucitor — pe care i-1
transmisese genetic si fiului sdu — prins neglijent intr-o coada de cal, clatina
din cap. Il sdruti pe Russ pe obraz.

— Noi o sa fim bine. Brooks. Femeia il saruta si pe Brooks pe obraz, cind
ajunse in dreptul lui, addugand: iti suntem recunoscétori.

— Nu e nevoie.

— Incé e supdratd, murmuré Seline, dupd ce socrii ei plecara. Nu-si poate
gasi inca furia. Eu vreau ca ea sd-si descopere acea furie. O sd se simta mai
bine apoi.

— Esti tu destul de furioasa pentru noi toti.

Seline zambi usor.

— Numai Dumnezeu stie! Trebuie si ajung la scoala. Copiii trebuie s-o fi
traumatizat deja pe suplinitoarea de dimineata.

il imbratisa cu putere pe Brooks, apoi se intoarse citre Russ si il strinse
in brate indelung.

— Nu te necadji prea tare, dragutule, ii spuse ea.

— Dé&-mi voie sa-ti ofer o cafea, ii propuse Brooks lui Russ atunci cand
ramasera singuri.

— Ar trebui sd ajung la hotel.

— Ia o pauzi de cdteva minute. Relaxeaza-te!

— Mi-ar prinde bine... In reguli. Ne vedem acolo.

in clipa in care Brooks intrd in micul restaurant, Kim insfica un ibric cu
cafea si ii veni in intAmpinare. Ii indicd un separeu, intoarse cana de pe masa
cu gura in sus i turna.

— Deci? spuse ea.

— Doar cafea, multumesc.

Ea il inghionti usor In umar.

— Cum as putea eu sd-mi mentin statutul de Regind a Noutatilor daca
nu-mi dai portia care mi se cuvine? Vrei sa fiu detronata?

— Nu, Doamne fereste! Nu putem ldsa sa se intample asa ceva. Au obtinut
eliberarea pe cautiune.

Colturile gurii ei cdzurd amenintator.

— Ar fi trebuit sa stiu ca Stan Reingold o sa se eschiveze de la indatoririle
sale ca sa-ifacd pe plac lui Lincoln Blake!

— Ei, n-as spune asta, Kim. Eu ma asteptam ca ei sa obtina eliberarea pe
cautiune. Nu ma asteptam insd ca judecatorul sa fixeze o suma atdt de mare,
siiti garantez cd nici Blake nu se astepta la o asemenea lovitura.
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— E, atunci tot e ceva...

— Sile confisca pasapoartele pana dupa proces.

— Caséd vezi! Cu buzele tuguiate, Kim didu din cap multumita. imi retrag
cuvintele. Probabil asta l-a fript rdu de tot pe Blake la fundul lui gras!

— Ooo0, as spune cd a resimtit dogoarea din plin... Si-a dat drumul la gurs,
iar judecdtorul i-a mai ars si 0 amenda de cinci sute de dolari pentru sfidarea
curtii.

De data asta, chelnerita il plesni pe neasteptate peste umar.

— Faci misto de mine!

— Jur pe Dumnezeu!

— Atunci imi mai retrag incad o data cuvintele! Data viitoare cdnd mai
trece Stan Reingold pe aici, am de gind si-i ofer placinta din partea casei! Ai
auzit, Lindy? ii strigd ea barbatului de la gratar. Stan Reingold l-a amendat
pe Lincoln Blake cu cinci sute de dolari pentru sfidarea curtii!

Lindy isi fAcu aparitia, cu spatula in pumnul pus in sold.

— FEra si timpul ca atitudinea aia sfidatoare sa-1 coste scump, pentru cé
ticdlosul da pe dinafara! Fac eu cinste cu cafeaua, Brooks. Apoi, facind un
semn cu barbia spre usa. Si cu a lui.

Kim il vdzu pe Russ cdnd intrd in restaurant si intoarse a doua cand cu
gura in sus.

— Ia loc aici, dragule. Se ridica pe varfuri si-1 sdruta pe obraz. Azi nu te
costd nimic cafeaua si orice altceva vei dori. Transmite-le parintilor tii ca
tuturor celor care valoreaza ceva in comunitatea asta le pare cumplit de rédu
pentru ceea ce s-a intdmplat si ii sustin in totalitate.

— 0 si le spun. Multumesc, Kim. Asta inseamna mult pentru noi.

— Pari extenuat. Ce-ai zice de o bucatd zdravidna din plicinta aia cu

mere care iti place atat de tare, ca sd te binedispui un pic?

— Acum nu pot... Poate data viitoare.

— Atunci vé las sd vorbiti. Dar dacd aveti nevoie de ceva, dati de stire.

Brooks se prefacu dintr-odatd bosumflat.

— Mie nu mi-a oferit nici o fardma din pléicinta aia afurisita.

Russ reusi sd zdmbeasca slab.

— Mai intdi trebuie sd aibd motive s te compéatimeascd. Stiai despre
pasapoarte?

— Stiam, in sensul cd voiam sd solicitim acest lucru, dar nu mi-am
imaginat cd Reingold o sa fie de partea noastri. M-a surprins, dar poate m-
am ingelat eu in ceea ce-1 priveste.

— A inchis ochii de multe ori pdna azi la tAmpeniile pustiului lui Blake.

— Da, asa e, dar cred cd-1 cam apasa chestia asta. O fi el partenerul de
golf al lui Blake, dar nu poate sid treacd cu vederea un asemenea
comportament — si cred cd n-o va face. Mi se pare cd domnul judecdtor era
nervos de-a binelea de dimineata. Si cred ca Blake n-o sa-i permita lui Harry
sad-1 convinga pe béiat sd-si recunoascé vina. Isi doreste procesul éla, pentru
ca el e absolut convins ca el si ai lui sunt niste persoane prea importante
pentru a se inclina in fata rigorilor legii. Baiatul dla a cam incurcat-o, Russ,
si s-ar putea sa fie mult mai nasol deciat ma asteptam eu initial. Nu ca mi-ar
pdrea rau...

— Nici eu nu pot spune ca-i plang de mila.

Brooks se aplecd spre el.

— Voiam sa discut cu tine citeva minute, pentru ca sunt al naibii de
sigur cd Blake o sa facd tot ce-i std In putinta sa te mituiasci sau sd te preseze
sd renunti la acuzatiile de agresiune. Daca scapad de chestia asta, o sd-si
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inchipuie ca toate celelalte se rezolva cu bani. Da doi dolari, sd spunem asa,
incearcd sa bage in ecuatie ceva serviciu in slujba comunititii si eventual un
centru de reabilitare si obtine o sentintd cu suspendare pentru biiat.

Gura invinetitd a lui Russ deveni imobila.

— Asta n-o sa se intdmple, Brooks. L-ai vazut pe tata in dimineata asta?
Aratd cu zece ani mai batrdn. Putin imi pasd de pumnul pe care l-am incasat
eu, si, dacd asta ar fi fost singura problemd, cu sigurantd m-as fi oprit aici.
Dar n-am de gind sa trec peste toate astea si sa-1 las pe ticdlosul dla mic sa
scape basma curatal

— Foarte bine! Daca Blake incepe sa te hirtuiascd, dd-mi de stire. O sa
aduc apoi vorba despre niste acuzatii de hartuire si ceva ordine de restrictie.

Russ se ldsd pe spate pe bancheta lui si de data asta zambi mult mai
natural.

— Tu pe care dintre ei vrei sa-1 pui la punct, de fapt?

— Dupé cum vad eu situatia, incerc sd prind doi dintr-o lovitura. Amandoi
au nevoie de o zgaltadiald zdravanal Nu stiu daca Justin e mitocan din nastere,
dar cu siguranta taicd-sdu l-a ajutat sa devina unul si mai mare! Brooks
amestecd in cafea, dar isi dddu seama cd nu avea chef de ea. N-am véazut-o
pe maica-sa la tribunal, in schimb, mai spuse el.

— Se zvoneste cd doamna Blake e stdnjenita si satuld de toata povestea
asta. Nu mai vrea si auda de nimic. Iar Blake i-a poruncit si-si tind gura. in
casa aia, el este stipanul.

— Tot ce se poate, dar in orasul dsta nu e el stipan.

— Tu esti, domnule ofiter?

— Eu imi fac datoria, spuse Brooks, aruncand o privire pe fereastra. Iar
familia Blake o sd invete ce inseamna asta. Dar cu tine cum raméne, domnule

primar?

— Probabil va fi mai dificil sa castig alegerile dacd Blake il va sustine pe
oponentul meu, oricare ar fi el, dar rAméan pe pozitii.

— Pentru vremuri noi! toasta Brooks, ridicdndu-si cana. Vremuri bune!

— Fi, dar constat cd in dimineata asta esti destul de exuberant, fiule. Sa
fie doar deciziile lui Reingold la mijloc?

— Alea n-au fost rele deloc, dar mi-am gésit o femeie frumoasa,
fascinantd, de care sunt pe punctul de a ma indragosti. Rau de tot!

— Da’ stiu cd te misti repede!

— Mostenire genetica! Mama si tata n-au facut decéat sd se uite unul la
altul si s-a rezolvat! M-a prins in mreje, Russ. Chiar aici!

Isi batu usor cu pumnul in inima.

— Esti sigur cd nu mult mai jos?

— Si acolo. Dar, Dumnezeule, Russ, este tot ce-mi doream. Nu trebuie
decét sd ma gandesc la ea, si am si ajuns acolo. Ma uit la ea si... Jur ci as putea
s-0 privesc ore in sir. Zile, chiar!

Brooks rase incurcat, putin surprins.

— Gata. Am plecat.

— Daca n-o aduci la noi la cind, Seline o sa aibd grija sa-mi faca viata un
calvar!

— 0 sa incerc. Banuiesc cd si femeile din familia mea o sa ridice aceleasi
pretentii, ciat de curdnd. Abigail e genul de om care are nevoie de o perioada
de acomodare. Este ceva acolo, adduga el. Ceva din trecut. Nu e pregatita inca
sd ma lase sa patrund in trecutul ei. Lucrez si la asta.

— Deci nu s-a prins incd de faptul ca tu vel continua sa sapi, s-o bati la
cap si sd intorci lucrurile pe toate fetele pana cdnd vei afla ce vrei sa afli sau

226wy




Adobe Digital Editions - Martara
File Edit

Reading Help

o]l

vei obtine ceea ce doresti si obtii?

— I-am luat ochii cu afabilitatea si sarmul meu.

— Si cam cat crezi cd va dura asta?

— Mai am ceva rezerve. Are nevoie de ajutor. Numai ca nu stie sau nu e
pregitita sa-1 accepte. Deocamdata.

Abigail petrecu dimineata lucrdnd fericita la calculatorul ei, refacand
designul si personalizdnd sistemul de securitate pentru o firma de avocatura
din Rochester. Era cu atit mai incdntatd de rezultate, cu cit obtinuse aceastd
colaborare in urma unei recomandari, si aproape o pierduse atunci cand
asociatul principal al firmei batuse in retragere, aflind cd ea refuza sa-1
cunoascd personal.

Era incredintata cd el si ceilalti parteneri aveau sa fie mai mult decét
multumiti de sistem si de sugestiile ei. Dar dacd nu erau? Acesta era pretul
pe care il platea pentru faptul ca facea afaceri in conditiile impuse de ea.

Pentru a-si odihni putin mintea, trecu la gradinarit.

Voia sd-si amenajeze o gradind pentru fluturi de-a lungul coltului sudic
al casei si, pentru a-si indeplini acest obiectiv, citise si se documentase serios.
Cu Bert alaturi, strinse uneltele si incirca roaba. Ii ficea plicere si vada ca
micii gradini de legume pe care o plantase ii mergea atat de bine si sa miroasa
ierburile aromate scdldate in lumina soarelui cind trecea pe langa ele.
Paraiasul cel ingust bolborosea in albia lui, iar pasdrile ii tineau isonul
Printre copacii desi dansa o briza jucdusd, iar singerul salbatic scotea capul
din pdmdant asemenea unor fantome florale.

Era fericitd, isi dddu ea seama, in timp ce isi marca parcela aleasa cu
araci si cu sfoara. Cu adevérat fericitd. Motivele erau primdvara, munca ei,
caminul ei. Si Brooks.

Oare fusese vreodatd cu adevarat fericitd pand atunci? Cu sigurantd,
existaserd momente — cel putin in copiliria ei, in scurta perioada de timp
petrecutd la Harvard, chiar si dupa ce totul se schimbase atit de radical —,
cand fusese fericita.

Dar nu-si amintea sd se fisimtit vreodata asa. Plind de o emotie interioara.
Brooks avusese dreptate in privinta acelei emotii, dar nu era tocmai sigura
dacé ii placea faptul cd Brooks avea dreptate. insé, dincolo de acea emotie,
era o buna dispozitie cu care nu prea stia ce sa faca.

Cand porni micul plug, incepu sd fredoneze odatd cu scrasnetul lui
constant, cu bolboroseala pardului, cu cdntecul pasarilor. Nu, chiar nu stia
cum sa reactioneze la aceasta stare, dar, daca ar fi putut, ar fi pastrat aceste
momente, aceste triri aproape de sufletul ei, pentru totdeauna.

Avea o activitate care ii oferea satisfactii, avea gradindritul care ii placea
mai mult decét si-ar fi imaginat vreodatd. Avea un barbat pe care il respecta
sia cirui companie i ficea placere — mai mult decat isi imaginase vreodata
—, care venea la cina sa discute, si rdda, sa fie alaturi de ea.

Toate acestea n-ar fi avut cum sa dureze, dar ce rost ar avea sa-si
imagineze viitorul, sa-si provoace singurd nefericirea? ,Tine bine de ceea ce
ai“, isi zise ea, in timp ce adduga compost la padmantul ei de flori. Pentru
moment.

impinse roaba inapoi spre serd, zibovind in mirosul paméantului fertil
si reavan, al florilor inmugurite, al verdeturilor cu o aromi puternica,
intepatoare, in timp ce alegea plantele pe care le crescuse pentru acest
proiect.

O munca fizicad sustinuta, relaxantd, in soarele cald al amiezii. Si asta o
facea fericita. Cine ar fi putut sti cd avea atitea resurse interioare pentru a fi
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fericita?

Ficu patru ture, cu Glockul la brédu si cu cdinele mergind la pas la
picioarele ei, inainte de-a incepe sd-si pund in practica planul pe care si-l
proiectase in noptile friguroase de iarna.

Lobelii si ruji galbene, heliotropi parfumati, amestecati cu lantane
diafane, verbinad curgatoare, farmecul asterului de New England, eleganta
crinilor orientali pentru nectar. Avea floarea-soarelui, nalbele de gradina si
aliorii pe post de plante-gazda, care sa tenteze adultii sd-si depund ouadle si
tinerele omizi sa se hraneasca.

Aranja, rearanja, grupd, regrupd, modificAnd treptat aranjamentul
initial, carecum matematic, pana cind isi didu seama cd, de fapt, cel mai
putin exact si rigid ii era mai placut privirii.

Pentru orice eventualitate, isi scoase telefonul si ficu o serie de fotografii
din diverse unghiuri, inainte de a pune méina pe lopdticd si a sdpa prima
groapa.

O ord mai tarziu, se didu un pas inapoi si isi verificd progresul, inainte
de a intra in casa dupa niste gheatd pe care s-o adauge ceaiului uitat in soare.

— 0 sa fie frumos, 1i spuse ea lui Bert. Si apoi o sa putem sta pe veranda
sa privim fluturii. Cred ca florile o sa atragd si pasarile colibri. O sa fie grozav
sd vad toate astea crescand siinflorind, s admir fluturii si pasdrile. Prindem
raddcini, Bert. Cu cat cresc mai adanc, cu atat mi le doresc mai tare.

Abigail inchise ochii si ridica fata spre soare.

Ah, adora sunetul acela al naturii, felul in care mirosea aerul. Adora
echilibrul dintre momentele de activitate si cele de relaxare pe care il gasise
aici, clipele de liniste si cele de activitate intensa. Ii plicea si-si simté cAinele
sprijinindu-se de piciorul ei si gustul rdcoros al ceaiului care ii aluneca pe

gat.

il iubea pe Brooks.

Ochii ei se deschisera brusc.

Nu, nu, pur si simplu se lasase prinsa in vartejul acestor clipe de fericire.
In aceastd euforie de a avea totul exact asa cum isi dorea. Si isi ingdduise s
amestece toate astea cu vorbele pe care i le spusese el in acea dimineata, cu
felul in care el o privise.

Actiune si reactie. Atit si nimic mai mult.

Dar dacd era totusi mai mult decéat atat?

Sistemul de alarma incepu sa sune, facdnd-o sa-si incordeze coloana si
umerii atunci cand duse ména pe tocul Glockului.

Nu astepta nici un colet.

Se duse repede sa verifice monitorul pe care il instalase pe veranda.
Recunoscu masina inca dinainte sd vadd soferul. Mama lui Brooks - of,
Dumnezeule! —si incd doua femei.

Vorbeau, rddeau, in timp ce Sunny conducea spre casa ei.

Inainte ca Abigail sa apuce si decida ce era de ficut, masina lua ultima
curba. Zarind-o pe Abigail, Sunny ciupi claxonul, care scoase un sunet vesel.

— Hei! ii strigd Sunny de la geamul masinii, inainte ca toate trei sa
coboare si sd se stranga langd masina.

Femeia din fatd trebuia sa fie sora lui Brooks, isi dddu seama Abigail.
Culoarea tenului, structura osoasd, forma ochilor si a gurii erau prea
asemandtoare, era imposibil ca explicatia sd nu fie una de ordin genetic.

— Ia priviti aici! O gradina pentru fluturi!

— Da. Am lucrat la ea in dupd-amiaza asta.

—Eibine, 0 s arate grozav cand o sa fie gata! o asigurd Sunny. Ia mirositi

[+

@] -] €] m[ywy




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

===

heliotropii! il am si pe Platon in masini. Crezi ci Bert ar vrea si-1 cunoasci?

— Padi... presupun ci da.

— Mama este atit de ocupata sa-si faca griji cu prezentédrile cainilor,
incét nici cd-i mai pasd de oameni! Eu sunt Mya, sora lui Brooks, iar ea este
sora noastra mijlocie, Sybill.

— M4 bucur sd va cunosc pe amandoud, reusi sd ingaime Abigail, in timp
ce fetele ii apucara si ii strAnserd mana.

— Astdzi vreau sa ne facem de cap, anunta Mya radiind — o femeie inalta,
cu 0 tunsoare pixie, cu suvite inchise la culoare. Fird munca, soti, copii. Am
luat un pranz de fite cu fetele, iar acum ne-am propus sa facem ceva shopping.

— Ne-am gandit ci poate ti-ar pldcea sa vii cu noi, spuse Syhill.

— Sd vin cu voi?

Incurcata, descumpdnita, cu un ochi la cainele ei, Abigail incerci si nu
se piarda cu firea.

— La shopping, repeta Mya. Dupd aceea, mergem la o margarita cu
gheata.

Catelusul topdia, se rostogolea, musca in joaca si, in general, facea tot
felul de giumbuslucuri in jurul lui Bert, care se asezase, frematind intr-o
asteptare incordatd, cu ochii pironiti asupra lui Abigail.

— Ami. Jouer.

Instantaneu, el isi lasa capul in jos, fluturd din coada ridicata si il impinse
in joacd pe Platon, ficdndu-1 si se rostogoleasca greoi.

— 0, cat sunt de drégalasi! exclamda Sunny.

— N-0 sd-i facd nici un rau micutului.

— Iubito, vad si eu asta. Biiatul dla mare e blind ca un mielusel, si
Dumnezeu stie ca lui Platon ii prinde tare bine un pic de harjoneald. Toata

dupé-amiaza a fost fie in masind, fie legat in lesd. Le-ai cunoscut pe fetele
mele?

— Da.

— Incercidm s-o convingem si-si lase deoparte lopatica si sa vina cu noi
la shopping si margarita.

Zicdnd acestea, Sybill ii adresa lui Abigail un zdmbet cald si degajat, care
scoase la iveald niste gropite timide.

— Multumesc pentru invitatie, zise Abigail, sesizindu-si riceala din glas,
in comparatie cu naturaletea din vocea celorlalte femei. insa chiar trebuie
sa termin de plantat. Am inceput mai tirziu decat planificasem.

— Eibine, arata foarte frumaos. Sybill ficu citiva pasi, sd arunce o privire
mai de-aproape. Eu n-am mostenit talentul la gradinarit al mamei sau al
tatdlui meu, asa ca sunt invidioasa.

— A fost foarte dragut din partea voastra sd veniti s mad invitati.

— A fost, admise Mya, dar, in primul rdnd, eu si Syb doream sé te vedem
mai de-aproape si s-0 studiem pe cea care l-a ficut pe Brooks sa se
indragosteasca pina peste urechi.

— Nu esti genul de femeie despre care mi-as fi imaginat cd o sa-1 prinda
atit de tare in mreje.

— Ah..., fu singura replica pe care reusi s-o ingaime Abigail si de aceasta
data.

— Dacéa Mya are ceva in minte, incepu Sunny, inconjuriand-o cu bratul
pe fiica ei, pur si simplu nu se poate abtine si nu spuna.

— Pot si fiu si diplomata si plind de tact, dar asta nu e starea mea
naturald. in orice caz, am spus-o ca pe un compliment, e de bine.
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— Multumesc?

Mya rase.

— Cu placere! Vezi tu, pdnd nu demult, Brooks cam avea tendinta sa se
lase sedus de aspectul fizic, dincolo de care nu era cine stie ce substanta. Dar
lata-te pe tine! Frumoasa si naturald, puternica si suficient de descurcéreata
incét sa traiesti aici de una singurd, destul de dibace incéat sa-ti plantezi
singurd o gradina frumos conceputd —iar eu, una, chiar am mostenit talentul
la gradindrit — si, din ce am auzit, ai afacerea ta proprie. In plus, de vreme ce
vid pistolul ala mare la soldul tau, presupun cé stii sa iti porti singurd de
grija.

— Da, stiu.

— Ai tras vreodata in cineva?

— Mya! N-o lua in seamd! interveni Sybill. E cea mai mare dintre noi
doud si are o gurd pe masura. Esti sigurd cad nu vrei sa vii cu noi?

— Chiar trebuie s termin griadina. Dar vd multumesc frumos.

— O sa organizdm un picnic duminicd dupd-amiaza, anunta Sunny.
Brooks o si te aduca si pe tine.

— O, multumesc, dar...

— Nimic sofisticat. Doar un gratar in spatele casei. Si am niste irisi
galbeni pe care trebuie sa-i mai raresc. O si-ti dau si tie cativa. O sd le placa
locul ala insorit, acolo, ldnga pardu. Acum o sa-l iau pe catelusul asta. Ne
vedem duminica.

— Deja te vezi cu Brooks de ceva timp, comenta Mya.

— Da, sa zicem.

— Ai observat cd are obiceiul de a insista, putin cédte putin, cu cea mai
mare bunivointd, pdna faci cum vrea el?

— Da.

Mya ii facu cu ochiul si zdmbi larg.

— E o mostenire geneticd. Ne vedem duminica!

— Nu-ti face griji. Sybill o surprinse pe Abigail ludndu-o de ménéi atunci
cdnd sora ei se indeparti s-o ajute pe mama lor cu catelusul. O sa fie bine.
Cainele tdu e cuminte cidnd are copii prin preajma?

— N-ar face rdu nimdanui.

yDecdt dacd i-as cere eu®, se gandi ea.

— Adu-l si pe el. O sd-ti fie mai usor daci ai si cdinele cu tine. Suntem
niste persoane destul de agreabile si avem tendinta sd pliacem pe oricine
reuseste sd-1 faca fericit pe Brooks. O sé fii in reguld, mai spuse ea, strangand-
o pe Abigail de méina inainte de a-i da drumul si a se intoarce la masina.

Multe rdsete si sporovdieli, multe semne cu ména si sunete de claxon.
incd usor confuzd dupi toatd agitatia, Abigail ramase pe loc, cu ciinele
bucurindu-se frenetic la piciorul ei, si ridicA médna din politete pentru a
raspunde la semnele femeilor O’Hara-Gleason.

Era ca si cum tocmai fusese cdlcatd de un tavalug din flori, constata
Abigail. Nu durea cu adevdrat, era foarte placut si frumos mirositor. Dar in
urma lui rAmaneai tot aplatizat.

Normal cd nu avea sd se ducd. I-ar fi fost imposibil, din foarte multe
puncte de vedere. Probabil avea sa scrie un hiletel cu cateva scuze politicoase,
adresat mamei lui Brooks.

Isi puse din nou ménusile de gradinirit. Voia sa termine stratul; in plus,
folosise terminarea lui drept pretext, asadar trebuia si avea sa-1 termine.

Nu mai fusese niciodata invitati la shopping si la margarita. In timp ce
sdpa, se intrebd cum ar fi fost. Stia cd oamenii ficeau shopping si atunci cind
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n-aveau nevoie de nimic. Nu intelegea aceastd pornire, dar stia ca pentru
altii nu era o enigma.

Se gandi la ziua aceea, odatd, demult, cAnd se intdlnise cu Julie la mall.
Ce distractie! Cat de palpitant si de eliberator fusese sd probeze haine si
pantofi impreund cu o prietena!

Fireste, nu erau prietene. Nu cu adevarat. Interactiunea lor fusese una
bazata pe sansd, circumstanta si nevoie reciproca.

Iar interactiunea lor dusese la dezastru si la tragedie.

Stia, logic, cd nu rebeliunea aceea inofensivid de a cumpara haine si
pantofi cauzase intreaga tragedie. Nici mdcar fapta ei complet idioata si
nesdbuita de a falsifica acte de identitate, acceptidnd sa mearga la club, nu
era cauza evenimentelor care urmasera.

Volkovii si Iakov Korotki purtau intreaga responsabilitate.

5i totusi, cum ar fi putut s nu lege aceste evenimente intre ele, sd nu
simta povara si vinovétia, chiar si dupa atdta vreme? Cearta cu mama ei
fusese scAnteia care declansase acea reactie in lant, incheiata cu explozia de
la casa in care era tinutad pentru propria siguranta. Chiar daca nu era
responsahild pe deplin, ea fusese una dintre verigile acelui lant.

Sitotusi, In timp ce planta, se intreba cum era s mergi In aceeasi masina
cu niste femei care rddeau, sa cumperi lucruri inutile, sa bei margarita si sa
stai la o barfa.

Si toate intrebdrile astea umbrira intru cdtva placerea sunetelor si a
parfumurilor singuratatii ei.

Planta tot, mai adduga ceva si munci pana la ldsarea serii, carand cu
roaba saci de mulci la stratul de flori. Murdara, transpiratd, multumiti de
rezultat, ea instald aspersoarele tocmai cdnd sistemul de alarma incepu sa

emita din nou sunete de avertizare.

De data asta, il vazu pe Brooks conducand spre casa.

Pierduse notiunea timpului. Avusese intentia sd intre in casa gi sd puna
lasagna in cuptor, la incélzit, inainte de sosirea lui. Si mai ales sperase sa
apuce si facd mécar un pic de ordine.

— Ei, ia te uitd! Brooks cobori din masind, cu un buchet de irisi mov in
ména. Astea par putin cam palide acum.

— Sunt minunate! E a doua oara cAnd imi aduci flori. Esti singurul care
a facut-o vreodata.

in gandul lui, Brooks ficu promisiunea ticutd, adresatd amandurora, de
a veni des cu flori. Ii inmana irisii lui Abigail si scoase o jucirie din piele
netabdcita pentru Bert.

— Nu te-am uitat, baiete. Probabil ai muncit jumatate de zi sa amenajezi
stratul dla, ii spuse el lui Abigail.

— Nu chiar asa mult, dar mi-a luat ceva timp. Vreau fluturi.

— Si 0 sa-i ai. Mai frumos decdt atit nici cd se poate, Abigail. Lucru
valabil si in cazul tau.

— Sunt murdard, il avertizad ea, ddndu-se inapoi cind el se apleci sa o
sdrute.

— Nu ma deranjeaza citusi de putin. Sa stii ca ti-as fi dat si eu o mana
de ajutor la plantat. Ma pricep.

— M-am apucat de treaba, si m-am lasat dusa de val.

— Ce-ar fi sa aduc niste vin? Putem sta aici, afard, si-ti admiram
rezultatul muncii.

— Trebuie sa fac un dus si sd pun lasagna la incélzit.

— Hai du-te, fa dus. Pun eu méincarea la incalzit si scot vinul. Dupa toate
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aparentele, ai muncit mai mult decédt mine azi. Da-mi voie. Brooks lua florile
inapoi. O sd ti le pun in apa. Ce e? intreba el, vazdnd-o cé il priveste insistent,
fard sa spuna nimic.

— Nimic. Eu... 4dd... Nu dureaza mult.

Nu stiuse prea bine cum sa reactioneze, intelese Brooks, atunci cind el
1i oferise ajutorul — un ajutor simplu, minim. Dar acceptase, constata el si
intrd in casd, mergand sa umple vaza. Fara discutii in contradictoriu sau
justificari. Era un pas inainte.

Puse florile pe bufet, asteptdndu-se ca ea sd nu fie multumitd de
aranjament si sd-1 modifice, cel mai probabil atunci cdnd el nu avea sa fie
prin preajmda. Porni cuptorul, il dddu la o temperaturd mica si introduse
caserola.

Scoase vinul si doud pahare pe veranda din fatd, si, dupd ce umplu
paharele, si-l lud pe al sdu si merse sa se sprijine de stalp, ca sad studieze
florile.

Stia suficiente lucruri despre gradinarit ca sa isi dea seama ca munca
aceea ii luase ore bune. 5i mai stia destule despre gradinaritul artistic incét
sa fie sigur cd ea se pricepe la culori, texturi si potriviri.

In afard de asta, mai stia destule despre oameni incat si fie sigur ca
amenajarea acelei gradini era o alta forma de marcare a proprietatii, de
acomodare. Locul ei, aranjat asa cum si-1 dorea.

Un semn bun.

Cand Abigail pdsi pe veranda, se intoarse spre ea. Parul umed ii incadra
fata cu onduleuri usoare, iar ea mirosea ca primavara insasi.

— E prima primavard de cidnd m-am intors aici, spuse el, ridicand
paharul pentru a i-l oferi. Privesc locul dsta revenind la viatd. Dealurile

inverzind, florile de cAmp inflorind si rdurile urmandu-si cursul. Lumina,
umbrele, razele soarelui pe cAmpurile proaspat cultivate. Toate se innoiesc,
intra intr-un alt sezon. Si stiu cd nu mi-as dori sa fiu nicdieri in altd parte.
Sunt din nou acasa, pentru totdeauna.

— Si eu simt la fel. Este prima oari cind simt asta. imi place.

— E foarte bine, atunci. Ma uit la tine, Abigail, cu mirosul tdu de
primévara, cu florile tale care infloresc sau stau sa infloreascd, cu privirea
aceea atdt de serioasé, cu ochii aia ai naibii de frumosi, si simt acelasi lucru.
Nu mai existd alt loc. Nu mai existd nimeni altcineva.

— Nu stiu cum sa reactionez la felul in care ma faci sd ma simt. §i mi-e
teamd de ce se va intdmpla cu viata mea daca toate acestea se schimba si eu
n-o sd ma mai simt niciodata la fel.

— Cum te fac eu sa te simti?

— Fericitd. Atat de fericita. Si ingrozita. Si confuza.

— O sd mai lucram la fericirea asta pdna cdnd vei deveni relaxata si
increzatoare.

Ea puse jos paharul cu vin, se apropie si se lipi de el.

— E posibil sd nu fiu niciodata asa.

— Ai iesit afara fara arma.

— O ai tu pe-a ta.

El zdmbi, cu nasul in péarul el

— Tot este ceva. Cred cd e incredere — si un bun punct de pornire.

Ea nu stia, nu putea analiza tot amalgamul acela de sentimente.

— Putem sa ne asezam pe trepte si sd-mi povestesti ce s-a intdmplat in
dimineata asta.

— Putem face asta. [i impinse incet capul pe spate si 0 sdruta usor. Pentru
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O puse la curent cu noutatile in timp ce umbrele serii se lungird, iar noua
ei gradina sorbea cu nesat dusul bldnd al aspersoarelor.

Intotdeauna considerase dreptul un domeniu fascinant - toate
meandrele procesului, lipsa de logicd si, in opinia ei, confuzia indusa adesea
regulilor, codurilor si procedurilor de citre factorul uman. Pentru ea, justitia
era un domeniu cdt se poate de exact, insa legile care cautau s-o impuna erau
obscure si alunecoase.

— Nu inteleg de ce ar trebui sé fie eliberati doar pentru ca au bani!

— Se merge pe prezumtia de nevinovatie pdna la proba contrara.

— Dar ei sunt vinovati, insista ea, iar acest lucru a fost deja dovedit. Ei
au inchiriat camera si au cauzat acele pagube. Justin Blake l-a agresat pe
prietenul tdu de fatd cu martori.

— Au dreptul sa ceard audierea in instanta.

Ea clitina din cap.

— Dar acum sunt liberi sd foloseascd bani sau tehnici de intimidare
pentru a-i reduce la tacere pe martori sau pe alte persoane implicate, sa fuga

sau sd ndascoceascd pretexte pentru a tardgana procesul. Prietenii tai au
suferit o paguba, iar oamenii care au cauzat-o sunt liberi si-si vada de vietile
si de afacerile lor. Sistemul legislativ este cét se poate de viciat!

— Tot ce se poate, dar, fara el, totul e un haos!

Din experienta ei de pana atunci, haosul venea la pachet.

— Consecintele, pedepsele, justitia — toate astea ar trebui sé fie imediate
si constante, fard portite de scdpare precum banii, avocatii abili si deciziile
lipsite de logica.

— Presupun cd majoritatea interlopilor ar gandi asa daca li s-ar oferi
streangul.

Ea il privi incruntata.

— Tu arestezi oamenii care incalca legea. Cand ii arestezi, stii cd au
incalcat legea. Ar trebui sa te simti frustrat, chiar furios, stiind ca unul dintre
ei giseste o portitd de scdpare din cauza unei lacune a legislatiei sau daca,
din cauza unei erori umane, nu este pedepsit pentru infractiunea comisa.

— Prefer sa viad unul vinovat care scapa decdt un nevinovat pedepsit pe
nedrept. Uneori, existd motive pentru care este incilcata legea. Nu vorbesc
despre cazul idiotilor nostri, ci in general.

Evident relaxat, Brooks isi intinse picioarele si il mangaie usor pe Bert
cu talpa.

— Lucrurile nu sunt intotdeauna in alb si negru, corect si gresit. Daca
nu iei in calcul toate nuantele si circumstantele, nu poti spune cé ai facut
dreptate.

— Tu crezi asta! Muschii stomacului ei se contorsionara, vibrara. Crezi
ca pot exista motive care sa justifice incdlcarea legii.

— Bineinteles cd exista. Autoapirare, apdrarea altor persoane. Sau hai
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sa ne gandim la ceva banal, precum depdsirea vitezei legale. Sotia ta a intrat
in travaliu? N-o sa te chem in justitie pentru cd ai depasit viteza legald in
drum spre spital!

— Ai lua in calcul circumstantele.

— Desigur. Pe vremea cind ficeam patruld, am fost solicitati pentru un
caz de agresiune. Un tip a intrat intr-un bar si l-a batut pe unchiu-sau pani a
facut pe el. O sd-i spunem Unchiul Harry. Acum, trebuie sa-l ridicam pe
individ sub acuzatia de asalt, dar se dovedeste cd Unchiul Harry s-a dat la
fiica de doisprezece ani a tipului nostru. Da, ar fi trebuit sa cheme politia si
Protectia Copilului, dar a gresit oare ca i-a spart fata Unchiului Harry? Nu
cred! Trebuie sd privesti imaginea in ansamblul ei, sd cAntdresti bine
circumstantele. Cam asta e treaba instantei.

— Un punct de vedere, murmura ea.

— Mda. Un punct de vedere. isi trecu usor un deget de-a lungul bratului
ei. Tu ai incélcat legea, Abigail?

Era o usd, stia asta, prin care el o invita sa intre. Dar dacd apoi o Incuia
in urma ei?

— N-am luat in viata mea o amenda pentru depéasirea vitezei, dar am
depasit limita de vitezd de pe indicatoarele de circulatie. Ma duc sa verific
lasagna.

Cénd Brooks intrd in casa cdteva minute mai tirziu, ea stitea In dreptul
bufetului, feliind rosiile.

— Am cules citeva rosii si niste busuioc din serd mai devreme.

— Ai avut ceva treaba.

— Imi place sd-mi ocup mereu timpul. Am terminat un contract ceva
mai devreme decidt prevdzusem, asa cd mi-am oferit recompensa

gradinaritului. §i am avut si musafiri.

— Serios?

— Mama si surorile tale.

Brooks fu cét pe ce sa verse vinul.

— Poftim?!

— Au trecut pe-aici. Luaserd ceea ce mama ta a numit un prianz de fite
cu fetele si se duceau sa facd shopping si s bea margarita cu gheata. M-au
invitat sa le tin companie.

— Aha.

— Mya a explicat cd, in esentd, venisera sa ma studieze pe mine. Mi-a
placut sinceritatea ei, desi la momentul respectiv a fost oarecum
deconcertanta.

Brooks scoase un sunet care semdna a raset.

— Mda, cam are talentul asta.

— Il aveau si pe Platon. Lui Bert i-a pldcut si se joace cu el.

— Sunt convins!

— Rad mult.

— Bert si Platon?

— Nu. Replica lui o ficu sa rdda. Mama si surorile tale. Par foarte vesele.
Par nu doar rude, ci si prietene.

— As spune cd asa si sunt. Asa suntem cu totii.

— Cealalta sord a ta, Syhill, are o fire foarte buna si bldnda. Pari sa ai
trasituri comune cu ambele surori. In plus, semanati foarte tare si fizic, mai
ales tu cu Mya.

— Mya ti-a spus cumva povesti jenante despre mine?

— Nu, desi as fi fost interesatd sa le-aud. As zice, cd era mai degraba
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curioasd in ceea ce mé priveste pe mine. A spus cd atunci cdnd vine vorba
despre femei, despre relatii... Abigail facu o pauza de o clipa, rastimp in care
continud sa aseze In straturi feliile de mozzarella si de rosii. Ca in trecut aveai
tendinta sa te lasi sedus de aspectul fizic, dincolo de care nu era cine stie ce
substanta.

Brooks o studia in timp ce ea vorbea, desavarsind, totodatd, aranjamentul
din farfurie.

— Pun pariu cd asta e o redare ad litteram.

— Parafrazarea poate da o altd nuantd mesajului, chiar un alt inteles...

— Aici nu te pot contrazice.

— E adevarat?

El cdntdri putin afirmatia si ridica din umeri.

— Presupun ca da, daca stau sd ma gdndesc.

— Mi se pare un lucru magulitor.

De asemenea, confirma elementul de noutate pe care-l adusese ea in
discutie in dimineata aceea. Acum, noutatea se estompase.

— Ceea ce ma surprinde pe mine este cd te-au incoltit toate trei si, cu
toate astea, au acceptat un refuz.

— Eram, evident si fara nici o exagerare, extrem de ocupata cu gradina.
Abigail ridicd paharul cu vin si bdu din el. Mama ta m-a invitat totusi duminica
asta la un gratar in spatele casei.

El rése si ridicd paharul triumfator.

— Vezi? Tot nu s-au lasat!

Abigail nu se gadndise la acest aspect, insa acum isi dadu seama ca Brooks
avea dreptate.

— Mama ta a pdrut sa ignore pretextul pe care i l-am oferit drept refuz

— de altfel, unul rezonahil. Md gadndeam cé ar fi mai potrivit sa-i scriu un
mesaj politicos de refuz.

— De ce? Face o salata de cartofi exceptionala.

— Duminica mi-am propus sa ma ocup de gradinarit si de niste treburi
ale casei.

— Géina.”

— Sunt convinsd ca mama ta gateste giina foarte bine, dar...

— Nu, despre tine era vorba. Esti o fricoasa.

Brooks Isi insoti cuvintele cu un cloncdnit care o ficu sa se Incrunte si
mai tare si sd se enerveze.

— Nu e nevoie si fii ochraznic!

— Uneori, sinceritatea aduce a obraznicie. Ascult, sa stii ca nu ai de ce
sd te stresezi pentru cateva ore petrecute in curtea din spate si pentru o
salatd de cartofi. O sa te distrezi!

— Nu, n-o s ma distrez, pentru cd asta ar insemna si-mi neglijez
programul. In plus, nu stiu cum s ma port la un gritar in spatele casei. Nu
stiu cum sa discut cu toate acele persoane pe care nu le cunosc sau pe care
le stiu mult prea putin ori cum si fac fata curiozitatii care, presupun, mi va
viza direct, dat fiind cd noi doi facem sex!

— Sunt o multime de necunoscute, din cate observ, conchise Brooks, dar
te pot ajuta eu cu toate. Mai intdi, o si-ti dau o mina de ajutor la gradinarit
sila treburile casei. La conversatii te descurci foarte hine si singurd, dar voi
rdméne aldturi de tine panéa cand te vei simti suficient de confortabil. Si da,
vor fi probabil curiosi in ceea ce te priveste, dar sunt inclinati sa te placa,
pentru ci eu te plac si mama te place, la randul ei. in afara de asta, o sa-ti fac
0 promisiune.
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In acest moment, Brooks ficu o pauzi, asteptdnd pana cand ea ii arunca
0 privire mirata.

— Ce promisiune?

— Stai o ord, si, dacd nu te simti bine, o sd gasesc eu un pretext si plecim.
O sd spun cd am primit un apel de care trebuie sd ma ocup urgent, si mergem.

— {ti vei minti familia?

— Mda. Oricum, ei vor sti cd mint si vor intelege.

Iatd, constatd ea, una dintre complicatiile inerente cidnd venea vorba
despre indatoririle sociale si relatiile interpersonale.

— Eu cred cd mai bine evitdm toate astea si trimit pur si simplu un mesaj
politicos de refuz.

— In cazul 4sta, o0 sa vina sa te ia de-acasa!

Asta o facu séa se opreasci din nou din feliat.

— Nu e adevirat!

— Crede-mad, iubito, e purul adevar. O sa inteleaga cé esti fie prea timida,
fie prea incapatdnata. Daca trage concluzia ca esti timida, o sa vina sa te duca
de manutd pana acolo. Dacd, in schimb, alege varianta cu incapadtdnarea, o
sd te impingd de la spate fiecare kilometru de aici pdna acolo.

— Nu sunt nici timida, nici incipitdnata!

— Ba esti si una, si alta. Si putin fricoasd, pe deasupra.

In mod deliberat, Abigail tranti lama cutitului pe tocitor cu mai multd
forta decét era necesar:

— Chiar nu vad cum poate fi intelept din partea ta s ma insulti, atunci
cand eu iti pregatesc masa.

— Eu nu consider cé a fi timid sau incapatdnat este o insultd. 5i toatd
lumea e putin fricoasa cateodata, in functie de circumstante.

— Circumstantele tale care sunt?

— Incerci sd schimbi subiectul, dar treacd de la mine! Vizitele semestriale
la dentist, pdianjenii mari si sesiunile de karaoke.

— Karaoke! Asta-i nostim.

— Nu si cind il fac eu. In orice caz, ai incredere in mine. O ord. O ord n-
are cum sa-ti faca rau.

— MA mai gandesc.

— OK, mad multumesc si cu atat. Stiu ca ma tot repet de aseard incoace,
dar chestia aia miroase tare bine!

— 84 speram cd seara asta va fi mai linistitd decit cea trecuta.

Asa a fost, pAna putin dupa ora doud noaptea.

Cand alarma ei incepu sid sune, Abigail se rostogoli din pat, intinse mana
dupéd arma aflaté pe noptiera si o apucd inainte ca talpile ei sd atingd podeaua.

— Stai usor. Vocea lui Brooks rdmaésese complet calmi. Nu te pripi,
Abigail. Relaxeazéi-te si tu, ii spuse el cdinelui, care se lipise la picioarele
femeii, gata de atac, maraind usor a avertizare.

— Vine cineva.

— Am inteles asta. Nu, nu aprinde lumina. Daca cineva e pus pe rele, e
mai bine si nu stie cd noi am fost pusi in garda.

— Nu-i recunosc masina, spuse ea, intorcindu-se citre monitor.

— Ba eu o recunosc. La dracu’! Reactia lui era mai mult una de cboseala
decét de iritare. Este a lui Doyle Parsins, deci trebuie si fie Justin Blake si
prietenii lui, Chad Cartwright si Doyle. Stai sd-mi iau pantalonii. Ma ocup eu
de asta.

— Sunt doar doua persoane in masina.

Brooks isi trase repede pantalonii, isi lua camasa si si-o puse pe el in
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timp ce se duse inapoi la monitor sa vada despre ce era vorba.

— Fie Chad si-a bigat mintile in cap si a ramas acasa, fie l-au dat jos din
masind sa facd un ocol prin spate. Dar, de vreme ce nu-i vad atit de destepti,
as spune cd Chad a sérit peste petrecerea asta.

Brooks puse o mana ferma pe umarul ei.

— Asta nu are legédtura cu tine, Abigail. Relaxeaza-te!

— N-am cum sd md relaxez cind cineva intrd pe furis pe proprietatea
mea la doud noaptea! Nu e normal s te astepti ca eu sa fiu relaxata!l

— Ai dreptate. O prinse de brate, dar fira sa stranga, si o frectiona usor.
Voiam doar sa spun ca ei cauta sa se razbune pe mine. Cu tine n-au nimic de
impartit. Cel mai probabil, se vor furisa pina aici — uite, au tras masina la o
distantd apreciabili de casa. Pun la cale sd-mi taie cauciucurile, poate chiar
sd scrie cu spray-ul citeva cuvinte obscene pe masini. Inchipuindu-si,
probabil, cd o sd am o surpriza de proportii miine-dimineatd. Dumnezeule,
or fi drogati de nu mai stiu pe ce lume se afld, amandoi!

— Daca sunt sub influenta drogurilor, probabil nici nu gandesc rational.

— Drogat sau lucid, Justin nu e rational oricum!

Iar faptul ca isi ficuse aparitia aici, astfel, insemna pentru Brooks ca
intrecea masura, intocmai cum facuse si Tybal.

Urmarindu-i, Brooks isi incheie cimasa cu gesturi lente.

— Du-te si sund la 911. Ash e de garda in noaptea asta. Spune-i despre ce
e vorba. Eu ies sd mi ocup de ei.

Isi trase cizmele, in eventualitatea ci avea sa fie nevoit si fuga dupa ei,
siisi puse arma in toc.

— Tu si Bert ramaéneti induntru.

— N-am nevoie si nici nu vreau sa fiu protejata impotriva unei perechi

de delincventi!

— Abigail, eu sunt cel care poartd insigna aici! Tonul lui nu lisa loc la
nici un fel de dezbatere pe tema asta. In plus, eu sunt cel pentru care au venit
aici, cu mine au ei o problema. N-are nici un rost si-i instigi impotriva ta.
Sund la sectie si asteapta sa rezolv problema.

Cobori la parter, fara sa se grabeascd, protejat de umbra din spatele
luminilor de securitate de afara. Socul avea sa fie mai puternic, sa riméana
mai bine intiparit, daca ii surprindea asupra faptului sau pregdtindu-se sa
actioneze, decit dacd ii prindea doar furisdndu-se pe ldnga casa, incercand
sd-si indbuse hlizelile zgomotoase provocate de betie si/sau de droguri.

Abigail avea sd inteleaga cum sta treaba cu justitia dupa ce avea sa-i
vada pe cei doi petrecdndu-si perioada de pana la proces in spatele gratiilor.

Ii privi pe fereastra si, asa cum anticipase, ii vizu aplecindu-se langa
masina sa. Justin deschise o geanta si ii arunca lui Doyle un tub de spray.

fi 1asa sa inceapd. Masina avea si necesite un nou strat de vopsea, dar,
pe de altd parte, probele aveau si fie incontestabhile.

Apoi, se duse la usa din fatd, deschise incuietarile si iesi.

— V-ati ratacit, baieti?

Doyle scapa tubul cu spray din ména si cazu in fund.

— Regret sd intrerup mica voastrd excursie, dar mi se pare cd voi doi, in
nerozia voastra, ati incilcat o proprietate privata. La asta vom adduga si
actul de vandalism, si, daca ludm in calcul faptul cd tocmai ati vandalizat un
bun al politiei, e o acuzatie cét se poate de nasoala in circa voastra! in afara
de asta, pun pariu cd o sd gasesc ceva substante ilegale sau alcool asupra
voastrd, dar si in analizele de sdnge. Sa va fac un rezumat, biieti? Ati pus-o
in stil mare!
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Brooks clitina din cap vAzandu-l pe Doyle cum face eforturi sd se ridice.

— N-ai decat s-o iei la sanitoasa, Doyle! O sd mai adaug si fuga, si
opunerea la arestare la capetele de acuzare! Stiu unde locuiesti, idiotule! Asa
cd ramadi acolo unde esti, fard sa te misti! Justin, ar fi bine si ma lasi sa-ti vad
mainile.

— Vrei sd-mi vezi mdinile?

Justin baga cutitul pe care il tinea in mdnd in cauciucul din spate al
masinii, dupi care séri in picioare.

— Data viitoare o si scot aerul din tine, timpitule!

— Stai sa inteleg. Tu ai un cutit la tine. Eu am o armé. Vezi asta? Brooks
scoase pistolul din toc aproape cu nonsalanta. $i zici ca eu sunt tAmpitul?
Justin, zdu daca nu esti absolut idiot! Acum, arunci cutitul dla si uiti-te putin
la prietenul tiu, care e o idee mai istet ca tine. il vezi cum st cu fata in jos si
cu madinile prinse la ceafd? Fa si tu la fel!

In bataia luminilor de securitate, Brooks observa ca pupilele lui Justin
erau cat un varf de ac.

— N-o sd tragi in mine! N-ai tupeul sa o faci!

— Ba eu cred cé are. Cu Glockul preferat in méana, Abigail isi facu aparitia
de undeva din laterala casei. Dar daca nu te impusca el, am s-o fac eu, adauga
ea.

— A, mai nou te ascunzi dupa fustele unei femei, Gleason?

Brooks se dddu putin intr-o parte. Nu numai pentru a o acoperi pe
Abigail, in eventualitatea in care Justin era suficient de stupid incat s se
repeada la ei cu cutitul, ci mai ales pentru cd nu era absolut deloc sigur ci ea
n-avea sd-1 impuste pe cretin.

— Ti se pare cd ma ascund?

— Eu as cam vrea si-1 impusc, spuse Abigail pe un ton lejer, ca de
conversatie. Incalca o proprietate privata si este inarmat, prin urmare, cred
cd as avea tot dreptul. L-as putea impusca in picior. Si tintesc foarte bine,
dupa cum stii.

— Abigail. Amuzat si totodatd ingrijorat, Brooks ficu un pas inainte:
Lasa cutitul ala jos, Justin, inainte sa ajungem la chestii mai nasoale.

— Nu mad bagi tu pe mine la inchisoare!

— In céte feluri mai poti gresi in noaptea asta? intreba Brooks.

Justin facu un salt inainte.

— Nu trage in el, pentru numele lui Dumnezeu! strigd Brooks. {i bloca
cu bratul stdng ména in care tinea cutitul, ridicd rapid cotul drept si il izbi pe
Justin direct in nas. Auzi o trosniturd care ii dddu satisfactie, cu o secunda
inainte ca singele si tdsneascd. Scapa cutitul, iar Brooks il prinse pe Justin
de guler si ii dddu un branci in fatd, facAndu-1 sd cadd in genunchi.

Pierzandu-si rabdarea, il impinse pe Justin la pdmant, cu fata In jos, siil
apdsd cu cizma pe ceafa.

— Abigail, f-mi o favoare, te rog, si urci sid-mi aduci citusele.

— Le am aici.

Brooks ridica sprincenele a mirare atunci cdnd femeia scoase catusele
din buzunarul de la spate.

— La toate te gdndesti! Aruncéa-le incoace! Le prinse si ingenunche sa-i
imobilizeze bratele lui Justin la spate. Doyle, i se adresa el celuilalt baiat, tu
stai linistit acolo, altminteri doamna Lowery te-ar putea impusca in picior.

— Da, domnule. Nu stiam ce are de gind sa faci, jur! Nu voiam decét sa
ne facem putin de cap cu masina. Jur pe Dumnezeu!

— Taci din gura, Doyle! Esti prea prost ca sd mai spui ceva. Brooks ridica
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ochii atunci cand auzi sunetul sirenei. Dumnezeule, ce face de vine aici cu
tot tambaldul asta?

— Am vézut cutitul In timp ce raportam situatia. Ajutorul tdu a fost
foarte ingrijorat.

— Am inteles. La dracu’! Justin, tocmai te-ai repezit la un politist, inarmat
cu un cutit. Asta Inseamna atac cu arma letald impotriva unui reprezentant
al legii. Procurorul ar putea chiar sa schimbe aceastd acuzatie in tentativa de
omor, dacd mai amintim si de micul tdu discurs murdar. Esti terminat, baiete,
si, crede-md, nu era nevoie sa se ajunga pand aici. Esti arestat pentru
incdlcarea unei proprietiti private, vandalism, deteriorarea unui bun al
politiei si atac cu arma letala impotriva unui politist. Ai dreptul sd nu spui
nimic.

— Mi-ai spart nasul! O sd te omor pentru astal

— Fa-ti singur o favoare si ia de bun dreptul dla de a-fi tine gura!

Brooks incheie cu enumerarea drepturilor cAnd zéri farurile masinii lui
Ash, care venea cu viteza pe sosea.

— Doyle? Unde e Chad Cartwright?

— N-a vrut sd vina. A spus cd si-asa a intrat in destule belele si cd, daca
mai da si de altele, taica-sau o si-i tdbaceasca fundul!

— Ei, uite o fardma de judecata sanatoasal

Se ridica fix in momentul in care Ash cobori din masind si tranti portiera.

— Sefule! Esti bine? Dumnezeule! Sdngerezi!

— Ce? Unde? Fir-ar! Brooks cobori privirea si se straimbd dezgustat. Asta-
isangele care i-a curs din nas lui Justin. La dracu’! Chiar imi placea cidmasa
asta.

— Ar trebui s-o0 inmoi in apé rece in care ai dizolvat niste sare.

Si Brooks, si ajutorul lui intoarsera privirile spre locul in care stitea
Abigail, cu cdinele extrem de alert la picioarele sale.

— Doamna, i se adresd Ash drept salut.

Sirenele incepura sa urle din nou.

— Ash, ce dracu’ mai e acum?

— Pai, trebuie sa fie Boyd. Cdnd doamna Lowery a spus cid a vdzut un
cutit si cd in raza ei vizuald sunt doar doi indivizi, iar noi stim foarte hine ca
gasca asta circuld de regula in trei, m-am gandit si-1 chem si pe Boyd, ca
intarire. Esti sigur ca nu te-a tdiat?

— Da, sunt sigur. Dar a fost suficient de prost incat sa incerce, drept
pentru care tocmai s-a ales cu o acuzatie de asalt asupra unui ofiter de politie.
Pii cred ca tu si Boyd i puteti lua pe astia doi la sectie. O sa vin si eu in scurt
timp.

— In reguld, sefu’! Ne scuzati pentru deranj, doamna Lowery.

— Dar nu dumneavoastra l-ati provocat, domnule Hyderman.

Brooks ficu cdtiva pasi cétre ea.

— Ce-ar fi sa-l iei pe Bert si sd intri In casi? Vin si eu In cdteva minute.

— Bine.

Ii ficu semn céinelui si se duse inapoi in casd, pe unde venise.

In bucatarie, il recompensa pe Bert cu unul dintre biscuitii Iui preferati,
apoi puse de cafea. Reflecta cateva clipe, dupa care deschise o cutie si scoase
cativa biscuiti pe o farfurie.

Intr-un fel, pirea ceva absolut firesc. Se asezi la masé si ii privi pe Brooks
si pe ceilalti pe monitor. Baiatul pe care el il numise Doyle plansese putin,
insd Abigail constata ci nu simtea nici un pic de compasiune pentru el. Justin
ramasese bosumflat, zbarlindu-se ca un ciine fioros, in opinia ei, si aruncand
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sdgeti batjocoritoare din ochii care — era convinsa — aveau sa devind umflati
si vineti in scurt timp, din cauza nasului spart.

Dupa ce delincventii au fost urcati si inchisi pe bancheta din spate a
masinii lui Ash, Brooks mai discutd cateva clipe cu namenii lui, apoi spuse
ceva care Ii facu sa rada.

Pentru a risipi tensiunea, deduse ea. Da, asta ar face un bun lider. Vru
sd se ridice de pe scaun, ca sa meargda sd descuie usa din fatd, insa tocmai
atunci il zari pe Brooks indreptdndu-se spre intrarea din spate. Se duse si-i
turnd cafea in cand, addugdnd zahar dupa gustul lui.

Pasind induntru, el zari farfuria.

— Biscuiti?

— Ma gdndeam ca s-ar putea sd vrei s mandanci ceva.

— Poate. Trebuie sa ma duc la sectie sa rezolv cu astia.

— Da, nici o problema.

Brooks lud ridica ceasca de cafea si un biscuit.

— Nici nu mai e cazul sa te intreb daca te simti bine. Calma ca o stancé!
Te-ai descurcat de minune, de la inceput pana la sfarsit!

— Este un pusti prost si violent, dar n-am fost niciodatd cu adevarat in
pericol, nici unul dintre noi. Pe tine ar fi putut sa te taie, ceea ce ar fi fost
neplacut. Avea dreptate?

— (Cine si in legaturd cu ce?

— Justin Blake, cdnd a spus cd nu ai trage in el.

Muscind din biscuit, Brooks se 14sd pe spate in felul acela al lui, complet
degajat.

— In cea mai mare parte, da. Dacé ar fi fost nevoie, mda, poate as fi
facut-o, dar n-a fost. Cu atat mai bine pentru toata lumea. Tu ai fi tras in el?

— Da, spuse ea, fara nici o ezitare. M-am intrebat daci as fi facut-o, daca
as fi fost in stare, dat fiind ca e atéat de tdnar si de bleg, dar da! Dacd te-ar fi
tdiat, cu siguranta as fi ficut-o. Insa tu ai niste reflexe excelente; el a vrut sa
se miste rapid, dar miscarea lui a fost prea inceata — presupun ca din cauza
drogurilor sau a alcoolului. Nu ti-a fost teama.

— Tu mi-ai cam dat emotii, la inceput. Parca iti spusesem sd ramadi in
casa.

— Iar eu ti-am spus cd nu am nevoie si nici nu vreau sa fiu protejata. E
proprietatea mea, si eram inarmata.

— Ca intotdeauna.

Brooks lua inca o muscatura din biscuit.

— In afara de asta, desi pe monitor nu apirea nimic, am vrut si ma
asigur ca nu existd si un al treilea individ, care sa te atace prin invéaluire.

— Apreciez.

— Ar trebui sa-ti pui cdmasa aceea la inmuiat, inainte s se impregneze
pata in material.

— Am una de rezerva la sectie. Abigail, o sd am nevoie de o declaratie
de la tine. Poti veni tu la sectie sau pot trimite pe unul dintre oamenii mei
aici, si se ocupe de asta.

— Ah. Da, fireste. in conditiile date, nu ti-as putea da tie declaratia.

— Nu.

— Cred ca prefer si vin eu la sectie. As putea veni acum.

— E ok si de dimineata.

— Dacad vin acum, rezolv mai repede. Prefer sa termin cit mai repede cu
asta. Ma schimb si iau imediat masina intr-acolo.

— Pot sa te astept.
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— Nu, e in regula. Ar trebui sa pleci, sé te duci la treburile tale.

— Mda. Felul in care ai gestionat toatd situatia ma face sa cred ca ai mai
avut parte de belele si inainte. Nu pot decét sa sper ca intr-o buna zi vei avea
suficientd incredere in mine pentru a-mi spune despre ce e vorba.

Dorind sa profite de aceastd mana intinsd, ea il strdnse cu degetele de
incheieturile mainilor pret de o clipa.

— Daca ag putea povesti cuiva despre asta, acela ai fi tu.

— In regulé, atunci. Brooks puse cana cu cafea jos, ii prinse fata in maini
si 0 sdrutd. Multumesc pentru sustinere. 5i pentru biscuit.

— Cu pléacere!

Abigail intrd in sectia de politie la jumatate de ord dupa Brooks. Politistul
mai in varsta — Boyd Fitzwater, isi aminti ea — se ridica imediat de la birou si
veni sa o intAmpine.

— Doamnd Lowery, apreciem cd ati venit atat de repede. Seful este in
biroul lui, discutd cu procurorul. O sa va iau eu declaratia.

— Da.

— Doriti cafea sau ceva rece?

— Nu, multumesc.

— Putem s ne asezam chiar aici. N-ar trebui sd ne deranjeze nimeni.
Ash e in spate, cu paramedicul pe care l-am chemat si se ocupe de nasul
baiatului lui Blake. Barbatul zambi cand rosti aceste cuvinte. A incurcat-o in
stil mare! mai adauga el.

— Sunt sigurd ca un nas spart e de preferat unui glont. Cred cd domnul
ofiter Gleason ar fi fost perfect indreptatit sa il impuste, din moment ce Justin
s-a repezit 1a el cu un cutit.

— Aici n-am de gind s va contrazic. Dar as dori sd o ludm cu inceputul,

daca se poate. O sd inregistrez declaratia, pentru ca toate lucrurile sa fie
clare. De asemenea, o sa iau si notite. E in regula?

— Desigur.

— Perfect, atunci. Boyd porni un reportofon, dupa care citi data, ora si
numele tuturor celor implicati. Doamna Lowery, ce-ar fi sa-mi povestiti ce s-
a intimplat in seara asta?

— La ora doua si sapte minute dimineata, alarma mea de perimetru a
semnalat o incdlcare a proprietétii.

Vorbea clar, cu precizie.

— Conform spuselor ofiterului Gleason, Justin Blake este insotit
pretutindeni de alti doi baieti. Am vrut sd ma asigur ca intr-adevar nu exista
un al treilea care sa dea tdrcoale casei. Sistemele mele de alarma n-au
inregistrat nimic in acest sens, dar m-am gindit cd e mai bine sd ma asigur.
Dupa ce am vorbit la telefon cu agentul Hyderman, mi-am luat ciinele si am
iesit din casd prin spate. Cdinele meu n-a dat semne cd ar fi simtit vreun
intrus in zona aceea, asa ca am ocolit casa pdna in fatd, unde l-am vazut pe
ofiterul Gleason cu cei doi musafiri nepoftiti. Unul dintre ei, identificat ca
Doyle Parsins, era deja culcat la pamént, in timp ce Justin Blake continua sa
stea ghemuit l1Anga roata din stdnga spate a masinii de politie.

— Ati auzit pe cineva zicand ceva?

— 0, da, destul de clar. A fost o noapte linistitd. Ofiterul Gleason i-a spus
lui Justin: ,,Ar fi bine sd ma lasi sa-ti vid mainile”. Ar trebui sd adaug cd, in
acel moment, arma ofiterului Gleason era la locul ei, in toc. Justin a rdspuns:
»vrei sa-mi vezi mainile?”, dupa care a infipt cutitul pe care il tinea in mana
dreaptd in cauciucul din stdnga spate al masinii.

Abigail isi continua relatarea, oferindu-i lui Boyd o declaratie extrem de
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amanuntitd — cuvant cu cuvant, miscare cu miscare. Boyd o intrerupse o data
sau de doud ori, pentru a cere lamuriri.

— Povestirea dumneavoastra e foarte detaliata.

— Am o memorie eidetici... Puteti s-o numiti fotografica, adduga ea, cu
toate cd intotdeauna o irita faptul cd era nevoita sa explice diferenta dintre
cele doua.

— Declaratia dumneavoastra este foarte utild, doamna Lowery.

— Sper. Daca ar fi putut, l-ar fi ucis pe Brooks.

Desi intinsese ména sd opreascé reportofonul, Boyd se opri si se 1ldsa pe
spate in scaunul lui.

— Doamna...?

— Justin Blake. L-ar fi injunghiat pe ofiterul Gleason si l-ar fi omorat,
daca ar fi putut sa o facd. Intentia lui a fost foarte clara, la fel cum erau si
furia lui si, cred, teama. El asta stie sa facd, intelegeti? Si rdneasca sau sa
elimine tot ce apare in calea sa, tot ce intervine in planurile lui. Existd oameni
care considera ca propriile lor nevoi si dorinte sunt mai presus de oricine si
de orice.

,Doar am asistat la cateva crime®, ii trecu ei prin minte. Baiatul acela nu
ii amintea de distantul si mecanicul Korotki. {i lipseau eficienta si indiferenta
acestuia. Insi o ficuse s se gandeasci la Ilia, la furia teribild de pe chipul
acestuia in momentul in care il injurase si il lovise cu piciorul pe varul lui
mort.

— Probabil nu a ucis pe nimeni si nici nu a provocat vreo viatamare
fizica grava pana in seara asta. Cred cd, daca ar fi facut-o, n-ar fi fost atat de
stdngaci in incercarea de acum. Dar, dacad nu s-a intAmplat acum, in seara
asta, probabil se va intAmpla cu altcineva, intr-o altd seard, cineva care nu

va dispune de resursele, reflexele si stipanirea de sine ale ofiterului Gleason.
Probabil atunci se va lasa cu mai mult decét cu un nas spart.

— Am inteles, doamna.

— Imi pare rdu. A fost bulversant. Mai mult decat am constientizat la
momentul respectiv. Dar pirerea mea nu este relevantd. Dacd nu mai aveti
nevoie de altceva, as dori sd ma duc acasa.

— Pot ruga pe cineva sa va conduca.

— Nu, ma simt suficient de bine pentru a conduce pdnd acasa.
Multumesc, ati fost foarte amabil.

Facu citiva pasi spre usd, dar se opri atunci cdnd Brooks o strigd pe
nume. Veni la ea si-i puse o méana pe brat.

— Ma4 intorc imediat, ii spuse el lui Boyd, dupa care o conduse pe Abigail
afard. Te simti bine?

— Da, doar ti-am spus.

— Dar tocmai i-ai zis lui Boyd cé a fost mai bulversant decét ai fi crezut.

— A fost, dar asta nu inseamna ca nu ma simt bine. Sunt obosita. Cred
ca ma voi duce acasd sd mai dorm un pic.

— Inregula. Te sun sau trec pe la tine mai tarziu, si vad cum te simti.

— Nu poti sa-ti faci griji pentru mine. Nu am nevoie de asta. Abigail nu
voia asta, tot asa cum nu voia ca Justin Blake sa-i aminteascd de Ilia Volkov.
Ti-ai inmuiat cdmasa, cu apa rece si sare?

— Am distrus-o. I-as vedea singele pe ea chiar dacéd ar fi sau nu acolo.
Oricum, acum nu-mi mai place atét de tare cAmasa aceea.

Lui Abigail ii veni In minte un cardigan dragut, patat cu singe.

— Te inteleg... Si tu esti obosit. Isi invinse retinerile si il atinse pe obraz.
Sper ca vei putea dormi putin.
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— Nu mi-ar prinde rau. Ai grija la condus, Abigail. O sdruta pe frunte,
apoi pe buze, inainte de a merge sa-i deschida portiera de la masina. Ai avut
dreptate cu ce ai spus acolo. Era doar o chestiune de timp pind cind o s
scoatd un cutit sau o arma ori o sa pund mana pe béta si o sd rdneasca serios
pe cineva...

— Stiu...

— Acum, nu trebuie si-ti mai faci griji in ceea ce-1 priveste.

— In cazul asta, n-am sd-mi mai fac. Lisdndu-se ghidatd de emotii, isi
puse bratele in jurul lui si il strdnse tare. imi pare tare bine ca ai reflexe
bune.

Dupa care se strecurd in masina si demara.

12 5 n ; 2 Z
=in englezd, in original, ,,Chicken®, care poate fi inteles, de asemenea, si ca ,Fricoaso” (n.tr.)
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— Eu ma simt confortabil. VA multumesc pentru scuzele prezentate,
domnule Blake, cu toate cd nu prea le vid rostul, atita vreme cat fiul
dumneavoastra a fost cel care a patruns nepoftit pe proprietatea mea in miez
de noapte si care a incercat sa-1 injughie pe ofiterul Gleason. Cred cé politia
se ocupd de clarificarea acestei probleme, iar noi doi nu avem nimic de
discutat in acest moment.

— Vedeti, tocmai acesta este motivul pentru care am venit aici. Nu-mi
face plédcere sa incerc s port o conversatie din cadrul usii.

— Iar mie nu-mi face plicere sa invit strdini la mine in casd. Acum, as
dori sd plecati. Puteti discuta toate aceste lucruri cu cei de la politie.

— N-am terminat incd, Blake ridica un deget. Inteleg ca vé aflati in relatii
de prietenie cu Brooks Gleason, iar asta...

— Da, suntem prieteni. Daca nu eram prieteni, el nu s-ar fi aflat aici la
ora doud noaptea, atunci cdnd fiul dumneavoastra si prietenul fiului
dumneavoastrd au intrat ilegal pe proprietatea mea, cu intentia de a
vandaliza masina de serviciu a domnului Gleason. Cu toate acestea, relatia
mea cu ofiterul Gleason nu schimba cu nimic faptele.

— Tot un fapt este si acela cd nu locuiti aici de multa vreme. Prin urmare,
nu sunteti la curent cu pozitia mea in cadrul acestei comunititi sau cu
trecutul meu.

Abigail se intrebd, sincer, de ce considera el relevante aceste lucruri;
insa nu se obosi sa intrebe.

— Sunt la curent, dar pozitia si istoricul dumneavoastra in cadrul
comunitatii nu schimba cu nimic realitatea celor petrecute aici noaptea
trecutd. A fost foarte nepldcut sa fiu trezita in acest fel si s devin martoré la
agresarea ofiterului Gleason de cétre fiul dumneavoastra, cu cutitul.

— Adevirat, spuse Blake lovind cu aratdtorul in palma deschisd. S-a
intdmplat insa in toiul noptii, deci intuneric. Nu am nici o indoiala ca Brooks
Gleason l-a instigat pe baiatul meu, l-a amenintat. Justin nu fiacea decét sa se
apere.

— N-a fost asa, il contrazise Abigail cu calm. Luminile mele de securitate
erau aprinse. Am o vedere excelentd si ma aflam la mai putin de trei metri
distanta in timpul tentativei de agresiune. Ofiterul Gleason i-a cerut in mod
explicit fiului dumneavoastra si ii arate mainile, si, cAnd acesta a facut-o, a
fost mai intdi pentru a taia cauciucul masinii, apoi pentru a-l ameninta pe
Brooks cu cutitul.

— Fiul meu...

— Incd n-am terminat cu corectarea inexactititilor dumneavoastra,
sublinie ea, reducdndu-l momentan pe Blake la o tacere uluitd. Abia apoi,
dupa ce fiul dumneavoastra l-a amenintat verbal si prin gesturi, Brooks a
scos arma. Cu toate acestea, fiul dumneavoastra a refuzat sd arunce cutitul.
in loc de asta, chiar si dupi ce am apirut eu, cu propria mea arma, fiul
dumneavoastra s-a repezit sa-1 atace pe Brooks cu cutitul. Dupa parerea mea,
Brooks ar fi fost pe deplin indreptatit sa-1 impuste pe fiul dumneavoastra in
acel moment; in schimb, el a ales sd-1 dezarmeze printr-o lupta corp la corp,
punandu-si in mare pericol propria lui siguranta.

— Prin pértile astea, nimeni nu va cunoaste. Sunteti o femeie ciudata,
solitara, fird nici un fel de istorie in cadrul comunitatii. Daci si cand veti
spune aceastd poveste ridicold in instantd, avocatii mei va vor face praf
depozitia si va vor umili.

— Eu nu cred asta, dar sunt sigurd cd avocatii dumneavoastra isi vor
face treaba. Daca asta e tot, as dori sd plecati.
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— Asteptati putin, fir-ar s fie!

Blake se apropie cu un pas, ficdndu-l pe Bert si tresara si sd maraie.

— Imi necajiti cainele, il avertizi Abigail cu rdceala. Iar daca asistentul
dumneavoastrd incearcd sd scoatd arma pe care o tine la brau, ii voi da
drumul céinelui. Vi asigur ci va reactiona inainte ca el s apuce s scoatd
arma. Si eu sunt inarmata, dupa cum puteti vedea. Si tintesc foarte bine. Nu-
mi plac stréiinii care vin la mine acasa si incearcd s ma intimideze si sd ma
ameninte. 51 nu-mi plac barbatii care cresc copii furiosi si violenti.,,Ca Serghei
Volkov®, se gandi ea. Pe scurt, nu-mi inspirati incredere, domnule Blake, si
am sd va rog pentru ultima oara si plecati.

— Am venit pdné aici si lamurim situatia, sd-mi cer scuze si sd va ofer o
compensatie pentru neplécerile create.

— Compensatie?

— Zece mii de dolari. O scuzi generoasa pentru o intAmplare nefericit,
pentru o neintelegere, de fapt.

— Ar fi, cu siguranta, admise Abigail.

— Banii sunt ai dumneavoastrd, in numerar, in schimbul admiterii
faptului ca a fost vorba, intr-adevar, despre o neintelegere.

— Imi propuneti sd accept de la dumneavoastrd zece mii de dolari, bani
gheatd, ca sd denaturez faptele petrecute aici noaptea trecuta?

— Nu fiti recalcitrantd! Propunerea mea este sid acceptati banii din
servieta asistentului meu drept scuzd, dumneavoasird neavand altceva de
facut decat sa admiteti cd ceea ce s-a petrecut aici a fost o neintelegere. De
asemenea, vi voi da cuvantul ca fiul meu nu va mai pune vreodata piciorul
pe proprietatea dumneavoastra.

— Mai intdi de toate, cuvantul dumneavoastrd nu prea poate dicta

comportamentul fiului dumneavoastrd. In al doilea rdnd, fiul
dumneavoastrd, si nu dumneavoastrd, este cel care imi datoreazd scuze
pentru cele intdmplate azi-noapte. In ultimul rdnd, propunerea
dumneavoastrd reprezintd o incercare de mituire — bani in schimbul
prezentdrii faptelor intr-o luminé falsa. Din cate stiu, incercarea de corupere
a unui martor intr-o ancheta penald reprezintd o infractiune. Solutia cea mai
simpla si, cu sigurantd, cea mai convenabild pentru dumneavoastra, dat fiind
cd nu atrage consecinte, este ca eu sa spun: nu, multumesc. 5i la revedere.

Acestea fiind zise, Abigail se dddu inapoi, inchise usa si trase incuietorile.

El chiar incepu sa batd in usa cu pumnul. Abigail isi dadu seama ca asta
nu i se parea surprinzator. Fiul lui mostenise acelasi temperament instabil si
aceeasi iluzie cd i se cuvenea totul. Odihnindu-si usor ména pe patul
pistolului, femeia se duse inapoi la monitorul din bucétarie, de unde 1l privi
pe asistent incercind sd-si calmeze patronul.

Abigail nu voia sd cheme politia. Mai multe probleme, mai multe
intreruperi, mai mult comportament agresiv.

O tulburase putin, nu era nici o rusine si recunoasca acest lucru. Insa ea
le tinuse piept amenintérilor si incercarilor de intimidare. FiAra panica, fara
dorinta de a fugi.

Nu credea in destin, in lucruri care asa au fost sd fie, dar, presupunand
ca ar fi facut-o - teoretic vorbind —, insemna ca ii fusese scris si treaca prin
aceste doud experiente, care sd-i aminteasca mai intdi de Ilia, iar acum de
tatal lui, ca sd-si dovedeascad ei insesi cad putea si avea sa faca fata.

Nu avea sd mai fuga din nou. Daca era si creada In soarta.

— 1i dim doud minute, incepdnd din clipa asta, ca si se calmeze si si
plece. Daca nu, iesim din nou.
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Numai cd, de data asta, hotari ea, avea s iasd cu arma in méinda, nu in
toc.

Pentru cd vorbise foarte serios, isi potrivi cronometrul la ceas si continua
sii-si supravegheze musafirul pe monitor.

Tensiunea lui trebuia sd fi atins cote de risc, pentru cd fata lui se
congestionase, iar ochii aproape ii iesiserd din orbite. Vedea ridicarea si
coborirea rapida a pieptului sdu solid, in timp ce tipa la asistentul lui.

Spera cd nu avea si fie nevoitd sa apeleze la asistenta medicala si la
autoritati.

Tot ce voia sa faca era sd-si termine treaba si sd petreaca un pic de timp
lucrand in gradind. In definitiv, problemele acestui barbat nu erau
problemele ei.

Ciand cronometrul ajunse la un minut si patruzeci si doua de secunde,
Blake porni vijelios ciAtre masind. Abigail scoase un oftat de ugurare in
momentul in care asistentul ficu o intoarcere din trei miscéri si se indeparta.

»10tl anii dstia®, se gindi ea. Oare ironia sortii ficea ca ea sa fie din nou
martora unei infractiuni si din nou tinta amenintarilor si a incercérilor de
intimidare?

Nu, nu credea in destin; si totusi... cu sigurantd parea ca destinul hotarase
sii-1 deturneze viata de la cursul ei obisnuit si s-o faca sa se intoarca de unde
plecase.

Era ceva la care trebuia si reflecteze.

Aruncé o privire la proiectele ei si oftd din nou.

— Cred cd vom iesila o plimbare, il anunti ea pe Bert. Sunt prea nervoasa
ca sa lucrez acum.

Furia ei se risipi complet, iar Abigail se calma cand isi incepu plimbarea

printre copaci, studiind florile de cAmp, cdnd ajunse din nou la locul ei tainic,
cu privelistea aceea minunata citre dealuri. Avea sa inceapa cat de curdnd
sa caute banca potrivita.

Se simti... fericitd, intelese ea, atunci cAnd primi un mesaj de la Brooks.

Ce-ai zice dacd as aduce niste méancare chinezeasca? Nu te apuca
sd gatesti. Probabil esti obositd.

Abigail cantari putin propunerea, apoi ii raspunse la mesa;j:

Nu sunt obositd, dar imi place mdancarea chinezeasca. Multumesc.
Cateva clipe mai trziu, primi un alt mesaj:

Cu pldcere.

O facu sa rada si-i mai ridica putin moralul. De vreme ce era deja afara,
ii oferi Iui Bert o ora incheiatd de antrenament, dupé care se intoarse acasad,
pregatitd s lucreze, cu mintea limpede.

Pierdu notiunea timpului, ceea ce i se intdmpla foarte rar, si era gata sa
se enerveze atunci cand alarma de perimetru incepu sa sune din nou. Daca
omul acela nesuferit se intorsese, n-avea si mai fie la fel de politicoasa, hotari
ea.

Dar starea ei de spirit se schimba din nou atunci cdnd vdzu masina lui
Brooks. Se uitd la ceas si constata ca trecuse de sase.

Astdzi nu avusese timp de griadindrit; puse privarea de aceasta plicere
pe seama bdrbatului aceluia dezagreabil si a asistentului cu chip impietrit.

Dar inchise calculatorul si se duse la usd fericitd — din nou-1la perspectiva
unei cine aldturi de Brooks.

Insa zadmbetul ei de bun venit se transforma in ingrijorare in clipa cind
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ii vazu chipul.

— N-ai dormit.

— Am avut multe pe cap...

— Pari foarte obosit. Stai, lasd-ma sd iau eu o parte din astea. Ai adus
prea multd méncare pentru doi oameni...

— Stii ce se spune despre mAncarea chinezeasca...

— Nu-i adevarat. Nu-ti va fi din nou foame o ord mai tdrziu dacd mananci
atat cét trebuie. Vad cd ai adus si pijin, ca sa mearga cu toate astea...

— Asa am ficut?

— Bere chinezeascd, spuse ea, ludnd-o inainte. Taranii chinezi fabricau
bere inca de prin anul 7 000 i.Hr.

— Nu cred ca Zhujiangul pe care l-am cumpadrat eu e chiar atit de vechi!

— Asta-i o gluma... Berea — nu cea cumpdratad de tine — era folositd in
ritualuri. Abia prin secolul al saptesprezecelea au fost introduse in China
metodele moderne de fabricatie.

— E bine de stiut!

— Si dupa voce esti cam obosit. Stai jos, bea o bere. Eu am mai apucat sa
dorm doué ore si am mai iesit si la plimbare vreo ord. Ma simt odihnita. Ma
ocup eu de mancare.

— Eu nu le-am spus decét sd-mi facd plinul. Nu stiam daca vrei ceva
anume.

— Nu sunt mofturoasi deloc. Abigail deschise cutiile. Imi pare rdu ca ai
avut o zi grea. Poti sa-mi povestesti, daci vrei.

— Avocati, discutii in contradictoriu, acuzatii, amenintari... Brooks
deschise o bere si se asezd in dreptul bufetului. Hartoage de completat,
sedinte... Nu este nevoie sa pui toate alea in farfurie. Frumusetea mancérii

chinezesti este ca poti minca direct din cutie.

— Adica in graba si fara sa iti aduca vreo alinare. Iar ea credea ca el fix
de alinare avea nevoie. Pot sa-ti pregatesc o farfurie, dacd-mi spui ce anume
preferi.

— Mi-e indiferent. Nici eu nu sunt mofturos.

— Dupa cind, ar trebui sd ne plimbdm putin, apoi poti sd faci o baie
caldutd si sa incerci sa dormi. Pari foarte tensionat, cum nu iti sta in fire.

— Presupun cd ma agaseazd sa am de-a face cu avocati care Incearci sa-
mi forteze ména si s md intimideze — pe mine si pe camenii mei...

— Da, e un om foarte agasant. Abigail lud cu lingura niste orez, puse
niste porc dulce-acrisor peste el, adduga un coltunas, niste taietei si niste
creveti. A trebuit sd ies la plimbare sa ma calmez dupé ce a plecat de-aici, In
dupd-amiaza asta.

— A plecat? De aici? Blake a venit aici?

— In dupi-amiaza asta, cu asistentul lui. Chipurile, si-si ceard scuze
pentru incilcarea ,necugetatd” a unei proprietdti private de cétre fii-sdu.
insa asta era doar un siretlic, si incd nu unul bine camuflat. A fost nemultumit
atunci cdnd am refuzat sa-11as sa intre, ca sa discutdm problema.

— Sunt convins! Nu-i place si fie refuzat. Foarte bine cd nu ai deschis
usal

— Ba am deschis usa, dar am refuzat si-1 invit induntru. Abigail decise
sd-si bea berea direct din sticld, asa cum fiacea Brooks. Stiai cd asistentul lui
poarta arma?

— Mda... Vrei sd spui cd te-a amenintat cu arma?

— A, nu. Nu, nu fi supérat. isi dorise si-1 calmeze, dar reusise exact
opusul. Normal cé n-a facut-o. Numai cd am remarcat linia costumului lui si
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mai apoi limbajul trupului atunci cand Bert a inceput sa méréie.

Brooks lud o inghititura zdravana de bere.

— Mai bine spune-mi cum a decurs toata vizita.

— Esti supdrat..., sopti ea. N-ar fi trebuit sd aduc vorba despre asta.

— Ba da, ar fi trebuit.

— N-a fost nimic important, serios. El a spus cd a venit sa-si ceard scuze,
dupd care a fost vizibil deranjat atunci cdnd am refuzat sa-i invit induntru.
A definit ceea ce se intdmplase drept o neintelegere si a subliniat ca tu ai fost
de vind. L-am contrazis in privinta asta, dat fiind cd am asistat la cele
intdmplate. A insinuat cd eu nu inteleg ce pozitie ocupa el in aceasta
comunitate gi cd relatia mea cu tine face ca ipostaza mea de martor sé fie cel
putin suspectd. Nu astea au fost cuvintele folosite, dar asta era ideea. Vrei sa-
ti redau discutia exacta?

— Nu. Deocamdatd ma multumesc cu un rezumat.

— Un rezumat... In regula. A fost nemultumit si s-a infuriat atunci cand
i-am cerut si plece. Si i-am avertizat pe améndoi cd, in cazul in care asistentul
lui scoate arma la Bert, dau drumul cainelui, care il va deposeda de arma
fara probleme. Sii-am amintit ca si eu eram inarmata.

— Dumnezeule!

— Eram, normal! Mi s-a parut cel mai bine sd subliniez ceea ce era deja
evident. Domnul Blake a repetat cd venise si-si ceard scuze si a addugat cd
intentia lui era sd-mi ofere o compensatie. O suma de zece mii de dolari,
pentru care trebuia sa admit ca tot ce se petrecuse fusese o neintelegere. Asta
m-a scos din sarite.

— De céte ori i-ai cerut sa plece?

— De trei ori. Nu m-am mai obosit sd-i mai cer si a patra oara, ci pur si

simplu i-am spus la revedere si am inchis usa. Dupa asta, a batut cu pumnul
in usa timp de vreo doud minute. E foarte nepoliticos. Apoi, asistentul lui l-a
convins si se intoarcd la masina.

Brooks se ridicd si incepu sid masoare bucitaria cu pasi mari.

— De ce nu m-ai sunat?

— Nu era nevoie. A fost relativ simplu de rezolvat. Enervant, dar simplu.
Eu...

Se intrerupse, pentru ca, atunci cand Brooks se intoarse spre ea, furia
controlatd de pe chipul lui o facu sa-si inghita cuvintele.

— Ascultd-ma, incepu el. Doi barbati pe care nu-i cunosti vin la tine la
usd, iar unul dintre ei e inarmat. Refuza sa plece atunci cdnd le ceri acest
lucru, in repetate randuri. Care-i solutia logica in acest caz?

— Sd inchid usa. Ceea ce am si facut.

— Nu, Abigail. Solutia logica este s inchizi usa, apoi sd suni la politie.

— Nu sunt de acord. imi pare rdu daci asta te supira, dar chiar nu sunt
de acord. Au plecat.

Decise sd evite un nou val de furie, omitdnd sad-i spund cd avusese intentia
sd iasd din nou, cu arma scoasa, dupa scurgerea intervalului de doua minute.

Mai tarziu, avea sa se intrebe dacad omisiunea aceea echivala cu una
dintre acele complicatii pe care le presupuneau relatiile interpersonale.

— Eram inarmatd, Brooks, iar Bert era pregitit. Nu eram in nici un fel
de pericol. De fapt, Blake devenise atét de agitat, incit mai aveam putin si te
chemam si pe tine, si salvarea, daca nu pleca atunci cind a ficut-o.

— Vrei sd depui o plangere?

— Nu. Esti suparat pe mine. Nu vreau sa fii supdrat pe mine. La momentul
respectiv, am facut exact cum am crezut eu cd e mai bine, in circumstantele
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date. Dacé orgoliul tdu e rdnit pentru cd n-am chemat ajutoare...

— Poate, putin. Da, recunosc asta. Si n-am sd spun acum ca nu ma simt
usurat sa stiu cd sunt cu o femeie care stie si-si poarte singura de grija. Dar
il cunosc pe Blake. A incercat s te intimideze.

— Da, asa este. A incercat. 5i nu i-a iesit.

— E suficient c4 a incercat. In plus, a mai incercat s te si mituiasca.

— I-am spus cd tentativa lui de a mitui un martor intr-o ancheta penala
e ilegala.

— Sunt convins cé i-ai spus-o0. Brooks isi trecu o ména prin par si se asezd
din nou. Tu nu-l cunosti. Nu stii ce dusman ti-ai facut astazi. 8i, crede-mé, ti-
ai ficut un dusman serios!

— Ba cred cé stiu, spuse ea incet. Cred cd stiu foarte bine. insé faptul ca
mi l-am facut dusman nu e vina mea. Sau a ta.

— Poate ci nu. Dar asta e situatia.

— Ai de gand sa-1 confrunti cu chestia asta?

— Nici nu ma gandesc sa n-o fac!

— Dar asta nu va atrage si mai multe animozitati?

— E posibil. Dar, dacd nu mi ocup de problema asta, el o s-o vada ca pe
un punct slab. Ar putea sa se intoarca aici, sd mai incerce o datd, gandindu-
se cd n-ai adus vorba despre asta doar pentru cd te gindesti la o compensatie
mai grasa.

— Eu mi-am exprimat pozitia cét se poate de clar.

— Céand ai sa intelegi cu ce fel de persoana ai de-a face, iti vei da seama
ca asta nu conteaza cdtusi de putin.

»Doisprezece ani de fugd®, se gindi ea. Da, normal ci intelegea.

— Ai dreptate, dar conta pentru mine, la un nivel foarte intim, sa nu las

loc de nici un fel de interpretare.

— Inregula, ce-a fost a fost. Acum iti spun: daci se intoarce, nu-i deschide
Cheama-ma.

— Adica orgoliul meu va trebui sa ingenuncheze in fata orgoliului tdu?
— Nu. Poate. La dracu’! Nu stiu nimic despre partea asta, si nici nu ma
intereseaza!

Ea zambi usor.

— Asta va fi o alta discutie.

Felul in care el trase aer in piept ii dddu de inteles cd Brooks Incerca sa
se calmeze.

— Iti spun toate astea pentru cé, daci se intoarce, el va fi si mai hotirat
sé te intimideze. Iti spun toate astea fiindca vreau ca el sa inteleagi ci vom
lua méasuri in cazulin care incearcd sa te hartuiascd — pe tine sau pe altcineva.
Am cerut acelasi lucru si din partea lui Russ, a sotiei lui, a parintilor Iuj, si le-
am spus si oamenilor mei sa-si avertizeze familiile.

Abigail dddu din cap aprobator, simtindu-se mai putin iritata.

— inteleg.

— E plin de furie, Abigail. Acum vede cd banii si pozitia de care dispune
nu pot face ca problema asta sa dispard. Fiul lui e dupa gratii, si e foarte
probabil sd mai riméana acolo o buna bucata de timp.

— Isi iubeste fiul.

— Nici asta nu stiu sa-ti spun, si sunt cdt se poate de sincer. Dar stiu ca
orgoliul lui atdrnd greu in ecuatia asta. Nimeni nu-i bagd lui baiatul dupa
gratii. Nimeni nu intineaza numele Blake. E hotdrat sa lupte impotriva acestei
situatii cu toate mijloacele de care dispune, iar, daca asta presupune si te
hértuiasca pe tine, fii sigura cé o va face!

usa.
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— Nu mi-e teama de el! Pentru mine conteaza si faptul cd nu mi-e teama
de el.

— Vad asta. Nici nu-mi doresc sa-ti fie teamd, dar vreau sd ma chemi
daca vine iar aici, dacd incearca sa te abordeze pe stradd, dacad el sau cineva
de-al lui te contacteaza in vreun fel. Esti martor si te afli sub protectia mea!

— Nu spune asta! Inima ei tresalta. Nu vreau sa fiu sub protectia cuival

— Dar exact asa stau lucrurile.

— Nu! Nu, nu. De data asta o cuprinse panica, rapid si intens. O sa iau
legdtura cu tine daca mai vine aici, pentru ca nu e etic din partea lui sa
incerce sa ma faca sa mint si e ilegal s mA mituiasca in acest scop. Dar nu
vreau si nu am nevoie de protectie.

— Calmeazéa-te!

— Imi port singuré de griji! Nu pot fi cu tine dacid nu intelegi si nu esti
de acord sa-mi port singura de grija.

Facuse cétiva pasi inapoi, iar cdinele se postase in fata ei.

— Abigail, poate esti — si esti, din cédte imi dau eu seama - capabila sa
faci fatd aproape oricirei situatii cu care ai fi nevoita sa te confrunti. Insa pe
mine datoria ma obliga sa protejez pe oricine intra sub jurisdictia mea. Asta
te include si pe tine. Si nu sunt de acord ca tu sa te folosesti de sentimentele
pe care le am pentru tine ca de o armé, pentru a face cum iti convine.

— Nu fac asta.

— Ba exact asta faci, la naiba!

— Eunu... Seintrerupse, incercind si se calmeze, sa-si recapete gandirea
limpede. Nu asta am intentionat. imi pare rau.

— Daé-le naibii de scuze! Nu te folosi de sentimentele mele ca de o arma!

— Esti supdrat pe mine. N-am avut intentia sd méa folosesc de

sentimentele tale. Chiar deloc. Sunt stingace in astfel de situatii. Nu m-am
mai aflat intr-o situatie ca asta. Nu stiu ce sé fac, ce sd spun sau cum s-o spun.
Pur si simplu, nu vreau ca tu sa simti cd ai avea vreo responsabilitate in ceea
ce ma priveste. Nu stiu cum sa-ti explic cit de inconfortabil m-as simti daca
ai face-o.

— De ce nu incerci?

— Esti nervos si obosit, iar mdncarea ta s-a ricit. Pe Abigail o ingrozea
faptul cé-si simtea lacrimile siroind pe obraji. N-am vrut sa se intample nimic
din toate astea. N-am crezut niciodata ca vei fi atat de supdrat din cauza lui
Blake. Nu fac ceea ce trebuie, dar nu stiu ce presupune ceea ce trebuie. Nu
vreau sa plang. Stiu cd lacrimile sunt o alta armé, dar nu e intentia mea si le
folosesc astfel.

— Stiu.

— 0 sa... pun mancarea la incalzit.

— E buna asa cum e. Brooks se ridicd, lud o furculitd din sertar, apoi se
asezd din nou. E bund, repeta el dupa ce lui o inghititura de test.

— Ar trebui sa folosesti betisoarele.

— N-am reusit sa capat deprinderea asta...

— Te-as putea invata eu.

— O sd te pun sd ma inveti cu altd ocazie. Acum stai jos si minanca.

— Eu... Incd mai esti nervos. Insisti, pentru ci am plans. Asadar, lacrimile
sunt o arma.

— Da, sunt nervos siinsist in supdrarea mea pentru ca plangi si e evident
cd te framénta ceva despre care mie nu vrei sa-mi povestesti — sau simti ca
nu poti. Insist pentru ca sunt indriagostit de tine.

Lacrimile pe care aproape cad reusise si le tind sub control ii inundara
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din nou ochii, rapid si intens, ca si panica de mai devreme. Zguduitd de un
hohot de plins, Abigail se impletici pina la usd, smuci incuietorile si parasi
casa in goana.

— Abigail!

— Lasa-ma! Lasd-ma! Nu stiu ce sa fac. Trebuie sa ma gindesc, sd-mi
revin putin. Ar fi mai bine si pleci pana reusesc si vorbesc rational.

— Chiar crezi cd te-as ldsa singurd in starea in care esti acum? Eu iti
spun ca te iubesc, iar tu te porti de parca ti-as fi frdnt inima.

Abigail se intoarse, cu un pumn strans in dreptul inimii, cu ochii scaldati
in lacrimi si in emotie.

— Nimeni nu mi-a spus asta vreodati. in viata mea, nimeni nu mi-a mai
spus cuvintele astea niciodata!

— Eu iti promit chiar acum cé le vei auzi de la mine in fiecare zi!

— Nu... Nu promite, te rog. Nu. Nici nu stiu ce simt. De unde stiu cd nu
cumva simplul fapt cd le aud ma face sd ma simt asa? E un sentiment
coplesitor sd le aud, sd ma uit la tine si s vad cd le spui din tot sufletul. Sau
cel putin asa pare. Cum pot sa stiu?

— Nu poti sti chiar totul! Uneori trebuie sa ai incredere. Uneori trebuie
sd simti.

— imi doresc asta! Isi tinea mana inclestata in dreptul inimii, de parca
simpla deschidere a degetelor i-ar fi permis inimii si-siia zborul. Mi-o doresc
mai mult decit pot suporta.

— Atunci, accept-o. E chiar aici.

— Nu e bine. Nu este corect fata de tine. Tu nu intelegi. Nu ai cum.

— Abigail!

— Nici mécar nu e dsta numele meu!

Femeia isi duse repede ména la gurd, zguduita de plans. El se apropie
pur si simplu de ea si ii sterse lacrimile de pe obraji.

— Stiu.

Lui Abigail ii disparu brusc toatd culoarea din obraji. Se dadu inapoi,
impleticindu-se, si se prinse de balustrada verandei.

— Cum ai putea sti?

— Tu fugi ori te ascunzi de ceva sau de cineva. Poate si una, si alta. Esti
prea desteaptd ca sa fugi si sd te ascunzi sub numele tdu real. Imi place
Abigail, dar am stiut imediat ca nu esti tu asta. Oricum, nu numele e problema
aici. Problema e sd ai suficientd incredere in mine ca sd-mi spui despre ce e
vorba. Si se pare cd ajungem si acolo.

— Mai stie cineva?

— Asta te sperie al naibii de tare. Nu-mi place lucrul asta. Nu vad de ce
ar sti altcineva sau de ce i-ar pasa. Al mai lasat pe altcineva sa se apropie de
tine asa cum o fac eu?

— Nu. Niciodata.

— Acum uitd-te la mine. Brooks vorbea in soapti, in vreme ce se apropia
de ea. Ascultd-mad, continua el.

— Te ascult.

— Vreau sa-ti spun ca n-o sa te las la greu. O sd ajungi sa crezi asta la un
moment dat, si vom vedea ce-i de facut in continuare. Hai sd incercam din
nou partea asta. Sunt indrigostit de tine. O sdrutd incet, cu bldndete, pina
cdnd ea se opri din tremurat. Vezi? N-a fost asa greu. Esti indragostita de
mine. Vad lucrul dsta, il simt. De ce nu incerci sd-1 si exprimi in cuvinte?

— Nu stiu cum. As vrea sa stiu.

— Incearca sd le rostesti, vezi cum te simti. Eu n-o sa te oblig s ti le
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— Sunt... Sunt indrégostita de tine. O, Dumnezeule! Abigail inchise ochii.
Pare atét de real.

— Mai spune-o o data si sdruta-ma.

— Sunt indragostitd de tine...

Nu avu rdbdarea necesard si o ia domol, ci se arunca in gol, cu toata
forta. Tanjind dupéa acea cunoastere, dupa acel har, dupa lumina. Iubire. Sa
fie iubit4, sa ofere dragoste.

Nu crezuse in dragoste. Nu crezuse in miracole.

Si totusi, dragostea era aici. Miracolul ei era aici.

— Acum nu mai stiu ce si fac.

— Ne descurcam bine.

Abigail inspira si apoi expira. Chiar si asta i se parea diferit. Se simtea
mai libera. Mai plina.

— Vreau s incdlzesc mAncarea. Vreau sé te invat sa folosesti betisoarele
si sd iau cina cu tine. Putem face asta? Putem sa fim, pur si simplu, pentru o
vreme?

— Sigur ca putem. Daca avea nevoie de un ragaz, el putea sd i-l acorde.
insa nu-ti promit nimic in ceea ce priveste betisoarele, adauga el.

— Tu ai facut ca totul sa se schimbe.

— In bine sau in rdu?

Ea ezitd citeva clipe.

— Nu stiu. Dar tu ai produs schimbarea.

> Departamentul de Stat pentru Autovehicule (n.tr.)
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Pregdtirea mesei o ajuta sa se linisteascd — simplitatea si rutina. El n-o
presa in nici un fel pentru a obtine mai mult. Asta — intelegea ea acum — era
priceperea si arma lui. Stia sa astepte. 5i stia cum si schimbe tonul, sé-i ofere
spatiul de care avea nevoie, sa o ajute sa se relaxeze, astfel incat gaindurile ei
sd nu mai fie tensionate.

Stidngéicia lui in folosirea betisoarelor — desi Abigail banuia cad macar in
parte era deliberatd — o ficu sa rada.

De cdnd il cunoscuse risese mai mult decdt o facuse In toatd viata ei de
péna atunci.

Fie si numai pentru atat, si tot era posibil sa merite riscul.

Ar fi putut s refuze, sa ceard mai mult timp. El i l-ar fi dat, iar ea l-ar fi
putut folosi pentru a cduta un alt loc, o altd identitate, pentru a-si face planuri
sa fuga din nou.

Si, daca fugea din nou, nu avea si afle niciodata cum ar fi fost. Nu avea
sd simta niciodata ce simtea acum, alaturi de el. Nu avea sd-si mai permitd
vreodatd sa incerce.

Putea — dorea — sd-si giaseascd multumirea sufleteascd, siguranta. Le
gasise si inainte. Dar nu cunoscuse niciodatd dragostea pana acum.

Decizia ei era si aleagé calea rationald —sa plece, sd raméana in siguranta.
Sau sd riste tot — acea sigurantd, libertatea ei, chiar viata ei— pentru dragoste.

— Putem sd iesim putin? il intreba.

— Sigur.

— Stiu ca esti obosit, incepu ea de cum pasird afara din casa. Ar trebui
sd asteptam sa discutam despre... tot.

— Simaéine e o zi.

— Nu stiu dacd mdine voi mai avea curaj.

— Atunci spune-mi de ce ti-e teama.

— De atét de multe lucruri... insd acum, mai mult decét orice? De faptul
cd, dacd iti spun totul despre mine, iti vei schimba péarerea in ceea ce ma
priveste —si sentimentele.

Brooks se aplecd, lud un bat si il aruncd. Bert se uitd la Abigail, obtinu
permisiunea ei si porni glont dupa hat.

— Dragostea nu se aprinde si se stinge ca becul, de la intrerupétor.

— Nu stiu. Nu am de unde s stiu. N-am fost niciodata indragostita. Mi-e
teama sa pierd acest sentiment. Si pe tine. Si toate astea. Tu ai o datorie —dar,
mai mult decat atat, trebuie sa respecti un cod. Am cunoscut un barbat ca
tine. Semeni cu el mai mult decit mi-am dat eu seama la inceput. A murit
protejdndu-ma pe mine.

— Protejdndu-te de cine?

— E complicat.

— OK. Te iubea?

— Nu in felul la care bdnuiesc ca te referi. Nu era nimic romantic sau
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sexual. Era vorba despre datorie. insa, dincolo de asta, el tinea la mine. A fost
prima persoand cdreia i-a pasat de mine. Abigail isi duse ména la inima. Nu
pentru ceea ce reprezentam, pentru ceea ce realizasem ori pentru cea care
trebuia sa fiu. Ci pentru cea care eram.

— Mi-ai spus ca nu ti-ai cunoscut tatil, deci nu e vorba despre tatal tiu.
Era politist? Datorie. Ai fost in programul de protectie a martorilor, Abigail?

Midna ei incepu sé tremure. Oare Brooks vdzuse asta sau doar o simtise?
El insa ii lud ména intr-a lui, i-o incélzi si ii domoli tremurul.

— Eram sub protectie. Urma sa primesc o noua identitate, o noud viata,
dar... lucrurile au luat o turnura foarte uréata.

— Acum cét timp se intdmplau toate astea?

— Aveam saisprezece ani.

— Saisprezece?

— Implineam saptesprezece in ziua cand... Mainile ei pitate de singele
lui John... Dar nu-ti spun povestea asa cum ar trebui s-o fac. Nu m-am gandit
niciodaté cd am sa spun cuiva.

— Ce-ar fi sd-mi spui cum a inceput?

— Nustiu sigur. Poate atunci cdnd mi-am dat seama ca nu vreau sa devin
doctor, iar asta am stiut, cu siguranta, in primul semestru de scoald
preuniversitara.

— Adica dupa ce lucrurile au luat o turnura foarte proasta?

— Nu. Pidna atunci imi terminasem deja studiile pre-universitare —
necesare pentru a urma cursurile facultitii de medicina. Daca as fi continuat,
potrivit planurilor mamei mele, as fi intrat la facultate in toamna imediat
urmatoare.

— Parca spuneai ca aveai saisprezece ani...

— Da. Sunt foarte desteapta. Am urmat cursuri rapide pe tot parcursul
anilor de scoald. In primul meu semestru la Harvard am locuit impreuna cu
o familie aleasd de mama. Erau niste oameni foarte stricti. Mama ii platea
pentru asta. Apoi a urmat un semestru in care am stat singurd, la un camin
studentesc, fiind insa foarte bine supravegheata. Cred cd rebeliunea mea a
inceput in ziua in care mi-am cumpadrat prima mea pereche de blugi si un
hanorac cu gluga. A fost o experientd senzationala!

— Stai putin, sa reludm: erai, la saisprezece ani, la Harvard, la cursuri
preuniversitare, si atunci ti-ai cumpérat prima pereche de blugi?

— Mama imi cumpdira hainele sau supraveghea indeaproape toate
achizitiile pentru garderoba mea. Pentru cd inca i se mai pirea ceva colosal,
Abigail zambi. Era oribil. Tu nici mécar nu te-ai fi uitat la mine. imi doream
atat de mult sa fiu asemenea celorlalte fete! Imi doream si vorbesc la telefon
si s dau mesaje legate de bdieti. Voiam sa ardt cum aritau fetele de varsta
mea. $i, Dumnezeule, nu voiam sa fiu doctorita. As fi vrut sé aplic la FBI, sa
lucrez in cadrul departamentului lor de infractiuni cibernetice.

— Trebuia sd-mi imaginez!

— Am urmadrit cursurile lor, am studiat online. Dacd ar fi stiut ea... Nu
stiu ce-ar fi facut.

Se opri la locul acela cu priveliste, unde-si dorea o banci, si se intreba
dacd urma si mai aiba vreodata motiv sa cumpere una. Acum era prea tarziu
sd se mai opreasca din povestea ei.

— Imi promisese cé in vara aceea aveam si fac o pauzi de studiu. O
excursie, o siptdmana la New York, apoi la plaji. Imi promisese acest lucru,
iar asta m-a ajutat sd trec mai usor peste ultimul semestru. Insi ea ficuse
deja aranjamente ca eu sa particip la unul dintre programele de vard ale
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unuia dintre asociatii ei. Asta presupunea studiu intens, munca de laborator...
Ar fi dat bine in dosarul meu, mi-as fi luat diploma mai repede. Iar eu -
pentru prima datd in viata mea - am sfidat-o.

— Era si timpul!

— Poate, dar de-aici a pornit un intreg lant de evenimente nefericite. Ea
isi ficea bagajele. Ii tinea locul unui alt asociat si urma sé tina discursul de
deschidere in cadrul unei conventii. Urma sd lipseascd de acasd pentru o
saptdmand. Sine-am certat. Nu, nu asta-i termenul. Iritata pe ea insasi, Abigail
cldtina din cap.

in astfel de momente, acuratetea era vitala.

— Ea nu se certa cu mine. Nu exista decét calea aleasa de ea, si nu avea
nici o indoiald cd pana la urmd aveam sd ma supun. Ea imi impunea
comportamentul, nevoile, atitudinea — era o etapd normald. Sunt sigurd ca
nota totul intr-o arhiva. Si a plecat. Bucadtireasa primise liber doud saptdmani,
asa ca am ramas singura in casa. A plecat fara nici un cuvént, in timp ce eu
stiteam bosumflata in camera mea. Nu stiu de ce am fost atdt de socatd cd a
plecat in felul acela, insa eram, intr-adevar, sincer uluiti. Apoi am fost
furioasa si, poate, putin exaltata. I-am luat cheile de la masini si m-am dus
la mall.

— La mall?

— Pare stupid, nu? Era prima data cidnd simteam cu adevirat gustul
libertatii, iar eu m-am dus la mall! Insd aveam fantezia asta de a colinda prin
malluri cuun grup de prietene, de a face glume nevinovate pe seama baietilor,
ajutdndu-ne una pe alta sa probam haine. Si atunci m-am intalnit intimplétor
cu Julie. O vreme, fuseserdm colege de scoald. Era cam cu un an mai mare ca
mine si era atat de populara, de drédguté... Cred ca a stat de vorba cu mine in

ziua aia doar pentru cd tocmai se despartise de prietenul ei si nu avea altceva
mai bun de ficut. De acolo a inceput totul.

Ii povesti apoi lui Brooks despre sesiunea de shopping, despre felul in
care se simtise atunci. Despre faptul ca-si vopsise parul si despre planul de a
falsifica acte de identitate si de a merge la club.

— Cam multéd rebeliune adolescentind pentru o singura zi.

— Cred ca fusese acumulata in timp.

— Sunt convins! La saisprezece ani puteai si faci acte de identitate care
sd treaca drept autentice?

— Excelente! Eram pasionatad de furtul de identitate si de infractiunile
cibernetice. Credeam ca voi face cariera ca anchetator.

— Nu m-ar surprinde...

— E mégulitor ca-mi spui asta. Cindva conta atit de mult... In ziua aceea,
la mall, i-am facut o poza lui Julie, iar mie mi-am facut mai tirziu. M-am tuns
si mi-am vopsit parul in negru. Negru intens. Am cumpérat farduri, pe care
le-am folosit asa cum mi-a aratat Julie. In plus, le studiasem si pe celelalte
fete de la scoald, asa ca stiam cum sa le aplic.

— Asteapta putin. Incerc sd mi te imaginez cu parul negru si scurt.
Brooks o studie, mijind ochii. Putin gotic, putin funky.

— Nu sunt sigura, dar cu siguranta ardatam foarte diferit de felul in care
isi dorea mama sa arat. Presupun ca asta era si ideea.

— Cu siguranta asta era ideea. Iar cealalta idee este cd aveali tot dreptul.
Fiecare copil are dreptul.

— Poate. Ar fi trebuit sd ma opresc la asta. Ar fi trebuit sa fie suficient.
Hainele, parul, fardurile. Programul la ma inscrisese ea incepea luni, dar eu
luasem hotdrdrea sd nu ma duc. Mama ar fi fost furioasa, iar asta ar fi trebuit
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sa fie de-ajuns. Dar eu nu m-am oprit aici!

— FErai deja luata de val, comentd el. Asadar, ai fabricat niste acte de
identitate false si ai intrat intr-un club.

— Da. Julie a ales clubul. Eu nu stiam nimic despre cluburi, insa l-am
cautat pe internet pe cel dorit de ea, si asa am aflat ca era detinut de o familie
despre care se zvonea — se stia, chiar — cd face parte din mafia ruseasca.
Familia Volkov.

— Imi sund vag cunoscut. in Little Rock nu prea aveam treaba cu rusii.
Mai degrabé, cu mafia irlandeza sau cu cea italiana.

— Serghei Volkov era — este — pakhan, sef in bratva Volkov. El si fratele
lui detineau clubul acela. Am aflat mai tirziu cd el era condus in principal
de fiul lui Serghei, Ilia. Varul lui, Alexi, lucra acolo, chipurile. Mai intdi de
toate insd — si asta am aflat tot mai tarziu —, Alexi consuma alcool acolo si se
ocupa de droguri si de femei. Cdnd l-am intdlnit insd, nu stiam si nu
intelegeam nimic din toate astea. Eu si Julie am bdut Cosmopolitan. Erau
niste cocktailuri foarte populare, datorita serialului Totul despre sex. Am baut
si am dansat, si a fost cea mai emotionanta noapte din viata mea. Iar Alexi
Gurevici a venit la masa noastra.

Abigail 1i povesti lui Brooks absolut tot — cum i se paruse clubul, cum
suna muzica, cum venise Ilia, cum se uitase la ea, cum vorbise cu ea. Cum
fusese sdrutatd pentru prima oard in viata ei —si inci de un gangster rus.

— Eram atdt de tinere si de naive, continud ea. Nu voiam sa merg la
Alexi acasa, dar nu stiam cum sa fac sa nu ma duc. M4 simteam rau, iar atunci
cand Ilia a fost nevoit sd mai ramana la club, promitdnd sa ni se alature mai
tarziu, a fost si mai nasol. De fapt, casa lui Alexi nu era prea departe de casa
mamei. Ma gandeam chiar sd ma duc acasa si 58 mé intind in pat. Nu fusesem

niciodatd beatd inainte. Senzatia nu mai era deloc placuta.

— Da, se intimpla.

— Tu ai... vreodatd, in adolescenta?

— Eu si Russ ne-am imbatat de vreo citeva ori impreuna si ni s-a facut
rauy, inainte si devenim majori. Si de cateva ori dupa aceea.

— Pentru mine, aia a fost prima si ultima oara. Si n-am mai baut niciodata
Cosmopolitan. Am o senzatie vagd de rdu doar dacd ma uit la ele. ,Si mi-e
putin teama*®, admise ea in sinea ei. Alexi avea o casa frumoasd, cu priveliste
spre rau. Prea studiat mobilatd, mi s-a parut mie. De o elegantd prea
constientd. Alexi a mai pregétit niste cocktailuri, a pus muzica, insd mie mi
s-a facut rdu si m-am dus la baia situatd dincolo de bucdtirie, sd-mi revin.
imi era mai rdu decét imi fusese vreodata in toata viata mea de pana atunci.
Nu-mi doream decat...

— Sa te ghemuiesti pe jos si sd mori?

— Dal! Da. Rése usor. Presupun cd e o senzatie pe care o traiesc multi
oameni, micar o datd in viatd. Ma simteam la fel de rdu cind am iesit sii-am
vazut... pe Julie si pe Alexi ficand sex pe canapea. Am fost fascinata si oripilata
in acelasi timp, si atat de jenatd. Am iesit pe terasd, prin bucétérie. In aerul
acela proaspat m-am simtit ceva mai bine. M-am asezat pe un scaun si am
adormit. Apoi am fost trezita de niste voci.

— Ti-e frig.

Pentru cd incepuse sd tremure, Brooks puse un brat imprejurul umerilor
el.

— In noaptea aia mi-era frig — poate de vind era briza care venea dinspre
apd, starea de rau sau... ce s-a intimplat dupé aceea. Si acum mi-e la fel de
frig ca atunci. As vrea sd o ludm inapoi, spre casd. S-ar putea sa-mi fie mai
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usor sa-ti povestesc in timp ce mergem.

— Bine.

— Ma gdndeam sa pun o bancd aici, ceva organic. Ceva care sd pardcda
crescut aici. imi place privelistea asta si e atat de liniste, nu auzi decat paraul
dla care susura si pasdrile. Vezi cat ii place lui Bert sé se joace in apa? Ma
simt de parcé tot locul asta ar fi al meu. Prostesc.

— Ba nu.

,Prostesc”, isi repetd ea in sinea ei.

— In noaptea aceea, am privit prin geamul usilor glisante si am vézut
doi barbati care venisera la Alexi. Pe Julie n-am vazut-o. La inceput, vorbeau
ruseste, insd eu am studiat rusa. Imi plac limbile strdine, si am o inclinatie
catre ele. Am inteles ce spuneau. Barbatul acela... Numele lui era Korotki.
lakov Korotki l-a acuzat pe Alexi ca ar lua bani de la familie. S-au contrazis
pe tema asta, si in prima faza Alexi era foarte arogant. insa atitudinea asta a
lui n-a durat mult. Ei l-au acuzat cd devenise informator al politiei, dupa ce
fusese arestat pentru droguri. Celdlalt barbat — era solid — 1-a fortat pe Alexi
sa cadd in genunchi, iar Alexi s-a speriat. A incercat si ajungéa la o invoialj,
sd ameninte, apoi sd implore. Vrei sd ma tii de mina?

El ii lud ména si o stranse cu blandete.

— Opreste-te oricand simfti nevoia.

— Trebuie sa termin. Korotki l-a impuscat o datd, apoi de doud ori, la
tAmpla. L-a impuscat absolut firesc, asa cum ti-ai porni masina sau ti-ai pune
camasa pe tine. Un lucru obisnuit. Apoi a iesit Julie. Nu era imbracata, ii
fusese rau. Abia daca putea vorbi, abia daca vedea, iar Korotki a impuscat-o,
ca din reflex, ca si cum ai omori un tdntar. Dumnezeule! Dumnezeule!

— Gata, haide, sprijina-te de mine.

Brooksii dddu drumulla ménad, dar numai pentru a o inconjura protector
cu bratul si a o strange la pieptul lui, in timp ce mergeau.

— Si totusi, Korotki s-a infuriat, fiindca nu stiuse cd ea era acolo, fiindca
informatiile pe care le avea n-o includeau si pe ea. Sau pe mine. Nu stiau de
mine, ca eram ghemuita dincolo de usa glisanta, Impietrita. Pur si simplu
impietrita.

N-ar fi trebuit si iasa la plimbare, isi didu seama Abigail. Nu se simfea
stdpdnad pe propriile picioare, iar stomacul ei incepuse s freamaéte. Ar fi vrut
sd se-aseze, ar fi vrut sd nu mai vada, s auda si sd simtd — incd — totul atit de
clar in mintea ei.

— Gata, e suficient pentru azi, murmura Brooks. Hai sd mergem inapoi
in casa.

— Apoi a venit Ilia. El era cel care ma sarutase — primul meu sarut. Era
atdt de frumos, si ma sarutase si ma fiacuse sa simt ca traiesc. Nu cred cd mai
simtisem vreodatd cd triiesc cu adevirat. Poate doar atunci cdnd mi-am
cumpdrat blugii si hanoracul si, mai apoi, cind mi-am vopsit pirul. Si dupa
aceea, cand m-a sarutat Ilia Volkov.

— Asta nu e relevant.

— Ba da, este. A intrat in casa, si era furios. Nu pentru ca varul lui fusese
ucis, ci pentru ca Korotki ar fi trebuit sa-1 omoare pe Alexi in seara urmatoare.
Siin acel moment am stiut cd barbatul acela, primul barbat care m-a sarutat
vreodatd, ma va ucide. Stia cd eram acolo, nu avea decét s ma giseasca sisa
mé omoare. L-a injurat pe Alexi, I-a lovit cu piciorul — o datd si incd o data. El
era deja mort, insa Ilia era atat de furios, incét l-a lovit cu piciorul. Azi-noapte
l-am vizut pe acel Justin Blake. In el, am vizut ce am vézut in Ilia. Este mai
terifiant decdt orice arma.
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In acel moment, Abigail simti vag in aer mirosul gridinii ei — aromat si
dulce. Ii oferea aceeasi alinare ca bratul lui Brooks in jurul umerilor ei.

— Asa ca am fugit. Imi scosesem pantofii cei noi din picioare, dar nici
macar nu m-am gandit la asta. Am fugit fara sd imi pese incotro. Era o groaza
oarbi. Alergam, convinsa cd ma vor prinde si mi vor ucide pentru cd o
sfidasem pe mama si ficusem ceea ce-mi doream, iar acum Julie era moarta.
Nu avea decdt saisprezece ani.

— Gata, acum e totul bine...

— Nu e hine. 5i nu e tot, nici pe departe. Am cdzut, iar poseta mi-a zburat
din ména. Nici nu constientizasem faptul ca inca o mai am. Telefonul era in
poseta. Am sunat la politie. Au venit — politia, adicd — si m-au gasit. Le-am
povestit ce se intAmplase. Am vorbit cu doi detectivi. Au fost drdguti cu mine
— detectivii Griffith si Riley. M-au ajutat.

— Bun. Acum déa-mi cheile tale.

— Cheile mele?

— O sa intram in casa. Am nevoie de chei.

Abigail le scoase din buzunar si i le intinse.

— M-au dus la o casa conspirativa. Au rdmas acolo, cu mine, dupéi care
a venit John. Agentul John Barrow si agentul Theresa Norton, ambii de la
politia judiciara. Tu esti la fel ca John. Rdbdator, intuitiv si afectuos.

— Acum o sd ne asezdm. O sa fac focul si iti pregatesc un ceai.

— Nu mai e sezonul potrivit pentru a face focul.

— Eu vreau sd fac focul. Bine?

— Sigur. Abigail se asezd, docila. Ma simt putin ciudat, marturisi ea.

— Tu stai acolo si odihneste-te putin, pana termin eu.

— I-au telefonat mamei. S-a intors. Ea nu voia ca eu sd depun marturie,

sd stau in casa conspirativa pe care o pregdtisera agentii si nici sa intru in
programul de protectie a martorilor.

— Isi ficea griji pentru tine, conchise Brooks, in timp ce aseza lemnele
in semineu.

— Nu. Voia sa incep cursurile de vard, sd ma intorc la Harvard si sa fiu
cel mai tAnar neurochirurg pe care il avusese vreodatd spitalul Silva
Memorial din Chicago. Aventura mea ii strica planurile, dupd ce investise
foarte mult timp si foarte multe eforturi. Cind am refuzat sa merg cu ea, a
plecat pur si simplu, asa cum o facuse si in ziua aceea cdnd a inceput totul.
De-atunci, n-am mai vorbit niciodaté cu ea.

Brooks se ldsa pe cdlcéie.

— Nu merita nici un cuvént, nici micar un cuvént din partea ta!

Aprinse un chibrit, il puse pe héirtia pe care o mototolise, apoi privi
flacara intetindu-se si aprinzdnd vreascurile. Asa se simtea si el: gata sa se
aprinda si sa se mistuie. Dar dsta era ultimul lucru de care avea ea nevoie.

— MaA duc sé fac ceaiul. Odihneste-te cdteva minute.

— Vreau sa-ti spun totul.

— Imi spui, dar acum fi o pauza.

— O sd chemi politia judiciara? FBI-ul?

— Abigail! Brooks ii prinse fata in mdini. Ma duc sa-ti fac un ceai. Ai
incredere in mine.

Lui Brooks ii venea si loveasca in ceva, sa sparga ceva in buciti, sd dea
cu pumnul in ceva tare, care sa i-l faca sa singereze. Femeia asta fusese
abuzatd — in mod cert, abuzul acesta nu era cu nimic mai prejos decat daca
ar fi fost gdsitd cu vanatai si cu oase rupte —de o mama care putea pardsi cu
indiferentd un copil traumatizat, terifiat.
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Puse ibricul pe foc. Abigail trebuia sa se incélzeascd, sa se calmeze sisa
se simtd din nou in siguranta. El voise sa afle povestea ei, dar acum dorea s-
0 lase in urma, sd se indepdrteze de ea, de amandoi.

Si totusi, asteptdnd sd se incdlzeascd apa din ibric, Brooks isi scoase
agenda si notd acolo toate numele pe care le auzise de la ea. Dupa aceea,
béga din nou agenda in buzunar si pregiti ceaiul.

Abigail stitea foarte dreapta pe canapea; foarte palida si foarte dreaptd,
cu umbre In priviri.

— Multumesc.

El se aseza ldnga ea.

— Trebuie neapdrat sa-ti spun citeva lucruri, inainte sd continui.

Fara a ridica privirea din cana cu ceai, ea isi aduna toate puterile.

— Bine.

— Nimic din toate astea nu s-a intAmplat din vina ta.

Buzele ei incepura sé tremure, inainte si apuce sa si le controleze.

— Am sieu o oarecare vind. Eram tanar4, da, insa nimeni nu m-a obligat
sa falsific acele acte sau sa merg la club.

— Astea sunt aberatii! Nici unul dintre lucrurile astea nu te fac
responsabila de ceea ce s-a Intdmplat apoi. Mama ta e un monstru!

Ea ridica brusc capul, iar ochii aceia tristi devenira imensi.

— Ma... Asta... Ea...

— Mairdu, chiar! Eun nenorocitde robot, care a incercat sa te transforme
si pe tine tot in robot! Ti-a bagat in cap de la bun inceput cd te-a creat dupa
tiparul dorit de ea. Ca sa fii desteaptd, frumoasa si sandtoasa si sa-i fii
recunoscitoare pentru toate astea. Alte aberatii!

— Alcétuirea mea genetica...

— Taci! N-am terminat. Te-a obligat sa te imbraci cum ii pldcea ei, te-a
fortat sa studiezi ceea ce dorea ea si pun pariu pe ce vrei tu cé te-a obligat sa
te imprietenesti cu cameni alesi de ea, sa citesti ce-ti alegea ea si sd mandanci
ce decreta ea, fir-ar al dracului! Gresesc?

Abigail nu reusi decét sa clatine din cap.

— Poate ci nu a ridicat niciodatd méana la tine, poate ca te-a imbracat,
te-a hrénit, ti-a asigurat un acoperis confortabil deasupra capului, dar, draga
mea, ai fost abuzata in primii saisprezece ani de viata! Multi copii si-ar fi luat
lumea-n cap sau chiar mai rdu! Tu te-ai tuns si te-ai dus pe furis intr-un club.
Dacéa simti nevoia sd dai vina pe altcineva in afara de cel care a apdsat pe
trégaci si pe seful lui pentru tot ce s-a intAmplat, atunci da vina pe ea!

— Dar...

— Ai facut vreodata terapie?

— Nu sunt nebuna!

— Nu, nu esti. intrebam doar.

— Faceam terapie de cdnd ma stiam Inainte si plec de acasa. A angajat
unul dintre cei mai buni terapeuti pentru copii din Chicago.

— Nici in privinta asta n-ai avut de ales, presupun.

— Nu, admise Abigail cu un oftat. Nu, planurile ei nu lisau nimic la
latitudinea mea.

Elii lua fata intre palme si isi lipi buzele de ale ei.

— Esti un miracol, Abigail. S4 te tragi dintr-o fiinta cu atata sdnge-rece,
atat de lipsita de inimad, si, cu toate astea, sa fii cea care esti! Tine minte asta.
Poti sa-mi spui restul povestii cand vei fi pregatita.

— Ma sdruti din nou?

— Nu e nevoie sd-mi ceri de doua ori.
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Incd o datd, el ii prinse fata in maini si se aplecd spre ea, lipindu-si
afectuos buzele de buzele ei. Ea isi stranse degetele in jurul incheieturilor
mainilor lui, pentru a-1 retine, pentru a prelungi putin momentul acela.

Nu era sigura cd el avea sd mai doreasca sa o sirute dupa ce-i va fi
povestit totul.

Ii povesti despre John, despre Terry, despre casa in care stituse, despre
rutind, despre amandrile procesului. Trigea un pic de timp, intr-adevar. i
povesti apoi despre Bill Cosgrove, care o invitase sa joace poker, si despre
Lynda, care ii aranja parul.

— Aceea a fost, intr-un fel greu de imaginat, cea mai frumoasa perioada
din viata mea. Ma uitam la televizor, ascultam muzica, studiam, giteam,
invatam, aveam in jurul meu oameni cu care sa pot discuta. John si Terry.
Stiu ca asta ficea parte din munca lor, dar erau ca o familie pentru mine.
Apoi, a sosit ziua mea de nastere. Nu mi-a trecut prin cap ca ei stiau sau ca
isi vor bate capul cu asta. Dar ei imi pregéatiserd cadouri si un tort. John mi-a
facut cadou niste cercei. imi gaurisem urechile in ziua aceea, la mall, cu Julie,
iar el mi-a oferit prima mea pereche de cercei adevarati. Iar Terry mi-a dat
un cardigan. Era atit de draguf... Am urcat la mine in camerd, sd probez
puloverul si cerceii. Eram atat de fericita!

Se opri o clipd, incercind sa gdseasca un mod de a-i explica lui Brooks
ceea ce nu-si putuse explica nici siesi pe deplin, niciodata pdna atunci.

— Nu a fost ca in ziua aceea, la mall. Fericirea aceea nu era alimentata
de dorinta de ridzvrdtire, de senzatia de nou si de minciuni. Era un sentiment
atat de profund, de puternic. Stiam ca voi purta cardiganul acela si cerceii in
ziua in care aveam sd depun marturie in instanta. Ca, daca n-o puteam aduce
pe Julie inapoi, macar urma sd am un rol in a-i face dreptate. Iar dupéa ce

toate astea se vor fi terminat, urma sa devin cine-mi doream eu sa devin.
Indiferent de numele pe care aveau si mi-l dea, aveam sa fiu libera si fiu eu
insdmi.

Si apoi... Nu stiu absolut tot ce s-a intAmplat acolo. Pot doar si speculez.
Am pus lucrurile cap la cap in multe feluri. Varianta cea mai logica este ca
Bill Cosgrove si agentul care i-a tinut locul Lyndei in seara aceea — numele
lui este Keegan — au intrat in casa prin bucétirie, ca de obicei. Presupun ca
Terry era singura acolo, iar John se afla in sufragerie. Probabil ea a simtit sau
a banuit ceva. Nu stiu ce anume sau de ce. Au ucis-o sau, la momentul
respectiv, doar au imobilizat-o. Insa ea a reusit si-1 strige pe John, si-1 puna
in garda. Dar el nu putea ajunge la mine, nu putea ajunge la scéri fara sa se
expund. Am auzit impuscéitura. Totul s-a petrecut atit de repede. Am iesit in
fugad din dormitor si l-am védzut pe John. Pdnd sd ajungd la mine, a fost
impuscat, de mai multe ori. Sdngera — din picior, din abdomen. M-a impins
inapoi in dormitor, iar acolo s-a prabusit. N-am putut opri sdngerarea...

Abigail isi privi mdinile.

— N-am putut s-o0 opresc. Stiam ce sa fac, dar n-am reusit. Nu mai avea
mult timp. Nu mai era mult timp. Mi-a spus sa fug. Si iau ce puteam lua si sa
ies pe fereastrd. Nu puteam avea incredere in politie. Dacd ii atrdsesera de
partea lor pe Cosgrove si pe celalalt, probabil cd atrdsesera mai mulfi.
Volkovii. Nuvoiam si-1 pdrdsescin starea in care era. Dar amiesit pe fereastra,
cu banii pe care ii aveam, cu laptopul meu, niste haine si cu arma lui de la
picior. Aveam de gand s incerc sd chem ajutoare. ,Dacd ar veni ajutoare,
poate ca el n-ar muri®, ma gaindeam. Nu stiam daca Terry mai era in viata.
insa abia ajunsesem la o stradi distantd, caAnd casa a explodat in urma mea.
Cred ci planuisera sa o arunce in aer cu mine induntru. I-ar fi 1asat pe John
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si pe Terry sa iasd din turd, ar fi inscenat ceva si ar fi dat foc la casa.

— Unde te-ai dus?

— M-am dus acasd. Mama trebuia sa fie la serviciu, iar bucaitireasa
trebuia sd-si fi terminat treaba pe ziua respectiva. Incd mai aveam cheia. M-
am dus acasd, ca sd ma pot ascunde inainte de a veni mama. Si am aflat ca
imi pusese toate lucrurile in cutii. Unele nu mai erau acolo deja. Nu stiu de
ce, dar asta m-a intristat foarte tare, in ciuda tuturor celor intidmplate.

— Eu stiu.

— In fine. Am deschis seiful mamei si am luat bani de acolo. Zece mii de
dolari. Nu era bine ceea ce faiceam, dar am furat de la mama mea si am plecat.
Nu m-am mai intors niciodata. Am plecat pe jos, incercind sa gdndesc. Fusese
furtunad, dar acum doar ploua. Ploua si era intuneric. Stiam cd John si Terry
muriserd, iar ultimul sfat pe care mi-l diduse el fusese sa fug. in fata unei
cafenele, am vazut o masini tip papuc, cu numere de Indiana. M-am urcat in
spate, sub prelatd. La un moment dat, pe drum, am adormit. Cind m-am
trezit, eram in Terre Haute. Am gasit un motel, am platit cu bani gheata. Apoi
m-am dus la o drogherie si am cumpérat vopsea de par — o nuanta de rosu
aprins. Pe pdrul meu a iesit portocaliu, dar, oricum, aratam altfel. Am adormit
iar, pentru mai multd vreme. Apoi, am dat drumul la televizor. Si am vazut
pe CNN stirea despre John si Terry si despre casa. Despre mine. Credeau ca
eram si eu in casa. Ciutau ramaésitele noastre. Era cdt pe ce s sun la politie.
Aveam la mine cartea de vizita a detectivului Griffith, dar imi era teama. Am
decis sa astept, sa cumpdr un mobil — unul de unica folosinta, eventual. Am
asteptat incd o zi. Mdncam in camerd, nu prea ieseam de acolo; ma uitam la
stiri sau incercam sa aflu mai multe de pe internet.

Abigail facu o pauza si trase addnc aer in piept.

— Apoi, am aflat mai multe. Nu credeau cd ma aflam in casa. Stiau cd nu
eram acolo cand a sarit casa in aer. Au fost speculatii cum cé fusesem rapita
sau cd am cedat nervos, i-am impuscat pe John si Terry si am aruncat casa in
aer. Cosgrove si Keegan se aveau unul pe altul pentru a-si sustine varianta
lor, cum cd ajunseserd acolo cu doar citeva secunde prea tarziu. lar Cosgrove
era ranit.

— L-a nimerit John? Cum a rdmas cu raportul?

— A fost intocmit foarte minutios. Au spus ca s-au stins luminile si cd, in
conditiile date, nu puteau sti sigur cine trasese in ei, dar Keegan l-a scos pe
Cosgrove afard. Casa a sarit in aer exact cdnd a sunat el la sectie si raporteze
tot. Asa ca am fugit. Am luat un autobuz catre Indianapolis. Mi-am cumparat
alimente, m-am cazat la alt motel, mi-am facut acte noi, iar cu ajutorul lor si
cu o parte din bani am cumparat o masind la médna a doua de la un comerciant
de fier vechi care m-a dus la Nashville. Acolo, am servit la mese timp de trei
luni. Dupa aceea, mi-am vopsit din nou pérul, mi-am schimbat identitatea si
am plecat mai departe.

Abigail trase din nou aer in piept.

— La stiri nu se mai anunta nimic, si incid nu aveam posibilitatea de a
sparge fisierele politiei si ale FBI-ului. M-am inscris la MIT cu ajutorul unor
acte false si am luat cursuri de informatica si orice alte cursuri am considerat
ca ar putea fi utile. Am luat legdtura cu un student de acolo. El stia multe
despre spargerea retelelor. Mai multe decit stiam eu. Am invétat de la el. M-
am culcat cu el, apoi l-am parasit. Cred ca el tinea putin la mine, dar eu l-am
paradsit, lasandu-i doar un mesaj telegrafic, odata ce am invatat tot ce puteam
de la el. M4 mutam dintr-un loc in altul la fiecare cateva luni — cel mult un
an. Imi schimbam identitatea, imi modificam aspectul fizic... Detaliile nu sunt
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foarte importante. Facu din nou o pauzd, dupi care adduga: Sunt ciautata
pentru investigatii intr-o anchetd privind uciderea a doi agenti ai politiei
judiciare.

El nu spuse nimic, ci doar se ridicé si se duse la fereastra.

in acel moment, lumea se prabusi pentru Abigail. Acum, Brooks avea si
puna capdt relatiei lor. Totul avea sé se sfarseasca.

— De-a lungul anilor ai mai aflat ceva despre Cosgrove si Keegan?

— Da. Keegan a fost promovat de mai multe ori.

— Bun! Deci stii unde se afld si ce fac. Asa o sd economisim timp si
eforturi.

— Nu inteleg.

El se intoarse din nou catre ea.

— Doar nu crezi cd o sd-11dsdm pe nemernicii dia si scape basma curata
dupa ce au ucis doi politisti de nddejde si dupa ce te-au implicat pe tine?
Dupé ce te-au facut sd te muti dintr-un loc in altul, ca un fugar, din ziua in
care ai implinit saptesprezece ani? Si dupa ce au facut toate astea pentru ca
un alt criminal si crimele, furturile, prietenii si asociatii de nimic ai acestuia
sd scape nepedepsiti desi au ucis o fata nevinovata?

Abigail il privi cu ochi mari.

— Ma crezi?

— Pentru numele lui Dumnezeu! Normal ci te cred. Te-as fi crezut si
dacd nu eram indragostit de tine — este evident ca spui adevarul!

— Incd ma mai iubesti.

— Ascultd-ma. Se duse din nou la ea, cu pasi apadsati, si o fortd sa se
ridice. Astept — nu, pretind — mai mult respect din partea ta. Nu sunt nu stiu
ce cretin fara coloana vertebrala care da bir cu fugitii imediat ce constata ca

nu e totul numai lapte si miere. Te iubeam acum o ori. Te iubesc si acum. O
sd continui sa te iubesc, asa cd obisnuieste-te cu ideea si nu mai astepta si te
dezamagesc la fiecare pas. E jignitor si ma scoate din sarite!

— Imi pare rau.

— Foarte bine! Ar fi si cazul. Brooks o strdnse brusc in brate ca s-o sarute,
dupa care ii dddu drumul. Unde ai invatat sd tragi cu pistolul? mai vru el sa
afle.

— John m-a invétat initial. Apoi am locuit in Arizona o vreme si am luat
lectii de la un batrdn. Era adept al teoriei conspiratiei si al miscarii
survivaliste. Era un om interesant, dar nu foarte stabil. Insi ma simpatiza si
stia foarte multe lucruri. Am urmat tot felul de cursuri pe la diverse
universitati, sub nume false. Trebuia sa invat.

— Ce e In camera incuiatd de sus?

— 0 sa-ti arat. Il conduse la etaj si desficu lacatul triplu. E o cameré de
refugiu, spuse ea, deschizdnd usa.

Si un arsenal dat dracului, observa el. Pistoale, pusti, cutite. Rafturi
intregi cu mancare ambalatd, apa imbuteliata, o configuratie de calculatorla
fel de elaboratd precum statia ei de jos, o toaletd chimicd, haine, peruci,
vopsea de par, baterii — lucruri pe care Brooks le remarca facand cativa pasi.
Lanterne, mincare pentru cdini, carti, o bizard ancora de prindere, unelte.

— Tu singurd ai aranjat locul dsta?

— Da. Trebuia sa invit, dupd cum am spus. Am aici mai multe acte de
identitate si pasapoarte, pe diverse nume, incuiate intr-o cutie. Bani, carti de
credit, folii de laminare si hartia de care am nevoie pentru a face alte acte, la
nevoie. E ilegal.

— 0, da. O sa te arestez mai tdrziu. Bun, asta inseamnd ca stii sa te
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protejezi si gdndesti in avans. De cat timp faci toate astea?

— De doisprezece ani.

— Suficient de mult. E vremea sa incetezi cu fuga.

— As vrea sa fie asa. Astdzi ma gdndeam...

— La ce?

— Nu, n-are nici o logica.

— Dumnezeule, Abigail! in ciuda tonului serios al discutiei, lui Brooks fi
veni sd rdda. Fii ilogica!l

— A fost ca un cerc. Sd-1 vad pe Ilia in Justin Blake, sa vad in Lincoln
Blake felul in care mi l-am imaginat eu pe Serghei Volkov. Sa vad in tine atét
de multe din trisaturile pe care le-am admirat la John. Si sa aflu cé ii pot tine
piept familiei Blake, ca pot face ceea ce trebuie fara sa intru in panicd si sa
fug. Mi s-a parut ca pot sa ma opresc din fuga asta; insa nu stiu daca pot.

— Poti. Mai vreau o bere. Vreau sa md gandesc. O sa vedem cum stau
lucrurile si o sé le rezolvam.

— Brooks...

— Bere, gandit, vazut, rezolvat. Nu mai esti singurd, Abigail. Va trebui sa
te obisnuiesti si cu asta. Care este numele tdu adevirat, pand la urma?

Ea respira adanc.

— Elizabeth. Vocea ei paru aspra cand rosti acest cuvant. Elizabeth Fitch,
adauga ea.

El inclind usor capul.

— Nu-mi pari o Elizabeth.

— Pentru o scurta bucatd de vreme, am fost Liz.

— Mda, asta vid. Eu o prefer pe Abigail, dar acum o vad pe Liz. Asadar...
Brooks ficu un pas in fata si ii lud ména in ména lui. Imi pare bine si te

cunosc, Liz.
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capitolul 22

O epuizase, constatd Brooks In vreme ce isi bea berea si se giandea.
Relatarea intregii aventuri si, binuia el, retrairea ei. Se ghemuise intr-un colt
al canapelei, toropitd de oboseald. Asadar decise sa pastreze linistea, lasdnd-
0 sd motdie pentru o vreme, in timp ce focul continua sa arda mocnit, iar
briza lovea in ferestre.

»3e apropie furtuna®, se gidndi el.

Doisprezece ani pe fugi. implinise saptesprezece ani si nu avea — sau
credea cd nu avea — pe nimeni si nimic pe care sa se bazeze, cu exceptia ei
insesi.

Se imagind pe el insusi la virsta de saptesprezece ani, gindindu-se care
era cea mai mare griji a lui la vremea respectiva. Isi dorea sa aiba o lovitura
mai puternicd la baseball, o prindere mai rapid4, isi aminti el, care si-1 ajute
sa-si indeplineascd visul de a fi la indltimea rolului lui de proaspat jucitor la
a treia bazi in liga de seniori.

Sitdnjea, o dorea cu pasiune pe Sylbie.

5i cam la asta se limita tot, conchise el.

Ceva eforturi cu activititile de la scoald, certuri cu mult ravnita Sylbie,
nervidin cauza regulilor si a constrangerilor parintilor. Dar cel putin avusese
parinti, o familie, o casi, prieteni — o structura sociala.

Nu-si putea imagina cit de greu fusese pentru ea —sd aiba saptesprezece
ani si sd se teama constant pentru viata ei. Si fie martora unei crime comise
cu sdnge-rece, sa-1 vadd pe omul care ii oferise un sentiment de siguranta si
chiar iluzia unei familii sdngerdnd de moarte si, mai apoi, ficind eforturi
disperate de a respecta ultima cerinta a acestuia dinainte de a muri.

John Barrow ii spusese sa fuga si, fara indoiala, ii salvase viata cu acest
ordin. Iar ea nu se oprise niciodat din aceasta fuga.

Brooks isi schimb4a pozitia, studiind-o pe Abigail in timp ce dormea. Era
timpul sa inceteze cu fuga. Era timpul si aiba incredere in cineva care sa-i
ofere ajutor, si indrepte lucrurile.

Serghei si Ilia Volkov, Takov Korotki, Alexi Gurevici.

Trebuia sd afle mai multe despre aceste personaje-cheie sau si se
foloseascd de cercetdrile facute de Abigail. Se gidndi ca tot ce se stia sau s-ar
fi putut sti despre ei se afla in fisierele femeii. $i in mintea ei.

Agentii Cosgrove si Keegan — acelasi lucru.

In opinia Iui Brooks, un politist corupt se alegea cu o celuli pe care o
impértea cu cei pe care ii corupsese. Dar un politist corupt care ucisese un
alt politist pentru cdstiguri materiale sau alte avantaje? In iad era un cerc
special, rezervat pentru astfel de oameni. Voia s aiba el insusi un rol in a-i
aseza pe Cosgrove si pe Keegan chiar in centrul acelui cerc.

Si chiar avea niste idei, da, avea cateva idei in aceasta privinta. Voia sa
le mai analizeze putin, sa afle tot ce putea afla, sa lase lucrurile si se cearna.
Dupa doisprezece ani, cdteva zile sau chiar sdptdméni de studiu si de
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pregéitire nu aveau cum sa mai faca rau. Si stia cd si ea avea nevoie de acest
timp pentru a se obisnui cu noua situatie. Trebuia s-o convinga sa-l lase sd
actioneze, odatd ce stabilea exact pasii de urmat.

Pentru moment, se gandi ca era cel mai bine s-o duca in pat. Somnul se
putea dovedi un sfetnic bun pentru améandoi.

Se ridica de pe scaun si se duse s-o ridice. Si atunci, ea il lovi puternic cu
genunchiul in testicule.

Putea sd jure cd le simtise pana in gat, pentru ca mai apoi sa se opreasca
acolo, in momentul in care cotul ei il izbi brusc in laringe. Isi simti propriii
ochi rostogolindu-se in orbite si se prabusi la pAméant ca un bolovan. Fara
aer.

— 0, Doamne! 0, Doamne! Brooks, iartd-ma.

Pentru ca singurul sunet pe care reusea si-l mai scoatd era un hérait,
Brooks renuntd dupa prima incercare. Decise sd rdmadna acolo, intins pe jos,
pentru cidteva clipe. Poate pentru totdeauna.

— Probabil adormisem. M-ai speriat. Abigail incerc4 sa-l intoarca cu fata
in sus si ii indepéartd parul de pe ochi. Ciinele il linse cu compasiune. Poti sa
respiri? il intreba Abigail. Respiri? Respiri!

Brooks tusi, iar asta il ficu sa simta si mai tare infernul dezlantuit in
vintre.

— La dracu’! reusi el sd ingaime, dupa care tusi incd o data.

— Ma duc sa-ti aduc apa si gheatd. Respira incetisor.

Probabil ii spusese cdinelui sd raména cu el, pentru ca Bert se intinse
alaturi, iar acum se priveau ochi in ochi.

— Ce dracu’...?

Cédnd rosti printre dinti aceste cuvinte, Bert il linse din nou pe fata.

Reusi sa-si inghitd saliva, dupd care se rostogoli prudent, sprijinindu-se
in mdini si-n genunchi. Ramase asa pentru cateva clipe, intrebandu-se daca
nu cumva avea sd si vomite, ca sd fie tacAmul complet. Reusi sd ajungi in
pozitie sezdnda, pe podea, cu continutul stomacului intact, in clipa in care
Abigail se intoarse in camerd alergind, cu pachetul de gheata si cu un pahar
cu apA.

— Nu-mi pune aia pe testicule! Este suficient de riu si asa! Brooks lua
paharul cu apa si, cu toate cé simti primele inghitituri ca pe niste bucati rupte
dintr-o lama de ras, senzatia de iritare se calma treptat. Ce dracu’...? spuse el
din nou.

— A fost un reflex. imi pare tare rau. Esti atat de palid. Imi pare rdu. Am
adormit, si dintr-odata eram iar acolo, la Alexi acasa. Ilia m-a gdsit si... Cred
ca atunci cdnd m-ai atins, am avut senzatia ci este Ilia, asa cd am reactionat.

— Asta zic si eu reactie! 8i-1 fereascd Dumnezeu sa se apropie de tine!
Acum s-ar putea sa nici nu mai facem copii vreodata.

— O leziune minora ca asta in zona genitald nu afecteaza fertilitatea,
incepu ea, dupa care isi schimba directia privirii. Deveni, la randul ei, foarte
palida. imi pare tare riu, repeti ea.

— O sa supravietuiesc. Data viitoare cand am sd vreau s te duc la
culcare, o s port echipament de protectie. Acum, s-ar putea si trebuiasca sa
mé duci tu pe mine in brate.

— Te ajut.

il saruta bland pe obraz.

— Ti-as spune ca nu acolo ma doare, dar mi-e teama cd, daca ma saruti
acolo unde doare si am o reactie normald, asta s-ar putea s ma omoare! O
dadu pe Abigail deoparte si se ridica. Nu e chiar atit de rau.
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Isi drese vocea si se infiora de durere.

— Te ajut sa urci.

— M3 descurc. Nu vreau decat sa.. verific. Pentru linistea mea
sufleteasca.

— Bine. O sa-1 scot putin pe Bert inainte sa urc.

Cand urca in dormitor, el se dezbracase deja, ramanéand in boxeri, insa
era in picioare, langa monitorul ei, studiind ceva.

— Totul e...? Ad...

— Da. Ai o tinta foarte buna!

— E o zona extrem de vulnerabila la un barbat.

— Eu sunt dovada vie! La un moment dat, curdnd, o sd te rog sa-mi arati
cum functioneazd sistemul dsta. Cum treci de la o imagine la alta, cum
focalizezi, cum panoramezi si asa mai departe.

— E foarte simplu. Vrei si-ti ardt acum?

— Maéine e ok. BAnuiesc ca ai strdns suficiente date despre Volkovi si
despre camenii lor de incredere. O s vreau sd arunc si eu o privire.

— Da.

Lui Brooks nu-i scapd insi tonul pe care spusese asta.

—Cee?

— Nu ti-am spus tot.

— Acum ar fi un moment bun sa continui.

— Mai intdi as vrea sa fac un dus.

— Bine.

»~Probabil vrea sa-si puna si gindurile in ordine®, se gandi el.

Abigail lua o cAmasa de noapte din sertar.

— Dureaza doar un minut, il asigura ea, dupa care intra in baie.

Auzind apa curgind, Brooks se intrebd cdte lucruri mai rdmaésesera
nespuse in povestea asta. Hotari ci nu avea nici un rost si faca speculatii. In
loc de asta, indepdrta cuvertura de pe un colt de pat si reduse intensitatea
luminii.

Dupa ce iesi de la dus, Abigail scoase doua sticle de apa din lada
frigorifica. {i oferi lui una, dupd care se aseza pe marginea patului.

— Cred cd, daca as fiinlocul tdu, as intreba de ce n-am incercat niciodata
sd lau legatura cu autoritdtile, sa le spun tot ce s-a intdmplat.

— Nu stiai in cine poti avea incredere.

— Asa este — cel putin asa a fost initial. Si mi-era teamd. Multd vreme am
avut cosmaruri si atacuri de panica si tot vedeam crampeie din trecut. inca
mai am si acum, ocazional, atacuri de anxietate. De fapt, ai vazut si tu. Dar,
dincolo de asta — desi mi-a luat ceva timp sd inteleg acest lucru —, am avut
convingerea ca trebuie si fac intocmai cum me-a sfatuit John. El a murit
protejaindu-ma. Totul s-a intAmplat atat de repede, de violent, iar el a fost atat
de insistent, de autoritar. inteleg acum cd améandoi am triit clipele alea la
intensitate maxima. Iar in momentul acela, supravietuirea mea atdrna de
posibilitatea de evadare.

— Daca n-ai fi fugit, acum erai moarta. Asta e clar!

— Da, n-am pus niciodatd la indoiald acest lucru. in primele zile,
sdptamani chiar, am trait o panica permanentd. Sa fug, sa fiu cit mai departe,
sd mad ascund. Dacd mai gaseau Volkovii, ma ucideau. Daca ma gdseau
autoritdtile si dacd erau mana in mana cu Volkovii, ma ucideau. Daca nu erau
ména in mana cu Volkovii, puteau sd ma aresteze sub acuzatia de crima. Asa
cd am fugit si m-am ascuns, asa cum ti-am spus.

— Nimeni n-ar putea si te condamne pentru asta.
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— Poate cd nu. Eram tandra si traumatizatd. Oricdt de inteligent ai fi, la
saptesprezece ani esti inca imatur, insuficient dezvoltat. Dar, dupa o vreme,
am inceput sd gindesc mai clar, sa gidndesc dincolo de prezentul imediat.
Existau, fard indoiald, si alte persoane asemenea lui John si lui Terry. Persoane
care m-ar fi inteles, care m-ar fi ascultat, care ar fi ficut orice ca sd ma
protejeze. Cum puteam sa fug in continuare, sd ma ascund? Cum puteam s
nu fac nimic, cdnd eu eram singurul martor la asasinarea lui Julie, singura
care stia adevarul despre modul in care murisera John si Terry? Asa cd am
spart bazele de date ale FBI-ului si ale politiei judiciare.

— Tu? Tu poti face asta?

— 0O fac in mod obisnuit, dar in primii doi ani am aflat cele mai multe
lucruri. Unele de la bdiatul despre care ti-am povestit, altele pe cont propriu.
Voiam sa aflu cat mai mult posibil despre Cosgrove si Keegan, dar si despre
Lynda Peski. in ziua aceea, s-a invoit de la serviciu, invocand probleme de
sdnatate. O fi fost adevarat? Sau era si ea o alta cartita a Volkovilor? Istoricul
ei medical spune ci a fost tratatd pentru toxiinfectie alimentaré, deci...

— Ai accesat istoricul ei medical?

— Am incalcat multe legi. Tu insuti spuneai cd uneori e necesar s incalci
legea.

Brooks se freci la frunte.

— Da, asa am spus. Hai s lasdm asta acum. Deci, céti ani aveai?
Noudsprezece, doudzeci... Si erai in stare sd spargi conturile agentiilor
guvernamentale?

— As fi fost un foarte bun anchetator in cazuri de
cibernetica.

— Pierderea organelor de urmaérire penala...

infractionalitate

— Am crezut - si incd mai cred — ca Lynda Peski nu face parte din
combinatie. Sigurd n-am cum sa fiu, nici mécar acum, insa nimic nu indica
faptul ca ar fi altceva decdt un agent al politiei judiciare, cu o reputatie buna,
in prezent retras din activitate, cisdtorita, cu doi copii. BAnuiesc ca Cosgrove
i-a pus ceva in mancare, ca si se simti ru in ziua aceea. Insi nu pot dovedi
asta si n-am simtit cd ar fi sigur s-o contactez. Am crezut si incd mai cred ca
detectivii Griffith si Riley sunt niste politisti buni si onesti. insi am ezitat sa
iaulegatura cu ei, dat fiind ca ei tin de Politia din Chicago, nu de cea federala,
iar politia federald preia adesea cazurile politiei locale. In afara de asta, m-
am temut sa nu le pun vietile in pericol. Mi s-a parut mai eficient si mai sigur
sé fac cercetdri si studii pe cont propriu. in acelasi timp, aveam nevoie de
bani. Aveam cincisprezece mii de dolari cind am fugit de-acasi, insi toata
fuga asta, crearea de noi documente, transportul, hainele si asa mai departe
presupun cheltuieli destul de mari. Pentru ca principalele mele aptitudini
tineau de domeniul informatic, am inceput sa lucrez in programare. Am
dezvoltat niste programe software si le-am vandut. A fost profitabil.

— Serios?

— Da. 5i am creat si un joc pe calculator — mai precis, o serie de trei
jocuri. S-a dovedit a fi si mai rentabil.

— Ce joc?

— Se numeste Rdzboaiele strazii. Cercetdrile pe care le-am facut au
indicat cd majoritatea amatorilor de jocuri sunt béieti cirora le plac jocurile
de rdzboi. Eu...

— Am jucat jocul asta! Cu ochii mijiti, Brooks ridica un deget spre ea. Eu
si Russ ficeam intreceri de cédte ori veneam acasa din Little Rock. E un joc
violent si sdngeros. Si foarte tare!
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— Publicului meu tintd ii plac jocurile cu violenta si cu sdnge. Era, de
asemenea, important sa fie trei jocuri. Dacd primul castigd popularitate,
publicul-tintd isi va dori - si, in consecintd va plati pentru— o continuare. Am
reusit s vand pachetul de trei jocuri imediat, pentru o suma substantiala. in
situatia mea, mi s-a parut mai putin complicat decéat sa inchei un contract pe
baza de drepturi de autor.

— Esti bogata?

— Da. Am foarte multi bani, pe care ii completez din afacerea mea
actuald, cu echipamente de securitate.

Brooks ii zdmbi.

— Imi surdde ideea de a avea o iubitd bogaté.

— N-am fost niciodata iubita cuiva.

— Fibine, acum am pus eu méana pe tine! Pentru ca esti bogata.

Cuvintele lui o ficura sa zambeasca.

— Al spus cd ma iubesti incd dinainte sa stii cd sunt bogatd. Dacad am
bani, nu mai e atdt de complicat si de stresant sd ma mut in alt oras, sa-mi
aranjez transport privat, daca e nevoie, sa-mi utilez si sa-mi securizez noul
domiciliu. Nu voiam sa fur acesti bani.

— Dar ai fi putut?

— 0, da, cu siguranta! Am accesat conturile bancare ale lui Cosgrove si
ale lui Keegan. Am gasit acolo ceea ce eu cred ca sunt plati facute de Volkovi.
As fi putut deturna fonduri de la ei. De ce nu, chiar si de la Volkovi.

— Stai putin! Brooks ridicd o ména. Vrei sd spul cd ai spart reteaua
Volkovilor?

— Da. 0 sa-ti explic. Mi-am depus banii pe care i-am castigat in mai multe
conturi diferite, sub nume diferite. Asa m-am simtit mai sigura, mai putin

temadtoare In privinta banilor si a informatiilor pe care le-am strans. Aveam
nevoie de mai mult timp. Am Inceput sa studiez un anume agent FBI — o
femeie. Am vrut s-o urmaéresc, sa-i consult dosarele, rapoartele, evaluéarile
timp de cel putin un an inainte de a lua legdtura cu ea. Md mutasem la New
York. Ma simteam in sigurantd acolo. Foarte multi oameni, toti foarte ocupati.
Prea ocupatica sa-midea mie atentie. Iar pana la momentul respectiv puteam
sd lucrez aproape exclusiv de acasa.

Se intoarse cu gandul la perioada aceea, cu 0 oarecare melancolie.

— Aveam o casd frumoasa in SoHo. Acolo m-am gdndit pentru prima
datd sd-mi iau un cdine. Pentru siguranta si companie. Mi-am pus pe picioare
afacerea cu echipamente de securitate, iar la momentul respectiv lucram in
contact direct cu clientii. Mergeam la ei, le evaluam sistemul, le estimam
nevoile.

— Cénd se intdmpla asta?

— M-am stabilit la New York acum sase ani. Aveam doudzeci si trei de
ani, insd, potrivit actelor mele de identitate, aveam doudzeci si sase. In astfel
de situatii, e mai bine s4 fii mai in varsta. Am pornit de la un nivel destul de
mic — proiectam siinstalam sisteme de securitate pentru uz casnic sau pentru
firme mici, retele informatice de afaceri. Asta imi asigura timp suficient
pentru cercetirile mele. Si, documentandu-ma, am gdsit-o pe agenta in care
am simtit cd as putea avea incredere. Voiam exact ceea ce voiam si la
saisprezece ani. Prieteni, relatii, chestii firesti. Si imi doream sa fac ceea ce
trebuia — pentru Julie, pentru John si pentru Terry.

Am stat acolo mai bine de un an — cea mai lunga perioada de timp pe
care o petrecusem intr-un singur loc. Ma gindeam chiar sa cumpér o casai la
tard, pentru cd am descoperit ca, desi imi plicea confortul de la oras, preferam
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totusi linistea. Insd ma simteam in siguranta acolo, in SoHo. Toti oamenii
aceia, ritmul intens al vietii... In plus, obtinusem un contract important cu o
firmd de avocatura. Md ocupasem de echipamentele de securitate private
pentru unul dintre asociati, iar acesta ma recomandase firmei lui. ,Inci sase
luni®, mi-am spus. Urma sa rdmén la New York, sa duc noul contract la bun
sfarsit, sé-mi continui cercetirile. Apoi, dacd ajungeam sid am incredere
absolutd in agentul FBI respectiv, urma sd o contactez si sa demarez
procedurile.

— §i ce s-a intdmplat?

— Eram aproape gata, foarte putin a lipsit. Terminasem contractul si
deja cdstigasem un altul, pentru unul dintre clientii firmei. Prima corporatie
cu care lucram. Era o muncd placutd, antrenantd, stimulanta. Eram absolut
convinsa ca viata mea era in pragul unui nou inceput. $i, intr-o buna zi, ies
din clddirea clientului — Houston Street, centrul orasului. Ma gdndeam sa ma
duc acasd, sd ma schimb, dupa care s merg la cumpéardturi si sd-mi iau o
sticld de vin bun, sa sdrbatoresc. Ma gdndeam cd termenul de sase luni in
care imi propusesem S 0 contactez pe agenta aceea era pe terminate. Ma
gindeam sd-mi cumpdr un cdine, md gindeam la locul in care mi-as fi dorit
sd locuiesc, atunci cdnd voi putea s simt ca triiesc din nou. Ma gdndeam la
orice altceva in afara de Volkovi. Iar el era chiar acolo.

— Cine?

— Ilia. Hlia Volkov si un alt barbat — varul lui, am aflat eu mai tarziu. Au
coborét dintr-o masind, tocmai cdnd ma indreptam spre bordurd, sd chem
un taxi. Aproape m-am ciocnit de el. Toti oamenii aceia, ditamai orasul, iar
eu ma ciocnesc tocmai de cel de care fugeam de opt ani de zile... M-a privit
drept in ochi, iar in clipa aia am inghetat. Ca atunci, pe terasa, in noaptea

aceea. El a inceput sd zdmbeascé, asa cum face orice barbat in fata unei femei
care se holbeaza la el, presupun. Apoi m-a recunoscut, iar zdmbetul i s-a sters
de pe chip.

— Te-a recunoscut? Esti sigura?

— Mi-a rostit numele: ,Liz, aici erai“. Exact asa. A intins ména citre
mine, cit pe ce sd ma prinda de brat. Degetele lui mi-au atins méneca, chiar
inainte sd ma smucesc si sd fug. A venit dupd mine. L-am auzit strigand in
rusd; am auzit masina demardnd brusc si indepartindu-se de bordura. Ma
giandeam ca ma va impusca in spate sau mad va prinde si ma va baga cu forta
in masina.

Abigail isi duse o mind la inima si se masa usor, pentru cd inima incepuse
sd-i bata cu putere, exact ca in ziua aceea, la New York.

— Am alergat in strada. A fost o adevarata nebunie — n-a lipsit mult sa
dea o0 masind peste mine. Nu mi-a pasat. Orice ar fi fost de preferat situatiei
in care ma aflam. In goana aceea, mi-am pierdut pantofii. Era din nou ca in
noaptea aceea, cand alergam cu picioarele goale. Dar acum eram mai abila.
Am intrat in panica initial, dar eram mai bine pregatitd. Cunosteam strazile.
Le studiasem, si am reusit sd ma indepéartez de ei cAnd m-am repezit in trafic,
iar soferul lui n-a reusit sa intoarca la timp. Nu stiu cit de departe am reusit
sd ajung pand sd-mi dau seama ca scadpasem. M-am urcat intr-un autobuz
care traversa orasul, apoi am luat un taxi. I se paru dintr-odata prea cald, asa
ca se duse la o fereastrd, pentru a o deschide. Eram descultd, insd nimeni nu
pérea sd observe sau si se sinchiseascd de asta. Asta e avantajul unui oras
mare.

— Probabil eu sunt un biet biiat de la tara, dat fiind cd mie dsta nu-mi
pare un avantaj.
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— In ziua aceea, a fost. Cind am ajuns acasd, mi-am scos geanta pe care
0 aveam in permanenta pregatitd in eventualitatea cd urma sa fug iar. As fi
fugit din nou, doar cu geanta aceea, insid m-am calmat si mi-am pus in bagaje
lucrurile pe care le-am considerat necesare. Nu stiam sigur cat timp aveam
la dispozitie. Dacd el vazuse din ce clidire iesisem, dacd reusise sa afle numele
pe care il foloseam, dacd imi descoperise adresa. Aveam o masind inregistrata
pe un alt nume, pe care o tineam intr-un alt garaj. Merita cheltuiala, ma
gandisem eu. 5i s-a dovedit ca avusesem dreptate. Am chemat un serviciu de
transport privat, si agsa am ajuns la garajul acela. Puteau sa-mi dea de urmad,
dar asta le-ar fi luat timp. PAnd atunci, aveam sa fiu deja departe, sa-mi
cumpar o masind noud si sd-mi schimb identitatea.

— Unde te-ai dus?

— Saptdmani Intregi m-am plimbat dintr-un loc in altul. Stateam prin
moteluri, unde pliteam cu bani gheatd. Am urmarit contul de e-mail al lui
Tlia. Asa am aflat cd nu reusiserd sd-mi dea de urma zile intregi. Nu era nevoie
sa fug din oras atit de repede, se pare. Dupé ce mi-am parasit casa din SoHo,
n-au reusit sa mai dea de mine. Nimeni nu mé vazuse plecind sau nu daduse
atentie plecirii mele. Dar mi-am invétat lectia. Devenisem neglijenta. imi
permisesem sa-mi fac planuri pentru o viata noua si chiar si traiesc o viata
noud, intr-un fel. Ei nu vor inceta niciodata sa ma caute, asa cd trebuia sd ma
multumesc cu stilul de viatd pe care il aveam. Si sa fac tot ce-mi statea in
putinta pentru a le face dreptate lui John, lui Terry si lui Julie.

Sunt conectatd la reteaua Volkovilor — e-mail, fisiere electronice, chiar si
SMS-uri. CiAnd am ceva ce mi se pare suficient de relevant, transmit anonim
datele respective agentei FBI pe care am studiat-o si care a corespuns
cerintelor mele. Nu stiu citd vreme va mai fi sigur s-o folosesc pe ea ca

persoand de contact. Dacd oamenii de incredere ai Volkovilor iau legdtura cu
ea, s-ar putea s-o elimine. Ma gandesc, logic, cd, inainte de a o elimina, vor
incerca s-0 foloseascd pentru a descoperi sursa scurgerilor de informatii.
insd ar putea fi chiar mai rdu. Ar putea s-o tortureze, iar ea nu le-ar putea
spune nimic, pentru cd nu stie nimic. Eu as fi la addpost, dar ea nu. Nici tu
nu vei fi, daca decizi sa te implici.

— Asa cum vad eu lucrurile, tu ai fi fost o buni politistd - la infractiuni
cibernetice sau in alta parte. Dar eu chiar sunt politist. Tu nu esti decat iubita
bogaté a unui politist.

— Nu glumi pe tema asta. Daca reusesc sa descopere o legatura de orice
fel intre noi doi, te vor ucide fira ezitare. Si nu doar pe tine. iti vor ucide
familia. Pe mama ta, pe tatal tau, pe surorile tale, copiii lor... Pe toti cei la
care fii.

— 0O sd am grijd de familia mea, Abigail. Cred cd deocamdatd o sa
ramédnem la Abigail. O méngéaie pe par cu blandete. Dupa ce se vor fi terminat
toate astea, o sa trebuiasca sa ma obisnuiesc cu Liz.

— N-o0 sd se sfarseascd niciodata.

— Te inseli. Vreau sd-mi promiti ceva. Pentru a-i intalni privirea, Brooks
intinse méana, sa-i prinda barbia in cdusul palmei. Vreau cuvantul tau. N-o sa
fugi de mine. N-o sd mi pardsesti, inchipuindu-ti c4 faci ce e cel mai bine
pentru mine si pentru ai mei.

— Nu vreau sa fac o promisiune pe care as putea s-o incalc.

— Vreau cuvantul tdu. O sd am incredere in cuvintul tdu. Promite-mi
asta, si iti voi promite si eu ca nu voi face nimic fira ca tu sa stii si sa-ti dai
consimtaméantul. Nu e o promisiune usoara pentru mine, dar iti dau cuvantul
meu.
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— Nu vei face nimic fara ca eu sa fiu de acord?

— Asta e promisiunea mea. Acum o vreau pe a ta. Nu vei fugi.

— Si daca ma gasesc, asa cum a facut-o Ilia la New York?

— Dacé va trebui sa fugi, fugi ciatre mine.

— Tu esti ca John. Pe John I-au ucis.

— Pentru cé nu stia la ce sa se astepte. Acum, daca tu ma privesti in ochi
si imi spui ca iti faci cu adevdrat griji cd mafia ruseascd se va infiltra in
Departamentul de Politie din Bickford, il ludm pe Bert si orice altceva ne mai
trebuie si plecdm de aici chiar in seara asta. Tu doar spune unde.

— Nu cred asta.

— Perfect! Atunci, promite-mi.

— Nu faci nimic fard sid-mi spui. Iar eu n-am sa fug nicaieri fara sa-ti
spun.

— 84 zicem cd este bine si asa. Pentru seara asta iti ajunge. Acum o sa
mergem la culcare. O sd ma gindesc la toate astea. S-ar putea s mai am niste
intrebiéri, dar nu e nimic urgent. Si, dupa ce ma voi fi gandit o vreme la toate
astea, vom discuta despre ce vom face. Noi doi. Nu mai esti singurd acum. N-
0 sa mai fii singurd de-acum inainte.

Brooks o impinse citre pat, trigdnd-o aproape de el dupd ce stinse
lumina. Asa, acum e bine. Poate cid pana la urma tot mai am o intrebare
pentru seara asta.

— Bine.

— Ai spart cumva si sistemul nostru de la sectie?

Abigail oftd, dar intunericul o impiedicd sd vadd zdmbetul lui din
momentul in care ii auzi oftatul.

— Am considerat cd este important sa cunosc detalii despre organele

locale de urmdrire penald. In plus, securitatea retelei voastre nu e cine stie
ce.

— Poate ar trebui sa discut cu cei de la administratie si te angajeze pe
tine pentru a te ocupa de asta.

— Sunt foarte costisitoare, sa stii. Dar, in conditiile date, ti-as putea oferi
un discount substantial de la onorariul meu obisnuit. Oftd din nou. Ti-as
securiza gratis computerul personal.

— Oh, Doamne! Brooks nu putu sa nurdada. Mi-ai intrat in contul personal
de e-mail si-n alte chestii?

— imi pare rdu. Tu tot veneai pe-aici si puneai tot felul de intrebari. Ai
cautat informatii despre mine. Ma rog, informatii pe care le-am generat eu
insdmi, dar, chiar si asa, a fost deranjant.

— Presupun cé ai dreptate.

— Ar trebui sa fii mai atent... Sa-1 numesti pe actualul primar ,imbecil®,
chiar si numai in corespondenta privatd, cu prietenul tdu cel mai bun... Nu
poti sti cine are acces la contul personal de e-mail

— Oricum e un imbecil, dar am s4 tin cont de sfatul tdu. Brooks intoarse
capul si o sarutd pe crestet. Te iubesc.

Ea isi lipi obrazul de gatul lui:

— Cuvintele astea suna minunat in pat, pe intuneric, cind e atata liniste
in jur.

— Pentru cd sunt adevarate. 5i vor fi la fel de adevarate si madine-
dimineata.

Abigail inchise ochii si pastra cuvintele lui in minte atunci cind acesta o
imbratisad. Si sperd cd de dimineatd avea sd i le spuna din nou.
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Sa se faca dreptate, chiar de-ar fi sd se naruie cerul

LORDUL MANSFIELD

capitolul 23

Roland Babbett se cazd la Hanul Ozark intr-o dupd-amiaza de priméavara
fierbinte si umeda, ca de august. In camera lui, cu o priveliste minunata
asupra dealurilor din jur, isi instala laptopul pe biroul vechi si lucios. Aprecia
dotarile ce sporeau confortul — conexiunea Wi-Fi gratuitd, televizorul cu
ecran plat, mohila aleasd cu grija (considera el) si dusul generos.

In cea mai mare parte a timpului, lucra in moteluri mizerabile, cu dusuri
la care abia curgea un firicel de apa si cu aschii minuscule de sdpun, sau in
masina proprie, unde facilitatile se limitau la un borcan ermetic pe care il
putea goli periodic de urina.

Asta era viata unui detectiv particular.

Lui ii pldcea — chiar si partea cu motelurile ieftine si cu borcanele

ermetice. Experienta celor doi ani in care lucrase ca politist 1l invitase cid nu
se impéaca tocmai bine cu regulile si cu regulamentele. Dar fusese un politist
destul de bun, iar asta il ajutase si faca o tranzitie lina catre un job la agentia
de investigatii Stuben-Pryce. In cei aproape zece ani in care lucrase acolo, se
dovedise o persoand de Incredere, inventivd si perseverentd. Calitati
apreciate in cadrul firmei.

De asemenea, ii pliceau primele si spera sa incaseze incd una dupa
misiunea de acum.

Isi desficu bagajele — pantaloni si bermude, treninguri, bocanci.

isi alesese o garderobi care si se potriveasca rolului siu temporar de
fotograf liber-profesionist. O acoperire care ii permitea sa colinde prin oras,
pe la periferie, si faca fotografii, sa discute cu localnicii.

Nu-i plicea insd clientul. Roland il considera pe Lincoln Blake un
nemernic de cea mai joasa spetd, iar pe odrasla acestuia —o adevarati pacoste
in spinarea societatii.

Insd munca era munci, iar Blake era o sursa substantiald de venit, fiind,
de felul lui, un nemernic bigacios, obhraznic si intrigant, de cea mai joasa
spetd. Dar daca seful ii spunea: ,du-te”, Roland se conforma fira sa
cracneasca. Mai ales de cdnd avea un copil la o scoald privatd, inca unul care
urma sa se inscrie din toamna si — surpriza! — un al treilea pe drum.

Isi iubea familia, iar banii primiti de la Stuben-Pryce, la care se mai
addugau si primele, le asigurau o viata confortabild, care includea o ipoteca
substantiald pe noua lor casa cu patru dormitoare din West Little Rock.

Asadar, nemernic sau nu, clientul era rege. Daca Blake dorea sa afle tot
ce era de aflat despre Abigail Lowery — si mai ales treburile murdare —,
Roland avea sa afle tot ce era de aflat. Acelasi lucru era valabil si in cazul lui
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caldura.

Un oras destul de mic. Lui Jen i-ar placea - magazinele, obiectele de artd
specifice locului. inainte de a parasi orasul, avea sa cumpere ceva pentru ea
si pentru copii — inclusiv pentru surpriza aceea nestiuta si inca fard nume.

Multi turisti, remarca el. Un tip cu o camerd foto se pierdea imediat in
multime. Profitd de asta si facu citeva fotografii hotelului, focalizind
imaginea pe ferestrele apartamentului in cauzd, ale cdror draperii erau
perfect trase.

Avea ochiul bine format pentru a face fotografii reusite. Se gandea chiar
cd, atunci cdnd avea sd vind vremea sa se retragd din activitatea de
investigatii, ar putea sa faca din fotografiat un hobby care si-i aduca si ceva
bani. Mergea, incadra, fotografia. O fereastra interesantd, un prim-plan cu
niste flori plantate intr-un butoias de whisky taiat pe jumaétate. In ochii
trecdtorului neavizat, el pirea o persoand ce ratdcea fira o destinatie anume.

insd in mintea sa avea adresele foarte clar stabilite. Ca si ajungi la
Lowery acasd trebuia s ia masina, insd, intr-o scurta plimbare pe jos, putea
trece pe ldngd apartamentul sefului politiei si pe ldnga casa in care triiau
périntii lui. Doar si-si facd o idee despre locurile respective si despre oameni,
isi propuse Roland si zdbovi putin studiind ferestrele apartamentului lui
Brooks Gleason, apartament situat deasupra unui local aglomerat.

Storurile ridicate, observa el. Nimic interesant de vazut aici. Dddu ocol
imobilului si facu cateva fotografii cu ghivecele de flori, in timp ce studia
intrarea din spate.

incuietori decente, dar nimic iesit din comun, in caz cd simtea nevoia la
un moment dat sa traga putin cu ochiul induntru. Dar, daca era posibil, avea
sa evite asta.

Cu harta orasului in mand, harta oferitd cu amabilitate de hotel, Roland
isi continué plimbarea in josul strazii.

La un moment dat, se opri, absolut fascinat de casa cu picturi murale,
care ii luau ochii. Verifica adresa, confirmindu-si cd era, intr-adevér, casa
parintilor sefului politiei. Din informatiile pe care le strdnsese deja, aflase ca
mama era artistd, iar tatal — profesor la liceu.

Presupuse ca femeia cu batic multicolor, imbricatd intr-o salopeta
stropita cu vopsea si cocotatd pe o scheld, era mama subiectului. Legat in lesa
la baza schelelor, un citelus statea ghemuit la umbra si picotea.

Roland facu niste fotografii — atdt pentru misiunea pe care o avea, dar si
din interes personal. Se apropie. Cidnd ajunse in dreptul curtii, citelusul se
trezi si incepu sa se agite frenetic si sa faca galagie.

Femeia privi in jos, inclindnd capul.

— Pot 54 te ajut cu ceva?

— Imi pare rdu cé va intrerup. Treceam prin zona si... este pur si simplu
fabulos. Dumneavoastra ati pictat toate astea?

— Eu. Turist?

— Petrec cateva zile in oras. Sunt fotograf si am venit pentru céiteva
sdptdmdani in Muntii Ozark. Vreau si organizez o expozitie.

— Pai pe-aici n-o sd duci lipsa de surse de inspiratie. Bine, Platon, vin
acum.

Cobori de pe scheld cu pasi sprinteni si desfacu lesa cdinelui, care alerga
imediat la Roland, pentru a-1 adulmeca de aproape.

— Dragut caine! Roland se ldsa pe vine, ca sa-1 poatd mangaia. Mi se pare
ca l-am trezit.

— E un cdine de paza feroce, dupa cum vezi. Sunny O’Hara, adauga
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femeia, intinzdnd o mAna plina de stropi de vopsea.

— Roland Babbett. Va deranjeaza dacad fac cédteva poze cu casa? E
extraordinara.

— Te rog! De unde esti, Roland?

— Din Little Rock.

— Fiul meu a locuit acolo citiva ani buni. Era politist de investigatii.
Brooks Gleason.

— N-as putea spune cd mi-e cunoscut numele. Dar incerc si ma tin
departe de necazuri.

Femeia zdmbi drept raspuns la zambetul lui.

— Asta-i bine, pentru cd acum este seful politiei, aici, in oras.

— Pare un oras dragut. Sper ca nu are prea mult de furca.

— Ma rog, intotdeauna se mai intAmpla una, alta. Unde stai?

— Deocamdatd pot spune cad ma risfat, dat fiind cd in a doua parte a
excursiei o s petrec mult timp cu cortul. Acum stau la hanul Ozark.

— Nici cd puteai nimeri mai bine! Este una dintre nestematele cele mai
sclipitoare din cutia cu comori a Bickfordului. Zilele trecute au fost niste
probleme pe acolo, se mai intdmpld. Scandalagiul orasului si vreo doi din
trepadusii lui au intors pe dos apartamenul de lux al hotelului.

— Asta era? Eu stau pe etajul acela si mi s-a spus cd o sa fie ceva zgomot.
Ca au loc nu stiu ce reparatii.

— O groaza de reparatii! Cred ca ar fi mai indicat sa te muti la un alt etaj.

— A, nu mé deranjeazd. Dorm bustean, indiferent de conditii. Nonsalant
si prietenos, Roland isi lasa camera foto sd atdrne de curea. Totusi, imi pare
rau sd aud de astfel de probleme. E un hotel cu adevéarat minunat. Arhitectura,
mobilierul... Are aerul unui cimin familial - cu toate beneficiile incluse. Dar

de ce l-au vandalizat?

— Unii au o pldcere ciudata de a strica lucrurile altora, banuiesc.

— Péacat. S-ar parea cd pana si ordselele dragute isi au scandalagiii lor. O
sd incerc s mé feresc din calea lui cdt stau pe-aici.

— E la inchisoare, si s-ar putea si mai stea pe-acolo o vreme. O sa vezi
cd majoritatea localnicilor sunt prietenosi. Orasul nostru se bazeaza pe turisti
si pe artisti — asa, ca tine. Ai o camera serioasd, vad.

— Puiul meu, zise si o batu usor cu palma, afectuos. Isi dorea sa faca
poze cam in aceeasi médsura in care dorea sa afle si informatiile pe care
femeia le oferea atdt de degajat. Mai folosesc si filme foto din cdnd in cind,
dar tehnologia digitald e favorita mea.

— Daca o sa ai ceva de vanzare, poti merge la Shop Street Gallery. Cei de
acolo cumpadra foarte multe fotografii facute prin péartile locului.

— Multumesc pentru pont. Nu mi-ar prinde rau cateva vinzari — imi vor
asigura hotdogul si fasolea pentru urmétoarele sdptamani.

Mai discuta cu ea pret de cidteva minute, dupa care o lud inapoi, spre
centru. Dacd Sunny O’Hara putea fi considerata un punct de reper, isi dadu
seama Roland, clientul lui nu avea sa fie multumit de raport.

Se duse sa ia cina. Restaurantele de duzina si chelneritele de acolo erau,
de obicei, niste surse bune de informatii. Alese un separeu de unde putea
tine perfect sub observatie venirile si plecarile si isi asezd cu grijd camera pe
masa.

Era tentat sd-i facd o poza chelneritei — chiar ii ficea placere sa intre cu
adevérat in pielea personajului pe care il interpreta si, in plus, fata avea un
chip frumos, interesant.

— Cafea, vd rog.
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— Doriti si niste placintd la cafea? Placinta cu cirese de astizi este foarte
reusita.

— Plécintd cu cirese? Roland se gdndi automat la burtoiul imens al
barbatului de varstd mijlocie. Asa, si? N-avea decat sa mai faca inca cincizeci
de abdomene diseard. Nu cred ca pot sd refuz, decise el in cele din urma.

— Incalzitd? Cu inghetata din pastii de vanilie?

Bun, deci saptezeci si cinci de abdomene in plus.

— Da, doamna. Personal, nu cunosc o persoand suficient de puternica
incét sa refuze o asemenea oferta. Daci e la fel de bund precum sun4, o sa
ma prezint aici in fiecare zi pdnd plec din oras.

— Chiar este. Sunteti in vizita? intreba ea, cam pe acelasi ton degajat ca
Sunny.

Ii spuse si ei aceeasi poveste si chiar ii arata citeva dintre fotografiile pe
care le facuse, cu casa cu ziduri pictate.

— Nu poti sti niciodatad ce mai picteaza data viitoare. Si fotografiile sunt
foarte reusite.

— Multumesc.

— Merg sd transmit comanda.

Céat asteptd, isi prepara cafeaua pe gustul lui si isi studie ghidul, ca un
turist adevéarat. Chelnerita se intoarse cu o felie generoasa de placinta, cu
inghetata care se topea usor pe crusta dantelata.

— Sund bine, aratd bine. Roland rupse o bucata cu furculita. Iar la gust
e si mai si. Multumesc, Kim.

— Poftd buna.

Femeia arunca o privire inspre usd, iar Roland facu la fel, in clipa in care
Brooks intra in local.

— Salutare, domnule ofiter!

Cand Kim {ii ficu semn lui Brooks catre separeul situat chiar in fata lui,
Roland decise sd-i dubleze bacsisul.

— Doar cafea.

— Asta pentru cd n-ai auzit de placinta cu cirese care se bucura de succes
pe aici. Am aflat dintr-o sursa de incredere cd nimeni n-o poate refuza.

Zicdnd acestea, Ii ficu lui Roland cu ochiul, iar el o aproba cu furculita
plina.

— In momentul asta, ai strica orzul pe géste. Avocatii...

— FEi bine, dragule, in cazul dsta se impun doud linguri de inghetata de
vanilie pe bucata ta de placinta!

— Data viitoare. Am venit aici doar pentru o cafea huna si ceva spatiu
sd respir, ca sd am timp sd-mi revad notitele.

— Cum vrei. Avocatii lui Blake? se interesd ea, In timp ce ii turna cafeaua
in cana.

— Unii noi. Harry a fost concediat si, intre noi fie vorba, cred ca acum
joacd dansul bucuriei in jurul focului. Blake a angajat o firma din nord.

— Yankei? Gura lui Kim se strAmba a batjocurd. N-ar trebui sa ma
surprinda.

— Costume Armani si serviete Louis Vuitton — cel putin daca e si-i dai
crezare asistentului pus de Big John Simpson sa se ocupe de documentarea
acestui caz. Au venit cu propuneri peste propuneri. in primul rand, doresc
schimbarea locului de judecatd. Judecdtorul nu-i agreeaza, deci asta e ceva.

— Vor sa-1 duca departe de locul dsta, undeva unde oamenii sa nu stie ce
nesuferit e baiatul dsta al lui Blake.

— Nu pot spune ci-i condamn. Ins4, aici sau pe Pluto, faptele sunt fapte.
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Necazul e ca faptele nu sunt intotdeauna de ajuns in instanta.

Facand un pas inapoi, Kim isi puse ostentativ mdinile in sold.

— Doar nu crezi ca o sa scape asa de usor? Nu dupa tot ce-a facut.

— Nu vreau nici macar sd ma gandesc, pentru cd, daca iese fluierdnd
din toatd povestea asta, data viitoare pun pariu pe ce vrei tu ca sunt mari
sanse sid omoare pe cineval

— 0, Doamne, Brooks!

— lartd-ma. Brooks se frecd la ochii obositi: Trebuia sd-mi iau dispozitia
asta de tot rahatul si sd mé duc la birou...

— Ba sa faci bine sa stai aici si sa-ti bei cafeaua si nu mai lasa toate
lucrurile astea si te afecteze atit de tare! Kim se apleca si il sarutd pe crestetul
capului. Tu ti-ai facut treaba, si toatd lumea stie asta. Nu poti face mai mult
de-atat.

— Eu simt c ar trebui sa fac mai mult. In orice caz... doar cafeaua.

— Strigd daca mai vrei si altceva.

Cldtindnd din cap, femeia se indeparta, completdnd din mers cafeaua lui
Roland.

Roland rdmaselalocul lui, reflectdnd. Nimic din ceea ce spusese politistul
nu i se paruse exagerat. El insusi il dispretuia pe nesuferitul dla de baiat. Dar,
asa cum spusese inteleapta si minunata Kim, nimeni nu-si putea depasi
atributiile.

Treabaluiera s gdseascd ceva care ar fi putut inclina balanta in favoarea
clientului sau.

Aproape se ineca cu placinta cind pe usd intrd o adeviratd aparitie.

Stia cd micutele orasele din sud zAdmisleau uneori asemenea frumuseti,
si, in opinia lui personala, femeile sudiste aveau felul lor propriu de a

conserva aceasta frumusete, ca pe trandafirii de serd. Cine stie, poate de vina
erau vremea, aerul, sansa de a purta toate acele rochite de vard vaporoase
precum cea cu care era imbrécatd aparitia de-acum. Sau poate era mersul
agale ori cine stie ce secret mostenit din mama-n fiica.

Oricare ar fi fost explicatia, functiona de minune.

Roland isi iubea sotia si nu cilcase niciodata strdmb in cei doisprezece
ani pe care ii petrecuse aldturi de ea — si peste zece de cdnd erau casatorifi.
insa un barbat mai avea dreptul la o mica fantezie din cind in cind, mai ales
atunci cand in cAmpul lui vizual aparea probabil cea mai sexy femeie creata
vreodata.

Cu miscari senzuale din solduri, ea se duse direct la masa lui Gleason si
se strecurd pe banchetd, asemenea untului topit pe felia de pdine incinsa.

— Nu e cel mai bun moment, Sylbie.

In lumea lui Roland insa, oricand ar fi fost un moment potrivit pentru
Sylhie.

— Am o singura intrebare. N-am sd incerc sa te conving si te intorci la
mine sau ceva de genul dsta... Mi-am invatat lectia in martie.

— Apreciez asta, insa acum si aici chiar nu e momentul potrivit.

— Pari incordat, extenuat si nu esti in apele tale. Imi pare rau sa te viad
asa. CAndva am fost prieteni.

Pentru ci el preferd sd nu spund nimic, ea isi mutd privirea in alta parte
si oftd prelung, ficidnd ca sdnii el minunati sa se ridice si, apoi, sa coboare.

— Cred cd n-am fost prieteni, iar vina imi apartine. M-am gindit mult la
asta de cdnd m-am umilit pentru folosul tau.

— Hai sd nu atingem subiectul asta.

— Pentru tine e usor sa spui asta, doar nu tu ai rdmas acolo in pielea
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Roland isi simti erectia si ii ceru scuze in gand sotiei lui.

— A fost 0 greseald, iar eu Imi asum o parte din aceasta greseald, pentru
ca n-am transat aceastd problemd cu tine, atunci cand ar fi trebuit. Tie iti
pare rau. Mie imi pare rdu. Hai sd depasim momentul!

— Nu pot sa depasesc momentul padna cdnd nu aflu.

— Ce s4 afli?

— De ce ea si nu eu? Asta e tot. Vreau si stiu de ce vrei sa fii cu Abigail
Lowery — pentru cd toata lumea stie ca sunteti impreunad — si nu vrei sa fii cu
mine.

Si Roland ar fi vrut s afle, si nu numai pentru clientul sau. Vizuse si
fotografia lui Lowery. Era o femeie atragdtoare, fara indoiala. Draguta, poate
chiar frumoasa intr-un fel discret. Dar in comparatie cu naucitoarea Sylbie?
Nu ficea nici macar cét placinta cu cirese!

— Nu stiu cum sa-ti explic.

— Spune-mi pur si simplu adevarul. E mai buna la pat ca mine?

— Dumnezeule!

— Nu se cadea sa te intreb asa ceva. Cu un gest nerdbdator, femeia isi
didu pe spate parul bogat, ce cadea intr-o splendidd cascadi. Nu aveam de
gdnd sa te intreb asta, desi nu pot sd nu ma intreb in sinea mea. Da-mi un
motiv, ceva, sd pot intelege.

— Ma face fericit. Cand sunt cu ea, simt ca acolo e locul meu, cé acolo
mi-am dorit intotdeauna sa fiu. Si toate lucrurile care conteaza capita o
logica. Nu stiu ce anume face ca o persoand si se indragosteasca de alta,
Sylbie. Pur si simplu se intAmpla.

— Esti indragostit de ea?

— Sunt indragostit de ea.

Sylbie rdmase cu privirea fixatd asupra blatului mesei pret de céteva
clipe.

— Pot sa iau o Inghititura din cafeaua ta?

— Sigur.

Ea sorbi din cafea, ficu o grimasd si puse din nou cana jos.

— Intotdeauna o bei prea dulce.

— Obicei prost.

— Pe mine m-ai iubit vreodata?

— Pe tine te doream. Erau momente cind tanjeam dupa tine cu o foame
insatiabild. Prima data cdnd am fost impreund, eram prea tineri ca sa ne dam
seama. A doua oara? Poate incercam améndoi sd aflim. Eu nu puteam sd te
fac fericita. Nici tu nu puteai sd ma faci fericit. Si nimic din ceea ce conta cu
adevdrat nu avea nici o logica.

— Sexul avea logica.

Brooks rase usor.

— Ma rog, aici ai dreptate. Dar sexul, oricit de bun ar fi, nu poate fi
inceputul, sfarsitul si absolut totul intre astea doua.

— Am crezut cd am inteles asta dupa primul meu divort, dar banuiesc
cd n-am inteles. lar dupa al doilea... Niciodata nu mi-am dorit sa fiu genul de
femeie cu doud divorturi in spate. Sylbie se intoarse si privi in gol pe fereastra
larga. Dar asta sunt.

— Poate ar trebui sa te gindesti cd ai avut doua cdsnicii, nu doua
divorturi. Eu cred cd oamenii care testeaza experienta casatoriei mai mult
decdt o singurd datd sunt optimisti.

— Optimisti! Cu un ras amar, Sylbie ii impinse cafeaua deoparte. Suna
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mai bine decét ,ratati!

— Nu esti o ratata, Sylbie.

— §tii, am Inceput sd ma cam vid cu Grover.

— Tu... Ah... Brooks lua cana cu cafea si didu pe git citeva inghitituri.
Ma rog.

— Stiu. Nu e genul pe care il caut de ohicei. Nu este un barbat frumos si
cam are burté. Dar are o blandete aparte. Si tu aveai, dar eu n-am stiut s-o
apreciez. Pe a lui o apreciez. Incd nu avem o relatie intima, dar mé simt bine
in compania lui. Am o parere mai bund despre mine. As spune ca suntem
prieteni intr-un fel in care noi doi n-am fost niciodata.

— Asta e bine.

— El ma face fericita, desi nu ma asteptam. Probabil nu-mi raméne decét
sa aflu daca pot sa si pastrez fericirea asta.

— Sper cé vei putea.

— Si eu sper. Sylbie se strecurd afard de pe banchetd. Nu cred ca sunt
inca pregitita sa-ti urez sa fii fericit alaturi de Abigail Lowery, dar nu mai
am mult pidna cdnd o voi putea face.

— E un inceput.

— Ne mai vedem.

Acestea fiind zise, femeia se indrepta cu pasi degajati spre iesire. Roland
isi dddu seama cd mai are mult de reflectat la informatiile aflate, dar, de
vreme ce isi terminase portia de placintd, trebuia sa faca asta in alti parte.
Oricum, Gleason se ridicase sa plece, punand banii de cafea pe masa.

Poate va lua masina si se va duce spre casa lui Lowery, sad studieze
terenul.

Intr-o pauzi de la lucru, Abigail rasfoi niste retete pe internet. Asta o

ajuta sa nu-si mai faca griji. Aproape o ajuta si nu-si mai faca griji. Stia c4,
atunci cdnd va veni, Brooks va dori sa discute despre ce era de facut in
continuare. Iar ea isi ficea griji in legiturd cu felul in care vedea el
desfasurarea lucrurilor.

Asa cda lucra, spéla niste rufe, iar lucrd, smulse buruienile din gradina,
mai lucra putin si apoi incepu sa rasfoiascd retete pe internet. Nu reusea sa-
si gaseascd locul, si se concentreze pe o singura sarcind pana o ducea la bun
sfarsit.

Asta n-o caracteriza.

isi dorea ca el si vina.

isi dorea s fie singura.

Ar fi vrut si stie ce-si dorea cu adevarat. Detesta aceastd indecizie,
nelinistea asta chinuitoare. Nu era deloc productiva.

Cind alarma incepu sa sune, se roti in scaun, convinsa ca decizia de a-i
spune lui Brooks sau oricui altcuiva povestea ei 1i adusese pe Volkovila ea la
usa.

Nu, nu era logic. De fapt, era de-a dreptul ridicol, admise ea, insd pulsul
eioludrazna in timp ce il privea pe monitor pe barbatul cu sapcé de baseball.

O camera de calitate, observa ea. Cizme care aveau un grad de uzura
avansat. Un rucsac.

Probabil vreun amator de drumetii sau vreun turist care intrase din
intdmplare pe proprietatea ei, in ciuda indicatoarelor.

Céind barbatul isi scoase binoclul din rucsac si il indrepta spre cabana
ei, nelinistea lui Abigail crescu.

Cine era? Ce facea aici?

Venea mai aproape. Din ce in ce mai aproape.
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Barbatul se opri din nou, cercetd imprejurimile cu binoclul, intorcandu-
se incet, pdna cand Abigail avu senzatia cd studia insistent una dintre camere.
Apoi continud, completdnd cercul.

Isi scoase sapca si isi trecu mana prin par inainte de a scoate o sticld cu
apa si a bea cu pofta. Bagand ména in buzunar, scoase de acolo o busola,
fAcu un pas si se impiedica. Bajbdi cu busola in mand, incercand sa-si tina
echilibrul, dar scipa busola. Abigail ii vizu buzele miscdndu-se atunci cind
se apleca si o lud de jos.

O scuturd, ridica privirea cdtre cer, apoi se asezad pe pamant, cu capul
sprijinit de genunchi.

Rimase asa citeva clipe bune, inainte de a se ridica. Isi sterse fata, apoi
isi continua drumul catre cabana ei.

Dupa ce-si verifica arma, Abigail iesi cu céinele afara si inconjura casa.

il auzea venind. Nu incerca sa se furiseze, observi ea, si bombénea ceva
pentru sine, respirdnd repede si greu. Ajunsd in dreptul serei, Abigail il
urmdri pina cand barbatul intrd in cAmpul ei vizual; il auzi zicdnd foarte
clar ,Slavd Domnului!®, in timp ce se indrepta glont spre usa din spate a
cabanei ei.

Ciocani la usa, isi sterse sudoarea de pe fatd si asteptd. Ciocdni din nou,
cu mai multa putere.

— Hei! E cineva aici? O, Doamne, de-ar fi cineva acasi...

Traversd veranda si facu ména cdus in dreptul geamului ferestrei.

in acel moment, ea iesi din ascunzitoare, cu ciinele alituri.

— Ce doriti?

Barbatul treséri puternic si se intoarse.

— Doamne, Dumnezeule! M-ati speriat de... Ochii lui devenira uriasi in

momentul in care zdri arma, iar madinile i se ridicard automat in aer.
Dumnezeule! Nu trageti! M-am ratacit. Am incurcat drumul. Caut drumul
inapoi, catre masina.

— Ce cdutati in padure, pe proprietatea mea? Este semnalizata foarte
clar.

— Imi pare rau. imi pare rau. Ficeam niste fotografii. Sunt fotograf de
meserie. Nu voiam decit sd surprind citeva cadre, s arunc o privire, si am
fost complet absorbit, am ajuns mai departe decat imi propusesem. Imi pare
rau, n-ar fi trebuit sd ignor indicatoarele care semnalau o proprietate privata.
Puteti chema politia. Numai nu trageti. Nume... Numele meu este Roland
Babbett. Sunt cazat la Hanul Ozark. Puteti verifica.

— Va rog sd va scoateti rucsacul, si-1 puneti jos si sd vd indepértati de el.

— Bine, sigur.

Barbatul nu purta arma — il vazuse fiacind o rotire completa si ar fi
remarcat. Dar ar fi putut avea una in rucsac.

— Puteti pastra rucsacul, spuse el in clipa in care il puse jos. Portofelul
meu e acolo. Puteti pastra banii.

— Nu am nevoie de banii dumneavoastra!

— Ascultati-ma, m-am ratécit. Am scapat busola din ména si am spart-o.
Am vizut cabana prin binoclu atunci cind am cercetat imprejurimile. Am
venit doar sd va cer o médnd de ajutor. Chemati politia.

— Unde v-ati ldsat masina?

— Daca4 as fi stiut, nu m-as fi rdticit. Nu incerc sa fac pe desteptul, adduga
el repede. Am iesit din Bickford, am luat-o spre sud pret de vreun kilometru
jumate, dupd care am tras pe dreapta. Lumina era foarte buni. Lumina,
umbrele... Voiam sa trag niste cadre. Sa fac fotografii, adica, specifica el,
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aruncidnd din nou o privire circumspectd catre arma din mana lui Abigail.

— Ar fi cazul sa respectati proprietatea privata.

— Da, aveti dreptate. Imi pare sincer rau.

Abigail arata cu degetul intr-o directie.

— Daca o luati in directia aceea, veti ajunge la sosea. Luati-o la stinga.
Ar trebui sa ajungeti la masind cam dupa patru sute de metri.

— Perfect. Multumesc. O si...

— Luati-va rucsacul, ii spuse ea, vazand cd barbatul voia sa coboare de
pe veranda fara el.

— Bine. il ridica, schimband directia privirii de la chipul femeii la arma
pe care ea 0 avea in mand, apoi la cdine si inapoi. Multumesc, mai adauga el.

— Cu pléacere!

11 privi indepartdndu-se, oarecum in grabd, pana cand dispiru din raza
ei vizuald. Intoarsa in casd, continud sd-1 urméreascéd pe monitor, in timp ce
traversa in pas rapid drumul de pe proprietatea ei citre soseaua principala,
aruncind priviri peste umér la fiecare cateva minute.

Il speriase, se gandi ea. Ei bine, si el o speriase pe ea. Probabil acum erau
chit.

Roland stia exact unde era parcata masina lui.

Nu se asteptase la arma. Nu se asteptase nici la prezenta camerelor de
supraveghere. Fusese avertizat cd femeia avea instalat un sistem de
securitate, inclusiv camere de jur imprejurul casei. insi nimeni nu
mentionase cd ele se intindeau panda departe, in padure.

Dacéa n-ar firemarcat una dintre camere la timp, ar fi compromis intreaga
misiune.

Ea crezuse micul lui numaér cu drumetul ratécit si speriat. Si de ce n-ar

fi facut-o? Chiar fusese speriat. Modul cum Abigail tinea pistolul ii daduse de
inteles cd stia sé-1 foloseasca. Si cd l-ar fi folosit 1a nevoie.

Nu putea sa nu admire atitudinea ei, acum ca nu se mai afla in bétaia
pistolului.

Si cainele. Aflase si despre cdine, dar — la naiba! — era ditamai dulaul!

Apoi, mai erau si incuietorile de la usa din spate. Cele mai bune de pe
piata, se gindi el, aruncdnd rucsacul pe bancheta din spate. Roland se
pricepea al naibii de bine la spartul lacételor, dar pe astea nu reusise sa le
dovedeasci niciodata. De fapt, nici nu mai avea rost si se gandeasca la asta,
de vreme ce oricum n-ar fi putut trece de camere — nu in lipsa unui
echipament serios.

Atétea masuri de sigurantd? Era exagerat.

Misiunea lui tocmai devenise mult mai interesantd. Oricine isilua atitea
maésuri de sigurantd, cdinele acela mare, Glockul... Atitudinea ostila...

Avea ceva de ascuns. Lui Roland ii pldcea la nebunie sa descopere ceea
ce oamenii doreau sa ascunda.

14 . s i
~ Produs farmaceutic folosit ca tratament de regenerare a parului (n.tr.)
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Brooks intra in bucatarie cu un buchet de margarete albe, cu nasturasii
din mijloc de un galben viu, si cu un os din piele cruda pentru Bert.

— Iar mi-ai adus flori.

— Tata ii aduce mamei flori o data sau de doud ori pe sdptdméana si m-
am gandit ca procedeaza asa pentru ca florile o fac sd zdmbeasca. Asa cum
zdmbesti tu acum.

— Ma temeam cad atmosfera n-o sa fie tocmai confortabild cand ai sa vii
in seara asta — cd va fi oarecum stingheritor dupé toate... lar tu imi aduci
margarete.

— Ca sd nu-ti mai faci griji.

Abigail lu o vaza, dorindu-si sa fi avut o carafi frumoasa. Isi promise
sd cumpere una cu urmatoarea ocazie cind ajungea in oras.

— De céte ori vin aici, e ceva care miroase bine — asta in afara de tine.

— E rozmarinul, ii spuse ea, aranjand florile in vaza. E foarte parfumat.
Am gasit o noud retetd cu pul, pe care am vrut s-o incerc.

— Ma bucur sé fiu degustitorul tau.

15

— Ar trebui sd mearga bine cu Pouilly-Fumé

— Daca spui tu... Brooks ii dadu parul pe spate, dupa care isi ingadui
rasfitul de a-si freca nasul de gatul ei. Tie cum ti-a mers azi? se interes el.

— Am fost distrasd si n-am avut deloc stare, dar am reusit totusi sa
termin cate ceva. Si am mai fost intrerupta si de un excursionist ritacit — un
fotograf. Chiar nu inteleg de ce refuzd oamenii sa respecte niste linii de
demarcare. E atita teren in jur, deschis publicului larg, chiar nu e nevoie sa
incalci o proprietate privata!

— Stii cum e, iarba e intodeauna mai verde de cealaltd parte a gardului.
A venit pana la cabana?

— Da. A declansat alarma, si l-am védzut pe monitor. A scdpat din mana
busola si a spart-o si, din cate se pare, ar fi vazut cabana prin binoclu.

Brooks se intrerupse din turnatul vinului in pahare.

— Binoclu, zici?

Abigail verifica puiul.

— Da. Ma intrebam dacd nu cumva a viazut camerele de supraveghere
prin el, dar, dupd toate aparentele, incerca sa-si giseascd drumul inapoi sau
miécar ceva ajutor. Am iesit din casa si am ocolit sera, asa cd am apdrut din
spatele lui.

— Al iegit, desi ai vazut un individ ciudat venind spre casa?

— Stiu sd-mi port de griji. Fac asta de multa vreme, ai uitat? Era singur.
Aveam pistolul cu mine si il aveam pe Bert. Omul acela a ciocanit la usé, a
strigat... i a fost foarte speriat cind am apérut, cu arma in ména.

Brooks terminda de turnat vinul in pahare si lua o inghititura zdravina.

— Mda, e de inteles.

— Nu mi-a parut rdu cd l-am speriat. N-ar fi trebuit sd intre pe o
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proprietate privata. L-am luat la intrebédri, apoi l-am indrumat spre locul
unde — daca mi-a explicat el bine — isi ldsase masina. A plecat rapid.

— 0O femeie inarmat, cu un cdine mare langa ea? Ar fi fost tAmpit si n-
o facd! Ce cduta aici?

— Facea fotografii. Mi-a spus ca il cheama Roland Babbett si cé e cazat
la hotelul familiei Conroy.

— Asta e usor de verificat. Brooks isi scoase telefonul mobil. Cum arata?

— In jur de treizeci si cinci de ani. Cam 1,80 metri iniltime si vreo 80 de
kilograme. Ten mediu, par saten-deschis, ochi caprui, barbie proeminenta.
Purta o sapca maro, cu sigla Greenpeace, un tricou negru, cu numele trupei
R.E.M., niste bermude kaki si bocanci. Avea un rucsac bleumarin si o camera
foto Nikon prinsa de un snur. Snurul avea ca model niste simboluri ale pacii
multicolore.

— Da, chiar ai fi fost un politist bun, replicd Brooks. L-am vazut la
restaurant, ceva mai devreme. Placinta cu cirese a la mode.

— Ce inseamna asta?

— Nimic. Doar ca e putin cam ciudat. Pe la ce ord a venit aici?

— Alarma s-a pornit la ora patru si optsprezece minute.

— Da, chiar e ciudat. L-am vézut la restaurantul din oras putin inainte
de patru. in mai putin de o jumaétate de ord, era deja aici...

Mana lui Abigail se crispa pe piciorul paharului.

— Crezi cd m-au gasit.

— Iubito, chiar crezi ca omul ila ardta ca unul care face parte din mafia
ruseasca? Si oare lor le std in fire sa-1 pund pe unul sa bdjbaie prin pidurea
ta?

— Nu. Umerii lui Abigail se relaxard. Nu era inarmat. Cel putin nu purta

o armad la vedere... Volkovii nu ar trimite un béarbat singur si neinarmat.

— Cred cé poti fi sigura de asta.

insad Brooks voia si studieze problema mai minutios, asa cd forma un
numadr de pe mobilul lui.

— Hei, Darla, cum merge treaba? Aha... Ricelile astea de primévara pot
fi destul de nasoale. Sa te odihnesti putin. Mda... E vremea aceea a anului,
intr-adevAr... Uite de ce te-am sunat: Ai cumva inregistrat un turist cu numele
de Roland Babbett? Nici o problema. Aha... Hmm... Mare e gradina, nu? ihm...
Brooks dadu ochii peste cap la Abigail. Mda... Roland Babbett. in ce cameré e
cazat? Uite ce e, Darla, eu nu sunt un oarecare. Sunt seful politiei. Urméresc
0 pistd. Stii doar cé pot sa-1 sun pe Russ ca sd aflu. Aha... Serios? Hmm... Nu,
nu e nici o problema, e doar o chestiune de rutind. Sa ai grija cu raceala aia,
bine? Pa! Brooks ridica din nou paharul cu vin. Darla cam suferi de logoree...
intr-adevar, este acolo. A inchiriat o camera — a solicitat-o in mod expres — pe
acelasi coridor cu apartamentul de lux.

— Cel pe care l-au vandalizat Justin Blake si prietenii Iui?

— Exact! Acum, nu ti se pare curios faptul cd l-am vizut pe Babbett asta
in oras, apoi vine tocmai aici, echipat cu camera si cu binocluy, si ca e cazat
chiar ldnga apartamentul acela?

— Ar putea fi o coincidenté, dar pare ceva manarit.

— Maénadrit este un cuvant potrivit! Méanarit de Blake. Sprijinindu-se incet
cu un sold de blatul din bucétérie, Brooks ridicd paharul cu vin. Ce-ai zice tu
dacd as zgdnddri putin treaba asta si as afla cd Roland Babbett este un detectiv
particular platit cu bani grei?

— Ags zice ca ai dreptate. El chiar a vizut camera si a inventat foarte
repede o poveste, pretinzdnd cd s-a ratacit. ,Pdcdlindu-ma in stil mare®, isi
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spuse Abigail in sinea ei, foarte nelinistitd. Dar nu vad ce a cdstigat venind
péna aici...

— A facut putina cercetare pe teren. A vizut cum esti aranjata aici, si-a
fAcut oidee. Azia avut ceva noroc, dat fiind cd a remarcat una dintre camerele
tale, si a folosit asta in avantajul lui, pentru a lua legitura cu tine. Nu ma
indoiesc insa cd primirea pe care i-ai facut-o l-a cam prins pe picior gresit,
dar, una peste alta, i-a mers destul de bine. A purtat o discutie cu tine si a
aruncat o privire de aproape. La fel s-a intdmplat si mai devreme, cind s-a
nimerit sd ma duc sa beau o cafea, tocmai cand se afla si el la local. A stat
acolo, si-a méancat placinta, a studiat bine imprejurimile si... Rahat!

— Poftim?

— Pun pariu cd are si auzul foarte fin. Sunt convins cd a surprins fiecare
cuvintel din discutia mea cu Sylbie! Despre care nu voiam sad aduc vorba,
adauga el, vizand ca Abigail nu spunea nimic. Iar acum imi dau seama ci nu
am procedat bine, pentru ca, banuiesc, a fost o conversatie importanta. Sia
venit vorba si despre tine.

— Ai discutat cu ea despre mine?

— Uite, tonul dsta si privirea ta sunt motivele pentru care n-as fi dorit sa
aduc vorba despre asta.

— Nu inteleg ce vrei sa spui. Abigail se intoarse cu spatele, si puna la
indbusit fasolea verde pe care o cumpdrase mai la inceputul saptaménii si
pe care o avea deja pregititi pe aragaz. Tonul meu nu e altfel decét de obicei,
spuse ea.

— Ai putea sd tai cirdmida cu el. Nu ca m-ar deranja, adduga el, fara a
se sinchisi sd-si ascunda zadmbetul larg atunci cAnd o inghionti prieteneste la
baza sirei spinarii. E chiar magulitor, comenta el.

— Eu, una, nu m-as simti deloc magulitd. Nu-mi place cd tu vorbesti
despre mine cu fosta ta... relatie.

— Relatie este ceea ce eu si Sylbie n-am avut niciodata. A venit la local
in timp ce eu imi beam cafeaua si s-a asezat pe bancheti. In parte, pentru a-
si cere scuze pentru acel — sia spunem, nefericit — incident din martie. Al
doilea motiv era cd voia sd-mi punad o intrebare. Voia sa stie de ce tu si nu ea.

Cantarind informatia primita, Abigail dddu puiul deoparte de pe foc.

— E o intrebare legitima, din punctul ei de vedere. Asta ai crede tu. Din
punctul meu de vedere, e si jenantd, si enervantd. O femeie care arata asa
cum aratd ea probabil e obisnuita sa aibd orice barbat isi doreste si nu m-ar
vedea pe mine in aceeasi lumina — ceea ce mi se pare oarecum corect. Oricit
de adevéirat ar fi acest lucru, tot e enervant. Tu esti flatat doar pentru ca pe
mine mé scoate din sarite, iar asta nu face decit sd ma enerveze si mai tare!

— Inainte si te enervezi de-a binelea, n-ai vrea sa afli ce i-am rispuns?

— Nu e treaba mea ce spui tu intr-o conversatie privata! Abigail scoase
farfuriile din dulap sile aseza pe masa, cu o atitudine intepata. Ba da, vreau
sd aflu! se rdzgandi ea.

— [-am spus cd, atunci cdnd sunt cu tine, pare cd asa trebuie sé fie; simt
ca aici e locul meu; ca totul capita o logicd. I-am spus cd nu stiu de ce o
persoand se indragosteste de o alta anume, ca pur si simplu se intdmpla.

Ea se intoarse si il privi drept in ochi.

— I-ai spus cd ma iubesti?!

— [-am spus, pentru ca asta simt.

— Acum nu mai sunt asa nervoasa.

— Perfect! Ne indreptidm in directia buna. Nu-mi doream sid am acea
discutie cu ea, dar, dupa ce am avut-o, mi-am dat seama ca a fost un lucru
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bun. Cred cd acum ne intelegem mai bine ca niciodata, iar asta va face ca
totul sa fie mai usor pentru améandoi.

— Mie mi-ar fi mai usor daca ea n-ar fi atit de inzestrata de la natura.
Iar asta e o meschinérie din partea mea. Si nu-mi place si fiu meschind si
superficiala.

— Dat fiind cd am crescut aldturi de douda surori, pot spune fara sa
gresesc prea tare cd sunt mari sanse ca ea sa gandeasca la fel in ceea ce te
priveste. insa ideea este cd acest Roland Babbett a asistat la o discutie plina
de amanunte picante!

— Nici unul insd nu prezintd interes pentru acuzatiile impotriva lui
Justin Blake — asta dacd Babbett este, intr-adevar, un detectiv particular,
angajat de tatal lui Justin.

— Nu, dar a facut rost de ceva ,munitie”. Tot asa cum ,munitie” este si
faptul cd tu porti o arma si ai un sistem de securitate de inalta clasa. Cat de
bune sunt autorizatiile alea ale tale?

— Documentele mele si cazierul disponibil pot face fata cu brio in cazul
unei anchete standard a politiei. N-ar exista nici un motiv sa fie puse la
indoiald.

— Un detectiv particular nu e un politist, sublinie Brooks.

— Cred cd vor face fatd unui control riguros. N-am avut niciodata
probleme din cauza asta.

— Ai fost vreodata arestatd, dusd la interogatoriu?

— Nu, dar sunt, de reguld, verificata de clientii mei, inainte de incheierea
unui contract. Data fiind natura sensibild a activitatii mele si onorariul pe
care il percep, documentele si referintele mele sunt verificate cu atentie de
orice client nou.

— Asta e bine. Multumit de rdspuns, Brooks incuviintd din cap. E bine
de stiut. Ceea ce ma preocupd pe mine —iar in momentul dsta e vorba despre
0 simpla preocupare — este cd acest Babbett nu lucreaza pentru un client care
doreste si te angajeze, ci pentru unul care cautd mizerii, ceva care poate fi
folosit pentru a te discredita sau pentru a te ameninta.

— Ar trebui s fie foarte abil si foarte hotaréat sa o faca.

— Poate ar fi bine sd ne ludm ceva méasuri de precautie.

— Al putea sa-l intimidezi. Dispui de autoritatea si de armele necesare.
Ai putea sa-l infrunti, sa-l intimidezi si sd-1 determini sa plece.

— Cred cd as putea face asta, dar e genul de atitudine care l-ar determina,
probabil, s devina si mai curios. Asta dacd n-am un as in méaneca.

— Nu vreau sa plec.

— N-o0 54 ldsdm sa se intAmple asa ceva.

Abigail detesta acest nou motiv de stres, aceastd complicatie
suplimentard care nu avea nimic, nimic de-a face cu Volkovii.

— Dacd as fi ramas in casd, daca n-as fi deschis usa sau daca pur si
simplu i-as fi indicat drumul...

— Nu cred ci asta ar fi contat foarte tare. El isi face treaba pentru care
e platit. Ceea ce vom face noi - sau, mai bine zis, tu, pentru ca sunt convins
cd te pricepi mai bine la asta si esti mai eficienta — este si aflim tot ce putem
despre el. Sa vedem cu ce fel de om avem de-a face. Intre timp... 0 s vreau
sda imprumut cateva din camerele tale.

— De ce?

— Masurile de precautie despre care iti spuneam. E in reguld daca
Departamentul de Politie din Bickford imprumuté o parte din echipamentul
tdu de securitate pentru o zi sau douda?
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— Da. Abigail scoase un inel cu niste chei din buzunar: Poti s imprumuti
ce vrei.

— Multumesc. O sd-1 rog pe Ash sau pe Boyd si se repeada péna aici si
sd le ia, dacd e in reguld. Trebuie sd dau cadteva telefoane ca sa fac
aranjamentele necesare.

— Bine. Acum, trebuie sa termin de pregdtit méncarea. Abigail nddajduia
ca asta avea sa o mailinisteasca un pic. Nu vreau s se facd prea tare legumele,
adauga ea.

Trebuia sa-si giseasca de lucru, ca sd nu se lase cuprinsé de panica. Daca
facea treburi firesti — de pilda, sd adauge unt si cimbru proaspit la fasolea
verde, sd toarne sosul de vin peste pui, si le monteze pe farfurie, aldturi de
cartofii copti —, se putea agita de iluzia normalitatii.

Preparase cina foarte bine, iar prezentarea nu fusese nici ea mai prejos;
cu toate acestea, abia daca reusi sa ia cAteva inghitituri, si acelea fortate.

Avea un plan pentru situatii neprevizute. intotdeauna avea unul. Toate
documentele de care avea nevoie pentru urmadatoarea identitate erau in
camera ei de refugiu, sub cheie. Asteptau.

Insa nu voia si le foloseascd, nu voia si devini din nou altcineva. Asta
insemna cd trebuia sd lupte pentru a se proteja pe sine cea de acum. Pentru
a proteja ceea ce avea.

— Chiar dacd acest detectiv este abil si hotdrét, tot ii va lua ceva timp sa
dovedeasca faptul cd documentele si cazierul meu sunt false, incepu ea. Am
nevoie de mai mult timp, pentru a planifica si a organiza un contact de orice
fel cu agentul special Garrison.

— E in Chicago?

— Am vrut pe cineva din Chicago, orasul de resedinta al Volkovilor. M-

am gandit cd persoana respectivd ar fi mai motivata si ar avea mai multa
libertate de miscare. De asemenea, timpul de reactie avea sa fie mult mai
bun, odata ce invéta sd aiba incredere in informatiile furnizate de mine.

— Bine gandit!

— Insa, dacd nu reusesc si pregitesc o alternativad, daci iau contact
direct cu ea, va fi constrinsa de indatoririle ei s méa retini. Dacéa se intAmpla
asta, nucred cd mai am timpul si ocazia sa ma disculp inainte de a fi eliminata.

El se intinse catre ea siii prinse ambele mdini in mdinile lui.

— N-o si fii retinuta si, cu sigurantd, nu vei fi eliminatd. Uita-te la mine!
Indiferent de ce va fi nevoie pentru asta! Si m-am géindit la alternative si la
metode.

— M-am gandit sa-i trimit agentului special Garrison un e-mail pe contul
personal, sd-1 spun cine sunt, sd-i relatez intreaga poveste, toate detaliile. Pot
sa procedez la fel cum procedez cu datele pe care ile trimit, si nu va reusi sa-
llocalizeze. Dar ar putea sa ,transpire”. Dacd informatia pe care i-o trimit ei
ajunge pe mdana cui nu trebuie, Volkovii vor afla nu numai céd incd n-am
murit...

— Ilia Volkov te-a vazut. Stiu ca traiesti.

— Stiu cd trdiam acum cinci ani, la New York. intre timp, puteam sé fi
avut un accident sau sa fi contractat o boald incurabila.

— Ma rog, cam subtire argumentul, dar inteleg ce vrei sa spui.

— De asemenea, vor afla céd le-am accesat conturile, echipamentele si ca
am oferit informatiile respective FBI-ului. Cum e si firesc, vor lua masuri ca
sd-mi blocheze accesul, ceea ce ma va costa bani si eforturi. Totodata, vor fi
mai atenti cu ceea ce transmit prin e-mail sau cu ce stocheaza in fisierele
electronice. Dar, in plus, se vor infuria foarte tare si isi vor spori eforturile
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de a ma localiza si a ma elimina. Au niste specialisti foarte bine instruiti. O
parte dintre veniturile lor provin din fraude informatice, din escrocherii pe
internet, din furturi de identitate...

— Tu esti mai priceputi decat specialistii lor.

— Da, sunt, dar am avut si timpul necesar sa studiez si sa programez, sa
sparg firewalluri, sa evit alertele. Mi-ar lua mult timp sa o iau de la capit,
daca ar avea un sistem de protectie nou, mai puternic. Daca as fi in locul lor,
as pune capcane. in cazul dsta, daca as face o greseald, mi-ar putea da de
urmad. Din nouy, timpul este esential. Daca si cdnd voi contacta FBI-ul, ridicarea
lui Keegan si Cosgrove, identificarea celorlalte persoane infiltrate, arestarea
lui Korotki, a lui Ilia — toate astea vor trebui sa se intAmple foarte repede.

— Ca niste piese de domino care cad, sugera el.

— Da, pe principiul acela. Birocratia, in general, nu opereaza in timp
util. §i, inainte de-a demara procesul, agenta respectiva si superiorii ei vor
trebui s ma creada.

— O vor face.

— Sa aibd incredere in cuvantul unei fugare, suspectata cel putin de unii
ca ar fi ucis sau, in orice caz, ar fi provocat moartea a doi agenti ai politiei
judiciare. Si asta impotriva cuvdntului altor doi agenti ai politiei judiciare,
dintre care unul a fost deja decorat si promovat.

Brooks ii acoperi mana frematadnda cu ména lui.

— 54 aibd incredere in cuvintul unei femei care la saisprezece ani le-a
oferit pe tava capul unui ucigas din randurile cele mai de sus ale mafiei. Ei
sunt cei care au dat gres.

— Esti partinitor, pentru cd mé iubesti.

— Te iubesc, dar, in acelasi timp, am si instincte bune. Tu crezi ca FBI-

ul, politia judiciard si Politia din Chicago nu vor face pe dracu’-n patru sa
puni la pAméant organizatia Volkovilor? O sad incheie o intelegere cu tine,
Abigail.

Se abtinu cu greu sa nu-si tragd mana dintr-a lui.

— Imi ceri s& am incredere in protectia lor?

— Nu. Iti cer si ai incredere in tine insati si in mine, ca s facem asta
impreuna.

— Cred cé as putea.

— In prima faza avem nevoie de un intermediar.

— Nu inteleg.

— Cineva care sa vorbeasca in numele tdu, sa stabileascd legitura si sa
deschidé usa negocierilor.

— Tu nu poti...

— Nu, admise el, inainte ca ea sd-si termine ideea. Nu pot. Sunt prea
aproape de tine — emotional si geografic. Ei vor verifica persoana de legatura.
Dar nu vor avea nici un motiv s suspecteze cd ar exista vreo conexiune intre
mine —sau intre tine — si fostul meu cédpitan din Departamentul de Politie din
Little Rock.

— Eu nu-l cunosc.

— Dar il cunaosc eu. Ascultd-ma. E vorba despre capitanul Joseph Anson.
Poti sé te documentezi in privinta lui. Este un politist de nddejde, decorat, un
barbat cu douézeci si cinci de ani de experientd in spate. Are o sotie — prima
si singura — si doi copii. E un sef bun, un politist inteligent. Lucreaza ca la
carte, insa nu intr-atat incat sa nu mai sard peste cdte o pagind, daca simte
ca asa este corect. Este respectat in departament, iar oamenii se bizuie pe el,
pentru cid e un om demn de incredere. Si are curaj.
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Abigail se ridicd de pe scaun si se duse la fereastrd, incercind sa
proceseze informatia si s cdntireascd toate argumentele. Un intermediar.
Ideea era perfect logica, se crea astfel o zond-tampon. Dar...

— De ce m-ar crede pe mine?

— Ma va crede pe mine.

— §i, chiar daca m-ar crede, de ce l-ar crede agentul special Garrison pe
el, mai apoi?

— Datorita dosarului lui, datorita activititii lui, pentru ca este curat.
Pentru ca n-ar avea nici un motiv s minta. Mai are putin si face treizeci de
ani de muncd, in curdnd se pensioneaza. De ce si-ar risca reputatia mintind
politia federala?

Abigail incuviinta din cap, intelegdnd argumentele lui Brooks.

— Dar de ce si-ar risca reputatia implicindu-se in toatd povestea asta?

— Pentru ca e un om bun si un bun politist. Fu raAndul lui Brooks si se
ridice de pe scaunul lui si sd se ducad la ea. Pentru cé a crescut doua fiice, si,
daca nu sile imagineaza pe ele in locul tdu, o sa-1 conving eu sd o faca!l

— Imi ceri s4 am incredere intr-un om pe care nu-l cunosc, pe care nu I-
am intalnit in viata mea.

— Stiu. Si nu te gandi nici o clipé ci nu-mi dau seama cat de mult iti cer.
Daca simti cd nu poti face asta, vom gasi o altd modalitate.

Ea se intoarse din nou cdtre fereastra. Gradina ei o ducea foarte bine.
Viata ei fusese atit de linad in ultimul an... $i, cu toate astea, nimic nu se
intdmplase cu adevarat pana cand il lasase pe Brooks sa intre in viata ei.

— Al avea suficientd incredere in el cit sa-i incredintezi viata ta?

— As avea. Tu esti viata mea acum.

— 0, Dumnezeule! imi spui toate astea, iar eu simt ca as muri, pur si

simplu, daca as pierde ceea ce am gasit aldturi de tine. Tu ma faci sd vreau
sd-mi risc linistea, Brooks, iar eu am crezut ca linistea e tot ce imi doream.

— Nu poti fugi la nesfarsit, Abigail. O prinse de umeri si o intoarse cu
fata spre el. Nu poti sa te inchizi in tine la nesfarsit.

— Eu credeam ca pot, dar, intr-adevdr, m-am ingselat. Cum vrei sa
procedezi?

— Un drum pani la Little Rock. Nu putem risca un telefon sau un e-mail.
Trebuie sa fie o discutie fatd in fatd, nu doar pentru a nu lasa urme, ci si
pentru ca Anson este genul de om care preferd discutiile directe. Pot ajunge
acolo in mai putin de doud ore. PAna dimineatd, povestea e rezolvata.

— In seara asta?

— Ce rost are s mai amanam? Nu uita cd existd un detectiv care, mai
mult ca sigur, la ora asta e cu laptopul in fatd si cautd sa afle mai multe.
Suntem in avantaj deocamdatd, de ce s nu profitim? Hai, ia-ti laptopul sau
iPadul. iti faci documentarea despre cépitan pe drum. Dacid nu esti multumita,
ne intoarcem din drum i venim inapoi.

— Vrei sa merg cu tine?

— Intotdeauna! Dar, in cazul de fatd, vreau ca el sa te vada, sa-ti auda
povestea. Vreau sd-i povestesti exact asa cum mi-ai povestit mie. Esti speriata.
Nu te invinovatesc. Brooks o prinse de brate. Vrei s mai astepti, sa analizezi,
sd calculezi, si cintaresti toate detaliile. Dar nu asa ai procedat atunci cand
ai plecat din casa aia conspirativa. Nu asa ai procedat la New York, cand te-
au fugdrit. Te-ai bazat pe instinct si i-ai invins.

— O sa-mi iau cu mine niste acte de identitate noi si bani. Si geanta de
urgentd. Dacad iese prost, nu ma pot intoarce aici.

— Daca iese prost, vin cu tine.

‘ [

e €| m|wy




Adobe Digital Editions - Martora T e )

File Edit Reading Help

< Library
— Stiu ci spui asta acum... pe deplin cu ideea. Da, ne vom simti in siguranta, dar nu ne vom impéaca
— Deocamdatd, in punctul dsta suntem. [a-ti orice crezi ci-ti trebuie. nicicum cu ideea.
— Vreau sa-1 iau pe Bert. — Eu m-am multumit cu siguranta de ceva vreme incoace. isi intoarse
De data asta, Brooks ii zdmbi. din nou privirea cétre el, inca uimita de felul in care o singurd persoana
— Nici n-as concepe altfel. putea schimba absolut tot. Cu toate acestea, adduga ea, nu va fi suficient sa

ranim organizatia Volkov, si o lezdm putin. Pentru a fi in siguranta pe viitor,
trebuie s-o distrugem.

— Ajungem si acolo.

— Eu am cdteva idei. Dar nu toate sunt perfect legale.

Vizu un zambet larg inflorind pe chipul lui Brooks.

— Asta nu ma surprinde cétusi de putin. La ce te-ai gandit?

— Am ficut un plan, dar trebuie sd-1 mai pun putin la punct. Chestii
tehnice.

Fl arunca o privire spre ea, apoi in jos, la laptopul ei.

— Chestii de tocilari.

— §d zicem. Da, chestii de tocilari. Daca facem treaba asta, va trebui sa
mai investesc ceva timp si eforturi in programele pe care le-am dezvoltat.
intre timp, si mai ales daci fostul tiu sef este de acord sa ne ajute, trebuie s
te decizi asupra mijlocului de comunicare. Pentru cd, odaté ce va lua legatura
cu FBI-ul in aceastd problemd, toate mijloacele lui de comunicare vor fi
monitorizate.

— O sé facem o oprire pe drum, s cumpéram niste telefoane mobile cu
carteld. Asta ar trebui sd ajungd pentru moment.

— Da, ar trebui.

Brooks intinse o méina spre ea si o asezd deasupra maéinii ei.

— O si gasim noi o modalitate.

Se urca la volanul masinii ei. Vecinii n-aveau si dea cine stie ce atentie
unui SUV parcat pe aleea din fata casei lui Anson, dar cu siguranta si-ar fi
amintit de o masind cu insemnele Departamentului de Politie din Bickford,
in cazul in care vreun politist s-ar fi gasit sd-i intrebe de asta la un moment
dat.

In timp ce Brooks conducea, Bert ficea exact ce fac de reguli ciinii in
masind: scosese capul pe fereastra din spate, cu un rianjet tamp pe fatd; iar
Abigail isi butona laptopul.

— Cépitanul asta al tdu are un dosar de invidiat.

— E un politist bun.

y0are asta e un avantaj sau un dezavantaj?* se intreba Abigail.

— In caz cd e de acord si ne ajute, o sa stii dacd spune adevirul?

— Da. Ai Incredere In mine.

— Am. Abigail privi pe fereastra din dreptul ei, la peisajul care isi pierdea
conturul in gnana masinii. Am incredere in tine mai mult decit am avut in
oricine altcineva in ultimii doisprezece ani, addaugd ea. Dacd mergem mai
departe cu chestia asta, iar ceilalti ma vor crede, vor urma arestdri, procese,
méirturia mea in instanta. Si e posibil si existe repercusiuni. Trebuie sa fii
constient de asta.

— Am putea continua asa ca acum, fara si facem nimic. Si, in cazul asta,
nici unul dintre noi — cred ca nici unul dintre noi — nu se va impaca vreodata
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Abigail 1l credea. Acest lucru nu avea nici un sens, sfida orice logica; si
totusi, il credea.

Emotiile o coplesird in momentul in care Brooks intra pe o strada linistita,
din cartierul acela cochet. Copaci batrani si stufosi, peluze inverzite, luminite
care sclipeau la ferestre.

Capitanul Anson ar putea incerca s-0 aresteze pe loc. Ar putea insista sa
cheme politia federala.

Sau poate nici nu era acasa. Ceea ce avea sa fie dezamagitor si avea sa
sporeasca stresul.

Sau poate...

— Relaxeazi-te, ii spuse Brooks, oprindu-se in fata unei case curate, cu
doua niveluri, cu garaj atasat si un minunat artar rosu in curte.

— E imposibil.

El isi schimbé pozitia, astfel incit ajunsera si stea fata in fata.

— Te bagi sau nu, Abigail? Alegerea iti apartine.

— Ma bag, dar nu pot sa fiu relaxata.

Daca trebuia sa fugd, nu avea sa-1 lase sd fugd cu ea. Nu ii putea permite
sa renunte la viata lui, la familia lui, la lumea lui. Avea cu ea un set
suplimentar de cheiin geanta si, la nevoie, putea sa fugé si sd se facd nevazuta.
Daca se intdmpla asa...

— Orice s-ar intAmpla, vreau sa stii cd aceste ultime sdptamani au fost
cele mai frumoase din viata mea. Faptul cd am fost cu tine m-a schimbat.
Pentru mine, nimic nu va mai fi vreodata la fel, si ma bucur ca s-a intamplat
asa.

— Noi o si castigdm razboiul dsta, incepand de acum.

— Bine.

Abigail {i porunci lui Bert sa rdméana pe loc si cobori din masina. Dupa
ce ocoli botul masinii, Brooks o lud de méni. Facu tot posibilul sa se
concentreze asupra acelei atingeri, in timp ce inima incepu sd-i batad cu
putere.

La fereastra casei se vedeau lumini, iar In aer se simtea mirosul
priméverii si chiar al verii ce se apropia — iarba, heliotropii, garofitele, niste
trandafiri infloriti de timpuriu... Abigail incercd o senzatie de neliniste
crescanda si simti o greutate nefireasca in piept, iar in clipa cdnd Brooks
batu la usa, inchise ochii, incercand sa alunge aceste senzatii.

Bérbatul care le deschise avea umeri lati, iar parul, altidatd negru, era
incaruntit si rarit la timple. Era imbracat cu niste pantaloni bej si cu un
tricou polo de culoare albastri. in buzunar ii atdrnau niste ochelari de citit,
alaturi de firul unei césti.

Era descult, iar de undeva din spatele lui Abigail auzi comentariul unui
meci.

Ochii barbatului aveau o culoare albastra, de otel dur — asta pdna cand
un zambet ii inflori pe chip.

— 84 fiu al dracu’! Ofiterul Gleason la mine la usa!

— Imi pare bine si te vid, cipitane.

— 84 fiu al dracu’! repetd Anson, dupé care il imbratisa de Brooks cu un
singur brat, in timp ce o masura pe Abigail din ochi. Mi-o prezinti si mie pe
doamna? intreba el.

— Abigail Lowery, iar el este cdpitanul Joe Anson.

— Imi pare bine si te cunosc, Abigail. 0, Doamne! Lui Nadine o sé-i para
tare rdu cd nu te-a intdlnit. A plecat cu mama ei intr-o excursie de fete — o
chestie spa... Cadou de ziua mamei ei. Nu se intoarce pand duminica. Hai,
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Livingul parea confortabil, constatd Abigail. Primitor si comod, cu
fotografii de familie inrAmate pe un raft prins in perete si cu plante de
interior aranjate frumos in ghivece pe pervaz.

— Eram in dormitor si mé uitam la meci. Stati sd-1 opresc.

— Imi pare rau céi te deranjam, cd am venit asa, fird s anuntim.

— Nu e absolut nici o problemd. E a doua seara cind sunt singur. Ma
plictisesc de moarte. Se strecura intr-un alcov de dincolo de living. Cateva
secunde mai tarziu, sunetul se stinse, iar Anson se intoarse insotit de un
golden retriever foarte bitrdn, care abia mergea. E inofensiv, o asigura Anson
pe Abigail.

— Imi plac céinii. Are o expresie foarte inteligenta.

— Huck a fost intotdeauna destept. Acum e aproape orb si pe jumaétate
surd, dar inteligenta nu i-a fost afectata. Ce-ar fi s mergem in salon, sa ne
asezam? Ce mai face tatal tdu, Brooks?

— E bine. Foarte bine.

— MaA bucur sa aud asta. Si cu slujba cum e?

— Imi place, domnule cdpitan. imi place unde sunt si cine sunt acum.

— E un politist bun, ii spuse Anson lui Abigail. Tare rau mi-a parut sa-1
pierd. Ce ziceti de o bere?

— Eu nu refuz.

— Eu da, spuse Abigail, dupa care isi dadu seama cd adevirul rostit de
ea suna lipsit de maniere. Adicd, as prefera niste apa.

— Sigur. Am niste limonada. Nu e chiar rea.

— Ar fi numai buna, multumesc.

Urmadnd directia indicata de Anson, se instalara intr-o zona de relaxare

situata dincolo de bucétiria largi, deschisa. In spate, niste usi mari, de sticl4,
dddeau inspre o curte interioard, unde Abigail vdzu ceea ce ea presupuse a
fi un gratar enorm, acoperit de un capac negru, si mai multe scaune si mese
de exterior.

Cind Anson se duse sd aducd bauturile, batranul cdine se apropie cu
pasi tarsaiti, o mirosi, apoi isi puse capul pe genunchiul ei.

Ea il mingéaie pe cap si pe urechi.

— Daca te deranjeazd, spune-i sa mearga sa se aseze.

— Nu maé deranjeaza.

— Abigail are si ea un cdine. Un cdine grozav. Bert a ramas afard, in
masina.

— De ce naiba l-ati ldsat acolo? Du-te si adu-l aici. O sa iesim s discutam
in spate, sd-i ldsdm si pe ei s se cunoasca si sa se imprieteneasca.

— Lui Bert i-ar face placere. Daca sunteti sigur ci se poate, ma duc si-1
aduc. Eu i-am spus sa ramana acolo, asa cd nu se va da jos din masind daca
il cheama Brooks.

— Du-te, te rog, si adu-1 prin spate. Poarta de acces spre curtea din spate
este pe stdnga.

— Multumesc.

Cand Abigail iesi, Anson i intinse lui Brooks berea si ii ficu un semn cu
degetul mare spre usile glisante.

— Ce se intdmpla, Brooks? se interesd el, cind iesira in curte.

— O gramada de lucruri.

— Doamna ta se tine bine, dar are atdta tensiune acumulata in ea, incat
ar putea alimenta cu energie intregul oras Little Rock.

— Are si motive sd fie tensionatd. Am convins-o sa vina aici, la tine,
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pentru ca are nevoie de ajutor. Si pentru ca m-am indragostit de ea.

Anson ofta adanc si sorbi prelung din berea sa.

— Despre ce fel de probleme este vorba?

— Vreau sa-ti spuna ea asta si mi-as dori ca tu s asculti ce are de spus.
Pand la capdt. Contez pe tine, capitane.

— Nu e de prin partile astea. Si nici de unde esti tu.

— Nu, dar in Bickford este cdminul ei acum. Améandoi ne dorim ca
lucrurile sa ramdana asa.

Auzird poarta deschizdndu-se si apoi inchizdndu-se. Huck ridicd usor
capul — nu pentru cd auzise sunetul, iar Anson stia acest lucru, ci pentru ca
simtise mirosul.

Sprancenele lui Anson se ridicard a mirare in clipa cind Abigail apiru
de dupa coltul casei, insotitd de Bert.

— E mare si frumos rdu pungasul dsta.

— E foarte bine-crescut, il asigurad Abigail. Ami, rosti ea, in momentul in
care Huck se apropie tremurand pentru a-1 adulmeca pe nou-venit. Ami.
Jouer.

Cu cozile brazdand aerul, cei doi cdini se mirosira unul pe celilalt. Huck
se duse la linia gardului si ridicd piciorul. Bert ii urma exemplul. Apoi
incepurd sa se hdrjoneasca.

— Huck inca mai are ceva viata in el. Anson ii oferi lui Abigail limonada
si1i fAcu semn sa ia loc. Brooks tocmai spunea cd ai o poveste pentru mine,
Abigail, incepu el apoi.

— Da. Ar trebui sd incep prin a marturisi cd numele meu real nu e Abigail
Lowery. Tehnic vorbind. Numele meu este Elizabeth Fitch. CAnd aveam
saisprezece ani, am fost martora la o crima dubla. Un barbat pe nume Iakov

Korotki, om de incredere in organizatia infractionala Volkov, i-a ucis pe varul
sdu, Alexi Gurevici, si pe prietena mea, Julie Masters.

Anson se 1dsd pe spate in scaunul sdu. Dupa o clipa de tdcere, ii arunca
o privire lui Brooks.

— Ce-idrept, m-ai avertizat cd e vorba despre o grimada de lucruri. Apoi
isi intoarse privirea aceea de otel citre Abigail.

— Ce-ar fi sd-mi povestesti mai in améanunt despre toate astea?
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— Siamai fost si un mandat de arestare rimas nesolutionat, pentru fuga
de la scena unei crime. Un mesaj de alerta si un aviz de punere in urmérire
generald. Esti cAutati pentru a fi interogata in ancheta privind uciderea celor
doi agenti si explozia de la casa conspirativa.

Degetele lui Abigail se inclestara strins, dureros, in poala.

— Conform schimbului de comunicate intre institutii, Keegan si Cosgrove
au fost crezuti pe cuvant. Faptul cid sunt cdutatd pentru anchetd e doar un
siretlic, in urma caruia sa pot fi acuzatd de crima sau de complicitate la

capitolul 25 crimd.
— Cum se face ca detii aceste informatii care tin de comunicarea intre

Nu-si putea da seama daci el o credea. Chipul lui nu trdda absolut nimic ~ institutii?

— nici mirare, nici indoiald, nici intelegere. Asa cum ficuse si Brooks, si el o Fara sa spuna nimic, Brooks intinse mana, ii desclesta degetele si
intrerupse de cateva ori cu intrebéri, pentru ca apoi si-i faci un semn discret ~ continud sa o tind de mana.
cu capul, indemndnd-o sa continue. — Sunt expert in informatica si specialist in sistemele de securitate. De
Inainte sd-si termine povestea, cdinii se intoarserd, cerdnd sd fie asemenea, md ocup side piraterie informatica.
méngaiati, iar cAnd ea se opri din povestit, ei erau deja tolaniti la picioarele — Sivrei sa-mi spui cd poti accesa documente si note confidentiale, care
ei, extenuati de atata joaca. circula in interiorul unor institutii precum FBI si politia judiciara?
— Imi amintesc o parte din ce-mi spui tu acum, incepu Anson. La vremea — Da, sunt foarte bine pregéititd, iar acest subiect a constituit o prioritate

respectiva, a fost o stire care a ficut mare valvi, mai ales in rindul organelor ~ pentru mine. Atat Keegan, cat si Cosgrove au dat declaratii in care sustin ca
de urmdrire penald. Doi agenti ai politiei judiciare a Statelor Unite ale auintratin casd, au gasit-o pe Terry zacand pe jos in bucdtdrie, insa arma ei
Americii ucisi, un altul rédnit, iar un martor al unei crime duble ce avea lipsea. Iar cand au pus mana pe telefon ca sa sune la sectie, persoane
legiturd cu mafia dat disparut. Numele si chipul tiu au apirut pe toate necunoscute au deschis focul asupra lor, moment in care Cosgrove a fost
canalele nationale de comunicare media, vreme de citeva siaptdméani bune, —Tanit. Cand Keegan a ripostat, s-au stins luminile. Keegan a reusit sa-l scoata
si chiar au circulat citeva note interne, intre institutiile de anchetd, in ceea  pe Cosgrove si sa raporteze incidentul. Insd, inainte de a se putea intoarce

ce te priveste. dupa Terry sau de a ne gisi pe mine ori pe John, casa a sarit in aer. De
— Da, stiu. asemenea, tot in declaratia lui sustine cd e convins cd a vazut pe cineva
349 |/ 440
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fugind.

— Cam astea sunt detaliile pe care mile amintesc si eu din acea declaratie,
admise Anson.

— Una dintre teoriile predominante este ca as fi intrat in panici - sau
poate din plictiseald — si i-am contactat pe Volkovi sd inchei o intelegere cu
ei. Ei mi-au dat de urma la casa conspirativd, iar eu m-am luptat cu Terry,
incercdnd sd scap. Fie eu, fie persoane necunoscute din anturajul Volkovilor
l-au impuscat pe John, au deschis focul asupra lui Keegan si a lui Cosgrove,
iar eu fie am scapat in confuzia creatd, fie am fost rdpitd. Apoi, asasinii au
aruncat casa in aer, ca sa distruga toate urmele. Sau e posibil sd o fi facut
chiar eu.

— O copild de saisprezece ani sd se miste mai bine decdit doi agenti ai
politiei judiciare, apoi sd mai si arunce o casa in aer. Brooks clatina din cap.
Pe mine, unul, nu m-ar convinge...

— O copilé extrem de inteligentd, care fusese instruita personal de unul
dintre acei agenti sd tragd cu arma, care solicitase si primise cinci mii de
dolari cash din fondul ei fiduciar, care falsificase acte de identitate si care
petrecuse o vacantd intreagd asteptdnd ca bratul lung si extrem de incet al
legii sd actioneze si gindindu-se la ce avea sa se intdmple dupa ce depunea
marturie. Logica argumentelor era destul de claréd pentru Abigail. E rezonabil
sd crezi cd fata aceea a clacat si a incercat si scape de tot acest cosmar,
adauga ea.

— Rezonabil, comentd Anson, atunci cdnd nu existd nimic care sa
contrazicd declaratiile si presupusa cronologie a evenimentelor, cum ar fi,
de pilda, o declaratie contradictorie, din partea unui martor ocular.

— Eu nu cred céa teoria cum cd i-as fi ucis pe John si Terry sau cd as fi

jucat un rol in uciderea lor va sta in picioare, ii spuse Abigail. Insa am
convingerea cd, daca voi fi arestatd, asta nu va mai conta catusi de putin. Voi
fi moartd in mai putin de doudzeci si patru de ore. Poate imi va fi inscenata
o sinucidere, insa eu tind sa cred ca va fi o eliminare directa.

— Esti foarte calma in privinta asta, observa Anson.

— Am avut citiva ani la dispozitie ca sd ma gdndesc ce mi-ar face daca
ar putea.

— Ce te-a ficut sd iesi la inaintare acum?

Abigail se uitd la Brooks.

— Dacad n-o fac, nu se schimbé nimic. 5i deja s-au schimbat atatea lucruri.
Brooks mi-a cerut sd am incredere in el si, astfel, s am incredere in tine.
Asta Incerc.

— In timpul &sta, i-a furnizat anonim unui agent FBI din Chicago
informatii confidentiale despre organizatia Volkovilor.

— Sidetii acele informatii pentru cé ai piratat reteaua Volkovilor? Anson
se ldsd pe spate in scaunul lui, pufiind admirativ. Trebuie sa fii un hacker
dat naibii!

— Sunt. Organizatia Volkovilor e foarte dependenta de computere. Ei isi
inchipuie sa sunt in siguranta, foarte bine protejati. Au niste specialisti foarte
priceputi, addugi ea. Eu sunt mai buné ca ei. In afara de asta, Ilia e mereu
neglijent in aceastd privintd. E, dupd pirerea mea, un fel de aroganta.
Foloseste in mod obisnuit e-mailul si SMS-urile, atidt pentru corespondenta
in scop de afaceri, cdt si pentru cea in interes personal.

— Au facut ceva arestiri pe baza informatiilor secrete oferite de ea,
cdpitane, interveni Brooks.

— Cine este contactul tdu din cadrul FBI?
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Abigail se uita la Brooks si obtinu aprobarea lui ticuté.

— Agentul special Elyse Garrison.

— Side ce nu te duci la ea sa-i spui toate astea?

— Dacé apar scurgeri de informatii — iar eu stiu cu siguranta ca exista
cel putin o cértitd a Volkovilor infiltrata in sediul din Chicago —, ea ar putea
fi rdpitd, torturatd sau chiar omoréti. Ucisa pe loc. Sau ar putea fi folosita
pentru a mi ademeni pe mine. inci n-au reusit s ma identifice ca fiind sursa
scurgerii de informatii. Odata ce vor face asta, viata ei si a mea vor fi puse
serios in pericol.

— Séd inteleg cd ai nevoie de o persoanad de legatura intre tine si ea; cineva
care sd nu aiba vreo legatura cu Elizabeth Fitch — cel putin nu una pe care
eventualele cercetdri ar putea s-o scoatd la iveala.

— Cineva, continud Brooks, care si aibd un dosar impecabil in cadrul
organelor de urmérire penald, cineva care are o anumita pozitie si autoritate,
0 anumitd credibilitate. Cineva in care aceastd doamnd Garrison sd poata
avea incredere.

— Si dacd sunt de acord sa va ajut, dacd merg la Chicago si iau legatura
cu agentul in cauzi, ce se intAmpla dupéa aceea?

— Asta ne va deschide oportunitatea de a stabili o intdlnire intre ea si
Abigail, intr-un loc pe care vom avea libertatea sa-1 alegem.

— Eu ag continua sd monitorizez discutiile si comunicarile din interiorul
institutiilor de urmarire penald, astfel incat s aflu daca se pune la cale o
capcand sau daca vreunul dintre oamenii despre care eu cred sau pe care ii
banuiesc cd ar face parte din anturajul Volkovilor afla despre aceste discutii.

— Incélcati o groaza de reguli. Anson {i arunci lui Brooks o privire rece
si asprd. Amandoi.

— Ia spune-mi, cipitane, care crezi cd sunt sansele ca ea sa trdiasca sa
depuna marturie, daca se duce direct acolo, cu toate cértitele alea infiltrate?

— Eu cred in sistem, Brooks. Eu cred cd o vor proteja. Dar n-o pot
condamna pentru ca ea nu crede asta. Dacd era vorba despre cineva dintre
apropiatii mei, nici eu nu sunt sigur ca as fi crezut.

Bérbatul expird adanc.

In linistea acelei curti, cu sforditul usor al cainilor si clipocitul fantanii
de gradind, Abigail se mira sid constate cd nervii ei, incordati acum la
maximum, nu scoteau, in contactul lor cu pielea, sunetul acela insuportabil
al unghiilor pe tabla.

— E posibil sa reusim sa facem asta agsa cum vrei tu, sa-i dam in vileag
pe Keegan, Cosgrove si pe altii ca ei, incepu Anson. E posibil sa reusim sa
facem cédteva arestdri importante, care sa destabilizeze serios organizatia
Volkov. Si apoi? Esti dispus sd intri in programul de protectie a martorilor? il
intreba el pe Brooks. Sa renunti la locul in care-ti place sa fii, 1a ceea ce-ti
place sa fii?

— Da.

— Nu, riposta Abigail fara intarziere. Nu! N-as fi acceptat sa vin aici daca
as fi crezut vreo clipa cd dsta va fi rezultatul. Elizabeth Fitch se va intilni cu
agentul special Garrison si va depune marturie. Numai trei oameni stiu ca
Elizabeth Fitch si Abigail Lowery sunt una si aceeasi persoand, iar asta nu
trebuie s se schimbe! Dacé se va face vreo legitura intre ele, eu dispar! Pot
sd fac asta!

— Abigail!

— Nu, repetd ea soptit, cu inversunare. Tu trebuie sa faci ceea ce este
corect si trebuie sa ma protejezi. Le poti face pe amdndoud. Am incredere In
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tine cd le vei face pe améandouA. Iar tu va trebui sa ai incredere in mine. Voi
fi din nou Elizabeth, pentru treaba asta, dar apoi ea dispare definitiv! Dispare,
astfel incat Abigail sa-si poata trai viata. Stiu cum sa-i dobor pe Volkovi si am
s-0 fac astfel incat s nu-si mai revind vreodatd pe deplin. N-are nici o legatura
cu armele, cutitele sau cu virsarea de sdnge. E vorba, pur si simplu, de
apdsarea unor taste.

— Adicd ai sa-i pui la pdmadnt doar cu un computer? o iscodi Anson.

Ochii ei, verzi si calmi, 1i intalni pe ai lui.

— Exact! Daca pot face ceea ce mi-am propus, iar autoritatile asculta ce
am de spus si actioneaz, toate astea vor lua sfarsit. imi pun viata in mainile
tale, domnule cdpitan Anson, pentru cd Brooks are incredere in tine si te
respecti neconditionat.

— Hai sd mergem induntru, propuse Anson dupa un moment. Bem o
cafea si punem lucrurile la cale.

Abigail insista s conduci ea pe drumul de intoarcere. Brooks nu dormise
aproape deloc in ultimele treizeci si sase de ore, iar dupa alte sase trebuia sa
fie la serviciu. Asa cé isi 1asa scaunul pe spate si motai pe drum.

Si astfel ii oferi lui Abigail timpul necesar pentru a recapitula totul in
minte.

Joseph Anson avea sa mearga la Chicago, sd stabileascd un prim contact
cu agentul special Garrison. Nu avea sa foloseasca sau sa dezvaluie numele
Abigail Lowery, urmdand doar sa-i spund agentului Garrison ca Elizabeth
Fitch venise la el, ii spusese intreaga poveste si ii comunicase numele
agentului special cu care s ia legdtura. Avea sa prezinte apoi informatiile pe
care Abigail i le transmisese anterior lui Garrison.

Daca Garrison respecta pasii pe care {i ficuse si in trecut, ea avea sa-i

raporteze situatia numai superiorului ei direct. Apoi, procesul avea sa
inceapa.

Atat de multe lucruri puteau da gres.

Dar daca totul mergea bine...

I-ar fi putut apartine barbatului care dormea ldnga ea acum. Ar fi putut
invata cum sa se comporte la un gratar in curtea din spate. Ar fi putut sa
devind cu adevdrat Abigail, asfel Incét tot ce avea sa se intAmple din acel
moment inainte sa fie real.

Urma sa poatd, in sfarsit, sd priveasca sala de judecata de pe scaunul
martorului, sd-i priveascd direct in ochi pe Korotki, pe Ilia si pe Serghei
Volkov si s spuna adevarul. Ca Elizabeth.

»Nu, ca Liz"%, se gdndi ea. Cel putin in mintea ei, avea si fie Liz — pentru
Julie, John si Terry.

Si avea sd se foloseascd de absolut tot ce invatase in ultimii doisprezece
ani pentru a jupui organizatia Volkov pina la os.

Brooks se trezi atunci cdnd Abigail lua curba céitre cabana.

— M-am mai gandit, spuse el.

— Credeam ca dormi.

— Féceam cite putin din améndoua. Isi ridici din nou scaunul si se freca
pe fatd cu ambele méini. Cum spuneam, relud el, m-am gandit ca ar trebui
sd-mi cerisa ma mut cu tine. Practic, deja locuiesc aici, adauga Brooks, vazand
cd ea nu spune nimic. Dar ma gandeam cé poate faci o invitatie oficiala.

— Vrei sd te muti cu mine ca si ma poti proteja?

— Asta ar fi unul dintre avantajele suplimentare. Celelalte ar fi ci as
avea lucrurile mele la indeména, ceva loc in dulap si in sertare si acces rapid
la sex. Toate astea sunt plusuri, dar principalul motiv pentru care vreau sa
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locuiesc aici este acela cd te iubesc si vreau sa fiu aldturi de tine.

Ea rdmase acolo un moment, privind la cabana ei. A ei. Casa, griadina,
sera, micul pdrdu, padurea. Ajunsese sd le considere ale ei, s simtd acea
apartenentd. Pentru prima oard, reusea sa se gandeascd la un loc anume ca
la cdminul ei.

Al ei.

— Daca te-ai muta aici, ai avea nevoie de coduri de securitate si de chel

— Cu sigurantd, nu mi-ar prinde rau.

— As vrea sa ma mai gdndesc putin la asta, daca nu te deranjeaza.

— Sigur.

Acest unic cuvant, pe care el il rosti atat de degajat inainte de a cobori
din masina si a deschide portiera din spate pentru ca Bert sd coboare, la
randul lui, 1i dddu de inteles lui Abigail cd Brooks era convins cd avea sa
depaseasc orice obiectii ar fi putut ridica ea si cd avea sd facd exact cum
dorea el.

Asta ar fi trebuit s-o0 enerveze, isi dddu ea seama. Ar fi trebuit chiar sa
se simtd jignita. Si totusi, nu simtea nici una, nici alta. Pur si simplu, i amintea
cu cine avea de-a face.

Ale lor. Testa in gindul ei aceste cuvinte si continud si reflecteze asupra
lor in timp ce il asteptau pe Bert sd se usureze dupa drum.

Ale lor, in noaptea aceea frumoasd, luminatd de stele, cu florile care
luceau in lumina stelelor, cu pardul care clipocea si cu briza aceea blanda,
care indemna frunzele si sopteascd un raspuns.

Casa lor, gradinile lor, sera, paraul si padurea lor.

Ale ei suna mai sigur. Mai tihnit.

Ale lor. Aducea a compromisuri si a intrebari.

Sia promisiuni.

Descuie usa de la intrare si reseta alarma.

— Ti-ar plicea si te muti cu mine?

— P4i, dsta e un pas important. O sd trebuiasca s ma mai gandesc.

— Tocmai ai zis... Abigail se intoarse citre el si dddu nas in nas cu
zambetul lui larg. Isi simti propriile buze curbandu-se drept replicd la
zdambetul lui, In timp ce zdvora usa. Vrei sa ma necéjesti, spuse ea.

— Me-ai prins! Brooks isi puse mdinile pe umerii ei si o intoarse din nou
catre el. Dar stiu cd este un pas important pentru tine.

— Hai sd spunem doar ca pentru tine e o evolutie mai naturala. Tu ai
fost crescut intr-o familie traditionald, cu doi parinti.

— La naiba! Mama ar fi de-a dreptul scoasa din sirite sa afle cd a fost
etichetatd drept traditionalistd. Brooks isi trecu bratul pe dupa umerii lui
Abigail, ca s-o conduca sus. Propun ca ista sd ramdna secretul nostru, adduga
el.

— Eu nu m-am gandit niciodata sa impart un cdmin cu cineva. Si de-abia
am inceput sa cred ca ar fi posibil ca eu si rdman aici, sd am locul meu aici..

— 54 faci bine sa crezi asta — si s-0 crezi si de-acum Inainte! N-are nici
un rost sa trimiti gdnduri negative in univers.

— Gandurile - fie ele optimiste sau pesimiste — nu influenteaza nicicum
evenimentele.

— De unde stii? Brooks o trase usor de pdr, in joacd. Nu poti sti ce
gandesc, ce-si doresc sau ce cred alte persoane decdt dacd iti spun ele. Si cum
ramane cu teoria aia conform céreia credinta poate muta muntii din loc?

— Eu, una, n-am védzut nici un munte mutat de pe locul lui, cu atat mai
putin datorita credintei.
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— Minte pedanta! O lovi usor cu palma pe frunte. Si cu vulcanii cum
ramane? Un vulcan mutd muntele cu totul!

— E ridicol sa sustii cd o scindare a scoartei terestre, indepértarea si
apropierea placilor tectonice, respectiv eliberarea de lavi, gaze si cenusa
prin spéarturile acelea ar putea fi determinate in vreun fel de credinta — sau
de lipsa ei!

— Am sustinut eu asa ceva? Oare ce mi-o fi venit? Brooks remarca
amuzat ca Abigail isi dddu ochii peste cap in timp ce se indrepta spre camera
de baie. Am ficut un vulcan pentru un proiect la stiinte in clasa a sasea. A
fost foarte misto.

Pentru prima datd, ea nu inchise usa, ci continua sa-i vorbeasca in timp
ce se pregitea de culcare.

— E un proiect foarte potrivit pentru un elev.

— $§i misto, pe deasupra. Intrand in baie, Brooks isi lua periuta de dinti,
in timp ce ea se spdla pe fatd. Am vrut sd-1 numesc Partul Diavolului, dar tata
m-a convins cd nota mea ar fi afectatd negativ.

— Intelept!

— Insa, in mintea mea, dsta i-a rimas numele, astfel ci toatd chestia aia
cu lava din bicarbonat de sodiu, colorant alimentar si otet, care se revirsa
din gramada de pasta de faina peste craterul dintr-o sticla de suc, a fost cu
adevirat memorabild! Pun pariu c tu faceai prapdd la proiectele de stiinte.

— Ma descurcam bine. Lui Abigail i se parea ciudat — desi intr-un fel
interesant — sa imparta chiuveta de la baie cu el. Eu am construit un vulcan
subacvatic pe niste placi tectonice convergente, pentru a demonstra cum se
formeaza insulele.

Brooks cobori periuta de dinti si o privi in oglindd, cu ochii mijiti.

— Vulcan subacvatic.

— Da. Apa fierbinte se ridica intotdeauna deasupra celei reci si pluteste.
Cu macheta din argila arsa...

— Argild arsa.

— Da. §i, cu placile tectonice controlate cu ajutorul unei telecomenzi, am
putut sd creez o eruptie foarte reusita.

— Cati ani aveai?

— Noua.

— iti cam pldcea sé te dai mare!

— Chiar imi placea sa fac impresie buna la scoald. Tu vorbesti despre
proiecte de stiinte ca s4 méa pot relaxa si dormi mai bine.

— La mine functioneaza.

Cand se intinse alaturi de el in intunericul dormitorului, cu mintea
ratiacindu-i aiurea, Abigail constatd cd si pentru ea functiona la fel de bine.

Prima indatorire oficiald a lui Brooks in dimineata urmatoare fu si-1
aresteze pe Roland Babbett. Avu un sentiment de satisfactie diabolica atunci
cand batu la usa Iui Babbett la ora sapte dimineata. Iar satisfactia lui crescu
in momentul in care un Babbett cu ochi umflati si par ciufulit ca dupa somn
se ivi in deschizatura usii.

— Roland Babbett?

— Da. E vreo problema?

— Pentru dumneavoastrd, da. Sunt Seful politiei de aici, din Bickford,
Gleason este numele meu, iar dansul este ajutorul meu, Boyd Fitzwater. Am
un mandat de arestare pe numele dumneavoastra.

— Cum?

— Si inca unul pentru a va perchezitiona camera, lucrurile personale si
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masina. Va trebui sa va imbréacati si sa veniti cu noi.

— Despre ce e vorba? Sunt arestat? Asta este curatd nebunie!

— Nu si dacd tinem cont de faptul cd va aflati in posesia unor unelte
pentru spargeri, pe care le-ati folosit la ora doud si un sfert in dimineata asta,
pentru a patrunde ilegal in apartamentul de lux de aici. Care e incuiat si are
afisate si avertismente privind reparatiile in curs.

Ochii lui Roland, care nu mai erau la fel de umflati, studiarad indelung
chipul lui Brooks.

— As vrea sd dau un telefon, spuse el in cele din urma.

— Nici o problemi. Puteti telefona imediat ce ajungem la sectie. Acum
va las sd va imbracati sau, dacd nu, va putem duce la sectie chiar asa, in
halatul hotelului. E un halat drigut.

— As prefera sd ma imbrac.

—Inreguld, atunci. Boyd, ce-ar fi sd-i citesti domnului Babbett drepturile,
péna isi pune niste pantaloni pe el. Brooks tinu la vedere mandatul de
perchezitie Tnainte de a porni in recunoastere prin camerd. Frumoasa
priveliste! Domnul Conroy face treaba buna aici. Ati incercat si cina la
restaurant?

— Am apelat la room-service. Roland isi trase pe el o pereche de pantaloni
si scoase din bagaje un tricou. Am luat friptura.

— Si cum a fost?

— In sange si gustoasa.

— Da, o fac exact asa cum trebuie. Brooks deschise rucsacul bleumarin,
scotoci prin el, apoi puse setul de speracle intr-o punguta de colectare a
probelor. Sunteti in vizita in oras?

In ciuda circumstantelor nu tocmai fericite, Roland pufni in ras.

— Toata lumea intreaba asta. Deja ati aflat ca ma aflu aici in interes de
serviciu.

— Stuben-Pryce din Little Rock. In timp ce sigila un reportofon micut
intr-o pungd, vocea lui Brooks ramase calma si degajatd. Am lucrat acolo.
Probabil ati aflat si asta deja. E o firma de top, cu preturi pe masura, domnule
Babbett.

— Facem treabd buna.

— Nu am nici o indoiald. Brooks ii arunca lui Roland un zédmbet
prietenesc. Pacat insd ca nu aveti gusturi mai rafinate in alegerea clientilor.

— Nu eu ii aleg. Va deranjeaza dacd md spéil pe dinti si merg la toaleta?

— M-ar deranja daca n-ati face-o.

Brooks continud s cerceteze camera in vreme ce Boyd statea in cadrul
usii deschise a baii.

— Orasul nostru e unul linistit, comentd Brooks ca pentru a face
conversatie. A, se mai incinge si el din cdnd in cdnd, mai ales in perioada asta
a anului si pe toatd durata verii. Multi turisti, multe temperamente
incompatibile, ai putea spune - toti fierband indbusit in cdldura aia. Dar nu
avem prea des de-a face cu detectivi de la firme de fite din oras, care vin sa
dea o spargere chiar in hotelul nostru de referintal

— O sd-mi iau o gramada de suturi in fund din cauza asta. Cu un gest ce
reflecta pe deplin starea lui de spirit, Roland scuipa pasta de dinti in chiuveta.
O sd-mi pierd prima. Speram s-0 aduc pe sotia mea incoace, intr-o vacanta
fara copii, dupa ce naste.

— Cand trebuie sd nasca?

— Pe 15 august.

— In octombrie e frumos aici, comenta Brooks, cAnd Roland iesi din baie.
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Ne-am bucura sd va gazduim, daca venifi ca simpli turisti. Boyd, tu te poti
ocupa in continuare de perchezitie. Eu il duc pe domnul Babbett 1a sectie.

— Nu-mi puneti catusele?

Brooks 1i adresd din nou zambetul acela prietenos.

— Vreti neapéarat?

— Nu. Apreciez...

— Nu cred ca veti fugi. Si daca ati face-o0? Unde sa va duceti?

Roland nu fugi. Chiar dacd ar fi avut unde sa fugd, era terminat —
acoperirea lui fusese compromisd, iar misiunea era facuta praf.

La sectie, Brooks ii oferi o cana cu o cafea destul de decentd, un telefon
si cdteva minute de intimitate — la un birou, nu intr-o celula.

Dupa ce didu telefonul dorit, Roland se asez si incepu sa se gindeasca.

— Ati terminat? il intreba Brooks.

— Da. Am terminat.

— Ce-ar fi sa mergem in biroul meu, sd stim putin de vorba? Jeff? i se
adresd Brooks colegului angajat cu jumatate de norma. Nu ne deranjezi si
nu-mi faci legatura cu nimeni, bine? Decdt daci e important.

— Am inteles.

— Luati loc, spuse Brooks inchizdnd usa biroului. Se duse apoi la masa
de lucru si se sprijini cu un sold de ea. Ei bine, n-o si te iau pe ocolite. Cam ai
probleme, Roland.

— Am chemat un avocat, trebuie sd soseasca.

— Un avocat de fite de la firma de fite, presupun. Si totusi, te-am cam
infundat cu intrarea asta prin efractie. O camera de supraveghere te-a
surprins pe coridor, la usd, iar apoi celelalte camere te-au surprins dand
tArcoale prin apartament. Ti-am confiscat speraclele. Cu o falsa compaétimire,

Brooks oftd si clatind din cap. Chiar si un avocat scump o sd cam aiba de
furca cu asta, nu crezi? S-ar putea chiar sa stai o vreme la puscarie, ceea ce
ti-ar cam pata autorizatia. Unde pui cd mai astepti si-un copil. Nu ar fi deloc
placut ca sotia ta si te viziteze la inchisoare In starea in care e.

— Cu puscaria e putin probabil, insa, in ceea ce priveste autorizatia
mea... La dracu’! Roland isi apdsa ochii cu degetele. Poate n-o sa fie chiar atat
de rau. E prima bild neagra din cazierul meu.

Brooks ridica din umeri.

— Poate.

— De reguld, nu sunt neglijent. M-am gandit cd n-o s se intAmple nimic
daca arunc o privire. N-am cbservat camerele.

— Nu fi prea dur cu tine insuti. Nu erau acolo inainte ca tu sa-i faci o
vizita lui Abigail.

— Aha. Roland il privi in ochi pe Brooks, intelegdnd pe deplin cronologia
evenimentelor. Femeia aia, cu cdinele si cu Glockul ei, m-a speriat de moarte!
isi aminti el.

— Tu ai speriat-o. E, totusi, o fatd de oras, minti Brooks cu zambetul pe
buze. E singuré acolo, nu are vecini prin apropiere. Dincolo de asta, gdndeste-
te si cum fsi castigd existenta. Sunt convins cad ai aflat deja. Proiecteaza
sisteme de securitate, cauté sa afle cum procedeazi oamenii pentru a se feri
de ele... Normal cd e putin speriata!

— Cred si eu, din moment ce are camere de supraveghere instalate in
padure.

— A, face tot timpul experimente, testeaza tot felul de programe si
scenarii — cum le spune ea. S-a intAmplat ca tu s nimeresti chiar intr-un
moment ca dsta. Ai tulburat-o suficient de tare incat s-o faci sa se incuie in
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casd pand cand m-am intors eu de la serviciu. Intelegi tu, in caz ca esti vreun
criminal in serie si nu un fotograf ratacit.

— Nu pérea tulburata, baigui Roland.

— Asa e Abigail. Face pe viteaza, iar cdinele o ajuti si aiba incredere in
ea. Mi-a spus despre tine, iar eu nu m-am putut abtine sa nu intru la idei. I-
ai dat numele tdu real.

— Aveam actele de identitate in rucsac. Ea era inarmaté. Nu voiam s-o0
enervez cu o minciuna despre care avea sd afle in caz cd-mi verifica rucsacul.
insd nu m-am géndit nici o clip ci ea sau tu o sa incepeti sé faceti verificari
in privinta mea.

— Ce sd-i faci, asa suntem noi, politistii! Cinici si suspiciosi din fire.
Roland, uite care-i treaba. Eu stiu cine ar angaja un detectiv particular de la
o firma de renume pentru a afla tot ce se poate despre mine, despre Abigail,
despre familia Conroy si despre hotel.

— Nu pot nici sa confirm, nici sd neg, atdta vreme cit avocatul meu nu
e prezent!

— Eu nu iti cer si faci asta, ci iti spun! Lincoln Blake ar face aproape
orice ca sa-si scoatd nulitatea aia de copil de la parnaie — si ar merge pana
acolo incat si angajeze pe cineva sa planteze probe false ori s faca declaratii
care nu au nici o legatura cu realitatea.

De unde pAna atunci stituse garbovit si bosumflat in scaunul sau, Roland
se indrepta dintr-odata de spate.

— Asculta. Eunu fac chestii de genul dsta — indiferent de client, indiferent
de banii pe care i-as primi! Nici firma nu face asa ceva. Altminteri, nu ne-am
bucura de o0 asemenea reputatie.

— Neoficial, o sa spun cé te cred. Oficial insa...

Brooks ridica din umeri nepasator.

— Urmeazd cumva sa-mi propui vreo intelegere?

— Tot ce se poate. Russ Conroy este prietenul meu cel mai vechi si cel
mai apropiat. Parintii lui sunt ca o familie pentru mine, iar mama lui a fost
pur sisimplu doboréitd de durere vdzand ce au facut cretinul dla si nenorocitii
lui de prieteni in apartament. Acum se simte mult mai bine, dar...

Brooks ridicd un dosar si i-]l inména Iui Roland.

— Astea sunt pozele pe care le-am fdcut imediat dupé ce Justin Blake si
prietenii lui idioti si-au terminat treaba cu apartamentul dla.

— Dumnezeule, biigui Roland, privind fotografiile.

— O distrugere de genul ista? Aici nu e vorba despre neglijenta, prostie
sau despre prea multa naivitate. Asta e cruzime de-a dreptul. Asta e Justin
Blake! Brooks intinse ména s ia dosarul inapoi. Iar dupa ce nenorocitul ila
reuseste si iasa pe caufiune, continud el, vine acasi la femeia pe care o
iubesc, drogat bine, inarmat — si asta in miez de noapte. A fost suficient de
stupid incat sa se repeada la mine cu cutitul pe care il adusese ca sd-mi taie
cauciucurile. A supédrat-o pe iubita mea, iar asta m-a supdrat pe mine, Roland.
Acum poate intelegi mai bine de ce a reactionat in felul ala atunci cand te-ai
dus tocmai pana la ea acasa.

— Da, poate. Da.

— Justin a ficut o paguba de peste o sutd de mii de dolari in apartamentul
ala; mi-a taiat cauciucul de la masina, a incercat sd ma taie si pe mine si mi-
a speriat iubita. Asta pe langa faptul cd mi-a fost mereu ca un ghimpe in
coastd, incd de cAnd am preluat postul dsta. Acum o sd traga ponoasele pentru
tot ce a facut, Roland. O sa fac din asta misiunea mea in viatd, dacd e nevoie!
O merita cu prisosinta —iar daca ar fi sa dau doi bani pe fundul lui, as spune
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ca are nevoie de o astfel de lectie! Baiatul dsta are o minte bolnava — genul
de minte bolnavi pe care si tu, si eu, am mai vazut-o si la altii care ajung sa
dea coltul sau sd omoare cu ména lor pe careva.

— As vrea sd spun si eu ceva, neoficial.

— In reguld, raméne intre noi.

— Nu-mi place sé lucrez pentru Blake. E un nenorocit. Sunt de acord cu
absolut tot ce ai spus despre fii-su. O sa-mi asum consecintele pentru ceea ce
am facut, daca e nevoie, dar detest faptul cé trebuie sa suport toate astea din
cauza acelor doi nenorociti!

— Nu pot si te condamn. Asadar, iatd propunerea mea, inainte sd vind
avocatul aici. Pleacd, Roland. Nu spun doar sa péarasesti orasul — desi, asa
cum am spus deja, vom fi bucurosi sa te revedem cind vei veni In vizita, cu
sotia ta. Sfatul meu este s te retragi din toatd povestea asta. Ceea ce se
intampla imi tulburd prietenii, imi tulbura iubita. In plus, e o pierdere de
timp pentru tine, pentru ca Justin Blake n-o s& mai scape basma curata din
chestia asta. Nu condamn pe nimeni fiindca isi face treaba pentru care e
plétit — cu conditia si tina cont de lege. Insd treaba asta ar putea iesi chiar
nasol si, crede-ma, pot sa fac astfel incat firma ta sd incaseze o lovitura de
gratie. Poate cd, luand in calcul toti factorii, nu va insemna foarte mult, dar
nu stiu de ce si-ar dori cei de-acolo publicitatea negativa.

— Trebuie sd-mi predau rapoartele.

— Chiar te rog. N-ai gasit nimic legat de mine, de Abigail sau de familia
Conroy, pentru cd nu este nimic de gasit. Dar, dacéa insisti sd-ti bagi nasul in
treburile noastre, o sa aflu si o0 sd schimbam abordarea. Ai ajuns suficient de
departe cu ancheta ta incat sa stii cd domeniul computerelor e terenul de
joacd al lui Abigail.

— Simt 0 amenintare pe undeva.

— Nu-ti ascund nimic. Iti prezint faptele asa cum le vad eu. Pot sa uit ce
s-a intAmplat. Tu iti pastrezi dosarul curat, iti predai rapoartele si te intorci
acasa la sotia ta. Avocatul tdu n-o sa poatd incheia o intelegere mai buna.

— Tu de ce o faci?

— Pentru toate motivele pe care tocmai ti le-am expus, plus incd unul.
Nu prea vreau sa te bag dupd gratii, Roland - iar asta este un alt fapt. Daca
mi-as fi facut o altd parere despre tine, daca as fi crezut vreo clipa ca esti
genul de om caruia si-i facd placere si lucreze pentru un specimen ca Blake,
care ar merge mult mai departe decét sa incalce o proprietate privata sau sa
intre prin efractie intr-o camera pentru a arunca o privire, crede-ma, ai fi
intr-o celuld in momentul dsta. 5i mi-as da silinta sa te tin acolo.

— As dori sa-1 sun pe seful meu si sa-i prezint situatia.

— Te rog!

Brooks cobori de pe birou.

— Am cunoscut-o pe mama ta.

Brooks se aseza din nou.

— Serios?

— Am ficut un drum pana acolo — sd-mi fac o idee, asa cum ai spus si tu.
Casa aia e nemaipomenita!

— Noi avem o sldbiciune pentru ea. Hai, da telefonul acela, mai spuse
Brooks, dupé care iesi din incdpere.
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In orice caz, in timp, Abigail isi dezvoltase propriul ei limbaj de
programare — cu atdt mai hine-venit pentru a zadarnici planurile oricui
incerca sd-i sparga fisierele —, asa cd, si daca ar fi putut si angajeze pe cineva,
tot ar fi trebuit si-i explice acelei persoane limbajul si tehnicile pe care le

capitolul 26

Abigail 14s4 totul deoparte si se concentra exclusiv pe crearea virusului.
Ficuse nenumadrate incercdri de a-1 lega de programul virusat pe care il
construise deja, insa rezultatele nu se dovedisera satisfacatoare.

Putea face pagube considerabile cu ajutorul acelui program virusat. insé,
daca acel software riau intentionat crea niste brese in reteaua Volkovilor,
virusul care urma, si care avea si se propage prin acele brese, avea sa fie
devastator.

Pentru ca Abigail sd reuseascd in ceea ce-si propusese, virusul trebuia
sa fie foarte rapid, complet si sd nu declanseze nici un fel de alerta.

Intotdeauna considerase acest proiect un fel de hobby — unul care, spera
ea, avea sd devina profitabil intr-o buna zi.

Acum, proiectul devenise o misiune.

Daca ar fi avut timp sd construiascd mai multe echipamente, sau daca
si-ar fi permis luxul de a angaja incad unul sau doi specialisti bine instruiti...
Dar nu era cazul, asa cd speculatiile erau absolut inutile. Sarcina asta i
revenea numai ei.

folosea.

Era mai rapid si mai eficient sa se descurce singura.

Facu urmitorul test, isi urmari codurile curgdnd pe monitor si isi spuse:
»INUu, nu, nu, in nici un caz®. Programul rdménea prea greoi, prea fractionat,
dura prea mult timp.

Se 1dsd pe spate in scaun; avea parul ridicat si rasucit intr-un coc prins
cu un creion. In timp ce studia monitorul, bea ceai verde cu gheatd, pentru
a-si pastra gdndurile limpezi.

insd nici ceaiul, nici cele doud pauze de yoga pe care isi impusese sé le
ia, nici linistea absolutd nu pareau s-o ajute in vreun fel.

Cand alarma incepu sa sune, iar Bert deveni atent, Abigail isi verifica
monitorul. Nu-l astepta pe Brooks atat de devreme.

Lucrase toatad dimineata si o parte din dupa-amiaza.

~Sase ore fira nici o evolutie semnificativa®, isi spusese ea.

Poate cd, pana la urma4, treaba asta o depdgea.

Vru sa se ridice de pe scaun, si-i deschida usa, apoi isi aminti ci-i daduse
cheile si codurile de securitate. Nu fusese deloc usor, admise ea, insa avantajul
pe care il vedea chiar in acest moment era acela ca nu trebuia si se opreasca
din lucru pentru a merge si-i deschida.

Sitotusi, cineva avea sd locuiascd in casa e, in spatiul ei. Cum oare putea
sd se concentreze la ceva atidt de complex, atat de delicat, dacd nu era singura?

Asta ficea ca fantezia ei cu laboratorul informatic ultramodern si echipa
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de specialisti foarte bine pregititi si se destrame ca un fum. Fireste, era doar
o fantezie, pentru ci ea lucrase intotdeauna singurd, pina cand...

— Hei! Cum merge treaba? o intrebd Brooks atunci cand intra in caséi si
puse o sacosa pe blatul mesei.

— Nu atat de bine pe cat mi-as dori. Trebuie sd Incerc o altd succesiune,
sa fac din nou teste.

— De cét timp lucrezi?

— Nu conteaza de cand. Conteazd ca inca nu este gata.

— Am inteles. Te las in pace imediat ce pun lucrurile astea la locul lor.
Mi-am adus cateva lucruri; ma duc sus sd rezolv cu ele. Daca nu esti gata
cand termin eu, imi gisesc ceva de lucru.

— 1hi, fu singura ei replica.

Incercid sa nu se enerveze atunci cind auzi zgomotul frigiderului,
dulapurile deschizdndu-se si inchizdndu-se. Odatd ce se asternu din nou
linistea, Abigail rdsufld addnc, a usurare, si se afundé din nou in treaba.

Uitd cd el era acolo. In urmaétoarele doud ore, se pierdu in coduri si
succesiuni. Cand, in cele din urma, se vazu nevoita sa se opreasca din cauza
durerii de cap si a ochilor obositi, se ridicd s ia ceva pentru durere si s se
hidrateze,

Si atunci isi aminti de el.

Urcd la etaj. Linistea era atit de adincd, incédt se gidndi cd probabil
dormea. insa nu-l gési in dormitor. Din curiozitate, deschise sifonierul.

Hainele lui erau acolo, atdrnate aldturi de ale ei. Camasi, pantaloni, un
costum.

Nu-1viizuse niciodatd imbrécat in costum. Isi trecu degetele peste maneca
sacoului, studiind pantofii si ghetele de pe raftul de jos al sifonierului.

Impérteau un sifonier. Era, intr-un fel, un spatiu mai intim si mai vital
decat patul. Traversdnd camera, Abigail deschise sertarele de la comoda.
Intentionase sa-si reorganizeze lucrurile, ca sa-i ofere si lui spatiu, insa se
luase cu treaba si uitase.

Dar el se descurcase singur. Trebuia sd facd niste mici schimbari la
aranjamentele lui, insd doar chestii minore.

inchizand sertarele, Abigail se diadu un pas in spate si ficu un tur al
camerei. Oare era cazul s cumpere o noua masuta de toaleta, o altd comoda?

Aveau nevoie?

El avea sa ramana?

O miscare de dincolo de fereastra ii atrase atentia. Apropiindu-se, il zari:
plivea buruienile din griadina ei de legume. Refidcuse deja musuroaiele in
jurul cuiburilor de cartofi — inca un lucru pe care Abigail intentionase sa-1
facd in ziua aceea.

Sudoarea ii umezise tricoul si lucea pe brate, iar chipul ii era umbrit de
o sapca de baseball.

Sisimti brusc un fior de entuziasm. Un fior neasteptat si uluitor. Hainele
lui atdrnau in sifonier, alaturi de ale ei, iar ea stitea la fereastra dormitorului
siil privea lucrdand in gradind, sub un cer de culoarea denimului decolorat.

Se indepartd de fereastrd, tinindu-si bratele pe dupa umeri, ca intr-o
imbritisare, si cobori scérile in fuga.

In bucatérie, gisi in frigider mancarea adusa de el si limaile cumpérate
de ea cu cateva zile in urma.

Pregdti limonada proaspatd, umplu doud pahare inalte cu gheata
sfiardmata, dupa care turnad lichidul. Puse carafa si paharele pe o tavi si iesi
cu ele.
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— E prea cald sd te ocupi de buruieni acum, fii strigd ea. O sa te
deshidratezi.

— Aproape am terminat.

Se apropie cu paharele, in timp ce el termina ultimul rand.

— E proaspata.

Cu firicele de sudoare siroindu-i pe la tdmple, Brooks didu pe git
jumaétate de pahar, dintr-o inghititura.

— Multumesc.

— Al muncit foarte mult.

Sprijinindu-se de sapd, barbatul studie griadina.

— Cénd va veni vremea recoltei, sper sa selectionez fasolea aceea cu bob
mare. imi place fasolea cu bob mare.

— Aceea e fasole lima.

— Acum locuiesti in sud, iubito. Dupa ce isi roti umerii, Brooks dadu pe
géit restul de limonada. N-am mai lucrat intr-o griadini de cdnd am plecat in
Little Rock. Nu mi-am dat seama cd-mi lipseste, spuse el.

— Si totusi, e foarte cald si cam zapuseala. Abigail ii atinse mana, sa-1
faca sd-si intoarca privirea spre ea. N-am fost prea primitoare mai devreme.

— Munca are voie si mai intervind intre noi din cind in cind. in cazul
meu, se intAmpla destul de des si se va mai intAmpla.

— La mine, in cazul de fatd, este frustrant. Credeam ca sunt mai aproape
de final.

— Aici chiar nu pot s4 te ajut. Nu inteleg nici o boaba din ce faci tu acolo.
Dar pot s ma ocup de gradina si mai pot sd pun pe gratar carnea pe care am
cumpdrat-o, astfel incat tu sd ai mai mult timp la dispozitie pentru munca ta.
Zicdnd acestea, Brooks inclind capul ca s-o studieze. Pe de alta parte, as zice

cd toatd lumea are nevoie de o pauzd, iar mie zdu ca nu mi-ar strica un dus!

— Esti foarte transpirat, admise ea, ludndu-i sapa din mind pentru a o
duce in mica ei magazie cu unelte de gradinarit. Eu pot sa culeg niste salata
verde si alte cAteva bundtati, sa fac o salata cand vei fi tu gata.

— Eu credeam ci ,noi“...

— Tu ai facut deja mai mult decét trebuie in gradina.

— Nu ma refeream la ,,noi” in gridina. Brooks o prinse de mana si o
trase dupa el, cdtre casa. Voiam sda spun ,noi” la dus.

— Eu chiar trebuie sa...

— Hai sd ne uddm impreund. Se opri, si-si scoata cizmele murdare si
sosetele transpirate. Ti-am povestit vreodata despre bulboana unde mergeam
adesea sa inotdm? intreba apoi.

— Nu.

— Nu este departe de aici — ceva mai sus, spre deal. E mai mult un cot al
rdului decéat o balté, dar era destul de buna.

Ludnd si paharul ei, Brooks le puse pe amandoua pe blatul mesei si
traversd bucitdria cu Abigail de méana.

— Apa e grozavi. De culoarea tutunului, as spune, dar limpede. Eu, Russ
si inca vreo cdtiva obisnuiam sa mergem cu bicicleta pand acolo in zilele
lungi ale vacantei de vara. Ne dezbridcam péna la piele si ne rdcoream. Acolo
am inotat pentru prima oara in pielea goald cu o fatd — la ceea ce noi,

localnicii, numim Balta Ferigijﬁ, pentru ca pe acolo cresc desisuri intregi de
ferigi. O sa te duc si pe tine acolo cindva.

— Suna foarte interesant, dar acum...

Brooks reusise s-0 ademeneascd pana in dormitor si, odata ajuns aici,
incepu s-o impinga usor citre cada.
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— Trebuie si te dezbraci si sd te uzi. O sa te ajut eu.

— Pari foarte hotdrat, comentd ea, atunci cadnd Brooks ii trase tricoul
peste cap.

— 0, da, sa stii ca sunt!

Siii desficu dintr-o miscare inchizatoarea de la sutien.

— In cazul dsta, presupun cé n-are nici un rost si ma opun.

— Absolut nici un rost.

intinzdnd mana prin spatele ei, Brooks deschise robinetul dusului, apoi
1i desfacu nasturele de la pantaloni.

— Atunci ar trebui si cooperez.

— Asta ar fi decizia cea mai inteleapta.

— Prefer s fac ceva intelept.

i trase tricoul de pe el si il lisa s cada.

— Aleluia!

Brooks incepu insa s-o indeparteze putin, atunci cdnd ea se apropie prea
tare de el.

— Stai mai inti s4 ma clatesc putin de transpiratia asta.

— Pe mine nu ma deranjeazd. Este ceva primar, natural si.. sarat,
completd ea lipindu-si buzele de gatul lui.

— Ma omori cu zile, Abigail. E adevarul adevarat.

Ar fi vrut, ar fi vrut sa-l1 facd s-o doreascd, sa tdnjeascd dupi ea, sa
freamite — asa cum o ficea el pe ea. Ii inhald parfumul de mosc si sudoarea
datorata efortului fizic, in timp ce ii scoase pantalonii, iar el ii scoase pe ai ei.

lar apa ii curse rdcoritoare pe cap si mai apoi pe corp.

— E tare bine, murmura ea.

Atat de bine cand gura lui puse stdpdnire pe gura ei, cAnd madinile lui ii

luara cu asalt trupul. Cand simti gustul poftei cu care o dorea si simti nevoia
lui de ea.

Se vazu scufundindu-se impreuna cu el in apa rece, de culoarea
tutunului, din cotul unui rdu unde ferigile tinere cresteau din belsug, iar
razele lunii sclipeau prin bolta copacilor.

— Vreau sa merg la bulboana ta.

— O sd mergem.

— La lumina razelor lunii, spuse ea, ldsandu-si capul pe spate atunci
cand buzele lui 1i atinserd in treacdt gatul. N-am fost niciodatd o romantica,
maérturisi ea. Nu inainte sa te cunosc. Insd tu mé faci sid-mi doresc raze de
lun4, flori silbatice si soapte in miez de noapte.

— 0O sa-ti ofer toate astea, si chiar mai mult. Brooks ii dadu pe spate parul
ud si 1i prinse fata in palme, ridicidnd-o ca s-o priveasca in ochi. $i chiar mai
mult, repetd el.

— Promisiuni, si secrete, si toate acele lucruri pe care nu le-am inteles
niciodata. Le vreau pe toate aldturi de tine. Te iubesc atdt de mult. Te iubesc.
Deja e mai mult decdt am avut vreodata.

— Sivei avea si mai mult.

Brooks o cuprinse intr-un sarut lung, incet si profund, in timp ce apa de
la dus curgea lin deasupra lor. I-ar fi daruit chiar luna de pe cer, daca ar fi
putut, si un ocean de flori silbatice.

Promisiuni. Putea sa-i ofere asa ceva. Promisiunea de-a o iubi, de-a o
ajuta sa-si regaseascd linistea sufleteascd, un liman sigur.

Si momente ca acestea, in care sa fie ei doi, singuri, sa se poata apropia
unul de altul, sa se bucure unul de celilalt. Sa se rupa de lume si de problemele
ei, de presiuni si de constrangeri.
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Se spalard unul pe altul, milimetru cu milimetru. Starnind dorinte,
zdbovind, aménand. Parfum de miere si de migdale, atingerea abila si
alunecoasa a mdinilor, a trupurilor, respiratia rapida si intretaiata, oftatul
prelung si adanc.

Iar atunci cind trupul lui lua cu asalt trupul ei, cind o umply, in jurul
lor erau raze de luna si flori sdlbatice, soapte si promisiuni. $i chiar mai mult.

Acolo erau toate, constatd ea, abandonandu-se total.

Senzatia aceea de implinire sufleteasca n-o parisi nici mai tarziu, caAnd
se afla in bucatérie si reflecta la ideea de a face ceva interesant din cartofi —
lui Brooks ii placeau cartofii — care sd mearga cu friptura si cu salata. Arunca
0 privire usor vinovata citre computer, in timp ce turna vin in pahare pentru
amandoi.

— Ar trebui sa mai fac o incercare, daca tot ne-am luat pauza cuvenita.

— Odihneste-ti putin creierul. Hai s stam jos citeva clipe. Am céteva
noutiti pentru tine.

— Noutéati? Si de ce nu mi-ai spus pdna acum?

— Erai foarte prinsé cu treaba cdnd am venit eu acasd, 1i aminti el. Apoi
am fost distras de partida de sex de la dus.

Se asezd pe scaun si lud al doilea pahar cu limonadd, pe care ea il
umpluse deja.

— Cred ca ar fi cel mai bine sd le luam in ordine. Am avut o discutie cu
Roland Babbett. Camerele imprumutate de la tine si-au facut datoria — l-am
prins intrand prin efractie in apartamentul de la Hanul Ozark, cu niste unelte
speciale.

— L-ai arestat?

— Intr-un fel. Trebuie sd spun cd mi-a placut tipul, odatd ce am avut

ocazia s Intoarcem situatia pe toate partile si sd o lamurim.

Ii povesti tot ce se intdmplase, dar, in timpul dsta, ea nu se asezd. Mainile
ei continuard, neobosite, s curete si, mai apoi, sd taie pe sferturi niste cartofi
micuti, cu coaja rosie.

— I-ai spus cd m-a speriat!?

— As fi putut sa prezint reactia ta intr-o lumind usor diferitd de realitate,
dar m-am géndit cd orgoliul tdu va face fata situatiei.

— Tu... te-ai eschivat, astfel incét el sa simté o ocarecare compasiune fata
de mine si sa nu mai fie la fel de curios in legdtura cu camerele de
supraveghere, arma si asa mai departe.

— Imi place asta cu ,eschivatul®. E un cuvant important. Mai elegant
decat ,,a minti®.

— Si tu l-ai crezut. Crezi cd va pleca, pur si simplu, si va renunta la
investigatii.

— Da, cred. In definitiv, este un barbat de familie, Abigail, si, in conditiile
in care sotia lui asteaptd al treilea copil, nu vrea sa-si riste painea cu povestea
asta si nici s treaca prin toata agitatia si presiunile pe care le presupune un
proces. Firma lui n-o sa vrea sa-si asume genul de publicitate pe care noi am
putea s-o generdm, cu atit mai putin acum, dupa ce unul dintre detectivii sai
a vazut imagini cu distrugerile care au avut loc la hotel. §i, dincolo de toate
astea, nici macar nu-1 place pe Blake sau pe baiat.

— Dar lucreazi pentru ei.

— Indirect, da. Si eu lucrez pentru ei, indirect, dat fiind ca sunt un
functionar public. Asta nu inseamna cé trebuie sa-i plac.

— Ai dreptate, fireste.

— I-am facut o oferta corectd — una convenabila si pentru el. Poate sa-si

5] €| m [jwy




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

===

predea rapoartele, si-si incheie contractul cu clientul si s& meargd mai
departe.

— Daca nu mai existd nici un pericol din directia asta, inseamna cd nu
mai std in picioare rationamentul pe care l-ai invocat pentru a contacta
autoritdtile acum. Pentru a merge mai departe cu depunerea marturiei.

Brooks se intinse cdtre ea, pentru a-i domoli agitatia mdinilor si pentru
a-i ridica usor capul citre el.

— Ba sta in picioare, daca iei in calcul faptul ca, pe parcurs, te-ai mai
putea confrunta cu o situatie ca asta. Daca te gandesti cd n-o sa simti niciodatad
cad prinzi rddéacini aici — asa cum, presupun, ne dorim amdandoi — pdnd nu
termini cu povestea asta.

— Da, e adevarat, dar ma giandesc cd am putea si mai asteptam un pic,
sd ne rezervim mai mult timp ca sa... Se opri, vazand cé el nu spunea nimic,
ci doar o privea. Intarzierea e doar un pretext. E vorba despre teamd, nu
despre curaj.

— N-o0 sa-ti pun niciodatd la indoiala curajul si nici n-am sa critic felul in
care ai ficut fata evenimentelor.

— Asta inseamnd enorm pentru mine. Vreau ca totul sd se termine,
Brooks. Chiar imi doresc acest lucru. lar faptul ca am facut niste pasi
apreciabili citre acest final ma inspaimanta teribil. Dar am, de asemenea, si
un sentiment de usurare.

— In cazul asta, sper ci te vei simti usurati sa afli cd acum céapitanul
Anson se afla la Chicago. Intentioneazd sa o contacteze pe Garrison chiar in
seara asta.

— Te-a sunat el?

— Da, spre sfarsitul dupd-amiezii, de pe un telefon cu cartela.

— 1i sunt recunoscatoare. Abigail incepu sd marunteascd usturoiul, cu
privirea pironita pe propriile maini, pe cutit, in timp ce tensiunea ise acumula
in piept. Sper ca o si-1 creada, mai spuse ea.

— Ai ales o femeie desteaptd, capabila si onesta.

— Da, am fost foarte atentd in alegerea pe care am facut-o.

— Si Anson e un barbat destept, capabil si onest. Nici ca am fi putut alege
mai bine.

— Améndoi am facut alegeri logice. E bine ca lucrurile evolueaza atit de
repede. intdrzierea nu-si are rostul, odaté ce au fost luate toate deciziile, asa
cd e cel mai bine s ne miscam repede.

Turnéa intr-un castron niste ulei de masline, apoi puse si putin mustar
Dijon. Dupa un moment de neatentie, addugl si cdteva picdturi de otet
balsamic.

— Mai putin in ceea ce priveste rolul meu, adduga ea.

— O sd ajungi si acolo.

— In momentul &sta, nu sunt foarte increzitoare.

— Eu sunt, asa ci poti imprumuta ceva din increderea mea.

O privi addugdnd putin sos Worcestershire in castron, apoi niste dressing
italienesc, despre care stia ca il foloseste in principal pentru marinate.
Urmara apoi usturoiul, niste piper si putin busuioc proaspit, tocat.

— Ce faci acolo, Abigail?

— Vreau sa imbrac cartofii in amestecul Asta si apoi sa-i pun la copt.
Improvizez, adaugd ea, incepdnd sa amestece continutul. Este vorba despre
stiintd, iar stiinta ma ajuta sa pastrez contactul cu realitatea. Experimentele
aduc satisfactii atunci cAnd rezultatele sunt multumitoare. Chiar si atunci
cand nu sunt, experimentul in sine tot este interesant.
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Nu-si putea lua ochii de la ea.

Amesteca, mirosea, mijea ochii, apoi mai adauga ceva.

y,frumoasd ca o cadra®, se giandi el, cu parul inca putin umed dupa dus
si prins la spate, intr-o coada de cal scurtd, de un saten métisos. Isi triasese
pe ea o camasa fara maneci, de un gri discret, si blugi care se terminau chiar
deasupra genunchilor.

Unul dintre pistoalele ei de calibru 9 se afla la indeména, pe blatul de
bucatarie din apropierea usii din spate.

Chipul ei, ochii aceia mari si verzi, erau sobri si seriosi, In timp ce femeia
aseza cartofii intr-un vas incapator. Turna niste amestec experimental peste
ei, apoi se intinse dupé o lingura de lemn.

— Casatoreste-te cu mine, Abigail.

Ea scdpd lingura din mana. Bert se duse si 0 adulmeci retinut.

— Pur si simplu, mi-a scapat, se justificd Brooks, atunci cand ea il privi
nedumerita, fard sa spuna nimic.

— Glumeai. Abigail ridica lingura de jos, o puse in chiuveta silui o alta
dintr-un suport de ceramica. Pentru ca gatesc si e o indeletnicire casnica.

— Nu glumeam. Ma gandisem sad aranjez o scend mult mai potrivitd
atunci cdnd am sd te cer. Curazele de luna pe care tile doresti, cu flori, poate
si ceva sampanie. Ma gidndeam, de fapt, la un picnic. Un picnic la lumina
lunii, in locul acela care iti place tie, cu privelistea spre dealuri. Dar iatd-ma
aici, uitdndu-ma la tine si... pur si simplu mi-a scapat.

Brooks ocoli masa, ii lud lingura din ména si o puse deoparte, astfel incat
s-0 poatd prinde de ambele maini.

— Asadar, casatoreste-te cu mine, Abigail.

— Nu gandesti clar. Asta nu e o optiune pe care s-o0 putem lua in calcul -

si cu atat mai putin discuta —, mai ales in conditiile in care situatia mea se
poate schimba de la o clipé la alta.

— Lucrurile se schimba mereu de la o clipd la alta. Nu si asta, adauga el.
iti promit cd vom pune capit acestei situatii, o vom rezolva o datd pentru
totdeauna. Dar mereu va exista ceva. Iar eu cred ca acum este momentul cel
mai potrivit — inainte ca povestea asta sa se incheie, inainte sd se rezolve,
pentru ca trebuie sa fim capabili sd ne facem promisiuni, chiar si atunci cand
lucrurile din afara noastra nu sunt perfecte.

— Daca iese prost...

— Atunci iese prost. Nu si cu relatia noastra.

— (Casatoria... Abigail isi elibera mainile, folosindu-le pentru a invarti in
amestecul pentru cartofi. Este un contract civil anulat in cel putin jumatate
dintre cazuri printr-un alt act. Oamenii incheie astfel de contracte,
promitandu-si sd-si fie altaturi pentru totdeauna, cand, de fapt...

— Eu promit sé-ti fiu alaturi pentru totdeauna.

— Nu poti sti.

— Asta cred.

— Tu... Abia te-ai mutat aici. Abia ti-ai aranjat hainele in dulap.

— Al remarcat, nu?

— Am remarcat. Ne cunoastem de mai putin de trei luni. Abigail scoase
un vas din dulap si incepu sad aseze cartofii si sd toarne amestecul in el.
Urmeaza sd ne confruntdm cu o situatie dificild, continua ea cu argumentele.
Dacé intr-adevdr iti doresti acest lucru si vei continua sa-ti doresti asta, voi
fi bucuroasa sa discutam despre cum vedem acest lucruy, intr-un moment mai
rezonabhil.

— Intirzierea e doar un pretext.

«
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Abigail tranti vasul cu cartofi in cuptor si se intoarse ca un vértej catre
el.

— Tu chiar ai impresia cd e o chestie desteaptd sa ripostezi cu propriile
mele cuvinte?

— Cred ca se potrivesc de minune in context.

— Side ce ma faci sa ma pierd cu firea? Nu-mi place sa ma pierd cu firea.
Tu cum de rdamaéi atit de calm?

— Pe mine nu ma deranjeaza si ma enervez. Brooks ridicd din umeri si
lua din nou paharul culimonada. Numai cd acum nu sunt nervos. Momentan,
mé intereseazd mai tare sa vad cum te dai tu de ceasul mortii pentru ca te
iubesc si vreau sd ma casdtoresc cu tine.

— Nu ma dau de ceasul mortii. Ti-am explicat foarte clar parerea mea
despre casitorie si...

— Nu. Mi-ai explicat foarte clar pirerea mamei tale despre casdtorie.

Cu multa prudentd, Abigail lud un servet si isi sterse mainile.

— Asta e o rdutate gratuita.

— Nu cred. Si, oricum, n-am spus asta ca sa te ranesc. Tu vii cu logica
rece si cu statistici. Asta este modul de gandire al mamei tale.

— Sunt totusi o persoand cu o formatie stiintifica!l

— Mda, esti. Dar mai esti si o femeie darnicd, afectuoasa. O femeie care
isi doreste raze de luna si flori sdlbatice. Mie spune-mi ce-si doreste acea
parte a ta, ce simte acea parte a ta, nu ce ti-a bigat in cap maica-ta, atat cat a
reusit si o facal

— Cum poate sd fie atdt de simplu pentru tine?

— Pentru ca tu esti aleasa. Pentru cd n-am simtit pentru nimeni ceea ce
simt pentru tine. imi doresc si trdiesc o viatd aldturi de tine, Abigail. imi

doresc un camin, o familie impreuna cu tine. Vreau sa fac copii cu tine, sa-i
cresc alaturi de tine. Daca intr-adevar nu vrei nimic din toate astea cu mine,
o0 sa-ti ofer tot ce am eu mai bun si sper ca o sa te fac si-ti schimbi parerea.
Dar am nevoie sd aud de la tine ca nu vrei.

— Ba vreau. Numai ca...

— Numai cd?

— Nu stiu! Cum poate gandi cineva in invalméaseala asta de sentimente?

— Tu poti. Poti, pentru cd, pe ldnga creierul dla al tdu mare, ai si 0 inima
pe méasura. Casatoreste-te cu mine, Abigail!

Avea dreptate, desigur. Putea gindi. Putea sd se gdndeascd la felul in
care fusese viata ei fari el sila cum avea sa fie daca isi indbusea sentimentele
sise baza doar pe firul anost al logicii.

— Nu mi-as putea scrie numele real pe un certificat de cisatorie.

Brooks ridica din spranceana.

— Bun, in cazul dsta las-o balta!

Abigail izbucni in ras:

— Nu vreau s-o las balta. Vreau sa spun ,,da*.

— Atunci spune ,da“!

— Da. Inchise ochii, ametitd de extazul momentului. Da, repeta ea si se
prinse cu bratele de gitul lui.

— Asa e bine, murmura el, intorcdnd buzele citre obrazul ei umed. Sunt
cel mai fericit barbat de pe pdméant. O impinse putin in spate, ca s-o0 poata
sdruta pe buze, apoi pe celdlalt obraz. Mama spune ci femeile pling atunci
cand sunt fericite, pentru ca sunt incarcate de un sentiment pe care vor sa-1
elibereze, sa-l1 impértaseasca. Iar lacrimile rdspandesc fericirea aceea.

— Pare adevarat. Sper si iasa bine cartofii.
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Razdnd, Brooks isi lipi fruntea de fruntea ei.

— La cartofi te gdndesti tu? Tocmai acum?

— Asta pentru ca mi-ai cerut sa mi casadtoresc cu tine exact in momentele
in care cream reteta! Dacd iese bine, va fi o retetd speciala. O s le transmitem
povestea asta mai departe copiilor nostri, ca mostenire.

— Sidaca nu ies deloc, tot le putem lasa povestea mostenire.

— Da, dar atunci nu ne-am mai putea bucura de cartofi.

— Dumnezeule! Chiar te iubesc.

O strdnse de mana pana cand ea icni de durere.

— N-am crezut niciodaté ca o sd am parte de asa ceva, de nimic din toate
astea, iar acum am parte de atdt de multe lucruri. O s ne facem o viata
impreund, o sd intemeiem o familie. Suntem un cuplu. Abigail se dddu un
pas inapoi si i lud mainile intr-ale ei. Si chiar mai mult. O sa ne unim vietile.
E uimitor faptul cd oamenii fac asta. isi pastreaza individualitatea, propria
lor alcétuire, si, cu toate astea, devin o unitate si functioneaza ca atare. A ta,
a mea, dar, totodata si mai mult decét orice, a noastra.

— Uite un cuvant frumos: ,al nostru®. Hai sa-1 folosim cat mai des.

— Ar trebui si ies in gradina, ca sa culeg laptucile noastre pentru salata
noastrd, astfel ca noi sd putem servi cina noastra.

— ,Noi* este un alt cuvant frumos. Noi o sd iesim in gradin.

— Asa mi place si mai mult. Porni spre usd, dar se opri brusc atunci
cand gindurile i se asezara in ordine. Cuplare. Unire.

— Dacad vrei sd ne cupldm si sa ne unim din nou, ar fi mai bine sa opresti
focul la cartofii dia.

— Nu legat, nu suprapus, nu atasat. Integrat. imbinat. Alcituiri separate
- coduri individuale —, dar unite intr-o entitate unica.

— Acum nu cred cd mai e vorba despre noi.

— Asta e solutia! O amenintare combinatd — da, am incercat asta. Dar
trebuie sd fie mai mult decét atat — altfel decdt combinat. Trebuie sa fie cuplat.
Oare de ce nu m-am gandit inainte? Pot face asta. Cred cd pot face asta.
Trebuie sé incerc ceva.

— Du-te si incearcd. Ma pot ocupa eu de cind. Numai cd nu stiu cdnd sa
scot cartofii aia.

— Ah... Abigail se uita la ceas si calculd. Amestecd si intoarce-i peste un
sfert de ord. Apoi, cam intr-o jumadtate de ord, ar trebui sa fie gata.

In mai putin de o ord, reficuse calculele, rescrisese codurile,
restructurase algoritmul. Ficu niste teste preliminare si isi nota punctele in
care trebuia sa faca ajustari sau Imbunétatiri.

Cand reusi sd-si mute gdndurile de la munca ei, habar nu avea unde erau
Brooks si Bert, insé vdzu cd Brooks micsorase temperatura cuptorului.

Ii gési pe amandoi pe veranda din spate — Brooks citea o carte, iar Bert
rodea un os de piele.

— Te-am facut sa ma astepti cu cina.

— Nu mai trebuie decéit sd pun carnea pe gritar. Cum a mers?

— Mai e nevoie de munca si e departe de a fi perfect. [ar dupa ce il voi
termina, va trebui si-1 romulanizez.

— Ce sd-i faci?

— A, este untermen pe care il folosesc eu inlimbajul meu de programare.
Romulanii sunt o rasa fictivd de extraterestri. Din Star Trek. imi place Star
Trek.

— Carui tocilar nu-i place?!

Felul in care folosea el cuvantul ,tocilar” suna a dezmierdare si, rostindu-
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1, Brooks reusea intotdeauna s-o faca sa zambeasca.

— Nu stiu daca asa o fi, dar mie imi place. Romulanii aveau un dispozitiv
de camuflare — unul care ficea ca nava lor sa devina invizibila.

— Deci va trebui sd faci invizibila chestia aia cu virusul. Adica s-o
L~romulanizezi®.

— Exact! 5-0 deghizez intr-un virus inofensiv — asa, ca un cal troian, de
pildd — ar fi o optiune. Dar este si mai bine s-o camuflez. Si asta e abordarea
corectd. O sd mearga!

— In cazul dsta, avem multe de sdrbatorit.

Se bucurard impreunda de apusul soarelui si de ceea ce Abigail considera
a fi cina logodnei lor.

Cédnd luna iesi pe cer, telefonul din buzunarul lui Brooks incepu sé sune.

— Trebuie sé fie cipitanul.

Abigail isi puse mdinile in poald, isi inldntui degetele si le strianse cu
putere. Se forta sa respire rar, in timp ce ascultd sfarsitul conversatiei si
deduse ceea ce spusese Anson.

— A stabilit legatura, spuse ea, in clipa in care Brooks incheie
convorbirea.

— Da. Femeia a fost scepticd, suspicioasd. Oricum, mi-ag fi schimbat
pirerea despre ea daca n-ar fi fost asa. I-a verificat recomandarile, a pus o
groazd de intrebidri. In esentd, l-a supus unui adevirat interogatoriu.
Cunoaste cazul tdu. Dar presupun cd orice agent FBI sau de la politia judiciara
din Chicago il cunoaste. Anson nu e foarte sigur cé l-a crezut cand i-a spus ca
nu stie unde esti, dar ea nu prea are ce face in privinta asta, dat fiind ca nu
exista nici o conexiune si nici un fel de comunicare intre voi.

— Dar va fi nevoie ca eu sa merg acolo. Vor vrea sa ma interogheze, s-0

interogheze pe Elizabeth Fitch — in persoana.

— Tu detii controlul in problema asta. Privind-o drept in ochi, Brooks
puse mana pe méinile ei incordate. Te duci acolo cidnd vei fi pregatita, adauga
el. Au discutat mai bine de doua ore si s-au inteles si se intdlneasca madine.
Vom afla mai multe atunci.

— Cred ca pana acum, ea trebuia sa-si fi contactat deja superiorul.

— La zece minute dupa plecarea lui Anson, a iesit din clidire si s-a urcat
in masina. Incd o datd, Anson nu e sigur ci ea nu si-a dat seama ci era
urmadrita, dar s-a luat dupa ea pana la locuinta directorului adjunct. Anson a
sunat sa ne spund cum a decurs discutia imediat ce ea a intrat in casa. Apoi
el a plecat. 5-a gandit cd nu e foarte intelept si piarda vremea pe langa casa
aceea.

— Acum ei stiu cd eu trdiesc. Stiu ca eu sunt tvoi drug.

— Din punctul lor de vedere, ambele aspecte sunt in favoarea ta.

— Logic! Abigail respird addnc. Acum nu mai e cale de intoarcere.

— Pentru nici unul dintre noi.

— Vreau sa mai lucrez — mdcar incd o ora sau doua.

— Bine, dar nu exagera. Miine mergem la gratar.

— 0, dar...

— E simplu, e normal si e o pauzi bine-venita, cred, pentru améndoi.
Cateva ore departe de toate astea. O mangdie pe par. O sa fie bine, Abigail. Ai
incredere in mine. In plus, avem noutiti! Ne-am logodit!

— 0O, Doamne!

Rézand, Brooks o trase de parul pe care tocmai il mangdiase.

— Ma astept ca familia mea si faca tumbe de fericire. Trebuie sa am
grija sa-ti cumpdr un inel, mai adauga el.

1 I-|
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— Nu — mai bine si astepti putin inainte si le spui? Dacad ceva merge
prost...

— O sd ne asigurdm cad nimic nu iese prost. O sarutad usor. Nu lucra pana
foarte tarziu.

Munca ei. Mécar aici stia ce ficea, cu ce trebuia si se confrunte. Nu mai
era cale de intoarcere, isi aminti ea, stdnd in fata calculatorului. Pentru nici
unul dintre ei. Nu mai puteau da inapoi de la nimic.

Cu toate acestea, se simtea mai increzatoare in fata perspectiveide a tine
piept mafiei rusesti, decét in privinta simplei prezente la un gréatar in spatele
casei.

= In 1b. englezd, in original, Fiddlehead Pool. Fiddlehead este frunza unei ferigi tinere care,
inainte de a se deschide, are o formd spiralatd, seminind izhitor cu o coada de vicard
(fiddle, in 1b. engleza). (n.tr.)
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— Nu e greu si-ti imaginezi asta. Abigail ii zari chipul la lumina brusca
a unui fulger. Ochii lui o priveau limpezi si calmi. Nu e greu sa ma vezi in
locul lui.

— Nu, nu este. Stresul, emotiile, faptul ca, in mintea mea, revad iar siiar
acele evenimente... Ceea ce simteam pentru John si pentru Terry — dar mai
ales pentru John — era un fel de dragoste. Acum, ca inteleg mai bine genul
dsta de lucruri, cred cd eram indragostitd de el. O iubire inocenta, non-
sexuald, dar puternica in felul ei. El a jurat sa ma protejeze, iar eu am avut
incredere cé o va face. Avea o insignd, o armd, o raspundere — la fel ca tine.
Abigail se duse cétre pat, dar nu se aseza. Oamenii le spun celor pe care ii
iubesc: ,As muri pentru tine®. Desigur, nu se asteapta s-o si facd, nu au
asemenea planuri. E posibil sd creada ce spun, s-o spunad din convingere, sau
poate fi, pur si simplu, o expresie a devotamentului. insd acum inteleg ce
inseamnad, acum inteleg acea imposibild profunzime a emotiilor. Si stiu cd tu
ai muri pentru mine. Ai pune viata mea mai presus de a ta pentru a ma
proteja. Iar asta ma ingrozeste de-a dreptul.

Brooks ii lua palmele in mainile lui ferme precum privirea.

— El nu fusese avertizat. Nu-si cunostea dusmanul. Noi il cunoastem. Nu
mergem cu ochii inchisi catre o ambuscada, Abigail. Dimpotrivi, noi punem
una la cale.

— Da. Destul, isi spuse ea. Destul! Vreau sd stii cd, dacd vei fi cumva ranit
in timpul ambuscadei, eu voi fi foarte dezamagita.

Reusi sa-1 faca si rada.

— Sidaca va fi doar o rana superficiala?

O prinse de ména si o trase langa el.

— Foarte dezamagita... Abigail se intoarse spre el si inchise ochii. §i n-o

sd am nici un pic de compasiune, sa stii.

— Esti o femeie dura si te tii tare pe pozitii! In cazul 4sta, presupun ca
va trebui sa evit ranile superficiale.

— Asa ar fi cel mai bine.

Se sprijini relaxatd de el si ascultd furtuna indepartandu-se catre apus.

De dimineatd, cdnd cerul redevenise senin si albastru, iar temperaturile
incepusera si creascd, Abigail mai lucrd inca o ora.

— Ar fi cazul sa mai iei 0 pauza cu chestia aia, ii spuse Brooks.

— Da. Trebuie s md ocup de reglajele fine. E aproape gata, dar nu e inca
perfect. Nu vreau sa mai fac nimic deocamdatd, pdnd nu studiez citeva
optiuni. Acum verific altceva. Fira nici o legatura.

— Am vorbit cu Anson. Urmeaza sa se vada cu Garrison si cu directorul
adjunct Cabot in aproximativ o ora si jumadtate.

— Estimez cd o0 sd am nevoie de incd o zi de lucru la program. Abigail se
uita scurt in spate. Nu le pot divulga autoritatilor planurile mele. Este ilegal.

— Macar atdta lucru am inteles si eu. Dar ce-ar fi sd-mi spui mie despre
ce e vorha?

— Prefer sd astept pina termin, ca sa fiu sigurd ca pot face ceea ce mi-
am propus. Vru sd spuna mai mult, dar clatina din cap. Poate sd mai astepte.
Nu sunt sigura ce tinuta ar fi mai potrivita pentru dupé-amiaza asta sau... Se
intrerupse, terifiaté, si se roti in scaunul ei. De ce nu mi-ai spus?

— Ce? lesirea ei bruscd si patimasd il facu sa rastoarne bolul cu cereale
pe care tocmai il umpluse. Ce sa-ti spun?

— Trebuie sd-i duc mamei tale ceva pregitit de mine. Tu stii foarte bine
ca nu sunt obisnuitd cu regulile astea de conduita. Ar fi trebuit sa-mi spui!

— Nu existd reguli. E vorha doar despre...
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— Scrie chiar aici. Abigail impunse monitorul cu degetul. Musafirii aduc,
de regula, un preparat gitit de ei, poate chiar o specialitate a lor.

— Unde scrie asta?

— Pe site-ul dsta. Md documentez in legatura cu regulile de eticheta la
gratar.

— Pentru numele lui Dumnezeu! Pe jumdtate amuzat, pe jumatate uluit
de-a binelea, Brooks turni lapte in castron. E doar o intilnire de familie, nu
o chestie oficiald, cureguli de eticheta! Amluat niste bere, sda avem de rezerva.
0 sd ludm si o sticla de vin.

— Trebuie sd pregatesc ceva, chiar acum. Abigail se duse valvartej in
bucditarie si incepu sa caute prin frigider si prin dulapuri.

Brooks ramase acolo, in picioare, studiind-o si, in acelasi timp, Invartind
cu lingura in bolul cu cereale.

— Abigail, linisteste-te putin. Nu e nevoie sd pregitesti nimic. O sa fie o
groaza de mancare.

— Nu asta e ideea! Orzo! Am tot ce imi trebuie ca sa fac ceva cu paste
0rzo.

— OK, dar care e ideea?

— Faptul cad duc ceva pregatit de mine este o dovada de politete si de
apreciere. Daca nu m-as fi documentat, n-as fi stiut acest lucru, pentru ci tu
nu mi-ai spus!

Abigail puse un vas cu apa pe aragaz si adduga sare.

— Ar trebui si fiu biciuit la fundul gol!

— Tie ti se pare amuzant. Ea isi strAnse pe masa rosii uscate, ulei de
mésline si mésline negre. N-oi sti eu cum functioneaza lucrurile de genul
asta, dar inteleg perfect faptul cd parerea familiei tale despre mine va conta

foarte mult.

— Mama si suraorile mele oricum te plac deja.

— Asa o fi acum, pdna cdnd o sd vada cd vin ca necioplita la gratarul lor
fara sa aduc nimic ficut de mana mea! Acum mergi, te rog, si culege o
capatana mica de radicchio.

— Cu multa pliacere, numai ca nu stiu cum arata.

Abigail 1i aruncd o privire apriga si se repezi in gradina si-si culeaga
singura leguma.

Macar asa mai uitase de virusii ilegali si de faptul cd putea sa nimereasca
direct in bratele politiei federale, se consold el. §i, de vreme ce era asa
nervoasd, se gandi ca ar fi intelept sd nu-i stea in cale in urmaétoarele ore.
Cind Abigail se intoarse ca o vijelie Induntru, Brooks isi propuse sa tina
minte de-acum incolo cd radicchio era chestia aia purpurie cu multe frunze
—in eventualitatea cd mai venea vreodatd vorba despre ea.

— Trebuie sd merg pe la sectie pentru vreo doud ore, incepu el.

— Foarte bine! Pleaca!

—Ainevoie de ceva? Potsa md opresc pe undeva si cumpdr la intoarcere.

— Am de toate.

— In cazul 4sta, ne vedem mai tarziu.

lesind din casd, Brooks se uitd la Bert si isi dadu ochii peste cap, ca si
cum i-ar fi spus: ,Mult noroc! Descurcé-te cu ea cum poti!”

Abia iesise pe usd, cdnd ii suna telefonul.

— Gleason la telefon.

— Salutare, sefule. E ceva agitatie la biserica baptistd Hillside, il anunta
Ash.

— Nu ma ocup de treburi de genul dsta in ziua mea libera.

[;:
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— Eibine, treaba asta are de-a face cu domnul Blake si cu familia Conraoy,
asa cd m-am gandit cd vrei sa te ocupi tu de asta.

— La dracu’! Ma duc acum. Sari in masina si baga in marsarier, fara a
lasa telefonul din méana. Cat de grava e treaba?

— Se fac acuzatii pe ton ridicat si se aduc insulte grave. Sunt sanse foarte
mari ca tot scandalul dsta sa degenereze. Merg si eu intr-acolo chiar acum.

— Dacé ajungi inaintea mea, ocupd-te sd aplanezi scandalul.

yLadracu’!”isi spuse din nou Brooks in sinea lui, dupa care porni sirenele
si accelerd, virdnd spre soseaua principald.

Nu ii lud mult sa ajungd acolo, si, cind parcd, aproape se ciocni cu Ash,
care venea din directia opusa.

— Ti-ai ras... ,Chestia aia nu putea fi numita barba®, se gandi Brooks.
Parul de pe fatd, completa el.

— Da, s-a facut prea cald.

— Aha.

Din cite constatase Brooks, agitatia se transformase deja intr-un scandal,
iar scandalul era la o impunsaturd de deget distanta de un tapaj in toata
regula. Brooks decise s astepte pana mai tarziu pentru a-1 tachina pe Ash cu
privire la puful pe care si-l inlaturase de pe fata.

Lincoln Blake si Mick Conroy fuseserd, probabil, in centrul intregii
dispute, insd acum erau inconjurati de o multime de oameni imbricati in
hainele lor cele mai bune, de duminica. Pe panta verde, proaspat cositi, din
fata bisericutei de cardmida rosie, discutia se incinsese, iar oamenii luau deja
partea unei tabere sau a celeilalte.

Pina gi reverendul Goode, care incd avea cartea sfadntd in mdnd, se
inrosise ca o sfecld, pana la radacina parului de culoarea zapezii.

— Hai sé ne calmam putin, striga Brooks la ei.

Unele voci amutird, iar unii dintre cei care participasera activ la cearta
se linistird de indatéa de Brooks pasi printre ei.

Blake venise insotit de asistentul lui cu chipul impietrit, iar Brooks nu
avea nici o indoiala ca acesta era inarmat. Statul Arkansas inca avea legi care
interziceau portul de armé in incinta bisericii — numai Dumnezeu stia cét
mai aveau si reziste acele legi —, insa erau slabe sansele ca vreunii dintre cei
adunati pe panta verde a dealului aceluia sa-si fi accesorizat cravatele si
incaltarile lustruite cu vreo armaé.

~Armele mai lipseau®, isi spuse Brooks in sinea lui, iar o mica cearta
poate degenera cét ai clipi intr-un scandal si, mai apoi, intr-o o baie de sdnge.

— Va aflati cu totii in fata unei biserici, spuse el cu un ton ce ii trada
dezaprobarea si cu o usoard unda de dezamadgire. Presupun cd o mare parte
dintre dumneavoastra ati participat la slujbd in dimineata asta. Cand am
s0sit aici, mi-au trecut pe la urechi niste cuvinte care nu prea se potrivesc
nici cu locul, nici cu momentul. De aceea, am sa va rog pe toti sa dati dovada
de putin respect.

— Lincoln a inceput tot scandalul, explica Jill Harris incrucisandu-si
bratele. Mick nici nu iesise bine pe usd, cd Lincoln i-a si apdrut in fata.

— Omul are dreptul sa spund ce are pe suflet, riposta Mojean Parsins,
mama lui Doyle, pregitindu-se de un contraatac impotriva femeii mai in
varstd. Iar dumneata n-ar trebui si-ti bagi nasul dla coroiat in treburile
altora!l

— Probabil n-as fi facut-o dacé n-ati fi crescut un derbedeu...

— Doamnelor... Brooks interveni intre ele, perfect constient de faptul ca-
sirisca pielea —la urma urmei, femeile erau perfect capabile sé sara la bataie
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si erau la fel de susceptibile ca barbatii lor in privinta portului de arma. Cel
mai bine ar fi ca, atdt dumneavoastra, cat si ceilalti, si mergeti pe la casele
dumneavoastra, 1i sfatui el.

— Tu si femeia aia, Lowery, i-ati intins bdiatului nostru o capcana.
Lincoln mi-a povestit in detaliu tot ce-ati ficut. Iar familia Conroy, aici de
fata, incearca sa transforme o micd pozna de adolescenti intr-o adevarata
crimal

Hilly Conroy il dddu deoparte pe sotul ei si facu un pas in fatd. Din
expresia Intiparita pe chipul sau, Brooks intelese ca femeia isi regasise in
sfarsit resursele interioare pentru a-si elibera furia.

— Mojean Parsins, stii foarte bine ca asta e o minciuna! Te cunosc de-o
viatd si vad pe chipul tau faptul cé stii ca e o minciuna!

— Nu ma face pe mine mincinoasa! Fii-tdu a intors hotelul dla pe dos, si-
acum incerci si-1 transformi pe fii-miu in tap ispasitor!

— Doar nu vrei 5d pui in cdrca lui fii-miu tot ce face fii-tAu, Mojean! Daca
asta Incerci si daca vrei cumva sd riaspandesti asemenea minciuni, o sa-ti
paré rau!

— Mai du-te dracu’!

— Ajunge! Sotul lui Mojean, Clint, ficu un pas in fatd. Gata, Mojean!
Mergem acasa.

— Tu trebuie sd-i iei apdrarea baiatului tau!

— De ce? Destul s-a ascuns dupa fustele tale de cand se stie. Hilly, Mick —
eu, unul, imi cer iertare pentru rolul pe care l-am avut in a-1 face pe Doyle
rusinea care e azi. Mojean, eu ma duc la masina si plec acasd. Poti veni cu
mine sau poti rdmane aici. Cum doresti. insi, dac ramai, pe mine nu mi mai
gasesti acasa cand ai sa vii!

— Nu-mi vorbi tu mie in...

insa barbatul ii intoarse spatele si pleca.

— Clint!

Facand ochii mari, femeia arunca o privire rapida in jur, apoi fugi dupa
sotul ei.

— Toata povestea asta m-a obosit teribil, comenta Jill. Eu plec spre casa.

— Nu mai bine vd ducem noi doi — eu si Hilly — cu masina, doamna
Harris? Mick ficu un pas in fatd si o lua de brat. imi pare riu pentru ce s-a
intamplat, Brooks.

— Lasa asta. Du-o pe doamna Harris acasa.

— Discutia noastra nu s-a incheiat, Conroy.

Mick ii arunca lui Blake o privire de gheatd, in care se citea pe alocuri
dezgustul.

— iti spun pentru ultima oaré, Blake: Nu fac afaceri cu tine! Tine-te la
distantd de mine, de familia mea si de proprietatile mele! Tine-ti asistentul si
toti trepadusii departe de mine, de familia mea si de proprietatile mele!

— Dacd tu iti inchipui cad poti sd mai storci bani de la mine, te inseli
amarnic! Ti-am facut o ofertd corectal

— Du-te acasa, ii spuse Brooks lui Mick, dupa care se intoarse catre Blake.

De data asta, nu se mai obosi sd-si arate dezaprobarea si dezamagirea.
Trecu direct la dispret si nu se sfii sa-1 afiseze.

— O sa discut mai tdrziu cu domnul si cu doamna Conroy.

— Ca sa va puneti povestile la punct.

— O sd discut, de asemenea, cu reverendul Goode si cu sotia dumnealui.
Sau poate doresti sd insinuezi cd preotul si sotia lui sunt, la radndul lor, niste
mincinosi, nu? De fapt, eu si subalternii mei vom discuta cu toti cei care au
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fost martori sau au participat la scandalul din dimineata asta. Dacd exista o
suspiciune cit de mici de hartuiala din partea ta, am sa recomand familiei
Conroy sd solicite un ordin de restrictie impotriva ta si a oricirei persoane
la care ai apelat pentru a-i deranja. N-o si-ti placa, te asigur. Si o si-ti placa
si mai putin daca se va initia un ordin de restrictie, iar tu depésesti limitele
lui.

— Nu ma intimidezi tu pe mine, sa stii!

— Tu esti expert in tehnicile de intimidare, prin urmare stii cu siguranta
cd nu asta fac eu acum. Pur si simplu, iti prezint situatia. Poate doresti sd
discuti problema cu avocatii tdi, inainte sa faci ceva ce s-ar putea si regreti
mai tirziu. Deocamdatd, nu-ti spun decédt sa eliberezi locul. Sotia ta pare
supdrata si stdnjeniti de toatd povestea asta.

— Nu te priveste pe tine sotia mea!

— Asta asa e. Dar ma priveste pe mine dacd ai de gdnd sd mai provoci
un alt scandal.

— Lincoln. Revenit la culoarea lui naturala, cu vocea calmad, reverendul
Goode facu un pas in fata. Inteleg ci esti ingrijorat. Sunt aici daca vei dori sa
te descarci de povara care te apasi. Dar acum trebuie si te rog s-o0 conduci
pe Genny acasa. Pare sa se simtd rdu. Ma vad nevoit sa te rog sa nu revii in
aceasta casd a Domnului daca esti manat de scopuri necrestine. Acum mergi
acasa, Lincoln, si ai grija de sotia ta. Am sa ma rog pentru tine si familia ta.

— Pdstreaza-ti rugaciunile pentru tine!

Blake se indeparta cu pasi mari, ldsdndu-si asistentul s-o ajute pe Genny
sa coboare panta, citre masina care Ii astepta.

— 0 sa ai nevoie de niste rugdciuni zdravene, parinte.

Goode ofté.

— Noi facem tot posibilul.

Isi schimbd hainele de trei ori. N-o caracteriza deloc sé-si faca griji in
legatura cu tinuta, decat dacéa era nevoie sa-sistabileascd o anumita identitate
sau sa se plardd in multime. Din documentiérile ei, reiesea ca tinuta trebuia
sa fie lejerd, cu exceptia situatiei in care se specifica clar altceva. Insi asta
putea include o rochie sau o fusté casual, si, in momentul de fata, ea nu avea
nici una, nici alta.

Acum simtea ca ar fi trebuit sd-si cumpere si asa ceva.

Daca aveau sd reuseascd — nu, cand aveau si reuseasca (pentru cd nu
strica sd apeleze la gandurile pozitive ale lui Brooks) —, avea sa gdseasca
intrebuintéri pentru o garderobd mai extinsa si mai variata.

De data asta, se opri la niste pantaloni trei sferturi de culoare albastru-
inchis, un tricou rosu si niste sandale pe care le purta foarte rar si pe care le
cumpadrase sub impulsul momentului. Petrecu ceva timp cu machiajul. Side
fardat se fardase foarte rar de cind isi asumase identitatea lui Abigail, pentru
cd obiectivul principal fusese s se piardd in multime si sd treaci neobservata.
Dar se pricepea la machiaj - pana si ea Insasi recunostea asta.

Avea sd se foloseascd de aceasta abilitate daca urma sé se transforme in
Elizabeth, pentru a colabora cu autoritatile si a depune marturie impotriva
Volkovilor.

in timp ce privea monitorul pentru a-l urmari pe Brooks intorcindu-se
acasa, isi puse cerceii de la John, pe care ii purta atunci cdnd avea nevoie sa
se simtd increzdtoare.

Coborila parter siil gisi pe Brooks in bucdtérie, privind incruntat o doza
de coca-cola.

— S-a intAmplat ceva.
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— Fara nici o legatura cu programul nostru. Brooks desficu dintr-o
miscare doza sibdu cu sete. A avutloc o ceartd care putea degenera in scandal
la biserica baptista Hillside.

— Religia organizata are o istorie nefericitd in ceea ce priveste
favorizarea violentei.

El isi frecd de frunte doza rece.

— Ce s-a intdmplat acolo n-a avut nimic de-a face cu religia. Blake ii tot
héartuieste pe Conroy — iar azi-dimineata si-a continuat presiunile la biserica.
Face o poveste ca asta publicd, se face de ras, isi pierde controlul. N-are de
gind sd renunte. O sa trebuiascd sa discut cu familia Conroy despre luarea
unor masuri legale pentru a...

In cele din urmaé, reusi si se uite mai hine la ea.

— Arati tare bine!

— M-am fardat. Mi s-a parut o ocazie potrivita.

— Foarte bine!

Cand zambi, furia si stresul pe care Abigail i le citise In priviri mai
devreme se topira definitiv.

— Cum reusesti si faci asta? Sa te relaxezi atit de repede?

— Insotesc o femeie frumoasé la un gritar, iar asta reuseste, cu siguranta,
sd-mi inldature proasta dispozitie. Unde-i chestia aia pe care ai pregatit-o?

Abigail scoase din frigider caserola cu preparatul si un bax de bere.

— Daca crezi cd e nevoie sd te ocupi de asta acum, sunt convinsa ca
familia ta va intelege.

— Nu scapi tu chiar atét de usor! Colorata chestie! comenta el, ridicAnd
capacul. Esti gata?

— Cred cé da. Abigail ii prinse lesa lui Bert. Ai putea sa ma pui la curent

cu ariile de interes ale persoanelor care vor fi acolo, cu noi. Asta m-ar ajuta
sd port o conversatie cu ele.

— Crede-md, nu vei intAimpina nici o problemd in ceea ce priveste
subiectele de conversatie. In drum spre iesire, Brooks insficad baxul de bere.
De indatd ce vei anunta casdtoria noastrd, toate femeile o si sard pe tine sa
le povestesti despre planurile de nunta.

— Noi nu avem astfel de planuri.

— Crede-ma pe cuvant, iubito. O sa ai inainte sa se incheie ziua.

Abigail reflectd la cuvintele lui cidnd se aseza pe scaunul de langa sofer,
cu castronul in poald, iar cdinele ei incepu s adulmece fiecare centimetru
din spatele masinii.

— S-ar putea si nu fie prea incantati.

— De ce? De noi doi? Brooks ii arunca o privire rapida. O sa fie, cu
siguranté!

— Nu cred cé ar fi daca ar cunoaste adevarata dimensiune a situatiei.

— Mi-as dori sd le pot spune, sa-ti demonstreze ca n-ai dreptate, dar e
mai bine sa n-o fac.

— Pari atat de calm. Eu am invétat sa fiu calma atunci cAnd ma astept la
oschimbare, dar asta e cu totul altceva. E greu sa fiu calmaé, s astept telefonul
de la capitanul Anson, sa ma intreb ce vor spune si ce vor face autoritatile.
54 ma gindesc la depunerea marturiei, la faptul cid aproape am terminat
programul acela.

— Indiferent ce s-ar intdmpla, suntem impreuna. Asta mi ajuta sa-mi
pastrez calmul.

Ea nu putea spune acelasi lucru. Stomacul ei tresilta, inima ii batea cu
putere, iar cu fiecare kilometru cu care inaintau trebuia si lupte sa-si tina
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emotiile in frau. incercé sa-si imagineze situatia ca pe o mutare intr-o noua
comunitate, ca pe o iesire in public, pentru prima oard, cu o noud identitate.
Emotiile o copleseau de fiecare datd, dar stia cum sa si le ascunda, cum sa se
piarda in multime, astfel incat toti cei care ar fi remarcat-o si vada exact ce
dorea ea sd le arate.

Metoda functionase timp de doisprezece ani. Functionase pana la Brooks.
El vdzuse altceva, ceva mai mult, dar acum Abigail vedea asta drept o
binecuvéntare. Daca n-ar fi ficut-o, ea n-ar fi avut aceastd sansa la o viata
adevarata.

Iar viata adevérata pe care ar fi putut s-o aiba avea sa includa si gritare
in curtea din spate. in momentul in care Brooks parcd masina, Abigail isi
spuse in sinea ei ca avea totul sub control.

— Relaxeazéi-te, i spuse el.

— Par tensionata?

— Nu, dar esti. Iau eu asta. Tu ia-1 pe Bert.

Puse castronul sub brat, ridica baxul de bere si, dupa ce Abigail prinse
lesa cu o mana sigura, se indreptara catre casa. Citre sunetele de muzica si
voci, cdtre mirosul de carne fripta.

Abigail recunoscu trei dintre femeile prezente — pe mama lui Brooks si
pe cele doud surori ale barbatului. Nu le recunoscu insa pe celelalte femei,
pe barbati sau pe copii. Numai ideea de a fi dintr-odata in mijlocul atitor
oameni straini o ficea sd i se pund un nod in git si s i se accelereze batdile
inimii.

Inainte s apuce si se dezmeticeascd, Sunny puse un platou pe masa si
se gribi sa le vina in intAmpinare.

— Jata-va, in sfarsit!

— Am avut o problema de rezolvat, ii explica Brooks.

— Am auzit. Sunny o ldsa fara replica pe Abigail, imbritisand-o repede
si strans, dupa care il mingdie nonsalant pe Bert. Uite ce bine arati! i aici ce
este? se interesa ea.

— Orzo, reusi sa ingaime Abigail. Sper cd se potriveste cu restul meniului
pregaétit.

— De vreme ce meniul e destul de variat, o si se potriveascd de minune!
Si arata grozav! Brooks, mergi, te rog, si pune asta pe masd, apoi adu-i lui
Abigail ceva de baut. Blenderul pentru margarita este extrem de solicitat azi!

— Te servesc eu, ii spuse Brooks lui Abigail. Ma intorc imediat.

— Fiica mea Mya —le-ai cunoscut pe Mya si pe Sybill - face niste margarita
nemaipomenite! Ce-ar fi sd-i dai drumul din lesa lui Bert, ca si se poatd juca
in voie cu Platon?

Abigail se ldsad pe vine, In timp ce cei doi cdini se adulmecau unul pe
altul si dadeau din coada.

— IIs sont amis. Amis, Bert. C’est tout.

— O sa se simtd confortabil cu atatia copii alergdnd in jur? intreba Sunny.

— Da. E foarte bldnd, foarte rdbdator. Nu atacd decit daca primeste
comandd de la mine. Sau daca as fi atacata eu.

— O sd ne asiguram cd nu te atacd nimeni. Hai sa-i cunosti pe Mick si pe
Hilly Conroy. Sunt prieteni vechi, iar acela este fiul lor, Russ — cel mai bun
prieten al lui Brooks —, cu sotia lui, Seline, si copilasul lor, CeeCee. Au avut
ceva probleme, continua Sunny sa-i explice, in timp ce mergeau. Sper si
reusesc sa-i binedispun.

— E o situatie destul de nepldcuta. Brooks e foarte ingrijorat.

— Cu totii suntem. Iat-o pe Abigail, anuntd Sunny, de indatad ce se
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aldturara grupului.

— Era si timpul! Femeia mai tdnarda avea un ten madsliniu, neted, ce ii
punea in evidentd ochii verzi, stralucitori, cu care o cAntari pe Abigail din
cap pan in picioare. Incepeam si cred ci esti doar o plasmuire a imaginatiei
lui Brooks.

— Nu, nu sunt.

»Sunt o plasmuire a propriei mele imaginatii®, se gdndi Abigail.

— Ea este Seline, cu fiica ei, CeeCee, si cu Russ al nostru. Ei sunt parintii
lui Russ — prietenii nostri, Mick si Hilly.

— Te-am vézut prin oras o datd sau de doua ori, spuse Hilly. imi pare
bine sé te cunosc, in sfarsit!

— Multumesc. Regret cele intimplate la hotelul vostru. E o cladire foarte
frumoasa.

— Drégut din partea ta cd spui asta. Hilly isi sprijini capul de bratul
sotului ei, ca si cum ar fi ciutat un strop de alinare. O si-l facem la loc si 0 sé
fie mai frumos ca niciodata. Nu, Mick? adduga ea.

— Poti sa fii sigura de astal Am auzit cd pustiul lui Blake ti-a facut si tie
ceva probleme.

— Intentia lui era sa-i creeze probleme lui Brooks, insa nu i-a iesit. Pare
o persoand foarte stupida si foarte inversunatd, cu apucaturi violente. Ar fi
cazul sd suporte consecintele.

— Am putea inchina cu totii un pahar pentru asta, spuse Mya, venind
citre ei cu pasi mari si ducdnd cdte o margarita in fiecare mina. Tata l-a
retinut pe Brooks pentru un minut, asa ca ti-am adus eu bautura.

— O, multumesc! Arata... spumos. Abigail lua o inghititura, descoperind
dincolo de spuma gustul tare de tequila. E foarte bun.

— Inseldtoare prezentarea, nu-i asa? In timp ce vorbea, Sunny isi trecu
un brat pe dupa umerii lui Abigail. Ai avut dreptate in legdturad cu Bert.

Uitdndu-se in directia indicatd de Sunny, Abigail il vazu pe Bert sezand
cooperant, in timp ce céitelusul se zbenguia in jurul lui, o fetitd cu picioare
lungi il tinea strins cu bratele pe dupa gét, iar un baietel blond il méangaia pe
spate.

— E foarte cuminte, o asigurd Abigail. in plus, cred cd-i place si i se
acorde atentie.

— E mare cdt un cal, comenta Seline.

Abigail vru sa o contrazica. La urma urmei, chiar si un cal de dimensiuni
medii ar fi fost considerabil mai mare. Apoi trebui sa-si aminteascd sa nu
mai interpreteze lucrurile textual.

— Dimensiunile lui ar trebui sé-i intimideze pe musafirii nepoftiti.

— Mai degraba sa-i sperie de-a dreptul, comenta Russ. Acum, ci al doilea
copil al nostru e pe drum, vreau s-o conving pe Seline sa ne ludm un labrador.

— Un pudel!

— Cdine de fete!

— Pdi fete si suntem. Zicdnd acestea, Seline isi sdruta fiica pe obraz. Tu
esti in minoritate! mai adduga ea.

— Asta micu’ poate o sa echilibreze situatia. Russ o batu usor pe sotia lui
cu degetul pe burti. Un béaiat are nevoie de un cdine, nu de o jucarioara
frantuzeasca.

— Pudelii sunt inteligenti.

— Intr-adevér, sunt o rasa extrem de inteligentd, o aproba Abigail. Numai
un border collie este considerat mai inteligent decat un pudel. Sunt agili si,
dacd sunt dresati cum trebuie, sunt foarte priceputi si ascultitori.
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— Vezi?

— Un labrador este un cdaine adevarat. Ei sunt inteligenti, adduga Russ,
incercdnd s-o castige pe Abigail drept complice.

— Da, desigur. Sunt cea mai populara rasa din tara asta si din Marea
Britanie. Sunt niste cdini excelenti ca insotitori. Sunt loiali, si cei mai multi
au o inclinatie foarte accentuatd spre joacd. Sunt grozavi in relatia cu copiii
mici.

— Copiii mici. Russ o ridicd brusc pe CeeCee, ficdnd-o pe fetitd sa rada
in timp ce o0 arunca in sus. Avem deja unul din Astia, iar acum il asteptdm pe-
al doilea.

— Pudelii sunt foarte potriviti pentru copii.

Cand Seline se intoarse spre Abigail, Sunny incepu sa rada.

— Ai incurcat-o! Astia doi o sa te transforme in arbitru. Da’ las’ ca te
salvez eu! Hal sa-ti arat griadina. Masa e gata In cidteva minute.

— Poate n-ar fi rau sa ia in calcul un Lahradoodleu, murmurd Abigail,
de indata ce Sunny o trase dupa ea.

Nu era atat de dificil, constata ea. Timp de aproape doudzeci de minute,
se plimba prin gradind, discutd cu familia si cu prietenii lui Brooks sirdspunse
la intrebdri entuziaste ale unor copii curiosi in privinta lui Bert.

Pind cand lumea se strinse roatd in jurul meselor de picnic, Abigail
incepuse deja sa se simtd mai in largul ei. Si se relaxd si mai mult atunci cind
atentia celor prezenti se muta de la ea la mdncarea apetisanta.

Un gratar in curtea din spate avea avantajele lui, observa ea. Un decor
neprotocolar pentru socializare, o varietate de specialitdti de maéncare,
preparate de diverse persoane. Era ca un fel de ritual, oarecum tribal, cu
adulti care ajutau la servire sau care hraneau copiii ori aveau grija de copii

— ai lor sau ai altora —, cu cdini prin preajmi, care, in ciuda grimasei ei
dezaprobatoare, se bucurau de resturile de mancare aruncate in directia lor.

Siii placeau mult si cocktailurile margarita, asa tari si Inspumate.

— Te distrezi? o intreba Brooks.

— Da. Ai avut dreptate.

— S& nu uiti asta. Se aplecd sa o sdrute, apoi ridici sticla de bere.
Presupun cd veti fi cu totii interesati — incepu el, fara a ridica vocea pentru a
acoperi conversatiile purtate peste masa — sa aflati ca eu si Abigail ne vom
casatori.

in momentul acela, toate discutiile amutira.

— Ce-ai spus? intreba Mya.

— Conteazd mai mult ce-a spus ea, replica Brooks silud mana lui Abigail.
Iar ea a spus ,,da”.

— O, Dumnezeule, Brooks! Chipul Myei straluci luminat de un zadmbet
larg. Lud ména sotului ei, o strAnse tare, apoi siri de pe scaun si se repezi pe
cealalti parte a mesei, pentru a-l imbritisa pe Brooks din spate. O,
Dumnezeule!

Apoi, parca toatd lumea incepu si vorbeasci in acelasi timp — cu Brooks,
cu ea, unii cu altii. Nu stia ce sa raspunda si nici ce sd spunad. Ritmul batatilor
inimii i se accelerd din nou, in timp ce Brooks si mama lui faceau schimb de
priviri.

— Mama? incepu el.

Sunny aproba cu o miscare a capului, scoase un oftat prelung, dupa care
se ridicd. El se ridica in acelasi timp cu ea, iar femeia intinse mainile si il
stranse in brate.

— Baiatul meu, murmura ea, apoi inchise ochii. Cand i deschise din nou,
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se uitd direct in ochii Iui Abigail si intinse 0 ména spre ea.

Abigail se ridicd nesigura.

— Doamna...

Sunny clatind doar din cap, o prinse de mana pe Abigail si o trase si pe
ea In imbratisare.

— O si plang acum, doar cdteva secunde, le spuse Sunny. Sunt
indreptatita. Apoi o sd méi duc si iau sticla de sampanie care ne-a rdmas de
la Anul Nou, ca sa putem sdrbatori cum se cuvine.

Ii imbratisd strans, dupd care se didu usor inapoi, ca sa-l sirute pe
Brooks pe améAndoi obraji. Spre mirarea lui Abigail, Sunny ii prinse apoi fata
in maéini si o sdrutd apdsat pe ambii obraji, pe rand.

— Imi pare tare bine. Ma duc sa aduc sampania.

— Are nevoie sd fie singurd un minut. Loren se ridica si se duse la fiul
lui. Este fericitd, dar are nevoie de un minut, si-si revina.

Bérbatul isi imbrétisa fiul, apoi se intoarse, s-o imbratiseze si pe Abigail.

— Bun venit in familie!

Rése, apoi o strdnse in brate, ridicdnd-o pe varfurile picioarelor.

Cei prezenti incepura sa vorbeasca din nou toti odati, iar Abigail se trezi
imbrétisatd de toatd lumea, poticnindu-se in raspunsuri la intrebari despre
cdnd, unde si cum ramanea cu rochia ei de mireasa.

Peste toate intrebdrile, rdsetele si felicitdrile acelea, auzi pocnetul
dopului de la sticla de sampanie. Se sprijini de Brooks, se uita in sus, la el, iar
privirile lor se intdlnira.

yFamilie®, se gidndi ea.

Putea sa aiba o familie si intelegea — acum, ca totul devenise palpabil —
ca avea sa faca orice, absolut tot ce era nevoie, ca s-o0 poati pastra.

1 _— s . . ; :
~ Rasd de cdini de origine australiand, rezultatd din incrucisarea controlatd a unui labrador

cu un pudel standard sau de talie mica, de unde si denumirea (labrador + poodle). Primul
astfel de cdine a apirut in 1955. In prezent, existi controverse cu privire la recunoasterea
acestei rase. (n.tr.)
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Planuri de nuntd. Abigail le vedea ca pe un bulgire de zadpada mic si
lucios, care se rostogolea pe versantul unui munte. Crestea, crestea, crestea,
castigdnd volum, greutate si vitezd, panda cind avea sa produca o adevarata
avalansa — imensd, dezastruoasa, asurzitoare.

In dupid-amiaza aceea insorit, petrecutd in curtea din spate a casei
familiei Gleason, avalansa trecu peste ea ca un tavalug.

— 5i? Faceti nunta primévara viitoare? o intreba Mya.

— Primavara? Eu...

— Nu. Pe sub masa de picnic, Brooks o batu usor pe Abigail cu palma pe
coapsd. N-am de gand sd astept atit, adduga el

— Ai vorbit ca un barbat care n-are nici cea mai vagi idee cate pregatiri
presupune o nunti. Noi am avut zece luni la dispozitie pentru nunta lui Sybill
si a lui Jake gi am muncit pe rupte ca sd rezolvam totul la timp.

— Dar a fost frumos, ii aminti Sybill.

— Eu mé gandeam cd mergem doar la casa de cdsdtorii, incepu Abigail,
insa replica ei fu primitd cu mai multe icnete dezaprobatoare din partea

femeilor.

— Muscié-ti limba! spuse Mya, fixdnd-o cu un deget amenintator.

Syhill o lovi pe sora ei cu cotul in coaste.

— Vrei ceva simplu.

— Da. Foarte simplu.

Abigail 1l privi pe Brooks.

— Simplu, desigur. Pun pariu cd sunt multe alternative simple intre o
fuga péna la casa de cununii §i jubileul de diamant care incepe sa capete
formA in mintea Myei. Eu ma gdndeam si facem nunta in toamna - e suficient
timp pentru o micd agitatie, insd nu suficient pentru o mare desfiasurare de
forte!

— Asta Inseamnd mai putin de sase luni! Mai putin de sase luni pentru
a gasi rochia perfectd, pentru a inchiria localul potrivit, pentru a discuta cu
organizatorii, fotografii...

— Fotografi? o interupse Abigail.

— Normal! Doar nu-1 pui pe unchiul tdu Andy sé faca pozele!

— Eu nu am nici un unchi Andy.

in plus, evitase intotdeauna fotografii. Ilia o recunoscuse in New York,
in cateva secunde, pe stradd. Dacd cumva, nu conta cum, vreo fotografie de-
a ei era publicatd pe internet sau in vreun ziar, asta ar fi putut duce la
descoperirea ei si la dezastru. Ba chiar era foarte probabil si se intdmple
asta.

— Siasa ajungem la urmaétorul punct de pe ordinea de zi: lista de invitati.
Eu pot s te ajut cu invitatii din partea noastrd. Am pastrat lista de la nunta
mea si a lui Syb. Tu cam céte persoane estimezi din partea ta?

— De la mine nu e nimeni.

«
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— Bine, dar... Mya nu avu nevoie nici de o impunsatura cu cotul, nici de
un avertisment ticut din partea lui Brooks pentru a se intrerupe. Isi continua
discursul de parcd rdaspunsul lui Abigail era unul absolut firesc: Ei, asta
simplifica lucrurile. Avem nevoie de o sesiune de planificare, de un prianz
intre fete — asta pentru cd tu n-ai nici un amestec in treaba asta, ii spuse ea
lui Brooks cu un zambet larg. Nuntile sunt planificate de citre mirese.

— Mie-mi convine!

— Stiu un magazin grozav cu articole de nunta in Little Rock, continua
Mya.

— White Wedding, completa Seline. Chiar este grozav! De-acolo mi-am
cumparat rochia.

— Va trebui si ne rezervam o zi, noi fetele, s mergem acolo, vedem ce
gasim, ludm pranzul si ne consultdm, s vedem cu ce idei vine fiecare. Numai
putin, sd-mi verific agenda. Mya isi scoase telefonul si incepu sa scotoceasca
in agenda. Am putea fixa intAlnirea pentru sdptdména viitoare.

— Saptdmana viitoare, reusi Abigail sd ingaime.

— Intotdeauna ti-a placut sa-ti impui punctul de vedere, interveni Sunny,
lisdndu-se pe spate in scaun si sorbind din margarita. Asta e unul dintre
lucrurile pe care le iubim la ea, Abigail, dar dureaza ceva pand te obisnuiesti
cu felul ei de-a fi. Mya, ce-ar fi s-o lasi cdteva zile, sd se acomodeze cu noul ei
statut de logodnica?

— Chiar imi place sd-mi impun punctul de vedere. Mya rase si-si dadu
pérul pe spate atunci cand sotul ei pufni, ascunzdndu-se dupa sticla de bere.
Iar cdnd vom fi surori? O sa fiu si mai si! ameninta ea.

— Vorbeste serios! confirma Sybill.

Abigail auzi zumzetul discret al telefonului care vibra in buzunarul lui

Brooks. Cand isi cobori privirea, el il scoase usor din buzunar si se uitd la
apelant.

— Imi pare réu, trebuie si raspund.

Privirile 1i se intdlnira scurt, caAnd Brooks se ridica in picioare pentru a
se duce putin mai incolo.

Pérea ireal. Mya continua sa vorbeascd despre magazine de nunti, flori,
meniuri tip bufet sau servire clasicd, iar in timpul asta Brooks discuta cu
Anson despre decizii de care depindea insasi viata ei.

»Ca un bulgidre de zapadd®, se giandi ea din nou. ,Se rostogoleste, se
rostogoleste, creste, capdta greutate si volum, pana ce ia intreg muntele cu
el.”

Acum nu mai era cale de intoarcere. Era fortata sd mearga inainte.

— E totul in regula? se interesd Sybill.

— Da, da, sunt bine. Doar cd ma simt putin coplesita.

— 5i e numai inceputul.

— Asa este. Abigail aruncé o privire catre Brooks. A Inceput.

Brooks se Intoarse la masa si puse o0 mana pe umadrul ei.

— Imi pare réu, a aparut o problema de care trebuie s ma ocup.

— Atunci, du-te si fa-ti treaba de politist, il indemna Mya. Putem s-o
conducem noi pe Abigail acasa, cind plecam.

— Ah. Pentru o clipa, Abigail ramase fira replicd. Multumesc, dar chiar
trebuie sd ma intorc acasa. Am de lucru ceva ce nu mai suportd intarziere.

— Atunci te sun maine sau iti dau un e-mail. De fapt, mai bine iti dau e-
mail. Asa pot sa-ti trimit si niste link-uri. Da-mi, te rog...

— Mya! Sunny o privi cu sprancenele ridicate. Cum rdméne cu cele
citeva zile de acomodare?
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— Bine, bine. Ce sa fac, dacd sunt nascutd sd planific si sa organizez
petreceri? Trimite-mi un e-mail dupa ce termini cu perioada de acomodare.

Apucdnd la repezeala un servetel de hértie, Mya isi notd propria adresa
de e-mail.

Abigail avea sentimentul cd avea si dureze mai mult de citeva zile.

— Asa am sd fac. Multumesc mult pentru dupd-amiaza asta incdntitoare.

— Abigaill Sunny veni la ea, o imbratisa strans si-i sopti: Nu-ti face griji.
O s-o tin la distanta pe Mya o saptdmand sau doua.

Durd ceva timp. Dupa toate aparentele, dupd un gratar, oamenii nu-si
luau, pur si simplu, raimas-bun. Se imbréatisau, continuau o conversatie deja
inceputd, isi ficeau planuri pentru viitorul apropiat sau se jucau cu cdinele.
Si chiar strigau dupa tine si iti ficeau cu ména, dupa ce ajungeai la masina.

— Inainte sd-mi spui ce ti-a zis cipitanul Anson, vreau si-ti spun ca
familia ta e...

— Gdlagioasa? Insistenta?

— Nu. Ma rog, da, insd nu asta voiam sd spun. Afectuoasd. Si e ceva
absolut natural. Acum inteleg mai bine, dupé ce mi-am petrecut dupa-amiaza
cu ei. Mama ta... S nu ma compatimesti, pentru cd nu-mi place cind faci
asta.

— Bine.

— Mama ta mi-a pus méina pe dupa umeri. A fost un gest absolut firesc.
Ma indoiesc cd a fost ceva planificat. Si a facut asta de nenumaérate ori, si cu
ceilalti. Insa cand a ficut asta cu mine, am simtit... Mi-am spus in sinea mea
ca asa procedeazd o mama. Te atinge sau te ia in brate fara un motiv anume.
Fiard sa aibd un motiv important. 5i apoi m-am géandit cd, dacd vom avea
copii, vreau sa invat sa fiu genul de mama care poate sd atinga sau sa ia in

brate pe negandite si fara s aiba un motiv anume pentru asta. Sper cé voi
avea ocazia s-o fac.

— O s-0ai.

— Anson a discutat cu cei de la FBL

— Cea mai mare parte a zilei. Bidnuiala lui e cd ei au sperat — la inceput,
cel putin - si-1 ia pe ocolite ca s ajung la tine. Insé el a mers pana in panzele
albe cu varianta contactului inopinat. Au fost foarte zgarciti cu informatiile
pe care i le-au pasat, dar el este al naibii de sigur cd urmeaza sa-i pund sub
supraveghere pe Cosgrove si pe Keegan.

— Din ce-a reusit sa-si dea seama, ei au crezut povestea mea?

— Ai prezentat detaliile, pas cu pas, pdna la ceea ce ti-a spus John. Iar in
ultimii ani ai fost o sursd extrem de valoroasa de informatii pentru ei. Ce
interes ai avea sa minti in privinta Iui Cosgrove si a lui Keegan?

— N-ar avea nici o logica.

— Nu, n-ar avea. Vor sa discute cu tine in persoana. Vor si te duci la ei.
iti promit protectie.

— Vor sd méa interogheze, sa se asigure cd n-am fost complice la
asasinarea lui John si a lui Terry. Daca si cAnd vor fi siguri de asta, vor dori
sd obtind acordul meu de a depune marturie impotriva lui Korotki.

— Da, si vor dori chiar mai mult decat atit. Tu ai acces la o pista catre
bucétaria interna a Volkovilor, ai acces la informatii care ar putea—si e foarte
probabil si o facd - sa bage o mare parte din organizatie in inchisoare si sa
destabilizeze restul.

— Atdta vreme céat informatiile vin dintr-o sursa anonimd, autoritatile
se pot folosi de ele. Caind se va afla cad datele sunt obtinute pe cii ilegale, nu
le vor mai fi de nici un folos.
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— Nu, asa este. Dar e posibil sa giaseasca o cale de compromis.

Abigail se giandise la asta si luase absolut totul in calcul.

— Eu nu le divulg procesul, chiar daca imi garanteaza imunitate pentru
spargerea retelelor. Am nevoie de acest proces pentru a distruge reteaua. Ei
n-au cum sa faca ceea ce sper eu sa fac —nu dispun nici de mijloacele tehnice,
nici de cele legale. Eu as fi expusa din nou daca nu reusesc sé le sparg reteaua
si sd le deturnez fondurile.

— S5d le deturnezi... Ai acces la banii lor?

— As putea avea, la o mare parte dintre fonduri. M-am gandit incotro sa
le canalizez in momentul in care voi fi gata sa transfer fonduri din diverse
conturi. Md gindeam sa fac niste donatii substantiale anonime cétre actiunile
caritabile pe care le voi considera potrivite la momentul respectiv.

Brooks isi intoarse privirea de la sosea si o studie atent.

— O sé-i cureti de bani.

— Da. Credeam cé ai inteles. Dacd au aproximativ o sutd cincizeci de
milioane de dolari in conturi din care pot face retrageri, o sd-si revina cu
usurintd. Si, in afard de asta, ar mai fi si proprietatile imobiliare, dar am ceva
idei despre cum as putea sa le lichidez.

— Sd le lichidezi.

— Probleme fiscale, transferuri de acte de proprietate —existd proprietati
pe care autorititile le pot confisca si le vor confisca usor, dat fiind cé au fost
folosite in scopuri ilegale. insa altele sunt destul de ingenios mascate. Nu vor
mai fi, cAnd voi termina eu cu ele. Nu e suficient s depun maérturie, Brooks,
spuse ea, atunci cand el parcd in fata casei ei. Nu e suficient si-1 bag la
inchisoare pe Korotki, poate si pe Ilia si chiar pe Serghei. Cu resursele lor, cu
banii lor, vor reusi sa se regrupeze, sa-si revina. 5i vor sti cd eu le-am facut

probleme. Nu vreau ca ei sa afle cum a fost compromisa reteaua lor. Si n-am
de gind sé le dezvalui autorititilor metodele mele. Oricum n-ar putea aproba
ceea ce mi-am propus sa fac.

Cobori din masina si il privi peste capotd. Nu vreau sa ajung din nou
intr-o casd conspirativa. Nu vreau s le spun unde sunt, chiar daca voi fi de
acord si depun marturie. Nu am incredere in protectia lor. Am incredere
doar in mine si in tine.

— Bine. Brooks ii deschise si cdinelui portiera, apoi intinse o mana céitre
ména ei. CiAnd va veni momentul acela, vom gasi un loc in Chicago. Noi doi.
Vom fi singurii care vor sti unde se afld. Vom sta acolo. Pentru intilnire, vei
alege tu locul. Un hotel, ag spune — poate in Virginia sau in Maryland. Iar lor
nu le vom dezvéilui locul pdna cand nu vei fi sosit deja acolo.

— Asa e foarte bine. Dar tu nu poti veni cu mine.

— Ba da, pot. Atdta vreme cat ei nu ma vad.

Totul se oprea acum, absolut tot, chiar in clipa asta, dacd nu era alaturi
de ea pdna la capat.

— Presupun ci poti aranja o altd camera de hotel, astfel incédt sa pot
vedea totul — si astfel avem o dovada, in caz ci ne va trebui una.

— Nu m-am gandit la asta. Ar fi trebuit, pentru cd asa e cel mai bine.

— Vii si tu cu o idee, mai vin gi eu cu una — asa merge treaba.

Se intoarse si se lipi de el.

— Céand va incepe, totul trebuie sd se intAmple foarte repede. Totul
trebuie sd se intdmple repede si in ordinea corecta.

Nu voia sa-l despartda de familia lui, in caz cd lucrurile ieseau prost.
intelesese si asta —la un gritar in spatele casei. Trebuie sa termin programul.
Fira el, problema nu e rezolvata decat partial.
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— Atunci ocupé-te de asta, iar eu o sd fac niste cercetari. Vreau sd gésesc
un loc pentru intdlnire.

— Virginia, propuse ea. Districtul Fairfax. Este destul de departe de
capitald si la mai putin de o ora distant fatd de un mic aeroport regional,
din Maryland. O sa inchiriez un avion.

— Sa Inchiriezi? Pe bune?

— Probabil ai uitat cé ai o iubitd bogata.

Brooks rase.

— Nu stiu cum am putut sa uit asta.

— Dacad vor si-si aducd intariri la intalnire, sa pund sa fiu urmarita, o sa
putem scdpa usor de ei pe drumurile de acolo. Apoi, cel mai probabil, vor
cduta la aeroportul Dulles sau la Reagan National.

— Gata, rimane stabilit! O sarutd. Acum du-te si joacd-te cu virusii tai.

%

Reusi sd nu-i stea in cale, in cea mai mare parte a timpului. Dar, pentru
Dumnezeu! Dupa vreo doua ore petrecute in fata calculatorului, un barbat
avea nevoie de o bere duminicd seara. Si de niste chipsuri. Pe care fusese
nevoit s le aducd pe furis, pentru ca ea n-avea nici mécar o firimitura de
mancare nesanatoasa in casa.

Cand intrd in bucétarie, ea era asezata pe scaun, cu mainile in poala, si
privea fix monitorul. El deschise usor frigiderul, scoase o bere, arunca o
privire in directia ei, apoi deschise dulapul in care ascunsese chipsurile. Cu
sméntani si ceapi.

Si atunci ea se intoarse.

— les Intr-o secunda.

— Am reusit.

El ii studie chipul si puse berea deoparte.

— Ai terminat programul.

— Da. Merge. Teoretic. L-am testat de mai multe ori. Nu pot si-1 verific
in retea pana la momentul potrivit, asa ca nu pot fi absolut sigurd. Dar sunt.
Sunt convinsa cd o s functioneze.

El ii zAmbi larg, apoi veni la ea si o apuca de coate, ridicAnd-o ca s-o
sdrute.

— Esti un geniu!

— Da.

— Atunci cum se face cd nu esti fericita?

— Ba sunt. Sunt... Am simturile amortite, cred. Eram convinsa ci pot face
asta, dar, cAnd am facut-o efectiv, mi-am dat seama ca n-am crezut niciodata
cu adevarat ci sunt in stare s-o fac. Isi apdsa tdmpla stingid cu degetele,
pentru ca o durea putin capul. N-are nici o logica ce spun.

— Ba da, are.

— Brooks. Pot si le distrug reteaua, sa le virusez toate fisierele, toate
programele. Pot sd-i decuplez, indiferent ce sistem de operare sau computer
foloseste oricare dintre ei. Pot face asta, si, dacd o fac imediat dupa ce le
deturnez fondurile, vor fi ruinati. Faliti.

Acum, isi duse mdna la inimd. Iar inainte sd fac asta, pot sd le ofer
autoritatilor suficiente informatii pentru a le inchide o serie de operatiuni,
pentru a pune sub acuzare alti oameni de incredere, paind cind bratva Volkov
ajunge sa fie facutd bucati — unele pe care nu vor reusi sd le mai puna
niciodata cap la cap.

— i dai cu picioarele in sus definitiv.

Abigail rase incet.
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— Da. Da. N-am crezut cu adevarat ca o s reusesc sa fac asta, murmura
ea. Daca as fi crezut, as fi ficut-o inainte sé fiu de acord sa depun mérturie.

Brooks o privi impasibil.

— Vrei sd renunti?

— M-ai lasa. Abigail ii prinse fata in mdini, asa cum {i facea el adesea. M-
ai lasa sd renunt, desi asta contravine principiilor tale. Dar nu. N-am si
renunt. Nu pot sd renunt. Decizia asta face parte din ansamblu, din persoana
care vreau sa devin. Din persoana care ai vrea tu sa fiu.

— Eu nu vreau decadt s fii cea care esti acum.

— Eu vreau mai mult acum. Vreau mai mult de la Elizabeth. Vreau mai
mult de la Abigail. Si imi doresc ca tu si vrei mai mult de la mine acum.
Marturia mea, informatiile mele, pirateria, supervirusul, toate astea
formeazd un ansamblu. Cand totul se va termina, Elizabeth poate dispirea
cu inima impdécata.

Inchise ochii, apoi ii deschise si ii zimbi.

— lar Abigail se poate césitori cu tine cu inima impacata. Imi doresc
atdt de mult s4 ma cédsatoresc cu tine. S-ar putea chiar sa fiu dispusa sa merg
sila un magazin de nunti.

— Serios?

— Mi-e putin teama, dar e posibil s-o fac.

— Ei, acum pari fericita.

— Sunt. Foarte fericitd. Imediat ce gasim un hotel, pot face aranjamentele
necesare pentru transport. Putem sa-1 rugdm pe capitanul tdu sd pund la
punct detaliile intdlnirii. Am putea incepe urmatoarea etapa.

— Am gisit hotelul. in Tysons Corner, Virginia. Clasid medie, chiar la
iesirea de pe autostrada.

— As vrea sa vad site-ul hotelului si o harta a zonei.

— Ma gandeam ca ai sd vrei. Am salvat link-urile pe laptopul meu.

— Am putea rezerva camerele si stabili intdlnirea pentru maéine sau
poiméine. Asa le rAmane mai putin timp autorititilor ca sid incerce sa ma
giseasca.

— Poimdine. Trebuie sa-mi refac programul, in asa fel incit si fiu
acoperit la serviciu.

— Mai bine. Eu trebuie sa fac aranjamentele pentru Bert.

— 0 sd-lia mama la ea.

— Ah, dar... Ezitd, privind in jos, la cdine. Ma gindeam la un adapost
autorizat, cu angajati profesionisti.

— Adica vrei sa-1 duci la inchisoare?

— Un adédpost nu e inchisoare. De data asta, doua perechi de ochi cafenii
o priveau insistent. Chiar i-a plicut acolo in dupa-amiaza asta, dar le-as cere
parintilor tai prea mult, sovai Abigail.

— O sé fie incantati. In plus, asta face o familie. Obisnuieste-te cu ideea!
Acum, du-te si verifica hotelul. Eu o sa-1 dau mamei un telefon.

— Bine.

Brooks isi scoase mobilul din buzunar imediat ce Abigail iesi din
bucatdrie.

— Imi rdmai dator, ii spuse el lui Bert.

Totul mergea conform planului, constatd Abigail. Acum era in camera
de refugiu, alegdnd cu atentie lucrurile de care avea nevoie pentru urméatorul
pas.

Rezerva camerele de hotel sub doud nume diferite, 1a ore diferite, de pe
doud calculatoare diferite. Brooks avea sé se cazeze sub numele Lucas Boman
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— In cazul 4sta, suntem améandoi foarte norocosi. Abigail se duse la el si
ii lud mana intr-a ei. Cred cd ar fi bine sa mergem la culcare. Trebuie sa fac
cdteva teste, pentru a ma asigura ca penisul tdu are o dimensiune
satisfacatoare.

— Norocul nostru, al amdndurora, este cd eu intotdeauna am avut
rezultate bune la teste.

Mobhilul lui incepu sa sune la doud fard un sfert dimineata. Brooks se
rostogoli pana la marginea patului, intinzand méana dupa el.

— Gleason.

— Salut, Brooks. Sunt Lindy:.

— Ce s-a intdmplat, Lindy?

— Despre asta voiam sa-ti vorhesc. Tybal este aici, cu mine.

— Rahat!

— Da, cam e, dar nu genul de rahat la care te gandesti tu. Cred ca vrei sa
auzi ce-are de zis.

Brooks se ridicd in pozitie sezanda.

— Unde esti?

— In momentul 4sta, suntem in camioneta mea, cam la opt sute de metri
de casa Lowery. De vreme ce masina ta nu e in oras, m-am gandit cd acolo ar
trebui sa fii.

— Asta e treaba politiei, Lindy. N-ar fi mai bine sd md vad cu améindoila
tine acasa?

— Mai bine nu, tindnd cont de rahatul despre care iti vorbeam. Cel mai
bine e si venim acolo, si discutdm in particular. In oras, oamenii mai vad
una-alta, chiar la o ora ca asta. Sau poate tocmai la o ora ca asta.

— Aici ai dreptate. Stai putin. Acoperi telefonul cu ména. La telefon e

Lindy. Stii, de la restaurant, ii explica el lui Abigail.

— Da, stiu cine e.

— Imi spune cé e cu Tybal Crew si cé vor sa discute cu mine in particular.

— Aici?

— Daca nu era ceva important si nu era nevoie sd vorbim in particular,
Lindy nu m-ar fi sunat la doua noaptea.

— Ma duc sd ma imbrac.

— 0 sd discut cu ei jos, nu te deranjam pe tine.

— Eu zic cd, daca cineva trebuie sd vina aici la ora asta ca sa discute cu
tine, ar trebui sd aud si eu ce are de zis.

— In regulé, atunci. Puse din nou telefonul la ureche. Ty e treaz?

— Acum, da. Sau, ma rog, suficient de treaz.

— Haideti, veniti.

Trecindu-si 0 méand prin pér, Brooks puse telefonul deoparte. Imi pare
rdu pentru treaba asta.

— Cu doar céiteva zile in urmad, n-as fi permis niménui si vina aici asa.
Dar, cu toate astea, nu sunt nelinistita. Aproape deloc. Mai degrab4, curioasa.
Sa fac niste cafea?

— Zau ca nu mi-ar strica!

1i facu plicere si-i pregiteasca acea cafea, gindindu-se ci, in viitorul ei
aldturi de Brooks, apelurile in miez de noapte si pregitirea unei cafele pentru
persoane aflate la ananghie aveau sd facd parte din rutina zilnica.

Nu spera decét ca avea sa fie o buna sotie de politist.

Si totusi, Ii pldcea la fel de mult sa stie cd Bert, care-si primise ordinul de
a se relaxa, stdtea intins in coltul bucatiriei. De asemenea, nu uitase sa-si
seteze monitoarele computerului in modul screen saver — era o masura de

«

Ohe || €] m vy




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

o/ &l

precautie.

Nu stia foarte sigur cum ar fi trebuit si-i abordeze pe cei doi barbati care
veneau in vizitd in miez de noapte, dar, cdnd duse cafeaua in living, Brooks
tocmai i intAmpina la usa din fata.

Iar Lindy — cu o coditd impletitd, lungéa si cenusie, care atirna pe spatele
unui tricou decolorat, cu formatia Grateful Dead - deschidea drumul.

— Doamnd, i se adresa el inclinand capul. Imi cer scuze cd v-am deranjat
la aceastd ord tarzie din noapte.

Zicand acestea, il inghionti in burta pe Tybal.

— Da, doamnd, raspunse Tybal. imi pare rdu ci v-am deranjat.

— Sunt convinsa ca aveti motive serioase.

— Ar fi si cazul! bombaéni Brooks. Of, Doamne! Ty, emani Rebel Yell prin
toti porii!

— Imi pare riu. Varfurile urechilor birbatului cipétard o nuanta de roz

cdnd lasa capul in jos. Existd circumstante atenuante. Mi-am primit jetonul
e 1K : . %
de saizeci de zile , iar acum trebuie s-o iau de la capét.

— Toti mai deviem din cind in cdnd de la drum, Ty, ii spuse Lindy. Prima
ta zi incepe acum.

— Am mers la intruniri. Ty se mutd de pe un picior pe altul si se uita la
Abigail ca un urs zbdrlit si sfios. Lindy este garantul meu. L-am sunat. Stiu ca
ar fi trebuit sd-1 sun inainte sa beau, dar mécar l-am sunat.

— Bine. Bine, hai, luati loc améandoi, le porunci Brooks. Si spuneti-mi
odatd ce naiba este cu voi aici la ora asta.

— Chestia e, Brooks, ca eu ar trebui sa te ucid. Ty incepu si-si franga
mainile uriase, addugand: N-am de gand si o fac.

— Sunt usurat sd aud asta. Stai naibii jos odata!l

— Nu stiam ce sa fac. Ty se aseza pe canapea si isi sprijini capul in palme.
Nici cdnd au inceput sd se mai destrame aburii whisky-ului, tot nu stiam ce
sd fac. Asa cd l-am sunat pe Lindy, iar el m-a mai ajutat si mé trezesc, am
intors impreuna problema pe toate partile. Iar el mi-a spus ca trebuie sa
venim sa discutdm cu tine. Poate Lindy reuseste sa-ti explice mai hine. Eu nu
stiu cu ce sa incep.

— Tu bea niste cafea, Ty, si ii spun eu lui Brooks despre ce e vorba. S-ar
pdrea ca pe Lincoln Blake l-a parasit nevasta.

— Cand? Brooks incrunta din sprancene cand isi ridica propria cafea.
Am vizut-o in dimineata asta.

— La bisericd, da. Am auzit. Presupun cd mai toatd lumea a aflat deja
povestea aia. Dupd parerea mea, cred cd de-acolo a pornit totul. Din cite am
auzit, dupd ce au ajuns acasa, ea si-a pus lucrurile in vreo doud valize si a
plecat. Nepoata doamnei Harris, Carly, era pe-afard, cu treabi. A vazut-o
suind valizele in masina si a intrebat-o daca pleca in cdlatorie. Doamna Blake
i-a rdspuns, pe cel mai calm ton cu putinta, ca isi paraseste sotul si cd nu se
mai intoarce niciodata. Pur si simplu, s-a urcat in masina si a plecat. Se pare
cd el s-a retras in biroul lui si n-a mai iesit de-acolo toatd ziua.

— Asta n-are cum sa-i fi picat bine, comenti Brooks. Orgoliul lui Blake
primise deja o lovituré in plin inca de dimineata.

— Dar si-a meritat-o, nu? in orice caz, Birdie Spitzer le mai face ceva
treburi prin casd. Nu e genul caruia si-i placd barfa si habar n-am cum de
rezistd. Ea mi-a dezvdluit ce s-a intdmplat. Probabil era o poveste prea
savuroasa ca sa nu merite spusi. Zice cd au fost ceva tipete, dar in casa aia
sunt mereu tipete — din partea lui, cel putin. Apoi, doamna a plecat, iar el s-a
inchis in birou. Mai tarziu, Birdie a ciocanit la uséa, sd vada daca voia cumva
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s ia cina, iar el a urlat la ea, spundndu-i sa plece dracu’ odata din casa lui si
sd nu se mai intoarca.

— Blake a dat-o afard pe Birdie? Surprins, Brooks ridica din spriancene.
Munceste in casa aia de doudzeci de ani.

— Doudzeci si patru, sustine ea. In august urmator. Presupun ca asta e
un alt motiv pentru care a venit sd spuni povestea la restaurant. Nu stie daca
mai are sau nu o slujba si nu stie dacd o mai vrea, chiar daci el ar primi-o
inapoi.

— Acum a rdmas singur, spuse Abigail incetisor. Imi cer scuze. N-ar fi
trebuit s& va intrerup.

— Nu face nimic. Oricum, dsta e adevarul. A rdmas singur in casa aia
mare, fii-sdu e la inchisoare, iar nevastéd-sa l-a parasit. Dacd e sa fac speculatii,
as spune ca a stat si a rumegat putin problema, ajungand in cele din urma la
concluzia cad vinovatul pentru toatd aceasta situatie este nimeni altul decét
Brooks.

— E o concluzie cét se poate de gresitd, hazatda pe criterii complet eronate,
incepu Abigail. La concluzia domnului Blake méd refeream, nu la a
dumneavoastra.

— Da, doamna, aprobi Lindy si zambi. Asta este o manierd eleganta de
a spune ca mananca rahat, dacéd nu va deranjeaza exprimarea fird perdea.

— Nu mi deranjeazi. Da, midnanca rahat.

Brooks lud o inghititura de cafea si isi indreptd atentia catre Ty.

— Cati bani ti-a oferit ca sd ma omori, Ty?

— O, Dumnezeule! reusi sa ingaime Abigail, sarind in picioare.

— Relaxeaza-te iubito, Ty n-are de gind sa facd nici un rdu nimanui. Am
dreptate, Ty?

— Da, domnule. Da, doamné, asa este. Am venit aici si vd spun. Lindy a
Zis ca asa e cel mai bine, asa cd iatd-ma aici.

— Spune-mi cum a decurs discutia cu Blake.

— Bine. Vezi, m-a chemat acolo, la el acasa. N-am fost niciodata la el
acasd, si cu sigurantd e ceva impresionant. Ca dintr-un film. Ma gandeam ca
poate imi oferd ceva de lucru — zdu cd nu mi-ar strica. M-a chemat in biroul
dla al lui si m-a pus sa stau pe un scaun mare, de piele. Mi-a oferit ceva de
baut. Am refuzat. Dar el a umplut un pahar si mi l-a pus acolo, ldnga mine.
Mai era si marca mea preferati. Am si eu o sldbiciune, Brooks.

— Stiu.

— Dar n-am mai baut nici o piciturd de cdnd m-ai arestat, jur pe
Dumnezeu ca asta este adevarul. N-am mai bdut nimic panad in seara asta.
Aveam o stare de agitatie, stdnd acolo, In casa aia elegantd. El imi tot spunea
cd un pahar n-are cum sd-mi strice. Doar eram barbat in toati firea, nu? Tot
nu l-am luat.

— In reguli, Ty.

— Dar continua sa repete asta si imi tot spunea ca are ceva de lucru, dar
cd el nu angajeaza fataldi si.. cum era cuvantul ala pe care ti l-am spus,
Lindy?

— Eunuci. Rahatul naibii! imi cer scuze, iar m-a luat gura pe dinainte.

— Sunt perfect de acord, il asigurid Abigail, apoi privi spre Ty. A asociat
slabiciunile dumitale cu barbdtia, dupa care le-a asociat pe améndoud cu
dorinta dumitale de a gdsi ceva de lucru. O strategie cruda si manipulatoare.

— Asta m-a infuriat teribil, dar teoria lui a sunat cat se poate de adevirat.
Cum ai incercat sa-mi calci in picioare orgoliul de barbat, Brooks, cum m-ai
umilit si m-ai castrat — asa a spus, cd m-ai castrat, iar asta m-a facut sa ma
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simt groaznic. 5i m-a infuriat. lar paharul dla de Rebel Yell era chiar acolo.
Intentia mea a fost sa-1 beau doar pe acela, ca sa-i demonstrez cd pot. Dar am
mai baut unul si incd unul, presupun, dupa aceea.

Ochii lui Ty se umplurad de lacrimi, si, cand cobori capul, umerii i se
scuturara de plans.

Abigail se ridica si paréisi incaperea.

— Am continuat sa beau, pur si simplu, pentru cd paharul era chiar
acolo, l1dnga mine, si nu pdrea sa se goleasca niciodatd. Sunt alcoolic si stiu
foarte bine cd nu sunt in stare sd beau un pahar fira sd urmeze, automat, un
altul...

Abigail se intoarse in camera cu o tava cu fursecuri si o puse pe masa.

Privind-o cum ia un fursec si i-l intinde induiosatorului Tybal, Brooks se
gandi ca o iubea mai mult decat viata Insasi.

— S-a purtat nemilos cu dumneata, ii spuse ea lui Tybal. Ar trebui si-i
fie rusine pentru ce ti-a facut.

— Am continuat sd beau si sa ma infurii. Fl continua sd vorbeasca despre
felul cum procedase Brooks, facindu-ma sa par slab si las in fata propriei
mele sotii, despre faptul cd incearcd si distrugda orasul dsta. De pilda,
inscenarea pe care i-a pregatit-o baiatului lui... §i ca trebuie sa se facd urgent
ceva in privinta asta. El continua sa vorbeascd, iar eu continuam sa beau. A
spus cd e nevoie de cineva care sd aibad tupeu si sfinge in instalatie. M-a
intrebat dacd am tupeu. La dracw’, normal ci am! am spus. In cazul 4sta, mi-
a zis cd poate n-ar fi rdu sa te bat pidna sund apa-n tine, Brooks.

Ty cldtina din cap, apoi si-l sprijini din nou in maini.

— Am fost la intruniri, am fost la reuniunile grupului de sustinere. Am
ajuns sa inteleg cd, de cite ori beau, simt nevoia si snopesc pe cineva in

bitaie. Am ranit-o pe Missy din cauza asta. 5i dupa toata biutura aia si tot ce
mi-a spus, eram montat cum nu se putea mai bine. Mi s-a parut in regula
atunci cdnd mi-a sugerat cd o snopeald nu e de ajuns. Trebuia sa fie ceva
definitiv. Tu imi nimicisesi barbatia, nu? Singura metoda de a o recupera era
sd te ucid. Iar pentru cd el avea sd-mi ramana recunoscator, urma sa-mi dea
cinci mii de dolari. Drept recompensd, a spus. Mi-a dat jumatate din bani
chiar atunci si acolo.

— Ti-a dat bani? il intrerupse Brooks.

— Sii-am siluat. Mi-e rusine sa recunosc, dar da. Erau bani gheata, si i-
am luat. Insa nu i-am péstrat. Sunt la Lindy. El mi-a spus — domnul Blake,
adicd —sd merg acasa si sd-mi iau arma. Mi-a spus cd ar trebui sa astept pana
dup4 ldsarea intunericului, sd stau aici, pe sosea. Apoi ar trebui si te sun, sa-
ti spun ca sunt probleme. Iar apoi, cdnd pleci cu masina, n-am decdt sa te
impusc. M-am dus acasd sd-mi iau arma. Missy nu era acolo, e la sora-sa. Mi-
am luat pusca, am incdrcat-o, dupd care am inceput s ma géndesc de ce
dracu’ nu era Missy acasd. Mi-am adus aminte cd-si cam luase céiteva
scatoalce. Nu stiu cum sa explic, dar m-am auzit gindind toate astea si mi s-
a facut rdu. M-am speriat. L-am sunat pe Lindy, si el a venit imediat.

— Ai procedat foarte corect, Ty.

— Nu, nu-i adevarat. Am acceptat biutura. Am luat banii.

— Si l-ai sunat pe Lindy.

— Dumneata suferi de o boald, domnule Crew, spuse Abigail. El a
exploatat aceasta boala si a folosit-o impotriva dumitale.

— Si Lindy a spus acelasi lucru. Multumesc, doamna. Mi-e rusine sa-i
spun lui Missy. Inca mai e putin ofticata pe tine, Brooks, dar se bucuri ci nu
mai beau. Lucrurile merg mai bine intre noi, iar ea stie care-i motivul. Dar
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va fi mai ofticata daca ma bagi in inchisoare. Lindy a spus cd n-o vei face...

— Lindy are dreptate. O sd am nevoie de banii aceia, Lindy.

— Sunt in camioneta mea.

— Iar pe tine o sd te rog sa vii la sectie, Ty, sa dai o declaratie oficiala.

— Missy o sd se enerveze rau de tot.

— Poate se va enerva putin la inceput, cand va afla ca ai baut. Dar, daca
ascultd tot ce ai de spus, de la inceput pana la sfarsit? Cred cd o si fie mandra
de tine.

— Crezi?

— Cred. §i eu sunt mandru de tine. Ma bucur cd n-ai incercat si ma
omori.

— Si eu ma bucur. Acum ce-o sa faci, Brooks?

— 0O sd pun toate astea cap la cap, apoi am sa-1 arestez pe Blake pentru
racolare in vederea comiterii unei crime asupra unui ofiter de politie.

18 3 ; Gy ; i
“In programul de dezalcoolizare — jetoane de diferite culori, care certificd numaérul de ore/
zile/luni de cdnd persoana respectivi n-a mai consumat alcool (n.tr.)
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LSurmaétorul pas®, isi zise Abigail cand se intoarse acasa dupa ce-1 lisase
pe Bert la Sunny. Era ciudat si putin trist, constata ea, sa intre in casa fara
Bert aldturi. ,Doar pentru o scurtd perioada de timp*®, isi aminti ea. O excursie
scurtd — care avea sa schimbe totul.

Cand Brooks ajungea acasi, aveau sd mearga cu masina pandla aeroport,
sd ia avionul spre Virginia si sa se cazeze In cele doua camere pe care le
rezervase. Avea suficient timp pentru a instala camerele si a face
aranjamentele pentru furnizarea de continut video.

Timp mai mult decéat suficient pentru obsesti, griji, pentru a despica firul
in patru — asta dacd avea sa se lase in voia gandurilor.

Asadar, refuza sa o faca. Se concentra pe activitatea din momentul acela
si Incepu sa se transforme in Catherine Kingston.

Cand sosi acasa, Brooks striga:

— Unde e nevasta mea?

Asta o fiacu sd zdmbeascda. Era sotia cuiva.

— Sunt sus. E totul in regula?

— Atéat cét se poate. Blake si-a pus avocatii la treabd, si ma astept sa aud
o ofertd dintr-o clipa intr-alta. Ar putea chiar sa scape basma curata din
chestia asta, dat fiind ca isi luase toate masurile astfel incét capacitatile lui
Ty sa fie evident diminuate; dar, chiar si asa, el nu mai are nici un viitor in
orasul dstal Nu ma astept...

Brooks se intrerupse cand ajunse in cadrul usii si o vazu.

— Repet: Unde e nevasta mea?

— Am facut o treaba buna, decise ea, studiindu-se in oglinda.

Stilul coafurii si machiajul realizat cu grija ii ascuteau unghiul
maxilarului. Lentilele de contact ii intunecau culoarea verde a ochilor. Micile
yadaosuri®, atent facute, o transformau dintr-o femeie slabd intr-una cu
forme.

— Probabil, odata ce vor afla la ce hotel am stat, vor solicita personalului
materialul inregistrat de camerele de supraveghere. Pinda atunci ne vom fi
intors deja acaséi, insd ei vor verifica acel material pentru a vedea cdnd m-
am cazat si dacd am venit singurd. De aceea, vom lua taxiuri diferite de la
aeroport si ne vom caza la ore diferite.

— Pari mai inaltad. Cantdrind-o din priviri, Brooks se duse langd ea si o
sarutd. Cu siguranté esti mai inalta.

— Am niste indltatoare in pantofi. Doar doi centimetri si jumatate, dar
contribuie la intreaga iluzie. Daca ceva din toate astea ajunge la urechile
persoanelor infiltrate de Volkovi, ei n-ar trebui sa reuseasci sa mé identifice.
Abigail nu apare in sistem, iar asta va face extrem de dificild stabilirea
vreunei legaturi intre Catherine Kingston sau Elizabeth Fitch si Abigail
Lowery. Eu sunt gata atunci cand esti si tu.

— Ma duc sd iau gentile.
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Brooks nu zburase niciodata cu un avion privat, dar decise ci s-ar putea
obisnui cu asta. Fara cozi, fara intarzieri, fara aglomeratie, ci doar un zbor
lin si lipsit de agitatie.

In plus, {i placeau si scaunele mari, din piele, pozitionate astfel incat sa
stea fatd in fatd cu Abigail — sau Catherine, mai degraba —, si, de asemenea,
felul in care lumina ciddea pe chipul ei, in timp ce zburau spre nord.

— Au deschis un dosar nou pe numele lui Cosgrove si al lui Keegan, il
anuntd Abigail, butonind laptopul. Au solicitat mandate care si le permita
monitorizarea tuturor dispozitivelor lor electronice si de comunicare. S-ar
putea si descopere cite ceva. indeosebi Cosgrove di dovadi de neglijenta.
Joacé jocuri de noraoc, adauga ea. Si online, si in cazinouri.

— Si cum se descurca?

— Din datele pe care le-am dedus din veniturile lui si din obiceiurile de
joc, pierde mai mult decit cistiga. Acest viciu si pierderile avute le-au permis
Volkovilor si-1 oblige sa lucreze pentru ei pe vremea cind maé aflam eu sub
protectie.

— Probleme cu jocurile de noroc, murmura Brooks. Si cedeaza usor la
presiuni. In cazul dsta, cum crezi ci va reactiona cind va afla cd o sursa
anonimd pretinde ca detine informatii despre conexiunile lui cu mafia
Volkovilor?

Femeia ridicd privirea si isi cobori pe varful nasului ochelarii de soare
cu rame groase pe care ii addugase personajului pe care il crease.

— E o Intrebare interesanta.

— Dacad e genul care cedeazd usor la presiuni, santajul l-ar putea
determina sa faca o greseala.

— Nu e la fel de inteligent ca Keegan, acesta fiind si motivul pentru care

n-a avansat asa rapid in rang, cred eu — nici in rdndurile politiei, nici in
organizatia Volkov. Dupa calculele mele, Volkovii l-ar fi eliminat pdna acum,
dar, din cdte se pare, ei considera cd ar avea o oarecare valoare.

— Ai fost vreodata la pescuit? o intreba Brooks.

— Nu. Gasesc cd e o chestie anosta ca hobby sau ca ocupatie. Nu inteleg
ce legatura are pescuitul cu Cosgrove sau cu Volkovii.

Brooks ridicd un deget spre ea.

— Mai intai de toate, o sd te iau eu la un moment dat la pescuit, ca sa
intelegi diferenta dintre relaxant si anost. in al doilea rdnd, uneori poti s
prinzi in cérlig un peste mic si, in final, s ai surpriza s te alegi cu o prada
mai mare.

— Nu cred... A, e o metafora. Cosgrove fiind pestele cel mic.

— Ei, vezi ca te-ai prins? S-ar putea sd merite incercarea de a-1 prinde in
carlig.

— Da, e posibil. Lacomia trage la licomie, iar principala lui motivatie
sunt banii. O amenintare, ceva care si vind cu cateva informatii care sa
dovedeasca faptul ca sursa detine probe. lar daca isi foloseste dispozitivele
electronice sau telefoanele pentru a comunica, FBI-ul va avea suficiente
motive pentru a-1 chema la interogatoriu.

— Ceea ce ar putea duce la pestele cel mare despre care spuneam. Si ar
da mai multd greutate marturiei tale. Brooks ii intinse punguta cu covrigi pe
care tocmai o desfacuse, Insa Abigail clatind din cap.

— Si care e momeala? Pentru cd ai nevoie de momeald ca sa atragi in
carlig chiar si un peste cit de mic.

Incuviintand usor din cap, Brooks muscé dintr-un covrig.

— Asteapta sa bagi la apa primul viermisor.
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— Nu-mi place nici micar cum suni chestia asta! In orice caz, in
programul de protectie a martorilor era la un moment dat o femeie care
depusese marturie impotriva fostului ei prieten — un gangster de médna a
saptea, implicat in cercurile de prostitutie conduse de Volkovi in Chicago. A
fost gésita violatd si omordtd in bdtaie in Akron, Ohio, la trei luni dupa
condamnare.

— Cosgrove era cel care se ocupa de ea?

— Nu, nu el era agentul care ii fusese repartizat, insa toate datele pe care
am reusit s le adun la vremea aceea il indicau pe el ca fiind cel care
transmisese informatiile despre ea mai departe, ciatre contactul lui din
organizatia Volkov. Cunosc suficiente detalii incidt s& compun un mesaj
credibil si amenintator.

— O alta pietricicd aruncati in rau.

— Ce rau? Ala cu pestii?

Rézéand, el o atinse usor cu piciorul.

— Ar putea fi, numai cd, dacd ramanem la metafora aceea, nu cred ca
vrei sd arunci nici o pietricicd in rdu. Ai putea sa sperii pestii.

— Nu mai inteleg nimic.

— Inraul dsta metaforic, aruncim pietricele pentru ca ne dorim si facem
multe valuri.

— Aaa... Pietricica sa fie, atunci.

Abigail reflecta citeva clipe, dupa care incepu sa compuna.

Anya Rinki depune mdrturie impotriva lui Dimitri Bardov. 8 iulie
2008. Intra in Programul de Protectie a Martorilor. Noua identitate:
Sasha Simka. Transferatdi in Akron, Ohio; angajatd ca vanzdtoare la
Monique’s Boutique.

Caz repartizat agentului Robyn Treacher, de la politia judiciari a
Statelor Unite ale Americii. Dosarele cazului accesate de catre William
Cosgrove, 12 si 14 octombrie 2008 — nu exista in arhiva autentificarea
sau o cerere oficiald pentru accesarea dosarelor.

E-mailul atasat a fost copiat din contul personal al lui William
Cosgrove in contul lui Igor Bardov, fratele lui Dimitri, fiind trimis in
data de 15 octombrie 2008.

15 000 de dolari depusi intr-un cont deschis pe numele William
Dwyer, alias William Cosgrove, in data de 16 octombrie 2008.

Anya Rinki, alias Sasha Simka, gdsitd violatad si ucisd la data de 19
octombrie 2008.

Aceste informatii vor fi transmise prin e-mail citre administratorul
Wayne Powell, in termen de 48 de ore, dacd nu sunteti de acord cu
plata sumei de 50 000 de dolari. Detaliile privind expedierea banilor
urmeazd a vd fi comunicate in urmdtorul mesaj.

— Cred ca am creat o pietricica de toatd frumusetea, spuse ea, intorcand

monitorul, astfel incét sa poata citi si Brooks mesajul.

Zambetul lui Brooks se intinse treptat pe toata fata, inainte ca el sa-si

mute privirea de la monitor la ea.

— F buna si forma, si consistenta. Aveai toate datele astea in minte?

— Sunt corecte.

— Ce anume contine e-mailul pe care vrei sa-1 atasezi?

— Spune asa: ,Sasha Simka, Akron, 539 Eastwood, Apartament 3-B*.
Zambetul de pe chipul lui Brooks se stinse atunci cdnd barbatul se

indepéartd de monitor.

— Deci Cosgrove a ucis-o pentru cincisprezece mii.
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— Da. Faptul cd n-a omoréit-o el insusi in bataie nu-1 face mai putin
responsabil. Cred cd va reactiona la chestia asta. Cred ca va fi de acord sa
plateasca. Imediat ce voi sti cd a inceput monitorizarea, voi trimite mesajul.

— Pentru tine cdt i-au platit?

Tonul lui, aspru si rece, o fiacu sa astepte un moment, ca sa-si inchida
laptopul.

— Avea datorii de cincizeci de mii de dolari la jocurile de noroc. Ilia a
preluat datoriile lui Cosgrove, apoi s-a folosit de ele pentru a-1 ameninta.

— §i dupa ce n-ai fost... eliminata?

— I-au sters jumaiitate din datorie si i-au impus sa munceascd pentru ei
pentru restul. Comisionul lui, desi eu am rdmas in viatd, a fost considerabil
mai mare decdt comisionul pe care l-a primit pentru Anya Rinki. Singura
concluzie pe care o poti trage este cid Korotki valoreazd mai mult pentru
Serghei decat valora Dimitri Bardov.

De data asta, Brooks vorbi incet si foarte sigur pe spusele lui:

— Abigail, vor plati pentru ce ti-au facut tie, Anyei Rinki si tuturor
celorlalti. iti promit eu asta.

— Nu vreau sa-mi faci un jurdmaént cu privire la lucruri pe care nu le
poti controla.

Privirea lui nu se dezlipi nici o secunda de a ei.

— Indiferent ce-ar insemna asta si oricat ar dura.

Pentru cé vorbele lui o emotionara si, totodata, o speriard putin, Abigail
privi pe fereastra.

— Incepem si coboram.

— Al emotii?

— Nu. Se gindi o clipd, ca sa fie sigurd. Nu, nu am emotii in legitura cu

ce se va intAmpla. Este realmente uimitor faptul cd pind nu demult eram
absolut convinsa cd n-as putea face asta vreodata. Iar acum sunt absolut
convinsd ca pot si ca trebuie s-o fac. Iar diferenta este... Abigail il prinse de
ména si isi impreund degetele cu ale lui. Asta. Pur si simplu asta.

— Chestia asta — Brooks o strianse si mai tare de mand — este al naibii de
importanta.

*

Abigail se cazd cu treizeci de minute Inaintea lui Brooks, asa cd, atunci
cand el ii batu la usa, ea apucase deja sd monteze camerele si microfoanele
in zona de relaxare a ceea ce hotelul numea apartament executiv. in camera
lui —situatd pe partea opusi a coridorului, doud etaje mai jos — Abigail instala
monitoarele si conectd echipamentul.

In ceva mai mult de o ord, reusise si instaleze, si conecteze si sa testeze
echipamentele.

— Imediat ce stabilim legitura, federalii isi vor planta oamenii in hotel,
ii spuse Brooks.

— Stiu. Dar, cu cdt mai repede, cu atiat mai bine. Nu mai avea nimic de
facut, decise ea. Nu mai avea ce masuri de precautie sd-si ia. Hai sd dam
telefon, hotari ea.

Trebuia sa astepte singurd, dar i se pidrea reconfortant sa stie ci el o
putea urmari. Asa cd, asteptind, incepu sd lucreze, iar cdnd primi
confirmarea emiterii mandatului de supraveghere a dispozitivelor
electronice ale lui Cosgrove si ale lui Keegan, programad trimiterea mesajului
de santaj cu un decalaj de doud ore — suficient pentru ca dispozitivele de
monitorizare si fie instalate.

»,0 pietricicd in rdu®, se gindi ea, dupa care privi direct in camera si
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zambi.

Pentru cd monitoriza activitatile, stiu exact cdnd avionul care ii
transporta pe directorul adjunct Gregory Cabot si pe agentul special Elyse
Garrison primi confirmarea de decolare cu destinatia Dulles International.

— Sunt pe drum incoace, spuse ea clar, si ar trebui sa aterizeze la Dulles
intr-o ora si patruzeci de minute. Se uité la ceas si ficu calculele. As estima
ca vor ajunge la hotel pana la ora zece. E posibil s md puni sub observatie
si sd astepte pdnd maine-dimineatd, dar cred totusi cd vor veni in seara asta,
pentru cd asa vor avea control asupra situatiei — sau asa isi inchipuie ei.

Se ridicd, dorindu-si sa fi putut trage draperiile. Dar, cu echipamentul
potrivit, cu un unghi bun de pe o clidire din apropiere, ei ar fi putut s-o
monitorizeze in camera.

— Cred cd o sd comand ceva de mancare. Asta le-ar oferi ocazia sa trimita
un agent sub acoperire ca ospitar la room-service, ca sa-si facd o idee in
legdturd cu mine si cu camera mea. S-ar putea sa ne fie de folos daca ei
primesc o confirmare a faptului cé sunt aici, singura.

Comanda o salata, o sticlda mare de apa, un vas cu ceai. Gasind ca toata
situatia avea o intimitate stranie, Abigail isi continud monologul cu Brooks
in timp ce porni televizorul, cu volumul la minimum, asa cum, presupunea
ea, ar fi facut cineva cazat singur intr-o camera de hotel.

Isi verificdi machiajul, peruca — desi tare si-ar fi dorit si scape de
amindoud. Apoi ii veni ideea sd deranjeze putin patul, ca sa para ca se
intinsese acolo sd se uite la televizor.

Cand sosi masa, ii deschise usa chelnerului si ii facu un gest citre masa
din zona de relaxare.

Béarbatul avea parul inchis la culoare, o constitutie compacta si ceea ce

Abigail descrise in gdndul ei drept o privire agera.

— Sunteti in oras cu afaceri, domnisoara?

— Da.

— Sper cd veti avea timp si de ceva distractie cdt veti sta aici. Poftd buna,
adduga el, in momentul in care ea semna bonul. Dacad aveti nevoie de ceva,
nu trebuie decdt si sunati.

— Asa voi face. Multumesc. De fapt... Mad gindeam ca poate ne aduceti
mai multd apa sau eventual cafea, dacd ddnsii preferd, atunci cdnd vor sosi
directorul adjunct si agentul special Garrison.

— Ma scuzati?

— Pantofii dumneavoastrd, privirea si arma pe care o aveti ascunsa sub
sacoul de chelner. Sper ca le veti comunica directorului adjunct si agentului
special cd sunt gata sd discut cu dumnealor in seara aceasta, daca le este
convenabil.

Iar asta, se gdndi ea, transmitea mesajul clar si concis cd ea continua sa
detina controlul asupra situatiei.

— Desigur, putem astepta pana maéine, dacd dumnealor prefera sa ma
tind sub observatie mai mult timp, dar nu intentionez sa plec nicdieri. Am
economisi timp dacd discutdm in seara asta. Si va multumesc pentru ca mi-
ati adus masa. Salata arati foarte bine.

Bérbatul o privi indelung.

— Doamné..., mai spuse el in loc de salut si o 1dsa singura.

— Asta n-a fost doar un impuls si n-am ficut-o ca s ma dau mare. Exact.
Am simtit cd, daca ei inteleg ca eu inteleg, am putea parcurge mailin intregul
proces. Pietricica a cdzut in rdu in timp ce discutam cu chelnerul de la FBI,
mai adaugd ea. Acum cred ca am sd minanc. Salata chiar arata bine.
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In camera lui, ront4ind niste alune din minibar, Brooks clitina din cap.

Ce femeie aveal

Dupd ce termina, Abigail puse tava dincolo de usd. O multime de
amprente, conchise ea, si suficient material ADN. Puteau sd-i verifice
amprentele in baza de date si astfel economiseau si mai mult timp.

Se asezd, bdndu-si ceaiul incet, monitorizdndu-si computerul in
eventualitatea primirii unor alerte si gindindu-se cat de mult isi dorea si fie
acasa cu Brooks, cu cainele ei, cu gridinile ei. Acum stia — intelegea cu
adevdirat — cdt de minunat era sa-ti fie dor de casa.

Cidnd auzi bataia in usd, opri calculatorul, se ridica si se duse sa-i
priveascd pe vizor pe barbatul acela desirat si pe femeia cu constitutie
atletica.

— Da?

— Elizabeth Fitch?

— Vreti, va rog, sa tineti un act de identitate la vedere? Stia cum arétau,
desigur, dar i se parea absurd sa nu le ceard acest lucru. Deschise usa. Va rog,
intrati.

— Director adjunct Cabot, se prezenta barbatul, intinzandu-i ména.

— Da, vd multumesc mult cd ati venit. Si dumneavoastrd, doamna agent
special Garrison. Md bucur sa va cunosc in persoand.

— Si eu asemenea, doamna Fitch.

— Elizabeth, va rog. Sau Liz. Ar trebui sd ne asezam. Daca doriti niste
cafea...

— Ni s-a spus ca ati solicitat deja. Cabot zAmbi vag. Urmeaza si soseascd.
Agentul care v-a vizitat mai devreme este momentan tinta glumelor colegilor
sdi.

— Imi pare rdu. Ma asteptam sa trimiteti pe cineva aici imediat ce vi se
oferea ocazia. Si am un spirit de observatie foarte bine dezvoltat.

— Afi reusit s rdmdaneti invizibila pentru o buna bucati de vreme.

— Am vrut sa ramén in viata.

— Siacum?

— Vreau sa traiesc. Am reusit s inteleg ca existd o diferentd intre astea
doua.

Cabot dddu din cap aprobator.

— Vom dori sa inregistram aceastd discutie.

— Da, chiar as prefera sa o faceti.

— Instaleazd echipamentul, agent Garrison. Deschid eu, spuse el, cind
auzi bataia in usa.

Garrison scoase un computer dintr-o geanta.

— As dori sd va intreb de ce m-ati ales pe mine ca persoand de legitura.

— Sigur. Aveti un dosar exemplar. Provenifi dintr-un mediu familial
solid si v-ati remarcat in scoald, dar, cu toate acestea, v-ati rezervat timp si
pentru activitati extracurriculare si ati incheiat prietenii durabile. Am tras
concluzia ci sunteti o personalitate complexa, inteligenta si cd aveti un simt
acut al binelui si al raului. Acestea erau calititi importante pentru scopurile
urmdrite de mine. In plus, bazindu-maé pe institutiile de invatdmant superior
pe care le-ati urmat si pe dosarul dumneavoastra de la Quantico si, mai apoi,
de la Chicago, am tras concluzia ca, desi erati foarte ambitioasa, ati dorit sa
reusiti in carierd si s avansati pe propriile dumneavoastra merite. Aveti un
respect deosebit fatd de autoritate si fatd de lantul ierarhic. Poate mai eludati
regulile, dar le respectati ca fundament al sistemului si respectati sistemul
ca mijloc de a face dreptate.
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— Uau!

— Imi cer scuze, stiu cd unele dintre cercetdrile mele in ceea ce vi
priveste au implicat invadarea intimitatii dumneavoastra. Am justificat
aceasta incédlcare a intimitétii prin dorinta de a va servi drept sursa de
informatii in ceea ce priveste organizatia Volkov. Scopul scuza mijloacele. De
cele mai multe ori, aceste cuvinte constituie doar o scuza pentru a face ceva
rdu, dar, in cazul de fatd, la momentul respectiv, am considerat cd e singura
mea optiune viabild. Doriti sd vA servesc cu cafea, domnule director adjunct?

— Ma ocup eu.

Abigail tdcu citeva clipe, cit pentru a-si face o autoevaluare. Emotii, da,
recunoscu ea. Inima ii bitea rapid, dar fira presiunea panicii.

— Presupun ca mi-ati verificat identitatea, cu ajutorul amprentelor de
pe vasele de la room-service.

Din nou, Cabot zdmbi usor.

— Presupuneti corect. Doamna agent?

— Da, domnule. Totul este pregatit.

— Vreti sd ne spuneti numele dumneavoastr, ca s rdimina consemnat
la dosar?

— Ma numesc Elizabeth Fitch.

— Doamna Fitch, ati contactat FBI-ul, printr-o persoana de legatura,
exprimdndu-va dorinta de a da o declaratie privind evenimentele care au
avut loc in vara si toamna anului 2000.

— Asa este,

— Avem declaratia dumneavoastra scrisd, asa cum este prevazut, dar va
intreb inca o datad — ca sa ramand consemnat si ca sa ne spuneti cu cuvintele
dumneavoastra: doriti sd ne povestifi ce s-a intamplat atunci?

— Da. in data de 3 iunie 2000, m-am certat cu mama mea. Acest aspect
este important, pentru cd niciodata pdna atunci nu ma certasem cu ea. Mama
era — este incd, presupun — o personalitate dominanta. Eu eram, dimpotriva,
una foarte docild. insd in ziua aceea i-am sfidat dorintele si ordinele, iar asta
a fost scanteia de la care au pornit toate evenimentele care au urmat.

Ascultdnd din nou povestea, Brooks simti cd i se rupe iardsi inima de
mila fetei aceleia tinere, disperate. Abigail vorbea cu atentie, dar Brooks o
cunostea de acum. Cunostea pauzele acelea usoare, cdnd Abigail facea
eforturi séd-si pastreze calmul, cunostea schimbarile subtile de inflexiune,
modificdrile respiratiei.

Oare de cate ori trebuia si mai spund aceasti poveste? In fata
procurorilor, a judecatorului, a juratilor. De céte ori trebuia sd mai retraiasca
tot cosmarul acela?

De céte ori trebuia sa inceapd si sd se opreasca, iar sd inceapd si iar sa
se opreasca, atunci cand cel care o asculta o intrerupea cu intrebari sau cu
cereri de ldmuriri suplimentare?

insi ea nu ezita.

— Agentii Cosgrove si Keegan de la politia judiciard au declarat — iar
majoritatea covdrsitoare a dovezilor sustine declaratiile lor — ca agentul
Norton era deja impuscat atunci cand ei au intrat in casa conspirativa ca sa-
si inceapa schimbul; au mai declarat cé s-a tras asupra lor si ca au ripostat
cu armele din dotare, trigand asupra uneia sau mai multor persoane
necunoscute. La momentul respectiv, ei nu au putut ajunge la etaj. Pentru ca
Cosgrove fusese ranit, Keegan l-a scos afard din casi. Cand a sunat sa ceara
ajutoare, a observat o persoand fugind de la locul evenimentelor. Nu a reusit
sé identifice persoana, pentru cd era furtund, iar vizibilitatea era slaba. in
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acel moment, casa conspirativa a explodat, din cauza a ceea ce s-a descoperit
mai tarziu a fi un sabotaj la cuptorul cu gaze.

— Da. Sperind sa para calmd, Abigail incuviintd din cap, aprobind
cuvintele lui Cabot. Este un rezumat corect al declaratiilor lor. Au mintit.

— Sustineti cd doi agenti ai politiei judiciare ar fi dat declaratii false?

— Declar sub jurdmént ci acesti doi barbati, in complicitate cu
organizatia Volkov, i-au ucis pe agentii Theresa Norton si pe John Barrow de
la politia judiciara.

— Doamna Fitch...

— As dori sa ma lasati sd termin. William Cosgrove si Steven Keegan,
sub comanda celor din bratva Volkov, au intentionat s ma omoare, pentru a
maé impiedica sa depun marturie impotriva lui Iakov Korotki si a altora. Au
inscenat acea explozie pentru a-si crea o acoperire. Este declaratia mea sub
jurdmant ca acesti doi barbati continua sa primeasca bani de la organizatia
Volkov. John Barrow a murit in bratele mele, incercind sa ma protejeze. Si-a
dat viata ca si ma apere pe mine. Mi-a salvat viata spundndu-mi sa fug. Daca
n-ar fi facut-o, as fi murit in casa aceea.

Abigail se ridica, se duse la valiza deschisa asezata pe pat si scoase de
acolo o punga sigilata.

— Acesta este cardiganul pe care Terry mi l-a oferit in seara aceea, cu
ocazia aniversdrii mele. Am urcat la etaj, sa-1 probez, inainte de sosirea lui
Cosgrove si a lui Keegan. il aveam pe mine atunci cand l-am tinut in brate pe
John, care sdngera in urma rénilor multiple cauzate de o armé de foc. Acesta
este sangele lui. Este sAngele lui John.

Ficu o pauzi cand vocea i se stinse, coplesitd de durere. [i inmana punga
agentului Garrison.

— John si Terry meritd si li se facd dreptate, familiile lor merita s auda
tot adevarul. Mi-a luat multd vreme ca sd-mi adun curajul pentru a spune
acest adevar. Nu existd nici o proba concretd in ceea ce il priveste pe
atacatorul din ziua aceea, dar, incd o datd va spun: existd dovezi care ar
putea fi interpretate cum cd o tdnara cu nervii intinsi la maximum si-ar fi
ucis protectorii in incercarea de a scipa din aceasta situatie.

Abigail se asezd din nou si isi puse méinile in poala.

— Nu credeti asta. Nu credeti ca as fi putut ataca si ucide doi agenti cu
experienta ai politiei judiciare, ca as fi ranit un altul, as fi aruncat casa in aer
si apoi as fi fugit. Cu sigurant4, este posibil, dar nu e deloc logic.

— John Barrow v-a invétat s manuiti un pistol si sd trageti cu el, comenta
Garrison.

— Da si m-a invatat chiar foarte bine, tindnd cont de timpul scurt pe care
l-am avut la dispozitie. 5i da, am solicitat si am primit cinci mii de dolari bani
gheatda din fondul meu fiduciar, addugé ea, inainte ca Garrison sa aiba ocazia
séd o facd. Imi doream siguranta si iluzia independentei. Stiu ci explozia a
distrus ceva probe, dar probabil ati reusit si le reconstruiti. Trebuie sa stiti
deja cd Terry a murit in bucatarie, iar John la etaj. De asemenea, probabil ati
aflat din rapoartele lor, precum si din rapoartele, intrevederile si declaratiile
reprezentantului de la Protectia Copilului care mi-a fost repartizat, cd n-am
dat semne cd m-as afla sub un asemenea stres. Ficu o noud pauza inainte de
a continua: Daca mi-ati studiat cat de céat istoricul familial, dacé ati aflat cate
ceva despre viata mea de familie de dinainte de acel iunie, ati intelege ca nu
eram stresatd, ba eram chiar mai multumita decét fusesem vreodatd in viata.

— Daca Cosgrove si Keegan se fac, intr-adevér, vinovati de moartea
agentilor Norton si Barrow, ei vor fi adusi in fata justitiei. Marturia
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dumneavoastra in ceea ce priveste uciderea lui Alexi Gurevici si a lui Julie
Masters si moartea agentilor Norton si Barrow de la Politia Judiciara a Statelor
Unite este esentiala In cadrul acestor investigatii. Va trebui sd va asiguram
protectia si sa va transportam inapoi la Chicago.

— Nu.

— Doamna Fitch, sunteti, in acelasi timp, martor si suspect In acest caz.

— Partea cu suspectul forteaza prea mult limitele credibilitatii, si stim
cu totii asta. Dacd imi asigurati paza de protectie, ma condamnati la moarte.
Ei vor ajunge la mine, indiferent pe cine ati pune sa ma protejeze.

— Elizabeth. Liz, incepu Garrison, aplecdndu-se spre ea. Ai avut
incredere in mine si mi-ai oferit informatii care au dus la arestdri, la
condamnari chiar... Ai incredere in mine si acum. Ma voi ocupa personal de
protectia ta.

— Refuz s fiu responsabila pentru moartea ta, pentru durerea parintilor
téi. Iti promit, dacé reusesc sa supravietuiesc suficient, ca voi fugi din nou
mai degraba decat sa depun maérturie. Stiu cum sd ma ascund, si nu veti
obtine niciodatd marturia mea.

— Trebuie sd méi crezi cd nu vom permite sd ti se intdmple nimic.

— Nu, nu cred. Cui i-ati mai putea incredinta protectia mea? Ce ziceti de
agentul Pickto?

Garrison se lasa pe spate in scaun.

— Ce-i cu Pickto?

— Agentul special Anthony Pickto, in varsti de treizeci si opt de ani,
repartizat la Biroul din Chicago. Divortat, fara copii. Slabiciunea lui sunt
femeile. fi plac chiar si mai mult atunci cand ii opun rezistenti. A transmis
informatii legate de investigatii in schimbul accesului la femei pe care

Volkovii le aduc din Rusia in State si le forteaza sa se prostitueze. Il mai si
platesc, dar asta este o alta discutie. Face sapaturi sa afle cine este contactul
din cadrul FBI-ului — adica dumneata, doamna agent Garrison. Se apropie
din ce in ce mai mult. Daca afla cine primeste datele care au dus la aceste
arestdri, la aceste perchezitii, vei fi ridicata. Interogatd, torturatd, violata. Te
vor ameninta cu torturarea si uciderea tuturor celor pe care i iubesti si poate
chiar vor alege pe cineva ca exemplu, ca si-ti demonstreze ci nu glumesc.
Cind nu le vei mai fi de nici un folos, te vor ucide. Agentul Pickto va este
subordonat direct dumneavoastrd, domnule director adjunct.

— Da, confirma Cabot. Asa este. Faceti niste acuzatii foarte grave in
privinta unui agent cu o reputatie buna.

— Nu sunt acuzatii, sunt fapte. Si acesta este doar unul dintre motivele
pentru care refuz sd-mi pun viata in mainile dumneavoastrd. Am sd va ajut
sd-i trimiteti pe oamenii acestia la inchisoare, va voi ajuta sa distrugeti
organizatia Volkov, dar n-am sd va spun unde stau. Dacd nu stiti, nu veti
putea divulga aceastd informatie sub amenintare. Abigail bidgd ména in
buzunar si scoase de acolo o unitate flash. Verificati informatiile pe care le-
am strans despre Pickto, iar apoi intrebati-va daca, inainte si le cititi, s le
verificati, i-ati fi incredintat acestui om viata mea, viata acestui agent si
vietile altor persoane aflate sub comanda dumneavoastrd ori ale altor
persoane din politia judiciara. Nu m-ati fi gasit niciodatid. Eu am venit la
dumneavoastrd de bunavoie. Am si va ofer tot ce va trebuie si nu va cer in
schimb decéat sa ma lasati sa trdiesc. Lasati-o pe Elizabeth Fitch sa traiasca
pentru a le face dreptate lui Julie, lui Terry si lui John. 5i, dupé ce termina,
lasati-o sd moara.

— Nu-ti pot promite cd vom proceda asa cum vrei tu... Sunt oameni in
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fata carora trebuie si rdspund pentru deciziile mele.

Nerdbdarea lui Abigail iesi la suprafata.

— Credeti ca as fi venit la voi dacd n-as fi stiut ca puteti autoriza ceea ce
vd cer? Aveti puterea necesard, aveti dovezile si aveti o influentd
considerabild. Facem asa cum spun eu, iar Volkovii isi vor incheia definitiv
activitatea in Chicago, New York, New Jersey si Miami. De asemenea, ii veti
elimina pe acei agenti si functionari din sistemul judecdtoresc sau din
organele de urmadrire penala care au lucrat pentru ei — de bundvoie sau de
teama.

Fira sa se mai simta capabila sa stea jos, s simuleze calmul pe care nu-
1 avea, Abigail se ridica brusc.

— Aveam saisprezece ani si, da, nu judecam foarte clar. Am fost
nesédbuiti. intr-o noapte din viata mea, am incélcat regulile. insd nu merit sa
mor pentru asta, tot asa cum nici Julie n-ar fi meritat acest lucru! Dacad ma
luati in custodie impotriva vointei mele, acest lucru va ,transpira” catre
presd. Si se va vorbi despre fata aceea, despre doisprezece ani de exil si
despre faptul ca mi-am oferit ajutorul de bunavoie, in ciuda riscurilor imense.

— Este o amenintare?

— Da, si incd una foarte serioasa. Superiorii vostri nu vor fi incintati de
articolele ostile din presd, mai ales intr-o perioada in care se fac eforturi
pentru a distruge bratva Volkovilor, si cu atat mai mult cu cat sunt implicati
agenti FBI de incredere, precum Anthony Pickto. Poate daca le veti explica
toate aceste lucruri oamenilor in fata cdrora rdspundeti, veti obtine si mai
multé libertate de decizie.

— Opreste putin inregistrarea, agent Garrison.

— Da, domnule.

— Vreau sa dau un telefon.

Zicdnd acestea, barbatul iesi din camerd cu pasi mari. Abigail se aseza
din nou, isi puse méinile in poala si isi drese glasul.

— S4 mai comand niste cafea?

— Nu, multumesc. Mie-mi ajunge. Joci dur, Liz.

— Joc pentru viata mea.

— Mda. Pickto. Esti sigura?

— Altminteri nu mi-as permite si intinez numele, reputatia si cariera
cuiva.

— Bun. A tot pus niste intrebdri. Nimic care sid-mi dea de gindit, nimic
deplasat, dar am auzit ca a pus niste intrebdri in legitura cu ultimele arestari
din cadrul organizatiei Volkov. lIar daca ma gédndesc la intrebarile lui in
contextul de acum, asta imi ridica serioase semne de intrebare. Eu, una, cred
ca as fi avut incredere in el, recunoscu Garrison.

— Normal.

— Stii, dacd i se va ordona sa te aduca la sediu, Cabot te va duce acolo
fedeles. Vreau sa stii cd, daca se va intampla asta, eu chiar voi avea griji sa
fii in siguranta.

— Dacd ma duce la sediu, o sa scap, indiferent cit de strdns mé leaga.
Voi gdsi eu o cale. Dar dupd asta nu ma mai vedeti si nici nu mai aflati
vreodata nimic de la mine!

— Te cred, murmurd agentul Garrison.

— Pot fi foarte inventiva.

Trecurd doudzeci de minute pand cand Cabot reveni in incdpere. Se
asezd.

— Cred cd putem ajunge la un compromis.
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— Serios?

— 0 echipa de elita, formata din doud persoane pe care le cunosc numai
ey, iti va asigura paza intr-un loc stiut tot numai de mine.

— §i, cdnd vor afla — pentru ca vor afla — ca detii aceste informatii si iti
vor rapi sotia sau unul din copii, cAnd iti vor trimite o mana sau o ureche, pe
cine vei alege si salvezi?

Cabot isi strdnse pumnii pe genunchi.

— Al o péarere foarte proasta despre masurile noastre de securitate.

— Eu am adresa ta, stiu la ce scoald sunt copiii tai, unde lucreazi sotia
ta, unde preferd si mearga la cumpératuri. Crezi cd ei nu pot avea acces la
aceste informatii, crezi cd nu se vor folosi de orice mijloace pentru a le afla,
din moment ce organizatia lor este amenintatd? Am sa cooperez. Voi discuta
cu procurorii, cu superiorii vostri. Voi depune marturie in instantd. Dar n-
am de gand sd ajung iar intr-o casd conspirativa si n-am de gand sa intru in
programul de protectie a martorilor cind toate acestea se vor incheia. Asta
este pretul meu. Si este un pret foarte mic pentru ceea ce ofer in schimh!

— Si dacd avansam cu investigatiile, dacd ajungem suficient de departe,
iar tu decizi sa fugi din nou?

Abigail intinse ména si lud punga in care se afla cardiganul pétat de
sdnge.

— Cardiganul de la Terry, sdngele lui John. Le-am pastrat doisprezece
ani de zile. Oriunde m-am dus, indiferent de identitatea pe care mi-am
asumat-o, astea au fost intotdeauna cu mine. Am nevoie sa las in urma toata
povestea asta si cel putin o parte din durerea, suferinta si sentimentul de
vinovatie care md apasa. Dar asta nu e posibil pana nu fac ceea ce trebuie
pentru Julie, John si Terry. Voi pastra contactul zilnic cu vol prin internet.

Cand se va anunta cd am fost gasita si cd voi depune marturie, ei vor face tot
ce le sta in putintd pentru a afla cine stie unde sunt, cine mi protejeaza. Dar
nu vor gasi nimic, pentru cd nu este nimic de gasit. Si, cAnd voi intra in sala
de judecata in ziua aceea, totul se va termina pentru ei. Povestea asta se va
incheia pentru noi toti. Asta e oferta mea.

Cand cei doi plecard, cind o ldsara in sfarsit singurd, Abigail se intinse
pe pat.

— Oare isi va respecta promisiunea? Inchise ochii, imaginandu-si ca
Brooks era acolo, cu ea, si nu doar o privea din camera de dincolo de coridor.
Si-o va respecta? repetd ea. Sunt atit de obositd. Ma bucur foarte tare cé esti
aici. Chiar aici, spuse ea si, stringdnd pumnul, si-1 puse in dreptul inimii.

Brooks o privi lasindu-se in mrejele somnului si se gandi cé, in cazul in
care Cabot nu-si respecta promisiunea, avea sa pliteasca cu varf si indesat.
Chiar Brooks insusi avea si se asigure de asta.

Pentru moment insd, ramase acolo, de veghe, in timp ce ea dormea.

«
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Micsora pasul o clipa.

— Alarma de incendiu, spuse el la telefon. Nu, n-o sa intarzii din cauza
asta. Chiar acum ma indrept spre iesire, addugd el, ramanind in urma
agentilor.

Dupad ce biga telefonul in buzunar, scoase o sapcd de baseball din geanta.
In mers, isi puse ochelarii de soare, inghesui in geantd jacheta pe care o
purtase la bufet, lungi cureaua de la geantd, apoi o trecu peste cap, asezand-
o in banduliera.

capitolul 30 Incepuserd sd o caute, remarcd Brooks. Unul dintre ei ficu imediat cale
intoarsa, uitdndu-se prin multime si indreptidndu-se catre citre hol si iesirea

Brooks ii remarca pe oamenii de la FBI imediat ce se aseza sa ia micul ~ principala.
dejun la bufetul hotelului. Aruncd o privire rapida citre locul unde stitea In mai putin de doua minute de cénd el trasese alarma, Abigail se
Abigail, citindu-si ziarul la masa ei pentru o singurd persoand. Cercetand strecura afara din toaleta siise alaturd. Parul ei blond era prins intr-o coada
incdperea absolut degajat, se preficu ca da si primeste apeluri pe celularul lungd, trasa prin fanta unei sepci de baseball ca a lui. Era incaltatd cu slapi,
sdu - era un om ocupat, ca oricare altul, aflat in trecere. Tinind in continuare  avea pe ea un hanorac roz cu gluga si scapase de vreo cinci kilograme bune.

telefonul la ureche, iesi din restaurant, avind cu el doar un bagaj de mana. Iesird din hotel impreund, tinandu-se de mana, dupa care se rupsera de
in drum spre iesire, trase alarma de incendiu. multime si se urcard intr-un taxi.
Se opri din drum, asa cum ar fi ficut oricine — surprins, usor iritat — si — Aeroportul Dulles, ii spuse Brooks soferului. American Airlines.
privi cum lumea din zona bufetului se ridica de la mese; nivelul de zgomot — Dumnezeule! Crezi cd e incendiu pe bune? intreba Abigail, cu un usor
crescu, pentru ca oamenii incepusera sd vorbeasca toti odata. accent newyorkez.
Ea era in reguld, observi Brooks. Abigail se alitura rapid multimii care — Nu stiu, iubito, dar acum am scapat.
se indrepta spre iesire. in timp ce se misca in zigzag, intre ea si agentii care La aeroport, coborira in dreptul terminalului American Airlines, intrara

o urmireau, alaturindu-se, la randul lui, multimii care se indrepta spre inincintd, facurd unocol, dupd care iesira siluard un alt taxi cdtre terminalul
iesire, Abigail o lud brusc intr-o parte si intrd la toaletd. Dacd nu s-ar fi ~pentruzboruri private.

asteptat la miscarea asta, daci n-ar fi stiut care era planul, Brooks n-ar fi — Nu-i poti condamna pe federali pentru ca au vrut sa te urmareasca,
remarcat la timp miscarea. comenta Brooks, odata ce urcara la bord.
@
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— Nu

— Si esti 0 blonda pe cinste!

Abigail zAmbi usor, dupa care isi trase laptopul in fata.
— A rdspuns Cosgrove.

— Deja?

Brooks inclina capul intr-o parte, s arunce o privire.

Nu stiu cine esti, dar {fi atrag atentia cd incerci sd santajezi un
ofiter federal. Chestiunea aceasta va fi transmisd mai departe, pentru
investigatii imediate.

— Prima runda din cacealmaua standard.

— Da, admise Abigail. Si am de gand s-o denunt. Ridicd privirea. Sunt o
foarte bund jucatoare de poker. Ironia face cd tocmai el e cel care m-a invatat
sd joc.

Brooks privi in timp ce textul apdrea pe monitor.

— Discipolul isi depdseste maestrul.

Rudolf Iankivich era conexiunea ta din interiorul organizatiei
Volkov in acest caz. In prezent, el ispiseste o condamnare de zece
pana la cincisprezece ani in inchisoarea din Joliet. Am convingerea cd
superiorul tau va fi interesat sa afle aceastd informatie. Suma de plata
tocmai a crescut la 75 000 de dolari si va continua sd creascd cu cdte
25 000 la fiecare lingurd de rahat pe care incerci sd mi-o servesti. Din
momentul dsta, mai ai treizeci si sapte de ore.

— Lingura de rahat?
— Da. Cred cd limbajul dur se justifica de data asta.
— Sunt nebun dupa tine!

Efuziunea lui bruscéd o ficu s zdmbeasca.

— Stiu sa spun ,rahat” in mai multe limbi. Te invat, daca vrei.
— Astept cu nerdbdare!

Trimise e-mailul si ofta.

— Abia astept sd-1 ludm pe Bert si sd mergem acasa.

Lucrurile puteau fi exact asa — aveau sa fie exact asa, se corectd ea, in
timp ce stitea pe veranda din spate, cu un pahar de vin in ména si cu cdinele
culcat la picioarele ei.

Liniste, calm — da. Dar nu solitudine, nu cu Brooks aici, alaturi, pe un alt
scaun, pe care il cumpérase chiar el in drum spre casa.

— Crezi cd ma voi obisnui cu toate astea? Sa am o singura identitate, sa
fiu in siguranta, sé fiu alaturi de tine?

— Sper ca da, atat de mult incét sa consideri ca totul ti se cuvine, mécar
din cdnd in cind.

— Nici nu-mi pot imagina asta. Intinse mana dupa méana lui. De-acum,
lucrurile ar trebui sa se precipite.

— Vom fi pregatiti.

Abigail mai ramase cédteva clipe asa, cu mana ei intr-a lui, admirandu-si
gradina infloritoare si pAdurea linistiti. Inci o seara plicutd, constata ea, o
seara din primavara care trecea lin, lasand locul verii.

— Ma duc sd pregétesc cina.

— Nu este nevoie sa te deranjezi. Gasim noi ceva de rontait.

— Am chef sd gatesc. Sa intru intr-o rutind. Asa, ca de zi cu zi.

Cénd el se uita la ea, Abigail citi in ochii lui si stiu cd el intelesese.

— Zi cu zi... Suna bine.

Din punctul ei de vedere, nimeni nu putea aprecia aceastd rutini la
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adevarata ei valoare dacd nu dusese pana atunci o viata lipsitd de lucruri
maérunte, de zi cu zi.

Isi stranse toate lucrurile de care avea nevoie, pe deplin multumita
atunci cAnd el veni sa se aseze la masi, ca sd stea de vorba in timp ce ea isi
vedea de treabd. Abigail tocé niste rosii lunguiete si niste busuioc, marunti
niste usturoi, rase mozzarella, adiuga piper si turnd deasupra putin ulei de
maisline, pentru a lasa totul la marinat. incepu, in joaci, sa pregiteascd un
platou cochet de aperitive.

— Ma gandeam cd ne-am mai putea lua un cdine — un pui, companie
pentru Bert. L-ai putea hoteza tu, de vreme ce eu i-am dat numele lui Bert.

— Doi cdini, cat se poate de repede. Brooks reflecta putin. Ar trebui sa-i
spunem Ernie.

— De ce?

Brooks ciuguli dintr-unul din ardeii iuti de pe platou.

— Bert si Ernie, stii... Muppets? Sesame Street?

— A, era un program pentru copii. Bert si Ernie sunt prieteni?

— Probabil chiar mai mult decét atat, dar, de vreme ce e vorba despre
un program pentru copii, o0 sd ramanem la prieteni.

— Eu l-am botezat pe Bert dupé Albert Einstein.

— Trebuia sd-mi imaginez.

— E foarte destept.

Computerul ei emise un semnal de avertizare.

— Am primit un e-mail, spuse ea, rupandu-se de rutina pe care si-ar fi
dorit-o zilnica.

Se duse la calculator, se aplecd deasupra monitorului si deschise
fereastra contului de e-mail. E de la Cosgrove.

— A muscat momeala.

Ma santajezi pe mine, ii santajezi pe Volkovi. Nu vei trdi suficient
cfit sa te bucuri de bani. Retrage-te acum si traieste-fi viata.

— Curaspunsul dsta, tocmai si-a recunoscut legidtura cu Volkovii. Nu este
ceva concret, dar e un inceput.

— Lasd-ma pe mine si-i rdspund de data asta, Ii ceru Brooks, dupé care
se asezd pe scaun.

— Oh... Apoi incertitudinea lui Abigail se transforma intr-un semn
aprobator din cap. Asa e foarte bine.

Spune-le Volkovilor ca tu esti cel santajat, tu esti piatra atarnatd
de gdtul lor. Ei elimind astfel de pietre. Pliteste acum si poti sa-ti vezi
in continuare de viata ta. Suma tocmai a crescut la 100 000. Mai ai
doudzeci si nouda de ore.

— [l rutez eu.

Brooks ii oferi locul si rAimase in spatele ei, masdndu-i umerii, in timp ce
o privea facdnd un fel de magie ciudati cu tastatura.

— Acum ar putea si demaste cacealmaua. Ar putea ldsa sd treaca
termenul-limitd, sa astepte pdna expira.

— N-ova face. Brooks se aplecd si o sarutd in crestetul capului. A schimbat
registrul: nu mai foloseste legea ca punct de sprijin, acum se foloseste de
Volkovi. A bagat-o pe méineci. in urmétorul mesaj iti va cere o garantie. Cum
poate fi sigur ci nu ii mai ceri alti bani pe viitor?

— Asta este lipsit de logicd. Dupa ce termina cu rutarea mesajului, Abigail
se rasuci in scaun pentru a-1 privi in ochi pe Brooks. E o escrocherie, o
jecmanire. Solicitarea unei garantii nu e o mutare logica si, in plus, l-ar mai
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costa incd doudzeci si cinci de mii. Acum ar trebui fie si accepte sa plateascd,
fie sa ignore complet orice alte mesaje.

— Tin pariul, pe zece dolari.

— Poftim?

— Pun pariu pe zece dolari cd va reveni cu un mesaj, jelind dupa o
garantie.

Abigail se incrunta.

— Adica vrei sa faci prinsoare pe rdaspunsul lui? Nu mi se pare adecvat.

El ii zAmbi strengireste.

— Ti-e frica? Ti-a astupat banu’ gura?

— Asta e o expresie ridicold. Nu, nu mi-e fricd. Zece dolari.

Brooks o trase in picioare si o prinse in brate. Incepu apoi s o legene,
ca intr-un dans.

— Ce faci?

— Ma asigur ca o sa facem o figura frumoasa cdnd vom dansa la nunta
noastra.

— Sunt o dansatoare foarte buna.

— Da, esti.

Abigail puse capul pe umaérul lui si inchise ochii.

— Ar trebui sd mi se pard ciudata toatd situatia asta — si dansez fara
muzicd, sa fac pariuri si toate astea in timp ce punem la cale o chestie atit de
importanta.

— §i? Ti se pare?

— Nu, deloc. Deschise ochii suprinsa, atunci cdnd computerul anunta
sosirea unui nou e-mail. Ce repede.

— E cu nervii intinsi la maximum. Joaca strans.

— Nu inteleg ce inseamna asta.
— E din baseball. iti explic mai tarziu. Hai si vedem ce-are de zis.

De unde stiu cd nu o sG-mi mai ceri si alti bani mai tarziu? Hai sd
facem o intelegere.

— FE o reactie absurda, se planse Abigail.

— Care tocmai te-a costat zece dolari. Raspunde scurt. Spune: ,Nu poti
sti. Fird intelegeri. Ai ajuns la 125 000. Timpul trece*.

Abigail il studie pentru o clipa: nasul acela usor incovoiat, ochii de
culoarea alunei - acum cu o usoarad nuanta de verde —, pdrul negru si zburlit,
care avea nevoie de o tunsoare.

— Cred ca te pricepi foarte bine la jecmanit.

— Multumesc, iubito.

— Pun pastele la fiert pand cintdreste el situatia. Asta face acum?
Cantareste situatia?

— Transpird abundent, isi toarna ceva de baut, incearca si-si dea seama
cine-si bate joc de el... O, da, Brooks isi imagina scena. Probahil se gdndeste
sd dea bir cu fugitii. N-are suficient timp la dispozitie sa-si faca planurile, asa
ca va plati si va incepe séa-si faca planurile dupé aceea.

Asezdndu-se in dreptul bufetului, Brooks lui o méslina de pe platou si
si-o arunca In gurd, apoi ii umplu paharul lui Abigail. Iar cdnd ea se intoarse
cu spatele, ii arunca lui Bert o felie de pepperoni.

Inainte ca pastele si fie gata, se auzi din nou semnalul de avertizare.

O singura plata. Daca vii sa-mi ceri mai mult pe urmd, o sd-mi
incerc norocul cu Volkovii. Cheltuieste-i repede, pentru ci sunt pe
urmele tale.

‘ [

G ARG




Adobe Digital Editions - Martora
File Edit

Reading Help

oo )

— Braveaza.

— S-ar parea ca-l intelegi destul de bine, observa Abigail.

— Face parte din meseria mea. Ca sa prinzi niste raufécatori, trebuie,
mai intéi de toate, sd-i intelegi. Unde te gindeai sa-1 pui si-ti trimitd banii?

— Am un cont deschis special. Odaté ce va fi facut transferul, voi trimite
banii citre o actiune caritabild dedicata copiilor politistilor cidzuti la datorie.

— E o decizie laudabila si nu-mi place sa le contest drepturile copiilor,
dar...

— Te-ai gandit la un alt potential destinatar?

— Keegan. Poti transfera banii lui Cosgrove in contul lui Keegan?

— 0! Chipul ei se lumina deodatd, precum al unei femei care tocmai
primise in dar niste rubine. O, dar este genial!

— Am si eu momentele mele.

— Putin spus! Asta ii implicd pe amandoi. Si ii oferd FBI-ului un motiv
plauzibil pentru a-i chema pe améandoi la interogatoriu.

— Iubito, poti considera ca le-ai tras-o definitiv!

— Da, intr-adevir. Si da, pot face asta. O sa dureze citeva minute.

— Nu te grabi. Pana termini tu, eu si Bert iesim la o plimbarica.

In drum spre usa, inhité alte doud felii de pepperoni — una pentru el,
cealalta pentru ciine. 0 seard numai bund pentru o micé plimbare, care ii
oferea timpul necesar ca sa verifice starea gradinii si si se gindeascéi ce-ar
mai putea face pe acolo in urmatoarea lui zi libera.

— Aici e locul nostru, ii spuse el cainelui. Ei i-a fost scris sa vina aici, iar
mie mi-a fost scris s-o gédsesc aici. Stiu ce-ar spune ea acum. Brooks puse o
mand pe capul lui Bert si 1l smotoci usor. Dar se insald, adduga el.

Atunci cdnd Bert se sprijini de piciorul lui, asa cum facea adesea cu

Abigail, Brooks zdmbi.

— Da, stim noi ce stim, nu-i asa?

In timp ce isi ficeau mica plimbare de seard, Brooks o ziri pe Abigail
venind la usd si zdmbindu-i.

— Am terminat. Cina este gata.

,Uitd-te la ea®, se gidndi Brooks, ,cum std acolo cu arma la briu, cu
zadmbetul pe buze si cu pastele pe masa®. O, da, stia el ce stia.

— Hai, Bert. S mergem la masa.

Brooks isi petrecu o parte din dimineata — prea mult chiar, dupa parerea
Iui — discutand cu procurorul despre cazurile Blake.

— Pustiul urla dupé o intelegere.

Big John Simpson, extrem de abil si rdvnind la o viitoare cariera politica,
se instalase comod in biroul lui Brooks. Poate chiar prea comod.

— Si ai de gind sé-i faci o oferta?

— Le economisim banii contribuabililor. il vom lisa sa pledeze vinovat
pentru agresarea unui politist, pentru impotrivire la arestare si pentru
incilcarea unei proprietati private. Il inchidem pentru vandalismul de la
hotel si pentru atacurile de acolo. Nu-i oferim credit decat pentru atacul cu
armd mortald. Asta pentru cd n-o sa reusim niciodata sa facem in asa fel
incét tentativa de crimad sa stea in picioare. Primeste intre cinci si sapte ani
cu executare, cu consiliere obligatorie.

— Si face doi ani si jumatate, poate cel mult trei.

Big John isi trecu o glezna peste cealaltd, 1dsdnd la vedere pantofii cu
lustru de oglinda.

— Daca e cuminte si intruneste conditiile. Crezi ca te poti mulfumi cu
asta?
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— Mai conteaza?

Big John ridicd un umadr, apoi lud o inghititura de cafea.

— Eu te intreb.

Nu, nu vor reusi niciodatd sa facd in asa fel incét tentativa de omor sa
rdmand in picioare, admise Brooks. Doi ani in inchisoare puteau sa aiba unul
din doua efecte posibile: ori il transformau pe Justin Blake intr-o fiinta cat de
cat normald, ori desdvirseau procesul distrugerii lui.

Oricum ar fi stat lucrurile in final, Bickford avea si scape de nelegiuirile
lui vreo doi ani de zile.

— Ma pot multumi cu asta. Dar cu taicd-sdu cum rdmane?

— Avocatii de oras lucreaza la scamatoriile lor de oras. Cert este ca aici
avem un as in méinecd. Am facut rost de inregistririle apelurilor Iui Blake,
care dovedesc ca l-a sunat pe Tybal Crew. Avem trei martori diferiti care
sustin cd au vazut camioneta lui Crew in fata caseilui Blake in ziua respectiva.
Banii au fost predati, iar amprentele Iui Blake au fost gasite pe cdteva dintre
bancnote. Ficu o pauza de cdteva clipe si isi Incrucisd din nou picioarele.
Pretinde ca l-ar fi angajat pe Ty sa faca ceva treburi pe 1angé casa si l-ar fi
plitit in avans pentru ca Ty avea nevoie de bani.

— Kosseh sher.

— Poftim?

— ,Rahat® in limba farsi.

— Asta le intrece pe toate! zise Big John si chicoti. Da, e ,,rahat” in orice
limba. Putem aduce peste doudzeci de martori care ar putea jura cd Blake nu
plateste niciodatd in avans, nu plidteste niciodata cu bani gheatd si cere
intotdeauna o chitantd semnata. E-adevarat ci Ty era cherchelit zdravan la
sfirsitul micii lor intrevederi, dar nu si-a schimbat povestea nici mécar cu

un cuvant. Asa ca...

Ridicé din umeri si mai lua o inghititura de cafea.

— Daca Lincoln Blake vrea sa ajunga la proces, pe mine nu ma
deranjeaz. O sa si-o ia original de tot! Este acuzat de racolarea unui ucigas
pléitit, in vederea uciderii unui ofiter de politie. O sd vrea sa incheie o
intelegere inainte de finalizarea procesului. Oricum ar da-o, tot face
inchisoare!

— Si asta imi convine!

— Perfect, atunci! Seridica, in toata splendoarea celor doi metri inaltime.
0 sa inchei intelegerea cu avocatul baiatului, adduga el. Te-ai descurcat foarte
bine, ca la carte, cu ambele arestari.

— Asa si trebuie sa fie, nu?

— LAr trebui sa fie” si ,este” nu sunt intotdeauna acelasi lucru. Tinem
legatura.

Nu, ce-i drept, nu erau intotdeauna acelasi lucru, admise Brooks. Dar i-
ar fi placut sa revind la partea aceea cu treaba facutd bine, ca la carte. Doar
atat. Voia ca toate celelalte sa se incheie o datd pentru totdeauna, oricat de
ciudate si de intortocheate erau anumite aspecte ale lor.

Rutina de zi cu zi, cum o numea Abigail. Era surprins de céit de mult
invitase sa aprecieze acea rutina.

Iesi din biroul sdu. Alma era la dispecerat, cu un creion dupa ureche si
cu o cand roz cu ceai in dreptul cotului. Ash stdtea la biroul lui, cu spréancenele
incruntate, In timp ce bétea de zor la tastatura sa. Prin statie se auzea vocea
lui Boyd, care raporta un accident rutier minor la iesirea de pe Rabbit Run,
la Mill's Head.

Se putea multumi cu asta, constatd Brooks. Da, se putea multumi cu toate
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lucrurile astea, exact asa cum erau. Zi de zi.

Abigail isi fAcu aparitia.

O cunostea deja destul de bine, asa ca deslusi tensiunea de pe chipul ei,
cu toate cd ea incerca sa ramand impasibila.

Alma o zari, la rAndul ei.

— Ei, salut, salut. Am auzit vestile. Vreau sa-ti urez numai bine, Abigail,
pentru cd acum faci parte din familie. Sa stii ca ti-ai ales un barbat de toata
isprava.

— Multumesc. Da, asa este. Un barbat foarte bun. Salut, domnule ajutor
de sef de politie Hyderman.

— 0, spuneti-mi Ash, doamni. Imi pare bine si va vad.

— Abigail. Poti sd-mi spui Abigail acum. Imi pare riu ci va intrerup. Ai
o clipa liberd? il intreba ea pe Brooks.

— Chiar doua. Intra!

0 lud de ména si continud sd o tina si dupa ce inchise usa biroului.

— Ce s-a intAmplat? se interesa el.

— E de bine ce s-a IntAmplat. Vestile acelea bune, oricare ar fi fost ele,
aproape o lasaserd fara suflare. M-a sunat Garrison, continud ea. Raportul ei
a fost scurt, avind in vedere cele intimplate, dar cuprinzator.

— Abigail, spune-mi odata despre ce e vorba!

Eu.. ah. Da. I-au ridicat pe Cosgrove si pe Keegan. Acum i
interogheazad, iar asta s-ar putea si dureze ceva timp. Nu a amintit nimic
despre santaj, dar am urmarit o parte dintre comunicarile interne, ca sd spun
asa. Fireste, ei cred cd Keegan l-a santajat pe Cosgrove si se vor folosi de
aceastd informatie pentru a-i strdnge pe améndoi cu usa. Mai mult decét atét.
Asta e si mai important. I-au arestat pe Korotki si pe Ilia Volkov. L-au arestat

pe Korotki pentru uciderea lui Julie si a lui Alexi, iar pe [lia in calitate de
complice dupé savéarsirea faptei.

— Stai jos, iubito.

— Nu pot. Se intimpla. In sfarsit, se intAmpla. Mi-au cerut sa ma vid cu
procurorul federal si cu echipa lui ca sa ma pregateasca in vederea audierii.

— Cand?

— Chiar acum. Am un plan. Abigail il prinse de ambele madini si stridnse
cat putu de tare. Am nevoie sa ai incredere in mine.

— Spune-mi!

intr-o dimineata senina de iulie, la doisprezece ani si o luna de la ziua
in care asistase la acele crime, Elizabeth Fitch pasi in sala de judecatd. Era
imbracata cu un costum negru, simplu, si o cdmasa alb, si purta ceea ce
pdrea a fi un minimum de machiaj. Singura bijuterie era o pereche de cercei
lungi, eleganti.

Pdsi in boxa martorilor si jurd sd spuna adevarul. Cand ficu asta, privi
direct in ochii lui Ilia Volkov.

Cat de putin se schimbase, observa ea. Putin mai implinit la fata si la
corp, iar parul ii era aranjat cu mai multad pricepere. Dar era inca atat de
atriagator, de tinar.

Si atat de rece, dincolo de toate astea. Acum reusea sa vadd ceea ce
tAndra Elizabeth nu remarcase. Riceala de dincolo de strialucirea aparenta.

Elii zdmbi, si toti anii aceia se topira, rand pe rand.

Ilia considera cd zdmbetul lui fusese intimidant, conchise ea. Dar
zdmbetul acela o fiacu sa-si aminteascd si o ajutd sa-si ierte ritdcirea din
noaptea aceea, in care sdrutase un barbat complice la uciderea prieteneisale.

— Va rog sa vd spuneti numele.
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— Numele meu este Elizabeth Fitch.

Spuse povestea asa cum o relatase deja de-atdtea ori — aproape de prea
multe ori pentru a mai putea suporta. Nu omise nici un detaliu si, intocmai
cum fusese sfatuitd, dddu frau liber emotiilor.

— Aceste evenimente au avut loc cu doisprezece ani in urma, Ii aminti
procurorul federal. De ce v-a luat atdt de mult pentru a va hotiri sa va
adresati politiei?

— M-am adresat politiei chiar in seara respectivd. Am luat legitura cu
detectivii Brenda Griffith si cu Sean Riley de la Departamentul de Politie din
Chicago.

Si ei se aflau in sala de judecatd. Se uitd cu atentie la ei, la améandoi, si
vizu semnele discrete de aprobare din partea lor.

— Am fost dusa la o casa conspirativa, dupi care am fost transferata sub
protectia politiei judiciare a Statelor Unite si dusa la o altd casd, unde am
rdmas sub protectia agentilor John Barrow, Theresa Norton, William
Cosgrove si Lynda Peski, timp de inca trei luni, pentru ¢ erau intarzieri cu
procesul. Asta pana in seara zilei In care am implinit saptesprezece ani.

— Ce s-a intdmplat la acea data?

— Agentii Barrow si Norton de la politia judiciard au fost ucisi in timp
ce ma protejau pe mine, atunci cand agentul Cosgrove si un anume agent
Keegan, care aranjase si o inlocuiasci pe agentul Peski, au incercat sd ma
omoare.

Cumainile inclestate in poald, Abigail indura obiectiile, comentariile din
sala.

— De unde stiti acest lucru? vru sa afle procurorul.

Isi continua povestea despre un cardigan cochet si o pereche de cercei,

despre un tort aniversar. Despre tipete si focuri de arma, despre ultimele
momente petrecute alaturi de John Barrow si ultimele cuvinte pe care acesta
ile adresase.

— Avea o sotie si doi copii pe care ii iubea foarte mult. Era un om bun,
un om bland si curajos. Si-a dat propria lui viatd ca s-o salveze pe-a mea. 5i,
cdnd si-a dat seama cd moare, cdnd a stiut cd nu méi mai poate proteja, mi-a
cerut si fug, pentru cd doi dintre oamenii in care avusese incredere, doi
dintre oamenii care ficuserd aceleasi jurdminte ca el, isi trddasera
jurdmintele. Nu stia dacd mai erau si altii, nu stia In cine as putea avea
incredere, in afard de mine insami. Si-a petrecut ultimele clipe din viata
facAnd tot ce putea pentru a se asigura cd eu sunt in siguranta. Asa cd am
fugit.

— lar in urmatorii doisprezece ani v-ati asumat o identitate falsa si ati
ramas ascunsa de autoritati.

— Da. Side Volkovi, si de cei din cadrul autoritatilor care lucreaza pentru
Volkovi.

— Ce s-a schimbat acum, doamna Fitch? De ce v-ati hotardt sa depuneti
marturie aici si acum?

— Cata vreme continuam sd ma ascund, viata pentru care au murit John
si Terry era in sigurantd. Dar, atdta vreme cdt continuam sa ma ascund, nu
se putea face dreptate pentru ei — si nici pentru Julie Masters. lar astfel viata
pe care ei au salvat-o nu putea fi traiti decdt pe juméatate. Vreau ca oamenii
sd stie ce s-a facut si vreau ca viata pe care ei au salvat-o sa capete un sens.
Am hotérat sa nu ma mai ascund.

Nu ezita deloc cét isi spuse povestea. Se gindise cd avea sd o doari daca
avea sd fie numitad mincinoasa, lasa, daca adevarul ei, motivele ei, actiunile
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ei aveau sa fie rastalmacite si denaturate.

Dar nu se intdmplase asa. Teama aceea o ficuse doar sd sape mai adanc,
sd vorbeasca mai concis. Isi privise interlocutorul drept in ochi, iar vocea ei
fusese puternica de la cap la coada.

Marturia odata incheiatd, Abigail iesi din sala de judecatd sub escorta,
fiind condusa intr-o sald de conferinte.

— Ai fost nemaipomenita, o felicitd Garrison.

— Sper.

— Te-ai tinut tare, ai dat raspunsuri clare. Juriul te-a crezut. Te-au vazut
la saisprezece ani, Liz, apoi la saptesprezece, exact asa cum te-au vizut acum.
I-ai facut sa te vada.

— Dacd m-au vazut, ii vor condamna. Trebuie sa cred ca o vor face.

— Crede-ma4, tocmai ai inchis usa dupa ei si ai intors cheia. Esti pregitita
pentru ce urmeaza?

— Sper cé da.

Garrison o prinse de brat pentru o clipa si ii vorbi in soapta:

— Sa fii sigura! Te putem scoate de aici in siguranti. Te putem proteja.

— Multumesc. 1i intinse 0 mé4na lui Garrison. Pentru tot. Sunt gata de
plecare.

Garrison incuviinta printr-o miscare a capului si se intoarse pentru a da
semnalul. Baga in buzunar unitatea flash pe care i-o inménase Abigail discret,
intrebdndu-se ce avea sa gaseasca pe ea.

O inconjurara din toate pdrtile, conducand-o repede prin cladire, catre
intrarea din spate, unde o astepta o masind. Luasera toate madsurile de
precautie necesare. Numai o echipa de agenti foarte atent selectatd ii cunostea
traseul si momentul exact la care avea sa pardseasca cladirea.

Genunchii ii tremurau putin, dar, cdnd se impiedicd, o méina o prinse de
brat.

— Usor, domnisoara. Gata, acum v-am prins.

intoarse capul.

— Multumesc. Sunteti agentul Pickto, nu-i asa?

— Exact. Barbatul o strinse usor de brat, ca pentru a o linisti. O s5d ne
asigurdm ca totul e in regula.

Pasi afard, flancatd, indreptdndu-se rapid cidtre masina care astepta.

»Brooks®, se gandi ea.

Impuscatura sunid asemenea unei lovituri de ciocan pe piatrd. Trupul ei
tresdri puternic, iar o patd de singe inflori pe cdmasa albi. Pentru o clipa,
privi cum se intinde. Rosu pe alb, rosu pe alb.

Cdzu sub pavaza creatd de trupul agentului Garrison, auzi impuscaturile,
haosul, simti ca este ridicata, apoi simfi o presiune pe piept.

Se mai gandi o data la Brooks, dupd care totul deveni tulbure.

Pe bancheta din spate a masinii, Garrison se aplecase deasupra trupului
lui Abigail, protejand-o.

— Mergi! Mergi! Mergi! strigd ea la sofer. Scoate-o de-aicil Nu-i simt
pulsul, nu reusesc sa-i simt pulsul! Haide, Liz. Doamne, Dumnezeule!

~Brooks®, se gandi ea din nou. ,Brooks. Bert. Frumoasa ei gradina de
fluturi. Locul acela unde lumea se deschidea catre dealuri.”

Viata ei.

Inchise ochii si l4s4 totul in urma.

Elizabeth Fitch era declarata decedatd la sosirea la spital, ora trei si
saisprezece minute dupi-amiaza.

Fix la ora cinci dupd-amiaza, Abigail Lowery urca la bordul unui avion
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particular, cu destinatia Little Rock.

— Doamne, Dumnezeule! Brooks ii prinse fata in maini si o sarutd. lata-
te, in sfarsit!

— Al mai spus asta.

Lipindu-si fruntea de a ei, Brooks o imbratisa atét de strans, incat fu cat
pe ce sd-si piarda suflul. Iata-te in sfarsit! repetd el. S-ar putea si repet asta
pentru tot restul vietii.

— A fost un plan reusit. Ti-am spus ca e un plan bun.

— Asta pentru ca nu tu ai fost cea care a apéasat pe trigaci.

— In cine altcineva as fi putut avea incredere sd ma omoare? $-o0 omoare
pe Elizabeth?

— Am tras un glont orb. §i, cu toate astea, mi-a tremurat ména.

— Abia dacd am simtit impactul prin vesta antiglont.

§i totusi, momentul acela o socase. ,Rosu pe alb®, se giandi ea din nou.
Chiar dacé stia cd acele capsule cu sdnge se sparseserd la comanda ei, pata
aceea care continua sd se intinda o socase.

— Garrison s-a descurcat foarte bine, la fel si directorul adjunct. A condus
ca un nebun. Abigail rise, usor ametitd. Si-1 am pe Pickto chiar acolo, la scena
impuscaturii, sa stiu ca le va raporta Volkovilor ca Elizabeth e moartd, cd nu
existd nici un motiv de indoiala...

— Si, de vreme ce ai auzit zvonul cum ci s-ar fi pus o recompensa pe
capul tau, probabil se va gdsi cineva care sa-si asume meritul pentru asta. Si,
chiar daca n-o face nimeni, de-acum e oficial. Elizabeth Fitch a fost impuscata
si ucisa in dupd-amiaza aceasta, dupd ce a depus marturie in tribunalul
federal.

— Procurorul federal a fost foarte amabil cu Elizabeth. ,Acum, Elizabeth

e moarti®, se gindi ea. Avea si se despartd de Elizabeth. Imi pare rdu ci nu
stie despre mine, mai spuse Abigail.

— Daca nu stie, va munci cu mai multa convingere la condamnarile alea.

— In afara de tine, numai cipitanul Anson, Garrison, directorul adjunct
si doctorul de la FBI care a declarat-o decedatd pe Elizabeth stiu cum s-a
petrecut totul. E suficient ca sd pot avea incredere. Am mai multd incredere
decdt am avut vreodata in viata mea.

Pentru cd simtea nevoia sa o ating, sa o atingd In permanenta, ii aduse
ména in dreptul buzelor lui.

— Iti pare rau cd a murit?

— Nu. A facut ce trebuia séa facd si a putut pleca multumita. Acum, mai
am de facut un singur lucru pentru ea.

Abigail deschise laptopul.

— I-am dat lui Garrison un USB care contine copii dupa toate arhivele
Volkovilor — date financiare, schimburi de mesaje, adrese, nume, operatiuni.
Acum, pentru Elizabeth, pentru Julie, pentru Terry, pentru John, o sa distrug
tot ce le-a mai ramas.

Ii trimise e-mailul lui Ilia, folosind adresa actualei lui amante, cu un text
micuf si sexy, asemanator acelora pe care Abigail le accesase in trecut.

Atasamentul nu era vizibil. Asta, se gidndi Abigail cu méndrie, era doar
o parte din frumusetea strategiei.

— Cat dureaza pana isi face efectul?

— Va incepe din clipa cdnd va deschide e-mailul. Estimez un interval de
aproximativ saptezeci si doua de ore pdna cind totul va fi distrus, dar
distrugerea va incepe imediat. Abigail ofta. Stii ce mi-ar placea? Mi-ar placea
sd deschidem o sticld de sampanie cind ajungem acasd. Am una prin casa,
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iar asta pare exact ocazia potrivita.

— Asa facem. 8i mai am ceva de addugat la treaba asta.

— Ce?

— O surpriza.

— Ce fel de surpriza?

— Genul de surpriza care chiar e o surpriza.

— Nu stiu dacd imi plac surprizele. Mai degraba... Ah, uite. A deschis
deja e-mailul. Satisfacuta, Abigail inchise laptopul. Surpriza sé fie, atunci!
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Brooks voia sd meargd cu sampania in locul acela al ei special, cu o
priveliste minunatd asupra dealurilor.

— Adica facem un fel de picnic? Sa pun niste mancare la pachet?

— Sampania e suficientd. Haide, Bert!

— Te ascultd, te urmeazi peste tot. Cred ca te place pentru ci-i dai
mancare pe furis, atunci cdnd ai impresia ca nu te vad.

— M-ai prins.

Abigail rase si ii lud ména intr-a ei.

— Imi place sa te tin de mana in timp ce ne plimbam. Imi plac atéit de
multe lucruri. Imi place s fiu libera. Si sunt liberd datorita tie.

— Nu, nu datoritd mie.

— Ai dreptate, nu e corect asa. Sunt liberd datoritd noud. Asa e mai bine.

— Incd mai porti arma.

— Pentru asta, s-ar putea sd mai am nevoie de putin timp.

— Iar eu s-ar putea sid mai am nevoie de ceva timp pana si reusesc si
tintesc iar cu una.

— Brooks!

— Am ficut-o. A mers, asa cd acum pot sa-ti spun: faptul ca am fost nevoit
sd fixez tinta aia pe tine a fost cel mai greu lucru pe care l-am ficut in viata
mea. Chiar daca stiam de ce si cum s-o fac, a fost ca si cum as fi murit chiar
in momentul acela.

— Ai facut cel mai greu lucru pentru cd ma iubesti.

— Te iubesc. Brooks ii aduse din nou ména in dreptul buzelor. Trebuie
sd stii cd asg fi iubit-o pe Elizabeth, pe Liz sau pe oricine altcineva ai fi fost.

— Chiar stiu asta. E cel mai grozav lucru pe care il stiu. $i stiu o groaza
de lucruri.

— Inteligento!

Abigail rase si isi zise cd ar putea petrece ore intregi fara sa faca nimic
altceva decét sa rada.

— Stii, ma gandeam...

— Asa cum fac, de reguld, toti inteligentii.

— Global Network isi inchide portile — seful companiei se retrage. Vreau
sd o0 iau de la capat.

— Facénd ce anume?

— Vreau s ma intorc la dezvoltarea de soft. Si la jocuri. Chiar mi-a placut
asta. Nu mai vreau ca toata viata mea sa se invartd in jurul sistemelor de
securitate. ZAmbi larg, iar de data asta ea fu cea care lud méana lui si o duse
la buze. Te am pe tine ca sd-mi porti de grijid! mai spuse ea.

— Cred si eu! Doar sunt seful politiei.

— Si poate, intr-o buna zi, Departamentul de Politie Bickford va dori sau
va avea nevoie de o divizie de infractiuni cibernetice. Sunt foarte calificata
pentru asta si pot falsifica toate documentele si diplomele necesare.
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Glumeam, in legaturd cu ultima parte, spuse ea, in momentul in care el ii
arunca o privire lungi.

— Gata cu falsurile!

— Gata!

— Sicu spargerea de retele.

Abigail facu ochii mari.

— Gata? Definitiv? Putem limita interdictia? O sa doresc sd aflu cum
functioneaza virusul in urmatoarele citeva zile, iar dupé aceea... am terminat
cu spargerea de retele, cu exceptia cazurilor in care discutdm despre asta si
cadem de acord.

— Putem discuta despre asta.

— E vorba despre un compromis. Cuplurile discuta si fac compromisuri.
Vreausa discutdm despre invitarea prietenilor sia familiei talela cind, despre
planurile de nunta, vreau sa invét sa... Abigail tacu brusc si ramase pe loc. O
banca, ingdimé ea. E o bancd minunata, exact acolo unde voiam eu sd pun
una.

— Iata surpriza ta. Bun venit acasd, Abigail.

Vederea i se tulbura atunci cand facu cdtiva pasi in fatd pentru a pipai
curba neteda a spatarului, bratele bancii. Semana cu un bustean, scobit si
lustruit pdna cind cipéitase un luciu satinat, iar pe mijlocul spatarului era
cioplitd o inim4, cu initialele A.L. si B.G. in centru.

— 0O, Brooks!

— Demodat, stiu, dar...

— Nu, nu-i adevarat! Ce cuvant stupid! Prefer sé spun cd e romantic.

—Sieu.

— Este o surprizd minunata. iti multumesc. iti multumesc mult!

Abigail isi trecu bratele pe dupa gatul lui, entuziasmata.

— Cu pldcere, dar vreau si si stau pe ea.

Ea se aseza si il trase si pe el alaturi.

— Uita-te la dealurile astea, atit de verzi, cdnd soarele coboara la asfintit,
iar cerul incepe sa imprumute nuante de rosu si de auriu. Ah, ador locul dsta!
Putem sa ne cdsatorim aici? Chiar aici?

— Nu-mi vine in minte un loc mai potrivit. Si, dacd tot nu-mi vine alt loc
in minte... Brooks scoase o cutiuta din buzunar. Hai sa oficializam lucrurile.

— Mi-ai cumpérat un inel!

— Normal cd ti-am cumpdrat un inel! Desfdcu capacul dintr-o miscare
iti place?

Mica bijuterie sclipea in lumina delicati — asemenea vietii insasi, se
gandi Abigail, ca o celebrare a tot ceea ce era adevarat si palpabil.

— Imi place foarte mult. Ridica ochii, acum plini de lacrimi, pentru a
intdlni privirea lui. Ai asteptat sd mi-l1 dai acum pentru ca ai stiut cd va
insemna mai mult pentru mine. Nimeni nu m-a inteles vreodata asa cum o
faci tu. Nu cred in soarta sau in expresii de genul: ,,Asa a fost sa fie”. Dar cred
in tine.

Isi puse inelul pe deget.

Brooks o sdruta pentru a pecetlui unirea lor, apoi deschise sampania, cu
un pocnet rapid si vesel.

Abigail luad paharul pe care Brooks il umpluse pentru ea si astepta pana
cand el umplu si al doilea pahar de plastic. incrunta apoi spriancenele cand
el turna cateva picdturi intr-un al treilea pahar, pe care il puse pe pamaént,
pentru céine.

— N-are voie sd hea asa ceva. Nu poti si-i dai sampanie unui cdine!
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— De ce nu?

— Pentru cé... Il privi fix pe Bert, care inclind capul intr-o parte, privind-
o cu ochii lui frumosi, de culoarea alunei. Bine, ceda ea. Dar numai de data
asta.

Ciocni paharul de paharul lui Brooks.

— Curénd, si pentru toatd viata, voi deveni Abigail Gleason.

§i, in timp ce cdinele lipdia fericit portia lui de sampanie, Abigail isi
sprijini capul pe umdrul lui Brooks si privi soarele coborand peste dealuri.
Peste dealurile de acasa.
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